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Transmis  en  copie  pour  information 

- aux  Membres  de  la  Commission  des  Finances  et  du  Budget 

- aux  Membres  de  la  Conference  des  Presidents 
Luxembourg,  le  26  juillet  2016 

Pour  le  Secretaire  general  de  la  Chambre  des  Deputes, 

Le  Secretaire  general  adjoint, 


CHAMBRE  DES  DEPUTES 

Entree  le: 

2 6 JUIL  ?M 


Nous  Henri, 

Qrand-Duc  de  Luxembourg, 
Due  de  Nassau, 


Sur  le  rapport  de  Notre  Ministre  des  Finances  et  apres  deliberation  du 
Gouvernement  en  Conseil; 


Arretons: 

Article  unique.-  Notre  Ministre  des  Finances  est  autorise  a deposer  en  Notre  nom  a 
la  Chambre  des  Deputes  le  projet  de  loi  du  2016  portant  mise  en  oeuvre  de  la 
reforme  fiscale  2017. 

Cabasson,  le  16  juillet  2016 
HENRI 

Le  Ministre  des  Finances, 

(s.)  Pierre  Gramegna 

Copie  certifiee  conforme. 
Luxembourg,  le  25  juillet  2016 
Pour  le  Ministre  des  Finances, 


Le  Premier  Ministre, 


CHAMBRE  DES  DEPUTES 

Entree  ie: 

2 6 JUIL  7m 


Projet  de  loi  du  ...  2016  portant  mise  en  oeuvre  de  la 

reforme  fiscale  2017 


et  portant  modification 

de  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu  ; 

de  la  loi  modifiee  du  16  octobre  1934  concernant  I’impot  sur  la  fortune  ; 

de  la  loi  modifiee  du  1er  decembre  1936  concernant  I’impot  commercial ; 

de  la  loi  modifiee  du  24  decembre  1996  portant  introduction  d’une  bonification 
d’impot  sur  le  revenu  en  cas  d’embauchage  de  chomeurs  ; 

de  la  loi  d’adaptation  fiscale  modifiee  du  16  octobre  1934  («  Steueranpassungs- 
gesetz  ») ; 

de  la  loi  generale  des  impots  modifiee  du  22  mai  1931  («  Abgabenordnung  »)  ; 

de  la  loi  rectificative  du  19  decembre  2014  concernant  le  budget  des  recettes  et 
des  depenses  de  I’Etat  pour  I’exercice  2015  ; 

de  la  loi  modifiee  du  23  decembre  2005  portant  introduction  d’une  retenue  a la 
source  liberatoire  sur  certains  interets  produits  par  I’epargne  mobiliere  ; 

de  la  loi  du  19  decembre  2008  ayant  pour  objet  la  cooperation  interadministrative 
et  judiciaire  et  le  renforcement  des  moyens  de  (’Administration  des  contributions 
directes,  de  I’Administration  de  I’enregistrement  et  des  domaines,  de 
I’Administration  des  douanes  et  accises  et  portant  modification  de 

• la  loi  modifiee  du  12  fevrier  1979  concernant  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  ; 

• la  loi  generale  des  impots  («  Abgabenordnung  ») ; 

• la  loi  modifiee  du  17  avril  1964  portant  reorganisation  de  I’Administration  des 
contributions  directes  ; 

• la  loi  modifiee  du  20  mars  1970  portant  reorganisation  de  (’Administration  de 
I’enregistrement  et  des  domaines  ; 

• la  loi  modifiee  du  27  novembre  1933  concernant  le  recouvrement  des 
contributions  directes  et  des  cotisations  d’assurance  sociale  ; 

de  la  loi  du  30  juillet  1983  portant  creation  d’une  taxe  sur  le  loto  ; 

de  la  loi  modifiee  du  12  fevrier  1979  concernant  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  ; 

du  Code  penal ; 

de  la  loi  modifiee  du  8 aout  2000  sur  I’entraide  judiciaire  internationale  en  matiere 
penale  ; 

du  Protocole  additionnel  a la  Convention  europeenne  d’entraide  judiciaire  en 
matiere  penale,  signe  a Strasbourg,  le  17  mars  1978  ; 

de  la  loi  du  ...  2016  concernant  le  soutien  au  developpement  durable  ; 

de  la  loi  modifiee  du  22  frimaire  an  VII  organique  de  I’enregistrement ; 

de  la  loi  modifiee  du  13  brumaire  an  VII  organique  du  timbre  ; 

de  la  loi  modifiee  du  27  decembre  1817  sur  le  droit  de  succession  ; 

de  la  loi  modifiee  du  23  decembre  1913  concernant  la  revision  de  la  legislation  qui 
regit  les  impots  dont  le  recouvrement  est  attribue  a l’administration  de 
I’enregistrement  et  des  domaines  ; 
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de  la  loi  modifiee  du  7 aout  1920,  portant  majoration  des  droits  d’enregistrement, 
de  timbre,  de  succession,  etc.  ; 

de  la  loi  modifiee  du  28  janvier  1 948  tendant  a assurer  la  juste  et  exacte  perception 
des  droits  d’enregistrement  et  de  succession  ; 

de  la  loi  modifiee  du  13  juin  1984  portant  revision  de  certaines  dispositions 
legislatives  regissant  la  perception  des  droits  d’enregistrement,  de  succession  et 
de  timbre  ; 

de  I’ordonnance  royale  grand-ducale  du  23  septembre  1841  sur  le  timbre, 
I’enregistrement  et  les  droits  de  succession  ; 

de  la  loi  modifiee  du  19  juin  2013  relative  a I’identification  des  personnes 
physiques. 
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TEXTE  DU  PROJET  DE  LOI 


Chapitre  1er.  - Modification  de  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant 

I’impdt  sur  le  revenu  ’ 

Art/,1er.  Le.titre  I (impot  sur  le  revenu  des  personnes  physiques)  de  la  loi  modifiee  du  4 

decembre  1967  est  modifie  et  complete  comrhe  suit,;  _ 

i°  L’article  3 bis  est  complete  par  ^insertion  d’un  noiivel  alinea  5 libelle  comme  suit : 

« (5)  Les  partenaires  vises  a I’alinea  1er  peuvent  renoncer  a I’imposition  collective  et 
opter  pour  une  imposition  individuelle  cdnformement  aux  dispositions  de  I’article  3 fer, 
alinea  3.  Cette  demande:  conjointe  non  revocable  doit  etre  soumise  au  plus  tard  le  31 
mars  de  I’annee  d’imposition  suivant  I’annee  d’imposition  concernee.  » 

2°  II  est  insere  un  nouvel  article  3ter libelle  comrhe  suit 1 •. 

« Art.  3 ter:--  - " i ■ ' . ■ • ■■  ' 'A*'-  ' - ■ 

(1)  Par  derogation  a I’article  ‘ 3,  sont  imposes  individuellement,  sur.demande 
conjointe  et  conformement  aux  dispositions  du  present  article,  les  conjoints  vises  a 
I’article  3.  Cette  demande  non  revocable  pour  I'annee  d’imposition  concernee  doit  etre 
soumise  au  plus  tard  le  31  decembre  de  i’annee  d’imposition  precedant  I’annee 
d’imposition  concernee.  Pour  les  contrib'uables  qui  se  niarient  eh  cours  de  i’annee 
d’impositioh,  ou  des  conjoints  qui  deviennent  contribuables  residents  au  cours  de 
I’annee' d’imposition,,  la  demande  doit  etre  soumise  au  plus  tard  le  31  decembre  de 

' i'ahnee  d’imposition  concernee.  V • /'  > ) ..  C ; - . , , , •; ....  ...... 

(2)  Le  revenu  imposable  ajuste  est  determine  individuellement  pour  cliacun  des 
deux  conjoints  demandant  J’imposition, individuelle:  L’impot  frappe  le  revenu  imposable 
ajuste  realise  individuellement  par  chaque.conjoint.  1.' , . ••  „ 

. Lorsque  les  deux  conjoints  ont  des  enfants  propres  ou  communs,  la  moderation  d’impot 
pour  enfant  sous  forme  d’allocations  familiales  ou  sous  forme  d’aide  financiere  de  I’Etat 
pour  etudes  superieures  ou  d’aide  aux  volontaires,  visee  a j’article  122,  alinea  2,  est 
reputee  avoir-  ete  accdrdee'aux  deux  conjoints  et  celle  "sous  forme  de  degrevement, 
visee  a l’articie  122,  alinea  3,  esf  octroyee  b raison  de  50  pour  cent  a 1’un‘et  a I’autre  des 
deux  conjoints.  La  majoration  des'plafonds  pour  les  interets  debiteurs  deductibles  vises 
a I’article  98,  alinea  4 et  les  depenses  speciales  prevue  pour  les  enfants  propres  ou 
communs  pour  lesquels  les  conjoints  obtiennent  une  moderation  d’impot  pour  enfant  est 
accordee  a raison  de  50  pour  cent  a chacun  des  deux  conjoints.  Le.s  revenus  de  I’enfant 
’ •?mineur.  vises  a I’article  4 sont  a ajouter  a raison  de.50  pour  cent  a I’un  et  a I’autre  des 
deux  conjoints-  Par  derogation  a Tarticle  119,  numero  2,  lettres  b)  et  c),  la  classe  d’impot 
1 est  attribute  a chacun  des  d'eux  conjoints.-  • • - • r- 

(3)  Par  derogation  a (’alinea  2,  sur  demande  conjointe  non  revocable,,  presentee 
dans  le  delai  visd  a i’alinea  1er,  les  conjoints  peuvent  proceder  a une  reallocation  du 
revenu  imposable  ajuste  commun.  Au  cas  ou  les  conjoints  n’indiquent  pas  explicitement 

• de  montant  de  revenu  imposable  ajuste  qu’ils  choisissent  de  reailouer,  jl  est  admis  que 
la’ reallocation  est  faite  telle  que  I’un  et  I’autre  des  deux  conjoints  disposent,  apres 
reallocation,  .d’un  meme  revenu  imposable  ajuste.  Le  revenu  imposable  ajuste  est 
determine  de  la  meme  faqon  que  dans  le  cas  d’une  imposition  collective  des  deux 
conjoints.  II  en  est  de  meme  de  (’application  des  autres  dispositions  fiscales.  Par 
derogation  a I’article  1 1 9,  numero  2,  lettres  b)'et  c),  la  classe  d’impot  1 est  attribute  a 
chacun  des  deux  conjointsf»  • - - - - ^ • 'A 
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3°  L’article  32  est  modifie  comme  suit : 

a)  II  est  insere  un  nouvel  alinea  la  libelle  comme  suit : 

« (la)  Sur  demande  a introduire  ensemble  avec  la  declaration  pour  I’impot  sur  le 
revenu,  I’amortissement  normal  pour  usure  pour  un  exercice  determine 
d’exploitation  peut  etre  calcule  sur  la  base  du  prix  d’acquisition  ou  de  revient 
diminue,  le  cas  echeant,  de  la  valeur  estimee  de  recuperation,  et  en  retenant  un 
montant  n'excedant  pas  un  montant  egal  par  unite  de  la  duree  usuelle  d’utilisation, 
augmente  du  montant  non  comptabilise  de  I’amortissement  permis  qui  n’a  pas  ete 
deduit  lors  des  exercices  d’exploitation  precedents.  Le  montant  de  I’amortissement 
permis  au  titre  de  I’exercice  d'exploitation  au  cours  duquel  prend  fin  la  duree  usuelle 
d’utilisation  du  bien  est  a deduire  integralement  au  titre  de  cet  exercice.  En  cas 
d'amortissement  extraordinaire  au  sens  de  I’article  31,  le  passage  de  la  presente 
methode  a la  methode  d’amortissement  prevue  a I’alinea  premier  est  obligatoire.  » 

b)  A I’alinea  5,  la  derniere  phrase  est  remplacee  comme  suit : 

« Le  passage  de  I’amortissement  suivant  les  methodes  prevues  aux  alineas  1 et  la 
a I'amortissement  par  annuites  decroissantes  n’est  pas  permis.  » 

4°  L’article  39  est  modifie  et  complete  comme  suit : 

a)  L’alinea  unique  est  numerate  en  alinea  1er. 

b)  II  est  introduit  un  nouvel  alinea  2 libelle  comme  suit : 

« (2)  Toutefois,  il  est  loisible  a I’exploitant  d’evaluer  a la  valeur  comptable  les 
immeubles  ou  parties  d’immeubles  qui,  de  par  leur  nature  et  leur  destination,  font 
necessairement  partie  de  I’actif  net  investi  et  qui  ne  sont  pas  cedes,  sous  reserve 
des  dispositions  suivantes  : 

1.  ces  immeubles  ou  parties  d’immeubles  sont  traites  comme  s’ils  constituaient 
I’actif  net  investi  d’une  entreprise  au  sens  de  I’article  14,  numero  1 ; 

2.  un  autre  contribuable  reprend  les  activites  de  I’exploitant  et  les  exerce  dans  ces 
immeubles  ou  parties  d’immeubles  ; 

3.  les  depenses  d’exploitation  et  les  amortissements  en  relation  avec  ces 
immeubles  ou  parties  d’immeubles  ne  sont  deductibles  que  lorsque  I’exploitant 
realise  un  loyer  brut  tel  qu’il  serait  convenu  entre  des  entreprises 
independantes  ; 

4.  I’article  54  n’est  pas  applicable  ; 

5.  le  benefice  realise  a I’occasion  de  la  realisation  de  ces  immeubles  ou  parties 
d’immeubles  est  un  benefice  de  cession  ou  de  cessation  au  sens  de  I’article  15 
; I’abattement  resultant  de  I’application  de  I’article  130,  alinea  1er  est  reduit  a la 
fraction  qui  aurait  ete  deductible  en  principe  du  benefice  de  cession  ou  de 
cessation  qui  se  serait  degage  si  toutes  les  plus-values  avaient  ete  decouvertes 
a I’occasion  de  la  cession  ou  cessation  ; 

6.  ces  immeubles  ou  parties  d’immeubles  sont  consideres  comme  preleves  et 
transferes  au  patrimoine  prive  de  I’exploitant  a la  valeur  estimee  de  realisation  : 

a)  lorsque  I’exploitant  declare  qu’il  transfere  ces  immeubles  ou  parties 
d’immeubles  dans  son  patrimoine  prive, 

b)  lorsque  le  contribuable  qui  a repris  les  activites  de  I’exploitant  n’exploite 
plus  dans  ces  immeubles  ou  parties  d’immeubles  ou  change  d'activites.  » 
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5°  L’article  54bis  est  remplace  comme  suit : • • 

« Art.  54b/'s  • • • • •• 

(1)  Sur  demande,  toute  entreprise  peut  transferer  sur  up  bien  investi  dans  une  devise  du 
capital  d’apport,  les  plus-values  realisees  lors  de  la  conversion  en  euro,  monnaie  unique 
de  la  zone  euro  qui  s’est  substitute  a la  monnaie  nationale,  de  certains,  actifs  investis 
dans  la  ou  les  devises  du  capital  d’apport  et  censes  representer  ses  fonds  propres 
suivant  les  dispositions  a determiner  par  un  reglement  grand-ducal.  Les  plus-values 
ainsi  immunisees  reduisent  a due  concurrence  le  prix  d’acquisition  ou  de  revient  du  bien 
sur  lequel  elles  ont  ete  transferees. 

(2)  La  reduction  du  prix  d’acquisition  ou  de  revient  du  bien  vise  a I’alinea  1er  est  actee  au 
bilan  par  I’inscription  d’un  poste  de  passif  « plus-value  de  conversion  »,  egal  a la  plus- 
value  transferee. 

(3) ,  Le  poste  .«  plusTvalue  de  conversion  » est  forme  par  la  somme  algebrique  des 
differences  de  change  survenues  a partir  du  1er  janvier  2016  et  qui  sont  susceptibles 
d’etre  transferees  sur  les  actifs  en  devises  en  vertu  de  I’alinea  1er.  Un  excedent  eventuel 
d’une  moins-value  de  change  est  a renseigner  hors  bilan  ; il  en  sera  tenu  compte  lors  de 
la  determination  d’une  plus-value  realised  ulterieurement. 

(4)  Au  cas  ou  la  somme  algebrique  des  differences  de  change  engendrees  par  les 

variations  de  la  devise  dans  laquelle  les  fonds  propres  sont  investis  a donne  lieu  a une 
reduction  des  benefices  imposables  resultant  de  bilans  clotures  depuis  la  constitution  de 
la  societe  jusqu’au  31  decembr'e  2015,  la  provision  pour  plus-value  de  conversion  est  a 
reduire  en  consequence.  / v. 

(5)  Par  derogation  a I’alinea  3 qui  precede,  le  poste  « plus-value  de  conversion  » est 

forme  par  la  somme  algebrique  des  differences  de  change  survenues  a partir  du  1er 
janvier  1982  en  ce  qui  concerns  les  entreprises  qui  ont  ete  admises  au  benefice  de 
I’article  54 bis  tel  qu’il  a ete  introduit  par  la  loi  du  23  juillet  1983.  Pour  celle  des 
entreprises  qui  ont  ete  admises  au  benefice  de  I’article  54 bis  a partir  du  1er  janvier,  1986, 
le  ppste  « plus-value  de  conversion  » est  forme  par  la  somme  algebrique  des 
differences  de  change  survenues  a partir  de  cette  date.  ; ‘ 1 ' 

(6)  Le  montant  des  plus-values  de  conversion  cumulees  au  passif  du  bilan  ne  pourra 
depasser  en  aucun  cas  la  somme  algebrique  des  differences  de  change  annuelles 
resultant  de  I’applicatipn  successive  aux  actifs  vises  a I’alinea  1er  ci-dessus  du  taux 
correspondant  a |a  variation  du  cours  de  change  de  la  devise  du  capital  d’apport 
constate  entre  le  debut  et  la  cloture  de  I’exercice  d’exploitation. 

(7)  La  plus-value  de  conversion  est  a rattacher  au  resultat  de  I’exercice  d’exploitation  en 
cours  en  cas  de  cession,  de  cessation  ou  de  liquidation  de  I’entreprise  sans  prejudice 
des  articles  55feret  169b/'s. 

(8)  L’application  de  I'article  54 bis  est  subordonnee  a une  demande  ecrite  a introduire 
aupres  de  I’Administration  des  contributions  directes  au  plus  tard  trois  mois  avant  la  fin 
du  premier  exercice  d'exploitation  a partir  duquel  son  application  est  sollicitee.  Toutefois, 
la  demande  est  a deposer  avant  la  fin  du  premier  exercice  d’exploitation  a partir  duquel 
I’application  de  I’article  54 bis  est  demandee  lorsque  I’assujettissement  a I’impot  sur  le 
revenu  de  l’entreprise  commence  au  cours  de  cet  exercice.  Par  derogation  aux  phrases 
precedentes,  la  demande  est  a deposer  avant  le  1er  juillet  2017  pour  les  entreprises 
auxquelles  I’article  54 bis  s'applique  a partir  de  I’annee  d’imposition  2016.  » 

6°  L’article  94  est  abroge.  ' 
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7°  L’article  99,  numero  5 est  remplace  comme  suit : 

« 5.  le  remboursement  anticipe  de  I’epargne  accumulee  ainsi  que  le  capital  constitutif  de 
la  rente  viagere  payee  de  maniere  anticipative  qui  deviennent  imposables  par 
application  de  I'article  111  bis,  alinea  6.  » 

8°  L’article  104,  alinea  3 est  remplace  comme  suit : 

« (3)  Des  reglements  grand-ducaux  pourront  reglementer  revaluation  forfaitaire  de 
certaines  recettes  en  especes  et  en  nature,  ces  reglements  pouvant  tenir  compte  de 
criteres  ecologiques.  » 

9°  L’article  109,  alinea  1er,  numero  la,  premiere  et  deuxieme  phrases,  est  remplace  comme 
suit : 

« les  interets  debiteurs  dans  la  mesure  ou  ces  interets  ne  sont  pas  en  rapport 
economique  avec  des  revenus  exemptes,  ainsi  que  les  primes  et  cotisations  visees  a 
I’article  111,  alinea  1er,  lettres  a)  et  b),  ne  peuvent  etre  deduits  qu’a  concurrence  d’un 
montant  annuel  de  672  euros. 

Ne  sont  pas  vises  par  le  plafond  ci-dessus,  les  versements  effectues  au  titre  d’un  contrat 
de  prevoyance-vieillesse  en  vertu  de  I'article  1 11  bis.  » 

10°  L’article  111  est  modifie  et  complete  comme  suit : 

a)  II  est  insere  un  nouvel  alinea  3a  libelle  comme  suit : 

« (3a)  L’affectation  des  fonds,  attribues  a I’echeance  d’un  contrat  d’epargne- 
logement,  dans  une  annee  d’imposition  a une  fin  autre  que  celles  prevues  a I’alinea 
1er,  lettre  c),  exclut  de  la  deduction,  en  tant  que  depenses  speciales,  les  cotisations 
faites  apres  cette  date  en  vertu  d’autres  contrats  d’epargne-logement  pour  les 
annees  d’imposition  subsequentes.  » 

b)  L’alinea  5 est  modifie  comme  suit : 

« Les  montants  annuels  maxima  deductibles  des  cotisations  visees  a I’alinea  1er, 
lettre  c),  sont  fixes  comme  suit  en  fonction  de  I’age  accompli  du  souscripteur  au 
debut  de  I’annee  d'imposition  : 


Age 

montant  annuel  maximum 
deductible 

de  18  a 40  ans  accomplis 

1.344  euros 

dans  les  autres  cas 

672  euros 

La  determination  du  plafond  majore  de  1.344  euros  est  fonction  de  I’age  du 
souscripteur  adulte  le  plus  jeune. 

La  majoration  pour  le  conjoint  n’est  accordee  que  si  les  conjoints  sont  imposes 
collectivement  en  vertu  de  I'article  3.  La  majoration  pour  les  enfants  est  octroyee 
pour  les  enfants  pour  lesquels  le  contribuable  obtient  une  moderation  d’impot  pour 
enfant  selon  les  dispositions  de  I’article  122.  » 

1 1 0 L’article  1 1 1 bis  est  modifie  comme  suit : 

a)  L’alinea  2,  premiere  phrase  est  modifie  comme  suit : 

« Au  choix  du  contribuable,  le  contrat  doit  prevoir  le  remboursement  differe  d’au 
moins  10  ans,  payable  au  plus  tot  a I’age  de  60  ans  et  au  plus  tard  a I’age  de  75  ans 
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de  la  totalite  de  1'epargne  accumulee,  soit  en  tant  que  capital,  soit  en  tant  que  rente 
viagere  payable  mensuellement,  soit  de  maniere  combinee.  » 

b)  L’alinea  7 est  remplace  comme  suit : 

« Le  montant  annuel  maximal  deductible  au  titre  d’un  contrat  individuel  de 
prevoyance-vieillesse  dans  les  conditions  definies  par  le  present  article,  est  fixe  a 
3.200  euros,  independamment  de  I’age  du  souscripteur.  » 

c)  Le  tableau  in  fine  est  supprime. 

12°  L’article  114  est  remplace  comme  suit : 

« Art.  1 14 

(1)  Le  contribuable  peut,  dans  les  conditions  definies  aux  alineas  2 et  3 ci-apres,  deduire 
a titre  de  depenses  speciales,  ies  pertes  subies  dans  son  entreprise'commerciale,  dans 
son  exploitation  agricole  ou  forestiere  du  dans  I’exercice  de  la  profession  liberate. 

(2)  La  deductibilite  des  reports  deficitaires  est  subordonnee  aux  conditions  suivantes  : 

1.  n’entrent  en  ligne  de  compte  que  les  pertes  subies  au  cours  des  dix-sept  derniers 

exe'rcices  d’exploitation  clotures  avant  le  debut  de  I’annde  d'imposition  pour  autant 
que, ' pendant  I’annee  . d’imposition;  correspondant  a I’exercice  ou  elles  se  sont 
produites,  elles  n’ont  pu  etre  compensees^avec  d’autres  revenus  nets  et  que  pendant 
aucune  annee  posterieure  d’imposition,  elles  n'ont  pu  etre  deduites  par  application 
des  dispositions  du  present  article  ni  compensees  avec  un  gain  net  d’assainissement 
au‘ sens'  de I’article  52 ; V • 

2.  les  exploitants  ou  autres  personnes  entrant  en  ligne  de  compte  doivent  avoir  tenu  une 

comptabilite  reguliere  durant  I’exercice  d’exploitation  au  cours  duquel  la  perte  est 
survenue ; : . • . ’ 

3.  seul  celui  qui  a' subi  la  perte  peut  la  porter  en  deduction.  Toutefois,  .en  cas  de 

transmission  de  I’entreprise  ou  de  I’exploitatiori  par  succession,  le  successeur, 
personne  physique,  peut  faire  valoir  la  perte  ; , . ; . 

4.  les  pertes  les  plus  anciennes  sont  deductibles  en  premier. 

(3)  Par  derogation  a I’alinea  2,  numero  1;  les  pertes  survenues  au  cours  des  exercices 
d’exploitation  clotures  pendant  la  periode  comprise  entre  le  1er  janvier  1991  et  le  31 
decembre  2016  restent  deductibles  sans  limitation  dans  le  temps.  » 

13°  L’article  115  est  complete  comme  suit : 

a)  II  est  insere. un  nouveau  numero  14b  libelle  comme  suit : 

■ « 14b.  les  pensions  d’orphelin  auxquelles  les  enfants  legitimes,”  ainsi  que  les  enfants 

■ assimiles  a des  enfants  legitimes,  ont  droit  apres  le  deces  de  I’un  des  parents  ; » 
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b)  I!  est  insere  un  nouveau  numero  22a  libelle  comme  suit : 

« 22a.  une  tranche  de  cinquante  pour  cent  des  revenus  locatifs  nets  provenant 
d’organismes  conventionnes  exerpant  la  gestion  locative  sociale  prevus  dans  la  loi 
modifiee  du  25  fevrier  1979  concernant  I’aide  au  logement ; » 

1 4°  L’article  1 1 8 est  remplace  comme  suit : 

« Art.  118 

L’impot  sur  le  revenu  est  determine  en  fonctiOn  du  revenu  imposable  ajuste  au  sens  de 
I’article  126,  conformement  aux  dispositions  des  articles  1 19  a 121  et  124  sur  la  base  du 
tarif  suivant : 

0%  pour  la  tranche  de  revenu  inferieure  a 
8%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 
9%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 
10%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 
11%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 
12%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 
14%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 
16%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 
1 8%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 
20%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 
22%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 
24%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 
26%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 
28%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 
30%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 
32%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 
34%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 
36%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 
38%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 
39%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 
40%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 
41%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 
42%  pour  la  tranche  de  revenu  depassant 

15°  L’article  120b/s  est  remplace  comme  suit : 

« L’impot  a charge  des  contribuables  de  la  classe  la  est  determine  par  application  du 
tarif  au  revenu  imposable  ajuste  reduit  de  la  moitie  de  son  complement  a 45.060  euros, 
sous  reserve  que  le  taux  d’accroissement  maximal  ne  puisse  pas  depasser  39%  pour  la 
tranche  de  revenu  comprise  entre  37.842  euros  et  100.002  euros,  40%  pour  la  tranche 
de  revenu  comprise  entre  100.002  euros  et  150.000  euros,  41%  pour  la  tranche  de 
revenu  comprise  entre  150.000  euros  et  200.004  euros  et  42%  pour  la  tranche  de 
revenu  depassant  200.004  euros.  » 

16°  A I’articie  123,  alinea  8,  il  est  ajoute  in  fine  la  phrase  suivante  : 

« Ce  reglement  pourra  prevoir  que  tous  les  enfants  communs  de  personnes  vivant  en 
menage  sans  etre  imposees  collectivement  ne  fassent  partie  du  menage  que  d’un  seul 
des  parents.  » 


1 1.265  euros 
1 1.265  et  13.137  euros 
13.137  et  15.009  euros 

15.009  et  16.881  euros 
16.881  et  18.753  euros 
18.753  et  20.625  euros 
20.625  et  22.569  euros 
22.569  et  24.513  euros 
24.513  et  26.457  euros 
26.457  et  28.401  euros 
28.401  et  30.345  euros 
30.345  et  32.289  euros 
32.289  et  34.233  euros 
34.233  et  36.177  euros 
36.177  et  38.121  euros 
38.121  et  40.065  euros 
40.065  et  42.009  euros 

42.009  et  43.953  euros 
43.953  et  45.897  euros 

45.897  et  100.002  euros 
100.002  et  150.000  euros 
150.000  et  200.004  euros 
200.004  euros  ». 
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17°  A Particle  127,  alinea  4,  le  terme  « la  » dans  le  tableau  est  precede  des  termes  « 1 
(avec  au  moins  une  moderation  d'impot,  et,  cette  moderation  en  raison  de  50  pour  cent 
compte  pour  une  moderation  d’impot  a 100  pour  cent),  ». 


18°  L’article  ^ 27  bis  est  modifie  et  complete  comme  suit : .... 

a)  II  est  insere  un  nouvel  alinea  la  ayant  la  teneur  suivante  v- 

« (la)  L’abattement  vise  a Palinea  precedent  ri’est  pas  accorde  lorsque  les  deux 
parents  de  I’enfant  partagent,”  avec  leur  enfant,  une  habitation  commune.  » 

b)  Aux  alineas  2 et  3,  le  montant  de  « 3.480  » est  remplace  par  celui  de  « 4.020  ». 

19°  ’ll  est  insere  un  nouvel  article  1 28 ter  libelle  comme  suit : 

« Art.  128fer  ' ' 


(1)  Les  exploitants  agricoles  peuvent  deduire  de  leur  benefice  agricole  au  sens  de 
Particle  61  une  quote-part  du  prix  ^’acquisition  oii  de  revient  des  investissements 
nouveaux ‘en  outillage  et  materiel  productifs  ainsi  qu’en  amenagement  de  locaux 
servant  a I’exploitation,  lorsque  ces  investissements  sont  effectues  en  des 

..  exploitations  sises.  au  Grand-Duche  et  qu’ils  sont  destines  a y tester,  d’une  fagon 
permanente.  ?■  . vrrt.k:-:  - •,  . v ’ • L . ■ 

(2)  Sont  cependant  exclus  les  investissements;  aont  le  prix  d’acquisition  ou  de  revient 
; ne  depasse  pas  par  bien  d’investissement  le  montant  prevu  a Particle  34. ' ; 

(3)  La  deduction  visee  a Palinea  1er  est  fixee  par  exploitation  et  par  annee  d’imposition  a 

30  pour  cent  pour  la  premiere  tranche  d’investissements  nouveaux  ne  depassant 
pas  250. 00O  euros  et  a 20  pour  cent  pour  la  deuxieme  tranche  depassant  la  limite 
de  250.000  euros.  ' " ' ’ " . . ’ / . “ t.  , " . 

(4)  La  deduction  est  effectuee  au  titre  de  I’annee  d’imposition  pendant  laquelle  est  clos 
Pexercice  au  cours  duquel  les  investisserhents  o'nt  ete  faits.  » " 

■ "■  ' ■ • . .-  r*’! : -•  ' «•  • .'V-  - ~ v 4 . v •>  . *-t  * r 


20°  L’article  129b  est  modifie  comme  suit : 


a)  A Palinea  1er,  la  phrase  suivante  est  ajoutee  a la  premiere  phrase  : 


« Chaque  conjoint  imposable  individuellement  en  vertu  de  Particle  3 ter,  alinea  2, 
jouissant  de  revenus  au,  sens  de  Palinea  2,  beneficie  d’un  abattement  de  revenu 
imposable  qualifie  d’abattement  extra-professionnel  et  fixe  a 2.250  euros.  » 


b)  A Palinea  3,  les  trois  dernieres  phrases  sortt  remplacees  par  les  trois  phrases 
suivantes : , 

« II  ne  peut  exceder  le  montant  net  afferent  des  revenus  du  contribuable,  ni  le 
montant  net  afferent  des  revenus  qu’aurait  realise  ie  conjoint  s’il  n’etait  pas  soumis  a 
Pirnpositjqn  collective.  Par  montant  net  afferent. des  revenus  il  y a lieu  d[entendre  soit 
la  somme  des  revenus  nets  des  lettres  a et  c de  Palinea  2,  soit  le, montant  servant  a 
(affixation  des. cotisatidns  dues  pour  le  conjoint-aidant  vise  a lajettre  b de  Palinea  2, 
diminues  des  depenses  speciales  visees  a Particle  110,,  numeros  ;1  et  2 et  du 
minimum  forfaitaire  pour  depenses  speciales  vise  a.  Particle  113.  Aux  fins  de 
I'application  de  la  phrase  qui  precede,  I’abatterhent  de  cession  du  de,  cessation  vise 
a Particle  1 30  est  a porter  en  deduction  des  revenus  nets  auquel  il  se  rapporte.  » 


c)  A Palinea  4,  les  termes  de  « 375.  euros » sont  remplaces  par 'les  termes 
« respectivement  375  euros  et  187,50  euros  ».  -.r--.-"*;.  5 


9 


21°  II  est  insere  un  nouvel  article  129d  libelle  comme  suit : 

« Art.  129d 

(1)  Au  sens  du  present  article  on  entend  par : 

a)  voiture  automobile  a personnes  : un  vehicule  automoteur,  autre  qu’un  tricycle  ou 
quadricycle,  dont  I’habitacle  est  amenage  exclusivement  pour  le  transport  de 
personnes  et  qui  ne  comprend  pas  plus  de  neuf  places  assises,  y compris  la 
place  du  conducteur ; la  voiture  automobile  a personnes  est  classee  comme 
vehicule  Ml  ; 

b)  cycle  a pedalage  assiste  : un  vehicule  routier  a deux  roues  au  moins  qui  est 
propulse  conjointement  par  I’energie  musculaire  de  la  ou  des' personnes  qui  se 
trouvent  sur  ce  vehicule  et  par  I’energie  fournie  par  un  moteur  auxiliaire 
electrique,  dont 

la  puissance  nominale  continue  maximale  ne  depasse  pas  0,25  kW; 
I’alimentation  est  reduite  progressivement  si  la  vitesse  du  vehicule  augmente 
et  interrompue  des  que  le  vehicule  atteint  une  vitesse  de  25  km/h,  ou  plus 
tot,  si  la  ou  les  personnes  qui  se  trouvent  sur  le  vehicule  arretent  de  pedaler ; 

c)  cycle  : un  vehicule  qui  a deux  roues  au  moins  et  qui  est  propulse  exclusivement 
par  I’energie  musculaire  des  personnes  se  trouvant  sur  ce  vehicule  a I’aide  de 
pedales  ou  de  manivelles,  a I’exception  des  cycles  pour  enfants. 

(2)  Dans  les  conditions  definies  aux  alineas  suivants,  le  contribuable  age  de  18  ans  au 
moins  au  moment  de  I’achat,  obtient,  sur  demande,  un  abattement  de  revenu 
imposable  qualifie  d’abattement  pour  mobilite  durable  pour  I’acquisition  de  la 
propriety  juridique  d’un  vehicule  neuf  vise  aux  numeros  1 a 2 ci-apres  ainsi  que  d’un 
vehicule  neuf  vise  aux  numeros  3 a 4 ci-apres  pour  autant  qu’il  utilise  lesdits 
vehicules  exclusivement  a des  fins  privees  : 

1.  une  voiture  automobile  a personnes  a zero  emissions  de  roulement  qui 
fonctionne  exclusivement  a I’electricite  ou  exclusivement  avec  une  pile  a 
combustible  a hydrogene  dont  la  date  de  la  premiere  immatriculation  se  situe 
apres  le  31  decembre  2016  ; 

2.  une  voiture  automobile  a personnes  qui  fonctionne  au  gaz  naturel  comprime  ou 
suivant  le  principe  de  la  bicarburation  avec  le  gaz  naturel  comprime  comme 
deuxieme  carburant  et  dont  la  date  de  la  premiere  immatriculation  se  situe  apres 
le  31  decembre  2016  ; 

3.  un  cycle  a pedalage  assiste  acquis  apres  le  31  decembre  2016  ; 

4.  un  cycle  acquis  apres  le  31  decembre  2016. 

(3)  L’abattement  pour  mobilite  durable  s’eleve  a 

- 5.000  euros  en  cas  d’acquisition  d’une  voiture  visee  a I’alinea  2,  numero  1 ; 

- 2.000  euros  en  cas  d’acquisition  d’une  voiture  visee  a I’alinea  2,  numero  2 ; 

- -300  euros  en  cas  d'acquisition  d'un  cycle  ou  d’un  cycle  a pedalage  assiste  definis 

a I’alinea  2,  numeros  3 ou  4. 

Le  montant  de  I’abattement  determine  conformement  a la  phrase  precedente  est 
reduit  du  montant  de  toute  aide  directe  payable  le  cas  echeant  par  I’Etat 
luxembourgeois  ou  par  un  Etat  tiers  ou  encore  par  tout  autre  organisme  public 
indigene  ou  etranger  pour  financer  I’acquisition  du  vehicule  declenchant 
I’abattement. 

(4)  L’abattement  pour  mobilite  durable  est  porte  en  deduction  du  revenu  imposable, 
diminue  le  cas  echeant  de  I’abattement  pour  charges  extraordinaires  prevu  par  les 
articles  127  et  127b/s  et  de  I’abattement  extra-professionne!  prevu  par  I’article  129b 
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au  cours  de  fanned  d’imposition  pendant  laquelle  le  paiement  integral  du  vehicule 
declenchant  I’abattement  est  effectue. 

(5)  L’abattement  pour  (’acquisition  d'une  voiture  visee  a I’alinea  2,  numeros  1 ou  2 n’est 
pas  accorde  si  le  contribuable  a beneficie  d’un  tel  abattement  au  cours  d’une  des 
quatre  annees  d’impositiqn  precedentes.  L’abattement  pour  I’acquisition  d’un  cycle 
vise  a I’alinea  2,  numeros  3 ou  4 n’est  pas  accorde  si  le  contribuable  a beneficie 
d’un  tel  abattement  au  cours  d’une  des  quatre  annees  d’imposition  precedentes. 

(6)  En  cas  d’imposition  collective,  chaque  conjoint  ou  partenaire  obtient  le  benefice  de 

• - I’abattement  pour  mobilite  durable  dans  les  conditions  definies  ci-dessus.  » 

22°  L’article .133  est  modifie  comme  suit : 

Le  terme  «trois  » est  rempjace  par  leiterrpe,«  cinq  >>.  , 

23°  A I’articl.e  137,  a|inea  1er.  les  termes  « 139b/'s,  139 ter,  141  et  154fer»  sont  remplaces 
par  les  termes  « 141,  '\54ter,  '\54quater ei 454quinquies  ». 

24°  A I’article  139,  il  est  insere  un  nouvel  alinea  4a  libelle  comme  suit : 

« (4a)  Les  abatements  vises  aux  articles'  129b  et  129d  peuvent  etre  deduits  dans  les 
conditions  des  alirieas  1er,  3 et  4.  » ' ' 

25°  Les  articles  139fa/'s  et139fer  sont  abroges. 

26°,  L’articie  1 52bis, est  modifje  comme  suit  :•  , 

a)  Au  paragraphe  1,  les  termes  suivants  sont  inseres  a la  fin  de  la  deuxieme  phrase 
« ou  sur  le  territoire  : d’un  autre  Etat  partie  a I’Accord  sur  I’Espace  economique 
europeen  (EEE)  ». 

b)  Au  paragraphe  2,  les  termes  « 12  pour  cent  » sont  remplaces  par  les  termes  « treize 

pour  cent » ; ' ■'  : 

c)  Au  paragraphe  7,  alinea  3,  les  termes  « sept  pour  cent » sont  remplaces  par  les 
termes  « huit  pour  cent » et  les  termes  « huit  pour  cent » sont  remplaces  par  les 
termes  « neuf  pour  cent  ». 

27°  L’article' 152fer  est  remplace  comme  suit : / ’ 

« Art.  1 52 ter 

(1)  A tout  contribuable  realisant  un  benefice  commercial  au  sens  de  I’article  14,  un 
benefice  agricole  ou  forestier  au  sens  de  I’article  61  ou  un  benefice  provenant  de 

.i".  - I’exercice  d’une'profession  Iib6rale.au  sens  de  i’article  91;  don't  le  droit  d’imposition 
• ^ revient'au  Luxembourg,  il  est  octrqye  un  credit  d’impot  pour  independants  (Cll). 

, Le.  credit’ d’impot  n’entre  qu’une  seule  fois  en  ligne  de  compte  pour  Pensemble  des 
revenus  professionnels  independants’  realises  par  le  contribuable  au  cours  d’une 
. annee  d’ imposition.  II  ne  peut  pas  etre  cumule  ni  avec  le  credit  d’impot  pour 
. salaries,  ni  avec  le  credit  d’impot  pour  pensionnes. 

Le  contribuable  doit  etre  affilie  personneliement  pour  ce  benefice  en  tant  qu’assure 
dbligafoire  a un  rdgime  de  securite  sociale  luxembourgeois  ou  etranger  vise  par  un 
instrument  bi-  ou  multilateral  de  securite  sociale.  En  cas  de  I’octroi  de  deux  credits 
d’impots  pour  independants  (contribuable  et  conjoint  dans  le  cadre  d’une  imposition 
collective),  il  faut  que  le  conjoint  soit  affilie  en  tant  que  conjoint-aidant  a un  regime 
de  securite  sociale  luxembourgeois  du  etranger  vise  par  un  instrument  bi-  ou 
multilateral  de  securite  sociale.  _ . • . 

(2)  Le  credit  d’impot  pour  independants  est  fixe  comme  suit : 
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pour  un  benefice  net,  y compris  le  benefice  exonere  suivant  I’article  134,  se  situant 
entre 

- 936  euros  et  11.265  euros,  le  Cll  s’eleve  a [300  + (benefice  net  - 936)  x 0,029] 
euros  par  an, 

- 1 1 .266  euros  et  40.000  euros,  le  Cll  s’eleve  a 600  euros  par  an, 

- 40.001  euros  et  79.999  euros,  le  Cll  s’eleve  a [600  - (benefice  net  - 40.000)  x 
0,015]  euros  par  an. 

Le  montant  mensuel  est  obtenu  en  divisant  le  montant  annuel  par  12.  Les  montants 
annuel  ou  mensuel  sont  arrondis  au  cent  (0,01  euro)  superieur.  Le  credit  d’impot 
pour  independants  est  limite  a la  periode  ou  le  contribuable  exerce  une  activite 
professionnelle  independante  au  sens  et  dans  les  conditions  de  I’alinea  1er.  Pour 
des  benefices  nets  n’atteignant  pas  au  moins  un  montant  de  936  euros  par  an,  le 
credit  d’impot  pour  independants  est  fixe  a 300  euros  par  an.  A partir  d’un  revenu  de 
80.000  euros  par  an,  le  credit  d'impot  pour  independants  n’est  pas  accorde. 

(3)  Le  credit  d’impot  pour  independants  est  imputable  et  restituable  au  contribuable 
exclusivement  dans  le  cadre  de  I’imposition  par  voie  d’assiette.  En  presence  d’une 
mise  a la  disposition  simultanee  de  salaires  pour  lesquels  le  contribuable  a droit  au 
CIS,  de  pensions  ou  rentes  pour  lesquelles  le  contribuable  a droit  au  CIP,  le  Cll  est 
regularise  dans  le  cadre  de  cette  imposition. 

(4)  Le  credit  d’impot  pour  independants  est  deduit  de  la  cote  d’impot  du  au  titre  de 
I’annee  d’imposition.  A defaut  d’impot  suffisant,  le  credit  d’impot  pour  independants 
est  verse  au  contribuable  par  (’Administration  des  contributions  directes  dans  le 
cadre  de  I'imposition. 

(5)  Un  reglement  grand-ducal  peut  preciser  les  modalites  d’application  du  present 
article.  » 

28°  L’article  154ferest  modifie  comme  suit : 

a)  L’alinea  1er  est  remplace  comme  suit : 

« Les  contribuables  non  maries,  vises  a I’article  119,  numero  2,  lettre  b),  obtiennent 
sur  demande  un  credit  d’impot,  qualifie  de  credit  d’impot  monoparental.  Le  credit 
d’impot  monoparental  n’est  pas  accorde  lorsque  les  deux  parents  de  I’enfant 
partagent,  avec  leur  enfant,  une  habitation  commune.  » 

b)  A I’alinea  2,  les  deux  premieres  phrases  sont  remplacees  par  les  trois  phrases 
suivantes  : 

« Le  credit  d’impot  monoparental  s’eleve  a 1.500  euros  lorsque  le  revenu  imposable 
ajuste  du  contribuable  est  inferieur  a 35.000  euros  et  a 750  euros  lorsque  le  revenu 
imposable  ajuste  est  superieur  a 105.000  euros.  Pour  les  revenus  imposables 
ajustes  compris  entre  35.000  euros  et  105.000  euros,  le  montant  du  credit  d’impot 
monoparental  correspond  a la  difference  entre,  d’une  part,  1 .875  euros  et,  d’autre 
part,  le  produit  de  la  multiplication  du  revenu  imposable  ajuste  avec  le  quotient  dont 
le  numerateur  s’eleve  a 750  euros  et  le  denominateur  a 70.000  euros.  Lorsque 
I’assujettissement  a I’impot  n'a  pas  existe  durant  toute  I’annee,  le  montant  maximum 
du  credit  d’impot  est  a prendre  en  consideration  en  proportion  des  mois  entiers 
d’assujettissement.  » 

c)  A I’alinea  3,  le  montant  de  « 1.920  » est  remplace  par  celui  de  « 2.208  » et  le 
montant  de  « 160  » par  celui  de  « 184  ». 

29°  II  est  insere  un  nouvel  article  1 54quater  libelle  comme  suit : 

« Art.  154<7i/ater 
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(1)  A tout  contribuable  realisant  un  revenu  d’une  occupation  salariee  au  sens  des 
articles  95  ou  95a,  dont  le  droit  d’imposition  revient  au  Luxembourg,  il  est  octroye  un 
credit  d’impot  pour  salaries  (CIS).  Le  credit  d'impot  n’entre  qu’une  seule  fois  en  ligne 
de  compte'pour  I’ensemble  des  salaires  alloues  au  salarie.  II  ne  peut  etre  cumule  ni 
aveC  le  credit  d'impot  pour  independants,  ni  avec  le  credit  d’impot  pour  pensionnes. 
Le  contribuable  doit  etre  affilie  personnellement  pour  ce  salaire  en  tant  qu’assure 
obligatoire  a un  regime  de  securite  sociale  luxembourgeois  ou  etranger  vise  par  un 
instrument  bi-  ou  multilateral  dd  securite  sociale. 

(2)  Le  credit  d’impot  pour  salaries  est  fixe  comme  suit : 

pour  un  salaire  brut,  y compris  le  salaire  exonere  suivant  I’article  134,  se  situant 

de  936  euros  a 11.265  euros,  le  CIS  s’eleve  a [300  + (salaire  brut  - 936)  x 
0,029]  euros  par  an, 

de  1 1 :266  euros  a 40.000  euros,  le  CIS  s’eleve  a 600  euros  par  an, 

de  40.001  euros  a 79.999  euros,  le  CIS  s’eleve  a [600  - (salaire  brut  - 40.000) 
x 0,015]  euros  par  an. 

Le  montant  mensuel  est  obtenu  en  divisant  le  montant  annuel  par  12,  le  montant 
journalier  est  obtenu  en  divisant  le  montant  annuel  par  300.  Les  montants  annuel, 
mensuel  ou  journalier  sont  arrondis  au  cent  (0,01  euro)  superieur.  Le  credit  d’impot 
pour' salaries  est  limite  a la  periode  ou  le  contribuable  bdneficie  d’un  revenu  au  sens 
et  dans  les  conditions  de  I’alinea  1er.  Le  credit  d’impot  est  verse  par  I’dmployeur  au 
cours  de  I’annee  d’imposition  a laquelle  il  se  rapporte,  suivant  des  modalites  a 
determiner  par  le  reglement  grand-ducal  vise  a l’alinea.5.  , , 

Pour’  des  revenus  n’atteignant  pas  au  moins  un  montant  de' respectivement  936 
euros  par  am  78  euros  par  mois  ou  3,12  euros  par  jour,  le  credit  d’impot  pour 
r salaries  n’est  pas  accorde.' A partir  d’un  salaire  brut  de  80.000  euros  par  an,  6.667 
• euros' par  mois  ou  - 267  euros 'par  jour,  le  credit  d’impot  pour  salaries  n’est  pas 
accorde.  Le  credit  d’impot  pour  salaries  est  imputable  et  restituable  au  salarie  dans 
le  cadre  de  la"  retenue  d’impot  sur  traitements  et' salaires  dumerit  operee  par 
I’employeur  sur  la  base  d’une  fiche  de  retenue  d’impot.  : ( ■ -V. 

En  presence  d’un  revenu  d’une  occupation  salariee  au  sens  des  articles  95  ou  95a, 
dont  le  droit  d’imposition  revient  au  Luxembourg,  non  passible  de  lavretenue  a la 
source  au  titre  de  I’impot  sur  le  revenu  sur  la  base  d’une  fiche  de  retenue  d’impot, 
ou  d’une  mise  a la  disposition  simultanee  .d’autres  salaires  pour  lesquels  le 

■ contribuable;  a droit  au  CIS,  de  pensions  ou  - de  rentes  pour  lesquelles  le 

contribuable  a droit  au  CIP  et  d’autres  reVerius  pour  lesquels  le  contribuable  a droit 
au  Cll,  le  credit  d’impot  pour  salaries  est  regularise)  selon  le  cas;  dans  le  cadre  d’un 
decompte  annuel  ou  d’une  imposition  par  voie  d’assiette.  ■ v *i 

(3)  Par- derogation  aux  dispositions  de  I’alinea -2,  le  Centre  commun  de  la  securite 

sociale' bonifie'  le  credit,  d’impot  pour  salaries  aux  salaries  dont  I’ensemble  des 
salaires  sont  soumis  a I’imposition  forfaitaire  d’apres  les  dispositions  de  I’article  137, 

■ alinea  5.  ' ■ ' '■■;  y ■ ■'  ; ■'  - ' 

(4)  ' L’pmployeur ' ayant ' verse  le  credit  d’impot  pour  salaries  "et  le, ' credit  d’impot 
.monbparental  est  en  droit  de  compenser  les  credits  accordes.  avec  des  retenues 

d’impot  positives,  ou,  le  cas  echeant,  de  demander  le  remboursement  des  credits 
d’impot  avances  suivant  des  modalites  a determiner  par  le  reglement  grand-ducal 
vise  a I’alinea  5.  . • . : 

(5)  Un  reglement  grapd-ducal  peut  preciser  les  modalites  d’applicatioh  du  present 
article.  » 
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30°  II  est  insere  un  nouvel  article  '\54quinquies  libelie  comme  suit : 

« Art.  1 54quinquies 

(1)  A tout  contribuable  realisant  un  revenu  resultant  de  pensions  ou  de  rentes  au  sens 
de  I’article  96,  alinea  1er,  numeros  1 et  2,  dont  le  droit  d’imposition  revient  au 
Luxembourg,  il  est  octroye  un  credit  d’impot  pour  pensionnes  (CIP).  Le  credit 
d’impot  n’entre  qu'une  fois  en  ligne  de  compte  pour  I’ensemble  des  pensions  et 
rentes  allouees  au  contribuable.  II  ne  peut  etre  cumule  ni  avec  le  credit  d’impot  pour 
independants,  ni  avec  le  credit  d’impot  pour  salaries.  Le  contribuable  doit  etre  affilie 
personnellement  pour  cette  pension  ou  rente  en  tant  qu’assure  obligatoire  a un 
regime  de  securite  sociale  luxembourgeois  ou  etranger  vise  par  un  instrument  bi-  ou 
multilateral  de  securite  sociale. 

(2)  Le  credit  d’impot  pour  pensionnes  est  fixe  comme  suit : 

pour  une  pension  ou  rente  brute,  y compris  la  pension  ou  la  rente  exoneree  suivant 
i’article  134,  se  situant 

- de  300  a 935  euros,  le  CIP  s’eleve  a 300  euros  par  an, 

- de  936  euros  a 1 1 .265  euros,  le  CIP  s’eleve  a [300  + (pension/rente  brute  - 936) 
x 0,029]  euros  par  an, 

- de  1 1 .266  euros  a 40.000  euros,  le  CIP  s’eleve  a 600  euros  par  an, 

- de  40.001  euros  a 79.999  euros,  le  CIP  s’eleve  a [600  - (pension/rente  brute  - 
40.000)  x 0,015]  euros  par  an. 

Le  montant  mensuel  est  obtenu  en  divisant  le  montant  annuel  par  12,  le  montant 
journalier  est  obtenu  en  divisant  le  montant  annuel  par  300.  Les  montants  annuel, 
mensuel  et  journalier  sont  arrondis  au  cent  (0,01  euro)  superieur.  Le  credit  d’impot 
pour  pensionnes  est  limite  a la  periode  ou  le  contribuable  benefieie  d’un  revenu 
resultant  de  pensions  ou  de  rentes  au  sens  et  dans  les  conditions  de  I’alinea  1er.  II 
est  verse  par  la  caisse  de  pension  ou  tout  autre  debiteur  de  la  pension  au  cours  de 
I’annee  d’imposition  a laquelle  il  se  rapporte,  suivant  les  modalites  a determiner  par 
le  reglement  grand-ducal  vise  a I’alinea  4. 

Pour  des  revenus  n’atteignant  pas  au  moins  le  montant  de  300  euros  par  an,  25 
euros  par  mois  ou  1 euro  par  jour,  le  credit  d’impot  pour  pensionnes  n’est  pas 
accorde.  A partir  d’une  pension  ou  rente  brute  de  80.000  euros  par  an,  6.667  euros 
par  mois  ou  267  euros  par  jour,  le  credit  d’impot  pour  pensionnes  n’est  pas  accorde. 
Le  credit  d’impot  pour  pensionnes  est  imputable  et  restituable  au  pensionne  dans  le 
cadre  de  la  retenue  d’impot  sur  traitements  et  salaires  dument  operee  par  la  caisse 
de  pension  ou  tout  autre  debiteur  de  la  pension  sur  la  base  d’une  fiche  de  retenue 
d’impot. 

En  presence  d’un  revenu  resultant  de  pensions  ou  de  rentes  au  sens  de  I’article  96, 
dont  le  droit  deposition  revient  au  Luxembourg,  non  passible  de  la  retenue  a la 
source  au  titre  de  I’impdt.sur  le  revenu  sur.la  base  d’une. fiche.de  retenue  d’impot, 
ou  d’une  mise  a la  disposition  simultanee  d’autres  pensions  ou  rentes  pour 
lesqueiles  le  contribuable  a droit  au  CIP,  de  salaires  pour  lesquels  le  contribuable  a 
droit  au  CIS  et  d’autres  revenus  pour  lesquels  le  contribuable  a droit  au  CM,  le  credit 
d’impot  pour  pensionnes  est  regularise,  selon  le  cas,  dans  le  cadre  d’un  decompte 
annuel  ou  d’une  imposition  par  voie  d’assiette. 

(3)  La  caisse  de  pension  ou  le  debiteur  de  la  pension  ayant  verse  le  credit  d’impot  pour 
pensionnes  et  le  credit  d’impot  monoparental  est  en  droit  de  compenser  les  credits 
accordes  avec  des  retenues  d’impot  positives,  ou,  le  cas  echeant,  de  demander  le 
remboursement  des  credits  d'impot  avances  suivant  des  modalites  a determiner  par 
le  reglement  grand-ducal  vise  a i’alinea  4. 
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(4)  Un  reglement  grand-ducal  peut  preciser  les  modalites  duplication  du  present 
article.  » 

31°  A I'article  157, I’alinea  4 est  remplace  comme  suit : 

« (4)  Les  contribuables  non  residents  occupes  comme  salaries  au  Grand-Duche  pendant 
neuf  mois  de  I'annee  d'imposition  au  moins  et  y exergant  leurs  activites  d’une  fagon 
continue  pendant  cette  periode,  tombent  sous  [’application  de  I’article  153,  alinea  1er, 
numero  1,  en  ce  qui  concerne  les  conditions  et  les  modalites  de  I’imposition  par  voie 
d’assiette.  » 

32°  L’article  V57bis  est  modifie  comme  suit : 

a)  L’alinea  2 est  remplace  comme  suit  : 

« (2)  Les  contribuables  rion'  residents,  maries,  realisant  des  revenus  professionnels 
imposables  au  Grand-Duche,  sont  ranges  dans  la  classe  d’impot  1 . » 

b)  L’alinea  3 est  remplace  comme  suit : \;r  "■ 

« (3)  Par  derogation  aux  dispositions  de  f alinea  2,  les  contribuables  non  residents, 
maries- sont,  pour  autant  qu’ils  realisent  des  revenus  indigenes  possibles  de  la 
retenue  d’impot  sur  les  traitements  et  salaires,  soumis  a une  retenue  d’impot  sur  les 
traitements  et  salaires  determinee  par  application  d’un  taux  correspondant  a celui 
qui  serait  applicable  en  cas  d’imposition  des  revenus  indigenes  suivant  les 
conditions^  les  modalites  de  I’article  157ter,  a condition  que  les  deux  conjoints 
demandent  conjointement /inscription  de  ce  taux  sur  la  fiche  do  retenue.  ' 

Nonobstant  I’article  157,  alineas  3 et  4,  la  demande  d’inscription  du  taux  sur  la  fiche 
de  retenue  applicable.au  cours  d'une  annee  d’imposition  entraTne  obligatoirement, 
apres  la  fin  de  I’annee  d’imposition,  une  imposition  par  voie  d’assiette  suivant  les 
modalites  de  I’article  157ter.  Aux  fins  de  la  determination  du  taux,  les  contribuables 
non  residents  sont  tenus  de  justifier  leurs  revenus  annuels  etrangers  par  des 
documents  probants.  » . ..  • . . 

33°  A I’article  157fer,  les  alineas  1er  et  2 sont  remplaces  comme  suit : 

«(1)  Par  derogation  aiix  dispositions  correspondantes  des  articles  157  et  157 bis,  les 
contribuables  non  residents  imposables  au  Grand-Duche  du  chef  d’au  moins  90  pour 
cent  du  total  de  leurs  revenus  tant  indigenes  qu’etrangers  sont,  soit  sur  demande,  soit 
en  vertu  des  dispositions  de  I’article  157b/'s,- alinea;  3,  imposes  au  Grand-Duche,  en  ce 
qui  concerne  leurs  revenus  y imposables,  au  taux  d’impot  qui  leur  serait  applicable  s’ils 
etaient  des;  residents  du  Grand-Duche  et  y etaient  imposables  en  raison  de  leurs 
revenus  tant  indigenes  qu’etrangers.  Pour  (’application  de  la  disposition  qui  precede,  les 
contribuables.  maries  sont,  imposables  collectivement  au  titre  des  revenus  indigenes,  a 
moins  qu'ils  ne  demandent  conjointement  a etre.  imposes  individuellement.  Dans  ce 
contexte,  lesmevenus  etrangers  des  deux  epoux  sont  pris  en  compte  en  vue  de  la 
fixation  du  taux  d’impot  applicable.^  . • ..  . . 

(2)  Aux  fins  du  calcul  du  seuil  prevu  a (’alinea  1er,  entre  en  ligne  de  compte 
I’ensemble  des  revenus  tant  indigenes  qu’etrangers  realises  au  cours  de  I’annee  civile. 
En  ce  qui  concerne  les  contribuables  non  residents  maries,  I’alinea  1er  du  present  article 
peut,  sur  demande,  s’appliquer  lorsque  I’un  des  epoux  satisfait  a la  condition  du  seuil 
d’au  moins  90  pour  cent  du  total  de  ses  revenus  tant  indigenes  qu’etrangers.  » 

Art.  2.  Le  titre  II  (irn'pot  sur  le  revenu  des  collectivites)  de  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967 
est  modifie  et  complete  comme  suit : 


1°  A I’article  167,  le  numero  5 de  i’alinea  1er  est  abroge. 


2°  L’article  1 74  est  modifie  et  complete  comme  suit : 

a)  L’alinea  1er  est  remplace  comme  suit : 

« (1)  L’impot  sur  le  revenu  des  coliectivites  est  fixe  a 

15%,  lorsque  le  revenu  imposable  ne  depasse  pas  25.000  euros  ; 

3.750  euros  plus  33%  du  revenu  depassant  25.000  euros, 

lorsque  le  revenu  imposable  est  compris  entre  25.000  euros  et  30.001  euros  ; 

18%,  lorsque  le  revenu  imposable  depasse  30.000  euros.  » 

b)  II  est  ajoute  un  nouvel  alinea  7 libelle  comme  suit : 

« (7)  A titre  transitoire  et  par  derogation  a I’alinea  1er,  I’impot  sur  le  revenu  des 
coliectivites  est  fixe  comme  suit  pour  I’annee  d’imposition  2017  : 

15%,  lorsque  le  revenu  imposable  ne  depasse  pas  25.000  euros  ; 

3.750  euros  plus  39%  du  revenu  depassant  25.000  euros, 

lorsque  le  revenu  imposable  est  compris  entre  25.000  euros  et  30.001  euros  ; 

19%,  lorsque  le  revenu  imposable  depasse  30.000  euros.  » 


Chapitre  2 - Modification  de  la  loi  modifiee  du  16  octobre  1934  concernant 

I’impot  sur  la  fortune 

Art.  3.  La  loi  modifiee  du  16  octobre  1934  concernant  I’impot  sur  la  fortune  est  modifiee 

comme  suit : 

1 0 Le  paragraphe  8 est  modifie  comme  suit : 

a)  A I’alinea  2,  lettre  a),  le  montant  de  « 3.210  euros  » est  remplace  par  celui  de 
« 4.815  euros  » ; 

b)  A I’alinea  2,  la  phrase  libellee  comme  suit  « Par  total  du  bilan,  on  entend  le  total  du 
dernier  bilan  de  cloture  de  I’annee  d’imposition  » est  completee  in  fine  par  les 
termes  « qui  precede  la  date  cle  de  I’assiette  de  I’impot  sur  la  fortune.  ». 

2°  Le  paragraphe  8a  est  modifie  comme  suit : 

a)  L’alinea  1er  est  complete  par  [’insertion,  apres  la  deuxieme  phrase,  de  la  phrase 
suivante  : 

« Toutefois,  dans  le  chef  d’un  contribuable  ayant  opte  pour  I’application  de  I’article 
32,  alinea  la  de  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le 
revenu,  la  reduction  ne  peut  pas  depasser  I’impot  sur  le  revenu  des  coliectivites, 
majore  de  la  contribution  au  fonds  pour  I’emploi,  du  apres  d’eventuelles  imputations 
au  titre  de  I’annee  d’imposition  qui  precede  immediatement  celle  au  titre  de  laquelle 
la  reduction  de  I’impot  sur  la  fortune  est  demandee.  » 

b)  A I’alinea  1er,  la  derniere  phrase  est  remplacee  par  la  phrase  suivante  : 

« La  reserve  doit  etre  constitute  a I’occasion  de  I’affectation  du  resultat  de  I’exercice 
d’exploitation,  mais  au  plus  tard  au  cours  du  dernier  exercice  d’exploitation  cloture 
au  cours  de  I’annee  d’imposition  au  titre  de  laquelle  la  reduction  de  I’impot  sur  la 
fortune  est  demandee.  » 
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c)  L’alinea  3 est  complete  par  les  deux  phrases  suivantes  : 

« Toutefois,  en  cas  de  dissolution,  le  contribuable  voit  sa  cote  d’impot  sur  la  fortune 
augmenter  au  titre  de  I’annee.  d'imposition  au  cours  de  laquelle  est  cloturee  la 
liquidation.  La  phrase  precedente  ne  s’applique  pas  lorsqu’en  cas  d’application  des 
articles  170,  alinea  1er  et  172,  alinea  1er  de  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967 
concernant  I’impot  sur  le  revenu,  la  reserve  est  reconduite  ou  continuee  par 
I’organisme  beneficiaire  afin  de  satisfaire  a la  condition  de  la  periode 
quinquennale.  » 


Chapitre  3 - Modification  de  la  loi  modifiee  du  1er  decembre  1936  concernant 

I’impot  commercial 

Art.  4.  Le  paragraphe  9 bis  de  la  loi  modifiee  du  1er  decembre  1936  concernant  I’impot 

commercial  est  remplace  comme  suit : .... 

« § 9 bis 

(1)  Le  benefice  d’exploitation  est  reduit  a concurrence  des  pertes  qui  ont  ete  constatees  lors 

du  calcul  du  resultat  d’exploitation  pour  les  dix-sept  exercices  d’exploitation  precedents 
par  application  des  dispositions  des  paragraphes  7 a 9.  N’entrent  eh  ligne  de  compte 
que  les  pertes  qui  n’ont  pas  ete  deduites  du  benefice  d’exploitatioh  d’exercices 
precedents.  , . 

(2)  L’exploitant  doit  avoir  tenu  une  comptabilite  reguliere  durant  I’exercice  d’exploitation  au 
cours  duquel  la  perte  est  survenue. 

(3)  Les  pertes  les  plus  anciennes  sont  deductibles  en  premier. . ... 

(4)  Les  dispositions  de  I’article  172b/s,  alineas  1er  et  2 de  la  loi  modifiee  du  4 decembre 
1967  concernant  I’impof  sur  le  revenu  sont  d’application  correspondante,  sous  reserve 
des  particularites  en  rapport  avec  ia  determination  du  benefice  d’exploitation. 

(5)  Par  derogation  a I’alinea  1er,  les  pertes  surveiiues  au  cours  des  exercices  d’exploitation 
clotures  pendant  la  periode  comprise  entre  le  1ef  janvier  1991  et  le  31  decembre  2016 
restent  deductibles  sans  limitation  dans  le  temps.  » 


Chapitre  4 - Modification  de  la  loi  modifiee  du  24  decembre  1996  portant  introduction 
d’une  bonification  d’impot  sur  le  revenu  en  cas  d’embauchage  de  chomeurs 

Art.  5.  La  loi  modifiee  du  24  decembre  1996  portant  introduction  d’une  bonification  d’impot 
sur  le  revenu  en  cas  d’embauchage  de  chomeurs  est  modifiee  comme  suit: 

A I’article  1er,  deuxieme  phrase,  la  date  du  « 31  decembre  2016  » est  remplacee  par  celle  du 
« 31  decembre  2019 ».  • - . - • 


Chapitre  5 - Modification  de  la  loi  d’adaptation  fiscale  modifiee  du  16  octobre  1934 

(«  Steueranpassungsgesetz  ») 

Art.  6.  La  loi  d’adaptation  fiscale  modifiee  du  16  octobre  1934  («  Steueranpassungsgesetz  ») 
est  completee  comme  suit : 

II  est  insere  un  paragraphe  7 bis  libelle  comme  suit : 

« Lorsque  des  mesures  d’execution  forcees  sont  initiees  a I’encontre  de  conjoints  ou 
partenaires  qui  ont  demande  I’imposition  selon  les  dispositions  de  I’article  3 ter,  alinea  3 de  la 
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ioi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu,  ces  mesures  sont 
reparties  d’office  pour  chacun  des  conjoints  ou  partenaires  en  fonction  du  montant  de  I’impot 
correspondant  au  revenu  imposable  ajuste  tel  que  prevu  a I’article  3 ter,  alinea  2 de  la  Ioi 
modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu.  » 


Chapitre  6 - Modification  de  la  Ioi  generate  des  impots  modifiee  du  22  mai  1931 

(«  Abgabenordnung  ») 

Art.  7.  La  Ioi  generate  des  impots  modifiee  du  22  mai  1931  («  Abgabenordnung  »)  est 
modifiee  comme  suit : 

1°  Le  paragraphe  91,  alinea  1erest  complete  comme  suit : 

« Les  deux  phrases  qui  precedent  sont  egalement  applicables  en  cas  d’imposition 
individuelle  des  deux  conjoints  ou  partenaires  suivant  les  dispositions  de  I’article  3 ter, 
alinea  3 de  la  Ioi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu.  » 

2°  Le  paragraphe  161  est  modifie  comme  suit : 

a)  A I’alinea  1er,  numero  1 , le  terme  « entweder  » est  remplace  par  le  terme  « einen  ». 

• b)  A l'alinea-1?-,  numero  1-,  lettre  a)r  le  montant  de  « 50.000  » est  remplace  par  le 
montant  de  « 100.000  » et  le  terme  « Oder  » est  supprime. 

c)  A I’alinea  1er,  numero  1,  la  lettre  a)  est  supprimee  et  les  lettres  b)  a e)  sont 
abrogees. 

d)  L’alinea  2 est  abroge. 

3°  Le  paragraphe  166,  alinea  3 est  complete  comme  suit : 

« Toute  declaration  intentionnellement  incomplete  ou  inexacte,  ou  toute  non-declaration 
est  passible  d’une  amende  administrative.  L'amende  dont  le  maximum  est  fixe  a vingt- 
cinq  pour  cent  des  impots  eludes  ou  du  remboursement  indument  obtenu,  ne  peut  etre 
inferieure  a cinq  pour  cent  des  impots  eludes  ou  du  remboursement  obtenu.  La  decision 
portant  fixation  du  montant  de  l’amende  est  prise  par  le  bureau  d’imposition  et  peut  etre 
attaquee  par  voie  d’une  reclamation  au  sens  du  § 228.  » 

4°  Au  paragraphe  168,  il  est  insere  un  nouvel  alinea  la  libelle  comme  suit : 

« (la)  Les  collectivites  soumises  a I’impot  en  vertu  de  I’article  159,  alinea  1er,  A.  - 1.  de 
la  Ioi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu  doivent 
obligatoirement  deposer  une  declaration  pour  I'impot  sur  le  revenu,  I'impot  commercial  et 
I'impot  sur  la  fortune  des  collectivites  par  voie  electronique.  » 

5°  Le  paragraphe  202,  alinea  2 est  modifie  comme  suit : 

« (2)  L’astreinte  individuelle  ne  doit  pas  depasser  25.000  euros.  Lorsque  plusieurs 
astreintes  sont  prononcees,  un  delai  minimum  de  trois  mois  doit  etre  observe  entre  deux 
astreintes.  » 
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6°  Le  paragraphe  228,  premiere  phrase  est  modifie  comme  suit : 


« Les  decisions  visees  aux  §§  166  alinea  3,  211,  212,  212a  alinea  1 er,  214,  215, 

215a,  235,  396  alinea  1er.et  402  peuvent  etre  attaquees  dans  un  delai  de  trois  mois  par 
voie  de  reclamation  devant  le  directeur  de  (’Administration  des  contributions  directes  ou 
son  delegue.  » ..  ......... 

7°  Le  paragraphe  237,  premiere  phrase  est  modifie  comme  suit : 

La  mention  « 21 1 ^ 212,  214,  215,  215a  und  212a,  Absatz  1,  und  235  » est  remplacee 
par  « 166  alinea  3,  211,  212,  212a  alinea  1er,  214,  215,  215a,  235,  396  alinea  1er  et  402 

».  1 ■ ' v - : 


8° 

9° 


L’intitule  « Strafrecht  und  Strafverfahren  » de  la  troisieme  partie  de  la  loi  est  mod 
comme  suit « Sanctions  et  procedures  administrates  et  penales ». 


fie 


Les  mentions  « Erster  Abschnitt  » et  « Strafrecht  » prec^dant  le  paragraphe  391  sont 
rayees.  „ t • - 


10°  Le  paragraphe  391  est  abroge.  ■ , 

11°  Le  paragraphe  396,  alinea  1er  est  complete  comme  suit : . 

« L'amende  dont  le  maximum  est  fixe  a la  moitie  des  impots  ; eludes  ou  du 
remboursement  indument  obtenu,  ne  peut  etre  jnferieure  a dix  pour,  cent  des  impots 
eludes  ou  du  remboursement  indument  obtenu.  La  decision  portan( fixation  du  montant 
de  l’amende  administrative  est  prise  par  le  bureau  d’imposition  et  peut  etre  attaquee  par 
voie  d’une  reclamation  au  sens  du  § 228.  » 

12°  Le  paragraphe,  396,  alinea  5 est  modifie  comme  suit : . 

« (5)  Si  la  fraude  porte  sur  un  montant  d’impot  superieur  au  quart  de  I’impot  annuel 
effectivement  du  sans  etre  inferieur  a 10.000  euros  ou  sur  un,  remboursement  indu 
superieur  au  quart  du  remboursement  annuel  effectivement  du  sans  etre  inferieur  a 
10.000  euros  ou  si  le  montant  d’impot  annuel  effectivement  du  ou  le  remboursement 
annuel  a operer  est  superieur  a la  somme  de  200.000  euros,  elle  sera"  punie"  comme 
fraude  fiscale  aggravee  d’un  emprisonnement  d'un  mois  a trois  ans  et  d^une  amende  de 
.,  ...  25.000 ...ieurbs.  a urL. montant  representant  le  sextuple  des  impots.  eludes’  ou  du 
remboursement  indument  obtenu.  » 

13°  Le  paragraphe  396  est  complete  par  un  nouvel  alinea  6 libelle  comme  suit :.  . 

« (6)  Si  la  fraude  porte  sur  un  montant  significatif  soit  en  montant  absolu  soit  en  rapport 
• ’ ’•  avec  I’impot  annuel  du  ou  avec  le  remboursement  annuel  du-’et  a ete  cdmmise  par 
■ v I’emploi' systematique  de  manoeuvres  frauduleuses  tendant  a dissimuler  des  faits 
pertinents  a I’autorite  ou  a la  persuader  de  faits  inexacts;- elle  sera  punie  comme 
escroquerje.  fiscale  d’un  emprisonnement  d’un  mois  a cinq  ans  et  d’une  amende  de 
25.000'  euros  a un  montant  representant  le  decuple  des  impots  eludbs  ou  du 
remboursement  indument  obtenu. » . . • 

14°  Le  paragraphe  396' est  complete  par  un  nouvel  alinea  7 libelle  comme  suit : " ■ 

« (7)  Les  autorites  judiciaires  sont  seules  competentes  dans  les  cas  prevus  aux  alineas 
5 et  6 du  present  paragraphe.  » 

15°  Le  paragraphe  397,  alinea  1er  est  modifie  comme  suit : • 


« (1)  La  tentative  de  fraude  fiscale  aggravee  au  sens  du  paragraphe  396,  alinea  5 et  la 
tentative  d’escroquerie  fiscale  au  sens  du  paragraphe  396,  alinba  6 sont  punissables 
des  memes  peines. » ‘ • ■ ' ' - " 

16°  Le  paragraphe  398  est  abroge. 

17°  Le  paragraphe  399  est  abroge 
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18°  Le  paragraphe  400  est  abroge 

19°  Le  paragraphe  402,  alinea  1er  est  modifie  comme  suit : 

La  mention  « bis  zu  einer  Million  Franken  » est  rayee.  L’alinea  est  complete  d’une 
seconde  phrase  ainsi  libellee  « L’amende  administrative  ne  doit  pas  depasser  le  quart 
du  montant  des  impots  eludes  ou  du  remboursement  indument  obtenu  et  ne  peut  etre 
inferieure  a cinq  pour  cent  des  impots  eludes  ou  du  remboursement  indument  obtenu. 
La  decision  portant  fixation  du  montant  de  I’amende  administrative  est  prise  par  le 
bureau  d’imposition  et  peut  etre  attaquee  par  voie  d’une  reclamation  au  sens  du  § 228.  » 

20°  Le  paragraphe  404  est  abroge. 

21°  Le  paragraphe  412,  alinea  1er  est  modifie  comme  suit : 

« Toute  violation  du  secret  fiscal  sera  punie  d’un  emprisonnement  de  8 jours  a 6 mois  et 
d'une  amende  de  500  a 5.000  euros.  ». 

22°  Le  paragraphe  413  est  abroge. 

23°  Le  paragraphe  419  est  remplace  comme  suit : 

« (1)  L’amende  administrative  se  prescrit  par  5 ans  a partir  du  31  decembre  de  I’annee 
au  cours  de  jaquelle  elle  a ete  notifjee. 

(2)  En  cas  de  fraude  fiscale  aggravee  ou  d’escroquerie  fiscale,  la  prescription  de  Taction 
publique  est  de  5 ans.  La  prescription  court  a partir  de  I’etablissement  definitif  de  I’impot 
elude  ou  de  celui  du  remboursement  indument  obtenu.  » 

24°  Les  mentions  « Zweiter  Abschnitt  »,  « Strafverfahren  »,  « Erster  Unterabschnitt » et 
« Allgemeine  Vorschrift  » intercalees  entre  le  paragraphe  419  et  le  paragraphe  420  sont 
rayees. 

25°  Le  paragraphe  420  est  modifie  comme  suit : 

« Le  Code  penal  et  le  Code  d’instruction  criminelle  sont  d’application,  sauf  disposition 
derogatoire  de  la  presente  loi.  » 

26°  Les  mentions  « Zweiter  Unterabschnitt » et  « Verwaltungstrafverfahren  » et  « I. 
Allgemeine  Vorschriften  » intercalees  entre  le  paragraphe  420  et  le  paragraphe  421  sont 
rayees. 

27°  Les  paragraphes  421  a 467  sont  abroges,  les  mentions  « II.  Das  Verfahren  » intercalee 
entre  les  paragraphes  439  et  440,  « III.  Kosten  des  Verfahrens  » intercalee  entre  les 
paragraphes  453  et  454,  « IV.  Strafvollstreckung  » intercalee  entre  les  paragraphes  457 
et  458  « Dritter  Unterabschnitt  » et  « Gerichtliches  Verfahren  » intercalees  entre  les 
paragraphes  460  et  461  sont  rayees. 

28°  Les  paragraphe  469  a 488  sont  abroges.  Les  mentions  « Auslagenerhebung  durch  das 
Gericht » intercalee  entre  les  paragraphes  475  et  476,  « Vierter  Unterabschnitt » et 
« Niederschlagung  » intercalees  entre  les  paragraphes  476  et  477,  « Ubergangs-  und 
Schlussvorschriften  » intercalee  entre  les  paragraphes  477  et  478  sont  rayees. 


Chapitre  7 - Modification  de  la  loi  rectificative  du  19  decembre  2014  concernant  le 
budget  des  recettes  et  des  depenses  de  1’Etat  pour  I’exercice  2015 

Art.  8.  La  loi  rectificative  du  19  decembre  2014  concernant  le  budget  des  recettes  et  des 
depenses  de  I’Etat  pour  I’exercice  2015  est  modifiee  comme  suit : 

A I’article  7,  paragraphe  1er,  les  termes  « a partir  de  I’annee  2015  » sont  remplaces  par  les 
termes  « pour  les  annees  2015  et  2016  ». 
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Chapitre  8 - Modification  de  la  loi  modifiee  du  23  decembre  2005  portant  introduction 
d’une  retenue  a la  source  liberatoire  sur  certains  interets  produits  par  I’epargne 

mobiliere 


Art.  9.  La  loi  modifiee  du  23  decembre  2005  portant  introduction  d’une  retenue  a la  source 
liberatoire  sur  certains  interets  produits  par  I'epargne  mobiliere  est  modifiee  comme  suit : 

1°  A I’article  6,  paragraphe  1er,  les  termes  « 10  pour  cent  » sont  remplaces  par  les  termes 
« 20  pour  cent ».  ''  ' ' ' - 

2°  A I’article  6 bis,  paragraphe  1er,  les  termes  « 10  pour  cent » sont  remplaces  par  les 
termes « 20  pour  cent ».  ...........  , 

3°  A I’article  8,  paragraphe  2,  les  termes  « 10%  » sont  remplaces  par  les  termes  « 20  pour 
cent  ». 


Chapitre  9 - Modification  de  la  loi  du  19  decembre  2008  ayant  pour  objet  la 
cooperation  interadministrative  et  judiciaire  et  le  renforcement  des  moyens  de 
I’Administration  des  contributions  directes,  de  I’Administration  de  I’enregistrement  et 
des  domaines  et  de  I’Administration  des  douanes  et  accises  et  portant  modification  de 
- la  loi  modifiee  du  12  fevrier  1979  concernant  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee;  - la  loi 
generale  des  impots  («Abgabenordnung»);  - la  loi  modifiee  du  17  avril  1964  portant 
reorganisation  de  I’Administration i des  contributions  directes;  - la  loi  modifiee  du  20 
mars  1970  portant  reorganisation  de  I’Administration  de  I’enregistrement  et  des 
domaines;  - la  loi  modifiee  du  27  novembre  1933  concernant  le  recouvrement  des 
contributions  directes  etdes  cotisations  d’assurance  sociale 


Art.  10.  La  loi  du  19  decembre  2008  ayant  pour  objet  la  cooperation  interadministrative  et 
judiciaire  et  le  renforcement  des  moyens  de  (’Administration  des  contributions  directes,  de 
I’ Administration  de  i’enregistrement  et  des  domaines  et'de  I’Administration  des  douanes  et 
accises  et  portant  modification  de  - la  loi  modifiee  dir  12  fevrier  1979  concernant  la  taxe  sur 
la  valeur, ajoutee;  - la  loi  generale  des  impots  («Abgabenordnung»);  - la  loj  modifiee  du.  17 
avril  '1964  portant  reorganisation,  de  I’Admipistration-  des  contributions  directes;  la  loi 
modifiee  du  20  mars  1970  portant, reorganisation  de  I’ Administration  de  Tenregistfement  et 
des  domaines;  - la  loi  modifiee  du  27  novembre  1933  .concernant  le  recouvrement  des 
contributions  directes  et  des.  cotisations  d’assurance  sociale  est,  modifiee  et  completee 
comme  suit : " . ■■ 

1°.  A I’article  14,  les  termes  « , a la  demande  de  cette.  derniere  au  cas  par  cas,  » sont 
..supprimes.  ..  •• 

2°  L’article  16  est  complete  comme  suit : - 

a)  Le  paragraphe  1er  est  complete  par  un  deuxieme  alinea,  libelle  comme  suit : 


« L’ Administration  des  contributions  directes  et  (’Administration  de  I’enregistrement  et 
des  domaines  transmettent  a la  cellule  de  renseignement  financier,  a sa  demande, 
les  informations  susceptibles  d’etre  utiles  dans  le  cadre  d une  analyse  pour 
blanchiment  ou  financement  du  terrorisme.  . ->  • ■*;  • 

b)  . II  est  insere  un  nouveau  paragraphe  3 libelle  comme  suit  - ..  ■-  " - <r-  •• 

« (3)  Les  autorites  judiciaires.  transmettent  a I’Administration  des  contributions 
directes  ainsi  qu’a  I’Administration  de  I’enregistrement  et  des  domaines  toute 
information  susceptible;  d’etre  utile  dans  le  cadre  de  I’etablissement  correct  et  du 
recouvrement  des  impots,  droits,  taxes  et  cotisations  dont  la  perception  leur  est 
attribute.  » 
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Chapitre  10  - Modification  de  la  loi  du  30  juiilet  1983  portant  creation 

d’une  taxe  sur  le  loto 

Art.  11.  La  loi  du  30  juiilet  1983  portant  creation  d’une  taxe  sur  le  loto  est  modifiee  comme 
suit : 

1°  A I’article  3,  les  deuxieme  et  troisieme  phrases  sont  supprimees. 

2°  L’article  6 est  modifie  comme  suit : 

a)  A la  premiere  phrase,  in  fine,  les  termes  « et  des  accises  » sont  supprimes. 

b)  La  deuxieme  phrase  est  supprimee. 


Chapitre  11  - Modification  de  la  loi  modifiee  du  12  fevrier  1979  concernant  la  taxe  sur 

la  valeur  ajoutee 

Art.  12.  La  loi  modifiee  du  12  fevrier  1979  concernant  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  est 
modifiee  et  completee  comme  suit : 

1°  Au  chapitre  IX,  section  7,  sont  inseres  a la  suite  de  I’article  67  les  articles  67-1  a 67-4 
ayant  la  teneur  suivante  : 

« Art.  67-1 . Les  dirigeants  de  droit  ou  de  fait  des  personnes  redevables  de  la  taxe  sur  la 
valeur  ajoutee  sont  tenus  de  s’assurer  du  respect  des  obligations  legales  prevues  par  la 
presente  loi,  et  en  particulier  du  paiement  de  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  due  par  les 
moyens  financiers  dont  ils  assurent  la  gestion. 

Lorsqu’une  personne  redevable  de  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  est  decedee,  dissoute 
sans  liquidation,  en  liquidation  ou  declaree  en  faillite,  les  ayants-droit,  liquidateurs  ou 
curateurs  sont  tenus  de  s’assurer  du  paiement  de  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  due  par 
les  moyens  financiers  dont  ils  assurent  la  gestion. 

Lorsque  les  ayants-droit,  liquidateurs  ou  curateurs  constatent  que  la  personne  redevable 
de  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  a depose  des  declarations  de  la  taxe  sur  la  valeur 
ajoutee  incompletes  ou  incorrectes,  ils  doivent  denoncer  ce  fait  aupres  du  bureau 
d’imposition  competent  dans  le  delai  de  trois  mois  a compter  de  la  constatation.  A 
defaut,  ils  peuvent  etre  tenus  personnellement  responsables  pour  le  paiement  de  la  taxe 
sur  la  valeur  ajoutee  due. 

Art.  67-2.  Les  dirigeants  de  droit  ou  de  fait  vises  a I’article  67-1,  alinea  1 sont 
personnellement  et  solidairement  responsables  du  paiement  de  la  taxe  sur  la  valeur 
ajoutee  due  lorsque  les  obligations  legales  imposees  par  la  presente  loi  aux  personnes 
redevables  de  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  qu’ils  gerent  n’ont  pas  ete  respectees  ou  que 
la  TVA  due  n’a  pas  ete  payee  par  les  moyens  financiers  dont  ils  assurent  la  gestion. 

Les  ayants-droit,  liquidateurs  ou  curateurs  vises  a I’article  67-1,  alinea  2 sont 
personnellement  et  solidairement  responsables  du  paiement  de  la  taxe  sur  la  valeur 
ajoutee  due  lorsqu’ils  ne  se  sont  pas  assures  que  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  soit  payee 
par  les  moyens  financiers  dont  ils  assurent  la  gestion. 

Art.  67-3.  En  cas  de  non-respect  des  obligations  incombant  aux  dirigeants  de  droit  ou  de 
fait,  aux  ayants-droit,  aux  liquidateurs  et  aux  curateurs  vises  a I’article  67-1,  le  directeur 
de  (’Administration  de  I’enregistrement  et  des  domaines  ou  son  delegue  peut  emettre, 
contre  ces  personnes,  une  decision  d’appel  en  garantie.  Cette  decision  confere  a 
(’administration  le  droit  de  recouvrer,  dans  le  chef  desdites  personnes,  la  taxe  sur  la 
valeur  ajoutee  due  en  raison  du  non-respect  de  leurs  obligations. 
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La  decision  d’appel  en  garantie  est  notifiee  a la  personne  visee;  laquelle  est  censee 
I’avoir  repue  a la  date  de  notification'  y figurant.  La  notification  de  la  decision  d’appel  en 
garantie  est  valablement  faite  par  depot  a la  poste  de  I’envoi  recommande  adresse  soit 
au  lieu  du  domicile  de  la  personne  visee,”  de  sa  residence  ou  de  son’  siege,  soit  a 
I’adresse  que  la  personne  visee  a elle-meme  fait  connaitre  a (’administration.  La 
decision  d’appel  en' garantie  contient  I’etendue  ainsi  que  la  motivation  de  la  decision 
ainsi  qu’une  instruction  relative  aux  delais  et  voies  de  recours.  . ...  . 

Les  somrries  reclamees  au  titre  d’une  decision  d’appel  en  garantie  aux  dirigeants  de 
droit  ou  de’  fait,  aux  ayants-droit,  aux  liquidateurs  et  aux  curateurs  vises  a I’article  67-1 
sont  payables  dans  le  mo.is  de  la  notification  de  cette  decision,  nonobstant  I’exercice 
d’une  voie  de  recours. 

Les  decisions  d’appel  en  garantie  emises  par  le  directeur  de  I’administration  ou  par  son 
delegue  peuyent  etre  attaquees  par  voie  de  reclamation. 

Sous  peine  de  forclusion,  la  reclamation,  dument  motivee,  doit  etre  adressee  par  ecrit  au 
directeur  de  (’administration  dans  un  delai  de  trois  mois  a compter  de  la  date  de 
notification’ de  la  decision.  Le  directeur  reexamine  la  decision  d'appelem  garantie  sur 
laquelle  porte  la  reclamation.  Sa  decision  donne  lieu  soit  a remission  d’un  avis 
confirmatif  de  la  decision  d’appel  en  garantie  attaquee  soit  a remission  d’une  decision 
portant  reduction  ou  annulation  de  la  decision  d’appel  en  garantie.  La  notification  en  est 
valablement  faite  par  envoi  adresse  soit  au  lieu  du  domicile  de  la  personne  qui  est  le 
destinataire  de  la  decision  directoriale,  de  sa  residence  ou  de  son  siege,  soit  a I’adresse 
que  le  destinataire  a lui-meme  fait  connaftre  a I’administration.'  La  decision  directoriale 
indique  la  date  de  notification  a laque[le  le  destinataire  est  cense  Tavoir  repue.  . 

La  decision  du  directeur  est  susceptible  de  recours.  Le  recours  est  introduit  par  une 
assignation  devant  le  tribunal  d'arrondi.ssement  de  Luxembourg,  siegeant  en  matiere 
civile.  Sous  peine  de  forclusion,  I'exploit  portant  assignation  doit  etre  signifie  a 
('Administration  de  I'enregistreni’ent  et  des  domaines  en  la  personne  de  son  directeur 
dans  un  delai  de  trois  mois  a compter  de  la  date  de  notification  de  la  decision  du 
directeur.  , r.  ....  . . ...  . ..  ...  ...(i ...  : 

Lorsqu'une  reclamation  a ete  introduite  et  qu'une  decision  n'est  pas  intervenue  dans  le 
delafde  six  rriois  a partir  de  la  reclamation,  le  reclamant  peut  considerer  la  reclamation 
comme  rejetee  et  introduire  un  recours  contre  la  decision  d'appel  en  garantie  qui  fait 
I'objet  de  la  reclamation.  Le  recours  est  introduit  par  une  assignation  devant  le  tribunal 
d'arrondissement  de  Luxembourg,  siegeant  en  matiere  civile.  Dans  ce  cas,  le  delai  prevu 
a i'aljnea  qui  precede  ne  court  pas.  ...  . . t 

Art.  67-4.  Si  Taction  du  Tresor  en  paiement  de  la  taxe  contre  I’assujetti  est  prescrite, 
Taction  du  Tresor  sur.  la  base  d’un  appel  en  garantie  est  egalement  prescrite.  » , . 

2°  A.  I’article  77,  paragraphe  ,1er,  les  termes  ,«  de  cinquante  a cinq  mil.le  euros  » sont 
rem places  par  les  termes  « de  250  a 10.000  euros  ».  . , . . 

3°  A I’article  77,  paragraphe  2,  alinea  T,  les  termes  « un  montant  de  cinquante  a mille 
euros  » sont  remplaces  par  ceux  de  « un  montant  maximum  de  25.000  euros  ». 

4°  A I’article  77,  paragraphe  2,  alinea  2,  les  mots  « et  comprise  entre  le  minimum  et  le 
maximum  fixes  a I’alinea  precedent  » sont  supprimes. 

5°  A I’article  77,  le  paragraphe  3 est  modifie  de  maniere  a lui  donner  la  terieur  suivante  : 

« 3.. Sera  passible  d’une  amende  fiscale  de  10  a 50  pour  cent  de  la  taxe  sur  la  valeur 
ajoutee  eludee  ou  du  remboursement  indument  obtenu,  sans  qu’elle  puisse.  etre 
inferieure  a 125  euros,  toute  personne  qui  aura  enfreint  les  articles  56fer-1,’ 56fer-2, 
56fer-3,  56quinquies,  56sexies, . 56septies,  QObis,  62  a 66 bis,  70  et  71  ainsi  que  les 
reglements  pris  en  execution  de  ces  articles  avec  pour  but  ou  pour  resultat  d’eluder  le 
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paiement  de  I’impot  ou  d’obtenir  d’une  maniere  irreguliere  le  remboursement  de 
taxes.  ». 

6°  A I’article  80,  le  paragraphe  1er  est  modifie  de  maniere  a lui  donner  la  teneur  suivante  : 

« 1.  Si  I’infraction  visee  a I’article  77,  paragraphe  3,  commise  ou  tentee,  porte,  par 
periode  declarative,  sur  un  montant  superieur  au  quart  de  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee 
due  sans  etre  inferieur  a 10.000  euros  ou  sur  un  remboursement  indu  superieur  au  quart 
du  remboursement  effectivement  du  sans  etre  inferieur  a 10.000  euros,  ou  si  la  taxe  sur 
la  valeur  ajoutee  eludee  ou  le  remboursement  indument  obtenu  est  superieur  a la 
somme  de  200.000  euros  par  periode  declarative,  I’auteur  sera  puni,  pour  fraude  fiscale 
aggravee,  d’un  emprisonnement  de  un  mois  a trois  ans  et  d’une  amende  de  25.000 
euros  a un  montant  representant  le  sextuple  de  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  eludee  ou 
du  remboursement  indument  obtenu. 

S’il  a de  fagon  systematique  employe  des  manoeuvres  frauduleuses  dans  I’intention  de 
dissimuler  des  faits  pertinents  a I’administration  ou  a la  persuader  des  faits  inexacts,  ou 
s’il  est  membre  d’une  bande  organisee,  et  que  la  fraude  ainsi  commise  ou  tentee  porte, 
par  periode  declarative,  sur  un  montant  significant  de  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  eludee 
ou  de  remboursement  indument  obtenu  soit  en  montant  absolu  soit  en  rapport  avec  la 
taxe  sur  la  valeur  ajoutee  due  par  periode  declarative  ou  de  remboursement 
effectivement  du  par  periode  declarative,  I’auteur  sera  puni,  pour  escroquerie  fiscale, 
d’un  emprisonnement  de  un  mois  a cinq  ans  et  d’une  amende  de  25.000  euros  a un 
montant  representant  le  decuple  de  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  eludee  ou  du 
remboursement  indument  obtenu. 

II  pourra,  en  outre,  etre  prive  en  tout  ou  en  partie,  pendant  cinq  ans  au  moins  et  dix  ans 
au  plus,  des  droits  enumeres  par  I’article  1 1 du  Code  penal. 

Toutes  les  dispositions  du  livre  premier  du  Code  penal  et  les  dispositions  du  Code 
d'instruction  criminelle  sont  applicables  a ces  infractions. 

Les  autorites  judiciaires  sont  seules  competentes  dans  les  cas  vises  aux  alineas  1 et  2. 

La  prescription  de  Taction  publique  est  interrompue  lorsqu’une  reclamation  est  faite 
contre  les  bulletins  portant  rectification  ou  taxation  d’office.  La  prescription  commence  a 
courir  de  nouveau  a partir  de  la  date  de  notification  indiquee  dans  la  decision  directoriale 
portant  sur  la  reclamation. 

La  prescription  de  Taction  publique  est  interrompue  lorsqu’un  recours  judiciaire  est 
introduit  contre  la  decision  directoriale  ou,  en  I’absence  de  decision  directoriale,  contre  le 
bulletin  qui  fait  I’objet  de  la  reclamation.  La  prescription  commence  a courir  de  nouveau 
a partir  d'une  decision  de  justice  passee  en  force  de  chose  jugee.  ». 

7°  A I’article  80,  le  paragraphe  2 est  modifie  de  maniere  a lui  donner  la  teneur  suivante  : 

« 2.  Toute  personne  qui  aura  etabli  ou  fait  etablir  un  faux  certificat  pouvant 
compromettre  les  interets  du  Tresor  ou  qui  aura  fait  usage  de  pareil  certificat  sera  punie 
d’une  amende  penale  de  251  euros  a 12.500  euros.  » 

8°  A I’article  80  les  paragraphes  4 et  5 sont  abroges. 


Chapitre  12  - Modifications  en  matiere  de  droits  d’enregistrement  et  de  succession 

Art.  13.  La  loi  modifiee  du  28  janvier  1948  tendant  a assurer  la  juste  et  exacte  perception 
des  droits  d’enregistrement  et  de  succession  est  modifiee  et  completee  comme  suit : 

1°  A I'article  1er,  le  dernier  alinea  est  modifie  de  maniere  a lui  donner  la  teneur  suivante  : 


24 


« En  I’absence  de  poursuites  sur  base  de  I’article  29,  toute  dissimulation  dans  le  prix 
d’une  vente  d’immeubles  et  dans  la  soulte  d’un  echange  ou  d’un  partage  est  punie  d’une 
amende  egale  a la  somme  dissimulee  et  payee  solidairement  par  les  parties,  sauf  a la 
repartir  entre  elles  par  egale  part.  Le  montant  de  I’amende  ne  peut  depasser  le 
quadruple  des  droits  eludes.  » 

2°  L'article  5 est  modifie  de  maniere  a lui  donner  la  teneur  suivante  r 

« En  1'abse‘nce  de  poursuites  sur  base  de  l'article  29,  toute  dissimulation  frauduleuse  du 
veritable  caractere  des  stipulations  d’un  contrat  ou  "d’une  convention  sous  i’apparence 
de  stipulation  donnant  ouverture  a des  droits  moins:  eleves  est  punie  d’une  amende 
egale  au  droit  elude  due  individuellement  par  chacune  des  parties.  Le  droit  elude  est  du 
solidairement  par  toutes  les  parties.  » . , _ 

3°  A l’article  12,  les  mots  « 25  € a 1.250  €»  sont  supprimes  pour  etre  remplaces  par 
I’expression « 100  € a 5.000  € »_.  . ..  ..  ..  , ..  ... 

4°  L’article  29  est  modifie  de  maniere  a lui  donner  la  teneur  suivante*:  '•  " > A ■ 

« Celui  qui  se  sera  frauduleusement  soustrait  ou  tente  de  se  soustraire  au  paiement 
total  ou  partiel  des  impots,  droits  et  taxes  dont  la  perception  est  attribute  a 
I’ Administration  de  I’enregistrement  et  des  domaines  a I’exception  de  la;  taxe  sur.  la 
valeu’rJaj6utee*et  que  la  fraude  ainsi  commise  ou  tentde  porte,  par  periode  declarative  ou 
fait  generateur,  sur  un  montant  superieur  au  quart  des  droits  dus  sans  etre  inferieur 
al 0.000  euros  ou  sur  un  montant  superieur  a la  somme  de  200.000  euros,  sera  puni, 
pour  fraude  fiscale  aggravee,  d’un  emprisonnemerit'de  un  mois  a trois' aris  et  d’une 
amende  de  25.000  euros  a un  montant  representant  le  sextuple  des  droits  eludes. 

S’il  a de  fagon  systematique  employe  des  manoeuvres  frauduleuses  dans  I’intention  de 
dissimuler  des  faits  pertinents  a I’administration  ou  a la  persuader  des  faits  inexacts,  et 
que  la, fraude  ainsi  cpmmise  ou  teritee .porte,  par  periode  declarative  ou  fait  genbrateur, 
sur  un.  montant  significant  soit  en  montant.  absolu  spit  en  rapport  avec  les  droits  dus, 
I’auteur  sera  puni,  pour  escroquerie  fiscale,  d’un  emprisonnement  de  un  mois  a cinq  ans 
et  d’une  amende  de  25.000  euros  a un  montant  representant  le  decuple  des  droits 
eludes. 

II  pourra,  en  outre,  etre  prive  en  tout  ou  en  par^ie,  pendant  cinq  ans  au  moins  et  dix  ans 
au  plus,  des  droits  enumeres  par  l’article  1,1. du  Code  penal. 

Toutes  les  dispositions  du  livre  premier  du  Code  penal  et  les  dispositions  du  Code 
destruction  criminelle  sont  applicables  a ces  infractions'. ! ‘ ; 

Les  autbrites  judiciaires  sont  seules  competentes  dans  les  cas  vises  aux  alineas  1 et  2. 

La  prescription  de  Taction  pub.lique  est  interrompue  Jorsqu’une  opposition-  a , contrainte 
est  faite.  La  prescription  commence  a courir  de  nouveau  a partir  d’une  decision  de 
justice  passee  en  force  de  chose  jugee.  ». 

Art.  14.  La  loi  modifiee  du  22  frimaire  an  VII  organique  dej’enregistrement  est  modifiee 
comme  suit’:  • • "•  ’’  -/V; 

1°  L’expression  « avec  les  fonds  voisins  de  meme  nature  » figurant  a l’article  1 7 est  a 
remplacer  par  les  mots  « avec  des  fonds  de  meme  nature  situes  dans  la  meme 
commune  ou  dans  des  communes  limitrophes  ».•  ; . 

2°  II  y a lieu  de  supprimer  a l’article  22  les  mots  « et  les  baux  a ferme  ou  a loyer,  sous- 
. baux,  cessions  et  subrogations  de  baux  ».  . . ' .•  ... 

3°  Le  texte  figurant  a l’article  23  est  supprime  pour  etre  rempiace  par  le  texte  suivant : 

« II  ne  peut  etre  fait  aucun  usage,  soit  par  acte  hotarie,  soit  par  acte  d’huissier,  soit  par 
autre  acte  public,  soit  en  justice,  d’un  acte  sous  seing  prive  ou  passe  en  pays  etranger 
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obligatoirement  enregistrable  dans  un  delai  de  rigueur  sans  que  cet  acte  n’ait  ete 
prealablement  enregistre,  L’usage  d'un  acte  peut  etre  etabli  par  simple  reference  a cet 
acte  ecrit.  Les  dispositions  du  present  alinea  sont  applicabies  meme  en  I’absence 
d’expiration  du  delai. 

Aucun  acte  ou  ecrit  ne  peut  etre  annexe  a un  acte  obligatoirement  enregistrable  ou 
depose  au  rang  des  minutes  d’un  notaire  sans  etre  enregistre  au  prealable.  Les  notaires 
et  les  huissiers  de  justice  ont  neanmoins  la  faculte  de  presenter  a I’enregistrement  I’acte 
annexe  ou  depose  en  meme  temps  que  I’acte  qui  s’y  rapporte. 

Toute  contravention  au  present  article  sera  punie  d’une  amende  de  cent  euros  a charge 
de  I’officier  public.  » 

4°  Le  texte  figurant  a I’alinea  2 de  I’article  44  est  supprime  pour  etre  remplace  par  la  phrase 
suivante  : 

« Pareille  mention  sera  faite  dans  tous  les  autres  actes  presentes  a la  formalite  de 
I’enregistrement.  » 

5°  Les  articles  42  et  47  sont  abroges. 

Art.  15.  La  loi  modifiee  du  23  decembre  1913  concernant  la  revision  de  la  legislation  qui  regit 
les  impots  dont  le  recouvrement  est  attribue  a I’administration  de  I’enregistrement  et  des 
domaines  est  modifiee  comme  suit : 

1 ° Les  articles  22  et  23  sont  abroges. 

2°  Les  mots  « bail  a ferme  ou  a loyer,  sous-bail,  cession  et  subrogation  de  bail,  » figurant  a 
I’article  24  sont  supprimes. 

Art.  16.  Les  mots  « bail,  sous-bail,  cession  et  subrogation  de  bail  d’immeubles  a usage  autre 
que  celui  d’habitation  » figurant  a I’article  2 de  la  loi  modifiee  du  13  juin  1984  portant  revision 
de  certaines  dispositions  legislatives  regissant  la  perception  des  droits  d’enregistrement,  de 
succession  et  de  timbre  sont  supprimes. 

Art.  17.  1°  Les  amendes  d'un  montant  fixe  a charge  des  notaires  et  des  huissiers 
prevues  par  la  loi  modifiee  du  22  frimaire  an  VII  organique  de  I'enregistrement  et  par  la  loi 
modifiee  du  28  janvier  1948  tendant  a assurer  la  juste  et  exacte  perception  des  droits 
d'enregistrement  et  de  succession  sont  portees  a cent  euros. 

2°  A I’article  10,  alinea  3 de  la  loi  modifiee  du  27  decembre  1817  sur  le  droit  de  succession, 
les  mots  « 1 euro  pour  chaque  semaine  de  retard  » sont  supprimes  pour  etre  remplaces 
par  I’expression  « 25  euros  pour  chaque  semaine  de  retard  ». 


Chapitre  13  - Modification  du  Code  penal 

Art.  18.  A I’article  506-1,  point  1)  du  Code  penal,  les  trois  tirets  suivants  sont  inseres  avant  le 
dernier  tiret : 

« - d’une  fraude  fiscale  aggravee  ou  d’une  escroquerie  fiscale  au  sens  des  alineas  (5)  et  (6) 
du  paragraphe  396  et  du  paragraphe  397  de  la  loi  generate  des  impots  ; 

- d'une  fraude  fiscale  aggravee  ou  d'une  escroquerie  fiscale  au  sens  des  alineas  1 et  2 de 
I'article  29  de  la  loi  modifiee  du  28  janvier  1948  tendant  a assurer  la  juste  et  exacte 
perception  des  droits  d'enregistrement  et  de  succession  ; 

- d’une  fraude  fiscale  aggravee  ou  d’une  escroquerie  fiscale  au  sens  du  paragraphe  1er  de 
I'article  80  de  la  loi  modifiee  du  12  fevrier  1979  concernant  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  ; » 
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Chapitre  14  - Modification  de  la  loi  modifiee  du  8 aout  2000  sur  I’entraide  judiciaire 

internationale  en  matiere  penale 

Art.  19.  La  loi  modifiee  du  8 aout  2000  sur  I’entraide  judiciaire  internationale  en  matiere 
penale  est  modifiee  comme  suit : 

1°  L’article  3 est  modifie  comme  suit : 

« L’entraide  judiciaire  peut  etre  refusee  par  le  procureur  general  d’Etat  dans  les  cas 
suivants  : 

- si  la  demande  d’entraide  est  de  nature  a porter  atteinte  a la  souverainete,  a la  securite, 

' a I’ordre  public  ou  a d’autres  int&rets  essentiels  du  Grand-Duche  de  Luxembourg  ; 

- si  ia  demande  d’entraide  a trait  a des  infractions  susceptibles  d’etre  qualifies  par  la  loi 
luxembourgeoise  soit  d’infractions  politiques,  spit  d’infractions  connexes  a des 
infractions  politiques ; 

- si  la  demande  d’entraide  a exclusivement  trait  a des  infractions  en  matiere  de  taxes  et 
d’impots,  de  douane  ou  de  change  en  vertu  de  la  loi  luxembourgeoise. 

Aucun  recours  ne  peut  etre  introduit  contre  la  decision  du  procureur  general  d’Etat  ». 

2°  A I’article  9,  paragraphe  1er,  le  mot  « formelle  » est  insere  entre  les  mots  « regularite  » et 
« de  la  procedure  ». 

Chapitre  15  - Modification  du  Protocole  additionnel  a la  Convention  europeenne 
d’entraide  judiciaire  en  matiere  penale,  signe  a Strasbourg,  le  17  mars  1978  - 

Art.  20.  Le  Gouvernement  est  autorise  a retirer  et  a modifier  comme  suit  les  reserves 
formulees  a I’endroit  de  I’article  8,  paragraphe  2.,  alinea  a)  du  Protocole  additionnel  a la 
Convention  europeenne  d’entraide  judiciaire  en  matiere  penale;  signe  a Strasbourg,  le  17 
mars  1978,  approuve  par  la  loi  du  27  aout  1997  portant  approbation  du  Protocole  additionnel 
a la  Convention  europeenne  d’entraide  judiciaire  en  matiere  penale,  signe  a Strasbourg,  le 
17  mars  1978  : - 

1°  La  reserve  formulee  sous  le  point  I.,  1)  de  la  loi  du  27  aout  1997  est  retiree. 

2°  La  reserve  formulee  sous  le  point  I.,  2)  de  la  loi  du  27  aout  1997  est  modifiee  comme 
suit : 

« Conformement  aux  dispositions  de  I’article  8,  paragraphe  2,  alinea  a,  le  Gouvernement 
du  Grand-Duche  de  Luxembourg  se  reserve  le  droit  de  n’accepter  le  Titre  I qu’a  la 
condition  expresse  que  les  resultats  des  investigations  faites  a Luxembourg  et.  les 
renseignements  contenus  dans  les  documents  ou  dossiers  transmis  soient  utilises 
exclusivement  . pour  instruire  et  juger  les  infractions  penales  a raison  desquelles 
I’entraide  est  fournie.  » 


Chapitre  16  - Modification  de  la  loi  modifiee  du  19  juin  2013  relative  a I’identification 

des  personnes  physiques 

Art.  21.  La  loi  modifiee  du  19  juin  2013  relative  a (’identification  des  personnes  physiques  est 
modifiee  et  completee  comme  suit : 


27 


A I'article  38,  entre  les  termes  « de  la  securite  publique,  » et  « de  la  prevention,  » sont 
inseres  les  termes  « de  I'etablissement  ou  du  recouvrement  des  taxes,  impots  et  droits 
pergus  par  ou  pour  le  compte  de  I’Etat,  ». 


Chapitre  17  - Actions  au  porteur 

Art.  22.  L’Administration  des  contributions  directes  est  en  droit  de  demander  aux  societes 
soumises  a I’impot  et  tombant  dans  le  champ  d’application  de  la  loi  du  28  juillet  2014  relative 
a I’immobilisation  des  actions  et  parts  au  porteur  et  a la  tenue  du  registre  des  actions 
nominatives  et  du  registre  des  actions  au  porteur  de  lui  soumettre  toute  information  et  tout 
document  qui  justifient  de  I’execution  de  leurs  obligations  decoulant  de  I’article  6 de  la  loi 
precitee. 

L’Administration  des  contributions  directes  est  habilitee  a echanger  ces  informations  et 
documents  sous  garantie  d’un  acces  securise,  limite  et  controle  avec  la  Caisse  de 
consignation  aux  fins  de  I’application  de  la  loi  du  28  juillet  2014  relative  a [’immobilisation  des 
actions  et  parts  au  porteur  et  a la  tenue  du  registre  des  actions  nominatives  et  du  registre 
des  actions  au  porteur. 


Chapitre  18  - Disposition  transitoire 

Art.  23.  La  provision  visee  par  I’ancien  article  167,  alinea  1er,  numero  5 de  la  loi  modifiee  du 
4 decembre  1967  concernant  I'impot  sur  le  revenu  peut  faire  I’objet  d’une  extourne  en 
plusieurs  tranches  successives  pendant  une  periode  transitoire  expirant  avec  I’annee 
d’imposition  2026. 

A compter  de  I’annee  d’imposition  2016,  le  montant  de  la  fraction  extournee  au  titre  de 
chaque  annee  d’imposition  doit  etre  au  moins  egal  aux  montants  cumules  des  contributions 
au  Fonds  de  garantie  des  depots  Luxembourg  et  au  Fonds  de  resolution  Luxembourg 
effectuees  a charge  de  la  meme  annee  d’imposition.  Ce  montant  comprend  les  contributions 
collectees  par  le  Fonds  de  resolution  Luxembourg  en  vue  de  leur  transfert  au  Fonds  de 
resolution  unique. 

La  part  de  la  provision  non  encore  extournee  a Tissue  de  la  periode  transitoire  doit  etre 
extournee  et  rattachee  au  resultat  de  Tannee  d’imposition  2026. 


Chapitre  19  - Dispositions  abrogatoires 

Art.  24.  1°  La  loi  du  X 2016  concernant  le  soutien  au  developpement  durable  des  zones 

rurales  est  modifiee  comme  suit : 

L’article  51  est  abroge. 

2°  Les  articles  13,  24  et  30  de  la  loi  modifiee  du  13  brumaire  an  VII  organique  du  timbre 
sont  abroges. 

3°  Les  articles  14,  28  et  30  de  Tordonnance  royale  grand-ducale  du  23  septembre  1841  sur 
le  timbre,  Tenregistrement  et  les  droits  de  succession  sont  abroges. 

4°  L’article  20  de  la  loi  modifiee  du  7 aout  1920,  portant  majoration  des  droits 
d’enregistrement,  de  timbre,  de  succession,  etc.  est  abroge. 


Chapitre  20  - Mise  en  vigueur 


28 


Art.  25.  Les  dispositions  de  la  presente  loi  sont  applicables  a partir  de  I'annee  d'imposition 
2017,  a I'exception  de  cedes  des  articles  1er,  5°,  2,  1°  et  23  qui  sont  applicables  a partir  de 
I'annee  d'imposition  2016,  de  cedes  des  articles  10,  12,  13,  14,  15,  16,  17,  19,  20,  21,  22  et 
24,  2°,  3°  et.4°  qui  sont  applicables  a partir  du  1er  janvier  2017  et  de  cedes  des  articles  1er, 
1°,  2°,  31°,  32°  et  33°,  6 et  7,  1°  qui  sont  applicables  a partir  de  I'annee  d'imposition  2018,  a 
I’exception  de  la  suppression  des  termes  « ne  vivant  pas  en  fait  separes  » prevue  a I’article 
1er,  32°et33°. 

L’article  18  est  applicable  aux  infractions  penales  y visees  qui  sont  commises  apres  le  1er 
janvier  2017.  - '■  - 

Chapitre  21  - Reference  a la  presente  loi 

Art.  26.  La  reference  a la  presente  loi  peut  se  faire  sous  une  forme  abregee  en  recourant  a 
I’intitule  suivant : « loi  du  ...  2016  portent  mise  en  oeuvre  de  la  reforme  fiscale  2017  ». " 
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EXPOSE  DES  MOTIFS 


Tel  que  prevu  dans  son  programme  et  pour  repondre  aux  defis  actuels  sur  le  plan  familial, 
social  et  ecologique,  le  gouvernement  a initie  un  vaste  projet  de  modernisation  du  systeme 
redistribute  luxembourgeois.  Dans  ce  contexte,  la  reforme  .des  transferts  sociaux  et  familiaux 
est  completee  par  une  reforme  fiscale  notamment  destinee  aux  personnes  physjques.  A ce 
sujet,  le  programme  gouvernemental  a prevu  de  revoir  « la  progression  et  les  taux  d’impot 
pour  toutes  les  tranches  dans  un  objectif  d’equite  sociale  (tenant  compte  en  particulier  du 
phenomene  du  « Mittelstandsbuckel »)  ainsi  que  les  differents  abattements  avec  une 
approche  de  selectivity  sur  base  de  criteres  socio-economiques.  » II  a par  ailleurs  envisage 
« la  possibility  de  passer  a une  imposition  individuelle  pour  les  personnes  physiques.  » ' 

Au  niveau  de  I’imposition  des  personnes  morales,  le  programme  gouvernemental  a prevu 
une  reforme  « qui  devra  repondre  aux  criteres  de  la  previsibilite  et  stability  en  matiere  fiscale, 
de  la  competitive  du  Luxembourg  » ainsi  que  « de  la  perennisation  des  emplois  et  de 
I’equite  sociale  s’assurant  une  contribution  equitable  au  financement  des  depenses 
publiques  des  differentes  categories  de  contribuables  et  de  revenus.  » 

Par  I'accord  bipartite  du  28  novembre  2014,  le  gouvernement  a retenu  que  les  partenaires 
sociaux  seraient  pleinement  impliques  des  les  premieres  etapes  de  la  preparation  de  la 
reforme  fiscale,  en  precisant  que  la  phase  d'information  et  d'echange  d'informations  serait 
organisee  dans  le  cadre  du  Conseil  economique  et  social  (CES).  Sur  cette  base,  en  date  du 
3 fevrier  2015,  le  Premier  Ministre  a saisi  ie  CES  pour  avis  sur  la  preparation  d’une  reforme 
fiscale  globale  ayant  vocation  a etre  mise  en  oeuvre  au  1erjanvier  2017.  Ce  dernier  a publie 
son  avis  correspondant  en  date  du  27  novembre  2015. 

En  vertu  de  cette  analyse,  le  gouvernement  a elabore  un  projet  preliminaire,  presente  en 
date  du  29  fevrier  2016,  apres  concertation  avec  les  partenaires  sociaux.  Le  21  avril  2016, 
lors  d’une  reunion  avec  les  partenaires  sociaux,  le  gouvernement  a presente  les 
complements  apportes  au  projet  initial,  qui  tiennent  compte,  dans  la  mesure  du  possible,  des 
observations  et  suggestions  formulees  suite  a la  presentation  du  29  fevrier  2016.  Le  present 
projet  de  loi  en  constitue  la  traduction  legislative. 

Durabilite,  equite,  selectivite  et  competitivite  sont  les  maTtres  mots  de  cette  reforme,  qui  vise 
tant  les  personnes  physiques  que  les  entreprises.  Elle  fait  preuve  d’un  equilibre  judicieux 
entre  les  allegements  fiscaux  au  profit  des  menages  et  des  entreprises  d’une  part  et  la 
durabilite  des  finances  publiques  d’autre  part. 

Au  cours  de  la  legislature  en  cours,  le  gouvernement  a fait  preuve  d’efforts  significatifs  pour 
assainir  les  finances  publiques.  En  particulier,  la  mise  en  oeuvre  du  « Zukunftspak  » et  des 
reformes  structurelles  correspondantes  a permis  de  degager  la  marge  de  manoeuvre 
budgetaire  indispensable  pourfinancer  les  allegements  fiscaux  envisages.  La  reforme  fiscale 
s’inscrit  done  dans  la  politique  du  gouvernement  visant  a mettre  en  oeuvre  son  programme 
tout  en  assurant  la  soutenabilite  des  finances  publiques  et  a maTtriser  I’endettement  de  I’Etat. 

En  augmentant  le  pouvoir  d’achat  des  menages  et  la  competitivite  des  entreprises,  la 
reforme  fiscale  contribuera  positivement  a la  croissance  de  I’economie  luxembourgeoise  et 
au  developpement  de  son  marche  du  travail.  Au  niveau  de  I’imposition  des  personnes 
physiques,  elle  prevoit  des  mesures  cibiees,  permettant  d’ameliorer  I’equite  sociale  et  partant 
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la  cohesion  de  la  societe  luxembourgeoise.  Enfin;  pour  la  premiere  fois,  elle  vient  introduire 
dans  le  systeme  fiscal  luxembourgeois  des  elements  favorisant  un  transport  plus  durable. 

La  reforme  fiscale  reflete  en  outre  la  volonte  du  gouvernement  de  pieinement  aligner  le 
Luxembourg  sur  les  standards  internationaux  en  matiere  fiscale.  Elle  vient  ainsi  mettre  la 
legislation  fiscale  luxembourgeoise  en  conformite  avec  le  droit  europeen. 

Du  fait  de  son  ampleur,  la  presente  reforme  implique  des  changements  au  niveau  de 
nombreuses  lois,  dont  notamment  en  portant  modification  : 

de  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu  ; 

de  la  loi  modifiee  du  16  octobre  1934  concernant  I’impot  sur  la  fortune  ; 

de  la  loi  modifiee  du  ler  decembre  1936  concernant  I’impot  commercial  ;‘ 

de  la  loi  modifiee  du  24  decembre  1996  portant  introduction  d’une  bonification  d’impot 
sur  le  revenu  en  cas  d’embauchage  de  chomeurs  ; ' ! " 

de  la  loi  d’adaptation  fiscale  modifiee  du  16  octobre  1934  («  Sfeueranpassungsgesetz 

de  la  loi  generale  des  impots  modifiee  du  22  mai  1931  («  Abgabenordnung  ») ; 

de  la  loi  rectificative  du  19  decembre  2014  concernant  le  budget  des  recettes  et  des 
depenses  de  I’Etat  pour  I’exercice  2015  ; ' ' ’•*  1 

- . de  Ja  loi  modifiee  du  23  decembre  2005  portant  introduction  d’une  retenue  a la  source 
liberatoire  sur  certains  interets  produits.  par  I’epargne  mobiliere  ; 

de  la  loi  du  19  decembre- 2008  ayant  pour  objet  la  cooperation  interadministrative  et 
■;  judiciaire  et  le  renforcement  des  moyens  de  I’Administration  des  contributions  directes, 
de  I’Administration  de  I’enregistrement  et  des  domaines,  de  I’Administration  des  douanes 
et  accises  et  portant  modification  de  ' ' :<•  ■ r 1 - -i 

• la  loi  modifiee  du  12  fevrier  1979  concernant  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  ; '-o 

• la  loi  generale  des  impots  («  Abgabenordnung  ») ; 

• la  |oi  modifiee  du  17  avrjl,1964  portant  reorganisation  de  I’Administratipn  des 

contributions  directes ; ' ' \ 

• la  Joi  modifiee  du  20  mars  1970i  portant  reorganisation  de  I’Administration  de 

I’enregistrement  et  des  domaines  ; . ...  - ' . ...  .. 

• la  loi.  modifiee  du  27.  novembre  1933  concernant  le  recouvrement  des  contributions 
directes  et  des  cotisations  d’assurance  sociale  ; : . 

de  la  loi  du  30  juillet  1983  portant  creation  d’une  taxe  sur  le  loto  ;/  •< 

de.  la  loi  modifiee  du  1 2 fevrier  i 979  concernant  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  ;J 

du  Code  penal ; .•  ; t, .:  .- 

de  la  loi  modifiee  du  8 aout  2000  sur  I’entraide  judiciaire  internationale  en  matiere 

penale  ;•  • r ! " ■-  ' ■ ‘ 

du  Protocole  additionnel  a la  Convention  europeenne  d’entraide  judiciaire  en  matiere 
penale,  signe  a Strasbourg,  le  17  mars  1978  ; • 

de  la  loi  du  ...  2016  concernant  le  soutien  au  developpemerit'durable  ; 
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de  la  loi  modifiee  du  22  frimaire  an  VII  organique  de  I’enregistrement ; 

de  la  loi  modifiee  du  13  brumaire  an  VII  organique  du  timbre  ; 

de  la  loi  modifiee  du  27  decembre  1817  sur  le  droit  de  succession  ; 

de  la  loi  modifiee  du  23  decembre  1913  concernant  la  revision  de  la  legislation  qui  regit 
les  impdts  dont  le  recouvrement  est  attribue  a (’administration  de  I’enregistrement  et  des 
domaines  ; 

de  la  loi  modifiee  du  7 aout  1920,  portant  majoration  des  droits  d’enregistrement,  de 
timbre,  de  succession,  etc.  ; 

de  la  loi  modifiee  du  28  janvier  1948  tendant  a assurer  la  juste  et  exacte  perception  des 
droits  d’enregistrement  et  de  succession  ; 

de  la  loi  modifiee  du  13  juin  1984  portant  revision  de  certaines  dispositions  legislatives 
regissant  la  perception  des  droits  d’enregistrement,  de  succession  et  de  timbre. ; 

de  I’ordonnance  royale  grand-ducale  du  23  septembre  1841  sur  le  timbre, 
I’enregistrement  et  les  droits  de  succession  ; 

- de  la  loi  modifiee  du  19  juin  2013  relative  a I’identification  des  personnes  physiques. 

II  est  prevu  que  I’ensemble  des  mesures  de  la  reforme  entrera  en  vigueur  au  1er  janvier 
2017,  sous  reserve  de  certaines  mesures  dont  I’imposition  individuelle  optionnelle,  et  de 
I’adaptation  de  I’imposition  des  frontaliers  maries.  En  effet,  ces  deux  mesures  necessiteront 
des  reamenagements  substantiels  au  niveau  de  I’Administration  des  contributions  directes 
(ACD).  Par  ailleurs,  les  dispositions  relatives  a la  modification  de  I’article  54bis  de  la  loi 
modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu  (L.I.R.)  et  I’abrogation  de  la 
provision  « AGDL  » prevue  a 1’article  167  (1)  5.  L.I.R.  sont  applicables  a partir  de 
respectivement  2016,  en  ligne  avec  les  exigences  europeennes. 

II  convient  de  relever  que  la  reforme  fiscale  contient,  outre  la  presente  composante 
legislative,  des  dispositions  reglementaires  formant  un  paquet  general  « reforme  fiscale  ». 

Tarif  de  I’impot  sur  le  revenu  des  personnes  physiques  et  abolition  de  I’impot 

d’equilibrage  budgetaire  temporaire 

Conformement  aux  annonces  faites  au  moment  de  son  introduction,  I’impot  d’equilibrage 
budgetaire  temporaire  de  0,5  pour  cent  sera  aboli  a partir  de  2017. 

Le  bareme  d’imposition  applicable  aux  personnes  physiques  sera  reagence  dans  un  souci 
d’equite  sociale.  Les  menages  les  plus  modestes  et  les  classes  moyennes  trouveront  leur 
pouvoir  d’achat  considerablement  renforce.  Dans  I’esprit  de  solidarity,  ceux  disposant  des 
revenus  les  plus  importants  seront  amenes  a contribuer  davantage,  avec  une  nouvelle 
tranche  d’imposition  de  41  pour  cent  a partir  d’un  revenu  imposable  annuel  de  150.000  euros 
et  de  42  pour  cent  a partir  de  200.004  euros. 

Credits  d’impot  pour  salaries  (CIS),  pour  pensionnes  (CIP)  et  pour  independants  (Cll) 

Le  coefficient  de  Gini  indique  dans  quelle  mesure  la  repartition  des  revenus  entre  individus 
s’ecarte  de  I’egalite  parfaite  Si  ce  coefficient  monte,  I’inegalite  monte  et  inversement.  Au 
Luxembourg,  depuis  2005,  il  suit  une  tendance  croissante.  La  reforme  fiscale  vise  a inflechir 
cette  tendance. 
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A cette  fin,  les  credits  d’impot  pour  salaries  (CIS),  pour  pensionnes  (CIP)  et  pour 
independants . (CM)  sont  adaptes  de  maniere  ciblee.  La  reforme  introduit  ainsi  une 
progressive  du  CIS,  du  CIP  et  du  Cll.  Les  trois  credits  d’impot  sont  doubles  pour  un  revenu 
se  situant  entre  11.266  et  40.000  euros.  A compter  d’un  revenu  de  80.000  euros,  ils  sont 
completement  reduits  a zero. 

Suivant  la  legislation  actuelle,  le  CIS  et-.  le  CIP  sont  attribues  uniquement  aux  contribuables 
disposant  d’une  fiche  de  retenue  d’impot.  Or,  selon  I’arret  KOHLL  du  26  mai  201 61  de  la 
Cour  de  justice  de  I’Union  europeenne  (CJUE),  les  articles  21  et  45  du  Traite  sur  le 
fonctionnement  de  I’Union  europeenne  (TFUE)  doivent  etre  interprets  en  ce  sens  qu’ils 
s’opposent  a toute  legislation  nationale  qui  reserve  le  benefice  d’un  credit  d’impot  pour 
pensionnes  aux  contribuables  eh  possession  d’une  fiche  de  retenue  d’impot.  Les 
dispositions  relatives  aux  CIS  et  CIP  seront  adaptees  de' maniere  a tenir  compte  de  cette 
nouvelle  jurisprudence. 


introduction  de  i’imposition  individuelle  sur  option 

L’imposition  collective  des  conjoints  fut  introduite  au,  Luxembourg  par  la  loi  de.  1913  et  elle 
s’est  maintenue  jusqu’a  nos  jours.  La  L.I.R.  a consacre  l imposition  collective  d’office  des 
conjoints.  Parallelement,  le  calcul  de  I’impot  des  personnes  mariees  est  caique  sur  la 
methode  du  « splitting  ».  En  vertude  I’articie  121  L.I.Rr,  I’impot  a charge  des' contribuables 
de  la  classe  2 correspond  au  double  de  la' cote  qui,  par  application  du  tarif  prevu  a I’article 
118  L.I.R:;  correspond  ala  moitTe  du  revenu  imposable;  ’r'_  •••••••'•  •• 

Deja  a I’occasion.de  la  reforme. fiscale  de  1990,  la  question  s’etait  posee  s’il  ne  convenait 
d’abandonner  le  « splitting  » au  profit  de  i’imposition  individuelle.  II  fut  decide.de  ne  rien 
changer  quant  au  systeme  existant,  mais  de  rassembler,des  donnees  susceptibles,  et,  de 
revoir  la  question  par  la  suite.  A part  I’introduction  de  I’abattement  extra-professionnei  et  une 
etude  faite  par  I’ACD,  demandee  par  le  gouvernement' pour  la  Chambre  des  Deputes, 
aucune  autre  initiative  ne  fut  prise  en  ^a'mati6re^'•■''•',  v-  ■< 

Avec  la  presente  reforme  fiscale,  les  epoux  auront  enfin  le  choix  d’opter,  soit  pour  le  systeme 
actuel,  soit  pour  I’i ndivid ualisation  de  I’impot.  Dans  ce  dernier  cas,  il  n’y  aura  plus  de  mise  en 
commun  des  revenus,  de  maniere' a renforcer  I’autdndmie. financiere  de  chacun  des  epoux. 
Lorsqu’ils  optent' pour Tindividualisation,  les  conjoints  pourront  choisir  une  individualisation 
pure  ou  une. individualisation,  avec, reallocation  des  revenus.  , : > 

Le  nouveau  paragraphe  7bis  .de  la  loi  d’adaptation  fiscale  modifiee  'du  16  octobre  1934 
(«  Steueranpassungsgesetz  (StAnpG)  »)  a pour  but  d’eviter  les  cas  de  rigueur  qui  peuvent 
se  presenter  lors  des  procedures  de  divorce/ des  la  cessation  du  devoir  de  cohabitatiorr  sur  ■ 
base  d’Une  ordonnance  judiciajre  autorisant  les  epoux  a resider  separement.  Les  epoux 
continuent  a etre  imposes  collectivement  jusqu’a  la  fin  de  I’annee  d’imposition  dans  laquelle 
debute  la  procedure  de  divorce.;'  " • ‘ . 

A cause  de.  la  solidarite  des  epoux  enoncee  au  paragraphe  7 alineas  (2)  et  (3)  StAnpG,  il 
peut  arriver  que  celui  des  epoux'qui  a le  revenu  Je  plus  faible  ou  pas  de  revenus  du  tout  soit 
oblige  de  payer.  I’ihtegralite  de  I’impot  redu  solidairement  avec  le  conjoint  recalcitrant,  et 
meme  longtemps  apres  leur  separation. 


1 Arret  C-300/1 5 (KOHLL-SCHLESSER)  du  26  mai  201 6 de  la  CJUE 
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Or,  au  vceu  de  la  L.I.R.,  I'application  de  I'imposition  collective  des  epoux  est  liee  a la  seule 
persistance  du  devoir  de  cohabitation  consacre  par  I'article  215  du  Code  civil  (cf.  TA  8-8-07 
n°  21944). 

D’autre  part,  il  est  d’ores  et  deja  admis  en  jurisprudence  (cf.  CA  23-12-99  n°11352  ; TA  17- 
10-05  n°19330)  que,  malgre  I'imposition  collective  des  epoux,  le  mari  et  la  femme  sont  a 
considerer  comme  deux  contribuables  distincts  et  que  de  ce  fait,  le  droit  au  remboursement 
d'impots  pergus  de  maniere  excedentaire  n'appartient  qu'a  celui  des  epoux  pour  le  compte 
duquel  I'impot  a ete  paye. 

La  nouvelle  disposition  tend  a faire  appliquer  ces  principes  d’equite  egalement  au  niveau  des 
mesures  d’execution  forcee  qui  dependent  des  choix  operes  par  les  conjoints  au  moment  de 
la  declaration  des  revenus,  suite  a (’introduction  de  la  possibility  de  demander  I’imposition 
individuelle  des  conjoints. 

Au  niveau  de  la  retenue  d’impot  sur  les  traitements  et  salaires,  pour  les  contribuables  maries 
qui  demandent  I’individualisation  pure,  la  classe  d’impot  leur  sera  attribute  avec  annulation 
concomitante  eventuelle  des  avances  d’impot.  Pour  ceux  qui  demandent  une  reallocation 
des  revenus,  un  taux  d’impot  unique  sera  inscrit  sur  la  fiche  de  retenue  d’impot  qui  se  base 
sur. le  revenu  global  annuel  du  menage.  - - ' 

Sans  impliquer  une  charge  d’imposition  globale  plus  importante  que  celle  resultant  d’une 
imposition  collective,  I’imposition  individuelle  permet  ainsi  de  ne  pas  desinciter  I’un  des  deux 
conjoints  d’exercer  une  activite  professionnelle  a plein  temps.  L’individualisation  optionnelle 
de  I’impot  contribue  done  concretement  a Legality  des  chances  et  au  renforcement  de 
I’autonomie  financiere  des  femmes  mariees.  Cette  disposition  fait  ainsi  partie  integrante  des 
mesures  du  gouvernement  visant  a promouvoir  I’egalite  entre  femmes  et  hommes  dans  tous 
les  domaines  et  a tous  les  niveaux  de  la  societe. 

A noter  que  toute  reference  aux  personnes  mariees  s’entend  comme  couvrant  egalement  les 
personnes  liees  par  un  partenariat  enregistre  conformement  aux  conditions  de  fond  de 
I’article  4 de  la  loi  du  9 juillet  2004  relative  aux  effets  legaux  de  certains  partenariats. 

Imposition  des  contribuables  non  residents 

La  reforme  fiscale  tend  a assurer  un  traitement  fiscal  egal  entre  residents  et  non-residents. 

L’introduction  de  I’imposition  individuelle  sur  option  pour  les  residents  a partir  de  I’annee 
d’imposition  2018  sera  elargie  aux  non-residents  suivant  les  memes  modalites  et  conditions. 
Au  meme  moment,  I’imposition  des  contribuables  non  residents  maries  est  remaniee  pour 
permettre  d’accorder,  des  remission  de  la  fiche  de  retenue,  par  la  voie  de  (’inscription  sur 
cette  fiche,  le  taux  d’impot  qui  prend  en  consideration  I’integralite  des  revenus  du  menage 
tout  en  exonerant  bien  entendu  les  revenus  dont  le  droit  d’imposition  appartient  a I’Etat  de 
residence  du  frontalier  selon  les  dispositions  de  la  convention  bilaterale  contre  les  doubles 
impositions  respective.  Au  courantde  I’annee  2017,  I’ACD  contactera  les  couples  maries  non 
residents  et  verifiera  leur  situation  financiere.  Cela  entrainera  pour  les  frontaliers  maries  qui 
ne  fourniront  pas  les  informations  concernant  le  revenu  du  menage  I’enregistrement  par 
defaut  dans  la  classe  d’impot  1.  Finalement,  une  disposition  sur  la  condition  de  residence 
commune  des  personnes  mariees  a ete  supprimee  en  raison  d’un  conflit  potentiel  avec  le 
droit  europeen. 
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Imposition  des  monoparentaux 

Les  menages  monoparentaux  sont  les  plus  touches  par  le  risque  de  pauvrete.  Selon  le 
STATEC,  le  risque  de  pauvrete  des  families  monoparentales  est  passe  a un  taux  de  44,6 
pour  cent  en  20  1 42.  Les  menages  monoparentaux  represented  3,2%  de  I’ensemble  des 
menages,  mais  9,0%  des  menages  avec  enfants.  A noter  que  la  monoparentalite  reste  un 
phenomene  largement  subi  par  les  femmes. 

Dans  le  cadre  de  la  reforme  fiscale,  des  mesures  specifiques  sont  prevues  pour  aider 
concretement  les  menages  concernes.  Le  credit  d’impot  monoparental  (CIM). sera  double  de 
750  euros  a 1.500  euros  pour  les  contribuables  monoparentaux  qui  disposent  d’un  revenu 
imposable  ajuste  annuel  inferieur  a 35.000  euros.  A partir  d’un  revenu  imposable  ajuste  de 
35.000  euros;  le  credit  d’impot  va'  dirhinuer  lineairement  pour  atteindre  son  montant  actuel  de 
750  euros  a partir  du  niveau  d’un  revenu  imposable  ajuste  annuel  de  105.000  euros.  ’ ’ ’! 

Selon  la  legislation  actuelle,  le  CIM  est  a diminuer  de  50%  du  montant  des  allocations  de 
toute  nature  dont  beneficie  I’enfant,  dans  la  mesure  ou  elles  depassent  ie  montant  mensuel 
de  160  euros.  Par  allocations,  i!  convient  d’entendre  les  rentes  alimentaires,  le  paiement  des 
frais  d'entretien,  de  garde,  d'education  et  de  formation  professionnelle,  etc.  Les  rentes- 
orphelins  et  les  prestations  familiales  (allocations  familiales,  etc')  n’entrent  pas  en  ligne  de 
compte.  Lorsque  des  parents  supportent  ensembie  les  frais  d’entretien  d’un  ou  de  pllisieurs 
enfants  communs,  le  CIM  est  ramene  a 0 euro.  En  cas  de  plurality  d’enfants  et  d’allocations, 
le^  montant  le  plus,  faible  des  allocations  par,  enfant  sera  pris  en  consideration  pour 
determiner  le  cas  echeant  la  reduction  du  credit  d’impot.  . . . c 

A partir  de  2017,  le  montant  mensuel  des  rentes  alimentaires  qui  ne  reduit  pas  le  CIM  sera 
augmente  de  160  euros  a 184  euros  mensueilement,  respectivement  du  montant  anhuel  de 
1.920  euros  a 2.208  euros.  ’•  '"r  i '-'y"  : ' 

Une  autre  mesure  qui  aidera  les  families  monoparentales  sera  la  majoration  de  i’abattement 
forfaitaire  pour  frais  de  garde  d’enfant  qui  passdra  de  3.600  euros  a 5.400  euros.  i - 

Enfin,  il  convient  de  rappeler  que  les  menages  monoparentaux  beneficieront  en  outre  du 
reamenagement  du  bareme  et  de  la  hausse  du  CIS,  au  meme  titre  que  les  autres 
contribuables.  II  y a lieu  de  relever  que  le  projet  de  loi  vise  egalement' a";  limiter  la 
progressivite  de  I’impot  en  classe  la  pour  les  revenus  imposables  ajustes  superieurs  a 
37.842  euros.  La  limitation  proposee  restreint  le  taux  marginal  a un  maximum  de  39%  pour 
les  revenus  imposables  inferieurs  a 100.002  euros,  a 40%  pour,  la  tranche  de  revenu 
comprise  entre  100.002  euros  et  150.00.0  euros,  a 41%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise 
entre  150.000  euros  et  200.004  euros  et  a 42%'  pour  la  tranche  de  revenu  depassant 
200.004  euros.  ’ ' 1 

Imposition  des  veufs/veuves 

Suite  aux  debats  a la  Chambre  des  Deputes  relatifs  a la  petition  n°  57.5  portant  sur  la 
question' de  I’imposition  des  veuves  et  veufs,  le  gouvernement  a pris  en  compte  certaines 
doleances  des  petitionnaires  lors  de  [’elaboration  de  la  .reforme  fiscale.  Ainsi,  les 
veufs/Veuves  beneficieront,  selon  le  cas,  des  allegements  du  tarif  en  application  du  bareme, 
du  CIP  et  du  CIS,  de  la  reduction  de  la  charge  fiscale  des  menages  monoparentaux,  ainsi 
que  de  I’abattement  forfaitaire  a titre  de  charges  extraordinaires  pour  frais  de  domesticite, 


2 STATEC,  Regards  sur  les  menages  monoparentaux,  22  fevrier  2016. 
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pour  frais  d’aides  et  de  soins  en  raison  de  I’etat  de  dependance  ainsi  que  pour  frais  de  garde 
d’enfant,  qui  sera  augmente  de  3.600  euros  a 5.400  euros. 

En  outre,  les  pensions  d’orphelin  seront  exemptees  de  I’impot  sur  le  revenu  a partir  du  1er 
janvier  2017. 


Acces  au  logement 

Dans  ce  domaine  aussi,  la  reforme  fiscale  s’inscrit  dans  la  lignee  du  programme 
gouvernemental,  qui  vise  a favoriser  I’acces  au  logement. 

Pour  stimuler  I’offre  en  logements  locatifs  sociaux,  sera  introduit  une  exemption  des  loyers 
imposables  a 50  pour  cent  au  cas  ou  la  location  est  assuree  par  I’intermediaire  d’organismes 
conventionnes  exergant  la  gestion  locative  sociale  prevus  dans  la  loi  modifiee  du  25  fevrier 
1979  concernant  I’aide  au  logement. 

Cette  mesure  vient  s’ajouter  a la  reduction  de  (’imposition  des  plus-values  immobilieres  de  la 
moitie  du  taux  global  au  quart  du  taux  global  pour  les  transactions  effectuees  entre  le  1er 
juillet  2016  et  le  31  decembre  2017,  consacree  par  la  loi  du  29  juin  2016  portant  modification 
d’une  disposition  en  matiere d’impQjs  .directs, ,„qui_yte9  a .augmenter.de  maniere  plus  generate 
I’offre  de  biens  a la  vente  sur  le  marche  immobilier. 

Pour  favoriser  I’acces  des  jeunes  menages  (n’ayant  pas  encore  I’age  de  40  ans)  a leur 
premier  logement,  il  est  prevu  de  doubter  le  plafond  actuellement  deductible  en  tant  que 
depenses  speciales  dans  le  cadre  d’un  contrat  d’epargne-logement.  Les  cotisations 
d’epargne-logement  sont  deductibles  comme  depenses  speciales  si  les  fonds  attribues  sont 
exclusivement  utilises  a la  construction,  (’acquisition  ou  la  transformation  d’objets 
immobiliers,  y compris  le  terrain. 

Les  cotisations  ne  sont  toutefois  admises  en  deduction  que  s’il  s’agit  d’un  terrain,  d’un 
appartement  ou  d’une  maison  utilise  a des  besoins  personnels  d’habitation. 

Afin  d’eviter  les  abus  lies  a (’utilisation  du  capital  accumule  a des  fins  fiscalement  non- 
favorisees,  le  gouvernement  envisage  d’inserer  un  nouvel  alinea  3a  a I’article  111  L.I.R. 
Ainsi,  il  est  prevu  qu’en  cas  ou  le  capital  d’epargne-logement  accumule  n’est  pas  utilise  pour 
les  besoins  personnels  d’habitation,  de  futures  deductions  fiscales  ne  seront  plus  possibles. 

En  matiere  d’interets  debiteurs  lies  a un  pret  immobilier  pour  les  besoins  personnels 
d’habitation,  les  montants  deductibles  sont  egalement  augmentes. 

Pour  soutenir  financierement  les  locataires,  la  loi  du  9 decembre  2015  est  venue  introduire 
une  subvention  de  loyer.  L’objectif  partage  par  I’ensemble  de  ces  mesures  est  de  stimuler 
I’offre  et  de  soutenir  les  (futurs)  acheteurs  et  locataires  de  maniere  ciblee. 

Prevoyance-vieillesse 

Pour  favoriser  la  conclusion  de  contrats  prevoyance-vieillesse,  I’echelonnement  actuel  des 
montants  annuels  maxima  deductibles  en  fonction  de  I’age  du  souscripteur  sera  abolie. 
Independamment  de  I’age  du  souscripteur,  le  plafond  de  deductibilite  des  primes  versees  sur 
un  contrat  de  prevoyance-vieillesse  sera  fixe  a 3.200  euros  par  an  a partir  de  I’annee 
d’imposition  2017.  Ce  plafond  unique  a pour  objectif  d’inciter  les  jeunes  adultes  a pourvoir  a 
la  formation  d’un  capital  de  prevoyance-vieillesse  durant  leur  vie  active  et  a souscrire  le  plus 
tot, possible  un  tel  contrat. 
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Par  ailleurs,  les  souscripteurs  de  contrats  prevoyance-vieillesse  beneficieront  d’une  flexibility 
accrue.  Actuellement,  le  contrat  doit  prevoir  le  remboursement  de  tout  au  plus  de  la  moitie  de 
I’epargne  accumulee,  et  la  souscription  ou  la  conversion,  pour  le  solde,  a ‘ un  contrat 
d’assurance  garantissant  une  rente  viagere  payable  mensuellement.  A I’avenir,  le 
remboursement  pourra  se  faire  soit  en  tant  que  capital,  soit  en  tant  que  rente  viagere 
payable  mensuellement,  soit  de  maniere  combinee. 

Depenses  speciales 

Dans  un  contexte  de  taux  d’interet  historiquement.bas,  ■.  i’abattement  des  interets  debiteurs 
sur  les  credits  a la  consommation  ne  represente  plus  I’interet  qu’il  pouvait  avoir  au  moment 
de  son  introduction.  Par  contraste,  alors  que.  les  primes  d’assurance  et  les  cotisations  a des 
societes  de  secours  mutuels  reconnues  n’ont  pas  eyolue.de  la  meme  maniere,  I’abattement 
correspondant  garde  toute  sa  raison  d’etre. 

Dans  le  cadre  de  reforme,  il  est  done  prevu  de  fusionner  les  deux  abatements,  en  une  seule 
categorie  avec  une  limite  deductible  unique  par  an.  Les  contribuables  pourront  ainsi.  opter, 
dans  la  limite  du  plafond,  pour  une  deductibilite  plus  flexible,  soit  uniquement  des  interets 
debiteurs  lies  a un  credit  a la  consommation,  soit  exclusiyement  des  primes •d.’a.ssurance.et 
des  cotisations  a des  societes  de  secours  mutueis  reconnues,  soit  des  deux  de  maniere 
combinee. 

Suppression  de  la  valeur  locative  et  majoration  des  interets  passifs  deductibles 

Pour  des  raisons  de  simplification  administrative,  la  valeur  locative  sera  fixee  a zero  euro, 
mais  les  contribuables  peuvent  continuer  a deduire  I’integralite  des  frais  financiers  durant  la 
phase  de  construction.  Lorsque  I’habitation  est  occupee,  le  plafond  annuel  des  interets 
deductibles  sera  majore  de  1.500  euros  a 2.000- euros  pour  I’annee  de  I’occupation  et  les 
cinq  annees  suivantes,  de  1.125  eurob  a 1.500  euros  pour  les  cinq  annees  suivantes  et  de 
750  euros  a 1.000  euros  pour  les  annees  suivantes.  1 • 

•'  ^ Cheques-repas  ; 

A I’heure  actuelle;  la' valeur  des  remunerations  en  nature  est  fixee  a 2,80  euros  en  ce  qui 
concerne  le  repas  offert  aii  salarie  dans  un  restaurant  par  I’employeur  pour  le  repas  principal 
pris  au  cours  d’une  journee  de  travail.  En  d’autres  termes,  soit  le  salarie' doit  payer  ce 
montant  a I’emplbyeur,  soit  ce  niontant  de  2,80  euros  est  impose:  Toutefois,  lorsque  le  prix 
de  repas  mis  en  compte  par.  le. restaurateur  depasse  le.  montant  de.8,40  euros,  la  valeur 
fiscale  de  la  remuneration  en  nature  s’etablie  a 2,80  euros,  augmentes  de  |a  difference  entre 
ledit  prix  et  le  montant  de  8,40  euros. ' : . .:  -y- ..., .- ;v.  ■ 

Le  gouvernement,  en  concertatioh  avec  les' partenaires  sociaux,  propose  d’augmentef  ces 
taux  a respectivemeht  3,60'euros  et  10,80  euros.  Cette  adaptation  ameliorera  directement  la 
situation  de  quelque  60.000  salaries  travaillant  au  Luxembourg  et  des  ehtreprises  du  secteur 
de  la  restauration.  ■•  •...■  '•••••  ; 

Abatement  de  revenu  imposable  pour  enfant  ne  faisant  pas  partie  du 

•;  menage  du  contribuable 
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Les  families  recomposees  sont  aujourd’hui  une  realite  qui  ne  peut  etre  ignoree  par  le  droit 
fiscal.  Ainsi,  I’abattement  pour  enfant  prevu  a I’article  127bis  L.I.R.  sera  majore  de  3.480 
euros  a 4.020  euros.  A noter  que  cette  augmentation  permet  en  outre  de  maintenir  le 
parallelisme  avec  I’augmentation  du  montant  qui  ne  reduit  pas  le  credit  d’impot 
monoparental. 


Frais  de  domesticite  et  frais  de  garde  d’enfant 

L’abattement  pour  frais  de  domesticite,  frais  d’aides  et  de  soins  en  raison  de  I’etat  de 
dependance  ainsi  que  pour  frais  de  garde  d’enfant  sera  augmente  de  3.600  euros  a 5.400 
euros. 


Fiches  de  retenue  d’impot  pluriannuelles 

II  est  prevu  de  remplacer  remission  annuelle  des  fiches  de  retenue  d’impot  par  des  fiches 
pluriannuelles.  Le  nouveau  systeme  sera  mis  en  place  par  un  contact  electronique  entre 
I’ACD  et  I’employeur  et  contribuera  ainsi  a une  simplification  administrative  dans  I’interet  du 
salarie,  de  I’entreprise  et  de  I’ACD,  et  supprimera  le  volume  substantiel  de  papier  necessaire 
potir  fiffipreision'errsnvdranf^  

Declaration  electronique  des  societes 

Conscient  de  sa  responsabilite  environnementale,  le  gouvernement  souhaite  limiter  la 
circulation  des  declarations  sur  papier,  en  rendant  obligatoire  le  depot  electronique  des 
declarations  sur  I’impot  sur  le  revenu  des  collectivites,  I’impot  commercial  communal  et 
I’impot  sur  la  fortune. 

Le  depot  electronique  engendrera  dans  la  plupart  des  cas  automatiquement  I’imposition  de 
la  declaration  d’impot,  ce  qui  aura  comme  effet  de  reduire  les  retards  de  traitement  des 
declarations. 


Tarif  de  I’impot  sur  le  revenu  des  collectivites  (I.R.C.) 

Dans  le  but  d’ameliorer  la  competitivite  des  entreprises,  la  reforme  prevoit  un  abaissement 
substantiel  des  taux  d’imposition  applicables  en  matiere  de  I’l.R.C.  Pour  soutenir  plus 
particulierement  les  petites  et  jeunes  entreprises,  I’abaissement  du  taux  d’imposition 
maximal  va  de  pair  avec  I’augmentation  du  montant  au-dela  duquel  ce  taux  s’applique. 

II  est  ainsi  prevu  d’abaisser  le  taux  d’imposition  maximal  qui  s’eleve  actuellement  a 21  pour 
cent  a 19  pour  cent  pour  I’annee  d’imposition  2017  et  a 18  pour  cent  a partir  de  I’annee 
d’imposition  2018.  L’abaissement  graduel  du  taux  d’imposition  maximal  va  de  pair  avec 
I’abaissement  du  taux  d’imposition  minimal,  qui  est  ramene  de  20  pour  cent  a 15  pour  cent 
des  I’annee  d’imposition  2017.  En  meme  temps,  le  montant  au-dela  duquel  le  taux  maximal 
s’applique  est  porte  a partir  de  I’annee  d’imposition  2017  de  15.000  euros  a 30.000  euros, 
soit  au  double  du  montant  actuel. 

Le  passage  du  taux  d’imposition  minimal  au  taux  d’imposition  maximal  est  lisse  par 
I’introduction  d’une  tranche  intermediate.  L’impot  resultant  de  I’application  de  ceile-ci  s’eleve 
pour  I’annee  d’imposition  2017  a 3.750  euros  plus  39  pour  cent  du  revenu  imposable 
depassant  25.000  euros  lorsque  le  revenu  imposable  est  compris  entre  25.000  euros  et 
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30.001  euros.  A partir  de  I’annee  d’imposition  2018,  I’l.R.C.  s’elevera  a 3.750  euros  plus  33 
pour  cent  du.  revenu  imposable  pour  cette  meme  tranche  de  revenu. 

L’l.R.C.  fixe  conformement  a I’article  174  L.I.R.  est  a majorer  de  la  contribution  au  fonds  pour 
I’emploi  («  I’impot  de  solidarity  »).  Le  taux  de  la  rhajoration  pour  les  personnes  morales  est 
fixe  a 7 pour  cent  depuis  I’annee  d’imposition  2013.  Le  gouvernement  n’entend  pas  changer 
ce  taux,  II  s’ensuit  que  pour  I’annee  d’imposition  2017,  le  taux  nominal  global  de  I’impot  sur 
le.  revenu  des  collectivites  diminuera  de  22,47  pour  cent  a 20,33  pour  cent  au  maximum.  A 
partir  de  I’annee  d’imposition  2018,  le  taux  nominal  global  s’elevera  a 19,26  pour  cent  au 
maximum. . - . -•  - • .- 

En  prenant  comme  reference  le  taux  de  I’impot  commercial  communal  de  la  ville  de 
Luxembourg  actuellement  en  vigueur,  la  charge  d’impot,  globale  d’une  entreprise  (I.R.C., 
impot  commercial  communal  et.impot  de  solidarity)  diminuera  ainsi  de  29,22  pour  cent  a 
27,08  pour  cent  pour  I’annee  d'imposition  2017  et  a 26,01  pour  cent  a partir  de  I’annee 
d’imposition  2018,  ; :•  : • . - ••  • • =,  : s-v  ■ 

Le  gouvernement  s’est  engage  par  ailleurs  a suivre  de  pres  revolution  de  la 'situation 
internationale  et.  europeenne;- notamment  par  rapport  a la  transposition  des-  regies  Base 
Erosion  and  Profit  Shifting  (BEPS).  de  reorganisation  de  Cooperation  et  de  Developpement 
Economiques.  (OCDE),.  pour,  envisager  le  cas  echeant,  la:  possibility r/d’ajustements 
complementaires..  II  s’agit  d’un  signal  fort,  soulignant  la  volonte  du  Luxembourg  de  maintenir 
un  regime-  fiscal;  competitif  au  . niveau  \ international,  tout  en  respectant . Ies;  regies 
internationales  applicables  en  la  matiere.  . 

Impdt  sur  la  fortune  minimum'  i 

L’impot  sur  la  fortune  minimum  des  societes  de  participations  financieres  sera  augmente  a 
4.815  euros. 

' : '■  ' '■  ' ’ ; Report  de  pertes  "v- 

Dans  des. conditions  determinees,  le  contribuable  peut  deduire  a titre  de  depenses  speciales 
les  pertes  subies.  au  'cours  d’arinees  d’imposition  anterieures  dans . son  entreprise 
commerciale,  dans  son  exploitation  agricole  ou  forestiere  ou  dans  le.cadre.de  i’exercipe  de  la 
profession  liberate. . ...  . .... 

A I’heure  actuelle,  les  pertes  realisees  au  cours  d’exercices  d’exploitatiom clotures  apres  le 
31  decembre.  1990  sont  reportables  sans  limitation  dans  le  temps  et  quant  au  montant, 
tandis  que  la  deduction  des' pertes  realisees  au  cours  d’exercices  d’exploitation  clotures 
avant  le  1er  janvier  1991  etait  limitee  a cinq  ans.  ' ,v  --  '•  t: 

En  vertu  de  la  reforme,  la  deduction  des  resultats  deficitaires  d’annees  anterieures  sera 
desormais  soumise  a une  limitation.  En  effet,  le  gouvernement  a choisi  de  iimiter  la 
deduction  des  pertes  realisees  au  cours  d’exercices.  d’exploitation  clotures  apres  le  31 
decembre  2016  a dix-sept  arinees.  La:  periode'de  dix-sept  anriees  a ete  selectionnee  parce 
qu’on  devrait  s’attendre  a ce  qu’une  entreprise  viable  doive  etre  capable  de  compenser  une 
perte  realisee  au  cours’ d’une  annee  d’imposition  endeans  les  dix-sept  arinees  d’imposition 
suivantes.  ■■  rr.--.'  .:  r ' 

La  nouvelle  regie  s’applique  uniquement  aux“  pertes  realisees  au  cours  d’exercices 
d’exploitation  clotures  apres  le  31  decembre  2016,  a savoir  aux  pertes  realisees  au  cours  de 


39 


I’annee  d’imposition  2017  et  des  annees  d’imposition  suivantes.  Les  pertes  realisees  au 
cours  d’exercices  d’exploitation  clotures  avant  le  1er  janvier  2017  continuent  a etre  traitees 
comme  par  le  passe.  Les  pertes  realisees  au  cours  d’exercices  d’exploitation  clotures 
pendant  la  periode  comprise  entre  le  1er  janvier  1991  et  le  31  decembre  2016  restent  partant 
reportables  sans  limitation  temporelle. 

En  matiere  de  I’impot  commercial,  la  deduction  des  resultats  deficitaires  d’exercices 
anterieurs  suit  en  principe  les  memes  regies  qu’en  matiere  de  I’impot  sur  le  revenu, 
abstraction  faite  des  dispositions  specifiques  applicables  pour  la  fixation  de  I’impot 
commercial.  Partant,  la  deduction  des  resultats  deficitaires  se  rapportant  a des  exercices 
d’exploitation  anterieurs  est  a I’heure  actuelle  illimitee  dans  le  temps  et  quant  au  montant. 

Le  projet  de  loi  propose  d’introduire  en  matiere  de  I’impot  commercial  la  meme  restriction  a 
la  deduction  des  pertes  realisees  au  cours  d’exercices  d’exploitation  anterieurs  qu’en  matiere 
de  I’impot  sur  le  revenu.  Dorenavant,  les  pertes  encourues  au  cours  d’un  exercice 
d’exploitation  donne  sont  uniquement  deductibles  des  benefices  realises  au  cours  des  dix- 
sept  exercices  d’exploitation  suivants. 

Tout  comme  en  matiere  de  I’impot  sur  le  revenu,  la  restriction  nouvellement  introduite  en 
niatiere’nde"  I’iffipot dbrKhlwdial  s’&ppli^fue  uniquement _’aux' pertes-1  r^'ali§§M  au'' cours 
d’exercices  d'exploitation  clotures  apres  le  31  decembre  2016,  a savoir  aux  pertes  realisees 
au  cours.de  I’annee  d’imposition  2017  et  des  annees  d’imposition  suivantes.  Les  pertes 
realisees  au  cours  d’exercices  d’exploitation  clotures  avant  le  1er  janvier  2017  continuent  a 
etre  traitees  comme  par  le  passe.  Les  pertes  realisees  au  cours  d’exercices  d’exploitation 
clotures  pendant  la  periode  couvrant  le  1er  janvier  1991  et  le  31  decembre  2016  restent 
partant  reportables  sans  limitation  temporelle. 

Bonification  d’impdt  pour  investissement 

Alors  que  le  gouvernement  a porte  le  niveau  de  I’investissement  public  a un  niveau  record, 
I’investissement  prive  au  Luxembourg  reste  comparativement  faible.  Pour  inciter  davantage 
les  entreprises  a mettre  en  oeuvre  une  politique  d’investissement  dynamique,  il  est  prevu 
d’augmenter  d’un  point  de  pour  cent  aussi  bien  le  taux  de  la  bonification  d’impot  sur  le 
revenu  pour  investissement  complementaire  que  le  taux  de  la  bonification  d’impot  sur  le 
revenu  pour  investissement  global.  Ainsi,  le  taux  de  la  bonification  d’impot  pour 
investissement  complementaire  sera  releve  de  12  pour  cent  a 13  pour  cent  et  le  taux  de  la 
bonification  d’impot  pour  investissement  global  sera  augmente  de  7 pour  cent  a 8 pour  cent 
pour  la  tranche  d’investissement  ne  depassant  pas  150.000  euros.  Dans  la  meme  lignee,  le 
taux  de  la  bonification  d’impot  pour  investissement  global  est  augmente  d’un  point-de  pour 
cent  pour  les  investissements  en  immobilisations  agreees  pour  etre  admises  a 
I’amortissement  special  pour  la  tranche  d’investissement  ne  depassant  pas  150.000  euros  et 
passera  ainsi  de  8 pour  cent  a 9 pour  cent.  II  est  egalement  propose  d’accorder  la 
bonification  aux  biens  eligibles  qui  sont  mis  en  oeuvre  physiquement  sur  le  territoire  d’un 
autre  Etat  partie  a I’Accord  sur  I’Espace  economique  europeen  (EEE). 

Immunisation  temporaire  des  plus-values  de  conversion  relatives  a certains  actifs 

libelles  dans  une  devise  etrangere 

L’article  54bis  L.I.R.  vise  a attenuer  I’imposition  des  plus-values  de  conversion  realisees  sur 
certains  actifs  libelles  en  monnaie  etrangere  qui  sont  reputes  representer  les  fonds  propres 
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d’une  entreprise.  A I’heure;  actuelle,  son  application  est  .reservee  aux  entreprises  qui  se 
caracterisent  par  le  fait  qu’elles  inve.stissent  la  contrepartie  de  leurs  fonds  propres  en  devises 
etrangeres  et  non  pas  en  immobilisations  corporelles  et  incorporelles  ou  en  stock  de 
marchandises.  Cette  limitation  quant  au  champ  duplication  ne  paraTt  plus  etre  entierement 
justifiee  vu  qu’il  ne  peut  pas  etre  totalement  exclu  qu’une  entreprise  ne  rentrant  pas  dans 
I’actuel  champ' d’application  de  (’article  54bis  L.I.R.  se  voit  confrontee  a des  problemes 
similaires  a ceux  que  cette  disposition  vise  a attenuer. 

Dans  le  cadre  de  la  reforme,  le  champ  d’application  de  I’article  54bis.  sera  elargi  a toute 
entreprise  dont  la  devise  du  capital  d’apport  n’est  pas  I’euro  et  ce  des  a partir  de  I’annee 
d’imposition  2016..  Parallelement,  les.  dispositions  , visant  a attenuer Timposition  des  plus- 
values  de  conversion  en  cas  de  liquidation,  cession  ou  cessation  renfermeesaux  articles 
55ter  et  -1 69bis  s’appliqueront  aux  entreprises- nouvellement  admises  a I’application  de 
I’article  54bis.  , ,r  . 

...  . Transmission  d’entreprise  , 

La  transmission  d’entreprise  constitue  un  enjeu  majeur,  surtout  pour  les  petites  et  moyennes 
entreprises’  de  I’artisanat  et  du  commerce,' dont  les  fondateurs  envisagent  un  depart  en 
retraite.  Ainsi,  il  est  estime  que  dans’  les  10  annees  a venir-  environ- 1500  entreprises 
artisanale's  au  Luxembourg  se  troUveront  confrontees  a des  problemes  de  succession.  ■ ' ' 

Partant,  dans  le  but  de  faciliter  les  transmissions  d’entreprises  a la  prochaine  generation  et 
en  assurer  ainsi  la  perennite,  la  plus-value  portant  sur  d’eventuels  biens  immeubles  (terrains 
ou  batiments)  appartenant  a I’entreprise  cedee  sera  immunisee  temporairement  et  sera 
imposee  lors  de  la  realisation  effective  des  biens. 

^ ' Amortissements  differes  ^ V 

Dans  le  but  d ’off re  une  flexibilite  supplementaire  aux  contribuables  qui  envisagent  d’investir 
dans  des  actifs  au  Luxembourg  et  ameliorer  ainsi  le  climat  d’investissement,  il  est  prevu  de 
donner  aux  contribuables  la  possibility  de  reporter  (mais  non  pas  d’anticiper)  les  deductions 
pour  amortissement  de  maniere  similaire  aux  regimes, correspondants  de  certains  autres 
pays  europeens.  " ' 

Cette  mesure  devrait  par  ailleurs  contribuer  a elargir  le  nombre  de  contribuables  soumis  a 
I’impot  surje  revenu  des  collectjvites  et  constitue  une.  mesure  contre  raccumulation  des 
pertes  fiscales’qui  s’inscrit  dans  les  objectifs  du  gouvernement.  Si  Ton  peut  s’attendre  a ce 
que  son  application  soit  surtout  demandee:  par  les  organismes  a caractere  collectif,  il  est 
entendu  que  toute  personne  physique  ou  morale  sera  en  droit  de  I’invoquer  pour  les  biens 
amortissables  faisant  partie  de  I a ctif . net. i n vesti . .*  - . : : - ■ .. 

A partir  de  I’annee  d’imposition  2006,  seuls  les  organismes  a caractere  collectif  sont 
redevables  de  I’impot  s.ur  la  fortune;  Toutefois,  en  vertu  du  paragraphe  8a  de  la  loi  modifiee 
du  16  octobre  1934  concemant  I’impot  sur  la  fortune,  ces  organismes  peuvent  reduire  I’impot 
sur  ia  fortune  du  au  tifre  d’une  arinee  d’imposition  dans  des  conditions' determinees.  Line  de 
ces  conditions  est  que  la  reduction  sollicitee  ne  depasse  pas  I’impot  sur  le  revenu  des 
collectivites  (majore.  de  la  contribution  au:  fonds  pour  Temploi)  du  avant  d’eventuelles 
Jmputations.au  titre  de  I’annee  d’imposition  qui  precede. immediatement  celle  au  titre  de 
laquelle  la  reduction  de  I’impot  sur  la  fortune  est  demandee. 


41 


En  ayant  recours  au  nouvel  alinea  la  de  I’article  32  L.I.R.,  lesdits  organismes  auront  partant 
la  possibilite  de  declarer  un  benefice  imposable  plus  eleve  et  partant  un  impot  sur  le  revenu 
des  collectivites  plus  eleve  leur  permettant,  le  cas  echeant,  de  reduire  a zero  I’impot  sur  la 
fortune. 

A I’heure  actuelle,  la  reduction  de  I’impot  sur  la  fortune  est  determinee  par  rapport  a I’impot 
sur  le  revenu  des  collectivites  (majore  de  la  contribution  au  fonds  pour  I’emploi)  du  avant 
d’eventuelles  imputations.  Ainsi,  il  est  tout  a fait  possible  que  le  surplus  d’impot  fixe  en 
matiere  de  I’impot  sur  le  revenu  des  collectivites  grace  a la  nouvelle  mesure  soit  entierement 
compense  par  un  supplement  d’imputations  auxquelles  le  contribuable  peut  pretendre  suite  a 
(’augmentation  de  I’impot  sur  le  revenu  des  collectivites.  En  I’occurrence,  le  contribuable 
aurait  la  possibilite  d’annuler  ou  de  reduire  I’impot  sur  la  fortune  sans  que  le  surplus  d’impot 
fixe  en  matiere  de  I’impot  sur  le  revenu  des  collectivites  ne  conduise  en  fait  a un  paiement  de 
ce  surplus  au  titre  de  cette  annee  d’imposition.  Pour  I’Etat,  il  en  resulterait  une  diminution  de 
la  recette  fiscale  des  annees  concernees. 

Afin  d’eviter  ce  resultat,  le  present  projet  de  loi  prevoit,  dans  le  chef  des  organismes  a 
caractere  collectif  qui  optent  pour  I’amortissement  differe  introduit  par  le  nouvel  alinea  la  de 
l’article.32  L.I.R., -queda  reduction-de  I’impot  sur  la  fortune  soit  limitee  a I’impot  sur  le  revenu 
des  collectivites  (majore  de  la  contribution  au  fonds  pour  I’emploi)  du  apres  d’eventuelles 
imputations  et  propose  d’amender  le  paragraphe  8a  de  la  loi  modifiee  du  16  octobre  1934 
concernant  I’impot  sur  la  fortune  en  ce  sens. 

Les  amendements  operes  au  paragraphe  8a,  alinea  ler  de  la  loi  modifiee  du  16  octobre 
1934  concernant  I’impot  sur  la  fortune  sont  en  relation  avec  I’introduction  du  nouvel  alinea  la 
a I’article  32  L.I.R.  dans  le  cadre  du  present  projet  de  loi.  Cette  nouvelle  disposition  permet 
aux  contribuables  de  reporter  I’amortissement  lineaire  dans  le  temps  et  au  plus  tard  jusqu’a 
I’exercice  d’exploitation  au  cours  duquel  prend  fin  la  duree  usuelle  d’utilisation  d’un  bien.  Les 
modifications  visent  par  ailleurs  a clarifier  le  delai  endeans  duquel  la  reserve  quinquennale 
servant  a reduire  I’impot  sur  la  fortune  du  au  titre  d’une  annee  d’imposition  donnee  doit  etre 
constitute. 


Bonification  d’impdt  pour  embauchage  de  chomeurs 

Cette  mesure  s’inscrit  dans  la  politique  du  gouvernement  visant  a ameliorer  la  situation  sur  le 
marche  de  I’emploi  et  faire  baisser  le  chomage.  Elle  vise  ainsi  a etendre  la  bonification 
d’impot  sur  le  revenu  en  cas  d’embauchage  de  chomeurs  jusqu’au  31  decembre  2019. 

Exploitations  agricoles 

Les  lois  agraires  successives,  qui  s’appliquent  en  general  uniquement  pendant  une  periode 
de  sept  ans,  ont  toutes  reforme  une  disposition  specifique  permettant  aux  exploitants 
agricoles  de  deduire,  dans  des  conditions  definies,  de  leur  benefice  agricole  au  sens  de 
I’article  61  L.I.R.  une  quote-part  du  prix  d’acquisition  ou  de  revient  des  investissements 
nouveaux  en  outillage  et  materiel  productifs  ainsi  qu’en  amenagement  de  locaux  servant  a 
I’exploitation. 

Dans  le  cadre  de  la  presente  reforme,  cette  disposition  fiscale  sera  incorporee  dans  la  L.I.R. 
pour  former  le  nouvel  article  128ter.  Sera  abroge  par  consequent  I'article  51  de  la  loi  du  X 
2016  concernant  le  soutien  au  developpement  durable  des  zones  rurales,  qui  renferme  ledit 
degrevement  a I’heure  actuelle.  Cette  solution  presente  notamment  I’avantage  que  la 
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limitation  temporelle  apparente  de  cette  mesure  disparaTt  pour  I’avenir  et  offre  ainsi  aux 
exploitants  agricoles  une  plus  grande  previsibilite  et  securite  en  matiere  de  planification 
financiers 

A noter  encore  que  le  seuil  en-dessous  duquel  les  investissements  eligibles  sont  favorises 
par  [’application  d’un  taux  de  30  pour  cent  est  augmente  dans  le  cadre  du  present  projet  de 
loi  de  150.000  euros  a 250.000  euros. 

Le  secteur  agricole  est  corifronte  depuis  longue  date  a une  baisse  continue  des  prix  des 
produits  agricoles.  A cela  viennent  s’ajouter  des  periodes  marquees  par  des  conditions 
climatiques  defavorables.  L'article  133  L.I.R.  permet  de  temperer  la  progressive  du  bareme 
et  de  traiter  les  fluctuations  de  benefice  depassant  le  benefice  moyen  agricole  et  forestier  au 
sens  de  l’article  61  (a  I’exception  des  benefices  provenant  de  la  sylviculture)  comme  revenu 
extraordinaire  imposable  a un  taux  plus  favorable  que  le  taux  de  progression  du  bareme. 

A I’heure  actuelle,  la  periode  de  reference  servant  a determiner  le  benefice  moyen  comprend 
outre  le  benefice  de  I’exercice  envisage  les  trois  exercices  entiers  precedents..  Le 
gouvernement  propose  d’augmenter  le  nombre  d’exercices  faisant  partie  de  la  periode  de 
reference  de  quatre  a six  exercices  d’exploitation.  Dorenavant,  les  pointes  de  benefices  qui 
depassent  la  moyenne  des  benefices  de  I’exercice  envisage  et  des  cinq  exercices  entiers 
precedents  sont  considerees  comme  revenu  extraordinaire. 


Comptabilite  obligatoire  pour  les  professions  liberales 

Le  present  projet  de  loi  impose  aux  professions  liberales  de  tenir  une  comptabilite  reguliere  a 
partir  d’un  chiffre  d’affaires  superieur  a 100.000  euros.  Aujourd’hui  deja,  un  certain  nombre 
de  titulaires  de  professions  liberales,  dont  notamment  ceux  exergant  leur  profession  sous  la 
forme  juridique  d’une  societe  de  capitaux,  sont  tenus  de  faire  les  ecritures  selon  les  principes 
de  la  comptabilite  reguliere.  •"  ■ 

Dans  I’interet  d’une  gestion  plus  efficace  dans  le  chef  des  contribuables  eux-memes,  mais 
aussi  pour  reduire  le  risque  de_fraudes,  la  reforme  vient  imposer  le- passage  a une 
comptabilite  reguliere. 

Retenue  a la  source  liberatoire  sur  les  interets  des  residents 

La  retenue  a la  source  liberatoire  sera  augmentee  de  10  pour  cent  a 20  pour  cent.  Toutefois, 
pour  he  pas  penaliser  les  petits  epargnants,  cette  augmentation  s’appliquera  seulement  si 
les  interets  pergus  depassent  un  montani  annuel  de  250  euros  par  personne  et  par 
etablissement  de  credit. 

Fonds  de  garantie  des  depots  Luxembourg  (FGDL)  et  Fonds  de  resolution 

Luxembourg  (FRL)  ■ 

La  presente  reforme  abroge  eri  matiere  de  I’impot  sur  le  revenu  la  deductibilite  fiscale  des 
dotations  faites  par  des  etablissements  de  credit  a 'des  postes  de  provisions  pour 'assurer  la 
garantie  de  certains  depots  bancaires  (provision  « AGDL  »),  tout  en  permettant  de 
compenser  I’extoume  des  provisions  AGDL  avec  les  contributions  au  FGDL  et  au  FRL 
jusqu’en  2026  au  plus  tard. 
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Initiatives  fiscales  en  matiere  de  transport  durable 

L’objectif  de  la  presente  loi  est  d’introduire  une  incitation  fiscale  a la  mobilite  durable.  Cette 
incitation  est  prevue  de  prendre  la  forme  d’un  abatement  « pour  mobilite  durable  » 
deductible  du  revenu  imposable  des  personnes  physiques  en  cas  d’acquisition  de  certains 
vehicules  dont  les  emissions  de  dioxyde  de  carbone  (C02)  et  d’oxydes  d’azote  (NOx)  sont 
plus  basses  que  celles  de  vehicules  semblables  propulses  essentiellement  a I’essence  ou  au 
diesel,  voire  nulles  lorsqu’il  s’agit  de  vehicules  a zero  emissions  de  roulement,  de  cycles  ou 
de  cycles  a pedalage  assiste. 

Les  raisons  tiennent  a des  objectifs  d’interet  general  lies  a la  sante  publique  et  a la  protection 
de  I’environnement  en  phase  avec  les  objectifs  gouvernementaux  en  matiere  de  mobilite  et 
environnementale. 

En  matiere  de  mobilite,  au  niveau  europeen  le  Livre  Blanc  sur  les  transports  de  2011  fixe 
comme  objectif  a long  terme  une  decarbonisation  des  transports.  Au  niveau  national  la 
strategie  « MoDu  »,  approuvee  par  le  Conseil  de  gouvernement  en  date  du  17  fevrier  2012 
vise  surtout  d’augmenter  dans  le  modal  split  la  part  des  transports  en  commun  et  de  la 
mobilite  douce. 

En  matiere  environnementale,  I’Accord  de  Paris  sur  le  climat  adopte  a I’unanimite  par  195 
pays  en  decembre  a Paris  a Tissue  de  la  COP21  a fixe  des  objectifs  ambitieux  de  reduction 
des  emissions  de  gaz  a effet  de  serre  afin  que  le  rechauffement  global  reste  inferieur  a 2°C. 
Dans  Tensemble,  cet  objectif  suppose  que  d'ici  a 2050,  I'UE  reduise  ses  emissions  de  80  a 
95  % par  rapport  aux  niveaux  de  1990.  L'objectif  europeen  pour  les  transports  consistera  a 
reduire  les  emissions  de  gaz  a effet  de  serre  de  Tordre  de  60%  a Thorizon  2050  par  rapport 
au  niveau  de  1990,  alors  que  le  secteur  des  transports  est  le  seul  secteur  ou  les  emissions 
restent  en  croissance. 

L’electromobilite  en  particulier  a ete  definie  comme  une  priorite  du  gouvernement.  A ce  titre, 
outre  (’infrastructure  publique  d’au  moins  1.600  points  de  charge  qui  est  en  train  d’etre  mis 
en  place  a Thorizon  2020,  le  gouvernement  entend  introduire  un  abatement  specifique  pour 
les  vehicules  a zero  emissions  (electriques  ou  fonctionnant  au  hydrogene). 

Parallelement  un  abattement  pour  les  vehicules  fonctionnant  au  gaz  naturel  comprime 
(GNC)  est  prevu  alors  que  le  GNC  permet  de  reduire  les  emissions  de  C02  et  de  NOx  de 
maniere  importante  et  que  le  Luxembourg  peut  ainsi  valoriser  faeces  a un  reseau  existant  de 
telles  stations-services. 

En  effet,  la  vente  des  vehicules  fonctionnant  avec  ces  deux  carburants  alternatifs,  identifies 
comme  ayant  un  potentiel  important  de  reduction  des  emissions  reste  faible  au  Luxembourg 
avec  des  taux  de  penetration  inferieurs  largement  a 1%.  II  est  escompte  que  ces  incitations 
fiscales  permettront  d’augmenter  la  part  de  ces  vehicules  dans  le  pare  automobile 
luxembourgeois  en  rendant  ces  vehicules  plus  attractifs  a Tachat. 

Ceci  est  en  phase  avec  le  plan  d’action  national  de  reduction  des  emissions  de  C02  qui 
prevoit  justement  outre  les  efforts  consequents  en  matiere  de  promotion  des  transports 
publics  et  de  la  mobilite  douce  (dans  le  secteur  du  transport,  deux  tiers  des  investissements 
publics  visent  desormais  les  transports  en  commun  et  la  mobilite  douce),  diverses  mesures 
dont  notamment  la  restructuration  de  la  taxe  sur  les  vehicules  routiers  selon  des  criteres 
environnementaux,  le  relevement  progressif  des  accises  prelevees  sur  les  carburants 
routiers  («  Kyoto-cent  »),  ou  encore  des  aides  pour  les  voitures  economes  en  carburant. 
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Les  incitations  fiscales  proposees,  concernant  tant  ia  population  residente  que  les  frontaliers, 
aident  a I’atteinte  des  objectifs  de  reduction  des  emissions  de  C02  dans  le  secteur  des 
transports  et  favorisent  egalement  la  qualite  de  Pair  en  raison  de  la  reduction  des  NOx 
escomptee. 

L’abattement  ne  beneficie  qu’aux  proprietaires  personnes  physiques  achetant  un  vehicule  ou 
un  cycle  alors  que  pour  les  vehicules  et  cycles  de  societe,  appartenant  a I’employeur  mais 
utilisees  par  le  salarie  pour  ses  emplacements  prives,  le  gouvernement  entend  introduce  des 
taux  differents  de  I’avantage  en  nature  forfaitaire  a declarer  par  le  beneficiaire  au  lieu  du  taux 
unique  de  1,5%  et  ce  en  distinguant  en  fonction  de  la  hauteur  des  emissions  de  C02  emises 
par  les  vehicules. 

L’abattement  ne  beneficie  par  ailleurs  qu’aux.  majeurs  d’age  alors  que'ceci  permet  de 
distinguer  les  usagers  du  vehicule  ou  du  cycle  a des  fins'  principalement  professionnelles  de 
ceux;  I’utilisant  principalement  a d’autres  fins.  S’ajoute  que  les  usagers  mineurs  en  particulier 
beneficient  de  tarifs  de  transport  publics  reduits  et  la  politique  du  gouvernement  reste  de 
privilegier  dans  ces  cas  les  transports  en  commun  et  la  mobilite  douce  au  lieu  d’inciter  a 
I’achat  d’un  vehicule  enjoignant  in  fine  au  probleme  de  la  congestion. 

En  ce  qui  concerne  la  deductibilite  de  I’abattement  il  s’applique  pour  I’annee  au  cours  de 
laquelle  la  facture  a ete  payee  integralement. 


Actions  au  porteur 

Le  present  projet  de  loi  vise  a verifier  que  les  societes  soumises  a la  loi  du  28  juillet  2014 
concernant  I’immobilisation  des  actions  et  parts  au  porteur  se  sont  conformees  a ladite  loi. 
Elle  permet  en  outre  un  echange  d’informations  entre  [’Administration  des  contributions 
directes.et  la  Caisse  de  consignation  visant  a assurer  que  les  actions  ou  parts  au  porteur 
non  immobilisees  dans  les  delais  legaux  sont  consignees  aupres  de  la  Caisse  de 
consignation. 

Acces  au  registre  national  des  personnes  physiques 

Afin  de  parer  aux  risques- d'entraver  des  procedures  et  enquetes  administratives  et/ou 
judiciaires  tant  nationales  qu’interhationales,  il  y a lieu  d’eviter  que  les  contribuables  he 
soient  informes  de  maniere  anticipative  des  recherches  entreprises  par  les  administrations 
fiscales  en  vue  de  I’identification  des  infractions  a la  loi  fiscale  ou  des  moyens  deployes  et 
necessaires  au  recouvrement  (force)  des  impots  au  profit  de  I’Etat. 

Cooperation  interadministrative 

La  loi  du  19  decembre  2008  a mis  dn  ceuvre  le  programme  de  coalition  de  2004,  dans  lequel 
le  gouvernement  avait  annonce  un  /enforcement  de  la  cooperation  entre  I’Administration  des 
contributions  directes  et  I’Administration  de  I’enregistrement  et  des  domaines.  . 

Les  changements  de  paradigme  engendres  par  les  evenements  survenus  depuis  la  crise 
financiere  de  2008  imposent  une  adaptation  des  textes  dans  le  sens  d’une  implication  accrue 
des  administrations  fiscales  dans  les  mecanismes  de  controle  et  de  cooperation,  d’autant 
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plus  que  la  reforme  fiscale  aura  des  repercussions  sur  certains  criteres  d’imposition  qui 
relevent  de  leur  ressort. 

Taxe  sur  ie  loto  et  paris  relatifs  aux  epreuves  sportives 

La  CJUE,  dans  son  arret  dull  decembre  201 4 (affaire  C-678/1 1 , Commission  europeenne  / 
Royaume  d’Espagne)  a declare  qu’en  ayant  adopte  des  dispositions  en  vertu  desquelles  les 
fonds  de  pension  etablis  dans  des  Etats  membres  autres  que  le  Royaume  d’Espagne  et 
proposant  des  plans  de  retraite  professionnelle  dans  cet  Etat  membre  ainsi  que  les 
compagnies  d’assurances  qui  operent  en  Espagne  en  regime  de  libre  prestation  des 
services  sont  tenus  de  nommer  un  representant  fiscal  residant  dans  cet  Etat  membre,  le 
Royaume  d’Espagne  a manque  aux  obligations  qui  lui  incombent  en  vertu  de  I’article  56 
TFUE  qui  enonce  le  principe  de  I’interdiction  des  restrictions  a la  libre  prestation  des  services 
a I'interieur  de  I'Union  a I'egard  des  ressortissants  des  Etats  membres  etablis  dans  un  Etat 
membre  autre  que  celui  du  destinataire  de  la  prestation. 

La  Commission  europeenne  a fait  savoir  qu’elle  considere  que  les  dispositions  de  la  loi  du  30 
juillet  1983  portant  creation  d’une  taxe  sur  le  loto  obligeant  les  exploitants  d’autres  Etats 
membres  a designer  un  representant  fiscal  residant  au  Luxembourg  constituent  une  entrave 
injustifiee  aux  libertes  d’etablissement  et  de  prestation  de  services  dans  I’Union  europeenne 
et  I’EEE,  qui  sont  garantis  par  les  articles  49  et  56  du  TFUE  et  31  et  36  de  I’accord  EEE. 

II  convient  des  lors  d’adapter  les  dispositions  existantes  afin  de  les  mettre  en  conformite 
avec  les  principes  communautaires  decoulant  de  la  jurisprudence  de  la  CJUE  et  notamment 
I’arret  C-678/1 1 du  1 1 decembre  2014  dans  I’affaire  Commission  / Espagne. 

Modifications  en  matiere  de  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee 

La  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  (TVA)  est  un  impot  paye  par  le  consommateur  final  aux 
operateurs  soumis  a la  TVA  qui  la  collectent  pour  le  compte  de  I’Etat.  Pour  cette  raison,  il  est 
important  d’assurer  que  cet  impot  soit  effectivement  paye  par  lesdits  operateurs  a I’Etat  et  ne 
soit  pas  detourne  a d’autres  fins. 

En  vue  d’augmenter  les  garanties  de  recouvrement  de  I’Etat  et  de  responsabiliser  les 
personnes  qui  dirigent,  respectivement  gerent,  toute  entite  soumise  a la  TVA,  il  est  opportun 
de  prevoir  des  dispositions  legates  permettant  de  poursuivre  les  dirigeants  sociaux,  les 
mandataires  et  les  ayants-droit  sur  leur  patrimoine  personnel  dans  les  cas  ou  ceux-ci  n’ont 
pas  veille  au  respect  des  obligations  legales  qui  sont  imposees  aux  assujettis  a la  TVA  et/ou 
ceux-ci  n’ont  pas  paye  la  TVA  par  les  moyens  financiers  dont  ils  assurent  la  gestion. 

II  faut  noter  que  les  dispositions  de  la  loi  generale  des  impots  modifiee  du  22  mai  1931 
(«  Abgabenordnung  »)  permettent  depuis  longtemps  a I’ACD  d’emettre  un  bulletin  d’appel  en 
garantie  («  Haftungsbescheid  »)  a I’encontre  des  representants  d’entreprises  qui  n’ont  pas 
accompli  ou  veille  a I’accomplissement  des  obligations  qui  incombent  a la  personne 
representee. 

Dans  ce  contexte,  on  doit  relever  que  suivant  la  jurisprudence  administrative,  le  fait  par 
I’employeur  de  verser  un  salaire  sans  pour  autant  effectuer,  voire  de  continuer,  les  retenues 
qui  s’imposent,  s’analyse  en  un  detournement  des  sommes  en  question  au  profit  de  la 
societe,  alors  que  cette  partie  du  salaire  est  due  a I’Etat  non  par  I’employeur  mais  par  le 
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salarie,  femployeur  ne  faisant.  office  que..d’interrnediaire  app.ele  a agir  en  lieu  et  place  du 
salarie  (jugement  du  Tribunal  administratif  du  2 mai  2002). 

Or,  le  meme  raisonnement  s’applique  en  matiere  de  TVA,  dont  le  produit  budgetaire  s’est 
eleve  en  2015  a 3,46  milliards  d’euros.  Compte  tenu  egalement  de  la  dimension  inquietante 
de  la  fraude  intracommunautaire3,  le  gouvernement  juge  indispensable,  d'introduire  dans  la 
loi  modifiee  du  12  fevrier  1979,  concemant  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  des  dispositions 
analogues  a celles  contenues  dans  TAbgabenordnung. 

Modifications  en  matiere  de  droits  d’enregistrement  et  de  succession 

La  presente  reforme  vise  a modifier  certaines  dispositions  fiscales  existant  depuis  plus  de 
deux  siecles  dont  notamment  celles  regissant  I’usage  d’un  acte  sous. seing  prive  en,  matiere 
de  v droits.?  d’enregistrement.  En  effet,  jusqu’a  present-  un  acte  sous  seing  prive  non 
enregistrable  dans  un  delai  de  rigueur,  doit  etre  enregistre.au  moment  de  son  usage,  soit  par 
acte  public,  soit  en  justice,  ou  devant  une  autorite  constitute.  Cette  theorie.de  I’usage  des 
actes  sous  seing  prive  prevue  par  la  loi  du  22  frimaire  an  Vil  a ete  critiquee  pour  etre  en 
decalage  avec  revolution  de  la  vie  economique  et  sociale  dans  la  mesure  ou  elle  serait  a 
I’origine  d’incertitudes  difficilerhent  justifiables  pour  les  acteurs  economiques.  En  partic'ulier, 
la  cession  de  creance  qui  est  d’ores  et  deja  'exoneree  des  droits  d’enregistrement;  I’usage 
fait  de  la  creance  au  moment  de  son  apport  donnait,  par  contre,  jusqu’a  present  lieu  a la 
perception  de  droits  d’enregistrement  au  taux  de  0,24  %.  II  est  propose  de  limiter  I’usage  aux 
actes  deja' obligatoirement  ' eriregistrables  dans- un  delai  de  rigueur,  l’usago:  ne  rendra 
obligatoire  que Tenregistrement  des  actes  necessairement  soumis  a cette  formalite  par  leiir 
objet  ou  par  leur  forme.  Dans  la  mesure  ou  Tenregistrement  des  creances  ou  des:  prets  n’est 
soumis  a aucun  delai  de  rigueur,  I’usage  ne  concernera  plus  ces  actes.  ' ■ ” • ‘ - 

L’abrogation  de  I’usage  d’un  acte  sous  seing  prive  est  completee  par  Tabrogation  de 
I’obligation  d’enregistrement  des  baux  dans  un  delai  de.  rigueur.'  Force  est  de  constater  que 
Tenregistrement  des  baux  est  tombe.de  plus  en  plus  en  desuetude  au  cours  des  dernieres 
decennies  alors  qu’il  existe  .une  obligation  legale  d’enregistrement  de  ces  actes  .dans  un 
delai  do  trois  mois.  II  va  de  soi  que, Tenregistrement  volontaire.  d’un  bail  restera  possible  afin 
de  iui  donner  notamment  une  date  certaine  en  matiere  civile..;  . . . . , 

L’expertise  fiscale  constitue  un  outil  indispensable  pouf TAdministration  de  Tenregistrement 
et  des  domaines  (AED)  dans  la  mesure  ou  elle  permet  de  garantir  que  les.  mutations  de 
droits  reels  se  font  effectivement  sur  base  de  la  valeur  venale  de  ces  derniers.  Or,  le,  passe,  a 
montre  que  Tutilisation  de  cet  outil  est  parfois  problematique,  dans  la  mesure  ou,  la 
determination  de  cette  valeur  venale  n’est  pas  possible  en  raison  de  Tabsence.  de,  valeurs  de 
reference  : soit  par  Tabsence  de  fonds  voisins  de  nature  comparable,  soit  par  Tabsence  de 
mutations  recentes  portant  sur  de  tels  fonds.  En  consequence;  IAED  peut  dorenavant  se 
referer  dans  le  cadre  d’urie  expertise  fiscale  a des  bieris  de  meme  nature  qiij  ne  sont  plus 
strictement  voisins,  mais  qui  se  situent  dans  la  meme  commune  voire  meme  dans  les 
communes  limitrophes  du  lieu  de  situation  du  bien  vise  par  Texpertise. 

Finalement,  le  montant  de  certaines  amendes  en  matiere  de  droits  d’enregistrement  et  droits 
de  succession  est  augmente  afin  de  mieux  assurer,  d’une  part,  le  respect  par’ les  officiers 
publics  et  les  agents  immobiliers  de  leurs  devoirs'  professionnels  respectifs  et,  d’autre  part, 


3 

Le  dernier  ecart  de  TVA  ("VAT  gap")  a ete  estime  par  la  Commission  europeenne  a 168  milliards  euros  (UE  sauf  Croatie  et 
Chypre). 
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I’accomplissement  par  les  particuliers  des  obligations  legales  en  vue  de  la  perception  des 
droits  dus. 


Droit  penal  fiscal  et  lutte  contre  le  blanchiment  de  capitaux 

Dans  I’esprit  de  I’equite  de  la  reforme  fiscale,  il  est  indispensable  de  completer  les  mesures 
d’allegement  de  la  charge  fiscale  par  un  volet  dedie  a la  lutte  contre  la  fraude  fiscale.  Dans 
ce  contexte,  non  seulement  les  administrations  fiscales  disposeront  de  plus  de  moyens 
humains,  mais  egalement  de  nouveaux  outils  legislates  pour  detecter  et  sanctionner  la 
fraude. 

Dans  cet  esprit  seront  reformes  les  textes  de  loi  applicables  en  la  matiere,  en  I’occurrence 
I’Abgabenordnung  pour  les  impots  directs  ainsi  que  la  loi  du  12  fevrier  1979  concernant  la 
taxe  sur  la  valeur  ajoutee  et  la  loi  du  28  janvier  1948  tendant  a assurer  la  juste  et  exacte 
perception  des  droits  d’enregistrement  et  de  succession  pour  les  impots  indirects. 

L’objectif  principal  est  de  distinguer  dorenavant  trois  formes  de  fraude  fiscale,  a savoir  la 
fraude  fiscale  simple,  la  fraude  fiscale  aggravee  et  I’escroquerie  fiscale. 

La  fraude  fiscale-simple^  sera  desormais-  poursuivie  et  sanctionnee  administrativement  par 
I’administration  fiscale  competente.  Cependant,  il  est  evident  que  dans  un  Etat  de  droit,  ce 
pouvoir  accorde  a I’administration  doit  etre  soumis  a un  controle  juridictionnel  afin  d’exclure 
I’arbitraire.  En  matiere  d’impots  indirects,  ce  controle  juridictionnel  est  assure  par  les 
tribunaux  judiciaires  qui  controlent  non  seulement  la  legalite  de  la  sanction  administrative 
mais  egalement  son  opportunity  En  matiere  d’impots  directs,  ce  controle  est  devolu  au  juge 
administratif,  le  recours  juridictionnel  ne  pouvant  etre  forme  qu’apres  une  reclamation 
prealablement  introduite  devant  le  directeur  de  I’Administration  des  contributions  directes. 

Les  deux  autres  formes  de  fraude,  c’est  a dire  la  fraude  fiscale  aggravee  et  I’escroquerie 
fiscale,  sont  poursuivies  penalement,  ceci  en  raison  de  leur  caractere  de  gravite  particular. 

Le  caractere  de  gravite  de  la  fraude  fiscale  aggravee  provient  du  fait  qu’elle  porte  sur  un 
montant  significatif ; le  terme  de  « significatif  » etant  a comprendre  au  sens  de  « important, 
substantiel  ».  Aux  fins  de  caracteriser  une  fraude  est  desormais  prise  en  consideration  la 
tromperie  ayant  conduit  a ce  qu’un  des  impots  droits  et  taxes  aient  ete  eludes  ou  a ce  que 
des  remboursements  d’impots,  droits  ou  taxes  aient  ete  indument  operes. 

Afin  d’etre  conforme  a I’exigence  constitutionnelle  de  la  legalite  des  peines,  le  legislates 
avait  retenu,  lors  de  I’adoption  de  la  loi  du  22  decembre  1993  sur  I’escroquerie  en  matiere 
d'impots,  que  le  montant  significatif  devait  I’etre  « soit  en  montant  absolu  soit  en  rapport  avec 
I’impot  annuel  du  ». 

Conformement  a cette  exigence  et  en  ce  qui  concerne  I’infraction  de  fraude  fiscale  aggravee, 
des  seuils  sont  desormais  expressement  prevus  par  la  loi.  Ces  seuils  sont  definis  soit  par  un 
montant  absolu  soit  par  un  pourcentage  par  rapport  a I’impot  annuel  du  ou  au 
remboursement  annuel  obtenu.  En  cas  de  depassement  d’un  de  ces  seuils,  le  montant  de  la 
fraude  fiscale  aggravee  est  ipso  facto  considere  comme  significatif  et  des  poursuites  penales 
sont  susceptibles  d’etre  engagees. 

L’escroquerie  fiscale  a un  caractere  de  gravite  supplemental  par  rapport  a la  fraude  fiscale 
aggravee  en  ce  que  I’auteur  « a de  fagon  systematique  employe  des  manoeuvres 
frauduleuses  dans  I’intention  de  dissimuler  des  faits  pertinents  a I’autorite  ou  de  la  persuader 
de  faits  inexacts  ».  En  somme,  c’est  I’astuce  qui  s’ajoute  a la  tromperie. 
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Par  manoeuvres,  en  general,  on  entend  les  moyens  employes  pour  surprendre  la  confiance 
d’une  personnel  Les  manoeuvres  doivent  encore  etre  frauduleuses  eri  ce'  sens  qu’elles 
doivent  avoir  pour  but  de  trohiper  le  tiers;  en  I’occurrence  I’Administration  fiscale. 

II  resuite  des  travaux  parlementaires  relatifs  a la  loi  du  22  decembre  1993  sur  I’escroquerie 
en  matiere  d’impots  que  le  legislates  a volontairement  employe  I’expression  « manoeuvres 
frauduleuses  » par  reference  au  delit  d’escroquerie  prevu  a I’article  496  du  Code  penal.  La 
signification  de  I’expression  « manoeuvres  frauduleuses  » peut  done  etre  recherchee  dans  la 
doctrine  et  la  jurisprudence  rendues  en  matiere  d’escroquerie  au  sens  de  Particle  ,496  du 
Code  penal. 

La  doctrine  a retenu  que  les  manoeuvres  frauduleuses  doivent  repondre  aux  conditions 
suivantes  ,:;1°  etre  frauduleuses  2°  revetir  une  forme  exterieure  3°  etre  determinante  de  la 
remise  4°  avoir  pour  objet  d’abuser  de  la  confiance.  ou  de  la  credulite  (Cf.  Marchal  et  Jaspar, 
Droit  criminel,  T I,  n°1 3.06).  : ; 

Outre  le  renforcement  de  la  . lutte  contre  la  fraude  fiscale,  le  gouvernement  propose 
egalementde  transposer  le  volet  fiscal  des  exigences  internationales  en  matiere  de  lutte 
contre  le  blanchiment  des  capitaux  et  le  financement  du  terrorisme  dans  le  cadre  de  la 
presente  reforme  fiscale:  Conforrriement  aux  exigences  resultant  du  standard  revise  du  GAFI 
de  2012/2013  et  de  la  Directive  (UE)  201 5/849  du  Parlement  Europeen  et  du  Conseil  du  20 
mai  2015  relative  a la  prevention  de  I’utilisation  du  systeme  financier  aux  fins  du  blanchiment 
de  capitaux  ou  du  financement  du  terrorisme  (ci-apres  la  “4e  Directive  LBC/FT”),  I’infraction 
de  blanchiment  sera  etendue  aux  infractions  fiscales  penales. 


COMMENTAIRE  DES  ARTICLES 

Ad  article  If,  1°  c _ : ./>■.  ■,  .. , ■:  , . • . ■■  , . ■ 

Llmposition  indiYiduejle.aveC deallocation. de  revenus  entre  partenaires  est,  a Hnstar  du  cas 
des  cdnjbints,  ^egalement  possible,  a condition  que  ceux-ci  remplissent  les  conditions 
necessaires  a leur  imposition  collective  sur  demande.  Ainsi,  les  partenaires^ui  remplissent 
les" "conditions  de  , rimpositioh  : collective  optionnelle.  ont  desormais  le  choix  entre  cette 
imposition  collective  et  I’imposition  individuelle  avec  reallocation  de  revenus.  L’option  pour 
une  imposition  jndividuelle  sans  reallocation  de,  revenus  .entre  partenaires  n’est  pas  a 
prevoir,:  etant  donne  que  sans  formulation  de  demandes,  ni  pour  I’imposition  collective,  ni 
pour,  rim  position  individuelle  avec.  reallocation  de  revenus,  Jes  partenaires  sont  de  fait 
imposables  jndiyidueilement  en  fonction  de  leurs  seuls  revenus.  En  ce  qui  concerne 
I’imposition  individuelle  avec  reallocation  de  revenus,  il  est  renvoye  au  commentaire  de 
Particle  3 ter  pour  de  plus  amples  commentaires.  La  demande  pour  I’imposition  individuelle 
avec  reallocation  de  revenus. doit  etre  introduce  au  plus  tard  le  31  mars  dej’ahnee.suivant 
I’annee  d’imposition  concernee.  . - ^ 

Ad  article  1°,  2°. ' ' ' ' ' ' ’ v *' 

Le  premier  alinea  du  nouvel  article  3fer  delimite  le  cercle  des  contribuables  qui  peuvent  etre 
imposes  selon  les  modalites  de  la  nouvelle  imposition  individuelle  optionnelle,  avec  ou  sans 
reallocation  de  revenus  entre  contribuables.  En  I’occurrence,  il  s’agit  des  conjoints  qui, 
normalement,  sont  imposables  collectivement  en  vertu  de  Particle  3.  La;  determination  du 
revenu  imposable  ajuste.et.le  calcul.de  I’impot  du  selon  les  dispositions  de  Particle  3 ter  ne 
sont  applicables  que.  si  I’un  et  I’autre  des  conjoints  demandent  expressement  a etre  imposes 
individuell.ement  conformement  aux  prescriptions  de  Particle  3 ter.  Ainsi,  lorsque  les  conjoints 
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vises  a I’articie  3,  ou  meme  I’un  d’eux,  ne  veut  pas  etre  impose  individuellement 
conformement  a I’article  3 ter,  il  y a lieu  de  les  imposer  coilectivement  comrhe  par  le  passe.  II 
en  est  de  meme  pour  les  conjoints  qui  ne  manifestent  pas  d’interet  pour  I’imposition 
individuelle.  La  demande  pour  I’imposition  individuelle  doit  etre  faite  au  plus  tard  le  31 
decembre  de  I’annee  precedant  I’annee  d’imposition  concernee.  Toutefois,  les  personnes  qui 
se  marient  au  cours  de  I’annee  d’imposition  concernee  ou  celles  qui  deviennent 
contribuables  residents  au  cours  de  cette  annee  disposent  d’un  delai  jusqu’au  31  decembre 
de  I’annee  d’imposition  concernee. 

Le  deuxieme  alinea  retient  le  mode  de  determination  du  revenu  imposable  ajuste  et  les 
regies  de  calcul  de  I’impot  en  cas  d’individualisation  pure.  Les  deux  conjoints  voient  leurs 
revenus  determines  individuellement.  Ainsi,  p.ex.,  il  taut  veiHer  a I’exacte  repartition  des 
revenus  en  cas  de  revenus  communs  ainsi  que,  le  cas  echeant,  aux  regimes  matrimoniaux 
des  conjoints.  D’autre  part,  les  plafonds  pour  la  deduction  de  frais  d’obtention  ou  de 
depenses  speciales  ne  sont  pas  majores  pour  le  conjoint.  En  ce  qui  concerne  les  enfants 
propres  ou  communs  faisant  partie  du  menage,  il  y a lieu  de  remarquer  que  la  majoration 
des  plafonds  revient  a moitie  a I’un  des  conjoints  et  pour  I’autre  moitie  a I’autre  des  conjoints 
et  que  la  moderation  d’impot  pour  enfant  est  egalement  accordee  pour  moitie  a I’un  des 
conjoints  et  pour  I’autre  moitie  a I’autre  des  conjoints. 

L’impot  est  calcule  en  principe  en  fonction  des  dispositions  de  I’article  119  sauf  que  la  classe 
d’impot  la  n’est  pas  accordee,  ni  dans  le  chef  de  I’un  ni  dans  celui  de  I’autre  des  conjoints, 
lorsqu’une  moderation  d’impot  pour  enfant  leur  est  attribute.  Ainsi,  les  deux  conjoints  sont 
. imposes  dans  la  classe  d’impot  1. 

Finalement,  le  deuxieme  alinea  prevoit  que  Iorsqu’un  enfant  mineur  realise  des  revenus 
imposables  coilectivement  avec  ceux  de  son  ou  ses  parents,  ces  revenus  sont  attribues  pour 
moitie  a chacun  des  deux  conjoints  demandant  I’imposition  individuelle. 

Le  troisieme  alinea  prevoit  le  mode  de  determination  du  revenu  imposable  ajuste  et  les 
regies  de  calcul  de  I’impot  en  cas  d’individualisation  avec  reallocation  de  revenus  entre 
conjoints.  Apres  determination  individuelle  des  huit  categories  de  revenus  et  determination 
du  revenu  imposable  ajuste  pour  les  deux  conjoints,  ce  revenu  imposable  ajuste  pourra  etre 
alloue  a I’un  oud-’autre  des  conjoints  suite  a une  decision  commune.  En  effet,  les  dispositions 
de  I’article  3 ter  ne  sont  applicables  que  si  les  deux  conjoints  le  demandent,  et,  le  conjoint 
avec  le  revenu  imposable  ajuste  le  plus  faible  doit  etre  d’accord  que  son  revenu  imposable 
ajuste  soit  augmente  a concurrence  du  montant  qui  reduit  le  revenu  imposable  de  I’autre 
conjoint.  L’impot  est  calcule  pour  les  deux  conjoints  dans  la  classe  d’impot  1. 

Lorsque  deux  conjoints  demandent  a etre  imposes  individuellement  avec  reallocation,  il  sera 
precede,  a moins  que  les  deux  conjoints  demandent  une  reallocation  divergente,  d’office  a 
une  reallocation  de  revenus  tendant  a egaliser  le  revenu  imposable  ajuste  imposable  dans  le 
chef  de  I’un  et  dans  celui  de  I’autre  des  conjoints.  En  effet,  cette  reallocation  specifique 
amene  a un  optimum  global  pour  les  deux  conjoints  lorsque  I’on  compare  la  somme  des 
charges  fiscales  des  deux  conjoints.  En  effet,  si  une  reallocation  conduit  a des  revenus 
imposables  ajustes  inegaux,  la  partie  du  revenu  imposable  le  plus  important  depassant  le 
revenu  imposable  le  plus  faible  (et  inferieur  a 200.004  euros)  sera  soumise  a une 
progressive  plus  forte  lors  de  (’application  du  tarif  et  la  somme  des  impots  dus  par  les  deux 
conjoints  sera  plus  importante  que  dans  le  cas  de  la  reallocation  egalisant  les  revenus 
imposables  ajustes. 

Ad  article  1er,  3° 

L’article  32  a trait  a la  determination  de  I’amortissement  normal  et  precise  le  mode  de  calcul 
de  I’annuite  d’amortissement.  En  vertu  de  I’alinea  1er,  I’amortissement  normal  pour  usure  se 
calcule,  pour  un  exercice  determine,  sur  la  base  de  la  valeur  nette  restante  du  prix 
d’acquisition  ou  de  revient,  diminuee,  le  cas  echeant,  de  la  valeur  estimee  de  recuperation, 
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en  retenant  un  montant  egal  par  unite  de  la  duree  usuelle  d’utilisation  restant  a courir  a 
compter  du. debut  de  I’exercice  d’exploitation.  v.  ; v - •.  v, . , 

L’alinea  la  nouvellement  introduit  vise  a permettre  au  contribuable  de  differer  dans  le  temps 
I’amortissement  normal  pour  usure  deductible  au  cours  d’un  exercice  d’expioitation 
determine.  A cette  fin,  ie  nouvel  alinea  la  adapte.  la  methode  de  determination  de 
I’amortissement  normal  pour  usure  prevue  a I’alinea  .15,  afin.de  mieux  refleter  la  logique 
inherente  au  nouveau  choix.  Le  report  dans  Ie.  temps  prend  fin au  plus  tard  au.  cours  de 
I’exercice  d’expioitation  au  cours  duquel  prend  fin  la  duree  usuelle  d’utilisation  du  bien,  a 
moins  que  le  bien  n’ait  deja  ete  detruit  auparavant."  ' r '! 

Afin  de  permettre  une  evaluation  statistique  de  la  'mesure  nouvellement  introduite,  eile 
s’applique  uniquement  sur  demande  a introduce  dans  le  cadre  de  la  declaration  pour  I’impot 
sur  le  revenu.  Le  contribuable  qui  optei  pour  I’application  de  I’alinea  i a doit  fournir  les 
donnees  necessaires  permettant  aux  agents  de  (’Administration  des  contributions'* direbtes  de 
verifier  I’usage  correct  de  la  nouvelle  methode.  «.v  "5? 

En  vertu  du  nouvel  alinea  la,  I’amortissement  normal  pour  usure  est  determine  sur  la  base 
du  prix  d’acquisition  ou  de  revient  diminue,  le  cas  echeant,’  de  la  valeur  de  recuperatibh,  et 
en  retenant  un  montant  n’excedant  pas  un  montant  egal  par  Unite  de;  la  duree  usuelle 
d’utiiisation,  augmente  du  montant  non  comptabilise  de  I’amortissement  perm  is  qui  n’a  pas 
ete  deduit  lors  des  exercices  d’expioitation  precedents.  Ainsi,  le  contribuable  a.  dorenavant  le 
choix  de  ne  pas  deduire  I’amortissement  annuel  (determine  sur  la  base  du  prix  d’acquisition 
ou.  de  revient,  deja  yaleur.de  recuperation  et  de  la  duree. usuelle  d’utilisation)  ou  de  Obduire 
seulement  une  quote-part  dudit  montant.  Lorsque.  le  coritribuable  decide  de  ne  'pas  deduire 
I’amortissement  annuel  ou  de  deduire  seulement  une'  quote-part  dudit  montant,  ilfa  la 
possibilite.  de  deduire  le  montant  non  deduit  au:  cours  d’un  des  exercices  d’expioitation 
suivants.  VU- 5 5,-  v.  -■  Oy'r  '• 5’  ,'.-Vv 


Le  report  dej’amortissement  dans  le  temps  connaTt  toutefois  des  limites.  Tout  d’abord, 
lorsqu’un  ' bien ; est..  detruit,  ' la.  valeur . c.omptable  restante,  de  ce.  bien;  est  a deduire 
integraiemerit  au  cours  de  I’exercice  d’expioitatibn  au  cours  duquel  la  destruction  est 
survenue.  Ce  principe  s’applique  independamment  de  la  methode  d’amortissement  choisie 
et  par  consequent  egalement  lorsqu’un  bien  est  amort;  conformcment  au  nouvel  alinea  la. 
Le  nouvel  alinea  l a retient  par  ailleurs,  que  le(s)  montant(s)  non  deduit(s)  au  titre  d un  ou  de 
plusieurs  exercices' d’expioitation  est  (sont)  a deddire  au  plus  tard  au  cours  de  I’exercice 
d’exploitatiori'au  cours  duquel  la  duree'  usuelle  d’utilisation  du  bien  prend  fin. 


L’exemple  suivant  permot  d’illustref.le  nouveau  mecanisme  mis  en  place. 


Exemple  : v-.  ;•  : v.  .>3 


Le  prix  d’acquisition i d’un , bien.  amortiss'able  .'acquis.au.  debut  de  I’exercice,  d’expioitation 
s’eleve  a 10.000,00' .euros’.'  La  duree  usuelle  d’utilisation  dudrt  bien  s’eleVe  a 5 ans  et  sa 
valeur'de  recuperation,  est  evaluee  a 1.000,00  euros...  L amortissement  annuel  selon  l article 
32,  alinea  1 a s'eleve  ainsi  a 1.800,00  euros  [10.000,00  1 ,000,00)/5]  au  titre  du  1er  exercice 

(Sexploitation.'  L’exercice  Sexploitation  correspond  a I’annee  civile. 


Annee  d’imposition  N : en  euros 

Prix  d’acquisition  : . . ...  ;;  . . .-  10.000,00 

Montant  maximal  deductible  au  c6urs:de  j’an  N :.1  ; ; .;  1.80O.OO  : ^ 

Amortissement  opere  au  cours  de  I’an  N: ;;  • 0,00 

Valeur  comptable  restante  au  31.1 2.  de  I’an  N N 10.000,00 


Annee  d’imposition  N+1  : 

.Valeur  cpmptable  aul.l.de  I’anN +.1  ...  ,10.000,00 

Maximum  deductible  au  cours  de  l’an  N+1  :.  3.600,00 

(1.800,00  + 1.800,00  = 3.600,00)  • : 
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Amortissement  opere  au  cours  de  I’an  N+1  : 0,00 

Valeur  comptable  restante  au  31.12.  de  I’an  N + 1 : 10.000,00 

Annee  d’imposition  N+2  : 

Valeur  comptable  au  1.1.  de  I’an  N + 2 : 10.000,00 

Maximum  deductible  au  cours  de  I’an  N+1  : 5.400,00 

(1 .800,00  + 1 .800,00  + 1 .800,00  = 5.400,00) 

Amortissement  opere  au  cours  de  I’an  N+2  : 0,00 

Valeur  comptable  restante  au  31.12.  de  I’an  N + 2 : 10.000,00 

Annee  d’imposition  N+3  : 

Valeur  comptable  au  1.1.  de  I’an  N + 3 : 10.000,00 

Maximum  deductible  au  cours  de  I’an  N+3  : 7.200,00 

(1 .800,00  + 1 .800,00  + 1 .800,00  + 1 .800,00  = 7.200,00) 

Amortissement  opere  au  cours  de  I’an  N+3  : 5.000,00 

Valeur  comptable  restante  au  31.12.  de  I’an  N + 3 : 5.000,00 

Annee  d’imposition  N+4  : - - - 

Valeur  comptable  au  1.1.  de  I’an  N + 4 : 5.000,00 

Maximum  deductible  au  cours  de  I’an  N+4  : 4.000,00 

(7.200,00  - 5.000,00  + 1 .800,00  = 4.000,00) 

Amortissement  opere  au  cours  de  I’an  N+4  : 4.000,00 

Valeur  comptable  restante  au  31 . 1 2.  de  I’an  N + 4 : 1 .000,00 


Vu  que  la  duree  usuelle  d’utilisation  du  bien  prend  fin  au  cours  de  I’an  N+4,  I’amortissement 
annuel  de  I’an  N+4  correspond  obligatoirement  aux  montants  non  encore  deduits  et  permis 
jusque-la. 

Aux  termes  de  la  derniere  phrase,  la  deduction  d’un  amortissement  extraordinaire  oblige  le 
contribuable  a passer  de  la  methode  prevue  au  nouvel  alinea  la  a la  methode  renfermee  a 
I’alinea  1er.  Cette  mesure  vise  a assurer  que  le  report  de  I’amortissement  dans  le  temps 
n’aboutisse  en  fait  a une  deduction  anticipee  de  I’amortissement.  En  effet,  conformement  a 
I’alinea  1er,  la  deduction  d’un  amortissement  extraordinaire  entraTne  que  la  quotite  de 
I’amortissement  annuel  diminue,  vu  que  la  base  d’amortissement  est  constitute  par  la  valeur 
restante  du  prix  d’acquisition  ou  du  prix  de  revient.  Or,  dans  le  cadre  de  I’application  de  la 
methode  retenue  au  nouvel  alinea  1 a,  I’amortissement  annuel  est  fixe  en  principe  par  rapport 
au  prix  d’acquisition  ou  prix  de  revient  et  non  pas  sur  la  base  de  la  valeur  restante  du  prix 
d’acquisition  ou  prix  de  revient.  Partant,  la  deduction  d’un  amortissement  extraordinaire 
n’aurait  par  principe  aucun  impact  sur  la  methode  de  calcul  retenue.  La  derniere  phrase  vise 
a empecher  cette  situation  en  retenant  que  lorsqu’un  bien  fait  I’objet  d’un  amortissement 
extraordinaire,  le  bien  est  dorenavant  a amortir  conformement  a la  methode  prevue  a I’alihea 

^ er 

La  derniere  phrase  de  I’alinea  5 retient  a I’heure  actuelle  que  le  passage  de  I’amortissement 
suivant  la  methode  prevue  a I’alinea  1er  a I’amortissement  par  annuites  decroissantes  n’est 
pas  permis.  Suite  a I’introduction  du  nouvel  alinea  la,  il  importe  d’adapter  cette  disposition 
en  retenant  que  le  passage  de  I’amortissement  suivant  la  methode  prevue  a I’alinea  la  a 
I’amortissement  par  annuites  decroissantes  est  egalement  exclu. 

Ad  article  1er,  4° 

Dans  le  cadre  d’une  transmission  d’entreprise  individuelle,  il  est  frequent  que  I’exploitant 
desire  garder  les  immeubles  qui  sont  affectes  a son  entreprise  et  qu’il  ne  transmet  que  les 
autres  biens,  tels  les  installations,  le  stock  de  marchandises,  etc.  II  s’ensuit  que  les 
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immeubles  sont  transferes  au  patrimoine  p.rive  de  I’exploitant.  Ce  transfert  declenche  la 
decouverte  des  plus-values  latentes  inherentes  a ces;  immeubles,  puisque  sun  la,  base,  de 
I’article  39,  revaluation  des  biens  non  cedes  de  I’actif  net  investi  doit,  lorsqu’ils  sont 
transferes  au  patrimoi'ne  prive  de  I’exploitant,  avoir  lieu  a la  valeur  estimee  de  realisation.  Vu 
(’augmentation  du  prix  de  I’immobilier  au  courant  des  dernieres  decennies,  la  valeur  estimee 
de  realisation  depasse  de  maniere  substantielle  la  valeur  comptabie  et  I’exploitant’  est 
expose  a une  charge  fiscale  consequente  sans  neanmoins  toucher  la  moindre  contrepartie 
financiere. 

Afin  de  faciliter  la  continuite  des  entreprises  et  leur  transmission  spit  a des  membres  de  la 
famille,  soit  a des  tierces  persorines/notamment  des  salaries  de  I’entreprise,  il  est  envisage 
de  reporter  I’imposition  de  cette  plus-value  latente  si  le  repreneur  de  I’entreprise  rep.rend  les 
activites  de  I’exploitant  et  les  exerce  dans  les  immeubles  ou  parties  d’immeubles  de  ceiui-ci. 

A cette  fin,  il  est  proposb  d’introduire  un  nouvel  alinea  2 qui  permet  a I’exploitant,  sous 
certaines  conditions,  de  decaler  (’imposition  des  plus-values  immobilieres.  L’alinea  2 reste 
optionnel.  Au  plus  tard  lors  de  la  cession  a litre  onereux  de  I’immeuble  ou  d’une  partie 
d’immduble,  la  plus-value  de  cession  est  soumise  a I’impot.  Le  nouvel  alinea  2 n’introduit 
done"  pas  une  - exoneration  definitive,  mais  une  immunisation  provlsoire  avec  report 
d’imposition.  • 

Peuyent  se  prevaloir  de  cette  option  I’exploitant  .d’une  entreprise  indlviduelle  au  sens 'de 
i’article  14,  e’est-a-dire  uite  entreprise  commerciale/  industrielle,  miniere  ou  artisanale,  rriais 
egalement  I’exploitant  individuel  qui  realise  un  benefice  agricole  et  forestier,  ainsi  que  le 
titulaire  d’une  profession  liberale’:  : 

Les  biens  vises  par.  I’alinea  2 sont,  exclusivement  des  biens' immobiliers,  e’est-a-dire  des 
terrains  et  des  constructions  qui  sont  indispensables  de  par  leur  nature  et  leur  destination  au 
fonctionnement  de  I’entreprise.  II  appartient  a I’exploitant  d’appliquer  le  nouvel  alinea  2 soit  a 
tous  les  immeubles  ou  parties  d’immeubles  eligibles,,  soit  seulement  a I’un  ou  a I’autre.  Les 
immeubles  investis  par  option  sont  exclus  du  report  d’imposition. 

Afin  que  les  biens  immobiliers  puissent  etre  retenus  par  I’exploitant  sans  que  les  plus-values 
latentes  ne  soient  imposees,  ils-.  sont  supposes,  faire  partie  de  I’actif  net:  investi  d’une 
entreprise  individuelle,  dont  I’activite  et  la  raison  d’etre  se.limitent  strictement  a la  propriete 
de  ces  biens  immobiliers.  Une. dette  en  relation  economique  directe  avec  un  tel  bien  doit 
egalement  etre  actee  dans  cet  actif  net  investi.  Cette  entreprise  n’a  une  existence,  visible 
qu’a  I’egard  du  bureau  d’imposition  competent  pour  I’assiette  de  I’exploitant. 

Les  deux  criteres-cle  du  nouveau  dispositif  sont,  d’une  part,  la  reprise  et  la  continuation  par 
un  autre  contribuable  de  I’entreprise  de  I’exploitant  qui  arrete  ses  activites  et,  d’autre  part, 
I’exercice  par  cet  autre  .^contribuable  de:  ces  activites  dans  les  immeubles  ou  parties 
d’immeubles  appartenant  a I’exploitant.  Par  ces  deux  conditions,  il  est  garanti  que  d’un  point 
de  Vue  economique  I’entreprise  survit  et  continue  a exister.  II  s’ensuit  que  J’exploitant  peut 
transmettre  son  entreprise  en  I’absence  de  toute  imposition  de  plus-values  non  realisees  et 
le  repreneur  n’est  pas  contraint  a acquerir  des  locaux  dont  il  ne  peut  assumer  le 
financement.  . 5 . 

Dans.ce  contexte,  il  est  sans  importance  si  le  repreneur  acquiert  I’entreprise  a titre  gratuit, 
p'ex;  en;  cas  de  donation,,  ou  a titre  onereux.  II  peut  exploiter  en  tant  qu’exploitant  individuel. 
11  peut  aijssi  bien  choisir  d’exploiter  sous  une  forme  societaire,  p.ex.  une  societe  . a 
responsabilite  limitee,  sans  pour  autant  ignorer  le  cas  echeant  les  regies  d’evaluation 
regissant I’article. 59.  ..  . ..  ..  i .......  .....  ..  ,• 

L’immunisation  'fiscale'  provisoire  est  liee  au  fait  que  le  repreneur  continue  les  activites  de 
I’exploitant.  Ainsi,  le  repreneur  doit  p.ex.  continuer  I’activite  de  boulangerie  de  I’exploitant- 
boulanger.  Des  qu’il  cesse  ses  activites  ou  qu’il.  les  abandonne  en  faveur  d’une  activite 
differente, Talinea  2 ne  s’applique  plus.  Rien  n’empeche  cependant  I’exploitant-proprietaire 
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de  rechercher  un  autre  repreneur  qui  rentre  dans  les  criteres  du  numero  2 et  de  continuer  a 
se  prevaloir  ainsi  du  report  d’imposition. 

La  mesure  du  nouvel  alinea  2 prend  automatiquement  fin  lorsque  la  nature  des  biens 
immeubles  change,  notamment  lorsque  des  locaux  commerciaux  ou  industriels  sont 
transformes  en  surface  de  bureau  ou  d’habitation  ou  sont  laisses  a I’abandon. 

Pendant  I’appartenance  des  biens  immobiliers  a I’actif  net  investi,  I’exploitant  peut  deduire  en 
tant  que  depenses  d’exploitation  les  frais  courants  tels  les  frais  d’entretien  et  de  reparation, 
des  interets  debiteurs,  de  meme  que  les  amortissements.  Toutefois,  ces  deductions  doivent 
aller  de  pair  avec  un  produit  de  location  adequat.  Ainsi,  lorsque  I’exploitant  met  les  biens 
immeubles  gratuitement  a la  disposition  p.ex.  d’un  membre  de  la  famille  qui  reprend 
Sexploitation,  il  ne  peut  se  prevaloir  de  la  deduction  des  charges  enumerees  au  numero  3. 
Par  cette  mesure,  il  est  exclu  que  le  report  d'imposition  du  nouvel  alinea  2 provoque  de 
maniere  systematique  des  pertes. 

La  mesure  de  faveur  du  report  d’imposition  au  sens  de  Particle  54  n’est  pas  applicable 
puisqu’elle  va  de  pair  avec  la  cession  des  biens  immeubles  et  se  trouve  ainsi  en  dehors  du 
champ  d’application  d’une  transmission  d’entreprise  conformement  au  nouveau  dispositif. 

Le  report  de  I’imposition  prend  neanmoins  fin,  et  [’imposition  ulterieure  des  plus-values  reste 
ainsi  garantie,  lorsque  I’exploitant-proprietaire  cede  les  biens  immeubles  a titre  onereux.  Le 
benefice  realise  a I’occasion  de  la  realisation" de  ces" immeubles  ou  parties  d’irnmeubles  est 
imposable  en  tant  que  benefice  de  cession  ou  de  cessation  au  sens  de  Particle  15 
L’immunisation  definitive  de  la  plus-value  monetaire  au  sens  de  Particle  55 bis  peut  etre 
demandee.  Le  numero  5 precise  encore  que  I’abattement  de  cession  au  sens  de  Particle 
130,  alinea  1er  est  reduit  a la  fraction  qui  aurait  ete  deductible  en  principe  du  benefice  de 
cession  ou  de  cessation  qui  se  serait  degage  si  toutes  les  plus-values  avaient  ete 
decouvertes  a I’occasion  de  la  cession  ou  cessation.  Par  ailleurs,  en  tant  que  revenu 
extraordinaire  au  sens  de  Particle  132,  alinea  2,  numero  1er,  le  benefice  de  cession  ou  de 
cessation  est  impose  a la  moitie  du  taux  global  conformement  a Particle  131,  alinea  1er,  lettre 
c). 

En  vertu  du  numero  6,  I’exploitant-proprietaire  peut  a sa  guise  mettre  fin  au  regime  du  report 
d’imposition  et  declarer  le  transfert  des  immeubles  ou  parties  d’immeubles  dans  son 
patrimoine  prive.  Ce  prelevement  est  a evaluer  a la  valeur  estimee  de  realisation  au  jour  du 
prelevement. 

Le  report  d’imposition  prend  fin  d 'office  lorsque  le  contribuable  qui  a repris  les  activites  de 
I’exploitant  n’exploite  plus  dans  ces  immeubles  ou  parties  d’immeubles  ou  change  d’activites. 
Dans  chacune  des  hypotheses  enumerees  par  le  numero  6,  I’exploitant  realise  un  benefice 
de  cession  ou  de  cessation  dans  les  conditions  du  numero  5 ci-avant. 

A remarquer  que  le  report  d’imposition  continue  ses  effets  en  cas  de  donation  ou  de 
succession  lorsque  le  ou  les  nouveaux  proprietaires  reprennent  a titre  gratuit  les  biens 
immeubles  dans  les  conditions  de  I’alinea  2. 

Ad  article  1er,  5° 

L’article  54 bis  permet,  sous  certaines  conditions  et  dans  certaines  limites,  de  transferer  sur 
un  bien  investi  dans  une  devise  du  capital  d’apport  les  plus-values  de  conversion  degagees 
lors  de  la  conversion  en  monnaie  nationale  de  certains  actifs  investis  dans  la  ou  les  devises 
du  capital  d’apport  et  censes  representer  les  fonds  propres  de  I’entreprise. 

L’article  54b/'s  a ete  introduit  par  I’article  1er  de  la  loi  du  23  juillet  1983  (Mem.  A 1983,  N°  59, 
page  1336)  avec  effet  a partir  de  I’annee  d’imposition  1982.  Initialement,  il  ne  s’appliquait 
qu’aux  banques  et  aux  etablissements  de  credit.  Avec  effet  a partir  du  1er  janvier  1986,  la  loi 
du  16  juillet  1987  (Mem.  A 1987,  N°  65,  page  1539)  a elargi  le  champ  d’application  dudit 
article  a d’autres  entreprises  qui,  a I’instar  des  banques  et  etablissements  de  credit,  se 
caracterisent  par  le  fait  qu’elles  investissent  la  contrepartie  de  leurs  fonds  propres  en  devises 
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etrangeres  et  non  pas  en  immeubles,  biens  d’equipement  et  stock  de  marchandises.  Ainsi, 
les  dispositions  de  I’article  54 bis  s’appliquent  a I’heure  actuelle  aux  etablissements  de  credit, 
aux  depositaires  professionnels  de  titres,  aux  entreprises  d’assurances  et  de  reassurances 
et  a d’autres  societes  legalement  etablies  qui  font  de  fagon  preponderate  le  commerce 
d'actifs  monetaires  et  financiers. 

Le  nouvel  article  54P/'s  a pour  objet  d’elargir,  dans  les  memes  conditions  et  limites,  le  champ 
duplication  des  dispositions  de  I’actuel  article  54 bis  a toute  entreprise  dont  la  devise  du 
capital  d’apport  ne  correspond  pas  a I’euro.  En  meme  temps,  il  apporte  les  modifications 
techniques  necessaires  pour  garantir  la  continuity  de  cette  mesure  dans  le  chef  des 
entreprises  auxquelles  les  dispositions  de  I’article  54 bis  s’appliquent  a I’heure  actuelle  et 
soumet  i’applicatiori  de  la  mesure  dorenavant  a I’introduction  d’une  demande  ecrite  et 
formelle. 

L’alinea  1er  du  nouvel  article  54£>/s  retient  notamment  que  toute  entreprise  est  susceptible  de 
beneficier,  dans  les  conditions  et  limites  prevues,  de  I’immunisation  temporaire  de  la  plus- 
value  de  conversion  degagee  lors  de.  la  conversion  en  euros  de  certains  actifs  investis  dans 
la  devise  du  capital  d’apport  et  censes  representer  ses.  fonds  propres.  Comme  par  le  passe 
les  biens  censes  representer  les  fonds  propres  sont  definis  par  reglement  grand-ducal.  A la 
difference  de  I’actuel  article  54 bis  qui  prievoit  que  le  contribuable  a le  choix  d’invoquer 
(’application  des  dispositions  de  (’article  54P/s,  I’alinea  1er  retient  que  les  dispositions  de 
I’article  54b/s  s’appiiquent  dorenavant  unjquement  sur  demande. 

L’alinea  2 reproduit  de  maniere  quasi  litterale  les  dispositions  de  I’alinea  3 de  I’actuel  article 
54b/s,  Joutefois,  le  renvoi  a. I’alinea  2 est  remplace  par  le  renvoi _au  nouvel  alinea  1er  qui 
renfermedprehaVant  les  dispositions  del’actuel  alinea  2.  ' . . , . . 

De  meme, . I’alinea  3 reproduit  de  maniere  quasi  litterale  les  dispositions  de  I’alinea  4 de 
I’actuel  article  54b/s  tout  en  adaptant  la  date  a partir  de  laquelle  les  differences  de  change 
spnt  en  principe^  a prendre  en‘  consideration  pour  determiner  la.  somme  algebrique  'des 
differences  do  change.  Ici,  le  renvoi  ’ a;  I’alinea.  2'  est  remplace  egalement  par  un  renvoi  a 
I’alinea  1er  du  nouvel  article  54bis  qui '.renferme  les  dispositions  de  i’actuei  alinea  2 comrrie  il 
vient  d’etre  releve  ci-desslis.  " ' " , ’’  \ , 

L’alinea  4. vise  a empecher  que  dans  les  cas.ou  une.  ba.isse  de  la  devise  du  capital  d’apport  a 
reduit  le  benefice  fiscal  avant  I’entree  en  vigueur  des  nouvelles  dispositions,  urie  hausse.de 
la  meme  importance  ne  puisse  etre  neutralisee  fiscalement.  L’alinea  4 reproduit  encore  quasi 
litteralement  I’alinea  5 de  I’actuel  article  54 bis  tout  en  remplagant  la  date  de  reference  du  31 
decembre  1985  par  celle  du  31  decembre  2015. 

L’alinea  5 deroge  aux  dispositions  de  I’alinea  3 pour  ce  qui  concerne  la  periode  a prendre  en 
consideration  pour  determiner  la  somme  algebrique  des  differences  de  change  dans  le  chef 
d’entrepris'es  auxquelles  s’appliquent'' les  dispositions  de  i’article  54 bis  soit  a partir  du  1er 
janvier  .1982;:  soit  a partir  du-1er  janvier  1986  et  ceci,  afin  d’assurer  une  application  coherente 
du  regime  dans  leur  chef.  ...  .•  u'  . ■ ; 

Les  alineas  6 et  7 reproduisent  de  meme  quasi  litteralement  les  dispositions  des  alineas  7 et 
8 de- I’actuel  article  54P/'s,  sauf  que  le  renvoi  a I’alinea  2 dans  I’actuel  alinea  7 se  transforme 
en  uri  renvoi  a ralinea1e7du  nouvel  article  54b/s.  ■ - i.-.y1'  ■ v- 

L’alinea  8.  determine  que  I’application  de  I’ariicle  . 54 bis  est.  dorenavant  soumis.e  a 
I’introduction  d’une  demande  ecrite  tout  en  fixant  les  delais  endeans  desquels  cette 
demande  est  a deposer.'.-En  principe,'  la  demande  est  a introduire  au  plus  tard  trois  mois 
avant  la  fin  du  premier  exercice  d’exploitation  a partir  duquel  I’application  de  I’article  54 bis 
est  sollicitee.  Toutefois,  pour  les  entreprises  qui  demandent  I’application  de  I’article  54 bis  a 
partir  de.l’exercice  d’exploitation  au;  cours. duquel  elles  commencent  a etre  assujetties  a 
I’impot  sur  le  revenu,  il  suffit  que  la  demande  soit  faite  avant  la  fin  de  cet  exercice.  Afin  de 
mettre  les  entreprises  en  mesure  de  demander  I’application  de  I’article  54b/s  des  I’annee 
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d’imposition  2016,  la  derniere  phrase  de  I’aiinea  8 dispose,  en  derogeant  aux  phrases 
precedentes,  qu’il  suffit  que  la  demande  soit  deposee  avant  le  1er  juillet  2017. 

Ad  article  1er,  6° 

Par  la  modification  proposee  du  paragraphe  161  de  la  loi  generate,  par  I’article  7,  2°  du 
present  projet  de  loi,  les  dispositions  prevues  a I’article  94  perdent  leur  raison  d’etre  et  sont 
des  lors  a supprimer.  En  ce  qui  concerne  la  prescription  de  la  tenue  d’une  comptabilite  aux 
personnes  visees  a la  troisieme  sous-section  intitulee  « Benefice  provenant  de  I’exercice 
d’une  profession  liberate  »,  a savoir  des  contribuables  realisant  un  benefice  provenant  de 
I’exercice  d’une  profession  liberate,  il  est  renvoye  au  commentaire  relatif  a la  modification  du 
paragraphe  161  de  la  loi  generate  des  impots  modifiee  du  22  mai  1931 
(«  Abgabenordiiung  »). 

Ad  article  1er,  7° 

Le  gouvernement  souhaite  donner  le  choix  au  contribuable  a I’echeance  normale  du  contrat 
de  prevoyance-vieillesse  de  se  faire  rembourser  I’epargne  accumulee  soit  en  tant  que 
capital,  soit  en  tant  que  rente  viagere  payable  mensuellement,  soit  de  maniere  combinee. 

Vu  que  le  present  projet  de  loi  prevoit  de  supprimer  I’obligation  actuelle  de  remboursement 
de  I’epargne  accumulee  a concurrence  de  tout  au  plus  cinquante  pour  cent  sous  forme  d’un 
capital,  et„de  la,.souscription„ou  ,1a,. conversion,  pour.,  le  solde,.  a un,  contrat  d’assurance 
garantissant  une  rente  viagere  payable  mensuellement,  la  derniere  partie  du  numero  5 de 
I’article  99  est  supprimee. 

Par  le  present  projet  de  loi,  si  le  contribuable  opte  pour  le  remboursement  integral  de 
I’epargne  accumulee  en  tant  que  capital,  I’imposition  du  capital  se  fera,  aux  vceux  de  I’article 
99,  numero  4.  au  demi-taux  global  conformement  a I’article  131,  alinea  1,  lettre  c). 

Si  le  contribuable  opte  pour  le  remboursement  de  I’epargne  accumulee  en  tant  que  rente 
viagere  payable  mensuellement,  (’imposition  de  la  rente  se  fera  conformement  a I’article  96, 
alinea  1er  ainsi  que  conformement  a I’article  115,  numero  14a  qui  exempte  une  tranche  de 
cinquante  pour  cent  du  montant  des  rentes  viageres  mensuelles  resultant  d’un  contrat  de 
prevoyance-vieillesse. 

Enfin,  si  le  contribuable  opte  pour  le  remboursement  de  I’epargne  accumulee  pour  une  partie 
en  tant  que  capital  et  pour  I’autre  partie  en  tant  que  rente,  I’imposition  du  capital  et  de  la 
rente  se  fera  pour  chaque  partie  telle  que  decrite  ci-dessus. 

Ad  article  1er,  8° 

L’article  104  definit  les  recettes  et  fixe  les  criteres  de  leur  evaluation.  Dans  le  passe,  les 
principes  d’evaluation  de  la  mise  a disposition  a titre  gratuit  ou  a prix  reduit  d’une  voiture  de 
service  que  le  salarie  peut  utiliser  pour  ses  besoins  prives  ont  ete  fixes  par  voie  de  circulaire 
du  directeur  des  contributions.  La  valeur  annuelle  de  I’avantage  est  fixee  actuellement  a 1,5 
pour  cent  de  la  valeur  du  vehicule  neuf  par  la  circulaire  du  directeur  des  contributions  LIR  n° 
104/1  du  ler  septembre  2015  qui  a comme  objet  revaluation  de  certains  avantages  mis  a 
disposition  par  un  employeur  a ses  salaries. 

Or,  pour  promouvoir  que  les  voitures  circulant  sur  nos  routes  soient  aussi  propres  que 
possibles,  le  gouvernement  est  d’avis  que  I’avantage  en  nature  forfaitaire  devrait  etre  calcule 
afin  de  motiver  les  employeurs  et  les  salaries  a opter  pour  des  voitures  plus  propres. 

Pour  cette  raison,  I’article  104,  alinea  3 est  modifie  afin  de  donner  la  possibility  au  pouvoir 
reglementaire  de  prevoir  revaluation  forfaitaire  en  fonction  des  criteres  ecologiques. 

Ainsi,  il  est  prevu  de  remplacer  le  taux  actuel  de  1,5  pour  cent  par  une  fourchette  allant  de 
0,5  pour  cent  a 1,8  pour  cent,  tout  en  exemptant  la  mise  a disposition  gratuite  d’un  cycle  ou 
d’un  cycle  a pedalage  assiste. 

Ad  article  1er,  9° 
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Actuellement,  les  interets  debiteurs  sont,  dans  le  cadre  de  Particle  109,  alinea  1er,  numero 
la,  deductibles  en  tant  que  depenses  speciales  jusqu’a  concurrence  d’un  montant  annuel  de 
336  euros. 

Les  primes  et  cotisations,  prevues  a I’article  111,  alinea  5,  premiere  phrase,  peuvent  etre 
deduites  en  tant  que  depenses  speciales  jusqu’a  concurrence  d’un  montant  annuel  de  672 
euros. 

Le  present  projet  de  loi  prevoit  de  regrouper  sous  une  categorie  commune  les  deux 
abattements  avec  un  plafond  unique  annuellement  deductible  de  672  euros. 

Le  plafond  de  672  euros  est  majore  de  son  propre  montant  pour  le  conjoint  et  pour  chaque 
enfant  faisant  partie  du  menage  du  contribuable. 

Ad  article  1er,  10° 

a)  Le  nouvel  alinea  3a  de  Particle  111  exclut  de  la  deductibilite  en  tant  que  depenses 
speciales  les ; cotisations  d’epargne-logement  en  vertu  d’autres  contrats  d’epargne- 
logement  si  i’affectation  du  capital  accumule  durant  10  annees  en  vertu  du  contrat 
precedent  a ete  faite  a des  fins  fiscalement  non  favorises. 

Pour  que  les  cotisations  puissent  etre  deduites  comme  depenses  speciales,  les  moyens 
provenant  des  contrats  d’epargne-logement  doivent  etre  employes  a Pune  des  fins 
prevues  a I’alinea  ler,  lettre  c) de  Particle  il i 

b)  Independamment  de  Page  du  souscripteur,  le  plafond  de  deductibilite  des  primes 

versees  sur  un  contrat  d’epargne-logement  est,  fixe,  actuellement,  en  vertu  de  Particle 
111,  alinea  5,  a 672  euros  par  an' dans  le  chef  d’un  contribuable  isolef  ’ 

Le  present  projet  de  loi  prevoit  d’echelonner,  eh  fonction  de  Page  accompli  du 
souscripteur  au  debut  de  I’annee  d’imposition,  les  montants  annuels  maxima  deductibles 
en  tant  que  depenses  speciales. 

Le  deuxieme  paragraphe  de  I’alinea  5 de  Particle  1.11,  est  modifie  pour  permettre  aux 
contribuables  jusqu’a  Page.de  40  ans  accomplis  au  debut  de  I’annee  d’jmppsition  de 
deduire  en  tant  que  depenses  speciales  un  montant  maximum  de  1.344  euros  par  an. 
Le  souscripteur  ne  : remplissant  pas  cette  condition  d’age  au  debut  de  I’annee 
d’imposition  pourra  deduire  en  tant  que  depenses  speciales  un  maximum  annuel  d’un 
montant  de  672  euros.  . . r , * . •_  - 

En  cas  d’imposition  collective  en  vertu  des  articles  3 et  3 bis,  la  determination  du  plafond 
. majore  de  1344  euros  se  fera.en  fonction  de  Page  du  souscripteur  adulte  le  plus  jeune. 
C’es  plafonds  sOnt  majores  de  leu'r  propre  montant  pour  le  conjoint/partenaire,  et  pour 
chaque  enfant  faisant  partie  du  menage  du  contribuable. 

Exemple  1 

Cqntribu’abte  ne  je, 24  juin  1977,  celibataire  sans  enfants,  j 

Plafonds  deductibles  annuellement  pour  2016,  2017,  2018  et  2019  : 

2016 

38,ans  au  1.. 1.201 6 
2bi7 

39  ans  au  1.1 .2017 
2018 

40  ans  au  1.1.2018 

2019  : ;•  ’ ; 

41  ans  au  1.1.2019 

Exemple  2 


(avant  la  reforme  fiscale)  672  euros 

' ' ! ' 1.344  euros 

— ► 1.344  euros 

->  672  euros 
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Contribuables  A (42  ans  au  1.1.2018)  et  B (35  ans  au  1.1.2018),  maries,  ont  un  enfant 
commun  F (10  ans  au  1.1.2018)  dont  A est  le  beneficiaire  des  allocations  familiales. 

Plafonds  deductibles  a partir  de  I’annee  d’imposition  2018  : 

• en  cas  d’imposition  collective 
3 x 1 .344  euros  = 4.032  euros 

• en  cas  d’imposition  individuelle  sans  reallocation  de  revenus 
A:  1 ,5  x 672  euros  = 1 .008  euros 

B : 1,5  x 1.344  euros  = 2.016  euros 

• en  cas  d’imposition  individuelle  avec  reallocation  de  revenus 

3 x 1.344  euros  = 4.032  euros  (identique  imposition  collective) 

Exemple  3 

Memes  donnees  que  pour  I’exemple  2,  sauf  que  A et  B ne  sont  pas  maries  mais  lies  par  un 
contrat  de  partenariat. 

Plafonds  deductibles  a partir  de  I’annee  d’imposition  2018  : 

• en  cas  d’imposition  individuelle  sans  reallocation  de  revenus 

A :~2  x 672  euros  = 1.344  euros 

B : 1 x 1 .344  euros  = 1 .344  euros 

Variante  : B est  le  beneficiaire  des  allocations  familiales 

A : 1 x 672  euros  = 672  euros 

B : 2 x 1.344  euros  = 2.688  euros 

• en  cas  d’imposition  collective 
3 x 1 .344  euros  = 4.032  euros 

• en  cas  d’imposition  individuelle  avec  reallocation  de  revenus 

3 x 1.344  euros  = 4.032  euros  (identique  imposition  collective) 

Ad  article  1er,  11° 

Le  deuxieme  alinea  de  Particle  1 11  bis  est  actuellement  restrictif  et  prevoit  le  remboursement 
du  capital  accumule  que  de  tout  au  plus  la  moitie  de  I’epargne  accumulee,  et  la  souscription 
ou  la  conversion,  pour  le  solde,  a un  contrat  d’assurance  garantissant  une  rente  viagere 
payable  mensuellement. 

Le  gouvernement  entend  donner  au  souscripteur  le  choix  quant  au  mode  de  remboursement 
de  I’epargne  accumulee  au  cours  du  contrat  de  prevoyance-vieillesse. 

Le  nouvel  alinea  2 est  modifie  afin  d’offrir  au  souscripteur  la  possibility  de  choisir  entre  trois 
possibility  de  remboursement  de  I’epargne  accumulee,  a savoir,  soit  en  tant  que  capital,  soit 
en  tant  que  rente  viagere  payable  mensuellement,  soit  en  tant  que  capital  et  rente  viagere 
payable  mensuellement  de  maniere  combinee. 

Le  septieme  alinea  prevoit  un  montant  annuel  unique  deductible  d’un  montant  de  3.200 
euros  sans  tenir  compte  de  I’age  du  souscripteur  adulte.  Le  tableau  echelonnant  les 
montants  maxima  deductibles  en  fonction  de  I’age  du  souscripteur  n’a  plus  de  raison  de 
figurer  a I’alinea  7,  et  est  par  consequence  supprime. 

Ad  article  1er,  12° 

L’article  114,  qui  s’applique  aussi  bien  aux  personnes  physiques  qu’aux  personnes  morales, 
traite  du  report  de~  pertes  en  avant  et  determine  les  conditions  dans  lesquelles  un 
contribuable  peut  deduire,  a titre  de  depenses  speciales,  les  pertes  realisees  avant  le  debut 
de  I’annee  d’imposition  dans  son  entreprise  commerciale,  dans  son  exploitation  agricole  ou 
forestiere  ou  dans  I’exercice  de  la  profession  liberale. 
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A I’heure  actuelle,  la  deductibilite  des  pertes  realisees  au  cours  des.  exercices  d’exploitation 
clotures  apres  Je  31  decembre  1990  est  illlmitee  dans  le  temps,. et  quant  au  montant.,  II 
s’ensuit  que  les  pertes  qui  n’ont  pas  pu  etre  compensees  avec  d’autres  revenus  nets  au 
cours  de  I’annee  d’imposition  ou  eiles  ont  ete  realisees,  et,  qui  n’ont  pas  pu  etre  deduites  a 
titre  de  depenses  speciales  pendant  aucune  annee  d’imposition  posterieure  ni  compensees 
avec  un  gain  d’assainissement  au  sens  de  I’article  52,  peuvent  etre  deduites  sans  aucune 
contrainte  de  temps  pour  aut'ant  que  les  revenus  nets  realises  par  le  contribuable  apres 
deduction  des  autres  depenses  speciales  soient  suffisamment  eleves. 

Le  projet  de  loi i se  propose  de  limiter  le  report  de  pertes  en  avant  dans  le  temps.  Cette 
restriction  ne  s’applique  toutefois  qu’aux  pertes  subies.au  cours  d’exercices.  d’exploitation 
clotures  apres  le  31  decembre  2016,  c’est-a-dire  aux  pertes  realisees  au  cours  de  I’annee 
d’imposition  2017  et  des  annees  d’imposition  suivantes.  A cettefjn,  I’article  1 14  est  structure 
de  maniere  a ce'  que  I’alinea  2 renferme  les  conditions  auxquelles  la  deduction  des  reports 
deficitaires  est  soumise  en  general.  Le  nouvel  alinea  3,  qui  deroge  a I’alinea  2, (numero M, 
dispose  que;  les  "pertes  encourues  au  cours  d’exercices  d’exploitation  clbtures  pendant  la 
periode.  comprise  entre  le  1er  j an  vie?  1991  et  le  31  decembre  2016  restent  reportables  sans 
limitation  dans  le  temps.  . ’ 

Le  nouvel  alinea  1°;  retie.nt;  le  principe  que  les.  pertes  encourues  dans- une  entreprise 
commercjale,  dans  une  exploitation  agricole  ou  forestiere  ou  dans  I’exercice  d’une  profession 
liberale  peuvent  etre  deduites  a titre.de.  depenses  speciales  dans  les  conditions  prevues  aux 
a|i.neas.2  et  3,  L’alinea  1er. ne  renferme  plusja  condition  que  seules  les  pertes  suryenues  au 
cours  d’exercices  d’exploitation  ciotures  apres. le  3.1  decembre  1990  sont  deductibles.  Cette 
clause,  qui  visait  a assurer;que  les  pertes  subies  avant  I’introduction  du  report  iilimite  des 
pertes  par  I’article  1er,.numero  25  de  la  loi  du  6 decembre  1990  continuaient  a etre  traitees 
selon'le  regime  en  vigueur  au  moment  ou  eiles  etaient  realisees,  est  supprimee.  Corenavant, 
la  duree  pendant  laquelle  les  pertes  encourues  sont  deductibles  a titre  de  depenses 
speciales  est  determinee  a I’alinea  2,  numero  1 et  a i’alinea  3.,  : 

Le  nouvel, alinea  2 reprend  les  conditions  auxquelles  la  deductibilite  des  reports  deficitaires 
est- deja  soumise  a I’heure  actuelle  tout  en  ajoutant  deux  exigences  supplementajres. . .Le 
numero  1 de  I’alinea  2 restreint  la  deduction  des  pertes  dans  le  temps  en  retenant' que 
seules  les-  pertes  subies  au  cours  des  17.derniers  exercices  d’exploitation  clotures  avant  le 
debut  dp  I’annee  d’.imposition  sont. deductibles  a titre  de  depenses  speciales.  II  s’ensuit  que 
dans  le  chef  d’un  contribuable  dont TexerciCe  social  correspond  a I’annee  civile,  qui  ne  peut 
pas  compenser  la  perte  realisee  au  cours  d’un  exercice  d’exploitation  donne  avec  d’autres 
revenus  nets  realises  au  cours  de  la  meme  annee  d!imposition  et  qui  ne  peut  pas  la  deduire 
a titre  de  depensps  speciales  ni  la.  compenser  avec  un  gain  d’assainissement  au  sens  de 
I’article  52  au  cours  des  17  annees  d’imposition  suivantes,  la  deduction  de  la  perte  est 
' exclueit A.-. ce/ sujet,'.  il.  convient.  de  rioter,  que  les;  exercices  comptables  avec.' une  duree 
inferieure  a douze  mois.  comptent  comme  un  exercice  entier. 

Exemple  : ' ’ : . '/  . 

Le  contribuable  A realise  au  cours  de  I’annee  d’imposition  2017  (exercice  d’exploitation 
1.1.2.017  - 31 .12.2017)  une  perte  de  ,100.000,00  euros  dans  son. entreprise  commerciale.  A 
n’a  pas  realise  d’autres  revenus  ndts  au  cours  de  cette  arinee  d’imposition.  Pour  les  besoins 
de  I’exemple  ii  est  admis  que  A ne  modifie  pas  son' exercice  d’exploitation.  A peut  deduire  la 
perte  a titre  de  depenses  speciales  pendant  ies  annees  d’imposition  2018  a 2034.  Si,  faute 
d’un  total  de  revenus  nets  suffisant  au  cours  des  annees  d’imposition  2018  a 2034,  A ne 
peut  pas  deduire  integraiement  la  perte  realisee  en  2017,  la  perte  ou  ia  fraction  de  la  perte 
non  deduite  ne  sera  plus  deductible  apres  2034. 

Dans  ce  contexte,  ii  echet  de  rappeler  que  conformement  a I’article  109,  alinea  1er,  numero  4 
L.I.R.,-  ies  depenses  speciales  autres  que  les  pertes  reportables  sont  a deduire  en  premier 
. lieu.  - •?  :■  - i-  '• 
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Le  numero  2 de  I’alinea  2 reproduit  de  maniere  litterale  la  condition  figurant  a I’heure  actuelle 
a I’alinea  2,  numero  2 de  I’article  114  en  soumettant  le  report  de  pertes  a la  condition  que 
I’exploitant  ou  les  personnes  entrant  en  ligne  de  compte  doivent  avoir  tenu  une  comptabilite 
reguliere  durant  I’exercice  d’exploitation  au  cours  duquel  la  perte  est  survenue. 

Le  numero  3 de  I’alinea  2 reproduit  de  maniere  litterale  la  condition  figurant  a I’heure  actuelle 
a I’alinea  2,  numero  3 de  I’article  114.  Aux  termes  du  numero  3,  seul  le  contribuable  qui  a 
subi  la  perte  peut  la  deduire  en  tant  que  depenses  speciales.  II  existe  toutefois  une  exception 
a ce  principe.  En  effet,  conformement  a la  deuxieme  phrase  dudit  numero  3,  le  successeur, 
personne  physique,  qui  reprend  I’entreprise  ou  I’exploitation  ayant  genere  les  pertes  dans  le 
cadre  d’une  transmission  par  succession  peut  les  faire  valoir. 

Le  numero  4 de  I’alinea  2 precise  I’ordre  dans  lequel  les  pertes  subies  au  cours  des 
exercices  d’exploitation  anterieurs  sont  a deduire  en  presence  de  pertes  reportables  se 
rapportant  a plusieurs  annees  d’imposition.  Jusqu’ici  Particle  114  ne  precisait  pas  I’ordre 
dans  lequel  les  deductions  etaient  a faire,  bien  qu’en  respectant  une  certaine  logique  les 
pertes  les  plus  anciennes  etaient  a deduire  en  premier  conformement  a la  pratique 
administrative  adoptee  a ce  sujet.  Toutefois,  vu  qu'a  partir  de  I’annee  d’imposition  2017, 
seules  les  pertes  realisees  au  cours  d’exercices  d’exploitation  clotures  entre  le  1erjanvier 
1991  et  le  31  decembre  2016  sont  reportables  de  maniere  illimitee,  alors  que  la  deduction 
des  pertes  realisees  au  cours  d’exercices  d’exploitation  clotures  apres  le  31.12.2016  est 
limitbe  dans  le  temps,  il  importe  He  determiner  I’ordre  de  deduction  dans  \a  loi  afin  de 
dissiper  toute  equivoque  a ce  sujet.  Ainsi,  le  numero  4 de  I’alinea  2 precise  dorenavant  que 
les  pertes  sont  a deduire  d’apres  leur  rang  d’anciennete. 

L’alinea  3 dispose  que,  pour  ce  qui  concerne  les  pertes  realisees  au  cours  d’exercices 
d’exploitation  clotures  entre  le  1er  janvier  1991  et  le  31  decembre  2016,  la  restriction  imposee 
quant  au  delai  posee  par  I’alinea  2,  numero  1 ne  s’applique  pas.  En  d’autres  mots,  les  pertes 
realisees  pendant  ladite  periode  continuent  a etre  traitees  comme  par  le  passe  en  ce  qui 
concerne  la  duree  du  report  de  pertes  deductible  a titre  de  depenses  speciales.  Les  autres 
conditions  posees  par  I’alinea  2 s’appliquent  aux  pertes  existantes  au  31  decembre  2016. 

Ad  article  1er,  13 0 

a)  En  cas  de  deces  de  I’un  de  ses  parents,  I’enfant  legitime,  ainsi  que  I’enfant  assimile  a un 
enfant  legitime,  qui  en  fait  la  demande  a droit  a une  pension  d’orphelin  sous  certaines 
conditions.  Actuellement,  les  pensions  d’orphelins  sont  imposees,  dans  leur  integralite, 
dans  le  cadre  de  I’article  96.  Le  projet  de  loi  a pour  objectif  d’exempter  les  pensions 
d’orphelin  de  I’impot  sur  le  revenu. 

b)  Le  revenu  net  provenant  de  la  location  de  biens  immobiliers  est  constitue  par  I’excedent 
des  recettes  brutes  sur  les  frais  d’obtention,  prevus  a I’article  105,  qui  sont  constitues 
par  les  depenses  faites  par  le  proprietaire  du  bien  en  vue  d’acquerir,  d’assurer  et  de 
conserver  les  recettes.  Si  ce  revenu  net  provenant  de  la  location  de  biens  est  negatif 
(c'est-a-dire  si  les  depenses  deductibles  en  relation  avec  le  bien  loue  sont  superieures 
aux  recettes)',  il  est  compensable  avec  les  revenus  nets  des  autres  categories  de 
revenus  du  contribuable. 

Le  projet  de  loi  a pour  objectif  d’exempter  de  I’impot  sur  le  revenu  une  tranche  de 
cinquante  pour  cent  du  revenu  net  positif  (c'est-a-dire  que  les  depenses  deductibles 
supportees  par  le  proprietaire  en  relation  avec  le  bien  loue  sont  inferieures  aux  recettes) 
provenant  de  la  location  de  biens  qui  sont  mis  a la  disposition  d’organismes 
conventionnes  exergant  la  gestion  locative  sociale. 

Ad  article  1er,  14 0 

Le  premier  echelon  a 0%  s’applique  a la  tranche  du  revenu  imposable  ajuste  allant  jusqu’a 
11.265  euros.  Les  cinq  echelons  qui  suivent  ont  une  amplitude  de  1.872  euros  et  leur  taux 
d’imposition  augmente  d’un  point  de  pourcentage  entre  8%  et  12%.  A partir  de  la  tranche  de 
revenu  imposable  ajuste  de  20.625  euros,  I’amplitude  des  echelons  augmente  a 1.944  euros 
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et  leur  taux  composition  augmente  de  deux  points  de.  pourcentage  entre  12%  et  38%. 
L’echelon  a 39%  s’applique  a la  tranche  de  revenu  imposable  ajuste  comprise  entre  45.897 
euros  et  100.002  euros.  L’echelon  a 40%  s’applique  a la  tranche  de  revenu  imposable  ajuste 
comprise’entre  100.002  euros  et  150.000  euros.  Pour  la  tranche  de  revenu  imposable  ajuste 
depassant  150.000  euros,  il  est  propose  d’introduire  deux  nouveaux  dchelons  avec  un  taux 
d’imposition  de  .41%.  respectivement  de  42%.  L’echelon  a 41%  s’applique  a la  tranche  de 
revenu  imposable  ajuste  entre  150.000  euros  et  200.004  euros  et  celui  a 42%  a la  tranche 
de  revenu  imposable  ajuste  depassant  200.004  euros. 


A partir  de  2017,  les  formules  de  calcul  pour  I’impot  du  dans  la  classe  d’impot  1 sont  les 
suivantes  : 


Bareme  2017  : formules  de  calcul  de  I’impot  dans  la  classe  1 

a partir  d’un  revenu 

Jusqu’a  un  revenu 

Formule  a appliquer 

0 

11.265 

0,00 

R- 

0,00 

11.265 

13.137 

0,08 

R- 

901,20 

13.137 

15.009 

0,09 

R- 

1.032,57 

15.009 

16.881 

0,10 

R- 

1.182,66 

16.881 

18.753 

0,11 

R- 

1.351,47 

18.753 

20.625 

0,12 

R- 

1.539,00 

20.625 

22.569 

0,14 

R- 

1.951,50 

22.569 

24.513 

0,16 

R- 

2.402,88 

24.513 

26.457 

0,18 

R- 

2.893,14 

26.457 

28.401 

0,20 

R- 

3.422,28 

28.401 

30.345 

0,22 

R- 

3.990,30 

30.345 

32.289 

0,24 

R- 

4.597,20 

32.289 

34.233 

0,26 

R- 

5.242,98 

34.233 

36.177 

0,28 

R- 

5.927,64 

36.177 

38.121 

0,30 

R- 

6.651,18 

38.121 

40.065 

0,32 

R- 

7.413,60 

40.065 

42.009 

0,34 

R- 

8.214,90 

42.009 

43.953 

0,36 

R- 

9.055,08 

43.953 

45.897 

0,38 

R- 

9.934,14 

45.897 

100.002 

0,39 

R- 

10.393,11 

100.002 

150.000 

0,40 

R- 

11.393,13 

150.000 

200.004 

0,41 

R- 

12.893,13 

200.004 

9.999.999 

0,42 

R- 

14.893,17 

62 


A partir  de  2017,  les  formules  de  calcul  pour  I’impot  du  dans  la  classe  d’impot  la  sont  les 
suivantes  : 


Bareme  2017  : formules  de  calcul  de  I’impot  dans  la  classe  la 

a partir  d’un  revenu 

Jusqu’a  un  revenu 

Formule  a appliquer 

0 

22.530 

0,000 

R- 

0,00 

22.530 

23.778 

0,120 

R- 

2.703,60 

23.778 

25.026 

0,135 

R- 

3.060,27 

25.026 

26.274 

0,150 

R- 

3.435,66 

26.274 

27.552 

0,165 

R- 

3.829,77 

27.552 

28.770 

0,180  : 

R- 

28.770 

30.066 

0,210 

R- 

30.066 

31.362 

0,240 

R- 

6.007,68 

31.362 

32.658 

0,270 

R-  . 

6.948,54 

32.658 

33.954 

0,300 

R- 

7,928,28 

33.954 

35.250 

0,330 

R- 

8.946,90 

35.520 

36.546 

0,360 

R- 

10.004,40 

36.546 

100.002 

0,390 

■sa 

100.002 

150.000 

0,400 

H 

150.000 

200.004 

■sa 

200.004 

9.999.999 

0,420 

R- 

15.600,84 

63 


A partir  de  2017,  les  formules  de  calcul  pour  I’impot  du  dans  la  classe  d’impot  2 sont  les 
suivantes  : 


Bareme  2017  : formules  de  calcul  de  I’impot  dans  la  classe  2 

a partir  d’un  revenu 

Jusqu’a  un  revenu 

Formule  a appliquer 

0 

22.530 

0,00 

R- 

0,00 

22.530 

26.274 

0,08 

R- 

1.802,40 

26.274 

30.018 

0,09 

R- 

2.065,14 

30.018 

33.762 

0,10 

R- 

2.365,32 

33.762 

37.506 

0,11 

R- 

2.702,94 

37.506 

41.250 

0,12 

R- 

3.078,00 

41.250 

45.138 

0,14 

R- 

3.903,00 

45.138 

49.026 

0,16 

R- 

4.805,76 

49.026 

52.914 

0,18 

R- 

5.786,28 

52.914 

56.802 

0,20 

R- 

6.844,56 

56.802 

60.690 

R- 

60.690 

64.578 

64.578 

68.466 

0,26 

10.485,96 

68.466 

72.354 

11.855,28 

72.354 

76.242 

13.302,36 

76:242 

80.130 

14.827,20 

80.130 

84.018 

16.429,80 

84.018 

87.906 

0,36 

R- 

18.110,16 

87.906 

91.794 

0,38 

R- 

19.868,28 

91.794 

200.004 

0,39 

R- 

20.786,22 

200.004 

300.000 

0,40 

R- 

22.786,26 

300.000 

400.008 

0,41 

R- 

25.786,26 

400.008 

9.999.999 

0,42 

R- 

29.786,34 
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Ad  article  fr,  15° 

La  modification 'proposee  vise  a limiter  la  progressivite  de  I’impot  en  classe  la  pour  les 
revenus  imposables  ajustes  supeneurs  a 37.842  euros.  II  est  rappele  que  la  progressivite  par 
tranches  s’installe  en  classe  la  beaucoup  plus  tard  qu’en  classe  1 et  que,  pour  rattraper  ce 
retard,  I’article  120b/s  prevoit  que  la  progressivite  applicable  apres  la  tranche  exoneree  en 
classe  la  de  22.530  euros  doit  necessairement  etre  plus  forte  qu’en  classe  1.  Neanmoins,  la 
formule  prevue  par  Tarticle  120b/s,-  sans  la  limitation  prevue  pour  le  taux- marginal, 
entramerait  que  des  revenus  imposables  ajustes  superieurs  a 37.842  euros  seraient  soumis 
a un  taux  marginal  de  42%,  voire  plus.  La  limitation  prevue  restreint  donc,  .en  vue  de 
rapprocher  la  progressivite  de  la  classe  la  de  ceile  en  classe  .1,  [e  taux  marginal  a un 
maximum  de  39%  pour  les  revenus  imposables  inferieurs  a 100.002  euros,  a 40%  pour  la 
tranche  de  revenu  comprise  entre  100.002  euros  et  150.000  euros,  a 41%  pour  la  tranche  de 
revenu  comprise  entre  150.000  euros  et  200.004  euros  et  a 42%  pour  la  tranche  de  revenu 
depassant  200.004  euros.  : ■ 1 

Ad  article  fr,- 16°  . : ... 

La  modification  proposee  vise  a introduce  une  base  legale  permettant  de  preciser  au 
reglement  grand-ducal  afferent  que  tous  les  enfants  communs  de  personnes  vivant.  en 
menage  sans  etre  mariees  doivent  se  retrouver  dans  le  meme  menage  fiscal  afin  d’eviter 
que  des  personnes  imposables  individuellement  puissent  se  retrouver  tous  les  deux  en 
classe  d’impot  la,  et  cumuler  ainsi  des  avantages  fiscaux  qui  ne  sont  pas  accordes'aux 
parents  maries  imposables  collectivement  ou  individuellement.  v ; " . ; 

Ad  article.  1er,  17°  ; . • • .w-.,.-  . . : „ • ’ :.y  ••VV 

Suite  a (’introduction,  par  le  present  projet  de  loi,  de  I’option  pour  I’imposition  individuelle  des 
cbnjoints  (article  3fer,  alinea  2),  il  est  necessaire  d’ajouter  dans  le  tableau  de  I’article  127, 
alinea  4 une  reference  aux  contribuables.  maries  de  la  classe  d’impot  1 qui  obtiennent  une 
moderation  d’impot  selon  I’article  122.  Les  pourcentages  au  tableau  de  (’article  127  servent  a 
calculer  la  charge  normale  afin  de  determiner  I’abattement  de  revenu  du,  fait  de  charges 
extraordinaires.  . ..  ....  ' . ; . 

Ad  article  1sr,  78°V  v '..  ‘ 

Les’ dispositions  legales  actuellement  en  vigueur  prevoient  dans  le  cas  de  parents  qui  ne 
sont  pas  imposes  collectivement  qu’un  enfant  ne  peut  faire  partie  du  menage  que  d’un  seul 
de  ses  parents,  meme  lorsque  ces  parents  partage'nt  une  habitation  commune.  Ainsi,  un  seul 
des  parents  aura  droit  a la  moderation  d’impot  pour  enfants,  et,  le  cas  echeant,  a la  classe 
d’impot  la:  L’enfant  ne  fera  done,  aux  veeux  de  la  loi  fiscale,  pas  partie  du  menage  de  I’autre 
parent,,  qui,  par  consequent;  aurait.  droit  a I’abattement  pour  charges  extraordinaires  pour 
enfants  ne.faisant  pas  partje  du  menage.  Afin  d’eviter  que  des  parents  qui  ne  sont  pas 
imposables  collectivement  puissent  profiter  d’allegements  fiscaux  qui.ne  sont  pas  accordes 
aux  parents  imposables  collectivement,  le  present  projet  de  loi  prevoit  de  preciser  que  I’octroi 
de  I’abattement  pour  charges  extraordinaires  pour  enfants  ne  faisant  pas  partie  du  menage 
est  exclu  dans  le  cas  ou  les  parents  de  I’enfant  vivent  ensembles  avec  leur  enfant. . : 

Par  ailleurs.  il  est  propose  d’augmenter  (e  montant  maximum  de Tabattement  pour  charges 
extraordinaires  pour  enfants  ne  faisant- pas  partie  du  menage  de  3.480. euros  a 4.020  euros. 

Ad  article  16r,  19°""  ' ' ' - - ! 

Le  nouvel  article  128fer  reprend  le  degrevement  fiscal  pour  investissements  nouveaux  au 
profit  des  exploitations  agricoles  tel  qu’il  est  prevu  a I’heUre  actuelle  a Particle  51  de  la  loi  du 
X 2016  concernant  le  soutien  au  developpement  durable  des  zones  rurales  (Memorial  A 
2016  N°  X,  page  X du  .........  (<<  loi  agraire  de  2016  »).  ’ ' ‘ 

Quant  au  fond,  le  nouvel  article  128ter  reproduit  quasi  litteralement  le  dispositif  de  I’article  51 
de  la  loi  precitee  tout  en  y apportant  les  modifications  qui  s’imposent  du  fait  de  son 
incorporation  dans  la  L.I.R.  En  meme  temps,  le  nouvel  article  128 ter  augmente  de  maniere 
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non  negligeable  le  seuil  de  !a  tranche  d’investissement  donnant  droit  a une  deduction  de 
30%.  A ce  sujet,  il  est  rappele  qu’aux  termes  de  I’article  51  de  la  loi  agraire.de  2016  la 
deduction  s’eleve  a 30%  de  la  tranche  d’investissements  nouveaux  ne  depassant  pas 

150.000  euros  et  a 20%  de  la  tranche  d’investissements  depassant  150.000  euros. 
Dorenavant,  la  deduction  s’eleve  a 30%  de  la  tranche  d’investissements  ne  depassant  pas 

250.000  euros  et  a 20%  de  la  tranche  d’investissements  depassant  ce  montant. 

Comme  par  le  passe,  la  deduction  determinee  conformement  a I’article  128fer  est  a deduire 
du  benefice  agricole  et  forestier  defini  a I’article  61.  Pour  autant  que  la  deduction  donne  lieu 
a une  perte,  cette  perte  est  compensable  ou  reportable  suivant  les  prescriptions  ordinaires 
regissant  le  report  des  pertes. 

A noterque  I’article  24,  1°  du  present  projet  de  loi  abroge  [’article  51  de  la  loi  agraire  de  2016 
auquel  la  presente  disposition  se  substitue. 

Ad  article  1er,  20° 

Par  la  modification  proposee,  I’abattement  extra-professionnel,  qui  a I’heure  actuelle  s’eleve 
a 4.500  euros  et  est  accorde  globalement  aux  deux  conjoints  ou  partenaires  dans  le  cadre 
de  leur  imposition  collective,  est  individualise  et  chaque  conjoint  impose  individuellement  en 
vertu  de  Particle  3 ter,  alinea  2 aura  individuellement  droit  a un  abattement  extra- 
professionnel  correspondant  a la  moitie  de  I’abattement  extra-professionnel  global.  Dans  le 
cas  d*un¥lmpbsition  cdlleicliye  pafteriaii^^erdnt'dbnc  If  I’avenir accorde,' 

si  toutes  les  conditions  sont  remplies,  4.500  euros,  tout  comme  par  le  passe.  II  en  est  de 
meme  de  I’imposition  individuelle  avec  reallocation  visee  a I’article  3 ter,  alinea  3.  En  cas 
d’imposition  individuelle  en  vertu  de  I’article  3 ter,  alinea  2,  chaque  conjoint  pourra,  si  toutes 
les  conditions  sont  egalement  remplies,  faire  valoir  un  abattement  de  2.250  euros  dans  le 
cadre  de  la  determination  de  son  revenu  imposable  ajuste.  Les  modifications  prevues  aux 
alineas  3 et  4 ne  sont  que  les  consequences  de  i’individualisation  de  I’abattement  et  de 
I’introduction  de  I’imposition  individuelle  visee  a Particle  3 ter. 

Ad  article  1er,  21° 

Le  nouvel  article  129d  introduit  un  abattement  de  revenu  imposable  qualifie  d’abattement 
pour  mobilite  durable  pour  I’acquisition  de  certains  vehicules  qui  se  caracterisent  tous  par  le 
fait  qu’ils  sont  soit  des  vehicules  a zero  emissions,  soit  des  vehicules  dont  les  emissions  en 
dioxyde  de  carbone  (C02)  et  en  oxydes  d'azote  (A/Ox)  sont  sensiblement  plus  basses  que 
celles  de  vehicules  semblables  fonctionnant  aux  carburants  conventionnels,  a savoir  a 
I’essence  ou  au  diesel. 

L’alinea  1er  definit  les  vehicules  susceptibles  de  donner  droit  a I’abattement  pour  mobilite 
durable.  L’alinea  2 pose  des  exigences  supplementaires  et  arrete  les  conditions  a respecter 
par  le  contribuable  afin  de  pouvoir  beneficier  de  I’abattement.  L’alinea  3 determine  le 
montant  de  I’abattement.  L’alinea  4 fixe  I’annee  d’imposition  au  cours  de  laquelle 
I’abattement  est  a mettre  en  compte  ainsi  que  I’ordre  dans  lequel  la  deduction  est  a operer. 
L’alinea  5 limite  le  nombre  d’abattements  dont  le  contribuable  peut  beneficier  au  cours  du 
temps.  L’alinea  6 porte  sur  I’octroi  de  I’abattement  en  cas  d’imposition  collective. 

L’alinea  1er  definit  les  types  de  vehicules  susceptibles  de  declencher  un  abattement  pour 
mobilite  durable.  II  s’agit  exclusivement  des  voitures  automobiles  a personnes,  des  cycles  a 
pedalage  assiste  et  des  cycles  pour  autant  qu’ils  remplissent  les  conditions  posees  a I’aiinea 
2. 

Aux  termes  de  I’alinea  2,  seul  le  contribuable  age  de  18  ans  au  moins  a droit  a la  deduction 
d’un  abattement  pour  mobilite  durable.  La  date  qu’il  convient.de  prendre  en  consideration 
pour  verifier  ce  critere  est  la  date  de  la  conclusion  du  contrat  d’achat.  L’alinea  2 retient 
encore  que  le  contribuable  doit  utiliser  le  vehicule  pour  lequel  il  sollicite  la  deduction  d’un 
abattement  a des  fins  exclusivement  privees  et  qu’il  doit  etre  proprietaire  juridique  dudit 
vehicule.  Partant,  les  vehicules  qui  sont  utilises  partiellement  ou  exclusivement  dans  le  cadre 
de  I’exploitation  d’une  entreprise  commerciale  ou  de  I’exploitation  d’une  entreprise  agricole 
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ou  forestiere  ou  encore  dans  le  cadre  de  I’exercice  d’une  profession  liberale  sont  exclus  de 
la  presente  disposition.  II  en  est  de  meme  de  ceux  utilises  dans  le  cadre  d’un  contrat  de 
location  ou  leasing. ■ • . . 

Chaque  contribuable  a droit  a un'  abattement  du  chef  d’un  des  vehicules  vises  aux  numeros 
1 a 2 de  I’alinea  2 et  d’un  abattement  du  chef  d’un  des  vehicules  vises  aux  numeros  3 a 4 de 
I’alinea  2.  Airisi,  un  contribuable  rie  peut  notamment  pas  pretendre  a la  deduction  aussi  bien 
d’un  abattement  du, chef.de  (’acquisition  d’un  cycle  et  d’un  abattement  du  chef  d’un  cycle  a 
pedalage  assiste  au.  motif  qu’il  n’aurait  pas  sollicite  un  abattement  du  chef  d’une  voiture 
automobile  visee  aux  numeros  1 ou  2 de  I’alinea  2. 

L’octroi  de  I’abattement  pour  mobilite  durable  est  soumis  a une  demande  a deposer  par  le 
contribuable:  Les  contribuables  soumis  a la  retenue  a la  source  sur  les  traitements  et 
salaires  (les  salaries  et  les  retraites)  peuvent  solliciter  la  deduction  de  I’abattement  soit  dans 
le  cadre  d’une  demande  en  moderation d’impot  conformement  a I’article  139  (modele  164), 
soit  dans'  le-  cadre  'de  I’etablissemeht  'd’un  decompte' annuel  conformement  a j’article?  145 
(modele  163),  soit  dans  le  cadre  d’uhe  imposition  par  voie  d’assiette  conformement  a Particle 
153  (modele  100).  Les  contribuables  qui  ne  sont  pas  soumis  a la  retenue  a la  source  sur  les 
traitements  et  salaires  sont  obliges  de  demander  I’abattement  pour  mobilite  durable  dans  le 
cadre  de  I’imposition  par  voie  d’assiette  conformement  a Particle  153  (modele  100). 

Seuls  des- vehicules  neufs  sont  des  vehicules  eligibles.  Partant,  I’acquisition  d’un  vehicule 
usage  ne  saurait  donner  droit  a un  abattementde  revenu  imposable  meme  si  ledit  vehicuie 
presente' par  ailleurs  les  caracteristiques  d’un' des  vehicules  vises  aux  numeros  l a,  4;  de 
i’alinea  2.  if:  iricombe  au  contribuable' d’apporter  la  preuve  que  le  vehicule  acquis  est  un 
vehicule  neuf.  V’ . ..  ' ’ ' . ' / / . 

Les'  numeros  1 a 4 de  I’alinea  2 enumerent  les  vehicules  definis  a I’alinea  1er  susceptibles  de 
donner  droit  a un  abattement  pour  mobilite  durable.  Les  numeros  1 et  2 visent  les  voitures 
automobiles  a personnel  pour  autant  que  ces  vdhicules  fonctionnent  soit  exclusivem’ent  a 
I’electricite,  soit  exclusivement  a.  I’hydrogene,  soit  au  gaz  naturel  comprime  (GNC)  et  que 
leur  date  de  premiere  immatriculation  se  situe -apres  le  31  decembre  2016.  lies  voitures 
automobiles'  a 'personnes!'-  eiectriques"  piires'ou  a hydrpgene  sorit  des  vehicules  « a zero 
emission  » c’est-a-dire  qu’elles  n’emettent  ni  C02  ni  NOx.  Les  voitures  fonctionnant  au  gaz 
naturel  comprime  sont  souvent  equipees  d’un  double  reservoir  (gaz/autre  carburant).  Celui-ci 
permet  d’utiliser  I’autre  carburant  lorsque  la  reserve  de  gaz  naturel  comprime  est  vide?  Ce 
sont  des  voitures  automobiles  a persoiines  dont  les  emissions  de  C02  et  de  NOx  sont 
sensiblemerit  inferieures  a celles  dq Voitures  diesei  ou  a essence  comparables.  ; f‘  ; 

La  voiture  autotriobile  a personnes  de  la  categorie  Ml  est  designee  communement  par 
voiture  de  tourisme.  Le  certificat.d’immatriculation.et  le  certifi cat  de  conformite  d’une  voiture 
automobile  renseignent  la  categorie  dont  elle  fait  partie..  Le  certificat  d’immatriculation  fournit 
egalement  la  date  de  la  premiere  mise  en  circulation,  ainsi  que  la  puissance  utilisee.  Le 
certificaVde  conformity’  foumit  encore  les  emissions  d’echappement  et  notamment  remission 
de  C02  et  de  NOx.  Pour  determiner  si  une  voiture  automobile  est  susceptible  de  donner  droit 
a I’abattemenL,  il  suffit  ainsi  de  se  baser  sur  les  donnees  pertinentes  figurant  sur  lesdits 
certificats.  ’ ' ' ' 

Le  numero  3 de  I’alinea  2 vise  les  cycles  a pedalage  assiste  definis  a I’alinea  1er.  L’octroi  de 
I’abattement  pour  I’acquisition  d’un.  cycle  a- pedalage  assiste  est  reserve  aux  cycles  a 
pedalage  assiste  acquis  apres  le  31  decembre  2016.  - •.  " 

Le  numero  "4  de  I’alinea  2 vise  les  cycles  definis  a I’alinea  1er  et  couvre  notamment  les 
bicyciettes,  les  velos  de  course,  les  velos  tous-terrains,  ainsi  que  les  tricycles  couches. 
L’octroi  de  I’abattement  pour  (’acquisition  d’un  cycle  est  reserve  aux  cycles  acquis  apres  le 
. 31  decembre  2016.  ■ • ' 

L’alinea  3 determine  le  montant  de  I’abattement  pour  mobilite  durable.  L’abattement  s’eleve 
a 5.000  euros  pour  les  voitures  Visees  a I’alinea  2,  numero  1 fonctionnant  soit  exclusivement 
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a I’electricite,  soit  exclusivement  a I’hydrogene.  Les  voitures  fonctionnant  au  gaz  naturel 
comprime  (GNC)  definies  a I’alinea  2,  numero  2 sont  susceptibles  de  declencher  un 
abattement  de  revenu  de  2.000  euros.  Les  cycles  vises  respectivement  aux  numeros  3 et  4 
de  I’alinea  2 sont  susceptibles  de  donner  droit  a un  abattement  de  300  euros  et  ceci 
independamment  du  prix  d’acquisition  effectivement  paye. 

Le  montant  de  I’abattement  est  toutefois  reduit  des  aides  directes  payables  par  I’Etat 
luxembourgeois  ou  par  un  Etat  tiers  ou  encore  par  toute  autre  autorite  publique  en  rapport 
avec  I’acquisition  du  vehicule  susceptible  de  declencher  I’abattement,  afin  d’assurer  que 
I’achat  d’un  meme  vehicule  ne  soit  subventionne  a deux  reprises.  Sont  notamment  visees  les 
aides,  primes  ou  subventions  auxqueNes  le  contribuable  peut  pretendre  en  vertu  d’une 
disposition  legale  nationale  ou  etrangere  en  rapport  avec  I’acquisition  du  vehicule.  Point  n’est 
done  exige  que  le  contribuable  ait  deja  encaisse  I’aide  en  question  au  moment  ou  il  sollicite 
I’abattement,  afin  que  le  montant  de  I’aide  vienne  en  deduction  du  montant  de  I’abattement, 
mais  il  suffit  que  le  contribuable  est  en  droit  d’en  beneficier.  Seules  les  aides  en  rapport  avec 
I’acquisition  d’un  vehicule  viennent  en  deduction  de  I’abattement.  Ainsi,  une  reduction  de  la 
taxe  d’immatriculation  reste  notamment  sans  effet  sur  le  montant  deductible.  . 

L’alinea  4 determine  I’ordre  de  deduction  de  I’abattement  pour  mobilite  durable,  ainsi  que 
I’annee  d’imposition  pendant  laquelle  la  deduction  est  a operer.  Aux  termes  de  I’article  126, 
alinea  1er  les  revenus  nets  et  le  revenu  imposable  sont  ajustes  par  la  deduction  des 
abatements  prevus\aux  articles  l 27  a-130  et  153;- alinea- 5.  L’alinea  4 precise^qull  echet  de 
deduire  d’abord  I’abattement  pour  charges  extraordinaires  prevu  par  les.  articles  127  et 
127b/'s,  ainsi  que  I’abattement  extra-professionnel  vise  a Particle  129b  et  finalement 
I’abattement  pour  mobilite  durable.  L’abattement  pour  mobilite  durable  est  deduit  au  cours  de 
I’annee  d’imposition  au  cours  de  laquelle  le  vehicule  donnant  droit  a I’abattement  est  paye 
integralement. 

L’alinea  5 limite  le  nombre  d’abattements  dont  un  contribuable  peut  beneficier  dans  le  temps. 
Ainsi,  I’abattement  du  chef  d’une  voiture  automobile  definie  a I’alinea  2,  numero  1 ou  2 n’est 
pas  accorde  si  le  contribuable  a beneficie  d’un  abattement,  meme  reduit,  du  chef  d’une  telle 
voiture  au  cours  d’une  des  quatre  annees  d’imposition  precedentes.  II  en.est  de  meme  pour 
ce  qui  concefne  I’octroi  d’un  abattement  du  chef  d’un  cycle  defini  a I’alinea  2,  numero  3 ou  4. 
L’octroi  d’un  abattement  du  revenu  imposable  du  chef  d’un  tel  cycle  enframe  que  pour  les 
quatre  annees  d’imposition  suivantes,  le  contribuable  est  exclu  du  benefice  d’un  abattement 
pour  I’acquisition  d’un  cycle  vise  respectivement  aux  numeros  3 et  4 de  I’alinea  2.  Chaque 
contribuable  peut  partant  deduire  au  cours  d’une  periode  de  cinq  ans  un  abattement  de 
revenu  du  chef  d’une  voiture  visee  a I’aliriea  2,  numeros  1 et  2 et  un  abattement  de  revenu 
du  chef  d’un  cycle  vise  a I’alinea  2,  numeros  3 et  4.  Au  cas  ou  le  contribuable  acheterait  au 
cours  de  la  periode  quinquennale  2 cycles  eligibles,  mais  non  pas  une  voiture  eligible,  il  peut 
uniquement  pretendre  a la  deduction  d’un  abattement  pour  un  cycle. 

L’alinea  6 precise  qu’en  cas  d’imposition  collective,  chaque  conjoint  ou  chaque  partenaire 
obtient  un  abattement  pour  mobilite  durable,  lorsqu’il  achete  un  vehicule  vise  a I’alinea  2, 
numeros  1 et  2,  ainsi  qu’un  vehicule  vise  a I’alinea  2,  numeros  3 et  4 et  qu’il  remplit  par 
ailleurs  les  conditions  definies  au  present  article. 

Ad  article  1er,  22° 

L’article  133  constitue  la  base  d’habilitation  permettant  a un  reglement  grand-ducal  de 
prevoir  que  la  partie  du  benefice  agricole  et  forestier  au  sens  de  I’article  61 , a I’exception  des 
benefices  provenant  de  la  sylviculture,  qui  depasse  la  moyenne  des  benefices  realises  au 
cours  d’une  periode  determinee  sera  consideree  comme  revenu  extraordinaire  au  sens  de 
I’article  132  et  de  fixer  le  taux  applicable  a ce  revenu. 

A I’heure  actuelle  la  quote-part  de  benefice  constituant  un  revenu  extraordinaire  est 
determinee  par  rapport  a la  moyenne  des  benefices  de  I’exercice  envisage  et  des  trois 
exercices  entiers  precedents,  done  sur  une  moyenne  de  quatre  exercices. 
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Le  present  projet  de  loi  se  propose  de  determiner  la  quote-part  de  benefice  constituant  un 
revenu  extraordinaire  par  rapport  a la  moyenne  des  benefices  de  I’exercice  envisage  et  des 
cinq  exercices  entiers  precedents,  done  sur  une  moyenne  de  six  exercices.  Cet  amendement 
implique  encore  une  modification  du  reglement  grand-ducal  du  24  decembre  1988  portant 
execution  de  [’article  133,  tel  que  cet  article  a ete  modifie  par  la  loi  du  24  decembre  1988  qui 
se  base  a I’heure  actuelle  egalement  sur  une  moyenne  de  quatre  exercices. 

Ad  article  1er,  23°,  29°  et  30°  ' 

La  loi  du  19  decembre  2008  portant  modification  de  certaines  dispositions  en  matiere  des 
impots  directs  avait  introduit  avec  effet  a partir  de  I’annee  d’imposition  2009  le  credit  d’impot 
pour  salaries  (CIS,  art.  139b/s)  et  le  credit  d’impot  pour  pensionnes  (CIP,  art.  139 ter).  Le  CIS 
avec  un  montant  mensuel  de  25  euros  et  le  CIP  avec  egalement  un  montant  mensuel  de  25 
euros  etaient  accordes  d’office  dans  le  cadre  de  la  retenue  sur  traitements  et  salaires.  Pour 
etre  eligibles  pour  I’octroi  d’un;  CIS  oud’un  CIP,  les  contribuables  devaient  etre  en 
possession  d’une  fiche  de  retenue^d’impot. 

A partir  de  I’annee  d’imposition  2017,'  les  articles  139b/s  et  139/er  sont  abroges  et  remplaces 
par  les  articles  '\54quaier  et  154 quihquies.  Les  nouveaux  articles  sortent  les  CIS/Cl P du 
cadre"  purement  ‘retenue  sur  traitements  et  salaires’  et  rendent  possible  I’octroi  et  la 
regularisation  des  CIS/CIP  par  le  biaisde  I’imposition  par  voie  d’assiette  ou  de  decompte 
annuel.  En  effet,  le  tres  recent  arret  C-300/1 5 (KOHLL-SCHLESSER)  du  26  mai  2016  de  la 
Cour  de  Justice  de  I’Union  Europeenne  (CJUE)  en  defaveur  du  Luxembourg  s’oppose  a une 
legislation  fiscale  nationale  qui  reserve  le  benefice  d’un  credit  d’impot  pour  perisionnes  aux 
contribuables  en  possession  d’une  fiche.de  retenue  d’impot.  : '.  • /• 

Avec  I’introduction  des  articles  154 quater  et  154 quinquies,  le  gouvernement  introduit  une 
progressivite  du  CIS  et  du  CIP,  progressivite  qui  se  base  sur  differentes  tranches  de  salaire 
brut  ou  de  pension  brute.  A partir  d’un  salaire  brut  ou  d’une  pension  ou  rente  brute  de  80.000 
euros  par  an,  les  CIS/CIP  ne  sont  plus  accordes.  Les  montants  CIS/CIP  varient  selon  les  cas 
entre  0 euro  et  600  euros. 

Ad  article  1er,  24° 

Les  contribuables  soumis  a la  retenue  a la  source  sur  les  traitements  et  salaires,  peuvent 
solliciter  la  deduction,  de  j’abaftement  visant  a favoriser  la  mobilite  durable  introduit  par 
Particle  129d  dans  le  cadre  d’une  demande  en  moderation  d’impot. 

Ad  article  1er,  25° 

Suite  au  remplacement  de  Particle  139 bis  par  un  nouvel  article  1 bAquater , Particle  139b/s  est 
abroge  a partir  de  I’annee  d’imposition  2017. 

Suite  au  remplacement  de  I’article  139ferpar  un  nouvel  article  /I54quinquies,  Particle  139fer 
est  abroge  a partir  de  I’annee  d’imposition  2017.  • v:  •. 

Ad  article  1er,  26°  ' ' ' ; ' ; . ! ' : ' 

Aux  termes  de  Particle  152bis  la  bonification  d’impot  sur  le  revenu  pour  investissement  est 
reservee  aux  biens  eligibles  pour  autant  qu’ils  soient  mis  en  oeuvre  physiquement  sur  le 
territoire  luxembourgeois.  L’amendement  que  le  present  projet  de  loi  propose  d’apporter  au 
paragraphe  1 de  Particle  152bis  entraTne  que  la  bonification  est  egalement  accordee  aux 
biens  eligibles  qui  sont  mis  en  ceuvre  physiquement  sur  le  territoire  d’un  autre  Etat  partie  a 
I’Accord  sur  I’Espace  economique  europeen  (EEE).  Les  Etats  partie  aJ’Accord  EEE  sont  les 
Etats- membres  de  I’Union  europeenne  (UE),  ainsi  que  l’lslande,-.le  Liechtenstein  et  la 
Norvege.  Dans  ce  contexte,  il  echet  de  preciser  que  meme  si  les  investissements  mis  en 
oeuvre  physiquement  sur  le  territoire  d’un  autre  Etat  partie  a I’Accord  EEE  peuvent  etre 
eligibles  a la  bonification  d’impot  pour  investissement,  ces  investissements  continuent  a 
devoir  etre  effectues  dans  un  etablissement  sis  au  Luxembourg.  ' 
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Le  present  amendement  s’impose  suite  a I’arret  rendu  le  22  decembre  2010  par  la  Cour  de 
Justice  de  I’Union  europeenne  (CJUE)  dans  une  affaire  Tankreederei  I (C-287/10).  Dans  le 
cadre  dudit  arret  la  CJUE  a juge  que  « une  disposition  d’un  Etat  membre  eh  vertu  de  laquelle 
le  benefice  d’une  bonification  d’impot  pour  investissement  est  refuse  a une  entreprise  qui  est 
etablie  uniquement  dans  cet  Etat  membre,  au  seul  motif  que  le  bien  d’investissement,  au  litre 
duquel  cette  bonification  est  revendiquee,  est  mis  en  oeuvre  physiquement  sur  le  territoire 
d’un  autre  Etat  membre  » est  contraire  a (’article  56  du  Traite  sur  le  Fonctionnement  de 
I’Union  europeenne  (TFUE). 

A noter  encore  que  suite  a I’arret  susvise,  |a  circulaire  du  directeur  des  contributions  L.I.R.  n° 
152bis/4  clarifie  a I’heure  actuelle  que  la  bonification  d’impot  pour  investissement  doit 
egalement  etre  accordee  pour  les  investissements  eligibles  mis  en  oeuvre  physiquement  sur 
le  territoire  d’un  autre  Etat  partie  a I'Accord  EEE. 

La  bonification  d’impot  sur  le  revenu  pour  investissement  se  compose  de  deux  elements,  a 
savoir  une  bonification  d’impot  pour  investissement  complementaire  ancre  au  paragraphe  2 
de  I’article  152 bis  et  une  bonification  d’impot  pour  investissement  global  defini  au  paragraphe 
7 de  I’article  152b/s.  La  bonification  d’impot  pour  investissement  complementaire  constitue 
une  aide  fiscale  pour  les  investissements  realises  en  sus  de  ceux  qui  sont  necessaires  pour 
remplacer  les.  investissements  eligibles  uses.  La  bonification  d’impot  pour  investissement 
global  represente  une  aide  fiscale  pour  les  investissements  en  biens  eligibles  de  I’exercice 
d’exploitatidmcdhcWhe:  * ‘ " - -----  ----- 

A I’heure  actuelle,  le  taux  de  la  bonification  d’impot  pour  investissement  complementaire  est 
fixe  a 12%.  Le  present  projet  de  loi  prevoit  d’augmenter  ce  taux  d’un  point  de  pour  cent  pour 
le  porter  a 13%. 

Le  taux  de  la  bonification  d’impot  pour  investissement  global  s’eleve  a I’heure  actuelle  a 7% 
pour  la  tranche  d’investissement  ne  depassant  pas  150.000  euros  et  a 2%  pour  la  tranche 
d’investissement  depassant  150.000euros.  En  cas  d’investissements  en  immobilisations 
agreees  pour  etre  admises  a I’amortissement  special  vise  a I’article  32 bis,  le  taux  de  la 
bonification  d’impot  pour  investissement  global  est  fixe  a 8%  pour  la  tranche 
d’investissement  ne  depassant  pas  150.000  euros  et  a 4%  pour  la  tranche  d’investissement 
depassant  150.000  euros.  Le  present  projet  de  loi  prevoit  encore  d’augmenter  dans  les  deux 
cas  le  taux  de  la  bonification  d’impot  applicable  a la  tranche  d’investissement  ne  depassant 
pas  150.000  euros  de  1 point  de  pour  cent  pour  le  porter  de  7%  a 8%,  respectivement  de  8% 
a 9%. 

Les  taux  de  2%  et  de  4%  applicables  respectivement  a la  tranche  d’investissement 
depassant  150.000  euros  restent  inchanges. 

Ad  article  1er,  27° 

En  vue  de  garder  le  parallelisme  entre  d’une  part  le  credit  d’impot  pour  salaries  (CIS),  le 
credit  d’impot  pour  pensionnes  (CIP)  et,  d’autre  part,  le  credit  d’impot  pour  independants 
(Cll),  les  montants  du  credit  d’impot  pour  independants  calcules  sur  le  benefice  net  ont  ete 
adaptes  a I’instar  de  la  progressive  des  CIS/CIP.  Le  montant  Cll  varie  selon  les  cas  entre  0 
euro  et  600  euros. 

Ad  article  1er,  28° 

Actuellement,  Particle  154fer  prevoit  qu’il  suffit  de  ne  pas  etre  marie  et  d’avoir  droit  a la 
classe  d’impot  la  parce  que  Ton  beneficie,  selon  les  dispositions  de  Particle  122  d’une 
moderation  d’impot  pour  enfant  dans  les  conditions  definies  a I’article  123  pour  avoir 
egalement  droit  au  credit  d’impot  dit  monoparental.  Ces  conditions  d’octroipermettent  en 
principe  que  des  parents  vivant  ensemble  avec  leur  enfant  mais  non  imposables 
collectivement  (parents  non  maries,  parents  maries  mais  demandant  I’imposition  individUelle, 
parents  lies  par  un  contrat  de  partenariat  imposables  individuellement)  puissent  egalement 
demander  le  credit  d’impot  monoparental.  Le  present  projet  de  loi  entend  completer  les 
conditions  d’octroi  par  la  precision  que  le  -credit  d’impot  monoparental  n’est  effectivement 
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accorde  qu’au  parent  veritablement  monoparentai  c’est-a-dire  au  parent  qui  vit  seul  avec  son 
enfant  et  doit,  de  ce  fait,  subvenir  en  principe  seul  a I’entretien,  I’education  ou  la  formation 
professionnelle  de  I’enfant. 

Le  present  projet  de  loi  prevoit  egalement  de  relever  le  montant  maximal  du  credit  d’impot 
monoparentai  a 1.500  euros  pour  les  contribuables  monoparentaux  qui  disposent  d’un 
revenu. imposable  ajuste  inferieur  a 35.000  euros.  A partir  d’un  revenu  imposable  ajuste  de 
35.000  euros,  le  credit  d’impot  va  diminuerlineairement  de  1.500  euros  pour  atteindre  son 
montant  actuel  de  750  euros  a partir  du  niveau  d’un  revenu  imposable  ajuste  de  105.000 


euros. , 


Comme  par  le  passe,  le  montant  du  credit  d’impot  monoparentai  est  diminue  des  lors  que  le 
montant  des  allocations  de  toute  nature  (sauf  rentes-orphelins  et  prestations  familiales)  dont 
beneficierait  I’enfant  depasse  un  certain, seuil,  sauf  que  ce  seuil  passe  de. 1.920  euros  par  an 
a celui  de  2:208  euros  par  an,  ce  qui" correspond  a un  montant  mensuel  de  184  euros.  Ainsi, 
une  pension  alimentaire, versee  par  I’autre,  parent  qui  ne  vit:  pas,  ou  plus  avec  I’enfant 
beneficiaire  ne  reduit  pas  le  credit  d’impot' si.la? pension  alimentaire-  ne  depasse-  pas  le 
montant  de  2.208  euros  par  an.  Pour  une  pension  alimentaire  de  4,020  euros,  montant  qui 
cprrespdhd  aLj'  plafond  maximum  en  matiere.d’abattement  pour  enfants  a charge,  ne  faisant 
pas  "parties  du  menage/la  reduction  dujcredit  d’impot  monoparentai  sera  de  (4.020  - 2.208)  x 
50%  = 906  euros  et  le  credit  d’impot  monoparentai  maximal  accorde  dans '.'ce.  das',  de  .figure 
pour  des  revenus  imposables  ajustes  inferieurs  a 35! 000  euros  s’elevera  airisi  encore  a 
1.500  - 906  = 594  euros.  Rappelons  a ce  sujet  qu’actuellement  une  pension  alimentaire 
superieure  a 3.420  euros  annule  le  credit  d’impot  monoparentai  [reduction  : (3.420  - 1 920)  x 
50%  = 1 750  montant  1 de  base . du  credit-  d’jm pot  monoparentai  actuel],  et  ce 
indep’endamment  du  "revenu  du  contribuable  beneficiant  du  credit  d’impot  annuel.  Suivant  les 
dispositions  projetees.  il  faut  que  la  pension,  alimentaire  s’eleve  a 5.208  euros  par  an  pour 
que  le  credit  d’impot  monoparentai  soit  reduit  de  1.500  euros  et  s’annule. 


Ac]  article^,  29° 7 . 
Cf.  commentaire  article  1er, 


23°  supra  , 


Ad  article  1er;  30 0 .. ' : ;' , 


Cf;  commentaire  article  1% 23°  supra-.; 


Ad  article  r,  3V  ;; 

En  raison  de  la  modification  de  Particle  157b/s,  alinea  3 p revue  par  le  present  projet  de  loi, 
I’imposition  collective  de  conjoints  non  residents  cesse  d’exister  dans  le  cadre  du  regime  de 
droit  commun  etabli  par  les  dispositions  des  articles  157  et  157b/'s.  Une  imposition  collective 
de  conjoints  non  residents  ne  pourra  avoir  lieu  a.l’avenir  que  dans  le  cadre  et  dans. les 
conditions, des; dispositions  derogatbires  de  I’articie:  157fer.  Ainsi,  le  contribuabla  marie  non 
resident  est  impose,  dans  le  cadre  du  regime  de  droit  commun,: en  classe  1 mais  uniquement 
en^raisprij  desses - seulsferevenus  personnels:-  Lorsque;  les  deux  conjoints ; non.  residents 
realisent  des  revenus  indigenes;.,  ils  sont  imposables'  individuellement  a moiris  qu’ils  ne 
demandent  d’etre  imposes- conformement  aux  modalites  prevues  par.  I’articie  157fer.  LI.R. 
-Tel  est  egalement  le  cas  si  un  seul  des  conjoints  est  a considerer  comme  contribuable  non 
resident  parcel  que,  lui  seul  realise  des  revenus  indigenes  au  Luxembourg.  Dans  les  deux 
demiers  cas;.  les  revenus  indigenes  et  les  revenus- etrangers  des  deux  conjoints-: seront  pris 
en  compte  pour  determiner  le  taux  d’imposition  applicable  aux  revenus  indigenes  du  ou  des 
conjoints  non  residents:  La  reference  a I’alinea  3 de  I’articie  157 bis  relative  aux  contribuables 
maries  rangeant  en  classe  2 'et,"  le  cas  echea'nt,  imposables  coiiectivement  contenue 
actuellement  a Particle  157b/'s,  ajinea  4 n’a  done  plus  de  raisons  d’etre.  '..  , 7.,  ,,.;7 

II  est  encore  profite  de  la  modification  de  I’article -157b/s,  alinea  4 pour  preciser  que  pour 
determiner  si  un  salaire  realise  par  un  contribuable  non  resident  est  imposable  par  voie 
d’assiette  ou  non,  il  faut  se  referer  a Particle  153,  alinea  1er,  numero  1 qui  dispose  qu’il  y a 
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lieu  a imposition  par  voie  d’assiette  lorsque  le  revenu  imposable  depasse  la  limite  generate 
ou  la  limite  speciale  fixee  par  le  reglement  grand-ducal  afferent. 

Ad  article  1er,  32° 

Tout  d’abord,  il  y a lieu  de  signaler  que  dans  les  articles  157 bis  et  157ter  la  condition  relative 
a la  residence  commune  des  maries  est  supprimee  en  raison  du  fait  que  le  traitement  fiscal 
distinct  entre  contribuables  residents  et  contribuables  non  residents  dans  ces  cas  peut  etre 
considere  comme  incompatible  avec  le  droit  europeen. 

Le  nouvel  alinea  2 determine  la  classe  d’impot  applicable  aux  contribuables  non  residents 
maries.  En  ce  qui  concerne  les  contribuables  non  residents  non  maries,  il  y a lieu,  comme 
par  le  passe,  de  se  referer  a I’alinea  4 en  vue  de  la  determination  de  la  classe  d’impot 
applicable.  Les  contribuables  non  residents  maries  sont  classes  par  defaut  en  classe  d’impot 
1.  L’alinea  3 prevoit  une  exception  en  matiere  de  retenue  d’impot  sur  les  traitements  et 
salaires  en  prevoyant,  sous  certaines  conditions,  I’inscription  sur  la  fiche  de  retenue  d’un 
taux  de  retenu  specifique  au  lieu  de  la  classe  d'impot  1. 

Evidemment,  les  contribuables  qui  sont  imposes,  suivant  leur  demande,  conformement  aux 
dispositions  de  I’article  157te/"sont  ranges  dans  les  differentes  classes  d’impots  selon  les 
modalites  applicables  pour  les  contribuables  residents  en  vue  de  la  determination  du  taux 
applicable  a leurs  revenus  indigenes.:. ...  . - ..  __ 

L’alinea  3 prevoit  que  les  contribuables  non  residents  maries  peuvent  demander  que  la 
retenue  d’impot  sur  les  traitements  et  salaires  ne  se  fasse  pas  en  classe  1 mais  en  fonction 
d’un  taux  determine  en  fonction  des  revenus  reels,  indigenes  et  etrangers,  realises  par  les 
deux  conjoints.  En  vue  de  la  determination  du  taux  a inscrire  sur  la  fiche  de  retenue,  et  afin 
de  verifier  si  le  seuil  requis  par  I’article  157terde  90%  des  revenus  mondiaux  imposables  au 
Luxembourg  est  atteint,  il  y a lieu  d’estimer  le  revenu  mondial  comprenant  les  revenus 
indigenes  et  ceux  etrangers  que  les  deux  conjoints  non  residents  vont  vraisemblablement 
realiser  aux  cours  de  I’annee  d’imposition.  Pour  ce  faire,  les  conjoints  non  residents  devront 
justifier  leurs  revenus  annuels  etrangers  par  des  documents  probants.  Etant  donne  que  le 
taux  de  retenue  se  base  sur  un  montant  de  revenu  imposable  ajuste  proche  de  la  realite 
mais  neanmoins  estime,  la  retenue  faite  en  vertu  de  ce  taux  inscrit  sur  la  fiche  de  retenue  ne 
peut  etre  consideree  comme  imposition  definitive  et  une  imposition  par  voie  d’assiette 
ulterieure  sur  base  des  dispositions  de  I’article  157ter  devra  obligatoirement  avoir  lieu  apres 
la  fin  de  I’annee  d’imposition  lorsque  I’ensemble  des  revenus  sera  parfaitement  connu. 

Ad  article  1er,  33 ° 

La  nouvelle  version  du  1er  alinea  reprend  les  dispositions  de  I’actuel  alinea  1er  en  les 
completant  a deux  niveaux.  Premierement,  il  est  prevu  que  lorsqu’un  salarie  non  resident  a 
obtenu  I’inscription  d’un  taux  de  retenu  sur  sa  fiche  de  retenue  conformement  aux 
dispositions  du  nouvel  alinea  3 de  I’article  157b/'s,  une  imposition  par  voie  d’assiette  suivant 
les  dispositions  de  I’article  157fer  devra  avoir  lieu,  meme  en  I’absence  de  demande  formulee 
par  le  salarie  en  question.  La  deuxieme  nouveaute  a trait  a la  possibility  des  contribuables 
maries  d’opter,  a I’instar  du  cas  des  conjoints  residents,  pour  une  imposition  individuelle  en 
lieu  et  place  de  I’imposition  collective.  L’imposition  individuelle  ne  pourra  avoir  lieu  que 
lorsque  les  deux  conjoints  la  demandent  conjointement.  Dans  le  cas  contraire,  les  conjoints 
non  residents  sont,  comme  par  le  passe,  imposes  collectivement  au  titre  de  leurs  revenus 
indigenes. 

La  modification  de  I’alinea  2 tend  a preciser  que  pour  calculerje  seuil  de  90%  des  revenus 
mondiaux  imposables  au  Luxembourg,  il  y a lieu  de  considerer,  outre  les  revenus 
professionnels  definis  a I’article  157b/s,  alinea' 1er,  egalement  les  autres  revenus,  c’est-a-dire 
qu’il  faut  se  referer  a I’ensemble  des  revenus  mondiaux  realises  au  cours  de  I’annee. 

Ad  article  2,  1° 
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L’article  167,  alinea  1er,  numero  5 permet  la  deduction  des  dotations . faites  par  des 
etablissements  de  credit  au  sens  de  I’article.  1er,.  alinea  2,  lettres  a et  b de  la  loi  modifiee  .du 
27  novembre  1984  relative  a I’acces  au  secteur  financier  et  a sa  surveillance,  a des  postes 
de  provisions  pour  assurer  la  garantie  de  certains  depots  bancaires  telle  que  definie  par  voie 
de  reglement  grand-ducal.  Ce  reglement  grand-ducal  determine  egalement  les  conditions, 
modalites  et  limites  des  dotations  susvisees  et  leur  echelonnement  dans  le  temps. 

Les  systemes  de  garantie  des  depots  reglent  la  solidarity  financiere  entre  etablissements  de 
credit  d'un  meme  pays  quand  I'un  d'entre  eux  se  trouve  dans  ['impossibility  d'honorer  les 
engagements  envers  ses  clients.  Les  mecanismes  de  protection  des  depots  offrent  divers 
avantages,  dont  celui  de  proteger  les  petits  epargnants  en  cas  de  faillite  bancaire. 

L'introduction  a partir  d.e  j’annee  d’imposition  1992  du.  numero  5 a 1'aiinea  1er  de  I'article  167 
a permis  aux  etablissements  de  credit  de  deduire,  sous  certaines  conditions  et  limites,  des 
dotations  a des  postes  de  provisions  constitutes  en  vue  de  garantir  des  depots  faits  par  des 
particulars.  ; ...  y ,•  y ......  : . • '.  .yy, 

Les  conditions,  modalites  et  limites  de  la  deduction  des  dotations  sont  abandonnees  au 
reglement  grand-ducal  du  21  decembre.  1991  en  vertu  duquel  les.  banques  peuvent 
constituer  des  provisions  en  vue.de  leur  contribution  a I’AGDL  dans  le  cadre  de.la  couverture 
de  sinistres  par  celle-ci.  Le  montant  maximum  de  la  provision  AGDL  est  de  10%  du  montant 
des  depots  garantis  que  la  banque  tient  dans  ses  propres  livres  et  qui  sont  eligibles  pour  etre 
couverts  dans  le  cadre  du  systeme  de- garantie-depots.  En  plus,  la. dotation  annuelle,  est 
iimitee  a 5 pour  cent  du  montant  de  la  provision  theorique.  v . ztfss-U-? 

En  vertu  de  la  loi  du  18  decembre 2015  relative  a Ja  defail  la  nee  des  etablissements  de  credit 
et  de  certaines  entreprises  d'investissement,  le  system e de  garantie  des  depots  eh  place  au 
Luxembourg  est  reforme  et  le  systeme  d’indemnisation;  des  investisseurs  est  adapte 
conformement  a la  partie  III  de  la  loi.  La.partie  III  traite  des  systemes  de  protection  des 
deposants  et  des  investisseurs  et  transpose  en  droit  luxembourgeois  la  directive-201.4/,49/UE 
du  Parlement  europeen  et  du  Conseil  du  16  avril  2014  relative  aux  systemes  de  garantie  des 
depots.  . ..  . ......  4 ..  . j, .. 

Le  nouveau  systeme  est  alimente  par  des  contributions  ;annuelles  des  etablissements  de 
credit  adherents.  Ainsi,  le  systeme  prive  AGDL,  finance  ex  post,  estvrem place  par:  un 
systeme  public  administre  par  la  Commission  de  Surveillance  du  Secteur  Financier  (ci-apres 
« CSSF  »)  et  finance  ex  ante.  Le  nouveau  systeme  public,  denomme  Fonds  de  garantie  des 
depots  Luxembourg  (ci-apres  « FGDL  »)  a la  personnalite  juridique  et  constitue  une  entite 
juridique  distincte  de  la  CSSF.  Les. contributions  dues  par  les  etablissements  en  cause  sont 
collectees  par  le  FGDL. 

Ad  article  2,  2°  . •• 

A I’heure  actuelle  le  bareme  de  I’impot  sur  le  revenu  des  collectivites  (I.R.C.)  comporte  deux 
paliers.  Le.taux  de  I’l.R.C.  s’eleve  a 20%  lorsque  le  revenu  imposable  ne  depasse  pas 
15.000  euros  et  a 21%  lorsque  le  revenu  imposable  depasse  15.000  euros. 

Le  gouvernement  a decide  de  proceder-  a un  abaissement  substantiel  des  deux  taux 
d’imposition  de  I’l.R.C.  tout  en  augmentant  le  montant  du  revenu  imposable:  a partir  duquel  le 
taux  le  plus  ele.v£  s’applique.  L’abaissement  du  taux  maximal  de  I’l.R.C.  sera  realise  en  deux 
etape’s.  A partir.de J’annee  d’imposition  201 7i  le.taux  maximal  de  21%  est  remplace  par  le 
taux  de  19%.  A partir  de  I’annee  d’imposition  2018,  le  taux  maximal  de  19%  est  reduit  dans 
une  deuxieme  etape  a 18%.  En  meme  temps,  le  taux  minimal  de  20%  est  remplace  par  le 
taux  de  15%  des  I’annee  d’imposition  2017.  . ..... 

Aujourd’hui,  le  taux  maximal  s’applique  deja  lorsque  le  revenu  imposable  depasse  15,000 
euros.  A partir  de  I’annee  d’imposition  2017,  le  taux  maximal  ne  sera  atteint  que  si  le  revenu 
imposable  depasse  le  double  du  montant  actuel,  a savoir  30.000  euros.  Vu  que  la  difference 
entre  les  taux  minima  et  maxima  s’accentue  et  s’eleve  respectivement  a 4 points  de  pour 
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cent  pour  I’annee  d’imposition  2017  et  a 3 points  de  pour  cent  a partir  de  I’annee  d’imposition 
2018,  I’introduction  d’un  taux  intermediaire  s’impose  afin  de  lisser  le  passage  du  taux 
minimal  de  15%  aux  taux  maximal  respectivement  de  19%  pour  I’annee  d’imposition  2017  et 
de  18%  a partir  de  I’annee  d’imposition  2018. 

L’exemple  suivant  sert  a illustrer  le  bien-fonde  de  I’introduction  d’une  telle  tranche 
intermediaire.  Soit  un  organisme  a caractere  collectif  dont  le  revenu  imposable  s’^leve  pour 
I’annee  d’imposition  2017  a 26.000  euros.  En  I’absence  de  la  tranche  intermediaire  prevue 
par  le  present  projet  de  loi  le  revenu  net  apres  I.R.C.  s’eleverait  a 21.060  euros  [26.000  - 
(26.000  x 19%)],  alors  qu’un  organisme  a caractere  collectif  dont  le  revenu  imposable  s’eleve 
a 25.000  euros  dispose  d’un  revenu  net  apres  I.R.C.  de  21.250  euros  [25.000  - (25.000  x 
15%)].  En  I’occurrence,  I’application  du  tarif  intermediaire  entraine  que  le  revenu  net  apres 

1. R.C.  dudit  organisme  s’eleve  a 21 .860  euros  [26.000  - (3.750  + (1 .000  x 39%)]. 

L’alinea  1er  de  I’article  174  renferme  le  tarif  applicable  a partir  de  I’annee  d’imposition  2018, 
alors  que  I’alinea  7 nouvellement  introduit  determine  le  tarif  applicable  pour  la  seule  annee 
d’imposition  2017. 

Aux  termes  du  nouvel  alinea  7,  le  taux  de  I’l.R.C.  est  ramene  pour  I’annee  d’imposition  2017 
respectivement  de  21%  ou  de  20%  a 15%  dans  le  chef  des  organismes  a caractere  collectif 
dont  le  revenu  imposable  ne  depasse  pas  25.000  euros.  Lorsque  le  revenu  imposable  est 
compris  entre  25.000  et=30.001,  le  taux-de  I’l.R.C. -s’eleve  a 3.750  euros  plus  39%  du  revenu 
depassant  25.000  euros.  Dans  le  chef  des  organismes  a caractere  collectif  dont  le  revenu 
imposable  depasse  30.000  euros,  le  taux  de  I’l.R.C.  est  ramene  de  21%  a 19%  pour  I’annee 
d’imposition  2017. 

A partir  de  I’annee  d’imposition  2018,  le  taux  de  I’l.R.C.  continue  a etre  fixe  a 15%  lorsque  le 
revenu  imposable  ne  depasse  pas  25.000  euros.  Dans  le  chef  des  organismes  a caractere 
collectif  dont  le  revenu  imposable  depasse  30.000  euros,  le  taux  de  I’l.R.C.  est  fixe  a 18%. 
Lorsque  le  revenu  imposable  est  compris  entre  25.000  et  30.001,  le  taux  de  I’l.R.C.  s’eleve  a 
3.750  euros  plus  33%  du  revenu  depassant  25.000  euros. 

A noter  encore  que  le  tarif  de  I’l.R.C.  fixe  conformement  a I’article  174  est  a majorer  pour 
alimenter  le  fonds  pour  I’emploi.  Depuis  I’annee  d’imposition  2013,  cette  majoration  de 
I’l.R.C.  s’eleve  a 7%. 

Ad  article  3,  1° 

L’impot  sur  la  fortune  minimum  a charge  des  collectivites  residentes  qui  exercent 
principalement  certaines  activites  de  financement  sera  porte  de  3.210  euros  a 4.815  euros. 

L’ajout  des  termes  « qui  precede  la  date  cle  de  I’assiette  de  I’impot  sur  la  fortune  » s’avere 
necessaire  pour  clarifier  que  le  bilan  de  cloture  a considerer  est  celui  qui  precede  la  date  cle 
d’assiette  de  I’impot  sur  la  fortune.  Par  ailleurs,  dans  le  cadre  des  modifications  apportees  au 
tarif  de  I’impot  sur  la  fortune  minimum  a partir  du  1er  janvier  2016,  le  commentaire  des 
articles  (doc.  pari.  N°  6891  ad  articles  3,  5°)  precise  que  « Le  bilan  commercial  a prendre  en 
consideration  est  celui  de  I’annee  civile  qui  precede  la  date  de  la  fixation  de  I’l.F. 
independamment  de  la  date  de  cloture  retenue,  c’est-a-dire  soit  le  31  decembre  ou  toute 
autre  date  de  I’annee.  Ainsi,  par  exemple,  I’l.F.  minimum  fixe  au  1er  janvier  de  I’annee  N 
decoule  du  total  du  bilan  commercial  arrete  soit  au  31  decembre  N-1  en  presence  d’un 
exercice  comptable  qui  coincide  avec  I’annee  civile,  soit  a un  autre  jour  de  I’annee  N-1  en 
presence  d’un  exercice  comptable  divergent,  c’est-a-dire  qui  ne  cadre  pas  avec  I’annee 
civile.  » 

Ad  article  3,  2° 

Sur  la  base  du  paragraphe  8a,  les  contribuables  vises  au  paragraphe  1er,  alinea  1er,  numero 

2,  qui  s’engagent  a constituer,  en  affectation  du  benefice  d’une  annee  d’imposition 
determinee,  une  reserve  destinee  a etre  maintenue  pendant  les  5 annees  d’imposition 
suivantes,  beneficient,  sur  demande,  d’une  reduction  de  I’impot  sur  la  fortune  du  en 
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application  du  paragraphe  8,  alinea  1er  au  titre  de  I’annee  d’imposition  suivante.  La  reduction 
maximale  a laquelle  un  contribuable  peut  pretendre  depend,  entre  autres,  de  I’impot  sur  le 
revenu  des  collectivites,  majore  de  la  contribution  au  fonds  pour  I’emploi  du  avant 
d’eventuelles  imputations  au  titre  de  I’annee  d’imposition  qui  precede  immediatement  celle 
au  titre  de  laquelle  la  reduction  de  I’impot  sur  la  fortune  est  demandee. 

Ainsi,  lorsque  I’impot  sur  le  revenu  des  collectivites,  majore  de  la  contribution  au  fonds  pour 
I’emploi  du  avant  d’eventuelles  imputations  au  titre  de  I’annee  d’imposition  qui  precede 
immediatement  celle  au  titre  de  laquelle  la  reduction  de  I’impot  sur  la  fortune  est  demandee 
depasse  I’impot  sur  la  fortune  du  en  application  du  paragraphe  8,  alinea  1er  et  que  I’impot  sur 
la  fortune  qui  serait  du  conformement  au  paragraphe  8,  alinea  2 (I.F.  minimum)  equivaut  a 
zero,'le  contribuable  peut  reduire  I’impot  sur  la  fortune  du  a zero  lorsqu’ii  respecte  par 
ailleurs  les  autres  conditions  liees  a la  reserve  quinquennale. 

Le  nouvel  alinea  la  de  I’article  32,  introduit  dans  le  cadre  du  present  projet  de  loi  dans  la  loi 
modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu,  permet  aux  contribuables  de 
differer  dans  le  temps  la  deduction  de  I’amortissement  lineaire  auquel  ils  peuvent  pretendre. 
Les  contribuables  qui  exercent  cette  option  degagent  de  ce  fait  un  benefice  imposable 
superieiir  a celui  qu’iis  auraient  realise  s’ils  n’avaient  pas  fait  ce  choix  et  partant  une  cote 
d’impot  plus  elevee.  Toutefois,  [’augmentation  de  la  cote  d’impot  en  matidre  de  I ’ini  pot  sur  le 
revenu  ne  so  traduit  pas  necessairement  par  une  augmentation  du  montant,  finalement  du 
par  le  contribuable  suite  aux  divbrses  imputations  auxquelles  il  peut,  le  cas  echeant, 
pretendre  et  do.nt  certaines  sont  seulement  prises  en  compte  pendant  une  periodejimitee.  ; 

A I’heure.  actuelle,  le  surplus  d’impot  degage  en  matiere  de  I’impot.  sur  le  revenu  des 
collectivites1-:- suite  au  choix.  exprime  en-  matiere.  de  I’amortissement  permettrait'  aux 
contribuables  concernes  toutefois  de  reduire  davantage  I’impot  sur  la  fortune  du  [vu  que  ce 
dernier  peut  etre  reduit  a concurrence  de  I’impot  sur  le  revenu  des  collectivites  (majore  de  la 
contribution  au  fonds  pour  I’emplpi)  du  avant  d’eventuelles  . imputations],  alors  qu’ep  fait  un 
paiement  s.upplementaire  n’est  pas  fait.  La  modification  apportee.au  paragraphe  8a  par  la 
lettre  a)  vise  a empecher  ce  resultat.  Ainsi,  dans  le  chef  d’un  contribuable  ayant  opte  pour  le 
report  de  ramortissement  conformement  a I’articie  32,  alinea  la,  I’impot  sur  la  fortune  du 
peut  seulement  etre  reduit  a concurrence  de  I’impot  sur  le  revenu  des  collectivites  (majore  de 
^contribution  au  fonds  pour  remploi)  du  apres  d’eventuelles  imputations.  . - .; 

L’amendement  opere  par  la  lettre  b)  vise  a clarifier  le  delai  endeans  duquel  la.  reserve 
quinquennale  ^oit.  etre  - constitute  afin  d’apprecier  si  le  contribuable  a respecte  son 
engagement.  La  nouvelle  phrase  retient.  de-  maniere  non:  equivoque  que  la  reserve  a 
constituer  en  affectation  du  benefice  d’une  annee  d’imposition  donnee  N servant  a reduire 
I’impot  sur  la  fortune  dO  au  titre  de  I’annee  d’imposition  N+1  est  a constituer  au  plus  tard  a la 
date  de  cloture  du  dernier  exercice  d’exploitation  cloture  au  cours  de  I’annee  d’imposition 
N+1 . . . ’ ; . ' r v.' 

L’alinea  3 de  I’actuel  paragraphe  8a  retient,  suite  au  changement  de  la  methode  de  calcul  de 
la  reduction  de  I’impot  sur  la  fortune  opere  par  I’article  2,  numero  1 de  la  loi  du  25  novembre 
2014  (Mem.  A 2014,  N°  2014,  page  4172)  qu’en  cas  d’utilisation  de  la  reserve  avant 
I’expiration  de  la  periode  quinquennale  a des  fins  autres  que  I’incorporation  au  capital,  le 
contribuable  voit  s-a^ :'.cote. d’imppt  sur  la  fortune  aug.men.ter  pour  I’annee  d’imposition  suivante 
a raison  d’un  ciriquieme  du  montant  de  la  reserve  utilisee.  j . V . ' 

Les  dispositions  nouvellement  introduites  par  la  lettre  c)  retiennent,  tout  comme  par  le  passe, 
qu’en  cas  de  dissolution  d’un  organisme  a caractere  collectif,  I’organisme  voit  sa  cote  d’impot 
sur  la  fortune  augmenter  au  cours.de  I’annee  d’imposition  au  cours  de  laquelle  est  cloturee  la 
liquidation.  Toutefois,  lorsque  dans  le  cadre  d’une  dissolution  entraTnant  la  transmission  de 
I’actif  social  a une  ou  plusieurs  autres  personnes,  la  reserve  est  reconduite  par  ces  autres 
personnes  afin  de  satisfaire  a la  periode  quinquennale,  la  dissolution  reste  sans  impact  sur  la 
reduction  de  i’impot  sur  la,  fortune  precedemment  accordee  et  ceci  independamment  du  fait 
que  la  transmission  ait  ete  realisee  a la  valeur  reelle  ou  a la.valeur  comptable.  Pareillement, 
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lorsqu’un  organisme  a caractere  collectif  transfere  son  siege  statutaire  et  son  administration 
centrale  a I’etranger  et  cesse  d’etre  contribuable  resident,  ledit  transfert  n’a  aucun  impact  sur 
la  reduction  de  I’impdt  sur  la  fortune  precedemment  accordee  pour  autant  que  la  reserve 
continue  a figurer  au  biian  jusqu’a  ce  que  la  periode  quinquennale  soit  atteinte. 

Les  amendements  apportes  a I’alinea  3 ont  trait  a la  dissolution  d’un  organisme  a caractere 
collectif  et  visent  a assurer  la  perception  de  I’impot  sur  la  fortune  du  dans  les  cas  ou 
I’organisme  ne  respecte  pas  la  periode  de  detention  quinquennale. 

Ad  Article  4 

Le  paragraphe  9 bis  de  la  loi  modifiee  du  1er  decembre  1936  concernant  I’impot  commercial 
(GewStG)  regie  le  report  de  pertes  en  avant  en  matiere  de  I’impot  commercial  et  determine 
les  conditions  dans  lesquelles  les  pertes  d’exploitation  constatees  au  cours  d’exercices 
d’exploitation  anterieurs  sont  a deduire  du  benefice  d’exploitation  realise  au  cours  d’un 
exercice  d’exploitation  donne. 

A I’heure  actuelle,  les  pertes  d’exploitation  sont  reportables  de  maniere  illimitee.  Par  analogie 
a la  restriction  apportee  par  I’article  1er,  12°  du  present  projet  de  loi  a la  deduction  des  pertes 
subies  au  cours  d’exercices  d’exploitation  anterieurs  en  matiere  de  I’impot  sur  le  revenu,  le 
present  article  se  propose  d’introduire  une  restriction  similaire  en  matiere  de  I’impot 
commercial;  A cette  fin,  le  nouveau  paragraphe  9bis  GewStG  est  structure  de  maniere  a ce 
que  les  alineas  1 a 4 definissent  les  conditions  dans  lesquelles  les  pertes  realisees  au  cours 
d’exercices  d’exploitation  anterieurs  reduisent  les  benefices  d’exploitation  des  exercices 
d’exploitation  suivants.  Le  nouvel  alinea  5 retient,  tout  en  derogeant  aux  dispositions  de 
I’alinea  1er,  que  les  pertes  realisees  au  cours  d’exercices  d’exploitation  clotures  pendant  la 
periode  comprise  entre  le  1er  janvier  1991  et  le  31  decembre  2016  restent  reportables  sans 
limitation  dans  le  temps. 

L’alinea  1er  reprend  le  principe  que  les  pertes  encourues  lors  de  la  determination  du  resultat 
d’exploitation  conformement  au  paragraphe  7 GewStG  sont  deductibles  du  benefice 
d’exploitation  constate  au  cours  d’exercices  d’exploitation  suivants  pour  autant  qu’elles  n’ont 
pas  encore  pu  etre  deduites  auparavant.  Le  nouvel  alinea  1er  restreint  la  deduction  des 
pertes  dans  le  temps  en  disposant  que  seules  les  pertes  realisees  au  cours  des  dix-sept 
exercices  d’exploitation  precedents  sont  dorenavant  deductibles  du  benefice  d’exploitation 
d’un  exercice  donne.  Par  benefice  d’exploitation,  il  y a lieu  d’entendre  le  benefice  determine 
par  application  des  dispositions  de  la  L.I.R.  conformement  au  paragraphe  7 GewStG,  majore 
des  ajouts  prevus  au  paragraphe  8 GewStG  et  diminue  des  reductions  prevues  au 
paragraphe  9 GewStG.  Dans  les  cas  ou  ce  montant  est  negatif  celui-ci  constitue  la  perte 
reportable  dans  les  conditions  du  paragraphe  9 bis  GewStG. 

L’alinea  2 continue  a soumettre  la  deduction  des  pertes  subies  au  cours  d’un  exercice 
d’exploitation  anterieur  a la  condition  que  I’exploitant  ait  tenu  une  comptabilite  reguliere 
durant  les  exercices  d’exploitation  au  cours  desquels  les  pertes  sont  survenues  et  reproduit 
de  maniere  litterale  la  clause  figurant  a I’heure  actuelle  a i’alinea  1er,  derniere  phrase  du 
paragraphe  9 bis  GewStG. 

L’alinea  3 regie  I’ordre  dans  lequel  les  pertes  anterieures  sont  a deduire  et  enterine  la 
pratique  administrative  a ce  sujet.  Tout  comme  en  matiere  de  I’impot  sur  le  revenu,  I’actuel 
paragraphe  9 bis  GewStG  ne  traite  pas  ce  sujet.  Toutefois,  vu  que  la  deduction  des  pertes 
encourues  au  cours  des  exercices  d’exploitation  clotures  apres  le  31  decembre  2016  est 
limitee  dans  le  temps,  il  echet  de  determiner  I’ordre  de  deduction  dans  la  loi  afin  de  dissiper 
toute  equivoque  a ce  sujet.  Ainsi,  I’alinea  3 precise  dorenavant  que  les  pertes  les  plus 
anciennes  sont  a deduire  en  premier. 

L’alinea  4 reproduit  de  maniere  litterale  la  disposition  figurant  a I’alinea  2 de  I’actuel 
paragraphe  9 bis  GewStG.  L’article  172b/'s,  alineas  1 et  2 L.I.R.  prevoit  des  dispositions 
speciales  en  matiere  de  report  de  pertes  dans  certains  cas  de  transformation  d’un  organisme 
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a caractere  collectif  en  un  autre  organisme  a caractere  collectif.  L’alinea  4 transpose  ces 
dispositions  dans  la  GewStG.  . ...  '■ 

L’alinea  5 deroge  aux.  dispositions  de  I’alinea  1er  concemant  la  limitation  temporelle 
nouvellement  introduce  au  report  de  pertes  pour  ce  qui  concerne  la  deduction  des  pertes 
realisees  au  cours  des  exercices  d’exploitation  clotures  pendant  la  periode  comprise  entre  le 
1er  janvier  1991  et  le  31  decembre  2016.  Comme. par  le  passe,  le  report  des  pertes  subies 
pendant  la  periode  visee  se  fait  de  maniere  illimitee  si  par  ailleurs  les  autres  conditions  du 
paragraphe  9bis  GewStG  sont  remplies.  . 

Ad  article  5 

La  loi  modifiee  du  24  decembre  1996  a introduit  une  bonification  d’impot  sur  le  revenu  en  cas 
d’embauchagede  chomeurs  avant  le  31  decembre  1999.  Cette  date  limite  a ete  prolongee  a 
plusieurs  reprises,  et  notamment  , . i/  i'y  ' . 

jusqu’au  31  decembre  2002  par  farticle  4 de  la  loi  du  24  decembre  1 999, 

jusqu’au  31  decembre  2005  par  I’article  5 de  la  loi  du  20  decembre  2002, : 

jusqu’au  31  decembre  2008  par  I’article  4 de  la  loi  du  23  decembre  2005;  “ 

jusqu’au  31  decembre  2011  par  I’article  6 de  la  loi  d’u  19  decembre  2008, 

jusqu’au  31  decembre  2014  par  I’article  5 de  la  loi  du  16  decembre  2011  " 

jusqu’au  31  decembre  2016  par  Particle  6 de  la  loi  du..1 8 decembre  2015. , ; 

Etant  donne  qiie  la  bonification  d’impot  sur  le  revenu  en  cas  d’embauchage  de  chomeurs  est 
considered  comme  une  mesure  adequate  pour  accompagner  les  autres  mesures  d’insertion 
professionnelle  des  chomeurs,  le  gouvernement  estinie  qu’il  y a lieu  de  prolonger  la  mesure 
fiscale  incitative  de  la  loi  modifiee  du  24  decembre.  1996  pour  la  periode  du  1er  janvier  2017 
au  31  decembre  2019.  ....  ..:  , . 

Ad  article  6 . . • . . , . - t v ..  v -..i.,- ; 

Les  mesures  d’execution  forcee  seront  reparties  d’office  par  le  bureau  d’imposition  sur  base 
du  revenu  imposable  ajuste,  determine  individuellement  pour  chacun  des  deux,  co.njoints  ou 
partenaires,  comme  dans  le  cas  de  ceux  qui  demandent  i’imposition  individuelie  suivant 
I’article  3ter,  alinea  2 L.I.R.  Si  la  quote-part  d’un.debiteur  solidaire.  dans  le  total  des  revenus 
est  nulle,  jl  sera  libere  de  toute  mesure  d’execution:  . , :: 

Cette  disposition  est  plus  souple  que  celle  contenue  actuellement  dans  la  loi  generale  des 
impots  (Abgabenordnung)  allemande  relative  a la  repartition  des  mesures jd’execution  forcee 
(§§  268  ss  A077i  Aufteilung  einer  Gesamtschuld),  qui  prevoit  qu’un  debiteur  solidaire  doit 
introduire  une  demande  expresse;  aupres  du  bureau  d’imposition  (Finanzamt)  competent, 
afin  d’obtenir  que  les  mesures  d’execution  soient  reduites  en  fonction  de  sa  quote-part  dans 
le  revenu  total  de  la  communaute  d’imposition.  ..  .. . lVv-; 

Ad  article  7,  1°  . • ...  . ; • • j . 

Le  paragraphe  91 , alinea  1er  de  la  loi  generale  des  impots  modifiee  du  22’mai  193'1;  appelee 
« Abgabenordnung  »,'  qui  permet  la  notification  commune  de  decisions  aux  pcrsonnes 
soumises  a une  imposition  collective  et  partageant  une  habitation  commune,  est  elargi  aux 
conjoints  et  aux  partenaires  qui  optent  pour  I’imposition  individuelie  avec  reallocation  p revue 
a I’article  3fer,  alinea  3 L.I.R.  . ( 

Ad  article  7,  2°  . ■ . - _ . _ : , 

Le  paragraphe  161  Abgabenordnung  soumet  a I’obligation  fiscale  de  tenir  une  comptabilite 
en  partie  double  les  contribuables  designes  de  maniere- globale  sous  le  terrrie  generique  de 
« Uhternehmer  »,  a savoir  les  exploitants  commerciaux,  agricoles  et  forestiers,  ainsi  que  les 
membres  des  professions  liberales,  dont  le  chiffre  d'affaires  total;  le  benefice  ou  la  fortune 
depassent  certains-  seuils  fixes  au  paragraphe  161,  alinea  1er,  numero  1.  Ainsi,  en  rriatiere 
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d’impot  direct,  des  que  Fun  desdits  seuils  est  franchi,  le  contribuable  est  contraint  de  tenir 
une  comptabilite  en  partie  double. 

Pourtant,  certains  contribuables  peuvent,  a I’heure  actuelle,  aussi  etre  liberes  de  I'obligation 
de  tenue  d’une  comptabilite  en  partie  double  imposee  par  I’alinea  1er.  De  fait,  cette  dispense 
trouve  son  fondement  dans  le  paragraphe  161,  alinea  2 Abgabenordnung  qui  deroge 
expressement  au  principe  enonce  au  premier  alinea  en  disposant  que  le  bureau  d’imposition 
(«  Finanzamt  »)  est  toujours  habilite  a accorder  dans  des  cas  particuliers  des  derogations  a 
cette  obligation. 

A cet  egard,  force  est  de  signaler  qu’une  circulaire  administrative,  a savoir  la  circulaire  du 
directeur  des  contributions  L.I.R.  n°  30  datant  du  15  mai  1970,  dispense  pour  I’instant  tous 
les  membres  des  professions  liberates  de  la  tenue  d’une  comptabilite  en  partie  double  et  leur 
autorise,  malgre  les  dispositions  du  paragraphe  161,  alinea  1er  Abgabenordnung,  a 
determiner  leur  benefice  imposable  selon  le  mode  simplifie  de  la  comparaison  des  recettes 
et  des  depenses  d’exploitation.  Bien  que  la  circulaire  L.I.R.  n°  30  ne  le  precise  pas 
formellement,  il  est  desormais  bien  etabli  que  cette  dispense  s’appuie  sur  le  paragraphe  161, 
alinea  2 Abgabenordnung.  Des  lors,  contrairement  aux  exploitants  commerciaux,  agricoles  et 
forestiers,  les  titulaires  d'une  profession  liberate  se  trouvent,  malgre  des  seuils  largement 
depasses,  constamment  decharge  de  I’obligation  de  tenir  une  comptabilite  en  partie  double. 

Dans  le  but  d'aboutir-a  un  parallelisme  entre  le  regime  comptable  applicable  aux- exploitants 
commerciaux  et  agricoles  et  celui  applicable  aux  membres  des  professions  liberates,  le 
gouvernement  a decide  d'abolir  ces  differences  de  traitement  fiscal  et  propose  d’abroger  le 
paragraphe  161,  alinea  2 Abgabenordnung. 

Avec  I’abrogation  proposee  du  paragraphe  161,  alinea  2 Abgabenordnung,  I’obligation  fiscale 
imposee  aux  titulaires  d'une  profession  liberate  de  tenir  leur  comptabilite  suivant  les 
prescriptions  du  paragraphe  161,  alinea  1er  Abgabenordnung  est  ainsi  conditionnee  par  Fun 
des  criteres  y enonces.  Or,  le  gouvernement  est  d’avis  de  ne  maintenir  qu’un  seul  critere,  a 
savoir  celui  lie  au  chiffre  d’affaires. 

Toutefois,  il  est  propose  de  hausser  le  seuil  du  chiffre  d'affaires  annuel  total  entraTnant 
I’obligation  de  tenir  une  comptabilite  en  partie  double  de  son  montant  actuel  de  50.000  euros 
a 100.000  euros  afin  de  I’aligner,  notamment  dans  le  chef  des  commergants  personnes 
physiques,  a celui  fixe  a I'article  13  du  Code  de  commerce.  En  effet,  il  resulte  de  la 
combinaison  des  articles  11  et  13  du  Code  de  commerce  que  les  commergants,  personnes 
physiques,  dont  le  chiffre  d’affaires  du  dernier  exercice,  a I’exciusion  de  la  taxe  sur  la  valeur 
ajoutee,  excede  100.000  euros,  sont,  pour  des  raisons  commerciales,  obliges  de  tenir  leur 
comptabilite  selon  un  systeme  de  livres  et  de  comptes  conformement  aux  regies  usuelles  de 
la  comptabilite  en  partie  double. 

Pour  le  surplus,  il  convient  de  preciser  qu’aucun  contribuable  ne  peut  done  etre  dispense  de 
tenir  la  comptabilite  conformement  au  paragraphe  161  Abgabenordnung,  sauf  derogation 
legale  expresse.  Tel  est  .notamment  le  cas  de  I’article  64 bis  L.I.R.  qui  constitue  la  base 
habilitante  d'un  reglement  grand-ducal  instituant,  au  benefice  des  exploitants  agricoles  et 
forestiers,  un  mode  simplifie  de  determination  du  benefice  par  comparaison  des  recettes  et 
des  depenses  d’exploitation. 

Ad  article  7,  3° 

L’alinea  3 du  paragraphe  .166  modifie  permet  aux  bureaux  d’imposition  de  prononcer  en  cas 
de  declaration  intentionnellement  incomplete  ou  inexacte,  ou  en  cas  de  non-declaration  une 
amende  d’un  maximum  de  vingt-cinq  pour  cent  du  montant  total  des  impots  eludes. 
L’amende  est  prononcee  lorsqu’il  resulte  de  I’ensemble  des  circonstances  de  fait  (apprecies 
notamment  par  rapport  au  comportement  d’un  contribuable  normalement  diligent)  que  le 
contribuable  avait  I’intention  de  deposer,  une  declaration  incomplete  ou  inexacte.  L’amende 
qui  est  de  nature  administrative  peut  faire  I’objet  d’une  reclamation  portee  devant  le  directeur 
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de  I’ Administration  des  contributions  directes.  La  decision  du  directeur  est  susceptible  d’un 
recours  devant  le  Tribunal  administratif  qui  statuera  au  fond.  ------ 

Ad  article  7,4 ° 

Actuellement,  les  contribuables  peuvent  deposer  leurs  declarations  d’impots  soit  par  ecrit, 
soit  par  voie  electronique,  soit  oralement. 

Le  nouvel. alinea., la  du  paragraphe -168  Abgabenordnung  introduit  Tobligatipn . pour  les 
coilectivites  soumises  a I’impot  sur  le  revenu  en  vertu  de  I’article  159,  alinea  1er,  A.  -1.  de  la 
loi  modifiee  du-  4 decembre  1967  concemant  I’impot  sur  le  revenu,  de  deposer  leur 
declaration  via  le  site  internet  www.quichet.public.lu. 

Par  le  depot  electronique,  I’imposition  automatique  des  revenus  de  la  collectivity  se  fera  de 
rrianiefe  provisoire  en  vertu  du  paragraphe  100a  Abgabenordnung. 

Ad  article  7,  5°  . • ....  ; : ...  .,- 

L’alinea  2 du  paragraphe  202  modifie  permet  de  prononcer  des  astreintes  individuelles  d’un 
montant  pouvant  aller  jusqu’a  25  000  euros.  II  s’agit  de  renforcer  les  pouvoirs  coercitifs  de 
I’administration  fiscale.  Le  montant  actuel  de  I’astreinte  n’est  en  effet  plus  adapte  et  n’est  pas 
suffisamment  dissuasif  pour  les  contribuables  recalcitrants  a s’acquitter  de  leurs  obligations 
fiscales. : ' '■  : ' - ’ ' • " , ''  '' 

Les  astreintes  peuvent  etre  iterativement  prononcees,  un  delaj  .de  trois  mois  minimum  est 
cependant  a observer.  Dans  la  mesure  ou  la  decision  portant  prononce  des  astreintes 
administratives  constitue  une  decision  discretionnaire,  il  y a lieu  de  fairei  application  . du 
paragraphe  2 de  la  loi  d’adaptation  fiscale  qui  doit  reposer  sur.  des  criteres;  d’equite  et 
d’opportunite  («  Billigkeit  und  Zweckmafiigkeit  »). 

Ad  article  7,  6°,  . ......  ..  . ......  . , • 

Lo  paragraphe  228  modifie  etend  aux  decisions  portant' fixation  d’une  amende  administrative 
la  possibilite  d’etre  attaquees  par  voie  de  reclamation  devant  le  directeur  de  I’Administration 
des  contributions  directes  ou  son  delegue.  ’ "" 

Ad  article  7, '7°  ..  ’•  ....  V-  - ' ,;\/- 

Le  paragraphe  237  est  modifie  de  fagon  a le  mettre  en  conformite  avec  le  paragraphe,  228 
dans  sa  nouvelle  redaction. 

Ad  article  7,  8°  - - , .•  . • 

La  modification  de  I’intitule  « Strafrecht  und  Strafverfahren  » de  la  troisieme  partie  de  la  loi 
en  « Sanctions  et  procedures  administratives  et  penales  » souligne  le  fait  que,  selon  le  cas, 
des  sanctions  administratives  ou  penales  peuvent  etre  infligees.  ' : ‘ : 

Ad  article  7,  9°  ' 

La  modification  de  I’intitule  « Strafrecht  » en  « Sanctions  administratives  et  penales  » vise 
egalement  a souligner  le  fait  que  les  fraudes  sont  susceptibles  d’etre' sanctionnees,  selon  le 
cas,  sur  le  plan  administratif  ou  penal.  ' - ^ ’ : 

Ad  article  7,  10°  ■ * ; ; 

Le  paragraphe  391  est  abroge.  Le  renvoi  aux  dispositions  du  Code  penal  figure  desormais 
au  paragraphe  420  tel  que  modifie  par  I’article  7,  25°  du  present  projet  de  loi. 

Ad  article  7,  11°  - ‘ ’ ' " • ' - 

Le  premier  alinea  du  paragraphe  396  dans  sa  nouvelle  redaction  retablit  la  possibility 
conferee  a I’Administration  des  contributions  directes  de  sanctionner  par  la  voie 
administrative  les  cas  de  fraude  fiscale  simple  ayant  conduit  a ce  que  I’impot  soit  elude  et 
etend  cette  possibility  aux  cas  ou  des  remboursements  indus  ont  ete  operes.  La  decision 
portant  fixation  du  montant  de  I’amende  administrative  est  prise  par  le  bureau  d’impositiorf  et 
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peut  etre  attaquee  par  voie  d’une  reclamation  au  sens  du  paragraphe  228.  Cette 
competence  de  I’administration  fiscale  de  prononcer  des  amendes  de  nature  administrative, 
initialement  voulue  par  le  legislates  avait  ete  videe  de  sa  substance  par  la  jurisprudence. 
L’amende  peut  etre  contestee  selon  les  voies  de  recours  prevues  et  ancrees  au  paragraphe 
228. 

II  est  a noter  que  le  regime  de  regularisation  tel  qu’il  resulte  de  la  loi  du  18  decembre  2015 
concernant  le  budget  des  recettes  et  des  depenses  de  I’Etat  pour  I’exercice  2016  s’applique 
a I’ensemble  des  sanctions  prevues  au  paragraphe  396  dans  sa  nouvelle  redaction.  Le 
regime  de  regularisation  n’enleve  que  le  caractere  punissable  des  infractions  y visees,  de 
sorte  qu’aucune  sanction  ne  peut  etre  prononcee  pour  ces  infractions.  L’infraction  sous- 
jacente  reste  cependant  constitute.  En  particulier,  et  en  application  de  I’article  23  du  Code 
penal,  le  regime  de  regularisation  ne  saurait  empecher  (’Administration  des  contributions 
directes  de  transmettre  aux  autorites  de  poursuite  des  informations  relatives  a des  infractions 
penales  qui  ne  sont  pas  visees  par  le  paragraphe  489. 

Ad  article  7,  12° 

Le  cinquieme  alinea  du  paragraphe  396  dans  sa  nouvelle  redaction  introduit  une  nouvelle 
infraction  de  fraude  fiscale  aggravee.  Cette  infraction  est  de  nature  penale  : il  s’agit  d’un 
delit.  Les  poursuites  sont  diligentees  par  le  Parquet.  Le  montant  de  la  fraude  est  ipso  facto 
considere  comme  significatif  si  les  seuils  nouvellement  introduits  sont  depasses.  Ces  seuils 
sont  alternatifs.  La  saisine  du  Parquet  par  I’administration  se  fait  automatiquement  si  I’un  des 
deux  seuils  prevus  se  trouve  depasse  (systeme  du  « double  declic  »).  Toutefois,  pour  des 
raisons  de  proportionnalite,  la  fraude  doit  toujours  depasser  le  montant  de  10.000  euros 
avant  de  pouvoir  etre  poursuivie  penalement  comme  fraude  fiscale  aggravee. 

La  determination  du  caractere  administratif  ou  penal  de  la  sanction  est  operee  par  le  jeu  des 
seuils  nouvellement  introduits  qui  permettent  desormais  de  distinguer  de  fagon  objective  les 
cas  de  fraude  fiscale  simple,  de  fraude  fiscale  aggravee  ou  d’escroquerie  fiscale.  Cette 
distinction  objective  permet  egalement  d’eviter  que  des  sanctions  administratives  et  penales 
soient  prononcees  de  fagon  cumulative  et  partant  de  respecter  le  principe  ne  bis  in  idem.  II 
est  a noter  que  la  nouvelle  redaction  de  cet  alinea  permet  egalement  de  prendre  en 
consideration  les  fraudes  ayant  conduit  a des  remboursemepts  indus. 

Ad  article  7,  13° 

Le  sixieme  alinea  du  paragraphe  396  porte  incrimination  de  I’escroquerie  fiscale  telle 
qu’introduite  par  le  legislates  en  1993.  Le  texte  necessitait  une  adaptation  du  quantum  des 
peines  prevues  anterieurement  a I’alinea  5 du  paragraphe  396.  II  est  a noter  que  la  nouvelle 
redaction  de  cet  alinea  permet  egalement  de  prendre  en  consideration  les  fraudes  ayant 
conduit  a des  remboursements  indus. 

Ad  article  7,  14° 

Le  septieme  alinea  du  paragraphe  396  donne  competence  exclusive  aux  autorites  judiciaires 
en  ce  qui  concerne  les  cas  de  fraude  fiscale  aggravee  et  de  fraude  fiscale  simple  qui  sont 
des  infractions  de  nature  exclusivement  penales. 

Ad  article  7,  15° 

L'alinea  1er  du  paragraphe  397  dans  sa  nouvelle  teneur  incrimine  la  tentative  de  fraude 
fiscale  aggravee  et  la  tentative  d’escroquerie  fiscale. 

Ad  article  7,  16° 

Le  paragraphe  398  est  abroge,  ceci  eu  egard  au  fait. que  ce  texte  faisait  double  emploi  avec 
les  dispositions  penales  de  droit  commun  auxquelles  il  est  renvoye. 

Ad  article  7,  1 7° 

Le  paragraphe  399,  tombe  en  desuetude,  est  abroge. 
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Ad  article  7,  18° 

Le  paragraphe  400,  tombe  en  desuetude,  est  abroge. 
Ad  article  7,  19° 


L’alinea  premier  du  paragraphe  402  a pour  objet  de  permettre  de  sanctionner  par  la  voie 
administrative  les  cas  de  fraude  fiscale  involontaire.  Cette  possibility  n’est  pas  nouvelle 
puisque  ia  repression  de  la  fraude  fiscale  involontaire  etait  prevue  dans  le  texte  initial  de  la 
loi  generate  des  impots.  Dans  le  cadre  d’un  simple  toilettage  de  ce  texte,  il  est  desormais 
precise  que  la  decision  portant  fixation  du  montant  de  I’amende  est  prise  par  le  bureau 
d’imposition  et  peut  etre  attaquee  par  voie  d’une  reclamation  au  sens  du  paragraphe  228. 

Ad  article  7,  20°  ' 

Le  paragraphe  404  est  abroge,  eu  egard  au  fait  que  ce  texte  faisait  double  erriploi  avec  les 
dispositions  penales  de  droit  commun. 


Ad  article  7,  21° 

La. modification  de  I’alinea. premier  du  paragraphe  412  a pour  but  de  preciser  les  sanctions 
encourues,  sanctions  non  specifies  a suffisance  jusqu’icL.  Les  peines  sont  calquees  sur 
celle .'prevue  a I’article  458  du  Code  penal.  - • 

Ad 'article  7,  22° '■  ' ' 'v ' ' ' ' /n 

Le  paragraphe  413,  tombe  en  desuetude,  est  abroge.  Cette  abrogation  se  justifie  egalement 
par  le  fait  qu’il  n’y  a pas  lieu  de  maintenir  une  infraction  dont  les  elements  constitutifs  se 
recoupent  largement  avec  les  dispositions  du  paragraphe  396.  : 

Ad. article -7, -23%.  ;•  ^ 

Aux  termes  du  paragraphe  419  modifie,  le  regime  des  prescriptions  est'  adapte./La 
prescription  de  . I’amende  administrative',  est  de . cinq  annees.  La‘  prescription  de  Taction 
publique  en  matiere  de  fraude  fiscale  aggravde  et  d’escroquerie  fiscale  est  de  cinq' annees. 
Le  point  de  depart  du  delai  est.le  moment  auquel  l’impot  elude  ou  le  remboufsement  indu  est 
etabli  definitivement.  Dans  I’hypothese.ou  aucun  recours  n’est  introduit,  il  s’agit  de  la  date 
d’emission  du  bulletin  d’impot  rectificatif.  Dans  celle  ou  un  recours  a ete.exerce,  jlsjagit  du 
moment  ou  la  decision  directoriale  est  devenue  definitive  oil  bien'-  le  cas  echeant - dans  le 
cas  d’un  recours  juridictionnel  du  moment  ou  la  decision  rendue  est  devenue  definitive.  Ce 
paragraphe  doit  etre  lu  en  combinaison  avec  le  paragraphe  468.  .. 


Ad  article  7,  24 °. 


La,  ; radiation , des  mentions  « Zweiter  Abschnitt  »,  : « Strafverfahren  »;  • ■•«  Erster 
Unterabschnitt » et  « Allgemeine  Vorschrift » intercalees  entre  le  paragraphe  419  et  le 
paragraphe. 420  s’impose  pour  des  raisons  tenant  a la  clarte  de  la  lecture  du  texte; , 'cf  t-.' 

Ad  article  7,  25° 


Le  paragraphe  420  est  modifie  comme  suit : « Le  Code  penal  et  le  code  d’instruction 
criminelle  sont  duplication,  sauf  disposition  derogatoire  de.la  presente  loi.  '»:•  J:  • 

Ad  article  7;  26°  . ' . ..'V/.'; 

La  radiation,  des  mentions. « Zweiter  Unterabschnitt. » et  « Verwaltungstrafverfahren  » et  « I. 
Allgemeine  Vorschriften  » intercalees  entre  le  paragraphe  420  et  le  paragraphe  421  s’impose 
pour  des  raisons  tenant  a la  clarte  de  la  jecture  du  texte.. 

Ad  article  7, 27°  \ • • - : L.  ' > •• 

Les  paragraphes  421  a 467  sont  abroges,  La  competence  exclusive  des  autorites  judiciaires 
en  matiere  de  fraude  fiscale' aggravee  ef  d’escroquerie  fiscale  est  desormais  consacree  par 
le  septieme  alinea  du  paragraphe  396  dans  sa  nouvelle  redaction.  La  radiation  des  mentions 
« II:  Das  Verfahren  » intercalee  entre  les  paragraphes  439  et  440’  « Ilf.  Kosten  des 
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Verfahrens » intercalee  entre  les  paragraphes  453  et  454,  «IV.  Strafvollstreckung » 
intercalee  entre  les  paragraphes  457  et  458,  « Dritter  Unterabschnitt  » et  « Gerichtliches 
Verfahren  » intercalees  entre  les  paragraphes  460  et  461  s’impose  pour  des  raisons  tenant  a 
la  clarte  de  la  lecture  du  texte. 


Ad  article  7,  28 

Les  paragraphes  469  a 488  sont  abroges.  La  radiation  des  mentions  « Auslagenerhebung 
durch  das  Gericht  » intercalee  entre  les  paragraphes  475  et  476,  « Vierter  Unterabschnitt  » 
et  « Niederschlagung  » intercalees  entre  les  paragraphes  476  et  477,  « Ubergangs-  und 
Schlussvorschriften  » intercalee  entre  les  paragraphes  477  et  478  s’impose  pour  des  raisons 
tenant  a la  clarte  de  la  lecture  du  texte. 

Ad  article  8 

Le  present  projet  de  loi  propose  d’abroger  I’impot  d'equilibrage  budgetaire  temporaire  a partir 
de  I’annee  2017.  A cette  fin,  la  loi  rectificative  du  19  decembre  2014  concernant  le  budget 
des  recettes  et  des  depenses  de  I’Etat  pour  I’exercice  2015  ayant  introduit  cet  impot  est 
modifiee  dans  le  sens  que  la  periode  d’appiication  de  cet  impot  est- limitee  aux  seules 
annees  2015  et  2016. 

Ad  article  9 

La  loi  du  23  decembre  2005  a introduit  une  retenue  a la  source  liberatoire  sur  certains 
interets  payes  par  des  agents  payeurs  etablis  au  Luxembourg  a des  beneficiaires  effectifs 
qui  sont  des  personnes  physiques  residentes  du  Luxembourg.  Le  champ  d’appiication  du 
prelevement  liberatoire  a ete  etendu  - par  voie  d’un  regime  optionnel  - aux  interets  attribues 
par  certains  agents  payeurs  qui  ne  sont  pas  etablis  a Luxembourg. 

Depuis  I’introduction  de  cette  retenue  d’impot  liberatoire,  le  taux  s’eleve  a 10%.  II  s’applique 
aux  interets  vises  par  la  loi  et  payes  ou  attribues  apres  le  1er  janvier  2006. 

Le  present  projet  de  loi  propose  de  porter  le  taux  actuel  de  la  retenue  d’impot  a la  source 
liberatoire  de  10%  a 20%. 

Ad  article  10,  1° 

La  modification  de  I’article  14  permettra  a I’Administration  des  contributions  directes  d’avoir 
acces,  au  meme  titre  que  les  autres  administrations  fiscales,  de  faqon  directe  et  illimitee  aux 
donnees  visees,  a savoir  les  informations  relatives  a la  detention  des  vehicules  automoteurs 
fournies  par  le  ministere  des  transports  en  vue  notamment  d’appliquer  correctement  le 
nouvel  article  129d  L.I.R.  ayant  pour  objet  d’introduire  I’abattement  pour  mobilite  durable. 

Ad  article  10,  2° 

Suite  aux  modifications  apportees  au  droit  penal  fiscal  en  vertu  du  present  projet  de  loi, 
I’article  6 propose  d’adapter  comme  suit  I’article  16  de  la  loi  du  19  decembre  2008  ayant  pour 
objet  la  cooperation  interadministrative  et  judiciaire  et  le  renforcement  des  moyens  de 
I’Administration  des  contributions  directes,  de  (’Administration  de  I’enregistrement  et  des 
domaines  et  de  I’Administration  des  douanes  et  accises  : 

- En  completant  le  paragraphe  (1)  par  un  deuxieme  alinea  permettant  a (’Administration  des 
contributions  directes  et  a (’Administration  de  I’enregistrement  et  des  domaines  de 
transmettre  a la  cellule  de  renseignement  financier,  a sa  demande,  les  informations 
susceptibies  d’etre  utiles  dans  le  cadre  d’une  analyse  pour  bianchiment  ou  financement  du 
terrorisme.  Cette  nouvelle  disposition  vise  a assurer  que  suite  a I’extension  de  I’infraction  de 
bianchiment  aux  infractions  fiscales  penales  en  vertu  du  present  projet  de  loi,  la  cellule  de 
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renseignement  financier  puisse  demander  aux  administrations  fiscales  les  informations  qui 
sont  susceptibles  d’etre  utiles  lorsqu’elle  effectue  une  analyse  pour  blanchiment  ou 
financement  du  terrorisme.  1 ' 

- En  completant  I’article  16  par  un  ‘paragraphe  (3)  nouveau  permettant  aux  autorites 
judiciaires  de  transmettre  a I’Administration  des  contributions  directes  et  a I’Administration  de 
I’enregistrement.et  des  domaines  tqute  information  susceptible  d’etre. utile  dans  le  cadre  de 
I’exercice  des  missions  devolues  a ces  administrations  fiscales. 

Ad  article  11,  1°  et  2° 

La  loi  du  30  juillet  1983  portant  creation  d’une  taxe  sur  le  loto  prevoit  actuellement  en  son 
article  3,  deuxieme  et  troisieme  phrases  que  « I’organisateur  residant  a I’etranger  est  tenu  de 
designer  un  mandataire  demeurant  au  Grand-Duche.  Ce  dernier  est  debiteur  solidaire  de  la 
taxe  ».  ..  . .-'i  ' .. 

Dans  le  cadre  du  dossier  « EU  Pilot  8334/1 6/TAXUV,  la  Commission  europeenne  vient 
d'attirer  I'attention  du  Luxembourg  sur  la  possible  incompatibilite  avec  le  droit  de  I'Union 
europeenne  de  I’obligation  pour  les  entites  organisant  des  paris  sportifs  et/ou  des  jeux  de 
loterie  etablies  dans  un  autre  Etat  membre  de  designer  un  representant  fiscal  residant  au 
Luxembourg.  En  se  basant  sur  I'arret  de  la  Cour  de  Justice  de  I’Union  Europeenne  du  11 
decembre  2014  dans  I'affaire  C678/11  (Commission  europeenne  / Royaiime  d’Espagne),  la 
Commission  a considere  qu'une  telle  obligation  est  susceptible  de  constituer  une  entrave 
injustifiee  aux  libertes  d'etablissement  et  de  prestation  de  services  dans  I’UEet  I’EEE. 

Dans  I'objectif  de  rendre  conforme  au  droit  europeen  les  dispositions  en  question,  le  projet 
de  loi  prevoit  la  suppression  de  cette  obligation: 

Afin  d'assurer  la  compatibilite  avec  le  droit  europeen,  il  y a aussi  suppression  de  la  deuxieme 
phrase  de  I'article  6 de  la  loi  precitee  du  30  juillet  1983  alors  qu’elle  met  a la  charge 
d’organisateurs  residant  a I’etranger  des  obligations  plus  contraignantes  que  celles 
incombant  aux  organisateurs  residant  sur  le  territoire  luxembourgeois. 

La  suppression  des.  termes  « et  des  accises  » dans,  la  denomination  de  I’administration  des 
contributions  se  justifie  par  le  transfer!  des  competences  en  matiere  d'accises  a 

I administration  des  douanes,  qui  fut  opere  par  la  loi  du  27  juillet  1993  attribuant  des 
competences  nouvelles  et  modifiant  les  competences  de  I’administration  des  douanes  et 
accises. 

Ad  article  12,  1°  y ' ''  . ; 

En  ce  qui.  concerne  le  nouvel  article  67-1 

L’aiinea  1's’inspire  du  paragraphe  103  Abgabenordpung.  ; ■ . 

D’une  maniere  generale,  les  dirigeants  d’un  assujetti  a la  TVA  doivent  veiller  au  respect  de 
toutes  les  obligations  legales  qui  sont  imposees  aux  assujettis  a la  TVA. 

II  s’agit  essentiellement  des  obligations  de  paiement,  d’identification,  de  facturation,  de 
declaration,  de  depot  d’etats  recapitulatifs  et  de  tenue  de  comptabilite  prevues  au  Chapitre 
IX  de  la  loi  modifiee  du  12  f^vrier  1979  concernant  ja  taxe  sur  la.  valeur  ajoutee. 

Par  ailleurs,  I’alinea  1 de  ce  nouvel  article,  tout  comme  le  paragraphe  103  Abgabenordnung 
en  matiere  d’impots  directs,  insiste  plus  particulierement  sur  I’obligation  de  veiller  a ce  que  la 
TVA  due  soit  payee  a I’aide  des  fonds  administres.  : 

L’aiinea  2 s’in.spire  du  paragraphe  10.6  Abgabenordnung:: 

II  vise  la  situation  ou  un  assujetti  a la  TVA  a disparu  et  qu’il  n’y  a done  plus  d’activite 
economique.  Dans  ce  cas  les  ayants-droit,  liquidateurs  ou  curateurs  doivent  veiller  a prelever 
sur  les  fonds  administres  les  fonds  necessaires  pour  acquitter  la  TVA  due  avant  la  disparition 
de  I’assujetti  a la  TVA. 
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L’alinea  3 s’inspire  du  paragraphe  117  Abgabenordnung. 

II  impose  aux  ayants-droit,  liquidateurs  ou  curateurs  de  I’assujetti  disparu  (p.ex.  dissolution 
sans  liquidation  par  reunion  de  toutes  les  actions  en  une  seule  main)  ou  en  voie  de 
disparition  (liquidation  volontaire  ou  judiciaire,  faillite)  de  verifier  immediatement  la  situation 
patrimoniale  et  financiere  de  I’assujetti  concerne  et  de  signaler  toute  irregularite  dans  les 
declarations  TVA  au  bureau  d’imposition  competent.  A defaut,  leur  responsabilite 
personnels  peut  etre  engagee. 

En  ce  qui  concerne  le  nouvel  article  67-2 

L’article  67-2  s’inspire  du  paragraphe  109  Abgabenordnung. 

II  retient  le  principe  de  la  responsabilite  personnels  et  solidaire  des  dirigeants,  ayants-droit, 
liquidateurs  et  curateurs  lorsque  des  obligations  legaies  qui  incombent  aux  personnes 
assujetties  a la  TVA  qu’ils  gerent  n’ont  pas  ete  respectees  ou  qu’il  n’a  pas  ete  assure  que  la 
TVA  soit  payee  par  les  moyens  financiers  dont  ils  assurent  la  gestion. 

Par  ailleurs,  comme  il  s’agit  d’une  responsabilite  solidaire,  les  personnes  concernees  ne 
peuvent  invoquer  en  leur  faveur  ni  le  « benefice  de  discussion  » ni  le  « benefice  de 
division  ». 

II  en  resulte  notamment  que  I’assujetti  ne  doit  pas  necessairement  etre  insolvable  avant  que 
la  procedure  de  I’appel  en  ga ran  tiesoi  t lancee  j ' ef  que  la  procedure  peut  etre  lancee  contre 
un  seul  dirigeant  pour  toute  la  dette  d’impot  alors  meme  qu’il  y a plusieurs  dirigeants. 

En  ce  qui  concerne  le  nouvel  article  67-3 

L’article  67-3  s’inspire  des  paragraphes  1 18  Abgabenordnung  et  149  Abgabenordnung. 

Cet  article  vise  a donner  competence  au  directeur  de  I’Administration  de  I’enregistrement  et 
des  domaines  respectivement  a son  delegue  d’emettre  une  decision  d’appel  en  garantie  et 
determine  les  regies  de  notification  et  de  recours. 

En  ce  qui  concerne  le  nouvel  article  67-4 

L’article  67-4  prevoit  que  Taction  en  responsabilite  personnels  et  solidaire  des  dirigeants, 
ayants-droit,  liquidateurs  et  curateurs  se  prescrit  parallelement  a la  prescription  de  Taction 
contre  I’assujetti. 

Ad  article  12,  2° 

Le  relevement  du  montant  des  amendes  fiscales  pouvant  etre  prononcees  en  matiere  de 
TVA  pour  le  non-respect  des  obligations  incombant  aux  assujettis  a la  TVA  en  vertu  de  la  loi 
TVA  et  de  ses  reglements  d’execution  est  destine  a mieux  assurer  le  respect  de  ces 
obligations  et  a permettre  a I’administration  competente  de  pouvoir  mieux  exercer  sa  mission 
de  controle  et  de  la  repression  de  la  fraude. 

Ad  article  12,  3°  et  4° 

Le  texte  projete  permet  de  porter  le  montant  actuel  des  astreintes  decidees  en  cas  de  non- 
respect du  devoir  de  communication  des  assujettis,  a un  montant  pouvant  aller  jusqu’a 
25.000  euros.  Compte  tenu  des  interets  financiers  souvent  en  jeu,  il  s’agit  de  renforcer  les 
pouvoirs  coercitifs  de  I’administration  fiscale  a ce  niveau. 

Ad  article  12,  5° 

L’article  77  paragraphe  3 a pour  objet  de  sanctionner  au  niveau  administratif  certaines 
infractions  commises  par  un  assujetti  a la  loi  TVA  et  a ses  dispositions  d’execution. 
L’amende  est  fixee  proportionnellement-  a la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  eludee  ou  du 
remboursement  indument  obtenu.  En  matiere  de  TVA  ces  infractions  peuvent  notamment 
consister  dans  le  fait  de  ne  pas  declarer  une  partie  du  chiffre  d’affaires,  de  deduire  une  taxe 
en  amont  qui  concerne  des  depenses  privees,  de  ne  pas  calculer  le  prorata  de  deduction  de 
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maniere  correcte  ou  de  sous-evaluer  le  chiffre  d’affaires  dans  les  declarations  periodiques 
(mensuelies  ou  trimestrielles). 

D’une  maniere  generate,  on  peut  relever  que  les  amendes  fiscales  sont  pronoricees  par  le 
directeur  de  I’administration  ou  par  son  delegue.  Elies  sont  payables  dans  le  mois  de  la 
notification  de  la  decision  ecrite,  nonobstant  I’exercice  d’une  voie  de  recours  et  ce  sur  base 
de  I’article  78  de  la  loi  du  12  fevrier  1979  concernant  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee. 

Par  ailleurs,  les  delais  et  les  voies  de  recours  contre  la  decision  directoriale  sont  regies  de 
maniere  detaillee  par  I’article  79  de  la  loi  du  12  fevrier  1979  concernant  la  taxe  sur  la  valeur 
ajoutee. 

Ad  article  12,  6° 


Le  nouvel  article  80  paragraphe  1 vise  la  fraude  fiscale  aggravee  et  I’escroquerie  fiscale  en 


matiere  de  TVA. 


Pour  mieux  tenir  compte  des  specificites  de  la  legislation  en  matiere  de  TVA,  le  projet  prevo'it 
de  proceder  par  des  definitions  autonomes  en  ce  domaine.  II  ne  fait  done  plus  reference 
express/s  verbis  aiix  dispositions  de  I’article  29  de  la  loi  du  28  janvier  1 948  tendant  a assurer 
la  juste  et  exacte  perception  des  droits  d’enregistrement  et  de  succession,'  mais  il  en  reprend 
la  substance  avec  une  difference  notable,  e’est  qu’un  remboursement  indu  peut  egalement 
etre  sanctionne.  . ...TV- 

II  faut  savoir  qu’a  I’heure  actuelle,  la  jurisprudence  luxembourgeoise.estime  que,  dans  le 
cadre  de  I’article  29  de  la  loi  du  28  janvier  1948,  le  legislates  a entendu  sanctionner  et  punir 
des  faits  corhmis  par  une  personne  i m posable  ou  Lin . asstijetti  jendant, ajligef! sa  jponctlon 
fiscale  et  non  pas  tin  cas  de  figure  consistant  a se  faire  rembou'rser  une  somrne  d argent  a 
titre  de  TVA  en  amont.  Cette  lacune  legislative  doit  done  etre  comblee  afin  de  combattre 
notamment  la  fraude  carrousel  en  matiere  de  TVA. 


Par  ailleurs,  il  faut  noter  qu’en  matiere  de  TVA,  qui  soumet  a la  taxe  des  transactions 
economiques  individuelles,  le  montant  de  la  fraude,  que  ce  soit  en  montant  absolu  ou  en 
pourcentage,  doit  etre  evalue  par  periode  declarative  a laquelle  est  soumis  1’assujetti.  Cette 
periode  declarative  est  mensuelle,  trimestrielle  ou  annuelle  en  fonction  du  chiffre  d’affaires 
de  I’assujetti.  II  ne  saurait,  en  effet,  etre  justifie  que  I’administration,  exposee  a uri  cas  de 
fraude-carrousel  en  debut  d’annee,  soit  cantonnee  a attendre  jusqu’a  la  reception  de  la 
declaration  annuelle.  ' . 1 • / ' " . . • . . • 

La  saisine  du  Parquet  par  (’administration  se  fait  automatiquement  si  I’un  des:  deux  seuils 
prevus  se  trouve  depasse  (systerne  du  « double  declic  Toutefois,  pour  des  raisons  de 
proportionnalite,  la  fraude  doit  toujours  depasser  le  montant  de  10.000  euros  avant  de 
pouvoir  etre  poursuivie  penalement  comme  fraude  fiscale  aggravee. 


La  tentative  de  ces  infractions  est  punissable.  II  faut  noter  que  celui  qui  se  rendra  complice 
d’une  de  ces  infractions  pourra  etre  poursuivi  penalement  sur  base  des  dispositions  du  Code 
penal  (p.ex.  mandataires  sociaux,  professionnels  de  la  comptabilite  et  differents  conseils). 

L’alinea  5 dispose  que  la  poursuite  d’une  fraude  fiscale  aggravee  ou  d’urie  escroquerie 
fiscale  appartient  exclusivement  aux  autorites  judiciaires. 

Les  alineas  6 et  7 du  nouvel  article  80  paragraphe  1 prevoient  une  interruption  de  la 
prescription  de.  Faction  publique  au  cas  ou  les  bulletins  portant  rectification  ou  taxation 
d’office  sont  attaques  par  voie  de  reclamation  .respectivement  si  la  decision,  directoriale 
concernant  la  reclamation  fait  I’objet  d’un  recours  judiciaire.  II  s’agit  d’empecher  qu’un 
assujetti  puisse  eviter  une  poursuite  au  penal  en  faisant  des  recours  dilatoires  au  niveau 
administratif  et  judiciaire. 

Ad  article  12,  7° 
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L’article  80  paragraphs  2 doit  etre  adapte,  etant  donne  que  la  reference  a I’article  29  de  la  loi 
du  28  janvier  1948  tendant  a assurer  la  juste  et  exacte  perception  des  droits 
d’enregistrement  et  de  succession  a disparu  dans  le  nouvel  article  80  paragraphs  1. 

Par  ailleurs,  etant  donne  que  I’auteur  d’un  faux  certificat  ou  la  personne  ayant  fait  usage  d’un 
faux  certificat,  n’a  pas  necessairement  elude  la  TVA  ou  obtenu  un  remboursement  indu,  il  est 
necessaire  de  prevoir  une  amende  determines. 


Ad  article  12,  8° 

Etant  donne  que  les  personnes  morales  ne  peuvent  pas  etre  tenues  solidairement 
responsables  des  amendes,  dommages-interets  et  frais  resultant  des  condamnations 
prononcees  contre  des  personnes  physiques  et  ce  sur  base  du  principe  de  la  personnalite 
des  peines  et  de  la  presomption  d’innocence,  il  faut  supprimer  le  paragraphs  4 de  I’article  80. 

Le  dispositif  prevu  au  paragraphs  5 de  I’article  80,  n’est  pas  conforme  a I’article  32(3)  de  la 
Constitution  et  doit  done  etre  supprime. 

Ad  article  13,  1° 

La  modification  proposee  fait  ressortir  le  fait  que  la  poursuite  de  la  fraude  se  poursuit  ou  bien 
au  niveau  administratif  ou  bien  au  niveau  penal. 

Le  gouvernement  propose  dans  ce  contexte  de  delimiter  clairement  le  niveau  des  amendes 
administratives  par  rapport  a celles  rendues  en  matiere  penale.  Pour  cette  raison,  il  est 
prevu,  que  I’amende  administrative  actuelle  ne  puisse  depasser  le  quadruple  des  droits 
eludes. 

Ad  article  13,  2° 

La  modification  proposee  fait  ressortir  le  fait  que  la  poursuite  de  la  fraude  se  poursuit  ou  bien 
au  niveau  administratif  ou  bien  au  niveau  penal. 

Ad  article  1 3,  3° 

L’amende  visant  a sanctionner  le  non-respect  par  les  marchands  de  biens  de  leurs 
obligations  legales  est  augmentee  afin  de  permettre  une  adaptation  de  son  montant 
inchange  depuis  1948  a revolution  de  I’indice  des  prix  a la  consommation  au  cours  des 
dernieres  decennies  ; d’autre  part,  le  prononce  plus  nuance  d’amendes  en  fonction  de  la 
gravite  de  I’infraction  aux  dispositions  legales  sera  dorenavant  possible 

Ad  article  1 3,  4° 

Tout  d’abord,  comme  la  loi  du  28  janvier  1948  tendant  a assurer  la  juste  et  exacte  perception 
des  droits  d’enregistrement  et  de  succession  et  la  loi  du  27  decembre  1817  sur  le  droit  de 
succession  contiennent  deja  de  nombreuses  dispositions  pour  sanctionner  la  fraude. par  voie 
administrative  en  ces  matieres,  il  n’est  pas  necessaire  de  prevoir  une  disposition  legale 
specifique  a ce  sujet. 

Ensuite,  I’article  29  concernera  dorenavant  la  poursuite  de  la  fraude  fiscale  aggravee  et  de 
I’escroquerie  fiscale  de  la  totality  des  impots,  droits  et  taxes  dont  la  perception  est  attribute  a 
I’Administration  de  I’enregistrement  et  des  domaines  a I’exception  de  la  taxe  sur  la  valeur 
ajoutee,  puisque  la  poursuite  de  ces  cas  de  fraudes  sera  regie  par  le  nouvel  article  80  de  la 
loi  du  12  fevrier  relative  a la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee. 

Par  ailleurs,  les  deux  formes  de  fraudes  seront  poursuivies  et  punies  penalement  de  la 
meme  maniere  qu’en  matiere  d’impots  directs  et  en  matiere  de  taxe  sur  la  valeur  ajoutee, 
sauf  qu’une  sanction  pour  un  remboursement  obtenu  indument  n’est  pas  prevue  car  un  tel 
cas  de  figure  ne  se  presente  pas  en  ces  matieres.  D’autre  part,  etant  donne  la  multiplicity 
des  impots,  droits  et  taxes  qui  sont  pergus  par  I’Administration  de  I’enregistrement  et  des 
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domaines  (taxe  d’abonnement,  impot  sur  les  assurances,  droits  d’enregistrement,  de 
succession,  de  timbres  et  d’hypotheques)  le  montant  de  la  fraude,  que  ce  soit  en  montant 
absolu  ou  en  pourcentage,  doit  etre  evalue  par  periode  declarative  qu' par  fait  generateur.  A 
noter  que  la  fraude  doit  depasser  le  seuil  de  10.000  euros  avant  de  pouvoir  etre  poursuivie 
comme  fraude  fiscale  aggravee. 

L’alinea  5 dispose  que  la  poursuite  d’une  fraude  fiscale  aggravee  ou  d’une  escroquerie 
fiscale  appartient  exclusivement  aux  autorites  judiciaires. 

Le  dernier  alinea  du  nouvel  article  29  prevoit  une  interruption  de  la  prescription  de  I’action 
publique  au;  cas  ou  une  personne  fait  une  opposition  a contrainte.  La  contrainte  est  le 
premier  acte  de  poursuite  pour  le  recouvrement  des  creances  du  Tresor  et  son  execution 
peut  etre  suspendue  par  voie  d’opposition.  II  s’agit  d’empecher  qu’une  personne  puisse 
eviter  une  poursuite  au  penal  en  faisant  des  recours  dilatoires  au  niveau  judiciaire. 

Finalement,  un  reagencement  de  I’article  29  s’avere  egalement  necessaire,  suite  a diverses 
modifications  legislatives intervenues  en  matiere  penale..  , , . . 

Ad  article  14  , . ' ; ''  _ . \ ' 

II  s’agit  d’adaptations  de  la  loi  modifiee  du  22  frimaire  an  VII  organique  de  I’enregistrement 
afin,  - .• 

d'augmenter  I’efficacite  des  expertises  fiscales  en  permettant  a I’Administratioh  de 
I’enregistrement  et  des  domaines  de  se  referer  dorenavant  a des  fond’s 'de  memo  nature 
qui  ne  sont  plus  strictement  voisihs,  mais  situes  plus  largement  dans  ia  meme  commune 
respectivement  dans  les  communes  limitrophes  du  bieri  faisant  I’objet  d’une  expertise  ; ~ 

de  supprimer  (’obligation  d’enregistrement  dans  un  delai  de  rigueur  de  trois  mois  des 
actes.  sous  seing  prive  portant  sur  des  baux  respectivement  portant  cession  ou 
subrogation  de  ces  derniers  ;.dans  la  mesure  ou  I’obligation  d’enregistrement  par  son 
usage  d’un  acte  sous  seirig  prive  non  enregistrable  dans  un  delai  de  rigueur  disparait,  il 
n’existe  dorenavant  plus  aucune  obligation  d’enregistrement  en  matiere' de’  baux  meme 
si  leur  bnregistrement  volontaire  reste  evidemment  possible.;  . , \ • ‘ ■ ( 

de  modifier  I’obligation  d’enregistrement  d’actes  sous  seing  prive  par  leur  usage  en 
limitant  cette  obligation  aux  seuls  actes  obiigatoirement  enregistrables  par  leur  forme  ou 
par  leur  objet .dans  un  delai  de  rigueur  tout  en  precisant  la. nptibn;m§m'e"d’usage.,-:/clest 
ainsi  que  I’usage  d’un  acte  ecrit  sous  seing  prive  peut  dorenavant  etre  etabli  par  simple 
reference  faite  a cet  acte  par  acte  notarie,  par  acte  d’huissier  et  par  autre  acte  public 
ainsi  qu’en  justice.  A noter  que  la  modification  du  regime  de  I’usage  rend  nbcessaire 
I’introduction  d’une  obligation  expresse  d’enregistrement  de  tout  acte  ou  ecrit  annexe  a 
uri  acte  obiigatoirement  enregistrable  respectivement  depose,  en  vertu  d’un  acte  notarie  : 
il  s’agit  notarfirhent  de  garantir  aussi  pour  I’avenir  I’enregistrement  deS  procurations  et 
des  plans  dont  I’enregistrement  en  tant  qu’actes  sous  seing  prive  n’est  soumis  a aucun 
delai  de  rigueur.  A noter  que  les  nouveljes  dispositions  introduites  a I’articfe  23  de  la  loi 
modifiee  du  22  frimaire  an  VII  s’inspirent  dans  une  certaine  mesure  des' dispositions 
analogues  prevues  actuellement  par  la  legislation  fiscale' en  France  et  bn  Belgique  qui 
ont  d’ores  et  dej a reforme  le  regime  de  I’usage  tel  qu’il  avait  ete  intrpduit  a la’fin  dg  18,'f,me 
siecle.  ' - 

Ad  article  15  . . ...  •"  . ,•  •••  vo- 

ces’modifications  ponctuelles  de  la  loi  modifiee  du  23  decembre  1913  concernant  la  revision 
de  la  legislation  qui  regit  les  impots  dont  le  recouvrement  est  attribue  a I’Administration  de 
I’enregistrement  et  des  domaines  sont  motivees,  d’une  part,  par  la  limitation  de  I’usage  aux 
seuls  actes.sous  seing  prive  enregistrables  dans  un  delai  de  rigueur  et,  d’autre  part,  par 
I’abrogation  de  .(’obligation  d’enregistrement  dans  un  delai  de  rigueur  des  actes  sous  seing 
prive  portant  sur  des  baux  respectivement  portant  cession  ou  subrogation  de  ces  derniers. 
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Ad  article  16 


Cette  modification  ponctuelle  de  la  loi  modifiee  du  13  juin  1984  portant  revision  de  certaines 
dispositions  legislatives  regissant  la  perception  des  droits  d’enregistrement,  de  succession  et 
de  timbre  est  motivee  par  I’abrogation  de  (’obligation  d’enregistrement  dans  un  delai  de 
rigueur  des  actes  sous  seing  prive  portant  sur  des  baux  respectivement  portant  cession  ou 
subrogation  de  ces  derniers. 

Ad  article  17,  1° 

Les  amendes  d’un  montant  fixe  a charge  des  notaires  et  des  huissiers  sont  portees  a cent 
euros.  A noter  que  ces  amendes  n’ont  actuellement  qu’un  caractere  symbolique  avec  un 
maximum  de  treize  euros.  Par  contre,  les  amendes  proportionnelles  ne  sont  pas  visees  et  ne 
vont  done  pas  changer. 

Ad  article  17,  2° 

L’amende  prevue  a Particle  10  de  la  loi  modifiee  du  27  decembre  1817  sur  le  droit  de 
succession  est  portee  a 25  euros  pour  chaque  semaine  de  retard  afin  de  garantir  le  depot 
dans  les  delais  legaux  des  declarations  en  cas  de  successions  non  passibles  de  droits.  En 
effet,  en  absence  de  sanctions  efficaces,  les  declarations  relatives  aux  successions  non 
passibles,  car  echues  en  ligne  directe,  sont  actuellement  souvent  deposees  avec  un  retard 
considerable.  Ce  retard  peut  etre  source  de  difficulty's  dans  la  mesure  ou  la  mutation  des 
droits  reels  immobiliers  en  matiere  de  successions  se  fait  sur  base  des  declarations 
precitees  en  absence  de  transcription  hypothecate  en  cas  de  transmission  de  droits  reels 
immobiliers  pour  cause  de  deces. 

Ad  article  18 

L’article  18  propose  de  modifier  I’infraction  de  blanchiment  afin  de  la  conformer  aux 
exigences  resultant  du  standard  revise  du  GAFI  de  2012/2013  et  de  la  Directive  (UE) 
2015/849  du  Parlement  Europeen  et  du  Conseil  du  20  mai  2015  relative  a la  prevention  de 
(’utilisation  du  systeme  financier  aux  fins  du  blanchiment  de  capitaux  ou  du  financement  du 
terrorisme  (ci-apres  la  “4e  Directive  LBC/FT”). 

La  Recommandation  3 du  GAFI,  telle  que  revisee  en  fevrier  201 24,  etend  I’infraction  de 
blanchiment  en  incluant  une  nouvelle  categorie  d’infraction  primaire  dans  la  liste  des 
“categories  designees  d’infractions”,  a savoir  “les  infractions  fiscales  penales  (liees  aux 
impots  directs  et  indirects)".  A cet  effet,  le  glossaire  du  GAFI  inclut  cette  nouvelle  categorie 
d’infraction  primaire  dans  les  “categories  designees  d’infractions”  a I’infraction  de 
blanchiment,  tout  en  precisant  que  “lorsqu’il  determine  la  gamme  des  infractions  constituant 
des  infractions  sous-jacentes  dans  chacune  des  categories  enumerees  (...),  chaque  pays 
peut  decider,  conformement  a Son  droit  interne,  comment  il  definira  ces  infractions  et  la 
nature  de  tout  element  particulier  de  ces  infractions  gui  en  fait  des  infractions  graves.”  Le 
critere  3.1.  de  la  Methodologie  du  GAFI5  precise  encore  que  “les  infractions  sous-jacentes  au 
blanchiment  de  capitaux  devraient  couvrir  toutes  les  infractions  graves,  afin  de  couvrir  la 
gamme  la  plus  large  detractions  sous-jacentes.  Au  minimum,  les  infractions  sous-jacentes 
devraient  comorendre  une  gamme  d’infractions  au  sein  de  chacune  des  categories 
designees  d’infractions.” 

A I’instar  du  standard  revise  du  GAFI,  la  4e  Directive  LBC/FT  etend  egalement  la  definition 
de  I’infraction  de  blanchiment  en  incluant  « les  infractions  fiscales  penales  liees  aux  impots 
directs  et  indirects  et  telles  que  definies  par  le  droit  national  des  Etats  membres”  dans  la 
definition  de  “I’activite  criminelle  » : 


4 http://www.fatf-qafi.org/media/fatf/documents/recommendations/Recommandations  GAFI.pdf 

5 http://www.fatf-qafi.org/media/fatf/documents/methodoloqv/FATF-Methodoloqie-2013.pdf 
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“ 4)  « activite  criminelle»,  tout  type  de  participation  criminelle  a la  realisation  des  infractions 
graves  suivantes ; . . •.  • • •.  .•  ■ 

(-)  . ; . . ■ ‘ v'V"'' ;•  ' 

f)  toutes  les  infractions,  v compris  les  infractions  fiscales  penales  liees  aux  impots  directs  et 
indirects  et  telles  gue  definies  par  le  droit  national  des  Etats  membres,  qui  sont  punissables 
d'une  peine  privative  de  liberte  ou  d'une  mesure  de  surete  d'une  duree  maximale  superieure 
a up  an  ou,  dans  les  Etats  membres  dont  le  systeme  juridique  prevoit  un  seuil  minimal  pour 
les  infractions,  toutes  les  infractions  qui  sont  punissables  d'une  peine  privative  de  liberte  ou 
d'une  mesure  de  surete  d'une  duree  minimale  superieure  a six  mois: ” 

En  vue  de  repondre  aux  exigences  internationales  precitees  en  matiere  de,  lutte  contre  le 
blanchiment  de  capitaux  et  contre  le  financement  du  terrorisme,  la  liste  des,  infractions 
primaires  de-  [’article  506-1  est  etendue-  afin  d’y  inclure  3.  tirets  additionnels  avec  les 
infractions  fiscales  penales  suivantes  : ; ••  ; ,v  . ‘7;,'  \ | ^ 

- la;  fraude  fiscale  aggravee  telle  qu'introduite  a I’alinea  (5)  du  paragraph^  396  de  la  loi 
generale  des  impots  en  vertu  du  present  projet  de  loij’escroquerie  fiscale  telle  que  definie  a 
•I’actuel  alinea,(5)  du  paragraphe  396  de  la  loi  generale  des. impots  (et.renumerote  en  alinea 
(6)  en  vertu  du  present  projet  de  loi)  ainsi  que  les  tentatiyes  de  ces  infractions.  , 

- la.  fraude  fiscale  aggravee  et  I'escroquerie  fiscale  telles  qu'introduites  aux  alineas  1 et  2 de 

I'article  29  de  la  loi  du  28  janvier  1948  tendant  a assurer  la  juste  et  exacte  perception  des 
droits  d'enregistrement  et  de  succession  en  . vertu  du  present  projet  de  loi ; et  , [ . 

- la  fraude  fiscale  aggravee.et  I’escroquerie. fl.s.cale. telles..q ujintrodujtes.au;  paragraphe.  1.f!  de 

I'article  80  de  la  loi  du  12  fevrier  1979  concernant  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  en  vertu  du 
present  projet  de  loi.  , . ,v-‘  ■ > !■;'{  '■  • :•  '.  3 ' •• 

Ad  article  19  - ' ■ ; • ....  ..  . . 

L’article  19.  propose  d’abord  de  .rendre  facultative  la  cause  de  refus  fiscale  resultant  de 
I’article  3;  alinea  . 2 de  la  loi  modifiee  du  8.  aout.  2000  sur  I’eptraide  judiciaire;  en  matiere 
penale.  -if-v; '■  - ;■  n k. .•  •/  r.  / •:  • 

En  vertu  du  libelld  de  I’actuel  alinea  2 de  [’article* 3 de  la  loi  du  8 aout  2000,  cette  cause  de 
refus  fiscale  est  obligatoire  en  ce  qu’elle  exige  que  les  autorites  judiciaires  refusent  toute 
demande  d’entraide  judiciaire  qui  a exclusivement  trait  a des  infractions  fiscales,  : .«  sous 
reserve  des  dispositions  prevues  par  des  conventions,  toute  demande  d’entraide  est  refusee 
si  elle.a  exclusivement  trait  a des  infractions  en  matiere  de  taxes  et  d ’impots,  de  douane  ou 
de  change  en  vertu  de  la  loi  luxembourgeoise.  1 • ....  .ceh  .xvt.-  ; . 'd  . : 

En  vertu  de  la  modification  proposee,  qui  vise  a rendre  la  cause  de  refus  fiscale  facultative, 
le  premier,  aiifiea  de  I’article  3 est  complete  par  un  troisieme  tiret  qui  reprend  le  libelie  de 
i’actuel  alinea  2.  Ce  troisieme  tiret  complete  ainsi  les  causes  de  refus  facultatives  telles  que 
visees  aux  deux  premiers  tirets  du  premier  alinea. 

II  convient  .de  noter,que  cette  cause  de  refus  n’est  applicable  qu’aux  affaires,  qui  sont 
exclusivement  fiscales:  Elje  n’est  pas  applicable  aux  affaires  de  droit  commun  qui  ont  un 
volet  fiscal  "accessoire:  En  effet;  pour  [ces-  cernieres  affaires, "•  I'ent'raide  judiciaire est 
systematiquemenf  accordee  concernant  Je;  volet  fiscal  accessoire.  .-t 

L’articiej19  prbpose  egalement  de  completer  le  paragraphe  (1 ) de  I’article  9 par  une 
reference  au  controle  de  la  regularite  formelle  de  la  procedure  d’entraide  par  la  Chambre  du 
Conseil  dans  je  cadre  de  son  examen  d’office.  Ce  rajout  vise  a clarifier  que  le  controle  de  la 
Chambre  dU  Conseil  se  limite  a un  controle  de  la  regularite  formelle  de  la  procedure,  a 
I’exclusion  d’un. controle  quant  au  fond.  Le  libelie  clarifie  ainsi  que  le  controle  par  la  Chambre 
du  Conseii  ne  porte  pas  sur  le.fond,  ni  sur  I’opportunite  de  la  demande  d’entraide  et  des 
mesures  d’entraide  sollicitees.  . . .- 


89 


La  reference  au  controle  de  la  « regularity  formelle  » reprend  le  libelle  tel  que  consacre  par 
I’article  3 paragraphe  (1)  de  la  loi  du  25  novembre  2014  prevoyant  la  procedure  applicable  a 
I’echange  de  renseignements  sur  demande  en  matiere  fiscale  et  modifiant  la  loi  du  31  mars 
2010  portant  approbation  des  conventions  fiscales  et  prevoyant  la  procedure  y applicable  en 
matiere  d’echange  de  renseignements  sur  demande. 

Ad  article  20 

L’article  20  propose  d’abord  le  retrait  de  la  1'ere  reserve  telle  que  formulee  a I’endroit  de 
I’article  8,  paragraphe  2,  alinea  a)  du  Protocole  additionnel  a la  Convention  europeenne 
d’entraide  judiciaire  en  matiere  penale,  signe  a Strasbourg  le  17  mars  1978.  Cette  1iere 
reserve,  qui  resulte  du  point  I.,  1)  de  la  loi  du  27  aout  1997  portant  approbation  du  Protocole 
additionnel,  est  libellee  comme  suit : 

« Conformement  aux  dispositions  de  I'article  8,  paragraphe  2,  alinea  a,  le  Gouvernement  du 
Grand-Duche  de  Luxembourg  se  reserve  le  droit  de  n' accepter  le  Titre  I de  ce  Protocole  que 
dans  la  mesure  ou  I'infraction  penale  fiscale  constitue  une  escroquerie  en  matiere  d'impots 
aux  termes  de  I'alinea  5 du  paragraphe  396  de  la  Loi  generate  des  impots,  ou  de  I'article  29, 
alinea  1er,  de  la  Loi  du  28  janvier  1948  tendant  a assurer  la  juste  et  exacte  perception  des 
droits  d'enregistrement  et  de  succession.  » 

Suite  aux  modifications  apportees  en  vertu  du  present  projet  de  loi,  cette  reserve  n’a  plus  de 
raison  d’etre. 

En  effet,  sur  base  des  changements  proposes,  le  Luxembourg  accordera  I’entraide  judiciaire 
en  matiere  penale  concernant  les  infractions  fiscales  penales  qui  constituent  des  infractions 
penales  aux  termes  des  alineas  (5)  et  (6)  du  paragraphe  396  de  la  loi  generate  des  impots, 
des  alineas  1 et  2 de  I’article  29  de  la  loi  du  28  janvier  1948  tendant  a assurer  la  juste  et 
exacte  perception  des  droits  d’enregistrement  et  de  succession  et  du  paragraphe  1er  de 
I’article  80  de  la  loi  du  12  fevrier  1979  concernant  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee. 

L’article  20  du  projet  de  loi  propose  de  meme  une  modification  du  libelle  de  la  2'eme  reserve 
resultant  du  point  I.,  2)  de  la  loi  du  27  aout  1997  portant  approbation  du  Protocole 
additionnel.  Suite  a la  suppression  de  la  1iere  reserve,  il  convient  en  effet  d’adapter  le  libelle 
de  la  2ieme  reserve  en  y ajoutant  une  reference  a I'article  8,  paragraphe  2,  alinea  a du 
Protocole  et  en  y supprimant  la  reference  aux  termes  « en  outre  ». 

Ad  article  21 

Afin  de  parer  aux  risques  d'entraver  des  procedures  et  enquetes  administratives  et/ou 
judiciaires  tant  nationales  qu’internationales,  il  y a lieu  d'eviter  que  les  contribuables  ne 
soient  informes  de  maniere  anticipative  des  recherches  entreprises  par  les  administrations 
fiscales  en  vue  de  I’identification  des  infractions  a la  loi  fiscale  ou  des  moyens  deployes  et 
necessaires  au  recouvrement  (force)  des  impots  au  profit  de  I'Etat. 

Ad  article  22 

La  presente  disposition  vise  a verifier  que  les  societes  soumises  a la  loi  du  28  juillet  2014 
concernant  I’immobilisation  des  actions  et  parts  au  porteur  se  sont  conformees  a ladite  loi. 
Elle  permet  eh  outre  un  echange  d’informations  entre  I’Administration  des  contributions 
directes  et  la  Caisse  de  consignation  visant  a assurer  que  les  actions  ou  parts  au  porteur 
non  immobilisees  dans  les  delais  legaux  sont  consignees  aupres  de  la  Caisse  de 
consignation. 

Ad  article  23 

Suivant  I’abrogation  proposee  de  I’article  167,  alinea  1er,  numero  5 L.I.R.,  le  present  projet  de 
loi  propose  que  la  reprise  de  la  provision  AGDL  puisse  etre  echelonnee  dans  le  temps  sur 
une  periode  transitoire  expirant  avec  I’annee  d’imposition  2026,  a condition  toutefois  qu’a 
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compter  de  I’annee  d’imposition  2016,  le  montant  extoume  au  titre  de  chaque  annee 
d’imposition  soit  au  .moins,  egal,  aux  montants  qumules  des  contributions  au.;,  Fonds  de 
garantie  des  depots.  Luxembourg  (FGDL)  et  au  Fonds  de  resolution  Luxembourg  (FRL) 
effectuees  a charge  de  la  meme  annee  d’imposition.  II  convient  de  souligner  que  ce  montant 
comprend  le.s  contributions  collectees  par  le  FRL.en  vue  de  leur  transfert  au  Fonds  de 
resolution  unique.  Ainsi,  [’impact  sur  le  revenu  imposable  du  contribuable  est  neutre.  II  est 
loisible  au  contribuable  d’operer  une  reprise  d’un  montant  superieur  a celui  de  la  contribution 
au  FGDL  et  au  FRL,  voire  d’extourner  integralement  le.  solde  de  la  provision  au  titre  d’une 
des  annees  d’imposition  comprise  dans  la  periode  transitoire.  . . ■ 

Tel  sera  de  toute  fagon  le  cas  si,  au  terme  de  la  periode  trarisitoire,  expirant  avec  I’annee 
d’imposition  2026,  la  provision  n’est  pas  encore  ddfinitivement  extournee.  Dans  cette 
hypothese,  le  soide  de  la  provision  doit  etre  extoume  et  rattache  au  resultat  de  I’annee 
d’imposition  2026.  L’annee  2026  correspond,  toutes  choses  egales  par  ailleurs,  a I’annee 
durant  laquelle  les  moyens  financiers  du  FGDL  atteindront  pour  la  premiere  fois  les  niveaux 
fixes  par  les  articles  179  et  180  de  la  loi  du  18  decembre  2015  relative  a la  defaillance  des 
etablissements  de  credit  et  de  certaines  entreprises  d’investissement.  A ce  moment,  sauf 
deboursements,  le  FRL  devrait  egalement  avoir  atteint  son  niveau  cible,  tout  comme  le 
Fonds  de  resolution  unique. 


Ad  article  24,  1°:~  ••  ; ' ‘ ' : ‘ • 

L’incorporation  de  I’article  51  de  la  loi  du ...'.  2016  concernant  le  soutien  au  developpement 
durable  des  zones  rurales  dans  la  L.I.R.  par  I’article  1er,  19°  du  present  projet  de  loi, 
accompagnee  d’une  modification,  entraTne  sa  suppression  dans  la  loi  precjtee.;/^.. . i , 

Ad  article  24,  2° 

Ces  abrogations  concernant  la  loi  modifiee  du  13  brurriaire  an  VII  organique  du  timbre  sont 
necessaires  afin  d’eviter  toute  difference  de  regime  entre,  d’une  part,  les  droits 
d’enregistrement  et,  d’autre  part,  les  droits  de  timbre,  a la  suite  de  la  modification  du  regime 

de  I’usage.v.  - v-.:"  •••■ 


Ad  article  24,  3°—-  ■ . . . - • ■ J-  ■;  • { - -y-.-r-r.;  : r-.i 

Si  I’abrogation  de  [’article' 14 ‘de  I’ordonnance  royale  grand-ducale  du  23  septembre  1841  se 
trouve  motivee  par  des  considerations  similaires  a celles.visees  au  point  precedent,  la  faveur 
accordee  aux  notaires  par  I’article  30  est  supprimee  dans  la  mesure  ou  celle-ci  est  devenue 
superflue  en  raison  de  la  modification  du  regime  de  I’usage.  Cette  modification  rend  encore 
necessaire.la  suppression  de  I’article  28  de  I’ordonnance  precitee  prevoyant  une  sanction 
speciale  en  matiere d’usage. 

Ad  article  24,  4°.  - ■ . ■■  - .•  :.  ..  • ;.v-y‘  - et?  ■ 


Cette  abrogation  est  motivee  par  la  suppression  de  I’obligation  d’enregistrement  dans  un 
delai  de  rigueur  des  actes  sous  seing  prive  portant  sur  des  baux  respectivement  portant 
cession  ou  subrogation  de  ces  derniers.  ; ■ • 


Ad  article  25  •'  • - - •'  -y 

Aucun  commentaire  specifique  n’est  necessaire  pour  ce  qui  est  des  dispositions  pour 
lesquelles  la  mise  en  application  commence  en  2017. 


Quant  a celles  qui  sont  retroactiyement  applicables  en  2016,  les  prinqipes.generaux.de  droit 
ne  s’opposent  pas  a cette  retroacti.vite,  parce  que  ces  dispositions;  (article  54b/'s  L.I.R;  et 
article  167  (1)  5 L.I.R.)  sont  favorables  au  contribuable; 

Les  dispositions  relatives  a I’option  pour  j’individualisation  et  I’irhposition  des  non-residents 
sont  applicables5  a partir  de  I’annee  d’imposition- 2018  parce  que  leur  mise  en  oeuvre 
comporte  des  travaux  administratifs  d’une  certaine  envergure. 
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La  precision  apportee  relative  a I’application  dans  le  temps  de  I’article  18  est  necessaire  afin 
de  clarifier  que  le  nouvel  article  506-1  du  Code  penal  ne  s’applique  qu’aux  infractions 
fiscales  commises  apres  le  1er  janvier  2017.  En  application  du  principe  de  non-retroactivite 
de  la  loi  penale,  des  sanctions  penales  ne  sauraient  etre  infligees  pour  une  infraction  a la 
legislation  relative  au  blanchiment,  alors  que  I’infraction  sous-jacente  n’etait  pas  encore 
consideree  au  moment  des  faits  comme  une  infraction  primaire  en  matiere  de  blanchiment. 
Ainsi,  le  contribuable  qui,  apres  I’entree  en  vigueur  de  la  loi,  commet  une  des  infractions 
visees  a I’article  18  est  egalement  susceptible  d’enfreindre  la  legislation  relative  au 
blanchiment.  Cela  est  aussi  le  cas  si  I’infraction  penale  sous-jacente  commise  apres  I’entree 
en  vigueur  a trait  a des  annees  d’imposition  anterieures  (par  exemple  a travers  une 
declaration  d'impots  remise  apres  I’entree  en  vigueur  de  la  loi).  Enfin,  en  ce  qui  concerne  le 
volet  preventif  du  blanchiment,  les  obligations  professionnelles  de  lutte  contre  le  blanchiment 
ne  sont  declenchees  que  pour  les  delits  fiscaux  commis  apres  I’entree  en  vigueur  de  la  loi, 
etant  donne  que  la  legislation  en  vigueur  jusque-la  ne  considerait  pas  encore  ces  delits 
comme  des  infractions  primaires  de  blanchiment. 


TEXTE  COORDONNE 

Modification  de  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu 

Art.  3 bis 

(1)  Sont  imposes  collectivement,  sur  demande  conjointe  et  a condition  d’avoir  partage 
pendant  toute  I’annee  d’imposition  un  domicile  ou  une  residence  commun 

a)  les  partenaires  residents  dont  le  partenariat  a existe  du  debut  a la  fin  de  I’annee 
d’imposition  ; 

b)  les  partenaires  qui  deviennent  contribuables  residents  au  cours  de  I’annee 
d’imposition  lorsque  le  partenariat  a existe  du  debut  a la  fin  de  I’annee  d’imposition. 

(2)  Les  dispositions  des  articles  4 a 155b/'s  applicables  en  cas  d’imposition  collective  des 
epoux  en  vertu  de  I’article  3 sont  egalement  applicables  dans  les  memes  conditions  en 
cas  d’imposition  collective  des  partenaires,  a I’exception  de  celles  des  articles  48 
numeros  2 et  3,  et  136  a 145. 

(3)  Un  reglement  grand-ducal  peut  rendre  applicables  aux  partenaires  imposes 
collectivement  les  dispositions  reglementaires,  prises  en  execution  de  la  presente  loi, 
applicables  aux  epoux  imposables  collectivement. 

(4)  La  demande  visee  a I’alinea  1er  entraine  une  imposition  par  voie  d’assiette. 

(5)  Les  partenaires  vises  a I’alinea  1er  peuvent  renoncer  a I’imposition  collective  et  opter 
pour  une  imposition  individuelle  conformement  aux  dispositions  de  i’article  3 ter,  alinea  3. 
Cette  demande  conjointe  non  revocable  doit  etre  soumise  au  plus  tard  le  31  mars  de 
I’annee  d’imposition  suivant  I’annee  d’imposition  concernee. 


Art.  3 ter 

(1)  Par  derogation  a I’article  3,  sont  imposes  individuellement,  sur  demande  conjointe  et 
conformement  aux  dispositions  du  present  article,  les  conioints  vises  a I’article  3.  Cette 
demande  non  revocable  pour  I’annee  d’imposition  concernee  doit  etre  soumise  au  plus  tard 
le  31  decembre  de  I’annee  d’imposition  precedant  1’annee  d’imposition  concernee.  Pour  les 
contribuables  qui  se  marient  en  cours  de  I’annee  d’imposition,  ou  des  conioints  qui 
deviennent  contribuables  residents  au  cours  deTannee'  d’imposition.  la  demande  doit  etre 
soumise  au  plus  tard  le  31  decembre  de  I’annee  d’imposition  concernee. 
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(2)  Le  revenu  imposable  ajuste  est  determine  individuellement  pour  chacun  des  deux 

conioints.  demandant  I’imposition  individuelle?,--L’imp6t.frappe  le.  revenu  imposable:  ajuste 
realise  individuellement  par  chaque  conjoint.  ,^-4  . 

Lorscjiie  les  deux  conjoints  ont  des  enfants  p'ropres  ou  communs.  la  moderation' d’impot  pour 
enfant  sous  forme  d’allocations- familiales  ou  sous  forme  d'aide  financiers  de  I’Etat  pour 
etudes  superie’ures  ou  d'aide  aux  volontaires,  visee  a I’article  122,  alinea  2,  est  reputee  avoir 
ete  accordee  aux'  deiix 'conioints  etcelle  sous  forme  de  dedrevemeht,  visee  a I’article  122, 
alinea  3,  est  octrovee  a raison  de  50  pour  cent  a I'un  et  a I’autre  des  deux  conjoints.  La 
majoration  des  plafonds  pour  les  interets  debiteurs  deductibles  vises  a I’article  98,- alinea  4 et 
les  depenses  speciales  prevue  pouf  les  enfants  propres  ou- communs  pour  lesquels  les 
conioints  obtiennent  une  moderation  d'impdt  pour  enfant  est  a'ccordee  a raison  de  50  pour 
cent  a chacun  des  deux  conjoints:' Les  revenus  de  I’enfant  rhineurvises  a I’article  4 sont  a 
ajouter' a raison ‘de  50  pour  cent  a I’un  et  a I’autre  des  deux  conioints.  Par  derogation  a 
I’articieffl i 9*  rftimferd -2v  lettres' b)'et-~cy*  la  classe  d'impdt  1 est  attribute  a chacun  des  deux 
‘COrtiOlhfe? •••»? *^*rv.**M« *«• . * - i-.’  xv..; 

f 

(3)  Par  derogation  a I’alinea  2<sur  demande  coniointe  non  revocable,  presented  dans  le 

delai  . vise  a I’alinea  ler,  les  conioints  peuvent  proceder  a urie  reallocation,  du  revenu 
imposable1' ajuste  communr  Au  cas  oil  les  conioints  n’indiguenf  pas  explicitement  de  montant 
de  revenu  imposable  aiuste' qu’ils'choisissent  de  realloue'r,  il  est  admis'que  ia  reallocation  est 
faite  telle ’due  I’un  et  I’autre  des  deux  conioints  disposeritf:apres  reallocation,*  d’un  rfieme 
revenu  jmpdsable  aiuster'Le  revenu  imposable  ajuste  est  determine  de  la  merrie  facorr’due 
dans  le  cas  d’une  imposition  collective  des  deux  conioints.  II  en  est  de  meme  de  I’applicatibn 
des  autres  dispositions  fiscales.  Par  derogation  a I’article  119,  numero  2,  lettres  b)  et  c),  la 
classe'd’impot  l est  attribuee  a chacun  des  deux  conioints.  


Art.  32 


.(1)  L'amprtjssement(_  nomrial^  pour  usure , se  calcule,A  pour  un  exercice  determine 
d'exploftatjon'.sur  la  base  - de  la  valeur  nette  restante  du  prix  d'acquisition  ou  de  revient, 
diminuee,  le'  cas  echearit,-  de  la  valeur  estimee  de  recuperation,  et  en  retenant  un  montant 
egal  par  'dnite  de  la  duree  usuelle  cfutilisation  ’ restahKa;  courir  a compter  du  debut  de 
I’exercice  d’exploitation.  - 

( la) Sur  demande  a - introduire-  ensemble  avec-la  deciatatiOh-pbur  i’impot  sur  le  revenu. 
ldmdrtissemenb^nofmal*pduryusUrej-bduf-'un-''exercice  determine  d’exploitation  peut  etre 
calcule  sur  la  base  du  prix  d’acquisition  ou  de  revient  diminue;-  le  cas  echeant,  de  la  valeur 
estimee  de  recuperation,1  et  en  retenant  un  montant:  n’excedant  pas  un' montant  eqal  par 
unite  de  la  duree  usuelle  d’utili'satibn,  auqmentedu  montant . non  comptabilise  de 
i’amo'rtissemenf  permis  dui  n’a  pas'  ete  ceduit  lors'ded exercices  d’exploitation  precedents. 
Le  montant  de  ramortisserrent  Vermis  au  titre  de  rexefcice  d’exploitatiori  au  cours  duquel 
prend  fin  la  dured "usuelle ' d ’ Li ti I i sa ti 5 hrd u : bieri'  est  a deduire  - integralemerif  au  titre  de  cet 
exercice.  En  cas  d’amortissement  extraordinaire  au  sens  de  l afticle  31,  le  passage  de  la 
presente  methode  a la  methode  d’amortissemeiit  prev’ue  a I’alinea  premier  est  obliqatoire. 

(2) .: La  duree : usueilej .dutilisation  se ; determine  compte-tenu-du  genre  et  des  conditions 
. d ’ u ti i i satip ri^d e ’ j ’ j m m o b i j i satio n po ns i d e ree jr  Elle  doit  etre  etablie  en  un  nofnbre  d’annees  ; 
toutefois  de  I’accord  de  [’administration  des  contributions  et  ‘sous  les  conditions  a determiner 
dans  chaque  cas;  elle  peut  etre  fixee  en.toute'  autre  unite  appropriee.  . j..; 

(3)  Lorsque  le'"  proprietaire  d'une  immobilisation;  cprpore1le  J autre;  qu'un  ^atiment  est 
egalement  I'utilisateur-  de  rimmobilisatiofi;  i'amofliSsemenT  nofmai^ ^‘pour  usure  peut  se  faire 
par  annuites  decroissantes...  L^mortissement  par- annuites;  decroissantes.  peut  etre  calcule 
par  application; d'un  tauXi  fixejjaljaj  va]eur  comptable  (valeur  restante) ; le;  taux  ne  peut 
cependant  pas  depasser  le  tripie  du  faux  qui  serait  applicable  en  cas  d'amortissement  par 
annuites  constantes  et  ne  peut  pas  etre  superieur  a trente  pour  cent.  En  ce  qui  concerne  les 


materiels  et  outillages  utilises  exclusivement  a des  operations  de  recherche  seientifique  ou 
technique,  le  taux  de  I'amortissement  par  annuites  decroissantes  ne  peut  pas  depasser  le 
quadruple  du  taux  qui  serait  applicable  en  cas  d'amortissement  par  annuites  constantes  et 
ne  peut  pas  etre  superieur  a quarante  pour  cent.  Un  reglement  grand-ducal  peut  permettre 
I’application  d’autres  precedes  d'amortissement  par  annuites  decroissantes  a condition  que 
les  amortissements  calcules  par  ces  precedes  ne  depassent  sensiblement  ni  pour  la 
premiere  annee,  ni  pour  I'ensemble  des  trois  premieres  annees  I'amortissement  par 
application  d'un  taux  fixe  a la  valeur  comptable. 

(4)  L'amortissement  par  annuites  decroissantes  n'est  permis  que  s'il  fait  I'objet  d'ecritures  a 
specifier  par  reglement  grand-ducal. 

(5)  II  est  permis  de  passer  de  I'amortissement  par  annuites  decroissantes  a la  methode 
d'amortissement  prevue  par  I'alinea  1er.  Ce  passage  est  obligatoire  en  cas  d'amortissement 
extraordinaire  au  sens  de  I'article  31.  Le  passage  de  I' a m o rt i&sement-soi vant- la  nme-th ode 
prevue-au  premier-alinea-a-temortissement  par  annuites  deerelesantes  n'est  pas  permis.  Le 
passage  de  I’amortissement  suivant  les  methodes  prevues  aux  alineas  1 et  la  a 
I’amortissement  par  annuites  decroissantes  n'est  pas  permis. 

(6)  En  cas  de  cession  d'une  immobilisation  partiellement  ou  integralement  amortie  par  un 
exploitant  et  de  la  reprise  en  location  par  ce  meme  exploitant  de  la  meme  immobilisation,  le 
bajlleur  ne  pdjj.rra_fai.re  yajoir, au  titre  d'un.exercice.d'exploitation  determine  un  amortissement 
superieur  au  montant  des  loyers  redus  par  I'utilisateur  de  I'immobilisation  pour  I'exercice  en 
question. 


Art.  39 


(1)  En  cas  de  cessation  definitive  de  I’entreprise  ou  d’une  partie  autonome  d’entreprise, 
revaluation  des  biens  non  cedes  de  I’actif  net  investi  doit,  lorsqu’ils  sont  transferes 
au  patrimoine  prive  de  I’exploitant,  avoir  lieu  a la  valeur  estimee  de  realisation. 

(2)  Toutefois,  il  est  loisible  a I’exploitant  d’evaluer  a la  valeur  comptable  les  immeubles 
ou  parties  d’immeubles  qui,  de  par  leur  nature  et  leur  destination,  font 
necessairement  partie  de  I’actif  net  investi  et  qui  ne  sont  pas  cedes,  sous  reserve 
des  dispositions  suivantes  : 


1.  ces  immeubles  ou  parties  d’immeubles  sont  traites  comme  s’ils  constituaient 
I’actif  net  investi  d’une  entreprise  au  sens  de  I’article  14,  numero  1 ; 

2.  un  autre  contribuable  reprend  les  activites  de  I’exploitant  et  les  exerce  dans  ces 
immeubles  ou  parties  d’immeubles  ; 

3.  les  depenses  d’exploitation  et  les  amortissements  en  relation  avec  ces 
immeubles  ou  parties  d’immeubles  ne  sont  deductibles  que  lorsque  I’exploitant 
realise  un  lover  brut  tel  qu’il  serait  convenu  entre  des  entreprises 
independantes  ; 


4.  I’article  54  n’est  pas  applicable  ; 

5.  le  benefice  realise  a I’occasion  de  la  realisation  de  ces  immeubles  ou  parties 
d’immeubles  est  un  benefice  de  cession  ou  de  cessation  au  sens  de  I’article  15 
; I’abattement  resultant  de  [’application  de  I’article  130,  alinea  1er  est  reduit  a la 
fraction  qui  aurait  ete  deductible  en  principe  du  benefice,  de  cession  ou  de 
cessation  qui  se  serait  deqaqe  si  toutes  les  plus-values  avaient  ete  decouvertes 
a I’occasion  de  la  cession  ou  cessation  ; 

6.  ces  immeubles  ou  parties  d’immeubles  sont  consideres  comme  preleves  et 
transferes  au  patrimoine  prive  de  J’exploitant  a la  vaieur  estimee  de  realisation  : 
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a)  lorsque  I’exploitant  declare  qu’il  transfere  ces-  immeubles  ou  parties 
d’immeubles  dans  son  patrimoine  prive, 

b)  lorsque  le  contribuable  qui  a repris  les  activites  de  I’exploitant  n’exploite 
dans  ces  immeubles  ou  parties  d’immeubles  ou  change  d’activites. 


Art.  54 bis 


(8)  La  plus-value  de  conversion-esta  rattacher  au  resultat  de--l:exercice  d’exploitation  en 
cours  en  cas  de  cession,  de  cessation  ou  de  liquidation- de  I’entreprise  sans  prejudice  des 
articles  55ter  et-1696/s. 

(1)  Sur  demande,  toute  entreprise  peut  transferer  sur  un  bien  investi  dans  une  devise  du 
capital  d’apport,  les  plus-values  realisees  lors  de  la  conversion  en  euro,  monnaie  unique  de 
la  zone  euro  qui  s’est  substitute  a la  monnaie  nationale,  de  certains  actifs  investis  dans  la  ou 
les  devises  du  capital  d’apport  et  censes'  representer  ses  fonds  propres  suivant  les 
dispositions  a determiner  par  un  reqlement  grand-ducal.  Les  plus-values  ainsi  immunisees 
reduisent  a due  concurrence  le  prix  d’acquisition  ou  de  revient  du  bien  sur  lequel  elles  ont 
ete  transferees. 

(2)  La  reduction  du  prix  d’acquisition  ou  de  revient  du  bien  vise  a I’alinea  1er  est  actee  au 
bilan  par  [’inscription  d’un  poste  de  passif  « plus-value  de  conversion  »,  eqal  a la  plus-value 
transferee. 

(3)  Le  poste  « plus-value  de  conversion  » est  forme  par  la  somme  alqebrique  des  differences 
de  change  survenues  a partir  du  1er  ianvier  2016  et  qui  soht  susceptibles  d’etre  transferees 
sur  les  actifs  en  devises  en  vertu  de  I’alinea  1er.  Un  excedent  eventuel  d’une  moins-value  de 
change  est  a renseiqner  hors  bilan  ; il  en  sera  tenu  compte  lors  de  la  determination  d’une 
plus-value  realisee  ulterieurement. 

(4)  Au^cas'ou  lasomme'alqebriquedes  differences  de  chanqe  enqendrees'par  leV variations 
de  la  devise  dans  laquelle  les  fonds  propres  sont  investis  a donne  lieu  a une  reduction  des 
benefices  imposables  resultant  de  bilans  clotures  depuis  la  constitution  de  la  societe 
jusqu’au  31  decembre  2015,  la  provision  pour  plus-value  de  conversion  est  a reduire  en 
consequence. 

(5)  Par  derogation  a I’alinea  3 qui  precede,  le  poste  « plus-value  de  conversion  » est  forme 
par  la  somme  alqebrique  des  differences  de  change  survenues  a partir  du  1er  ianvier  1982  en 
ce  qui  concerne  les  entreprises  qui  ont  ete  admises  au  bdnefice  de  I’article  54 bis  tel  qu’il  a 
ete  introduit  par  la  loi  du  23  juillet  1983.  Pour  celle  des  entreprises  qui  ont  ete  admises  au 
benefice  de  I’article  54 bis  a partir  du  1er  ianvier  1986,  le  poste  « plus-value  de  conversion  » 
est  forme  par  la  somme  alqebrique  des  differences  de  change  survenues  a partir  de  cette 
date. 

(6)  Le  montant  des  plus-values  de  conversion  cumulees  au  passif  du  bilan  ne  pourra 
depasser  en  aucun  cas  la  somme  alqebrique  des  differences  de  change  annuelles  resultant 
de  I’application  successive  aux  actifs  vises  a I’alinea  1er  ci-dessus  du  taux  correspondant  a la 
variation  du  cours  de  change  de  la  devise  du  capital  d’apport  constate  entre  le  debut  et  la 
cloture  de  I’exercice  d’exploitation. 

(7)  La  plus-value  de  conversion  est  a rattacher  au  resultat  de  I’exercice  d’exploitation  en 
cours  en  cas  de  cession,  de  cessation  ou  de  liquidation  de  I’entreprise  sans  prejudice  des 
articles  55fer  et  1 69b/s. 

(8)  L’application  de  I’article  54fc>/s  est  subordonnee  a une  demande  ecrite  a introduire  aupres 
de  I’Administration  des  contributions  directes  au  plus  tard  trois  mois  avant  la  fin  du  premier 
exercice  d’exploitatioh  a partir  duquel  son  application  est  sollicitee.  Toutefois,  la  demande 
est  a deposer  avant  la  fin  du  premier  exercice  d’exploitation  a partir  duquel  I’application  de 
I’article  54 bis  est  demanded  lorsque  I’assuiettissement  a I’impot  sur  le  revenu  de  I’entreprise 
commence  au  cours  de  cet  exercice.  Par  derogation  aux  phrases  precedentes,  la  demande 
est  a deposer  avant  le  1er  juillet  2017  pour  les  entreprises  auxquelles  I’article  54b/s 
s’applique  a partir  de  I’annee  d’imposition  2016. 

Art -94 

(1)  Un  reglement  grand-ducal  pourra  prescrire  la  tenue  d’une  comptabilite  aux  personnes 
visees  a la  presente-sous-section  ou  a certafneS'Categories-d’entre  elles. 
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(2)  Ledit  reglement  pourra  specifier  le  mode  de  comptabilite  a-tenir  qui  pourra  differer  de 
celui-generalement  prevu  pour, les  commergants.  . 

Art.  99 

Les  revenus  clivers  comprennent : 

1 . les  benefices  de  speculation  vises  a I’article  99 bis  ; 

2.  les  benefices  de  cession  vises  aux  articles  99fer,  100  et  101  ; 

3.  : le  revenu  provenant  de  prestations  non  comprises  dans  une  autre  categorie  de  revenus, 

tel  le  revenu  provenant  d’entremises  occasionnelles.  Ce  revenu  n’est  toutefois  pas 
imposable  lorsqu’il  esf  inferieur  a un  montant- annuel  de  500  euros:  Lorsque  les  frais 
d’obtentiori  depassent  les  recettes,  I’excedent  deficitaire  n’est  pas  compensable  ; 

4.  le  remboursement  sous  forme  de  capital  eh  execution  ’ d’un . contrat  de' prevoyance- 

vieillesse  et  vise  a I’article  lllb/'s,  aiinea  2,  ainsi  que  la  restitution  de  I’epargne 
accumulee  prevue  a Particle  lllb/'s,  aiinea  4.  Est  egalement  vise  le  remboursement 
anticipe  .de  l epargne  accumule  de  pareil  contrat,  pour  des  raisons  d’inyalidite  ou  de 
maladie  grave,  tel  que  specifie  a Particle  1 l.lb/'s,  a|inea  6 ; . --  • 

5.  le  remboursement  anticipe  de  l’epargne  accumulee  ainsi  que  le  capital  constitutif  de  la 

rente  viagere  payee  de  maniere  anticipative  qui  deviennent  imposables  par  application 
de  farticle  "1 1 1b/sfalinea  6,  -be  meme  que  la-  valeur  de  conversion  des  droits  echus  a 
une  rente  viagere  visee  -a  I’alinea  2 -du.  meme  artiGle-en-un-Gapital-resultant-de-pareil 
contrat.  ' , • . , • • : 

, Art. -104 

(1)  Sont  consideres  comme  recettes  tous  les  biens,  et  avantages,  tant  en  especes  qu’en 
nature,  mis  a la  'disposition  du  contribuable  , dans  le  cadre  de  l’une  des  categories  de 
revenus  nets  mentionnees  aux  numeros  4 a 8 de  Particle  10. 

(2)  Les  biens  et  avantages  ne  consistant  pas  en  especes,  tels  que  le  logement,  le 

chauffage,  la  nourriture,  les  marchandises  et'autres  prestations,  sont  estimes  aux  prix 
moyens  usuels  du  lieu  de  consommation  ou  d’usage  et  de  I’epoque.  de  la  mise  a 
disposition.  Les  recettes  en  monnaies  etrangeres  sont  converties  en  euros  au  cours 
moyen  du  jour  de  la  mise  a la  disposition  du  contribuable.‘<  ■'  •>- 

(3)  Un  reglement  grand-ducal  pourra  reglementer- -l-evaiuation-  forfaitaire  - de-eertalnes 
recettes  en-  especee- et  en-  natur-eT  Des  reqlements  qrand-ducaux  pourront  reglementer 
revaluation  forfaitaire  de  certaines  recettes  en  especes  et  en  nature,  ces' reqlements 
pouvant  tenir  compte  de  criteres  ecoloqiques. 

Art.  109 

(1)  Sont  deductibles  du  total  des  revenus  nets,  dans  la  mesure  ou  elles  ne  sont  a 
considerer  ni  comme  depenses  d’exploitation  ni  comme  frais  d’obtention,  les  charges  et 
"depenses  suivantes,  qualifiees  de  deperises  speciaies  : 

1.  les  arrerages  de  rentes  et  de  charges  permanentes  dues  en  vertu  d'une  obligation 
particuliere,  dans  la  mesure  ou  ces  arrerages  ne  sont  pas  en  rapport  economique 
avec  des  revenus  exemptes.  Toutefois,  les  arrerages  servis  a une  des  personnes 
visees'au  numero  2 de  I’articie  12  ne' constituent  des  depenses  speciales  qu’au  cas 


97 


ou  ils  sont  stipules  a I’occasion  d’une  transmission  de  biens  et  qu’ils  ne  sont  pas 
excessifs  par  rapport  a la  valeur  des  biens  transmis. 

En  ce  qui  concerne  toutefois  la  charge  de  prestations  periodiques  viageres 
constitutes  apres  le  31  decembre  1959  a titre  onereux  et  moyennant  contre- 
prestation  globale,  la  deductibilite  est  limitee  a cinquante  pour-cent  des  arrerages. 
Nonobstant  les  dispositions  de  la  deuxieme  phrase,  les  arrerages  de  rentes  et  de 
charges  permanentes  payes  au  conjoint  divorce  ne  sont  deductibles  que  dans  la 
mesure  ou  ils  rentrent  dans  les  dispositions  de  I’article  109b/'s  et  repondent  aux 
conditions  y prevues. 

la.  les  interets  debiteurs,  dans  la  mesure -ou-oes-interets  --ne  sont-  pas  en  rapport 
economique  avec  des  revenus  exemptes-.  Les  interets- debiteurs-ne-peuvent -etre 
deduits  qu’a  concurrence  d’un  montant  annuel  de  336-euros-.  les  interets  debiteurs 
dans  la  mesure  ou  ces  interets  ne  sont  pas  en  rapport  economique  avec  des  revenus 
exemptes,  ainsi  que  les  primes  et  cotisations  visees  a I’article  111,  alinea  1er,  lettres 
a)  et  b),  ne  peuvent  etre  deduits  gu’a  concurrence  d’un  montant  annuel  de  672  euros. 
Ne  sont  pas  vises  par  le  plafond  ci-dessus,  les  versements  effectues  au  titre  d’un 
contrat  de  prevovance-vieillesse  en  vertu  de  Particle  1 11  bis. 

Ce  plafond  est  majore  de  son  propre  montant  pour  le  conjoint  et  pour  chaque  enfant. 
La  majoration  pour  le  conjoint  n’est  accordee  que  si  les  conjoints  sont  imposes 
collectivement  en  vertu  de  [article  3.  La  majoration  pour  les  enfants  est  octroyee  pour 
les  enfants’ pour  'fe^uels'ie'c^nBuaBle’o^ent  urie  moderation "dlmpS!  pour  enfant 
selon  les  dispositions  de  I’article  122. 

Lorsque  I’assujettissement  du  contribuable  a I’impot  n’a  pas  existe  durant  toute 
I’annee  les  plafonds  sont  a prendre  en  consideration  en  proportion  des  mois  entiers 
d’assujettissement. 

La  limitation  de  la  deduction  des  interets  debiteurs  ne  s’applique  cependant  pas  aux 
interets  qui  sont  en  relation  economique  avec  un  pret  contracts  par  I’alloti  a des  fins 
de  financement  d’une  soulte  a verser  a des  coheritiers  dans  la  cadre  de  la 
transmission  - par  voie  de  partage  successoral  - d’une  entreprise  visee  a I’article  14 
dans  les  conditions  de  I’article  37  ou  d’une  exploitation  agricole  dans  les  conditions 
des  articles  37  et  72  ; 

2.  les  cotisations  et  primes  d’assurances  visees  aux  articles  110,  111  et  1 1 1 bis  ainsi 
que  la  retenue  pour  pension  operee  dans  le  secteur  public, 

3.  les  liberates  visees  a I’article  112  dans  la  mesure  ou  elles  ne  depassent  pas  vingt 
pour-cent  du  total  des  revenus  nets,  ni  1.000.000  euros. 

Les  montants  depassant  les  limites  indiquees  a la  premiere  phrase  peuvent  etre 
reportes  sur  les  deux  annees  d’imposition  subsequentes  dans  les  memes  conditions 
et  limites  ; 

4.  les  pertes  anterieures  reportees  pour  autant  qu’elles  repondent  aux  conditions  fixees 
a I’article  114. 

(2)  En  cas  de  concours  de  plusieurs  especes  de  depenses  speciales,  la  deduction  sera 

operee  dans  I’ordre  indique  a I’alinea  precedent. 

Art.  Ill 

(1)  Sont,  dans  les  conditions  definies  ci-dessous,  egalement  deductibles  comme  depenses 

speciales  : 

a)  les  primes  versees  a des  compagnies  privees  agreees  au  Grand-Duche  de 
Luxembourg  ou  agreees  et  ayant  leur  siege  dans  un  autre  des  Etats  membres  de 
I’Union  Europeenne  a titre  d’assurance  en  cas  de  vie,  de  deces,  d’accidents, 
d’invalidite,  de  maladie  ou  de  responsabilite  civile  ; 

b)  les  cotisations  versees  a des  societes  de  secours  mutuels  reconnues,  dont  le  but 
est  de  fournir  aux  societaires  ou  aux  membres  de  leurs  families  des  secours  en  cas 
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de  maladie,  d’accidents,  d’incapacite  de  travail,  d’infirmite,  de  chomage,  de 
vieillesse  ou  de  deces  ; 


c)  les  cotisations  versees  a des  caisses  d’epargne-logement  agreees  au  Grand-Duche 
de  Luxembourg  ou  dans  un  autre  des  itats  membres  de  I’Union  Europeenne  en 
vertu  d’un  contrat  d’epargne-logement  souscrit  en  vue  de  financer  la  construction, 


I’acquisitipn  ou  la  transformation  d’un  appartement  ou  d’une  maison  utilises  pour  les 
besoins  personnels  d’habitation,  y.compris  le  prix  du  terrain,  ainsi  que  le 
remboursement  d’obligations  contractees  aux  memes  fins. 

(2)  Sont  a prendre  en  consideration  les  primes  et  les  cotisations  couvrant  les  risques  et 
formant  J’epargn.e  du  contribuable  ainsi  que  ceux  de  son  conjoint  ou  de  son  partenaire  et 
des  enfants  pour  lesquels  le  contribuable  obtient  une  moderation  d’impot  pour  enfant 
selon  les  dispositions  de  I’article  122. 


(3)  Sont  exclues  de  la  deduction  les  primes  et  cotisations  visees  a I’alinea.ler  lettres  a)  et  b) 
qui  sont  en  relation  economique  directe  ou  indirecte  avec  I’octroi  d’un  pret.a  moins  que 
le  contrat  d’assurance  n’ait  ete  souscrit  depuis  plus  de  cinq  ans  et  que  les  primes  ou 
cotisations  continuent  a etre  versees  en : des  'termes  egaux'  et  selon  une"  periodicite 
conforme  aux  stipulations  du  contrat  primitif  ou  qu’il  s’agisse  d’un  contrat  souscrit  en  vue 
d’assurer  le  remboursement  d’un  pret  consenti  pour  [’acquisition  d’un  bien.  • \ 


(3a)L’affectation  des  fonds,  attribues  a I’echeance  d’un  contrat  d’eparqne-loqement,  dans 
une  ahnee  d’imposition  a une  fin  autre  que  celles  prevues  a I’alinea  1er,  lettre  c),  exclut 
de  la  deduction,  en  tant  que  depenses  speciales,  les  cotisations  faites  apres  cette  date 


en  vertu  'd’autres~"contrats  d’eparqne-loqement  pour  les  annees  d’imposition 
subsequentes:  - : ‘ ; • ' - ..fy  • 

(4)  En  ce  qui  concerne  les  contrats  comportant  la  garantie  d’avantages  en  cas  de  vie,  ne 


sont  deductibles  que  les  primes  et  cotisations  afferentes  a des  contrats  souscrits  pour 
une  duree.  effective  au  moins  egale  a dix  ans.  Les’  primes  et  cotisations  doivent  etre 
calculees  de  maniere  actuarielle  sur  la  base  des  elements  viagers  de  la  personne  de 
I’assure  du  contrat.  . - 


En  ce  qui  concerne  les.  contrats  d’assurance  en  cas.  de:  vie,  lies  a un  vehicule 
d’accumulation,  d’actifs,  ja  duree  effective,  minimale  de  souscription  doit  etre  egale  a au 
moins  10  ans.  Ces. contrats  doivent  en  outre  garantjr  une  couverture  de  deces  couvrant 
au  moins  60%,de  la  somme  des  primes  regulieres  prevues  jusqu’a  la  fin  du  contrat  qui 
. doit,  preyoir  au  moins  5 primes  annuelies,.  ou  bien  au  moins  130%  des  primes  et 
cotisations  versees  jusqu’a  la  date  du  deces.  . • ■ 


(5)  Les- primes- et-cotisations  visees.  a i’alinea  ler,  lettres  a)  et  b)  ne  peuvent  etre  deduites 
■ que-jusqu.’a  coneurrence^d-un-mpntant-aftnuel-de  672  euros. -Le-plafond  est  majore  de 
, son  propre  montant  pour  le  conjoint  et  pour  chaque  enfant,  • ■...; •, 

Les  cotisatiohs  visees  a I’alinea  ' ler,  lettre  c)  ne  - sont  deductibles  que-jusqu'a 
concurrence  de  plafonds  d’egale  valeur  et  determines  selon  les  memes  criteres  que 
ceux  prevus  ci-dessus  en  cas-de  deduction  de  primes  et-eotisations  au  sens  de  I’alinea 
ler,  lettre  a-)  et  b)7 

Les  montants  annuels  maxima  deductibles  des  cotisations  visees  a 1’article  1er,  lettre  c), 
sont  fixes'  corrime  suit  en  fonction  de  I’aqe  accompli  du  souscripteur  au  debut  de  i’annee 
d’irinposition : ' ' ; ’ 


Age 

montant  annuel  maximum 
deductible  ’ ‘ 

de  18  a 40  ans  accomplis 

■ 1 .344  euros 
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dans  les  autres  cas 


672  euros 


La  determination  du  plafond  maiore  de  1.344  euros  est  fonction  de  I’aqe  du  souscripteur 
adulte  le  plus  ieune. 

La  majoration  pour  le  conjoint  n’est  accordee  que  si  les  conjoints  sont  imposes 
collectivement  en  vertu  de  (’article  3.  La  majoration  pour  les  enfants  est  octroyee  pour 
les  enfants  pour  lesquels  le  contribuable  obtient  une  moderation  d’impot  pour  enfant 
selon  les  dispositions  de  I’article  122. 

Ne  sont  pas  visees-par-le-pjafond-SHdes-sus,  les  versements  effectues  au  titre-d’un 
contrat  de  prevoyanee-vieillesse  en  vertu  de  I’article  1 1 'Ibis. 

(6)  Lorsque  I’assujettissement  du  contribuable  a I’impot  n’a  pas  existe  durant  toute  I’annee, 
les  plafonds  sont  a prendre  en  consideration  en  proportion  des  mois  entiers 
d’assujettissement. 

(7)  Tout  acte,  tel  que  le  rachat  ou  la  cession  d’une  assurance  ainsi  que  la  resiliation  d’un 
contrat  d’epargne-logement  pendant  la  periode  d’epargne  ou  la  non-affectation  aux  fins 
visees  a I’alinea  ler,  lettre  c)  des  fonds  attribues  a I’echeance  du  contrat,  qui  ont  pour 
effet  d’enleyer  aux  primes  ou  cotisations  anterieurement  deduites  leur  caractere 
deductible  au  sens  des  dispositions  qui  precedent,  donne  lieu  a imposition  rectificative 
des  annees  en  cause. 

En  ce  qui  concerne  les  contrats  d’epargne-logement,  il  est  renonce  a I’imposition 
rectificative  si  la  resiliation  du  contrat  est  provoquee  par  le  deces  ou  par  I’incapacite  de 
travail  permanente  de  la  personne  ayant  souscrit  le  contrat  d’epargne-logement.  II  en  est 
de  meme  si  le  contrat  est  resilie  plus  de  dix  ans  apres  sa  souscription. 

(8)  Un  reglement  grand-ducal  pourra 

1.  dispenser  pour  des  raisons  particulieres  de  la  condition  d’agrement  prevue  sub  a) 
du  premier  alinea  ; 

2.  fixer  le  maximum  deductible  a un  montant  plus  eleve  que  celui  prevu  au  5e  alinea 
pour  tenir  compte  de  I’age  du  contribuable  ou  de  sa  situation  legale  en  matiere  de 
securite  sociale  ou  pour  assurer  dans  les  limites  qu’il  fixera,  une  deduction  plus 
importante  des  primes  uniques  d’assurance  temporaire  au  deces  a capital 
decroissant  souscrite  en  vue  d’assurer  le  remboursement  d’un  pret  consenti  pour 
(’acquisition  d’un  bien  ; 

3.  regler  les  modalites  de  I’imposition  rectificative  prevue  a I’alinea  7,  qui  pourra 
notamment  avoir  lieu  par  addition  au  revenu  d’une  meme  annee  du  total  des  primes 
et  cotisations  deduites  a tort,  auquel  cas  le  total  des  primes  et  cotisations  ajoute 
sera  impose  par  application  de  I’alinea  ler,  lettre  a)  et  b)  et  des  alineas  2 a 5 de 
I’article  131. 

Art.  Ill  bis 

(1)  Sont  deductibles  au  titre  d’un  contrat  individuel  de  prevoyance-vieillesse,  les  versements 
effectues  aupres  d’une  compagnie  d’assurances  ou  d’un  etablissement  de  credit  et 
destines  a alimenter  des  produits  specialement  crees  aux  fins  du  present  article.  Ces 
produits  ne  peuvent  recevoir  que  des  versements  deductibles  dans  les  conditions  et 
limites  definies  ci-apres. 

Un  reglement  grand-ducal  determine  les  produits  admis  dans  le  cadre  du  present  article 
et  precise  les  modalites  et  conditions  minimales  d’investissement  a respecter  au  niveau 
de  la  politique  d’investissement  des  produits  vises. 
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(2)  Au  choix  du  contribuable,  L|e  contrat  doitpreyoir  le  remboursement  differe  d’au  moins 
10  ans,  payable  au  plus  tot  a lage  de  60  ans  et.au  plus  tard  a I’age  de  75  ansrde  tout 


de  la  totalite  de  I’eparqne  accumulee.  soil  eh  tant  que  capital,  soit  en  tant  que  rente 
viaaere  Davable  mensuellement.  soit  de  maniere  combinee. 


L epargne  accumulee  comprend  les  versements  effectues "pendant'  la  duree  de 
souscription  du  contrat  et  les  revenus  financiers' y afferehts  realises  au  cours  de  cette 
peridde.  'de  merne  que  la  valeur  de  rachat  ou  la  Valeur  de  conversion  des  droits 
representatifs  de  cette  epargne.  Sent  exclus  tout  remboursement  ou  distribution 
anticipes  d’une  q’uelconque  partie  ou  fraction  de  I’epargne  accumulee. 

(3)  Si  les  epoux  sont  impcsables  collectivement  en  vertu  de  I’article  3,  le  beneficiaire  du 
doiltFafde'^re^^h^vieilie^e'p^t'etre'soit' I’un  des’conjdints“s6it  I’un'et Tautre  des 
conjoints.  Lorsque  des  epoux  imposables  collectivement  souscrivent  chaicun  un  contrat 
de  prevoyance-vieillesse,.-  le  montant.  deductible,  est  calcule  individuellement  pour 
chaque  epoux  suivant  les  modalites  de  I’alinea  7 du  present  article. . 

(4)  Si  I’epargnant  decede  avant  I’echeaince  du  contrat  de  prevoyance-vieillesse,  I’epargne 

. . accumulee  peut  etre  restituee  a l’ayant:droit.  , .'. 

(5)  Lorsque  I’assujettissement  du;  sousefipteur- n’a'  pas  existe  duraht  toute  I’annee,  la 

deduction  est  a reduire  en  proportion  des  mois  entiers  durant  lesquels  le  souscripteur 
n’a  pas.ete  assujetti  a I’impot. ^ .j  y ' r : - : : r 


(6)  L’anticipation  du-. remboursement  de Tepargne-  accumulee;;  visee  a l’alinea-2,  ou  du 
paiement  .de  la  rente  viagere  soit. avant  I’age.de  60  ans  du  souscripteur,  soit  avant 
; i’eco.ulemeht  de  la  duree  effective  min.imale  de  souscription  du  contrat  de  10  ans,  pour 
des  raisons  autres  que  I'invalidite  ou  la.maladie  grave  du  souscripteur,  rend  I’integralite 
...  du  remboursement  anticipe  de  I’epargne  accumuide.ou  bieri  le  capital  cohstitutif.de  la 
rente;  viagere  imposables.-  aux  ternies-  de  i’article  99;  Un  reglement  grand-ducal  peut 
preciser  les  cas  d’invalidite  et  de  maladie  grave  pouvant  donner  lieu  a J’anticipation  du 


paiement  de  la  pension.  r • ; y ., 

(7)  Les  montants  annuels  maximal,  d6ductit^,yauyjiti;e  d’un  contrat.;  indiyiduel  de 
prevoyance-vieillesse  dans  les  conditions  definies  par  le  present  article,  •.  sont  fixes 
com  me  suit  en  - fonction  de  j’age  accompli  , du^souscripteur  au  - debut  de  I’annee 
d’impbsitidn  : est  fixe  a 3.200  euros,  indeoendamment  de  I’aqe  du  sduscripteur.b  ■' : 


fl)  Le  contribuable  peut,  dans  les  conditions  definies  aux  alineas  2 et  3 ci-apres,  deduire  a 
titre  de  depenses  speciales.-les  pertes rubies  dans  son^entreprise, commercial,  dans 
son  exploitation  aqricole  ou  forestiere  ou  dans  1’exercice  de  la  profession  liberate. 

(2)  La  deductibilite  des  reports  deficitaires  est  subordonnee  aux  conditions  suivantes  : 

1.  n’entre'nt  en  ligne  de  compte  que  les  pertes  subies  au  cours  des  dix-sept  derniers 
exercices  Sexploitation  clotures  avant  le  debut  de  I’annee  d’imposition  pour  autant 

endant  I’annee  d’imposition  correspondant  a I’exercice  ou  elles  se  sont 
roduites,  elles  n’ont  pu  etre  compensees  avec  d’autres  revenus  nets  et  que  pendant 
aucune  annee  posterieure  d’imposition,  elles  n’ont  pu  etre  deduites  par  application 
des  dispositions  du  present  article  ni  compensees  avec  un  gain  net  d’assainissement 
au  sens  de  I’article  52  ; 

2.  les  exploitants  ou  autres  personnes  entrant  en  ligne  de  compte  doivent  avoir  tenu  une 
comptabilite  requliere  durant  I’exercice  d’exploitation  au  cours  duqiiel  la  perte  est 
survenue  ; 

3.  seul  celui  qui  a subi  la  perte  peut  la  porter  en  deduction.  Toutefois,  en  cas  de 
transmission  de  I’entreprise  du  de  I’exploitation  par  succession,  le  successeur, 
personne  physique,  peut  faire  valoir  la  perte  ; 

4.  les  pertes  les  plus  anciennes  sont  deductibles  en  premier. 

f3)  Par  derogation  a I’alinea  2,  numero-1,  les  pertes  survenues  au  cours  des  exercices 
d’exploitation  clotures  pendant  la  periode  comprise  entre  le  1er  ianvier  1991  et  le  31 
decembre  2016  restent  deductibles  sans  limitation  dans  le  temps.  » 


Art.  115 

Sont  exempts  de  I’impot  sur  le  revenu  : 

(...) 

14b.  les  pensions  d’orphelin  auxquelles  les  enfants  legitimes,  ainsi  que  les  enfants  assimiles 
a des  enfants  legitimes,  ont  droit  apres  le  deces  de  I’un  des  parents  ; 

(...) 

22a.  une  tranche  de  cinquante  pour  cent  des  revenus  locatifs  nets  provenant  d’orqanismes 
conventidnnes  exercant  la  qestion  locative  sociale  prevus  dans  la  loi  modifiee  du  25 
fevrier  1979  concernant  I’aide  au  looement : 


(...) 


Art.  118 


Limpot  sur  le  revenu  est  determine  en  fonction  du  revenu  imposable  ajust-e-au- sens  de 
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L’impot  sur  le  revenu  est  determine  en  fonction 

du  revenu"  imposable  aiuste  au  sens  de 

I’article  126,  conformement  aux  dispositions  des  articles  119  a 121  et  124  sur  la  base  du  tarif 

suivant : . 


0%  pour  la  tranche  de  revenu  inferieure  a ' ' ~ ' 1 1.265  euros 


8%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 

11.265  et  13.137  euros 

9%  pour  la  tranche' de  revenu  comprise  entre 

1 3!  1 37  et  15.009  euros 

10%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 

15.009  et  16.881  euros 

11%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 

16.881  et  18.753  euros 

1 2%’ pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 

18.753  et  20.625  euros 

14%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre' 

20.625  et  22.569  euros 

16%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 

22.569  et  24.513  euros 

18%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 

24.513  et  26.457  euros 

20%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre-  - 

26.457  et  28.401  euros 

22%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre  . ; 

' 28.401  et  30;345  euros 

24%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 

30.345  et  32.289  euros 

26%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 

32.289  et  34.233  euros 

28%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 

34.233  et  36.177  euros 

30%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 

36.177  et  38.121  euros 

32%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre  ' 

38.121  et  40.065  euros 

34%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 

40.065  et  42.009  euros 

36%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 

: 42.009  et  43.953  euros 

38%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 

43.953  et  45.897  euros 

39%  pour  la  tranche  de  revenu 'comprise  entre 

45.897  et  100.002  euros 

40%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 

100.002  et  150.000  euros 

41%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise  entre 

1 50.000  et  200.004  euros 

42%  pour  la  tranche  de  revenu  depassant 

200.004  euros 

Art.  120  bis 
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L-impot-a  eharge-des  contribuables-de  la  classe  la  est  determine  par  application  du  tarif  au 
revenu- -imposable  ajuste,  reduit  de  la  moitie  de  son  complement  a 45.060  euros,  sous 
reserve-que- le-tau-x  d’accroissement  maximal  ne  puisse  pas  depasser  40%. 

L’impot  a charge  des  contribuables  de  la  classe  la  est  determine  par  application  du  tarif  au 
revenu  imposable  aiuste  reduit  de  la  moitie  de  son  complement  a 45.060  euros,  sous 
reserve  que  le  taux  d’accroissement  maximal  ne  puisse  pas  depasser  39%  pour  la  tranche 
de  revenu  comprise  entre  37.842  euros  et  100.002  euros,  40%  pour  la  tranche  de  revenu 
comprise  entre  100.002  euros  et  150.000  euros.  41%  pour  la  tranche  de  revenu  comprise 
entre  150.000  euros  et  200.004  euros  et  42%  pour  la  tranche  de  revenu  depassant  200.004 
euros. 


Art.  123 

(1)  La  moderation  d’impot  pour  enfant  visee  a I’article  122  est  accordee  dans  les 
hypotheses  specifies  aux  alineas  3 a 5 ci-dessous  en  raison  des  enfants  enumeres  ci- 
apres  : 

les  descendants, 

les  enfants  du  conjoint,  meme  lorsque  le  mariage  n’existe  plus, 

les  enfants  adoptifs  et  leurs  descendants, 

les  enfants  recueillis  d'unel  fagon  durable  au  foyer  du  contribuable.  

(2)  En  ce  qui  concerne  les  epoux  ou  partenaires  imposables  collectivement  aux  termes  de 
I’article  3,  les  enfants  des  deux  epoux  ou  partenaires  entrent  en  ligne  de  compte. 

(3)  Le  contribuable  a droit  a une  moderation  d’impot  en  raison  des  enfants  ayant  fait  partie, 
au  cours  de  I’annee  d’imposition,  de  son  menage  et  qui  ont  ete  ages,  au  debut  de 
I’annee  d’imposition,  de  moins  de  vingt  et  un  ans. 

Un  enfant  est  cense  faire  partie  du  menage  du  contribuable  lorsqu’il  vit  sous  le  meme 
toit  que  ce  dernier  ou  bien  lorsqu’il  sejourne  passagerement  ailleurs  pour  une  raison 
autre  que  celle  d’une  occupation  essentieilement  lucrative.  Un  enfant  ne  peut,  pour  une 
meme  annee,  faire  partie  de  plus  d’un  menage.  S’il  passe  au  cours  d’une  annee  d’un 
menage  a un  autre,  il  est  repute  faire  partie  du  menage  du  contribuable  qui  est 
attributaire  du  premier  boni  pour  enfant  auquel  I’enfant  ouvre  droit  au  cours  de  I’annee 
d’imposition.  Si  le  boni  pour  enfant  est  verse  au  beneficiaire  majeur,  ou  si  les  conditions 
de  I’article  122,  alinea  3 sont  remplies,  I’enfant  est  repute  faire  partie  du  menage  du 
contribuable  dans  lequel  il  vit  soit  au  debut  de  I’annee,  soit  au  moment  de  sa  naissance 
ou  de  son  adoption,  soit  au  moment  ou  I’assujettissement  a I’impot  du  contribuable 
commence. 

Les  epoux  ou  partenaires,  meme  ages  de  moins  de  vingt  et  un  ans,  non  separes  de  fait, 
sont  censes  avoir  un  menage  distinct  meme  lorsqu’ils  partagent  I’habitation  d’un  autre 
contribuable. 

Les  personnes,  meme  agees  de  moins  de  vingt  et  un  ans,  qui  ont  des  enfants,  sont 
censees  avoir  un  menage  commun  avec  leurs  enfants,  meme  lorsqu’elles  partagent 
avec  ces  enfants  I’habitation  d’un  autre  contribuable. 

(4)  Le  contribuable  obtient  une  moderation  d’impot  en  raison  des  enfants  ayant  fait  partie, 
au  cours  de  I’annee  d’imposition,  de  son  menage  et  ages  d’au  moins  vingt  et  un  ans  au 
debut  de  I’annee  d’imposition,  a condition  que  les  enfants  aient  poursuivi  de  fagon 
continue  des  etudes  de  formation  professionnelle  a plein  temps  s’etendant  sur  plus 
d’une  annee. 

(5)  Le  contribuable  obtient  une  moderation  d’impot  en  raison  d’enfants  ages  d’au  moins 
vingt  et  un  ans  au  debut  de  I’annee  d’imposition  jouissant  de  I’allocation  familiale 
continuee  allouee  aux  enfants  handicapes  ou  infirmes  en  vertu  de  la  loi  concernant  les 
prestations  familiales. 
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Ces  enfants  sont  censes  faire  partie  du  menage  du  contribuable,  meme  iorsqu’ils 
sejournent  passagerement  ou  definitivement  ailleurs  pour  une  raison  autre  que  celle 
d’une  occupation  essentiellement  lucrative. 

(6)  Des  charges  extraordinaires  au  sens  de  I’article  127  ne  peuvent  etre  demandees  pour 
les  frais  d’entretien,  d’education  et  de  formation  professionnelle  des  enfants  ayant  donne 
lieu  a I’octroi  d’une  moderation  d’impot. 

(7)  Un  reglement  grand-ducal  determiners  dans  quelles  conditions  un  enfant  est  repute 
avoir  une  occupation  non  essentiellement  lucrative. 

(8)  Un  reglement  grand-ducal  fixera  les  dispositions  complementaires  necessaires  pour 
‘ regier  ^attribution  du  droit  a la  moderation  d’impot  dans  le  sens  des  prescriptions  qui 
precedent'en  ce  qui  coriceme  la  situation  speciale  des  personnes  vivaht  en  menage 
sans  etre  rnariees  et  ayant  des  enfants  propres  ou  communs.  Ce  reglement  pourra 
prevoir  que  tous  les.  enfants . communs  de  personnes  vivant  en  menage  sans  etre 
imposees  collectivement  ne  fassent  partie  du  menage  que  d’un  seul  des  parents.  _ 

Art.  127 

(1)  Sur  demande  le  contribuable  obtient  un  abatement  de  revenu  imposable  du  fait  de 

■charges  extraordinaires  qui  sont  inevitables  et  qui  reduisent  d’une  fagon  considerable  sa 
faculte  cohtributive.  ' ■ • '■*  " V'* ; •"* 

(2)  Le  contribuable  est  cense  avoir  des  charges  extraordinaires  lorsqu’il  a des  obligations 

qui  n’incombent  normalement  pas  a la  majorite  des  contribuables  se  trouvant  dans  une 
condition  analogue  quant  d la  situation  famiiiale  et  quant  a I’importance  des  revenus  et 
de  la  fortune.  Ne  sont  toutefois  pas  a prendre  en  consideration  les  charges  et  depenses 
deductibles  a titre  de  depenses  d’exploitation,  de  frais  d’obtention  ou  de  depenses 
speciales.  . ; : ,v.  • 

(3)  Une  charge  extraordinaire  est  inevitable  au  sens  du  present  article,  lorsque  le 
contribuable  ne  peut  s’y  soustraire  pour  des  raisons  materielles,  juridiques  ou  morales. 

(4)  Les  charges  extraordinaires  reduisent  la  faculte  contributive  d’une  fagon  considerable 
dans  la  mesure  ou  elles  depassent  les  pourcentages  de  revenu  ci-apres  designes  : 


pour  un  contribuable  appartenant  a la  classe 

pour  un  revenu  imposable 

1 

1 favec  au  moins  une  moderation  d’imDOt.  et.  cette 
moderation  en  raison  de  50  Dour  cent  comote  oour 
une  moderation  d’imDOt  a 100  oour  cent),  la  ou  2 

Nombre  des  moderations  d’impot  pour  enfants 

0 

1 

2 

3 

'4  ■ 

’■  5 

inferieur  . 

a 10.000  euros 

2% 

. 0%. 

0% 

0% 

de 

10.000  a 20.000  euros 

4% 

0% 

de 

v."  • 

20.000  a'30.000  euros 

6% 

m 

■a 

de 

30.000  a 40.000  euros 

7% 

. 6% 

. 4% 

2% 

. 0% 

0% 

0% 

de 

40.000  a 50.000  euros 

8% 

7% 

5% 

3% 

1%. 

, . 0% 

■ 0% 

de 

50.000  a 60.000  euros 

■ 9% 

8% 

6% 

' 4% 

• 2% 

0% 

0% 

superieur 

a 60.000  euros 

10% 

9% 

7% 

5% 

3% 

1% 

0% 
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(4a)Les  frais  d'entretien,  d’education  et  de  formation  professionnelle  d’un  enfant  vise  a 
I’article  123,  alinea  1er,  - faisant  soit  partie  du  menage  du  contribuable,  soit  ne  faisant 
pas  partie  du  menage  du  contribuable,  mais  dont  les  frais,  d’entretien,  d’education  ou  de 
formation  professionnelle  sont  principalement  a charge  de  ce  dernier,  - peuvent 
uniquement  donner  lieu  dans  le  chef  du  contribuable  respectivement  a une  moderation 
d’impot  pour  enfant  au  sens  de  I’article  122,  ou  a un  abatement  de  revenu  imposable 
selon  les  dispositions  de  I’article  127b/'s.  L’octroi  de  la  moderation  d’impot  pour  enfant  ou 
de  I’abattement  previse  ne  prejuge  pas  de  la  deduction  d’un  abattement  de  revenu 
imposable  du  fait  de  charges  extraordinaires  au  sens  du  present  article  pour  des 
charges  autres  que  les  frais  d’entretien,  d’education  ou  de  formation  professionnelle.  Un 
reglement  grand-ducal  pourra,  en  derogeant  au  besoin  aux  presentes  dispositions, 
prevoir  que  des  frais  specifiques  en  relation  avec  I’entretien,  Peducation  et  la  formation 
professionnelle  des  enfants  ne  sont  pas  vises  par  les  presentes  restrictions. 

(5)  Les  charges  extraordinaires  etablies  conformement  aux  dispositions  qui  precedent  ne 
sont  prises  en  consideration  qu’en  proportion  des  revenus  entrant  dans  la  composition 
du  revenu  imposable  au  cas  ou  le  contribuable  dispose  de  revenus  exemptes  a designer 
par  reglement  grand-ducal. 

(6)  Un  reglement  grand-ducal  pourra,  en  derogeant  au  besoin  aux  dispositions  des  alineas 
4 et  4a  ci-dessus,  prevoir^  pour  des  categories  determinees  de  charges  extraordinaires, 
des  abattements  forfaitaires  variables  ou  non  suivant  les  differentes  classes  de 
contribuables.  Le  meme  reglement  pourra  etablir  pour  des  categories  determinees  de 
contribuables  des  plafonds,  au  besoin  differences,  applicables  en  matiere  d’abattement 
de  revenu  imposable  pour  charges  extraordinaires. 

Art.  Ml  bis 

(1)  Sur  demande  le  contribuable  obtient  un  abattement  de  revenu  imposable  pour  charges 
extraordinaires  en  raison  des  enfants  vises  a I’article  123,  alinea  ler  et  ne  faisant  pas 
partie  de  son  menage  dans  les  conditions  et  modalites  specifies  aux  alineas  ci-apres. 

(la)L’abattement  vise  a I’alinea  precedent  n’est  pas  accorde  lorsque  les  deux  parents  de 
I’enfant  partaqent,  avec  leur  enfant,  une  habitation  commune. 

(2)  Lorsque  des  enfants  ages  de  moins  de  vingt  et  un  ans  au  debut  de  I’annee  d’imposition 
sont  entretenus  et  eduques  principalement  aux  frais  du  contribuable,  I’abattement  par 
enfant  prend  en  consideration  les  frais  reellement  exposes  sans  pouvoir  etre  superieur  a 

4.020  euros  par  an. 

(3)  Lorsque  des  enfants  ages  d’au  moins  vingt  et  un  ans  au  debut  de  I’annee  d’imposition 
ont  poursuivi  de  fagon  continue  des  etudes  de  formation  professionnelle  a temps  plein 
s’etepdant  sur  plus  d’une  annee  et  que  les  frais  d’entretien  et  les  depenses  relatives  aux 
etudes  ont  ete  principalement  a charge  du  contribuable,  I’abattement  par  enfant  prend 
en  consideration  les  frais  et  depenses  reellement  exposes  sans  pouvoir  etre  superieur  a 
3.480  4.020  euros  par  an. 

(4)  L’abattement  n’est  accorde  au  contribuable  qu’au  cas  ou  son  intervention  est  necessaire 
pour  assurer  I’entretien  et  I’education  ou  la  formation  professionnelle  susvisee. 
L’intervention  d’une  personne  autre  que  les  pere  et  mere  de  I’enfant  n’est  pas 
necessaire,  lorsque  ceux-ci  ont  les  moyens  necessaires  pour  remplir  leurs  obligations. 
En  outre  la  necessity  de  I’intervention  du  contribuable  n’est  pas  donnee  du  moment  que 
le  total  des  revenus  nets  de  I’enfant  atteint  ou  depasse  60  pour  cent  du  salaire  social 
minimum. 

Des  charges  extraordinaires  au  sens  de  I’article  127  ne  peuvent  etre  demandees  pour 
les  frais  et  depenses  vises  par  les  alineas  2 et  3 ci-dessus. 
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En  cas  de  plurality  d’enfants,  les  abattements  au  sens  des  alineas  2 et  3 ci-dessus  sont 
cumules  pour  determiner  le  plafond  annuel. 

(5)  L’abattement  accorde  pour  I’entretien,  I’education  ou  la  formation  professionnelle  des 
enfants  ne  prejuge  pas  de  la  deduction  d’un  abattement  de  revenu  imposable  du  fait  de 
charges  extraordinaires  au  sens  de  I’article  127  pour  des  charges  autres  que  celles 
visees  par  I’abattement  au  sens  du  present  article.  ' 

(6)  Un  reglement  grand-ducal  determinera  dans  quelles  conditions  . 

a)  un  enfant  est  repute  etre  entretenu  et  eduque  principalement  aux  frais  d’un 

contribuable ; ' 

b)  les  frais  d’entretien  et  les  depenses  relatives  aux  etudes  de  formation  professionnelle 
sont  censes  etre  principalement  a charge  du  contribuable. 


Art.  128fer 


61  une  quote-part  du  prix  d’acquisition  du  de  revient  des  investissements  nouveaux  en 
outillaqe  'et  materiel  productifs  ainsi  qu’en  amenaqement  de  locaux  servant  a 
[’exploitation;  lorsque  ces  investissements  sont  effectues'en  des  exploitations  sises  au 
Grand-Duche  et  qu’ils  sont  destinesay  rester  d’une  facon  oeirnanente.' ' 


depasse  pas  par  bien  d’investissement  le  montant  prevu  a i’article  34. 


pour  cent  pour  la  premiere  tranche  d’investissements  nouveaux  ne  depassant  pas 
250.000  euros  et  a 20  pour  cent  pour  la  deuxieme  tranche  depassant  la  limite  de 
250.000  euros.  , • - ..  , : -:U  • 1:  ' 


I’exercice  au  c'oUrs  duquel  les  investissements  ont  ete  faits.-’ 


Art.  129b  " 

(1)  Les.  epoux  imposables  qpllectivement'';en..yertti>  'des.-  .articles'  3 ou  157b/'s,  alinea  3, 
jouissant  de . revenus  au  sens^de  I’alinea  2, . beneficientfd’un  abattembnt  cJe- revenu 
imposable  qualifie  d’abdttementfextra-p'rofessiohnel l.“e't  fixe-  a 4.500 . euros.  Chaque 
conjoint  imposable  individuelle'mehren'  vertu  de  i’article  3ter.  alinea  2,  jouissant  de 

. revenus  au  sens' de  I’alinea  2;  beneficie  d’un  abattement'de  revenu  imposable  qualifie 
d’abattement  extra-professionnel  et  fixe  a 2.250  euros.'.  Cet  abattement  est  porte  en 
deduction  du’  revenu  impdsabie/dimihue  le  cas  echeanf  de  i’abattement  pour  charges 
extraordinaires  prevu  par  les  articles  127  et  *\27  bis.  ; • 

(2)  L’abattement  est  applicable  auxepoiix  : : . . ' r ' , . • 

a)  lorsqu’ils  realisent  tous  les  deux  des  revenus  d’une  activite  professionnelle  au  sens 
des  ■ articles  /14,..  61  ,V  91,ou  . 95  ef  qu’ils  sont  affilies  'personnellement  . en'  tant 

' qd’dssUrds  obiigatoires  a un  regime  de  securite  sociaje  luxembourgebis.du  etranger 
. vise  par  un. instrument  bi-  ou  multilateral  de' securite  sociale.\,’  - ' ■ [fZ 

b)  lo.rsque . I’un ' des  , epoux  realise  " des  Teverius  ' entrant' . 'dans  ' ies  ' ' previsions 
respectiyemenf  des  articles  1 4' ou  91  et  que  i’autre  epoux'  est  affilie  eh  tant  que 
conjoint-aidant  au  titre  des  articles  1 er  et  171  du  code  des  assurances  sociales, 

c)  sur  derriande,  lorsque  I’un  des  epoux  realise  des  revenus  vises  a.  la  iettre  a)  ci- 
dessus  et  I’autre' epoux  realise  depuis  moins  de  trois  ans  (36  mois),  au  debut  de 

" ' ' I’annee  d’imposition,  des  revenus  entrant  dans  les  previsions  de  I’article  96,  alinea 
1er,  numeros  1 et  2. 
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(3)  L’abattement  n’entre  qu’une  seule  fois  en  ligne  de  compte  pour  I’ensemble  des  revenus 
vises  a I’alinea  qui  precede,  realises  par  les  epoux.  II  ne  peut  exceder  ni  le  montant  net 
afferent  des  revenus  des  epoux,  ni  le  montant  net  afferent  des  revenus  qu’aurait  realise 
I’epoux  qui  dispose  du  montant-fiet  afferent  des  revenus  le  plus  faible,  s’il  n’etait  pas 
soumis  a I’imposition  collective.  Par.  montant  net  afferent  des  revenus  il  y a lieu 
d’entendre  soit  la  somme  des  revenus  nets  des  lettres  a et  c de  I’alinea  2,  soit  le 
montant  servant  a la  fixation  des  eotisations  dues  pour  le  conjoint-aidant  vise  a la  lettre  b 
de  I’alinea  2,  -diminues  des  depenses-speciales  visees  a I’artiGle  110,  numeros  1 et  2. 
Aux  fins  de  [’application  de  la  phrase  qui  precede,  I’abattement-agrisoleH’abattement 
commercial  et  I’abattement  de  cession  ou  deces-sa-tien  vises  aux-articles  128,  128 bis  et 

130  sont  a porter prealablement  en  deduction  des  revenus  nets  auxquels-ils—se 

rapportent.  II  ne  peut  exceder  le  montant  net  afferent  des  revenus  du  contribuable,  ni  le 
montant  net  afferent  des  revenus  qu’aurait  realise  le  conjoint  s’il  n’etait  pas  soumis  a 
I’imposition  collective.  Par  montant  net  afferent  des  revenus  il  v a lieu  d’entendre  soit  la 
somme  des  revenus  nets  des  lettres  a et  c de  I’alinea  2,  soit  le  montant  servant  a la 
fixation  des  eotisations  dues  pour  le  conjoint-aidant  vise  a la  lettre  b de  I’alinea  2, 
diminues  des  deceases  speciales  visees  a [’article  110,  numeros  1 et  2 et  du  minimum 
forfaitaire  pour  depenses  speciales  vise  a I’article  113.  Aux  fins  de  [’application  de  la 
phrase  qui  precede,  I’abattement  de  cession  ou  de  cessation  vise  a I’article  130  est  a 
porter  en  deduction  des  revenus  nets  auquel  il  se  rapporte. 

(4)  Lorsque  I’assujettissement  a I’impot  n’a  pas  existe  durant  toute  I’annee,  I’abattement  se 
reduit  a 375  euros  respectivement  375  euros  et  187,50  euros  par  mois  entier 
d’assujettissement. 


Art.  129d 

(2)  Au  sens  du  present  article  on  entend  par : 

d)  voiture  automobile  a personnes  : un  vehicule  automoteur,  autre  qu’un  tricycle  ou 
quadricycle,  dont  I’habitacle  est  amenaqe  exclusivement  pour  le  transport  de 
personnes  et  qui  ne  comprend  pas  plus  de  rieuf  places  assises,  v compris  la  place  du 
conducteur ; la  voiture  automobile  a personnes  est  classee  comme  vehicule  Ml  ; 

e)  cycle  a pedalaqe  assiste  : un  vehicule  routier  a deux  roues  au  moins  qui  est  propulse 
coniointement  par  I’enerqie  musculaire  de  la'ou  des  personnes  qui  se  trouvent  sur  ce 
vehicule  et  par  I’enerqie  fournie  par  un  moteur  auxiliaire  electrique,  dont 

la  puissance  nominate  continue  maximale  ne  depasse  pas  0,25  kW  ; 

I’alimentation  est  reduite  proqressivement  si  la  vitesse  du  vehicule  auqmente  et 
interrompue  des  que  le  vehicule  atteint  une  vitesse  de  25  km/h,  ou  plus  tot,  si  la  ou 
les  personnes  qui  se  trouvent  sur  le  vehicule  arretent  de  pedaler ; 

f)  cycle  : un  vehicule  qui  a deux  roues  au  moins  et  qui  est  propulse  exclusivement  par 
I’enerqie  musculaire  des  personnes  se  trouvant  sur  ce  vehicule  a I’aide  de  pedales  ou 
de  manivelles,  a I’exception  des  cycles  pour  enfants. 

(2)  Dans  les  conditions  definies  aux  alirieas  suivants,  le  contribuable  age  de  18  ans  au 
moins  au  moment  de  I’achat,  obtient,  surdemande,  un  abattement  de  revenu  imposable 
qualifie  d’abattement  pour  mobilite  durable  pour  [’acquisition  de  la  propriety  juridique 
d’un  vehicule  neuf  vise  aux  numeros  1 a 2 ci-apres  ainsi  que  d’un  vehicule  neuf  vise  aux 
numeros  3 a 4 ci-apres  pour  autant  qu’il  utilise  lesdits  vehicules  exclusivement  a des  fins 
privees  : 

5.  une  voiture  automobile  a personnes  a zero  emissions  de  roulement  qui  fonctionne 
exclusivement  a I’electricite  ou  exclusivement  avec  une  pile  a combustible  a 
hydroqene  dont  la  date  de  la  premiere  immatriculation  se  situe  apres  le  31  decembre 
2016  ou  suivant  le  principe  de  la  bicarburation  avec  le  qaz  naturel  comprime  comme 
deuxieme  carburant ; 
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6.  une  voiture  automobile  a personnes  gui  fonctionne  au  qaz  naturel  comprime  dont  la 
date  de  la  premiere  immatriculation  se  situe  apres  le  31  decembre  2016  ; 

7.  un  cycle  a pedalaqe  assiste  acquis  aprbs  le  31  decembre  2016  ; • 

8.  un  cycle  acquis  apres  le  31  decembre  2016. 

(3)  L’abattement  pour  mobilite  durable  s’eleve  a 

- 5.000  euros  en  cas  d’acquisition  d’une  voiture  visee  a I’alinea  2,  numero  1 : 

- 2.000'euros  en  cas  d’acquisition  d’une  voiture  visee  a I’alinea  2.  numero  2 ; 

- 300  euros  en  cas  d’acquisition  d’un  cycle  oii  d’un  cycle  a pedalaqe  assiste  definis  a 
I’alinea  2;  numeros  3 ou  4. 

Le  montant  de  I’abattemehi  determine  conformdment  a la  phrase  precedente  est  reduit 
du  montant'de  toute  aide  directe  payable  le  cas  echeant  par  I’Etat  luxembourqeois  ou 
par  un  Etat  tiers  ou  encore  par  tout  autre  orqanisme  public  indigene  ou  etranqer  pour 
financer  [’acquisition  du  vehicule  decienchant  I’abattement. 

(4)  L’abattement  pour  mobilite  durable  est  porte  en  deduction  du  revenu  imposable,  diminue 
le  cas  echeant  de  I’abattement  pour  charges  extraordinaires  prevu  par  les  articles  1 27  et 
127b/s  et  de  I’abattenient  extra-professionnel  prevu  par  I’article  129b  au  cours  de 
I’annee  d’imposition  pendant  laquelle  le  paiement  integral  du  vehicule  decienchant 

'Tabattement est effectuel ' 4 ■' 

(5)  L’abattement  pour  [’acquisition  d’une  voiture  visee  a I’alinea  2;  numeros  1 ou  2 n’est  pas 

accorde  si  le  contribuable  a beneficie  d’un.  tel  abattement  au  cours  d’une  des  quatre 
annees  d’imposition-  precedentes.  L’abattement  pour  I’acquisition  d’un  cycle:  vise  a 
I’alinea  2.  numeros  3 ou  4 n’est  pas  accorde  si  le  contribuable  a beneficie  d’un  tel 
abattement  au  cours  d’une  des  quatre  annees  d’imposition  precedentes.  ‘ ' ' ' 

(6)  En  cas  d’imposition  collective,  chaque  conjoint  ou  partenaire  obtient  le  benefice  de 
I’abattement  pour  mobilite  durable  dans  les  conditions  definies  ci-dessus. 

Art. 133 

En.  ce  qui  concerne  les  benefices  des  exploitations  agricoles  et  forestieres  au..  sens  de 
i’article  61,  a I’exception  des  benefices  provenant  de  la  sylviculture,  ,un  reglement  grand- 
ducal  pourra  preyoir  que  la  partie.  du  , benefice  depassant  la  moyenne  des  benefices  de 
I’exercice  envisage  et  des  trots  cinq  exercices  entiers  precedents  sera  consideree  comme 
revenu  extraordinaire  au  sens  de  I’article  132,  imposable  d’apres  les  dispositions  de  I’article 
131,  et  fixer  un  taux  applicable  a ce  revenu  en  fonction  du  revenu  ordinaire. 

: '•  ’ Art.  137  ’ / ' 

(1)  Sans  prejudice  des  dispositions  prevues  aux  articles  139b/s,  139ter,  141  eL-154fer  141, 

1 54ter,  1 54 quater  et  1 54 guinquies,  la  retenue  d’impot  sur  les  traitements  et  salaires  est 
determinee  d’apres  le  tarif  vise  aux  articles  118  a 121  et  124,  sauf  que  les  revenus 
limitant  les  differentes  tranches  sonf  divises  prealablement  par  12  ou  300,  suivant  que  la 
peridde  de  paye.  a laquelle  correspondent  les  remunerations  passibles  de  la  retenue  est 
d’un  mois  ou  d’une  journee.  ; 

(2)  Un  reglement  grand-ducal  edictera  les  prescriptions  complementaires  necessaires  afin 
de  regler  la  determination  de.  la  retenue,  dans  le  sens  des  prescriptions  qui  precedent, 
en  ce  qui  concerne  les  situations  speciales  et  notamment  celles  ci-apres  designees  : 

a)  simultaneiterdans  le  chef  d’un  meme  contribuable,  de  plusieurs  coritrats  de  louage 

■'  de  service ; ; . .....  ...  . 

b)  exercice  d’une  activite  salariee  par  I’epouse  imposable  collectivement  avec  son 
conjoint ; 
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c)  periodes  de  paye  autres  que  celles  ci-dessus  mentionnees  ; 

d)  remuneration  en  fonction  d’autres  criteres  que  le  temps  d’occupation  ; 

e)  remuneration  partieliement  exemptee  en  vertu  du  numero  12  de  I’article  115; 

f)  paiement,  par  I’employeur,  de  cotisations  ou  de  primes  d’assurance  visees  au 
dernier  alinea  de  I’article  95  ; 

g)  allocation  d’acomptes  avant  le  decompte  pour  la  periode  de  paye  ; 

h)  allocation  de  remunerations  nettes  d’impot. 

(3)  Le  reglement  relatif  aux  lettres  a et  b de  I’alinea  qui  precede  pourra  regler  forfaitairement 
I’imposition  de  certains  des  salaires  y vises,  des  lors  que  ces  derniers  n’excedent  pas 
600  euros  par  an.  Les  reglements  devront  etre  pris  sur  avis  obligatoire  du  Conseil  d’Etat 

(4)  Le  reglement  relatif  a la  lettre  h de  I’alinea  2,  pris  sur  avis  obligatoire  du  Conseil  d’Etat, 
pourra  prevoir  que  sous  certaines  conditions  et  dans  certaines  limites  la  remuneration 
de  la  main-d’oeuvre  agricole  ou  forestiere  occasionnelle  est  imposee  forfaitairement. 
L’article  115,  numero  12  n’est  pas  applicable  dans  le  cadre  de  I’imposition  forfaitaire 
previsee. 

(5)  Par  derogation  aux  dispositions  des  quatre  premiers  alineas  et  au  regime  d’imposition 
normal,  sont  imposees  forfaitairement  les  remunerations  versees  par  les  employeurs  qui 
occupent  exclusivement  dans  le  cadre  de  leur  vie  privee  des  salaries  pour  des  travaux 
de- menage,  pour  la  garde  d’enfant  ainsi  que  pour  assurer  des  aides  et-des  soins 
necessaires  en  raison  de  leur  etat  de  dependance.  L’impot  forfaitaire  est  fixe  a dix  pour 
cent  du  montant  net  du  salaire  alloue  et  est  a prendre  en  charge  par  I’employeur. 
L’impot  forfaitaire  est  pergu  par  le  centre  commun  de  la  securite  sociale  pour  le  compte 
de  I’administration  des  contributions. 

Nonobstant  les  dispositions  qui  precedent,  le  salarie  peut  demander  apres  la  fin  de 
I’annee  d’imposition  en  cause,  suivant  le  cas,  par  decompte  annuel  ou  par  voie 
d’assiette,  la  regularisation  de  I’imposition  des  remunerations  previsees  d’apres  les 
regies  du  regime  d’imposition  normal. 

Un  reglement  grand-ducal  determinera  les  dispositions  d’execution  du  present  alinea. 

(6)  Par  derogation  aux  dispositions  des  alineas  1 a 4,  I’allocation  de  repas  versee  par  les 
collectiviteS  de  droit  public  a leurs  salaries  est  soumise  a une  imposition  forfaitaire  et 
liberatoire  au  taux  de  14%,  dans  la  mesure  oil  le  montant  de  cette  allocation  de  repas  ne 
depasse  pas  celui  du  secteur  public.  L’allocation  n’est  pas  cumulable  avec  les 
prestations  exemptees  prevues  a I’article  115,  numero  21. 

Art.  139 

(1)  Avant  la  determination  de  la  retenue  d’impot  conformement  aux  prescriptions  des  articles 
137  et  138,  les  frais  d’obtention,  les  depenses  speciales  et  les  charges  extraordinaires 
vises  respectivement  aux  articles  105,  105 bis,  109,  127  et  127 bis  sont  a deduire  des 
remunerations. 

(2)  Toutefois,  les  frais  d’obtention  et  celles  des  depenses  speciales  qui  sont  couvertes  par  le 
forfait  vise  a I’article  113  ne  sont  deductibles  que  dans  la  mesure  ou  ils  depassent  les 
minima  forfaitaires  annuels  deductibles  a titre  de  frais  d’obtention  et  de  depenses 
speciales  et  prevus  aux  articles  107,  premier  alinea,  numero  1,  et  113.  En  ce  qui 
concerne  la  deduction  forfaitaire  pour  frais  de  deplacement  visee  a I’article  105b/'s,  est 
deductible  la  partie  depassant  4 unites  d’eloignement  et  ne  depassant  pas  30  unites 
d’eloignement. 

(3)  Les  charges  extraordinaires  et  I’excedent  de  frais  d’obtention  et  de  depenses  speciales 
vise  a I’alinea  qui  precede  ne  sont  deductibles  que  sur  demande  et  apres  approbation 
de  (’administration  des  contributions.  Un  reglement  grand-ducal  reglera  la  supputation 
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des  deductions  annuelles,  leur  repartition  par  periodes  de  paye  et  les  formes  de 
(’approbation  administrative. . ...  -:.y.  : .....  . 

(4)  Toutefois.  uh  reglement  grand-ducal  pcurra,  sur  avis  obligatoire  du  Conseil  d’Etat, 
enumerer  certains  frais  d’obtention,  depenses  specifies  et  charges  mais,  suivant  le  cas, 
lors  de  la  regularisation  par  voie  de  decompte  annuel  au  sens  de  (’article'  145  ou  iors  de 
rimposjtion  par  voie  d’assiette  suivant  I’article  153,  Le  reglement  grand-ducal  ne  pourra 
prevoir  ces  modalites  que  dans  les  hypotheses  suivantes  : ; . , . 

1)  si  le  principe  de  I’existence  des  frais  d’obtention;  des  depenSes' speciales  ou  des 
chargesextraordinaires  n’est  pas  acquis  des  le  debut  de  I’annee  d’impbsition  ou  des 
I’epoque'au  cours  de  I’annee  d’imposition  ou  le  contribuable  demande  la  prise  en 
consideration, 

, 2)  .si.  la  prise  en- consideration,  de  frais-  d’obtention,,  de  depenses  speciales  ou  de 
. . • ■,  charges  extraord.inaires_dans  Je  cadre  de  la  retenue  d’impot  sur  les  traitements.et 

. . . •*  salaires  ne  peut  etre  realisee  qu’au  prix  de  difficultes  d’application  disproportionnees 
par  rapport  a I’interet  des. contribuables.  .-.v-  >,  ... . 

(4a)  Les  abatements  vises  aux  articles  129b  et  -129d  oeuvent  etre  deduitS:  dans  les 


conditions  des  alineas  1er.  3 et  4.  , . 


(5)  .Les;  modalites  d’arrondissement  du  saiaire  impdsabie  determine  par’  application  des 
alineas  qui  precedent  seront  fixdes,-  selon  les  exigences  de  I’execution  pratique,  par 
reglement  grand-ducal.  ' 4 


Art.  152  bis 

Paragraphe  1 

Sur  demande  les  contribuables  obtiennent  les  bonifications  d’impot  sur  le  revenu  ci-apres 
specifies  en  raison  des  investissements  vises  aux  paragraphes  2 et  7 suivants  qu’ils  font 
dans  leurs  entreprises  au  sens  de  l’article_  1 4.  Les  investissements  doivent  etre  effectues 
dans  un  etablissement  situe  au  Grand-Duche  et  destine  a y rester  de  fagon  permanente  ; its 
doivent  en  outre  etre  mis  en  oeuvre  physiquement  sur  ie  territoire  luxembourgeois  ou  sur  le 
territoire  d’un  autre  Etat  oartie  a I’Accord  sur  I’Esoace  economiaue  eurooeen  (EEE). 


Paragraphe  2 

II  est  accorde  une  bonification  d’impot  sur  le  revenu  de  4 2-pour-cent  treize  pour  cent  de 
rinvestissement  complementaire  en  biens  amorfissables  corporals  autres  que  les  batiments, 
le  cheptel  agricole  et  les  gisements  mineraux  et  fossiles  effectue  au  cours  de  I’exercice 
d’exploitation. 

Paragraphe  3 

(1)  L’investissement  complementaire  d’un  exercice  est  egal  a la  valeur  attribuee  lors  de  la 
cloture  de  cet  exercice  a la  categorie  de  biens  vises  au  paragraphe  qui  precede,  diminuee  de 
la  valeur  de  reference  attribuee  a la  meme  categorie  de  biens.  L’investissement 
complementaire  ainsi  determine  est  a augmenter  de  I’amortissement  pratique  sur  les  biens 
vises  au  paragraphe  2 et  acquis  ou  constitues  au  cours  de  I’exercice  pour  autant  qu’ils  ne 
sont  pas  exclus  par  le  paragraphe  4 ci-dessous.. 

(2)  La  valeur  de  reference  qui  sera  au  minimum  de  1.850  euros,  est  determinee  par  la 
moyenne  arithmetique  des  valeurs  que  ces  biens  ont  respectivement  atteintes  a la  cloture 
des  cinq  exercices  precedents.  Le  montant  de  rinvestissement  complementaire  est  limite  a 
la  valeur  de  rinvestissement  realise  au  cours  de  cet  exercice  en  biens  amortissables 
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corporels  autres  que  les  batiments,  !e  cheptel  agricole  et  les  gisements  mineraux  et  fossiles, 
et  autres  que  ceux  vises  au  paragraphe  4. 

Paragraphe  4 

Pour  etablir  la  valeur  attribuee  aux  biens  vises  au  paragraphe  2 lors  de  la  cloture  de 
I’exercice  au  cours  duquel  I’investissement  complementaire  a ete  effectue,  les  biens 
suivants,  acquis  pendant  cet  exercice,  ne  sont  pas  a prendre  en  consideration  : 

1.  les  biens  amortissables  au  cours  d’une  periode  inferieure  a 3 annees  ; 

2.  les  biens  acquis  par  transmission  en  bloc  et  a titre  onereux  d’une  entreprise,  d’une 
partie  autonome  d’entreprise  ou  d’une  fraction  d’entreprise  ; 

3.  les  biens  usages  acquis  autrement  que  par  I’une  des  operations  visees  sub  2 ci-dessus 

4.  les  biens  isoles  acquis  a titre  gratuit ; 

5.  les  vehicules  automoteurs,  sauf : 

a)  ceux  affectes  exclusivement  a un  commerce  de  transport  de  personnes  ou  faisant 
partie  de  I’actif  net  investi  d’une  entreprise  de  location  de  voitures  ; 

b)  ceux  affectes  exclusivement  au  transport  de  biens  ou  de  marchandises  ; 

c)  ceux  affectes  exclusivement  au  sein  d’une  entreprise  au  transport  des  salaries  vers  ou 
en  provenance  de  leur  lieu  de  travail,  pour  autant  que  ces  vehicules  soient  admis  a la 
circulation  avec  une  capacite  de  9 occupants  au  moins  (y  compris  le  chauffeur) ■ 

d)  ceux  specialement  amenages  de  fagon  a servir  exclusivement  a un  service  de 
depannage  ; 

e)  les  machines  automotrices. 

V - ...  . 

Paragraphe  5 

La  valeur  attribuee’ aux  biens  vises  au  paragraphe  2 lors  des  clotures  des  cinq  exercices 
precedents,  est  a reduire  le  cas  echeant  en  raison  de  la  cession  en  bloc  d’une  partie 
autonome  ou  d’une  fraction  de  I’entreprise  survenue  apres  ces  clotures,  la  reduction  est  de 
la  fraction  correspondant  au  rapport  entre  la  valeur  attribuee  immediatement  avant  la  cession 
aux  biens  vises  au  paragraphe  2 qui  ont  ete  cedes  et  la  valeur  attribuee  a la  meme  date  a 
I’ensemble  des  biens  de  la  meme  categorie.  ' ‘ 

Paragraphe  6 

En  ce  qui  concerne  les  entreprises  qui  ont  ete  acquises  par  une  transmission  a titre  gratuit 
ou  par  une  transmission  y assimilee  quant  a la  realisation  des  reserves  non  decouvertes  de 
I’entreprise,  I’acquereur  est  considere  comme  ayant  ete  proprietaire  de  I’entreprise  pendant 
les  cinq  exercices  precedents.'  v : , ...  • . 

“ Toutefois,  i’investissement  complementaire  effectue  par  le  cedant  ne  peut  pas  etre  pris  en 
consideration. dans  le  chef  de  J’acquereur.  Les  dispositions  qui  precedent  sont  applicables  en 
cas  d’acquisition  de  parties  autonomes  ou  de  fractions  d’entreprises  par  une  transmission 
pareille. 

. . Paragraphe  7 ■ •,  , . 

(1)  Independamment  de  la  bonification  prevue  au  paragraphe  2,  il  est  accorde  une 
bonification  d’impot  sur  le  revenu  en’  raison  des  investissements  ci-apres  effectues  au  cours 
de  I’exercice  d’exploitation 
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1.  les  investissements  en  biens  amortissables  corporels  autres  que  les  batiments,  le 
cheptel  vif  agricole  et  les  gisements  mineraux  et  fossiles  ; 

2.  les  investissements  en  installations  sanitaires  et  de  chauffage  central  incorporees  aux 
batiments  hoteliers.  N’est  toutefois  prise  en  consideration  que  la  partie  des  installations  se 
rapportant  a des  locaux  servant  normalement  de  chambres  d’hotel  et  aux  locaux  connexes. 
Un  reglement  grand-ducal  pourra  : 

a)  specifier  les  locaux  connexes, 

b)  prevoir  un  minimum  d’installations  sanitaires  pour  les  chambres  d’hotel, 

c)  prevoir  un  systeme  forfaitaire  sommaire  pour  determiner  la  partie  des  installations  se 
rapportant  aux  chambres  d’hotel  et  aux  locaux  connexes  ; 

3.  les  investissements  en  batiment  vises  a I’article  1er  de  I’arrete  grand-ducal  du  30  juillet 
1960  portant  definition  des  investissements  a caractere  social  beneficiant  de  I’aide  fiscale 
aux  investissements  nouveaux ; 

4.  les  investissements  en  immobilisations  agreees  pour  etre  admises  a I’amortissement 
special  vise  a I’article  32 bis. 

(2)  Sont  cependant  exclus  : 

1.  les  biens  amortissables”  au  cours'd’une' periode  ihferieure  a 3 annees  ’;  

2.  les  biens  acquis  par  transmission  en  bloc  d’une  entreprise,  d’une  partie  autonome 
d’entreprise  ou  d’une  fraction  d’entreprise  ; 

3.  les  biens  usages  acquis  autrement  que  par  I’une  des  operations  visees  sub  2 ci-dessus 

} • • 

4.  les  vehicules  automoteurs,  sauf : 

a)  ceux  affectes  exclusivement  a un  commerce  de  transport  de  personnes  ou  faisant 
partie  de  I’actif  net  investi  d’une  entreprise  de  location  de  voitures  ; 

b)  ceux  affectes  exclusivement  au  transport  de  biens  ou  de  marchandises  ; 

c)  ceux  affectes  exclusivement  au  sein  d’une  entreprise  au  transport  des  salaries  vers  ou 
en  provenance  de  leur  lieu  de  travail,  pour.autant  que  ces  vehicules  sont  admis  a la 
circulation  avec  une  capacite  de  9 occupants  au  moins  (y  compris  le  chauffeur) ; 

d)  ceux  specialement  amenages  de  fagon  a servir  exclusivement  a un  service  de 
depannage  ; 

e)  les  machines  automotrices. 

(3)  La  bonification  est  calculee  sur  le  prix  d’acquisition  ou  de  revient  des  investissements 
effectues  au  cours  d’un  exercice.  Elle  est  de  sept  pour  cent  huit  pour  cent  pour  la  premiere 
tranche  d’investissement  ne  depassant  pas  150.000  euros  et  de  deux  pour  cent  pour  la 
tranche  d’investissement  depassant  150.000  euros.  En  cas  d’investissement  en 
immobilisations  visees  au  numero  4 du  premier  alinea,  les  bonifications  de  sept  pour  cent 
huit  pour  cent  et  de  deux  pour  cent  sont  portees  respectivement  a huit  pour  cent  neuf  pour 
cent  et  quatre  pour  cent. 


Paragraphe  7a 

(1)  Par  derogation  aux  dispositions-du~  paragraphe  4,  numeros>2  et  3 et  a celles  du 
paragraphe  7,  alinea  2,  numeros  2 et  3,  les  biens  y vises  ne  sont  pas  a eliminer  de  la  base 
de  calcul  des  bonifications  d’impot  respectives  lorsqu’ils  sont  investis  dans  le  cadre  d’un 
premier  etablissement.  Sont  vises  les  biens  investis  durant  les  3 premieres  annees  a partir 
du  premier  etablissement. 
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(2)  Si  durant  la  periode  de  3 ans  visee  a I’alinea  ler,  le  prix  d’acquisition  de  I’ensemble 
des  biens  vises  par  le  present  paragraphe  depasse  le  montant  de  250.000  euros,  les  bases 
de  calcul  des  bonifications  respectives  sont  a diminuer  du  montant  depassant  le  seuil  de 
250.000  euros. 

(3)  Ne  sont  pas  a considerer  comme  biens  investis  dans  le  cadre  d’un  premier 
etablissement : 

- I’acquisition  en  bloc  d’une  entreprise,  d’une  partie  autonome  d’entreprise  ou  d’une 
fraction  d’entreprise  contre  attribution  au  cedant  d’une  participation  directe  ou  indirecte  dans 
I’entreprise  nouvellement  creee  ; 

- I’acquisition  en  bloc  d’une  entreprise,  d’une  partie  autonome  d’entreprise  ou  d’une 

fraction  d’entreprise,  lorsque  le  cedant  detient  une  participation  directe  ou  indirecte  dans 
I’entreprise  nouvellement  creee-;  — , ■ ..... : — . 

- les  biens  usages  qui  ont  anterieurement  fait  I’objet  d’un  contrat  de  credit-bail  (leasing) 
dans  des  conditions  ouvrant  droit  aux  bonifications  d’impot  dans  le  chef  du  bailleur-donneur 
de  leasing.. 


Paragraphe  8 

(1)  La  bonification  resultant  de  I’addition  des  bonifications  prevues  aux  paragraphes  2 et  7 
est  deduite  de  I’impot  du  pour  I’annee  d’imposition  au  cours  de  laquelle  est  cloture  I’exercice 
pendant'  lequel  I’investissement  est  effectue.  La.  bonification  n’est  pas  deductible  de Tirnpot 
liquide  par  voie  de  retenue  non  remboursable.  A defaut  d’impot  suffisant  la  bonification  en 
souffrance  peut  etre  deduite  de  I’impot  des  dix  annees  d’imposition  subsequentes.-  ■ 

(2)  En  ce  qui  concerne  un  ensemble  d’investissements  s’etendant  sur  plusieurs  annees, 
un  reglement  grand-ducal  peut  proroger,  sous  les  conditions  a prevoir,  le  delai  de  report, 
sans  que  la  prorogation  puisse  etre  d’un  nombre  d’annees  superieur  a la  duree  de  realisation 
des  investissements  en  cause. 

• Paragraphe  9 s.  ' " •• 

. Dans  le  cas  d’un  investissement  par  credit-bail  de  materiel  (<<  leasing  »),  un  reglement 
grand-ducal  sur  avis  du  Conseil  d’Etat  fixe  les  modalites  habilitant  le  preneur-investisseur  a 
beneficier  directement,  a ■ I’excjusion  du  bailieur-donneur  de  leasing,  des  bonifications 
d’fmpots  prevues.  Nonobstant  la  disposition  qui  precede,  le  bailleur-donneur  de.  leasing 
n’aura  droit  aux  bonifications  d’impots  qu’a  condition  que  le  bien  faisant  I’objet  du  contrat  soit 
utilise  par  le  preneur  de  leasing  dans  une  entreprise  situee  au  Grand-Duche  et  visee  a 
I’article  14.  - ■■  ■ •-  . ■ r •- 

Toutefois,  il  n’aura  pas  droit  auxdites  bonifications  lorsque  le  preneur  de  leasing  n’est  pas 
imposable  au  Grand-Duche  du  chef  de  I’entreprise  visee. 

De  meme,  il  n’aura  pas  droit  aux  bonifications  d’impots  du  chef  de  navires  utilises  en  trafic 
international. 

Paragraphe  10 

Un  'regiement  grand-ducal  determinera  les  modalites  d’appiication  des  dispqsitions  qui 
precedent.  Ce  reglement  fixera  notamment  les  delai  et  forme  de  la  demande  a faire  en  vertu 
du  paragraphe  1er  et  pourra  regler  le  report  vise  au  paragraphe  8. 

Art.  1 52  fer 

(1)  A tout  contribuable  realisant  un  benefice  commercial  au  sens  de  I’article  14,  un  benefice 
agricole  ou  forestier  au  sens  de  I’article  61  ou  un  benefice  provenant  de  I’exercice  d’une 
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(6)  A-toutcontribuablerealisant  un. benefice  commerciaLau-sens  de  l’articleJ4,  un  benefice 
aqricole  ou  forestier  au  sens  de  [’article  61  ou  un  benefice  provenant  de  I’exercice  d’une 
profession  liberate  au  sens  de  I’article  91,  dont  le  droit  d’imposition  revient  au 
Luxembourg,  il  est  octroye  un  credit  d’impot  pour  independants  (Cll). 

Le  credit  d’impot  n’entre  qu’une  seule  fois  en  liqne  de  compte  pour  I’ensemble  des 
revenus  professionnels  independants  realises  par  le  contribuable  au  cours  d’une  annee 
d’imposition.  II  ne  peut  pas  etre  cumule  ni  avec  le  credit  d’impot  pour  salaries,  ni  avec  le 
credit  d’impot  pour  pensionnes.  — 

Le  contribuable  doit  etre  affilie  personnellement  pour  ce  benefice  en  tant  qu’assure 
obliqatoire  a un  regime  de  securite  sociaie  luxembourqeois  ou  etranqer  vise  par  un 
instrument  bi-  ou  multilateral  de  securite  sociale.  En  cas  de  I’octroi  de  deux  credits 
d’impots  pour  independants  (contribuable  et  conjoint  dans  le  cadre  d’une  imposition 
collective),  il  faut  que  le  conjoint  soit  affilie  en  tant  que  conjoint-aidant  a un  regime  de 
securite  sociale  luxembourqeois  ou  etranqer  vise  par  un  instrument  bi-  ou  multilateral  de 
securite  sociale. 

(7)  Le  credit  d’impot  pour  independants  est  fixe  comme  suit : 

pour  un  benefice  net,  v compris  le  benefice  exonere  suivant  I’article  134,  se  situant  entre 


- 936  euros  et  1 1.265  euros,  le  Cll  s’eleve  a f300  + (benefice  net  - 936)  x 0,0291  euros 
par  an, 

- 1 1 .266  euros  et  40.000  euros,  le  Cll  s’eleve  a 600  euros  par  an, 

- 40.001  euros  et  79.999  euros,  le  Cll  s’eleve  a [600  - (benefice  net  - 40.000)  x 0,0151 
euros  par  an. 

Le  montant  mensuel  est  obtenu  en  divisant  le  montant  annuel  par  12.  Les  montants 
annuel  ou  mensuel  sont  arrondis  au  cent  (0,01  euro)  superieur.  Le  credit  d’impot  pour 
independants  est  limite  a la  periode  ou  le  contribuable  exerce  une  activite 
professionnelle  independante  au  sens  et  dans  les  conditions  de  I’alinea  1er.  Pour  des 
benefices  nets  n’atteiqnant  pas  au  moins  un  montant  de  936  euros  par  an,  le  credit 
d’impdt  pour  independants  est  fixe  a 300  euros  par  an.  A partir  d’un  revenu  de  80.000 
euros  par  an,  le  credit  d’impot  pour  independants  n’est  pas  accorde. 

(8)  Le  credit  d’impot  pour  independants  est  imputable  et  restituable  au  contribuable 
exclusivement  dans  le  cadre  de  I’imposition  par  voie  d’assiette.  En  presence  d’une  mise 


a la  disposition  simuitanee  de  salaires  pour  lesguels  le  contribuable  a droit  au  CIS,  de 
pensions  ou  rentes  pour  lesquelles  le  cdntribuable  a droit  au  CIP,  le  CM  est  regularise 
dans  le  cadre  de  cette  imposition. 

(9)  Le  credit  d’impdt  pour  indeperida'nts  est  deduit  de  ia  cote  d’impdt  db  au  titre  de  I’annee 
d’irnposition.  A defaut  d’impdt  suffisant,  le  credit  d’impdt  pour  independants  est  verse  au 

■ contribuable  par  [’Administration  des  contributions  directes  dans  le  cadre  de  [’imposition. 

(10)  Un  reqlemerit  grand-ducal  peut  preciser  les  modaiites  d’application  du  present  article. 

Art.  154fer 

(1)  Les  contribuables  non  maries,  vises  a I’article  119,  numero  2,  lettre  b),  obtiennent  sur 
demande.  uri  credit,  d’impdt,  qualifie  de  credit;  d’impot  monoparental-,  -a.  condition  qu’ils 
subviennert-pr-incipalem-ent-seuL-a  I’entretien,  tedw;atien-eu-1a--formation-professionnelle  de 
l-’aafant-deRnaat-4reit-a-la-fflodefat4efv-eLimpet.  Le  credit  d’impot  monoparental  n’est  pas 
accorde  lorsque  les  deux  parents  de  I’enfant  partaqent,  avec  leur  enfant,  une  habitation 
commune.  . 

“ (2)  Le-  credit  d’impdt-  monopa-^enta-  s’eleve  a 750  euros.  Lorsque  t’assujettissemant-  a 
limpot  n^i  pas-existe-durant-toute-Lanneer-le-credit  d'impdt-se  reduit  a 62,5  euros  par  mois 
entier ^ 4assujettissement7  Le  credit  d’impot  monoparentai  s’eleve  a 1.500  euros  lorsque  le 
revenu  imposable  ajuste  du  contribuable  est  inferieur  a 35.000  euros  et  a 750  euros  lorsque 
le  revenu  imposable  ajUste  - est- superieur  a ■ 105(000- euros.  Pour  les  revenus  imposables 
ajustes-  compris  ontre  35.000  euros  et  105.000  euros,  le  montant  du  credit  ’d’impot 
mo'^ ^ cbTrespohd-  a~  la^differenc~e  entrey  'd’une^  euros  etV'd’aufre^ part;  le 

produit  de  la  multiplication  du  revenu  imposable  aiuste  avec  le  quotient  dont  le  numerateur 
s’eleve  a 750  euros  et  le  denominateur  a 70.000  euro's:  Lorsque  I’assuiettissement  a I’impot 
n’a  pas  existe  durant  toute  I’annee,  le  montant  maximum  du  credit  d’impot  est  a prendre  en 
consideration  d en  ''•'proportion-  des  mois-  entiers1>d’assuiettissement.  Le credit  d’impot 
f^jnp^rdfifal.-'est’  resftfuabTe.'-'  au~  contribuable  dans  la;  mesure  ou  il  depasse  la  creance 
d’imppt.  ,v  '•  • -]±  ..^1  ___  _ V yc  . • 

V->?(3)  Le  credit  d’impof  morioparerital  est  a diminuer  dd  50%  du  montant  des  allocations  de 
toute  nature  dont  beneficie  I’enfant,-  dans  la  mesure  ou  elles  depassent  respectivement  le 
montant  annuel  de  44)20  2.208  euros  ou  le  montant  mensuel  de  400  184  euros!-  Pour 
(’application  de  la  phrase  qui  precede,  les  rentes-orphelins  et  les  prestations  famjliales 
n’entreht  pas'enjigne !dVcompte.  En  cas  de  plurality  d’enfants  et  d’allocations,  le  montant  le 
plus  faible  des  allocations  par  enfant  sera  pris  en.  consideration  pour  determiner  le  cas 
echeant  la  reduction  du  credit  d’impdt.  ...  V;. *.•/„.  , 

' :'.'d  (4)  Le  credit  d’impdt  mdhoparental  est  bonifie  par  I’intermediaire  de  I’employeur  ou  de  la 
baisse  de  pension  aux  salaries  et  retraites  touchant  des  revenus  au  sens  des  articles  95  et 
96,  si  ceS  revenus  sont  passibles  de  la  reteriue  a la  source  au  titre  de  I’impot  sur  le  revenu 
sur  la  base  d’une  fiche  de  retenue  d’impdt.  - • - - 

- si  je  credit- d’impdt  monoparental  n’a  pas  ete;  bonifie  ou  n’a  ete  bonifie  que 
paftiellement  - au  cours  de-J’annee  d’impositidn-au  contribuable  d’aprds  les  dispositions  de 
i’aliriea  4',:  le  cdntribuabie  peut  I’obtenir  apres  la  fin  de  I’annee  d’imposition.  Le  saiarie  ou 
retraite  qui  n’est  pas  sournis  a I’imposition  par  voie  d!assiette  d’apres  les  disppsitions  de 
Particle  153,  alineas  12r  a 3,  obtient  I'imputation  du  credit  d'impot  monoparental  lors  d’une 
demande  de  la  regularisation  de  ses  retenues  dans  le  cadre  du  decorripte  annuel  prevu  a 
I’article  145,  alinea  2,  lettre  e).  Les  contribuables  non  vises  par  la  phrase  qui  precede,  sont 
imposabies  par  voie  d’assiette  a leur  demande.  Dans  ce  cas,  le  credit  d’impdt  mpnoparental 
est  impute,  d’apres  les  dispositions  des  articles  154,  alinea  1er;  numero  2 et  154d/'s,  numero 
1. 
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Art.  154  guater 


(6)  A tout  contribuable  realisant  un  revenu  d’une  occupation’ salariee  au  sens  des  articles  95 
ou  95a,  dont  le  droit  d'imposition  revient  au  Luxembourg,  il  est  octrove  un  credit  d’impot 
pour  salaries  (CIS).  Le  credit  d’impdt  n’entre  qii’une  seule  fois  en  liqne  de  compte  pour 
I’e'nsemble  des  salaires  ailoues  au  salade.  II  ne  peut  etre  cumule  ni  avec.le  credit 
d’impot  pour  independants.  ni  avec.  !e  credit  d’impot  pour  pensionnes.  Le  contribuable 
doit  etre  affilie  personnellement  pour  ce  salaire  en  tant  qu’assure  obliqatoire  a un  regime 
de  securite  sociale  luxembourqeois  du  etraiiqer  vise  par  uri  instrument  bi-  ou  multilateral 
de  securite  sociale. 

(7)  Le  credit  d’impot  pour  salaries  est  fixe  comme  suit : 

pour  un  salaire  brut,  v compris  le  salaire  exonere  suivant  [’article  134,  se  situant 

de  936  euros  a 11.265  euros,  le  CIS  s’eleve  a [300  + (salaire  brut  - 936)  x 0,0291 
euros  par  an, 

de  1 i .266  euros  a 40.000  euros,  ie  CIS  s’eleve  a 600  euros  par  an, 

de  40.001  euros  a 79.999  euros,  le  CIS  s’eleve  a r600  - (salaire  brut  - 40.000)  x 
0,0151  euros  par  an. 

. Le.  montant  rriensueb  est , obtenu  en  divisant  le  montant  annuebpar  12;  le  montant 
joUmalier  est 'obtenu  en  divisant  le  montant  annuel 'par  300.  Les  moritants  annuel, 
mensuel  du  journalier  sont  artondis  au  cent  (0,01  euro)  superieur.  Le  credit  d’impdt  pour 
Salaries  est  limite  a la  periode  ou  le  contribuable  beneficie  d’un  revenu  au  sens  et  dans 
les  conditions  de  I’alinea  1er.  Le  credit  d’impot  est  verse  par  I’employeur  au  cours  de 
I’annee  d’imposition  a laquelle  U se  rapporte,  suivant  des  modalites  a determiner  par  le 
reglement  grand-ducal  vise  a I’alinea  5. 

Pour  des  rovonus  n’atteiqnant  pas  au  moins  un  montant  de  respectivement  936  euros 
par  an.  78  euros  par  mois  ou  3,12  euros  par,  jour,  le  credit  d’impot  pour  salaries  n’est 
pas  accorde.  A partir  d’un  salaire  brut  de  80.000'euros  par  an,  6.667  euros  par  mois  ou 
267  euros  par  jour,  le  credit  d’impot  pour  salaries  n’est  pas  accorde.  Le  credit  d’impot 
pour  salaries  est  imputable  et  restituable  au  salarie  dans  le  cadre  de  la  retenue  d’impot 
sur  traiterrients  et  salaires  dument  operee  par  I’employeur  sur  la  base  d’une  fiche  de 
retenue  d’impot. 

En  presence  d’un  revenu  d’une  occupation  salariee  au  sens  des  articles  95  ou  95a,  dont 
le  droit  d’impdsition  revient  au  Luxembourg,  non  passible' de  la  retenue  a la  source  au 
titre  de Timpot  sur  le  revenu  sur  la  base  d’urie  fiche  de  retenue 'd’impot,  ou  d’une  imise  a 
la  disposition  simultanee  d’autres  salaires  pour  lesquels  le  contribuable  a droit  au  CIS, 
de  pensions  ou  de  rentes  pour  lesquelles  le  contribuable  a droit  au  CIP  et  d’autres 
. revenus  pour  lesquels  le  contribuable  a droit  au.  CM,  le  credit  d’impot  pour  salaries  est 
regularise,  selon  le  cas,  dans  le  cadre  d’un  decompte  annuel  ou  d’une  imposition  par 
voie  d’assiette.  •.  

(8)  Par  derogation  aux  dispositions  de  I’alinea  2,  le  Centre  commun  de  la  securite  sociale 
bonifie  le  credit  d’impot  pour  salaries  aux  salaries  dont  I’ensemble  des  salaires  sont 
soumis  a I’imbosition  forfaitaire  d’abrds  les  dispositions  de  1’article  137,  alinea  5. 

(9)  L’employeur  ayant  verse  le  credit  d’impot  pour  salaries  et  ie  credit  d’impot  monoparental 
est  en  droit  de  compenser  les  credits  accordes  avec  des  retenues  d’impdt  positives,  ou, 
le  cas  echeant,  de  demander  le  remboursement  des  credits  d’impot  avances  suivant  des 
modalites' a determiner  par  le' reglement  grand-ducal  vise  a Talinea  5. 

(IQUJn  reglement  grand-ducal  peut  preciser  les  modalites  d’applicatiori  du  present  article. 

Art.  1 54guinguies 
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(5)  A tout  contribuable  realisant  un  revenu  resultant  de  pensions  ou  de  rentes  au  sens  de 
I’article  96,  alinea  1er,  numeros  1 et  2,  dont  le  droit  d’imposition  revient  au  Luxembourg,  il 
est  octroye  un  credit  d’impot  pour  pensionnes  (CIP).  Le  credit  d’impot  n ’entire  qu’une  fois 
en  liqne  de  compte  pour  [’ensemble  des  pensions  et  rentes  allouees  au  contribuable.  II 
ne  peut  etre  cumule  ni  avec  le  credit  d’impot  pour  independents,  ni  avec  le  credit  d’impot 
pour  salaries.  Le  contribuable  doit  etre  affilie  personnellement  pour  cette  pension  ou 
rente  en  tant  qu’assure  obliqatoire  a un  regime  de  securite  sociale  luxembourqeois  ou 
etranqer  vise  par  un  instrument  bi-  ou  multilateral  de  securite  sociale.  . 

(6)  Le  credit  d’impot  pour  pensionnes  est  fixe  comme  suit : 

pour  une  pension  ou  rente  brute,  v compris  la  pension  ou  la  rente  exoneree  suivant 
I’article  134,  se  situant  ~ ■ 

- de  300  a 935  euros,  le  CIP.  s’eleve  a 300  euros  par  an.  . 

- de  936  euros  a 11.265  euros,  le  CIP  s’eleve  a T300  + (pension/rente  brute  - 936)  x 

0,0291  euros  par  an,  - ° ~ ' ■ • ' 

- de  1 1 :266  euros  a 40.000  euros,  le  GIP  s’eleve  a 600  euros  par  an,  - 

- de  40,001  euros  a 791999  euros',  le  CIP  s’eleve  a r600  — (pension/rente  brute  - 
40,000)  x 0,01 51  euros  par  an. 

Le  montant  mensuel  est  obtenu  en  divisant  le  montant  annuel  par  12,  le- montant 
journalier  est  obtenu  en  divisant  le  montant  annuel  par  300.  Les  montants  annuel, 
mensuel  et  journalier  sont  arrondis  au  cent  (0,01  euro)  superieur,  Le  credit  d’impot  pour 
pensionnes  est  limite  a la  periode-ou  le  fcdhtribuable  berieficie  d’un  revenu  resliltant.de 
pensions  ou  de  rentes  au  sens  et  dans  les  conditions  de  I’alinea  1er:  II  est  verse  par  la 
cais'se  de  pension  ou  tout  autre  debiteur  de  la  pension  au  cours  de  I’annee  d’irnposition 
a laquelle  il  se  rapporte,  suivant  les  modalites  a determiner  par  le  reqlement  grand-ducal 
vise  a I’alinea  4, ; y-'  ; .;v  .. 

Pour  des  revenus  n’atteiqnant  pas  au  moins  le  montant  de  300  euros  par  an,  25  euros 
par  mois  ou  1 euro  par  jour,  le  credit  d’impot  pour  pensionnes  n’est  pas  accorde,  A partir 
d’une  pension  ou  rente  brute1  de.  80,000  euros  par  an,  6.667  euros  par  mois  ou  267 
euros- par' jour;  le  credit  ’d’impot  pOur  pensionnes  n’est  pas 'accorde,  Le  credit  d’impot 
pour  pensionnes  est  imputable  et  restituable  au  pensionne  dans  le  cadre  de  la  retenue 
d’impot  sur  traitements  et  salaires  dument  operee  par  la  caisse  de  pension  ou  tout  autre 
debiteur  de  la  pension  sur  la  base  d’urie'ficlie  de  retenu'e'd’impot.  'f 

En  presence  d’un  revenu  resultant  de  pensions  ou  de  rentes  au  sens  de  I’article  96,  dont 
le  droit  d’imposition  revient  au  Luxembourg,  non  passible  de  la  retenue  a la  source  au 
titre  de  I’impot  sur  le  revenu  sur- la  base ’d’une  fiche  de  retenue  d’impot.  ou  d’une  mise  a 
la  disposition  simultanee  d’autres  pensions  ou  rentes  pour  lesquelles  le  contribuable  a 
' droit  au-GIP/de  salaires  pour  lesquels  le  contribuable  a droit  au  CIS  et  d autres  revenus 
pour  lesquels  le  contribuable  a droit -au  CM,  le  credit  d’impot- pour  pensionnes  est 
regularise,  selon  le  cas,  dans  le  cadre  d’un' decbmpte  annuel  ou  d’une  imposition  par 
-■  if  voie  d’assiette. 

(7)  La  caisse  de  pension  ou  le  debiteur  de  la  pension"  avarit  verse  le  credit  d’impdt-  pour 
: pensionnes  et  le  credit  d’impot  monoparental  est  en  droit  de  compenser  les  credits 

accordes  avec  des  feteriues  -d’impot  positives,  ou,  le  cas  ectieant;  de  demander  le 
remboursement  des  credits  d’impot  avances  suivant  des  modalites  a determiner  par  le 
reqlement  grand-ducal  vise  a I’alinea  4.  - ‘ 

(8)  Un  reqlement  grand-ducal  peut  preciser  les  modalites  d’application  du  present  article. 
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Art.  157 


(1)  Les  contribuables  non  residents  ne  . sont  autorises  a defalquer  leurs  depenses 
d’exploitation  ou  leurs  frais  d’obtention  que  pour  autant  que  ces  depenses  ou  frais  sont 
en  rapport  economique  direct  avec  des  revenus  indigenes. 

(2)  Les  articles  109,  alinea  1er,  numeros  .1  a 3,  127  et  154fer  ne  sont  pas  applicables  a 
I’endroit  des  contribuables  non  residents.  L’article  109  alinea  1er  numero  2 est  toutefois 
applicable  aux  revenus  vises  aux  numeros  . 1.  a 5 de  I’article  1 56,  sauf  que  la  deduction, 
au  titre  des  depenses  speciales,  est  limitee  aux  cotisations  et  depenses  visees  aux 
numeros  1 a 3 de  I’article  1 1 0 et  au  minimum  fixe  par  I’article  113.  La  deduction  du 
minimum  fixe  a I’article  113  est  cependant  reservee  aux  beneficiaires  de  revenus 
professionnels  au  sens  de  I’article  157b/'s,  alinea  1er.  Les  dispositions  de  I’article  109, 
alinea  1er,  numero  4 sont  applicables  a condition  que  les  pertes  y visees.  soient  en 
relation  economique  avec  des  revenus  indigenes. 

(3)  Les  revenus  soumis  a la  retenue  d'impot  sur  les  salaires,  les  pensions  et  arrerages  de 
rente  ou  sur  les  revenus  de  capitaux  et  qui  ne  sont  pas  compris  au  benefice  indigene 
d’une  entreprise  commerciale,  d’une  exploitation  agricole  ou  forestiere  ou  d’une 
profession  liberate,  ne  sont  pas  soumis  a I’imposition  par  voie  d’assiette  et  la  retenue, 
regularisee  le  cas  echeant  suivant  I’article  145,  vaut,  sous  reserve  des  dispositions 
preyues.aTalinea.4-,  imposition.definitive  de.ces  revenus  dans  le  chef  des  contribuables 
non  residents. 

(4)  Les  contribuables  non  residents  occupes  comme  salaries  au  Grand-Duche  pendant  neuf 
mpis  de  I’annee  d’imposition  au  moins  et  y exergant  leurs  activites  d’une  fagon  continue 
pendant  cette  periode,  ainsi.que  les  contribuables  non  residents  vises  a Talinea  3 de 
I’article  157b/s  et  dont  au  moins  Tun  des  epoux  touche  des  revenus  d’une  occupation 
salariee  exercee  au  Grand-Duche  ou  des  revenus  resultant  de  pensions  ou.  de  rentes 
vises  au  numero  5 de  I’article  156,  tombent  sous  I’application  de  I’article  153,  alinea  1er, 
numero  1,  en  ce  qui  concerne  les  conditions  et  les  modalites  de  I’imposition  par  voie 
d’assiette. 

(5)  Les  contribuables  non  residents  qui  ne  rentrent  pas  dans  les  previsions  de  I’article 
157b/'s,  sont  ranges,  en  vue  de  I’imposition  de  leurs  revenus  non  soumis  a la  retenue  a 
la  source,  dans  la  classe  1 sans  que  le  taux  de  I’impot  puisse  etre  inferieur  a 15  pour 
cent.  Nonobstant  les  dispositions  de  (’article  131,  le  taux  appiiquie  aux  revenus 
enumeres  a I’article  132,  alineas  1er  et  2.autres  que  les  revenus  soumis  a la  retenue  a la 
source,  ne  peut  pas  etre  inferieur  a 15  pour  cent  et  le  taux  de  I’impot  correspondant  aux 
revenus  vises  au  3ealinea  de  I’article  132  ne  peut  pas  etre  inferieur  a 7,5  pour  cent. 

(5a)  Par  derogation  aux  dispositions  de  I’alinea  5,  I’impot  determine  suivant  les  dispositions 
de  I’alinea  precedent  ne  peut  etre  superieur  a Timpot  frappant,  en  application  de  la 
classe  1,  le  .meme  revenu  imposable  majore  du  montant  correspondant  a la  limite 
superieure  de  la  premiere  tranche  exoneree  du  tarif  vise  a I’article  1 18  et  ensuite  ajuste 
conformement  aux  dispositions  de  I’article  126. 

(6)  Un  fonctionnaire  superieur  de  I’administration  des  contributions  a designer  par  le 
directeur  de  cette  administration,  et  ne  pouvant  avoir  un  rang  inferieur  a celui 
d’inspecteur  de  direction,  peut  fixer  forfaitairement  I’impot  sur  le.  revenu  des 
contribuables  non  residents  lorsque  Tetablissement  de  leurs  revenus  s’avere 
particulierement  difficile. 

(7)  Pour  autant  que  les  revenus  des  contribuables  non  residents  ne  sont  pas.  soumis  a la 
retenue  d’impot,  I’administration  des  contributions  pourra  percevoir  I’impot  par  voie  de 
retenue  a la  source  toutes  les  fois  que  telle  mesure  paraTt  necessaire  pour  la  garantie  de 
sa  creance.  Le  montant  de  la  retenue,  qui  a le  caractere  d’une  avance  au  sens  de 
Particle  135,  est  fixe  par  I’administration. 
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(8)  Par  derogation  aux  dispositions  qui  precedent,  un  reglement  grand-ducal  pourra  prevoir 
I’imposition  forfaitaire  a charge  du  debiteur  des  revenus  verses  a des  non-residents  en 
rapport  avec  leurs  activites  exercees  au  Grand-Duche  a I’occasion  de  la  production  ou 
de  la' postproduction  d'ceuvres  audiovisuelles.  Le  taux  de  I’imposition  forfaitaire  ne 
pourra  pas  etre  inferieur  a 10%,  La  retenue  d’impot  forfaitaire  peut  etre  pergue,  le  cas 
echeant,  par  derogation  aux  articles  136  et  137  de  la  loi  du  4 decembre  1967 
concernant  I’impdt  sur  le  revenu  et  aux  dispositions' d’execution  des  articles  en  question. 

v Art.  157 bis 

(1)  Par  revenus  professionnels  au  sens  des  alineas  qui  suivent,  il  y a lieu  d’entendre  les 
revenus  vises  a Particle  10,  numeros  1 a 5,  a I’exclusion  : 

1.  des  revenus  designes  a I'article.lO,  numero  4,  realises  par  un  enfant  mineur. faisant 
partie  du  menage  du  contribuable  ; . 

; 2.  des  pensions  et  rentes  visees  a i’article  96,  alinea  1er,  numeros  3 et  4. 

(2)  Les -contribuables -non  -residents  maries,  -no- -vivant  -pas-  en  fait  separes, realisant  des 

revenus  professionnels  imposabtes-au  Gfand-Duche,-  sont  ranges  dans  la  classe  d’impot 
la.  Les  contribuables  non  residents,  maries,  realisant  des  revenus  professionnels 
imposables  au  Grand-Duche,'  sont  ranges  dans  la  classe  d’impot  1. 

(3)  Par-derogation-aux  dispositions -de  I’alinea  -2-les-  contribuables  non  residents,  maries  et 
ne  vivant  pas  en  fait  separes,  sont  .imposes  dans  la  classe  d’impot  2,  s’ils  sont 
imposables-  au  Grand-Duche  du  chef  de  plus  de  50  pour  cent-  -des  - revenus 
professiohnels  de  leur  meriage.  Si  les  deux  epoux  reaiisent. des  revenus  professionnels 

..  imposables  au  Grand-Duche,  I’octroi  de  la  classe  2 entraine  leur.  imposition  -coHective. 

Par  derogation  aux  dispositions  de  I’alinea  2,  les  contribuables  non  residents,- maries. 

■ sont.  pour  autant  qu’ils  reaiisent  des  revenlis  indigenes  passibles  de  la  retenue  d’impot 
sur  les-;traitemenfs:  et'  salaires;.  soumis  a une  retenue  - d’impot  sur  les  traitements  et 
salaires  determinee  par  application  d’un  taux  correspondant  a celui  qui  serait  applicable 
- en  cas  d’imposition  des  revenus' indigenes  suivant  les  conditions  et  les  modalites  de 
I’article.  1 57te/y  a condition  que  les  deux  conjoints  demandent  conjointement  I’inscription 
de  ce  taux  sur  la  fiche  de  retenue.  , ■ « ••  .-..  ‘-  y >•..?.?  .y--' 

NonobstantTarticle-157,  alineas  3 et  4,  la  demande  d’inscription  du  taux  sur  la  fiche  de 
. retenue  applicable  au  cours  d’une  annee  d’impositidn  entraTne  obliqatoirement;  apres  la 
-fin  de‘  I’annee  d’imposition.  une  imposition  par  voie  d’assiette  suivant  les  modalites  de 
' I’arficle  157ter  Aux  fins  de  la  determination  du  taux,  les  contribuables  non  residents  sont 
tenus  de  justifier  leurs  revenus  annliels  etranoers  par  des  documents  probants. 

,(4) , Les  contribuables  non  residents  non  vises  aux  alineas  2 et  3 qui  reaiisent  un  , revenu 
professionnel  imposable  au  Grand-Duche  sont  ranges  respectivement  dans  les  classes 
d'impot  1 et  la  de  I’article  119,  numeros  1 et  2,  a I’exception  de  ceux  se  trouvant  dans 
, les  situations  deJ’article  l i 9,  numero  3,  lettres  b et  c qui  sont  ranges  dans  la  classe 
d’impot  2.  • . . 

(5)  Los - contribuables  non  residents  vises  aux  alineas  precedents  dont  les  enfants 
remplissent  les  conditions  definies  respectivement  aux  articles  122,  123,  123b/s  et 
127b/s  beneficient,  suivant  le  cas,  des  moderations  d’impot  pour  enfants  selon  les 
disposition's  de  I’article  122,  de  la  bonification  d’impot  pour  enfant  visee  a l’article  123 bis 

y-  efde  I’abattement  de  revenu  pour  charges  extraordinaires  prevu  a I’article  *\21bis. 

(6)  Nonobstant  les  dispositions  des  alineas  precedents,  le  taux  de  i’impot  applicable  aux 
revenus  indigenes  a Litres  que  ceux  vises  aux  numeros  4 et  5 de  I’article  156  he  peut  etre 

/•  inferieur  a 15  pour  cent.  Lorsque  le  taux  d’impot  global  correspondant  au  revenu 
' imposable  ajuste  est  inferieur  a 15  pour  cent,  il  y a lieu  de  calculer  un  supplement 
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d’impot  sur  ces  autres  revenus  en  y appliquant  le  taux  correspondant  a la  difference 
entre  15  pour  cent  et  le  predit  taux  global. 

(6a)  Par  derogation  aux  dispositions  de  I’alinea  6,  I’impot  determine  suivant  les  dispositions 
de  I’alinea  precedent  ne  peut  etre  superieur  a I’impot  frappant,  en  application  des 
dispositions  des  alineas  1 a 5 du  present  article,  le  meme  revenu  imposable  majore  du 
montant  correspondant  a la  limite  superieure  de  la  premiere  tranche  exoneree  du  tarif 
vise  a Particle  1 18  et  ensuite  ajuste  co'nformement  aux  dispositions  de  (’article  126. 

Lorsque  le  taux  d’impot  global  determine  suivant  les  dispositions  de  la  phrase  qui 
precede  est  inferieur  a 15  pour  cent,  il  y a lieu  de  calculer  un  supplement  d’impot  sur  les 
revenus  indigenes  autres  que  ceux  vises  aux  numeros  4 et  5 de  Particle  156  en  y 
appliquant  le  taux  correspondant  a la  difference  entre  ce  taux  d’impot  global  et  celui 
correspondant  au  revenu  imposable  ajuste  sans  majoration. 

(7)  Si  dans  le  chef  d’un  contribuable  non  resident  les  revenus  professionnels  indigenes  font 
I’objet  d’une  imposition  par  voie  d’assiette,  celle-ci  comprend  I’ensemble  de  ses  revenus 
au  sens  de  Particle  1 56.  Les  dispositions  de  I’article  157,  alineas  3 et  4 ne  sont 
cependant  pas  affectees  par  les  dispositions  du  present  alinea. 

(8)  Aux  fins  de  (’application  de  I’alinea  3 il  est  tenu  compte  des  revenus  professionnels  se 
rapportant  a la  periode,  ou  aux  periodes  de  I’annee  d’imposition  ou  le  contribuable  non 

T6sidSrR,ar§IliF61ieft¥S^sW^i5™^'if^^bl^iO  G ra  n d-  D uWeTTO  

Art.  1 57  fer 

(1)  Par  -derogation-aux  dispositions  correspondantes  des  - articles-  1-57  et  157b/s,  les 
contribuables-fion-fesidents  imposables  au  Grand-Duche  du  chef  d'au-moins-9Q-pour 
cent  du  total  de  leurs  revenus  tant  indigenes  qu’etrangers  -sdnt,  -sur  demande,  imposes 
au  Grand-Duche,  en.  ce  qui  concerne  ieurs  revenus  y imposables,'  au  taux  d’impot  qui 
leur  serait  applicable  s’ils  etaient  des  residents  du  Grand-Duche  et  y etaient  imposables 
en  raison  de  leurs  revenus  tant  indigenes  qu’etrangers.  Pour  I’application  de  la 
disposition  qui  precede,  les  cbntribuables  maries  ne  vivant -pas  en.  fait  separes  sont 
imposables  collectivement  au- litre  des  revenus  indigenes.  Dans  ce  contexte,  les  revenus 
etrangers  des  deux  epoux  sont  pris  en  compte  en  vue  de  la  fixation  du  taux  d'impot 
applicable.  Par  derogation  aux  dispositions  correspondantes  des  articles  157  et  157 bis, 
les  contribuables  non  residents  imposables  au  Grand-Duche  du  chef  d'au  moins  90  pour 
cent  du  total  de  leurs  revenus  tant  indigenes  qu’etfanqefs  sont.  soit  sur  demande.  soit 
en  vertu  des  dispositions  de  Tarticle157b/s,  alinea  3,  imposes  au  Grand-Duche;  en  ce 
qui  concerne  leurs'  revenus  v imposables,  au  taux  d’impbt  qui  leur  serait  applicable  s’ils 
etaient  des  residents  du  Grand-Duche  et  v etaient  imposables  en  ' raison  de  leurs 
revenus  tant  indigenes  qu’etranqers.  Pour  I’application  de  la  disposition  qui  precede,  les 
contribuables  maries  sont  imposables  collectivement  au  titre  des  revenus  indigenes,  a 
moins  qu’ils  ne  demandent  coniOintement  a etre  imposes  individuellement.  Dans  ce 
contexte,  les  revenus  etrangers  des  deux  epoux  sont  pris  en  compte  en  vue  de  la 
fixation  du  taux  d’impdt  applicable. 

(2)  Aux  fin-s du  calcul  du  seuil  prevu  a I’alinea  1-,  entrent  en-ligne-de -compte  les  revenus 

professionnels  definis  a Particle  157 bis,  alinea  'leT,  realises  au  cours  de  I’annee  civile^En 
ce  qui-concerne  les  contribuables  non  residents  mariesrne  vivant  pas  en  fait-separes, 
I’alinea  1CT  du  present' article  peut,-sue-demande,  s’appliquer  'lorsque' I’un  des  epoux 
satisfait  a la  condition  du  seuil  d’au  moins  9C  pour  cent  du  total- de  ses  revenus  tant 
indigenes  qu’etrangers.  Aux  fins  du  calcul  du  seuil  prevu  a lalinea  1er,  entre  en  liqne  de 
conipte  I’ensemble  des  revenus  tant  indigenes  qu’etranqers  realises  au  cours  de  I’annee 
civile.  En  ce  qui  concerne  les  contribuables  non  residents  maries;  I’aliriea  1erdu  present 
article  peut,  sur  demande,  s’appliquer  lorsque  I’un  des  epoux  satisfait  a la  condition  du 
seuil  d’au  moins  90  pour  cent  du  total  de  ses  revenus  tant  indigenes  qu’etranqers. 
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(3)  La  demande  visee  a I’alinea  1erentraTne  une  imposition  par  voie  d’assiette. 

(4)  Aux  fins  de  Papplication  du  present  article,  ies  contribuables  non  residents  sont  tenus  de 
justifier  leurs  re venus  annuels  etrangers  par  des  documents  probants. 

(5)  Les  partenaires  non  residents,  dont  Ies  revenus  indigenes  sont  imposes  conformement 
aux  dispositions  de  I’alinea  1er,  premiere  phrase,  dont  le  partenariat  a existe  du  debut  a 
la  fin  de  I’annee  d’imposition  et  qui  ont  partage  pendant  cette  periode  un  domicile  ou  une 
residence  commun  sont,  sur  demande  conjointe,  imposes  collectivement.  Les 
dispositions  du  present  article  applicables  en  cas  d’imposition  collective  des  epoux  sont 
egalement  applicables  dans  les  rhemes  conditions  en  cas  d’imposition  collective  des 
partenaires. 

Art.  167 

(1)  En  plus  des  depenses  deductibles,  prevues  par  la  loi  concernant  I’impot  sur  le  revenu 
des  personnes  physiques,  les  depenses  suivantes  peuvent  §tre  deduites  : 

. 1.  les  sommes  correspondant  a la  dotation  des  provisions  techniques  operees  par  les 
entreprises  d’assurances,  les  entreprises  de  reassurances,  les  associations 
d’epargne-pension  et  les  fonds  de  pension  vises  par  la  loi  modifiee  du  6 decembre 
1991  sur  le  secteur  des  assurances,  pour  autant  que  ces  provisions  techniques 
forment  la  contrepartie  des.  obligations  existant  a leur  charge  a regard  de  leurs 
assures  a la  fin  de  I’exercice  social.  Un  reglement  grand-ducal  determine  les 
conditions  auxquelles  ces' provisions  techniques  sont  constitutes  ; ""  “ 

2.  les  montants  dus  aux  commandites  dans  les  societes  en  commandite  par  actions,  du 
chef  de  loyers,  d’avoirs  .en  compte  ou  d’une  activite  au  service  de  la  societe  ; 

3.  les  jistournes  allouees- a leurs.  membres  par  les  societes  cooperatives  et  les 
associations  agricoles  autres  que  celles  qui  jouissent  d’une  reduction  d’impot  en  vertu 
de  I’article  174,  quatrieme  alinea,  dans  la  mesure  ou  I’excedent  distribue  provient 
d’affaires  traitees  avec  les  membres.  La  deduction  n’est  toutefois  pas  permise  dans  la 
mesure  ou  les  distributions  de  behefice  autres  que  les  ristournes  n’atteignent  pas 
cinq  pour  cent  de  I’actif  net  investi  a la  fin  de  I’exercice  d’exploitation. 

Sont  consideres  comme  membres  uniquement  les  membres  au  sens  des  articles  113 
a 137  de  la  loi  du  10  aout  1915  concernant  ies  societes  commerciales.  . : 

Sont  cqnsiderees  comme  "ristournes  les  allocations  effectuees  en  fonction  des 
operations  traitees  avec  chaque  membre  a titre  de  remboiirsement  sur  les  payements 
pour  fournitures  et  prestatioris  de  la  societe  ou  association,  ou  de  supplement  de 
payement  pour  fournitures  et  prestations  des  membres. 

Est  consideree  comme  provenant  d’affaires  traitees  avec  les  membres  la  quote-part 
de  I’excedent  distribute  correspondant  au  rapport  existant  entre  le  chiffre  d’affaires 
realise  avec  les  membres  et  le  chiffre  d’affaires  total,  lorsqu’il  s’agit  de  ristournes  sur 
les  payements' pour  fournitures  et  prestations  de  la  societe  ou  association,  et  au 
rapport  existant  entre  le  montant,  des  fournitures  ou  prestations  des  membres  et  le 
montanf  total  des  fournitures  et- prestations  regues  par  la  societe,  lorsqu’il  s’agit.  de 
supplements  de  payement  pour  fournitures  et  prestations  des  membres; 

3a.  les  ’ associations  agricoles  et  les  societes  cooperatives  dont  les  membres- 
fournisseurs  sont  "exclusivement  des  exploitations  agricoles  peuvent,  par  derogation  a 
I’article  .48,;.n°  6,  creer,  en  franchise  d’impots,  un  fonds  de  regulation  destine  a 
contribuer  a la  stabilite  des  prix  a payer  aux  exploitants  agricoles.  La  dotation 
annuelle  de  ce  fonds  ne  peut  etre  superieure  a six  pour  cent  des  recettes 
' d’exploitation  et  la  dotation  globale  ne  peut  exceder  5.000  euros  par  membre.  • ; 
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La  neutralisation  fiscale  reste  acquise  tant  que  la  destination  du  fonds  demeure 
conforme  a I’objectif  vise  ci-dessus,  en  ce  sens  que  la  moyenne  des  ristournes 
allouees  aux  associes  durant  cinq  exercices  consecutifs  represente  80%  du  resultat 
disponible  a cet  effet  avant  dotation  du  fonds  vise  et  tant  que  sa  comptabilisation 
releve  d’une  position  autonome. 

La  presente  disposition  est  egalement  applicable  aux  personnes  morales  susvisees 
auxquelles  sont  associees  des  associations  agricoles  et  des  societes  cooperatives 
dont  les  membres-fournisseurs  sont  exdusivement  des  exploitants  agricoles.  Le 
montant  de  la  dotation  globale  est  determine  eri  fonction  du  nombre  des  membres- 
fournisseurs  des  associations  agricoles  et  societes  cooperatives  associees  ; 

4.  les  sommes  correspondant  a I’incidence  financiere  des  missions  speciales, 
notamment  sociales,  imposees  a la  Caisse  d’Epargne  de  i’Etat.  Ces  sommes  sont 
arretees  chaque  annee  par  le  gouvernement  en  conseil ; 

5.  des  dotations  faites-par  des-etablissements-de  credit  au-  sen-s-de  r-aftieje-4er7- altnea  2, 
lettres  a et-  b de -4a -lot- -modifiee-du-27-  novembre  -1-984-  relative  -al’acces-au-sesteur 
finaneier-et-a-surveiHance-a-des -postes-de-p-rovisions-pour-assurer-ta  -garantie-de 
certains  depots  bancaires-  telle  -q-ue-definie  par  vote -da  reglement-  grand-ducal-  -qui 
fixera-egalement  les-  conditions , modalites-et-limites  des -dotations-susvisees-eL-leuf 

— ec-helonnement  dans- le  temps  

6.  les  sommes  correspondant  a I’incidence  financiere  des  missions  speciales  imposees 
a I’entreprise  des  postes  et  telecommunications.  Ces  sommes  sont  arretees  chaque 
annee  par  le  gouvernement  en  conseil. 

7.  les  sommes  correspondant  a la  dotation  des  reserves  reglementaires  operees  par  les 
associations  d’epargne-pension  en  vuer'de  la  constitution  des  actifs  de  couverture 
supplementaires  prevus  a I’article  77  de  la  loi  relative  aux  institutions  de  retraite 
professionnelle  sous  forme  de  sepcav  et  assep. 

(2)  La  deuxieme  phrase  du  ler  alinea  du  numero  3 ci-dessus  sera  remplacee,  avec  effet  a 
partir  d’une  date  a fixer  par  reglement  grand-ducal,  par  le  texte  suivant : 

« En  ce  qui  concerne  les  societes  cooperatives  de  consommation,  la  part  de  I’excedent 
qui  provient  d’affaires  traite.es  avec  les  membres  n’est  cependant  pas  deductible  dans  la 
mesure  ou  cette  part  depasse  cinq  pour  cent  du  chiffre  d’affaires  realise  avec  les 
membres.  » 

Un  reglement  grand-ducal  pourra  abaisser  le  taux  de  cinq  pour  cent  a quatre  pour  cent 
avec  effet  a partir  d’une  date  a fixer  par  le  reglement  grand-ducal. 

Art.  174 

(4)— h-’impdt-sur  le  revenu  des  collectivites  est  fixe  a : 

20%,  lorsque  le  revenu  imposable  ne  depasse  pas  15.000  euros  ; 

21%,  lorsque  le  revenu  imposable  depasse  15.000  euros. 

(1)  L’impot  sur  le  revenu  des  collectivites  est  fixe  a 

15%,  lorsque  le  revenu  imposable  ne  depasse  pas 25.000  euros  ; 

3.750  euros  plus  33%  du  revenu  depassant  25.000  euros, 

lorsque  le  revenu  imposable  est  compris  entre 25.000  euros  et  30.001  euros  ; .... 

18%,  lorsque  le  revenu  imposable  depasse  30.000  euros. 

(2)  Ne  sont  pas  imposables  par  voie  d’assiette  les  revenus  passibles  de  la  retenue  d’impot, 
revenant  a des  organismes  a caractere  collectif,  contribuables  non  residents  pour  autant 
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que  ces  revenus  ne  sont  pas  compris  dans  le  benefice  d’une  entreprise  indigene 
commerciale,  agricole  ou  forestiere. 

(3)  L’impot  est  reduit  a la  moitie  pour  les  congregations  et  associations  religieuses. 

(4)  L’impot  est  reduit  au  tiers  pour  les  societes  cooperatives  de  credit  et  les  associations 
agricoles  de  credit  dont  I’activite  ne  comporte  que  des  operations  de  collecte  de  fonds  et 
d’avances  concernant  leurs  associes. 


(5)  (...) 

(6)  (...) 


fixe  comme  suit  pour  I’annee  d’imposition  2017  : 

15%,  lorsque  le  revenu  imposable  ne  depasse  pas 

25.000  euros  ; 

3.750  euros  plus  39%  du  revenu  depassant  25.000  euros, 

lorsque  le  revenu  imposable  est  compris  entre 

25.000  euros  et  30.001- euros  ; 

19%,  lorsque  le  revenu  imposable  depasse 

30.000  euros. 

Modification  de  la  loi  modifiee  du  16  octobre  1934  concernant  I’impot  sur  la  fortune 

§8 

(1 ) L’impot  sur  la  fortune  du  au  titre  d’une  annee  s’eleve 

a)  au  cas  ou  la  fortune  imposable  est  inferieure  ou  egale  a 500.000.000  euros  a 5 pour 
mille  ; 

b)  au  cas  ou  la  fortune  imposable  est  superieure  a 500.000.000  euros  a la  somme  de 
2.500.000  euros  augmentee  de  la  difference  entre  la  fortune  imposable  et 
500.000.000  euros  multipliee  par  0,5  pour  mille. 

(2)  Par  derogation  a I’alinea  1er,  I’impot  sur  la  fortune  du  par  les  contribuables  residents 
vises  par  le  § 1,  alinea  1er,  numero  2 et  par  le  § 3,  alinea  1er,  numeros  4,  5,  9 et  10  est 
fixe  a 

a)  3.210  euros  4.815  euros  au  minimum  lorsque  la  somme  des  immobilisations 

financieres,  des  creances  sur  des  entreprises  liees  et  sur  des  entreprises  avec 
lesquelles  le  contribuable  a un  lien  de  participation,  des  valeurs  mobilieres  et  des 
avoirs  en  banques,  avoirs  en  comptes  de  cheques  postaux,  cheques  et  encaisse 
depasse  90%  du  total  du  bilan  et  350.000  euros, 

Par  immobilisations  financieres,  creances  sur  des  entreprises  liees  et  sur  des 
entreprises  avec  lesquelles  le  contribuable  a un  lien  de  participation,  valeurs 
mobilieres  et  avoirs  en  banque,  avoirs  en  comptes  de  cheques  postaux,  cheques  et 
encaisse,  il  y a lieu  d’entendre  les  biens  qui  sont  ou  seraient  a comptabiliser  aux 
comptes  23,  41,  50  et  51  du  plan  comptable  normalise.  Pour  (’application  du  present 
numero,  les  parts  detenues  dans  des  entreprises  communes  en  general  sont 
supposees  etre  comptabilisees  aux  comptes  231  et  233  du  plan  comptable 
normalise  ; 

b)  535  euros  au  minimum  lorsque  le  total  du  bilan  est  inferieur  ou  egal  a 350.000 
euros, 

1.605  euros  au  minimum  lorsque  le  total  du  bilan  est  superieur  a 350.000  euros  et 
inferieur  ou  egal  a 2.000.000  euros, 

5.350  euros  au  minimum  lorsque  le  total  du  bilan  est  superieur  a 2.000.000  euros  et 
inferieur  ou  egal  a 10.000.000  euros, 

10.700  euros  au  minimum  lorsque  le  total  du  bilan  est  superieur  a 10.000.000  euros 
et  inferieur  ou  egal  a 15.000.000  euros, 

16.050  euros  au  minimum  lorsque  le  total  du  bilan  est  superieur  a 15.000.000  euros 
et  inferieur  ou  egal  a 20.000.000  euros, 

r 

21.400  euros  au  minimum  lorsque  le  total  du  bilan  est  superieur  a 20.000.000  euros 
et  inferieur  ou  egal  a 30.000.000  euros, 

32.100  euros  au  minimum  lorsque  le  total  du  bilan  est  superieur  a 30.000.000  euros. 

Par  bilan,  on  entend  le  bilan  etabli  conformement  aux  dispositions  de  la  loi  modifiee  du  4 
decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu. 

Par  total  du  bilan,  on  entend  le  total  du  dernier  bilan  de  cloture  de  I’annee  d’imposition 
qui  precede  la  date  cle  de  I’assiette  de  I’impot  sur  la  fortune. 

L’impot  minimum  fixe  selon  les  dispositions  qui  precedent  est  reduit  de  I’impot  sur  le 
revenu  des  collectivites,  majore  de  la  contribution  au  fonds  pour  I’emploi,  du  apres 
d’eventuelles  imputations  de  bonifications  d’impot  sur  le  revenu  au  titre  de  I’annee 
d’imposition  qui  precede  immediatement.  Toutefois,  I’impot  minimum  fixe  pour  I’annee 
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d’imposition  2016  est  reduit  de  la  difference  positive  entre  I’impot  vise  a la  phrase 
precedence  et  I’impot  sur  le  revenu  des  collectivites  majore  de  la  contribution  au  fonds 
pour  I’emploi  qui  serait  du  dans  les  conditions  de  (’article  174,  alinea  6 de  la  loi  modifiee 
du  4 decembre  1967  pour  I’annte  d’imposition  2015.  Dans  les  cas  ou,  apres  reduction, 
I’impot  minimum  est  inferieur  ou  egal  a I’impot  du  en  vertu  de  I’alinea  1er,  I’impot  sur  la 
fortune  est  fixe  conformement  a cet  alinea. 

En  cas  d’application,  du  regime  d’integration  fiscale  vise  a I’article  164b/s  de  la  loi 
modifiee  du  4 decembre  1967  concemant  I’impot  sur  le  revenu,  les  dispositions  en 
rapport  avec  la  reduction  de  I’impot  minimum  s’appliquent  par  analogie.  Le  montant 
deductible  determine  sur  la  base  de  I’impot  sur  le  revenu  des  collectivites  a charge  du 
groupe  integre  reduit  en  dernier  lieu  I’impot  minimum  dont  est  passible  la  societe  mere 
integrante  ou  la  societe  filiale  integrante  et  prioritairement  I’impot  minimum  dont  sont 
passibles.  les.  autres  ,‘contribuablesdu  groupe  integre  par  ordre  decroissant  de  leur 
fortune  imposable.  Toutefois,  I’impot  minimum  total  dont  sont  passibles  les  societes  du 
groupe  integre. ne  peut  pas  depasser  le  montant  de  32.100  euros.  La  difference  entre  le 
montant  de  I’impot  minimum  total  dont  sont  passibles  les  societes  du  groupe  integre  et 
le  montant  de  32.100  euros  reduit  en  dernier  lieu  I’impot  minimum  dont  est  passible  la 
societe  mere  integrante  ou  la  societe  filiale  integrante  et  prioritairement  I’impot  minimum 
dont  sont  passibles  les  autres  contribuables  du  groupe  integre  par  ordre  decroissant  de 
leur  fortune  imposable.  i-r  <. 


(1)  Les ' contribuables  - 'vises  au~  paragraphe  1er,  alinda  ier,  ' numero  2,'  qui  s’engagent  a 
inscrire,  en  affectation  du  benefice  d’une  annee  d’imposition  determinee,  une  reserve  a 


leur  bilan  destinee  a etre  maintenue  pendant  les  5,annees  d’imposition  suivantes, 
beneficient,  sur  demande  a introduire,  avec  la  declaration  d’impot  sur  le  revenu,  d’une 
reduction  de  rimpot^sur  la  fortune  du  en  application  du  § 8,  alinea  1®r  au  titre  de  I’annee 
d’imposition  suivante.  Cette  reduction  s’eleve  a un  cinquieme  de  la  reserve  constitute, 
sans  pour  autant  depasser  I’impot  sur  le  revenu  des  collectivites,  majore  de  la 
contribution  au  fonds  pour  I’emploi,  du  avant  d’eventuelles  imputations  au  titre  de 
I’annee  d’imposition  qui  precede  immediatement  celle  au  titre  de  laquelle  la  reduction  de 
I’impot  sur  la  fortune  est  demandee.  Toutefois,  dans  le  chef  d’un  contribuable  avant  opte 
pour  [’application  de  I’article  32,  alinea  la  de  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967 
concernant  I’impot  sur  le  revenu,  la  reduction  ne  peut  pas  depasser  I’impot  sur  le  revenu 
des  collectivites,  majore  de  la  contribution  au  fonds  pour  I’emploi.  du  apres  d’eventuelles 
imputations  au  titre  de  I’annee  d’imposition  qui  precede  immediatement  celle  au  titre  de 
laquelle  la  reduction  de  I’impot  sur  la  fortune  est  demandee.  Apres  reduction,  I’impot  sur 
la  fortune  du  ne  peut  etre  inferieur  a I’impot  sur  la  fortune  qui  serait  du  dans  les 
conditions  du  § 8,  alinea  2.  La-resefve  doit-etfe  constitute  a I’occasion  de  I’affectation  du 

resultat  de  I’exercice  d’exploitation,  mais  au -plus -tard  -a la--Gloture  de  I’exercice 

d’exploitation  suivant-eekdi-au  titre  duquel  la  reduction  de  I’impot  sur  la  fortune  est 
demandee.  La  reserve  doit  etre  constitute  a I’occasion  de  I’affectation  du  resultat  de 
I’exercice  d’exploitation,  mais  au  plus  tard  au  cours  du  dernier  exercice  d’exploitation 
cloture  au  cours  de  I’annee  d’imposition  au  titre  de  laquelle  la  reduction  de  I’impot  sur  la 
fortune  est  demandee. 


(2)  A defaut  de  benefice  suffisant  restant  apres  affectation  du  resultat,  le  contribuable  peut 
identifier  des  reserves  libres  anterieurement  constitutes  en  vue  de  les  maintenir 
pendant  une  periode  quinquennale,  afin  de  beneficier  de  la  reduction  visee  a I’alinea  1er. 

(3)  En  cas  d’utilisation  de  la  reserve  avant  I’expiration  de  la  periode  quinquennale  a des  fins 
autres  que  I’incorporation  au  capital,  le  contribuable  voit  sa  cote  d’impot  sur  la  fortune 
augmenter  pour  I’annee  d’imposition  suivante  a raison  d’un  cinquieme  du  montant  de  la 
reserve  utilisee.  Toutefois.  en  cas  de  dissolution,  le  contribuable  voit  sa  cote  d’impot  sur 
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la  fortune  auqmenter  au  titre  de  i’annee  d’imposition  au  cours  de  laquelle  est  cldturee  la 
liquidation.  La  phrase  precedente  ne  s'applique  pas  lorsqu’en  cas  d’application  des 
articles  170,  alinea  1er  et  172,  alinea  1er  de  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967 
concernant  I’impot  sur  le  revenu,  la  reserve  est  reconduite  ou  continuee  par  I’organisme 
beneficiaire  afin  de  satisfaire  a la  condition  de  la  periode  quinquennale. 

(3a)Lors  d’une  reduction  du  capital  social,  la  reserve  y incorporee  a I’occasion  d’une 
augmentation  du  capital  social  est  censee  etre  utilisee  en  premier  lieu.  La  cote  d’impot 
sur  la  fortune  est  augmentee  pour  I’annee  d’imposition  suivante  a raison  d’un  cinquieme 
du  montant  de  la  reserve  ainsi  utilisee  si  ce  montant  n’a  pas  ete  maintenu  pendant  5 
annees  d’imposition  depuis  son  affectation  a la  reserve  quinquennale. 

(4)  Les  dispositions  qui  precedent  sont  applicables  aux  etablissements  stables  de  societes 
non  residentes  vises  au  paragraphe  2,  alinea  1er,  numero  2,  lorsqu’ils  tiennent  une 
comptabilite  reguliere. 

(5)  En  cas  d’application  du  regime  d’integration  fiscale  vise  a I’article  164<b/s  de  la  loi 
modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  i’impot  sur  le  revenu,  la  reduction  globale  de 
I’impot  sur  la  fortune  au  niveau  des  differentes  societes  du  groupe  ne  peut  pas  depasser 
le  montant  de  I’impot  sur  le  revenu  des  collectivites,  y compris  la' contribution  au  fonds 
pour  I’emploi,  du  avant  d’eventuelles  imputations  par  le  groupe  au  titre  de  I’annee 
d’imposition  qui  precede  immediatement  celle  au  titre.de  laquelle  la- reduction  de  I’impot 
sur  la  fortune  est  demandee.  Apres  reduction,  I’impot  sur  la  fortune  du  par  chacune  des 
societes  du  groupe  ne  peut  etre  inferieur  a I’impot  sur  la  fortune  calcule  conformement 
aux  dispositions  du  § 8,  alinea  2 et  qui  serait  du  par  le  contribuable.  Dans  ce  cas,  la 
constitution  de  la  reserve  du  quintuple  de  la  reduction  de  I’impot  sur  la  fortune  sollicitee 
peut  se  faire  a travers  les  bilans  des  differentes  societes  du  groupe. 

En  cas  de  fusion  ou  d’absorption,  la  societe  absorbante  ou  une  quelconque  societe  du 
groupe  peut  reconduire  la  reserve  figurant  au  bilan  de  la  societe  disparue  afin  de 
satisfaire  a la  condition  de  la  periode  de  detention  quinquennale. 
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Modification  de  la  loi  modifiee  du  1er  decembre  1936  concernant  I’impot  commercial 

§ 9 bis 

4-) — Le  benefice  Sexploitation  est  reduit  a concurrence  des  pertes  qui  ontete-constatees  lors 
du  calcul  du  resultat  d’exploitation  de  1991  et  des  exercices  suivants-par-^application 
des  dispesitioas-des-paragraphes  7 a 9 de  la  loi.  N’entrent-en-ligne  de  compte  que  les 
pertes  qui  n’ont  pas  ete  deduites  du- benefice  d’exploitation.  L’exploitant  doit  avoir  tenu 
une  comptabilite  reguliere  durant-  i’exercice  d’exploitation  au  cours -duquel-la -perte  est 
survenue. 

2) — Les  dispositions  de  I’article  172 bis,  alineas  1 et  2-de  la- loi  modifiee  du  4 deceimbre-1-967 
eoneemant-l-’impet-sur-le-r-e-veftu-seet-d^applieat-ioft-se^fespGndaRte— sous-reserve  des 
partieular-ites -earappert-a vee4a  d e te rm i natien-du-be n ef i ce  d’expioitation.  , ..  .. 

(1)  Le  benefice  d’exploitation  est  reduit  a concurrence  des  pertes  qui  ont  ete  constatees  lors 
du  calcul  du  resultat  d’exploitation  pour  les  dix-sept  exercices  d’exploitation  precedents 
par  application  des  dispositions  des  paraqraphes  7 a 9.  N’entrent  en  liqne  de  compte 
due  leP  pertes  qui  n’ont  pas  ete  deduites  du  benefice  d’exploitation  d’exercices 
precedents. 

(2)  L'exploitant  doit  avoir  tehu  une  comptabilite  reguliere  durant  I’exercice  d’exploitation  au 
cours  duquel  la  perte  est  survenue. 

(3)  Les'pertes  les  plus  anciennes  sont  deductibles  en  premier. 

(4)  Les  dispositions  de  I’article  172bis,  alineas  ler  et  2 de  la  loi  modifiee  du  4 decembre 
1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu  sont  duplication  correspondante,  sous  reserve 
des  particularites  en  rapport  avec  la  determination  du  benefice  d’exploitation. 

(5)  Par  derogation  a l’alinea  ler,  les  pertes  survenues  au  cours  des  exercices  d’exploitation 
clotures  pendant  la  periode  comprise  entre  le  ler  ianvier  1991  et  le  31  decembre  2016 
restent  deductibles  saris  limitation  dans  le  temps.  >> 


Modification  de  la  loi  modifiee  du  24  decembre  1996  portant  introduction  d’une 
bonification  d’impot  sur  le  revenu  en  cas  d’embauchage  de  chomeurs 

Art.  1er 

II  est  introduit  une  bonification  d'impot  sur  le  revenu  en  cas  d'embauchage  de  chomeurs  qui 
est  accordee  suivant  les  conditions  et  dans  les  limites  prevues  par  la  presente  loi.  La 
bonification  d'impot  est  allouee  a partir  de  I'exercice  d'exploitation  cloture  apres  le  30  juin 
1996  en  cas  d'embauchage  de  chomeurs  pendant  la  periode  du  1er  juillet  1996  au  34 
decembre -2Q46  31  decembre  2019. 

Art.  2 

Peuvent  obtenir  la  bonification  d'impot  prevue  a I'article  1er  les  contribuables  engageant  des 
chomeurs 

a)  dans  une  entreprise  commerciale,  industrielle,  miniere  ou  artisanale  au  sens  de  I'article 
14  de  la  loi  modifiee  concernant  I'impot  sur  le  revenu  du  4 decembre  1967; 

b)  dans  le  cadre  d'une  exploitation  engendrant  un  benefice  agricole  et  forestier  au  sens  de 
I'article  61  de  la  loi  precitee; 

c)  dans  le  cadre  de  I'exercice  d'une  profession  liberate  au  sens  de  I'article  91,  alinea  1, 

* nQmero1  rdelsf lorprecitee;^  — ^ — — — — • — ^ ~ - 

Sont  exclus  du  benefice  de  la  bonification  d'impot  les  entrepreneurs  de  travail  interimaire 
vises  par  la  loi  du  19  mai  1994  portant  reglementation  du  travail  interimaire  et  du  pret 
temporaire  de  main-d’oeuvre. 

Art.  3 

Les  chomeurs  ouvrant  droit  a la  bonification  d'impot  sont  les  demandeurs  d'emploi  sans 
emploi  assures  en  application  des  articles  1er  et  2 du  code  des  assurances  sociales  ou 
auxquels  s'etend  le  benefice  de  I'assurance  en  application  de  I'article  7 du  meme  code  inscrit 
au  moins  depuis  trois  mois  aupres  de  I’administration  de  I'emploi  et  assignes  par  les  services 
de  placement  de  cette  administration  aux  fins  de  pourvoir  a des  emplois  autres  que  ceux 
liberes  par  des  salaries  admis  a la  preretraite-solidarite.  Toutefois,  la  duree  d'inscription  en 
tant  que  demandeur  d'emploi  aupres  de  I'Administration  de  I'emploi  peut  etre  inferieure  a 
trois  mois  pour  le  travailleur  beneficiaire  d'un  reclassement  externe. 

Le  placement  dans  une  mesure  en  faveur  de  I'emploi  et  notamment  la  mise  au  travail  sur  la 
base  de  I'indemnite  de  chomage  complet  ou  de  la  loi  sur  le  revenu  minimum  garanti,  le  stage 
de  preparation  en  entreprise,  le  stage  initiation  et  la  division  d'auxiliaires  temporaires  est  pris 
en  compte  pour  la  computation  du  delai  de  trois  mois  vise  a I'alinea  1 du  present  article.  Par 
ailleurs  I'embauche  d'un  demandeur  d'emploi  au  cours  ou  suite  a son  affectation  dans  une 
de  ces  mesures,  et  remplissant  la  condition  de  delai  precitee,  ouvre  droit  a la  bonification 
d'impot  en  vertu  de  la  presente  loi. 

N'ouvre  pas  droit  a la  bonification  d'impot  en  vertu  de  la  presente  loi  I'embauche  d'un 
demandeur  d'emploi  au  sens  des  dispositions  qui  precedent  et  qui  peut  beneficier  d'une  des 
mesures  prevues  par  la  loi  du  12  novembre  1991  sur  les  travailleurs  handicapes. 

Par  derogation  a I'alinea  qui  precede,  I'empioyeur  qui  a procede  a un  reclassement  du 
travailleur  au  titre  de  la  loi  du  25  juillet  2002  concernant  I'incapacite  de  travail  et  la  reinsertion 
professionneile  peut  beneficier  du  cumul  de  la  bonification  d'impot  et  d'une  des  mesures 
prevues  par  la  loi  modifiee  du  12  novembre  1991  sur  les  travailleurs  handicapes. 
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..  Art.  4 . 

L’embauchage  doit  se  faire1  moyennant  un'  contrat  de  travail  a duree  indeterminee  ou 
determinee  ne  pouvant  pas  porter  sur  une  duree  de  travail  inferieure  a seize  heures  par 
semaine. 

En  cas  de  . contrat  a duree  determinee,  la  duree  du  contrat  doit  etre  de  dix-huit  mois  au 
moins.  ...  ....  r ; . •. 

Toutefois,  le  contrat  peut  etre  conclu  pour  une  duree  inferieure  a vingt-quatre  mois  en  cas  de 
remplacement  d'uri  salarie  temporairement  absent  en  raison' de  I’exercice  de  son  droit  au 
conge ' parental  consecutif  ou  non  a un  conge  de  maternite  ou  un  cbnge  d'accueil 
conformement  a la  loi  du  12  fevrier  1999  portant  creation  d'un  conge  parental  et  d'un  conge 
pour  raisons  familiales. 

’ Art.  5 

Pour  la  duree  des  trente-six  mois  a compter  du  mois  de  I'embauchage  et  sous  reserve  de  la 
continuation  du  contrat  de  travail  pendant  cette  periode,  la  bonification  mensuelle  d'impot  par 
chomeur  vise  a I'article  3 est  de  quinze  pour-cent  du  montant  de  la  remuneration  mensuelle 
brute  deductible  comme  depense  d'exploitation. 

En  cas  de  rupture  du  contrat  de  travail,  le  droit  a la  bonification  d’impot  s'eteint  a partir  du 
mois  de  la  rupture  du  contrat. 

Art.  6 

La  bonification  d'impot  est  deduite  de  I'impot  sur  le  revenu  du  pour  I'annee  d'imposition  au 
cdurs'de  laquelle  est  cloture  I'exercice  pendant  lequel  les  remunerations  ont  ete  aNouees.  La 
bonification  d'impot  n'est  pas  deductible  de  I'impot  liquide  par  voie  de  retenue  non 
remboursable.  A defaut  d'impot  suffisant  la  bonification  en  souffrance  peut  etre  deduite  de 
I'impot  des  dix  annees  d'imposition  subsequentes. 

Art.  7 

La  bonification  d'impot  est  accordee  sur  demande  a joindre  a la  declaration  d'impot  avec  a 
I'appui  un  certificat  de  I'administration  de  I'emploi  attestant  le  placement  et  la  continuation  de 
I'emploi  aupres  du  contribuable  dans  les  conditions  prevues  aux  articles  3 et  4. 

Art.  8 

Un  reglement  grand-ducal  poufra  prevoir 

a)  , des  dispositions  d'execution  en  ce  qui  concerne  les  modalites  pour  I'octroi  de  la 

bonification  d'impot; 

b)  des  mesures  devant  enrayer  une  mise  a profit  injustifiee  de  la  bonification  d'impot. 

Le  reglement  relatif  a la  lettre  b devra  etre  pris  sur  avis  obligatoire  du  Conseil  d'Etat. 

Art.  9 

Les  dispositions  de  la  presente  loi  sont  applicables  a partir  du  1er  juillet  1996. 
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Modification  de  la  loi  d’adaptation  fiscale  modifiee  du  16  octobre  1934 
(«  Steueranpassungsgesetz  ») 

6 7 bis 

Lorsque  des  mesures  d’execution  forcees  sont  initiees  a I’encontre  de  con  joints  ou 
partenaires  qui  ont  demande  I’imposition  selon  ies  dispositions  de  I’article  3 ter,  alinea  3 de  la 
loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu,  ces  mesures  sont 
reparties  d’office  pour  chacun  des  conioints  ou  partenaires  en  fonction  du  montant  de  I’impot 
correspondant  au  revenu  imposable  ajuste  tel  que  prevu  a I’article  3 ter,  alinea  2 de  la  loi 
modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu. 
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Modification  de  la  loi  generate  des  impots  modifiee  du  22  mai  1931 

(«  Abgabenordnung  ») 

§91 

(1)  Verfugungen  (Entscheidungen,  Beschlusse,  Anordnungen)  der  Behorden  fur  einzelne 
Personen  werden  dadurch  wirksam,  dass  sie  demjenigen  zugehen,  fur  den  sie  ihrem  Inhalt 
nach  bestimmt  sind  (Bekanntgabe).  Offentliche  Bekanntmachung  Oder  Auslegung  von  Listen 
geniigt,  wo  sie  nach  den  Steuergesetzen  zugelassen  ist.  Zustellung  ist  nur  erforderlich,  wo 
sie  ausdrucklich  vorgesehen  ist. 

En  cas  d’imposition  collective  d’epoux  et  de  partenaires,  la  notification  commune,  a I’adresse 
des  destinataires,  d’une  decision  au  sens  de  la  premiere  phrase,  vaut  notification  a regard 
des  deux  epoux  ou  partenaires  concernes.  Une  notification  individuelle  de  la  decision 
commune  peut  toutefois-  intervenir  sur  demande  expresse  de .Tun  des  deux  epoux  ou 
partenaires  imposes  collectiyement. 

Les  deux  phrases  qui  precedent  sont  egalement  applicables  en  cas  d’imposition  individuelle 
des  deux  conjoints  ou  partenaires  suivant  les  dispositions  de  I’article  3 ter,  alinea  3 de  la  loi 
modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu. 

(2)  Einem  Anwesenden  kann  eine  Verfugung  mundlich  bekannt  gegeben  werden;  auf 
Verlangen  ist  ihm  eine  Abschrift  der  Verfugung  zu  erteilen. 

§161 

(1)  Aufter  denen,  die  unter  die  Vorschrift  des  § 160  fallen,- sind  die  folgenden  Unternehmer 
und  Unternehmen  zur  Fuhrung  von  Buchern  ode'r  Aufzeichnungen  nach  naherer  Mafigabe 
der  folgenden  Vorschriften  verpflichtet: 

1.  fur  Zwecke  der  Besteuerung  nach  dem  Einkommen,  dem  Ertrag  und  dem  Vermogen 
sind  die  Unternehmer  und  Unternehmen,  die  nach  den  bei  der  letzten  Veranlagung 
getroffenen  Feststellungen  entweder  einen 

a) -Gesamtumsatz  (einschlieftlich  des  steuerfreien  Umsatzes)  von  mehr  als~  50.000 
• 100,000  Euro  Oder 

b)  BetriebsvermQgen  von  mehr  als  12.500  Euro  Oder 

c)  land-  und-feretwirtschaftliohes  Vermogen  von-mehr  als  25.000  Euro  Oder 

d)  Gewerbeertrag  von  mehr  als  1.500  Euro  Oder 

e)  Einkunfte-aus-  L-and— und-Forstwirtschaft  von  mehr  als  1.500  Euro 

f 

gehabt  haben,  verpflichtet,  Bucher  zu  fuhren  und  auf  Grund  jahrlicher 
Bestandsaufnahmen  regelmalJig  Abschlusse  zu  machen. 

2.  fur  Zwecke  der  Umsatzsteuer  sind  die  nach  dem  Umsatzsteuergesetz 
steuerpflichtigen  Unternehmer  und  Unternehmen  verpflichtet,  zur  Feststellung  der 
Entgelte  Aufzeichnungen  zu  machen.  Aus  den  Aufzeichnungen  muss  zu  ersehen 
sein,  wie  sich  die  Entgelte  auf  die  Umsatze,  fur  welche  verschiedene  Steuersatze 
bestehen,  verteilen.  Die  naheren  Bestimmungen  trifft  der  Minister  der  Finanzen. 

(2)  Das  Finanzamt  ist  berechtigt;  unter  Abweiehung  von  den  Vorschriften  des  Absat-zes  -1-fur 
einzeine-  Falle  Erieichterungen  zu  bewilligen.  Eine  solche  Bewilligung  kann  jederzeit 
zuruckgenommen  werden;-aueh  wem-dies  bei  der  Bewilligung  nicht  Vorbehatten  wefden-istT 
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§166 

(1)  Bei  Steuererklarungen  (Erklarungen,  die  nach  Vorschrift  der  Gesetze  oder 
Ausfuhrungsbestimmnngen  als  Unterlage  fur  die  Feststellung  von  Besteuerungsgrundlagen 
oder  fur  die  Festsetzung  einer  Steuer  dienen)  hat  der  Steuerpflichtige  zu  versichern,  dass  er 
die  Angaben  nach  bestem  Wissen  und  Gewissen  gemacht  hat.  Die  Erklarungen  sind  nach 
Form  und  Inhalt  so  abzugeben,  wie  es  das  Finanzamt  nach  den  Gesetzen  und 
Ausfuhrungsbestimmungen  vorschreibt.  Die  Versicherung  kann  nach  Anordnung  des 
Finanzamts  allgemein  abgegeben  werden. 

(2)  Bei  der  Ausfullung  von  Vordrucken  sind  alle  Fragen  zu  beantworten.  Die  Fragen  und 
Antworten  sind  so  zu  fassen,  dass  die  Prufung,  was  steuerpflichtig  ist  und  was  nicht,  dem 
Finanzamt  ermoglicht  wird.  In  den  Vordrucken  ist  zu  betonen,  dass  diese  Prufung  dem 
Finanzamt,  nicht  dem  Steuerpflichtigen  zusteht.  Den  Steuererklarungen  sind  die  Unterlagen 
beizufugen,  die  nach  den  Gesetzen  und  Ausfuhrungsbestimmungen  gefordert  werden.  Wenn 
diese  Unterlagen  in  Bescheinigungen  bestehen,  die  von  anderer  Seite  zu  erteilen  sind,  sind 
die  beteiligten  Stellen  verpflichtet,  sie  auszusteilen. 

(3)  Auf  Verlangen  haben  die  Steuerpflichtigen  auch  bei  anderen  Erklarungen, 
Anmeldungen,  Anzeigen  und  Auskunften  zu  versichern,  dass  sie  die  Angaben  nach  bestem 
Wissen  und  Gewissen  gemacht  haben.  Toute  declaration  intentionneliement  incomplete  ou 
inexacte,  ou  toute  non-declaration  est  passible.dline  amende.administrative.  L'amendadont 
le  maximum  est  fixe  a vinqt-cinq  pour  cent  des  impots  eludes  ou  du  remboursement 
indument  obtenu,  ne  peut  etre  inferieure  a cinq  pour  cent  des  impots  eludes  ou  du 
remboursement  obtenu.  La  decision  portant  fixation  du  montant  de  I’amende  est  prise  par  le 
bureau  d’imposition  et  peut  etre  attaquee  par  voie  d’une  reclamation  au  sens  du  § 228. 

§168 

(1)  Die  Steuerpflichtigen  konnen  die  Steuererklarungen  schriftlich  einreichen  oder  mundlich 
vor  dem  Steueramt  abgeben. 

(la)  Les  collectivites  soumises  a I’impot  en  vertu  de  I’article  159,  alinea  1er,  A.  - 1.  de  la  loi 
modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu  doivent  obliqatoirement 
deposer  une  declaration  pour  I'impot  sur  le  revenu,  I'impot  commercial  et  I'impot  sur  la 
fortune  des  collectivites  par  voie  electronique. 

(2)  Wenn  sie  die  Frist  nicht  wahren,  kann  ihnen  das  Steueramt  einen  Zuschlag  bis  zu  zehn 
vom  Hundert  der  endgultig  festgesetzten  Steuer  auferlegen.  Das  Steueramt  hat  den 
Zuschlag  zu  unterlassen  oder  zuruckzunehmen,  wenn  die  Versaumnis  entschuldbar 
erscheint. 


§202 

(1)  Die  Finanzamter  konnen  Anordnungen,  die  sie  im  Besteuerungsverfahren  (einschlieRlich 
der  Vorbereitung,  Sicherung  und  Nachprufung  der  Besteuerung)  innerhalb  ihrer  gesetzlichen 
Befugnisse  treffen,  durch  Geldstrafen,  Ausfuhrung  auf  Kosten  der  Pflichtigen  und  unmittelbar 
erzwingen. 

(2)  Die  einzelne  Geldstrafe  darf  funfziqtausend  Franken  nicht  ubersteiqen.  (...)  L’astreinte 
individuelle  ne  doit  pas  depasser  25.000  euros.  Lorsque  plusieurs  astreintes  sont 
prononcees,  un  delai  minimum  de  trois  nhois  doit  etre  observe  entre  deux  astreintes. 

(3)  Die  Kosten  der  Ausfuhrung  durch  Dritte  und  des  unmittelbaren  Zwangs  konnen  im 
voraus  in  einem  vorlaufig  zu  veranschlagenden  Betrag  zwangsweise  eingezogen  werden. 

(4)  Unmittelbarer  Zwang  darf  nur  angewandt  werden,  wenn  die  Anordnung  sonst  nicht 
durchfuhrbar  ist  oder  Gefahr  im  Verzug  liegt. 
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(5)  Gegen  offentliche  Behorden  sind  Zwangsmittel  nicht  zulassig. 

(6)  Bevor  ein  Zwangsmittel  festgesetzt  wird,  muss  der  Pflichtige  unter  Androhung  des 
Zwangsmittels  mit  Setzung  einer  angemessenen  Frist  zur  Vornahme  der  von  ihm 
geforderten  Handlung  aufgefordert  werden.  Die  Aufforderung  und  die  Androhung  mussen 
schriftlich  geschehen,  aufter  wenn  Gefahr  im  Verzug  liegt. 

(7)  Wer  rrieint,  zur  Erfullung  der  Aufforderung  nicht  verpflichtet  zu  sein,  hat  dies  dem 
Finanzamt  rechtzeitig  unter  Darlegung  der  Grunde  mitzuteilen. 


§228 

Les  decisions  visees  au-x-§§  211,  21 2,  212a  alinea  1efr  2-14,  -2 1 o— 245a -et- 2 35 -peuverit 

etfe-aftaguees-dans-ua-  delai  de  trois  mois-par  voie  de  reclamation  devant -le-dfr-ecteerde 
l! Adminfstratien-des-Gentributtc n s directes  ou  son  delegue.  Les  decisions  visees  aux  §§ 

166  aiinea  3r  211,  212,  212a  alinea  1er,  214,  215,  215a,  235,  396  alinea  1er  et  402  peuvent 
etre  attaquees'datis  un  delai  de  trois’ mois  par  voie  de  reclamation'  devant  le  directeur  de 
I’ Administration  des  contributions'directes  ou  son  delegue.  II  sera  procede  conformement  au 
§ 299.  La  decision  du  directeur  est  susceptible  d’un  recours  devant  le  tribunal  administrate, 
qui  statuera  au  fond. 

7';.y : ..  §237  : , . 7 . 


Gegen  andere.als  die  in  den.  Paragraphen  ...,  2-1 1-,  2-1-2-2-14 , -215-,- 2-1 5a ■ und -2 12a,  Absatz  I, 
1 66  alinea  3 211.  212;  21 2a  alinea  1er.  21 4. '21 5.  215a.  235.  396  alinea  1er  et  402 


bezeichneten  Verfugungcn.  von  Steuerbehorden  ist  lediglich  die  Beschwerde  gegeben.-  Die 
Frist  betragt  drei  Monate. 


Dritter  Teil 


Strafrecht  und  Strafverfahren  Sanctions  et  procedures  administratives  et  penales 


Erster  Abschnitt 


r ' . ' Strafrecht  • ~ 

. ...  §39* 

Das  Strafgesetzbuch  gilt,  soweit-die  Steuergesetze  nichts  Abweichendes  vorschreiben. 

§ 396 

(1)  Wer  zum  eigenen  Vorteil' Oder’--  zum  Vorteil  eines  anderen  nicht  gerechtfertigte 

Steuervorteile  erschleicht  oder  vorsatzlich  bewirkt,  dass  Steuereinnahmen  verkurzt  werden, 
wird  wegen  Steuerhinterziehung  mit  Geldstrafe  bestraft.  Le  maximim  de  I'amende  est  fixe  au 
quadruple  des  impots  eludes.  L'amende  dont  le  maximum  est  fixe  a la  moitie  des  impots 
eludes  ou  du  remboursement  indument  obtenu,  ne  peut  etre  inferieure  a dix  pour  cent  des 
impots1  eludes  ou~  du  remboursement  indOment'  obtenu/  La  decision  portant  fixation  du 
montant  de  l’amende  administrative  est  prise  par  le  bureau  d’imposition  et  peut  etre  attaquee 
par  Voie  d’une  reclamation  au  sens  du  ^ 228.  . ...  - a 

(2)  Der  Steuerhinterziehung  macht/sich  auch  schuldig,  wer  Sachen,  fur  die  ihm 
Steuerbefreiung  oder  Steuervorteile  gewahrt  sind,  zu  einem  Zweck  verwendet,  der  der 
Steuerbefreiung  Oder  dem  Steuervorteil,  die  er  erlangt  hat,  nicht  entspricht,  und  es  zum 
eigenen  Vorteil  oder  zum  Vorteil  eines  anderen  vorsatzlich  unterlasst,  dies  dem  Finanzamt 
vorher  rechtzeitig  anzuzeigen. 
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(3)  Es  genugt,  dass  infolge  der  Tat  ein  geringerer  Steuerbetrag  festgesetzt  Oder  ein 
Steuervorteil  zu  Unrecht  gewahrt  Oder  belassen  ist;  ob  der  Betrag,  der  sonst  festgesetzt 
ware,  aus  anderen  Grunden  hatte  ermaftigt  werden  mussen  Oder  der  Vorteil  aus  anderen 
Grunden  hatte  beansprucht  werden  konnen,  ist  fur  die  Bestrafung  ohne  Bedeutung. 

(4)  Eine  Steuerumgehung  ist  nur  dann  als  Steuerhinterziehung  strafbar,  wenn  die 
Verkurzung  der  Steuereinnahmen  Oder  die  Erzielung  der  ungerechtfertigten  Steuervorteile 
dadurch  bewirkt  wird,  dass  der  Tater  vorsatzlich  Pflichten  verletzt,  die  ihn  im  Interesse  der 
Ermittlung  einer  Steuerpflicht  obliegen. 

(5)  Si  la  fraude  porte  sur  un  montant  signifiGat|f-#impot-  soit-en  montant  absolu  soit  en  rapport 

aves— l-'fmpoP-amuel  du  et  a ete  commise  par  1'emploi  systematique  de  manoeuvres 
frauduleuses  tendant  a dissimuier  des-faits  pertinents  a-i'autorite-ou  a lui  persuader-des- faits 
inexacts,  elle  sera  fiunie-eamma-eso-roquerie  fiscale  d'un  emprisonnemeok-dTin  mois  a-  cinq 
ans-at-d^ae-amande-^e-siaguaate-fflitie-fr-ans&  a un  moataat-repr-esentaat-ie  decuple  des 
impots  eludes- Si  la  fraude  porte  sur  Un  montant  d’imoot  superieur  au  quart  de  I’impot  annuel 
effectivement  du  sans  etre  inferieur  a 10.000  euros  ou  sur  un  remboursement  indu  superieur 
au  quart  du  remboursement  annuel  effectiverrient  du  sans  etre  inferieur  a 10.000  euros  ou  si 
le  montant  d’impot  annuel : effectivement  du  ou  le  remboursement  annuel  a operer  est 
superieur  a la  somme  de  200.000  euros,  elle  sera  punie  comme  fraude  fiscale  aqqravee  d’un 
emprisonnement  d’un  mois  a trois  ans  et  d’une  amende  de  25.000  euros  a un  montant 
representa^  eludes  ou  d'u  rembourseYneht  ihdOment  obtenur 

(6)  Si  la  fraude  porte  sur  un  montant  siqnificatif  soit  en  montant  absolu  soit  en  rapport  avec 
I’impot  annuel  du  ou  avec  le  remboursement  annuel  du  et  a ete  commise  par  I’emploi 
systematique  de  manoeuvres  frauduleuses  tendant  a dissimuler  des  faits  pertinents  a 
I’autorite  ou  a la  persuader  de  faits  inexacts,  elle  sera  punie  comme  escroquerie  fiscale  d’un 
emprisonnement  d’un  mois  a cinq  ans  et  d’une  amende  de  25.000  euros  a un  montant 
representant  le  decuple  des  impots  eludes  ou  du  remboursement  indument  obtenu. 

(7)  Les  autorites  judiciaires  sont  seules  competentes  dans  les  cas  prevus  aux  alineas  5 et  6 
du  present  paraqraphe. 


§397 

(1)  Per  Versuoh  der  Steuerhinterziehung  ist  strafbar.  La  tentative  de  fraude  fiscale  aqqravee 
au  sens  du  paraqraphe  396,  alinea  5 et  la  tentative  d’escroquerie  fiscale  au  sens  du 
paraqraphe  396,  alinea  6 sont  punissables  des  memes  peines. 

(2)  Die  fur  die  vollendete  Tat  angedrohte  Strafe  gilt  auch  fur  den  Versuch. 

§-39S 

Die  Strafe  fur  die- T-at-giit-aueh  fur  eine  Beihilfe  odeMBegiin&tigung,  die  jemand  seines 
Vorteils  wegen  begehh 


§-399 

Wenn  wegen  -Steuerhinterziehung  auf  eine  Geldstrafe  von  mehr  als  funftausend  Franken 
Oder  neben  Geldstrafe  auf-  Gefangnis  erkannt  wird, — karw — im — Straferkenntnis  (Urteil, 
Strafbescheid,  Niederschrift  uber  eine  Unterwerfungsverhandlung)  angeordnet  werden,  dass 
die  Bestrafuag-auf  Kosten  des  Verurteilten-bekannt-zu  machen  ist. 

§-499 

Wird  wegen  Steuerhinterziehung  auf  eine  Gefangnisstrafe  von- mindestens  drei  Menafen 
erkannt,  so  kann  zugleich  auf  Verlust  der  burgerlichen  Ehrenrechte  erkannt  werden. 

§492 
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(1)  Wer  fahrlassig  als  Stenerpflichtiger  oder,  als  Vertreter  oder  bei  Wahrnehmung.  der 

Angelegenheiten  eines  Steuerpflichtigen  bewirkt,  dass  Steuereinnahmen.  verkurzt  Oder 
Steuervorteile  zu  Unrecht  gewahrt  Oder  belassen  werden  (§  396  Absatze  1 und  2),  wird 
wegen  Steuergefahrdung  mit  Geldstrafe  bis  zu  einer  Million  Franken  bestraft.  L’amende 
administrative  ne  doit  pas  depasser  le  quart  du  montant  des  impots  eludes  ou  du 
remboursement  indument  obtenu  et  ne  peut  etre  inferieure  a cinq  pour  cent  des  impots 
eludes  ou  du  remboursement  indument  obtenu.  La  decision  portant  fixation  du  montant  de 
I’amende  administrative  est  prise  par  le  bureau  d’imposition  et  peut  etre  attaquee  par  voie 
d’une  reclamation  au  sens  du  § 228.  . . .. 

(2)  Eine  Steuerumgehung  ist  nur  dann  als  Steuergefahrdung  zu  bestrafen,  wenn  die 
Verkiirzung  der  Steuereinnahmen  oder  die  Gewahrung  der  ungerechtfertigten  Steuervorteile 
dadurch  bewirkt  wird,  dass  der  Tater  vorsatzlich  Oder  fahrlassig  Pflichten  verletzt,  die  ihm  im 
Interesse  der  Ermittlung  einer  Steuerpflicht  obliegen.,- . . . . 

' ':■■■■■'  ~ g'/in/l  ' ;r  ■ 

•v  Riie4<faH  v , 

(4-)— Wer-imln-land- wegea-Steuerhifiterziehwg-.-.^-— f.-.T-)-bestraftworden-istT-darauf-abermals 
diese  Handlungen  begangen-hat-  und •■deswegen-bestraft  werden  -ist,--  wird,- -weon-ef-eine 
Steuerhiaterziehung,  ...  — (...)  begeht,-  rmt-Gefangnis  bestrafty-Neben-der-Gefangnisstrafe-ist 
auf  Geldstrafe  (§-396  Absatz- 1-Satz-2-)-zu  erkennen.  Sind-mildemde  -Umstande  vorhanden, 
so  kann  aussohlieftliGh-auf  Geldstrafe  (§-396  Absatz ' 1-  Sate-  2)  erkannt-wefdenr 

(2)  Die  Vorschriften  des-Absatzes  1 finden  Anwendung,  auch  wenn  die  friiherea Strafen  nur 
teilweise  verbufit  --bder— ganz  oder  -teilweise  ■ erlassen  worden'  sind,  ~bleiben  jedooh 
ausgeschlossen,  wenn  seit  der-  VerbtiRung-  oder  dem  Erlass  der  letzten -Strafe  bis  zur 
Begehung  der  neuen  Tat  drei  Jahre  verflossen  sind. 


§412 

(1)  Wer  das  Steuergeheimnis  verletzt  (§  22  Absatze  2 und  3),  wird  mit  Geldstrafe  oder  mit 
Gefangnis  bis  zu  sechs  Monaten  bestraft.  Toute  Violation  du  secret  fiscal  sera  punie  d'un 
emprisonnement  de  8 jours  a 6 mois  et  d’une  amende  de  500  a 5.000  euros? 

(2)  Ist  die  Handlung  aus  Eigennutz  Oder , in  der  Absicht  begangen  worden,  den 
Steuerpflichtigen  zu  schadigen,  so  kann  statt  der  Geldstrafe  oder  neben  ihr  auf  Gefangnis 
sowie  auf  Unfahigkeit  zur  Bekleidung  offentlicher  Amter  auf  die  Dauer  von  einem  bis  zu  funf 
Jahren  erkannt  werden. 


(3)  Im  Fall  des  ersten  Absatzes  tritt  die  Strafverfolgung  nur  auf  Antrag  ein.  Antragsberechtigt 
sind  der  Oberfinanzprasident  und  der  Steuerpflichtige,  dessen  Interesse  verletzt  ist. 

. .V  §413  V.  V. 

Steuerordnungswidrigkeit 


(1)  Steuerordnungswidrigkeit  begeht: 


4^ — wer,  ohne — den_  Tatbetand  eines-  anderen — Steuervergehens  zu  erfullen,  als 
Steuerpflichtiger — edef — bei — Wahrnehmung  der  Angelegenheiten  , , eines 

Steuerpflichtigen  - einem — Steuergesetz — eder — einer — im — Besteuerungsyerfahren 
■ ergangenen  Verfugung,  die~  einen  Hinweis  auf  die  Strafbarkeit-  enthalt^vofsatz-lich 


oder  fahrlassig  zuwiderhandelb  - 


2, ' ' ' “ 

3. — oder  dem  § 16^8  vorsatzlich  oder  fahrlassig-  zuwiderhandelb 


(2)  Der- Tater  wir-d-mit-Geldstrafe  bis  zu  hunderttausend  Franken  bestraft. 
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§419 


cours  de  laquelle  elle  a ete  notifiee. 

(2)  En  cas  de  fraude  fiscale  aqqravee  ou  d’escroguerie  fiscale,  la  prescription  de  I’action 
publique  est  de  5 ans.  La  prescription  court  a partir  de  I’etablissement  definitif  de  I’impot 


Le  Code  penal  et  le  Code  d’instruction  criminelle  sont  d’application,  sauf  disposition 
deroqatoire  de  la  presente  loi. 


38 


§-440 


140 


3 
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£467 

(1)  1st  gerichtliche  Entscheidung  beantragt,  so  hat  das  Steueramt  fur-das- weitere  Verfahren 
die  Rechte  eines  Nebenklagers. 

(2)  Das  Urteil  und  andere  Entscheidungen  sind-  dem  Steueramt  zuzustellen,  auch  wenn  es 
bei  der  Verkundung  vertreten  gewesen  ist.  Die  Fristen  fur  die  Einlegung-von  Rechtsmitteln 
beginnen-  fur  das  Steueramt  erst  mit  der  Zustellung. — Fur  Revisionsantrage  und  fur 
Erklarungen  auf  solche  hat  es-einen-Monat  Frist.  Berufungsantrage-Revisionsantrage  und 
Antrage  auf  Wiederaufnahme  des  Verfahrens  kann  es  sohriftliek-seibst-steilenT 

§ 468 

(1 ) Hangt  eine  Verurteilung  wegen  Steuerhinterziehung  Oder  Steuergefahrdung  davon  ab,  ob 
ein  Steueranspruch  besteht  Oder  ob  und  in  welcher  Hohe  ein  Steueranspruch  verkurzt  Oder 
ein  Steuervorteil  zu  Unrecht  gewahrt  ist,  und  hat  das  Verwaltungsgericht  uber  diese  Frage 
entschieden,  so  bindet  dessen  Entscheidung  das  Gericht.  Liegt  eine  Entscheidung  des 
Verwaltungsgerichts  nicht  vor,  sind  die  Fragen  jedoch  von  Finanzbehorden  Oder 
Finanzgerichten  zu  entscheiden,  so  hat  das  Gericht  das  Strafverfahren  auszusetzen,  bis 
uber  die  Fragen  rechtskraftig  entschieden  worden  ist.  Entscheidet  das  Verwaltungsgericht, 
so  bindet  dessen  Entscheidung  das  Gericht.  Ergeht  keine  Entscheidung  des 
Verwaltungsgerichts,  so  hat  das  Gericht,  wenn  es  von  der  rechtskraftigen  Entscheidung  des 
Finanzamts  oder  der  Rechtsmittelbehorde  abweichen’  will,'  die"""  Entscheidung'  des 

Verwaltungsgerichts  einzuholen.  Es  ubersendet  die  Akten  dem  Verwaltungsgericht 

Seine  Entscheidung  ist  bindend. 

(2)  Wahrend  der  Aussetzung  des  Verfahrens  ruht  die  Verjahrung. 

(3)  Weicht  die  Entscheidung  des  Verwaltungsgericht  von  der  rechtskraftigen  Entscheidung 
des  Finanzamts  oder  der  Rechtsmittelbehorde  ab,  so  ist  diese  zu  berichtigen;  § 222  Absatz  1 
und  § 224  gelten  entsprechend. 

§-4§9 

(1)  Das  Gericht  ist4iei-den-Errtscheidun§-aa--die-im-Strafbes6heid-festgesetzte- Strafe -nicht 
gebunden. 

(2)  Stellt  sich  heraus,  daft  die  Tat  der  Strafbefugnis  des- Steueramts- entzogen  war,  so  hat 
das  -Ger4ohtT-ohne  in  der  -Saebe-zu- entscheiden,  -den  Strafbescheid  durch  Beschluft 
aufzuheben  und  die- Verhandlungen  der  Staatsanwaltschaft  mitzuteilen-;-gegen  den  -Beschluft 
ist  sofortige  Beschwerde  zulassig. 

§47S 

Kann  eine-dureh-Strafbescheid  festgesetzte-  Geldstrafe  oder  die  Stfafe--des  Ersatzes-de-s 
Wertes  nicht  einbeziehbarer  Sachen  nicht- beigetrieben  werden,  so  hat  das  Gericht  auf 
Antrag — des- -Steueramts — die — Strafe — in — Freiheitsstrafe  umzuwandeln. — Das — Steueramt 
ubersendet  die  Verhandlungen- der  Staatsanwaltschaft.  Die-Entscheidung  steht  dem  Gericht 
zu,  das  fur  die  Eroffnung — das — Hauptverfahrens  zustandig  gewesen  ware.  Vor  der 
Entscheidung  sind  die  Staatsanwaltschaft -und  der,  gegen  den  die  Strafe  festgesetzt  ist, 
sowie  das  Steueramt  za-hbren.'Gegen  den  Beschlufj.  ist  sofortige  Besshwerde  zulassig. 

§-474 

abroge  par  I'article  4,  alinea  2 de  la  loi  du  22  decembre-4993 

(1)  Erhebtdie  Staatsanwaltschaft  wegen  eines  Steuervergehens  die  offentliche  Klage,  so  hat 
das  Steueramt  die  Reehte-eines  Nebenklagers  (v  467). 

(2)  Lehnt-die  Staatsanwaltschaft  einen  Antrag  auf  Verfolgung  eines  Steuervergehens  ab,  so 
kann  das  Steueramt  die  offentliche  Klage  selbst  erheben.  Sein-Vertreter-  hat  im  weiteren 
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Ftif^Rechtsmittel,  die  Zuschlage  zur  Grunderwerbsteuer  betreffen,  konnen  die  Lander,  soweit 
die  Rechtsmittel  auf  einen  lediglich  fur  die  Zuschlage  geltenden  Grund  gestutzt  werden,  das 
Rechtsmittelverfahren  abweichend  von  den  Vorsehriften  der  AbgabenerdnuFig-regeln.- 

S ARA 

(Gestrichen) 

(Gestrichen) 

Soweit-fur  Abgaben,  die  weder  von  Behorden  der— Finanzverwaltung  -noch  -von  anderen 

Behbrden-des Staates-verwattet-wefden-dteA/or-schrfften--der-AbgabenordnungsinngemaO, 

getten,--kanndie-handesregiemn§-hestimmefv-w&iehen-St-ellen-die-BefLjgnisse-z-ustehen,-die 
in  -den  fur  aawendbar-erklarten  A/orschriften-deo-Steueramtern-  und  -dem-  Steeef-dir-ektor 
zugew+esen-sind. 

Wenn  nach  dem  Landesrecht  Gemeindert- Oder  Gemeindeverbanden  Verwaltungsgeschafte 

auf  -dem  Gebiet — daf — Steuern — der — Lander obliegen, — se — bleibt — die  Regelung  • des 

Rechtsverhaltnisses-  zwischen  dem  Land  und  den-Gemeinden  Oder  Gemeindeverbanden  der 
L-andesgesetzgebung  uberlassen. 

S /18ft 

Mit  Zustimmung — der  beteiligten — Minister  kann  die  Verwaltung — ven — Staatsver-mdgen 
Landesverwaltungsbehorden  ubertragen  werden. 

§489 

(1)  Sous  reserve  des  conditions  prevues  aux  alineas  2 a 4,  toute  personne  ayant  detenu  des 
avoirs  et  ayant  perpu  des  revenus  non  declares  qui  les  a regularises  au  Luxembourg  entre  le 
ler  janvier  2016  et  le  31  decembre  2017  au  plus  tard  ne  peut  faire  I’objet  d’aucune  sanction 
prevue  aux  paragraphes  396  et  402,  ainsi  qu’a  I’article  29  de  la  loi  modifiee  du  28  janvier 
1948  tendant  a assurer  la  juste  et  exacte  perception  des  droits  d’enregistrement  et  de 
succession. 

(2)  L’absence  de  sanction  prevue  a I’alinea  1 est  subordonnee  au  depot,  le  31  decembre 
2017  au  plus  tard,  d’une  declaration  rectificative  unique  accompagnee  des  pieces 
justificatives  requises  aupres  du  bureau  d’imposition,  et  au  paiement  integral  du  montant  des 
impots  eludes,  endeans  le  delai  d’un  mois  courant  a compter  de  la  notification  du  bulletin 
d’impot  rectificatif. 

(3)  Pour  toute  declaration  rectificative  deposee  entre  le  ler  janvier  2016  et  le  31  decembre 

2016,  le  montant  vise  a I’alinea  2 est  majore  d’un  montant  correspondant  a dix  pour  cent  du 
montant  total  des  impots  eludes. 

Pour  toute  declaration  rectificative  deposee  entre  le  ler  janvier  2017  et  le  31  decembre 

2017,  le  montant  vise  a I’alinea  2 est  majore  d’un  montant  correspondant  a vingt  pour  cent 

du  montant  total  des  impots  eludes.  

(4)  Le  benefice  de  cette  mesure  est  exclu  pour  les  personnes  a I’encontre  desquelles  une 
procedure  administrative  ou  judiciaire  en  relation  avec  les  impots  eludes  a ete  engagee 
avant  la  date  de  depot  de  la  declaration  rectificative 
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Modification  de  la  loi  rectificative  du  19  decembre  2014  concernant  le  budget  des 
recettes  et  des  depenses  de  PEtat  pour  I’exercice  2015 

(...) 

Art.  7.  Introduction  d’un  impot  d’equilibrage  budgetaire  temporaire 

(1)  II  est  introduit  a partir  de-l’annee  2015  pour  ies  annees  2015  et  2016  un  prelevement  sur 
le  revenu  des  personnes  physiques,  denomme  impot  d’equilibrage  budgetaire  temporaire. 
L’impot  d’equilibrage  budgetaire  temporaire  est  pergu  au  profit  de  I’Etat  par  le  Centre 
commun  de  la  securite  sociale  et  par  I’Administration  des  contributions  directes.  . 

(2)  L’assiette  de  I’impot  d’equilibrage  budgetaire  temporaire  est  constitute  par  Ies  revenus 
professionnels  et  les  revenus  de  remplacement,  ainsi  que  par  Ies  revenus  du  patrimoine. 

(3)  Le  taux  de  rimpot'd’equilibragt  budgetaire  temporaire  est  fixe  a 0;5  pour  cent.-'.'-  --7-  - 

(4)  L’impot  d’equilibrage  budgetaire  temporaire  sur  les  revenus  professionnels  et  les  revenus 
de  remplacement  est  du  par  les  personnes  visees  a I’article  ler,  alinea  1,  sous  1)  a 12),  16) 
et  20)  du  Code  de  la  Securite  sociale,  y compris  celles  detachers  a I’etranger,  rfiais  a 
I’exclusion  de  celles  exemptees  ou  dispensees  en  vertu  des  articles  4 a 6 du  meme  code. 

Pour  les  personnes  assurees  en  vertu  des  numeros  1)  a 3),  7)  a 12),  16)  et  20)  de  Particle 
ler,  alinea  1i  du  Code  de  la  securite  sociale,  I’employeur  ou  Tinstitution  debitrice  effectue  la 
retenue  afferente  sur  la  remuneration  ou  le  revenu  de  remplacement.  A.  defaut  d’operer  la 
retenue,  il  en  devient  debiteur  pur  et  simple  du  montant  redpvf  . -7 . ....  ■ 

L’impot  d’equilibrage  budgetaire  temporaire.  sur.les  revenus.  professionnels. et  les  revenus  de 
remplacement  vises  au  present  paragraphe  est  determine  sur  base  de  I’assiette  prevue  a 
I’article  33  du  Code  de  la  securite  sociale,'  mais  sans  application  du  minimum  et  du  maximum 
inscrits  a Particle  39  du  meme  Code.  .*  . :r  V ' 

Pour  les  personnes  assurees  visees  a I’article  ler,  sous  alinea  1,  1)  a 3),  6)  a 12),  16)  et  20) 
du  Code  de  la  securite  sociale,  i’assiette  mensuelle  est  reduite  d’un  abattement 
correspondant  au  salaire  social  minimum  mensuel  pour  un  travailleur  non  qualifie  age  de  dix- 
huit  ans  au  moins.  Pour  les  personnes  assurees  visees  a Particle  1 er,  sous  alinea  1,  4)  et  5), 
elle  est  reduite  d’un  abattement  correspondant  a trois  quarts  du  salaire  social  minimum 
mensuel  pour  un  travailleur  non  qualifie  age  de  dix-huit  ans  au  moins.  Un  reglement  grand- 
ducal  fixe  les  modalites  particulieres  de  Tabattement  en  cas  de  travail  a temps  partiel, 
d’occupation  ne  couvrant  pas  un  mois  de  calendrier  entier,  d’occupations  multiples,  de 
concours  de  plusieurs  pensions  et  de  concours  de  pension  avec  une  occupation 
professionnelle. 

L’impot  d’equilibrage  budgetaire  temporaire  est  etabli  et  pergu  par  le  Centre  commun  de  la 
securite  sociale  pour  le  compte  de  I’Etat  suivant  les  dispositions  prevues  aux  articles  42,  425 
a 435,  445  et  447  du  Code  de  la  securite  sociale. 

(5)  L’impot  d’equilibrage  budgetaire  temporaire  sur  les  revenus  autres  que  ceux  vises  au 
paragraphe  4 est  a charge  des  contribuables  residents  et  non  residents  tels  que  definis  a 
Particle  2 de  la  , loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu.  II  est 
determine  a raison  des  revenus  nets  vises  soit  a Particle  1 0,  soit  a Particle  156  de  la  meme 
loi. 

Le  revenu  net  pour  chacune  des  categories  enumerees  est  a prendre  en  consideration 
seulement  lorsque  son  montant  est  positif. 

L’etablissement  et  la  perception  pour  le  compte  de  I’Etat  de  I’impot  d’equilibrage  budgetaire 
temporaire  sur  les  revenus  vises  au  present  paragraphe  incombe  a I’Administration  des 
contributions  directes. 
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L’impot  d’equilibrage  budgetaire  temporaire  sur  les  revenus  dont  la  perception  incombe  a 
I’Administration  des  contributions  directes  ne  depassant  pas  25  euros  par  an  est  considere 
comme  nul. 

L’impot  d’equilibrage  budgetaire  temporaire  est  a considerer  comme  un  impot  sur  le  revenu 
et  ne  rentre  pas  parmi  les  depenses  d’exploitation,  les  frais  d’obtehtion  ou  les  depenses 
speciales  prevus  dans  le  cadre  de  I’impot  sur  le  revenu. 

(6)  Par  derogation  au  paragraphe  5,  les  revenus  exoneres,  avec  ou  sans  reserve  d’une 
clause  de  progressive,  en  vertu  d’une  convention  international  contre  les  doubles 
impositions  ou  d’une  autre  convention  interetatiq'ue,  n’entrent  pas  dans  I’assiette  de  I’impot 
d’equilibrage  budgetaire  temporaire. 

(7)  Les  voies  de  recours  en  matiere  d’impots  directs  s’appliquent  a I’encontre  des  bases 
d’imposition  des  bulletins  d’impot  servant  au  calcul  de  I’impot  d’equilibrage  budgetaire 
temporaire  au  sens  du  paragraphe  5. 

La  perception  et  le  recouvrement  de  I’impot. d’equilibrage  budgetaire  temporaire  au  sens  du 
paragraphe  5 s’operent  et  se  poursuivent  dans  les  merries  formes  et  avec  les  merries 
privileges  et  hypotheque  legale  que  ceux  des  contributions  directes. 

(8)  Un  reglement  grand-ducal  peut: 

- 1v  majorer  les-  taux  des  differentes  retenues-prevues^  par  la- loi  modifiee  concernant  I’impot 
sur  le  revenu  au  titre  de  I’impot  d’equilibrage  budgetaire  temporaire  sans  que  cette 
majoration  puisse  exceder  0,5%  du  revenu  sousjacent; 

2.  regler  I’execution  pratique  des  dispositions  des  paragraphes  5 a 7. 

(9)  Le  Centre,  commun  de  la  securite  sociale  et  (’Administration  des  contributions  directes 
echangent,  a I’aide  de  procedes  automatises  ou  non,  les  informations  necessaires  en  vue  du 
calcul  correct  de  I’impot  d’equilibrage  budgetaire  temporaire. 

(10)  Le  produit  de  I’impot.  d’equilibrage  budgetaire  temporaire  est  impute  sur  le  budget 
ordinaire  des  recettes  et  des  depenses  de  I’Etat. 

(...) 
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Modification  de  la  loi  modifiee  du  23  decembre  2005  portant  introduction  d’une 
retenue  a la  source  liberatoire  sur  certains  interets  produits  par  I’epargne  mobiiiere 

(...) 

Art.  6.  Modalites  de  prelevement  de  la  retenue  a la  source 

1.  L'agent  payeur  etabli  .au  Luxembourg  preleve  une  retenue  a la  source  de  4-0%  20  pour 
cent  selon  les  modalites  prevues  aux  paragraphes  2 et  3. 

2.  L'agent  payeur  preleve  la  retenue  a la  source  selon  les  modalites  suivantes: 

a)  dans  le  cas  de  paiement  d'interets  au  sens  de  I'article  4,  paragraphe  2,  lettre  a)  : sur  le 
montant  des  interets  payes  ou  credites; 

b)  dans  le.cas  de  paiement  d'interets  au.  sens  de  I'article  4,  paragraphe  2,  lettre  b)  : sur  le 
montant  des  interets  ou  des  revenus  vises  a ce  paragraphe. 

3.  Aux  fins  du  paragraphe  2,  la  retenue  a la  source  est  prelevee  au  prorata  de  la  periode  de 
detention  de  la  creance  par  le  beneficiaire  effectif.  Si  l'agent  payeur  n'est  pas  en  niesure  de 
determiner  la  periode  de  detention  sur  la  base  des  informations  dont  il  dispose,'  il  corisidere 
que  ie  beneficiaire  effectif  a detenu  la  creance  pendant  toute  la  periode  d'existence  de  celle- 
ci,  sauf  si  le  beneficiaire  effectif  fournit  une  preuve  de  la  date  d'acquisition.  . , 

4.  La  retenue.  visee  au  paragraphe  1 est  egalement  a operer,  si  les  revenus  de  capitaux  font 

partie  dans  le  chef  du,  beneficiaire  effectif,  personne  physique,  contribuable  resident,  du 
benefice  commercial,  du  benefice  agricole  et  forestier, ou  du  benefice  provenant  de  rexerci.ce 
d'une  profession  liberale.  ' - - 1 ~ 

5.  La  retenue  d'impot  doit  etre  operee,  pour  compte  du  beneficiaire  effectif,  par.  l'agent 
payeur  des  revenus  vise  au  paragraphe  1.  La  retenue  est  a operer  lors  de  chaque  attribution 
de  revenus.  L'agent  payeur  vise  au  paragraphe  1 est  personnellement  responsable  de  ia 
retenue  et  du  versement:  au  bureau  de  recette  de  I'impot  qu'il  aurait  du  retenir. -Toute 
insuffisance.est  d'office  mise  a sa  charge. par  bulletin  de  la  retenue  et  recouvree  dans  les 
memes  formes  que  les  contributions  directes. . 

6.  L'agent  payeur  est  oblige  de  declarer  I'impot  retenu  au  cours  d’un  mois  au  bureau  de  la 
retenue  d'impot  sur  les  interets,  au  plus  tard  le  dix  du  mois  suivant,  selon  le  modele  prescrit, 
en  une  somme  globale  sans  designation  des  beneficiaires  des  revenus.  A la  meme  date  au 
plus  tard,  I'impot  retenu  est  a verser  au  bureau  de  recette  Ettelbruck.  Le  recouvrement  se 
poursuit  dans  les  memes  formes  et  avec  les  memes  privileges:  que  pour  les  contributions 
directes. 

L'agent  payeur  remet  au  beneficiaire  des  revenus  un  certificat  ou. autre  document  nominatif, 
renseignant  au  moins  sur  le  montant  des  revenus  soumis  a la  retenue,  sur  le  montant  de  la 
retenue  d'impot  et  sur  la  date  de  la  mise  a la  disposition  des  revenus. . v 

7.  Au  cas  ou  la  retenue  d'impot  a ete  prelevee  a tort  ou  si  un  montant  trop  eleve  a'ete 
preleve,  le  redressement  pourra  etre  effectue  jusqu'au  31  mars  de  I'annee  qui  suit  le 
prelevement.  La  restitution  sera  redressee  par  voie  de  compensation.. 

8.  Sans  prejudice  du  paragraphe  178b/s  de  la  loi  generale  des  impots,  les  agents  du  bureau 
de  la  retenue’ d'impot  sur  les  interets  verifient  le  fonctionnement  des  mecanismes  mis  en 
place  en  vue  de  I'exigibilite  de  la  retenue  d'impot.  Ce  controle  ne  donne  pas  acces  aux 
donnees  nominatives. 

Toutes  les  informations  recueillies  ne  peuvent  etre  utilisees  qu'aux  fins  de  I'application  de  la 
retenue  a la  source  prevue  par  la  presente  loi.  - ~ ;r-  -v  ■ 

9.  La  retenue  d'impot  a la  source  conformement  au  present  article  vaut  imposition  definitive 
dans  le  chef  du  beneficiaire,  personne  physique,  contribuable  resident.  Nonobstant  les 
dispositions  de  I'article  153  de  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I'impot  sur  le 
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revenu,  il  est  fait  abstraction,  lors  de  I'imposition  par  voie  d'assiette  des  revenus  du 
contribuabte,  des  revenus  rentrant  dans  le  champ  ^'application  de  la  retenue  a la  source 
liberatoire  par  application  des  dispositions  du  present  point,  ainsi  que  de  la  retenue  d'impot  y 
afferente,  tant  pour  I'etablissement  du  revenu  imposable  ajuste  que  pour  I'imputation  ou  la 
prise  en  consideration  de  la  retenue  a la  source.  Les  interets  soumis  a la  retenue  a la  source 
liberatoire  sont  dispenses  de  declaration. 

10.  Les  dispositions  du  paragraphe  9 ne  sont  pas  applicables,  si  les  revenus  sont 
imposables  dans  le  chef  du  contribuable  au  titre  de  benefice  commercial,  de  benefice 
agricole  et  forestier  ou  de  benefice  provenant  de  I'exercice  d'une  profession  liberale. 

Art.  6 bis.  Prelevement  d'impot  sur  les  Interets  attribues  par  un  agent  payeur  etabli  hors  du 
Luxembourg 

1.  Les  beneficiaires  effectifs  qui  touchent  des  revenus  ou  des  produits  faisant  I'objet  de 
I'article  4,  dont  I'attribution  est  operee  par  un  agent  payeur  defini  a I'article  3,  mais  etabli  hors 
du  Luxembourg  dans  un  Etat  membre  de  I'Union  europeenne,  ou  dans  un  Etat  partie  a 
I'Accord  sur  I'Espace  Economique  Europeen  (EEE)  autre  qu'un  Etat  membre  de  I'Union 
europeenne,  peuvent  opter  pour  le  prelevement  liberatoire  de  40%  20  pour  cent.  Ce 
prelevement  s'opere  sur  les  montants  qui  seraient  soumis  a la  retenue  a la  source,  si  I'agent 
payeur  etait  etabli  au  Luxembourg.  Sans  prejudice  des  dispositions  de  I'alinea  2,  I'exercice 
de  I'option  doit  couvrir  la  totalite  des  revenus  et  produits  attribues  au  cours  de  I'annee  civile 
au  beneficiaire  effectif  par  I'ensemble  des  agents  payeurs  etrangers  previses. 

Le  prelevement  liberatoire  n'est  pas  applicable  aux  interets  qui  sont  imposables  dans  le  chef 
du  beneficiaire  effectif  au  titre  de  benefice  commercial,  de  benefice  agricole  et  forestier  ou  de 
benefice  provenant  de  I'exercice  d'une  profession  liberale. 

2.  Si  le  beneficiaire  effectif  exerce  I'option,  les  conditions  suivantes  sont  a observer: 

Les  devoirs  de  declaration  et  de  paiement  du  prelevement  liberatoire,  qui  seraient  imposes 
aux  agents  payeurs  s'ils  etaient  etablis  au  Luxembourg,  incombent  aux  beneficiaires  effectifs 
des  revenus  et  produits  faisant  I'objet  de  I'article  4. 

Par  derogation  a I'article  6,  le  beneficiaire  effectif  declare  - moyennant  le  modele  prescrit  - 
les  revenus,  de  meme  que  d'eventuelles  retenues  d'impot  etrangeres  y relatives,  apres  la  fin 
de  I'annee  civile,  au  plus  tard  le  31  mars  qui  suit  I'annee  de  I'attribution  des  revenus,  au 
bureau  de  la  retenue  d'impot  sur  les  interets.  Cette  date  est  une  date  de  forclusion,  au-dela 
de  laquelle  le  beneficiaire  effectif  ne  peut  plus  opter  pour  le  prelevement  liberatoire.  Une  fois 
I'option  exercee  pour  une  annee,  ce  choix  est  irrevocable. 

Le  bureau  de  la  retenue  d'impot  sur  les  interets  transmet  au  bureau  d'imposition  competent 
pour  le  beneficiaire  effectif,  les  donnees  relatives  au  montant  des  revenus  soumis  au 
prelevement,  au  montant  du  prelevement  d'impot  et  aux  dates  de  I'attribution  des  revenus. 
Les  dispositions  de  I'article  6.  paragraphe  9 sont  applicables  par  analogie. 

(...) 

Art.  8.  Autres  retenues  a la  source 

Les  dispositions  de  la  presente  loi  ne  font  pas  obstacle  a ce  que  des  retenues  a la  source 
autres  que  la  retenue  visee  a I’article  6 soient  prelevees  dans  le  cadre  des  dispositions  de 
droit  liixembourgeois  et  etranger  ou  des  conventions  internationales  contre  les  doubles 
impositions. 

Le  cas  echeant,  la  retenue  a la  source  ou  I’impot  de  49%  20  pour  cent  afferent  aux  revenus 
soumis  au  prelevement  liberatoire  est  a reduire,  sur  demande  a adresser  au  bureau  de  la 
retenue  d’impot  sur  les  interets,  a concurrence  et  dans  la  limite  de  I’impot  du  sur  ces 
revenus,  de  I’impot  etabli  et  paye  dans  I’Etat  d’origine  des  revenus,  si  cet  impot  est  couvert 
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par  une  disposition  d’une  convention  tendant  a eviter  les  doubles  impositions  que  le 
Luxembourg  a conclue  avec  cet  Etat. 

En  cas  de  prelevement  liberatoire,  les  dispositions  de  I’article  154,  alinea  1er,  numero  3 de  la 
loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concemant  i’impot  sur  le  reven'u  sont  applicables  a I’inipot 
retenu  en  application  de  la  directive  modifiee  2003/48/CE,  ou  des  conventions 
internationales  directement  liees  a cette  directive. 


(...) 


Modification  de  la  loi  du  19  decembre  2008  ayant  pour  objet  la  cooperation 
interadministrative  et  judiciaire  et  le  renforcement  des  moyens  de  I’Administration  des 
contributions  directes,  de  I’Administration  de  I’enregistrement  et  des  domaines  et  de 
I’Administration  des  douanes  et  accises  et  portant  modification  de  - la  loi  modifiee  du 
12  fevrier  1979  concernant  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee;  - la  loi  generate  des  impots 
(«Abgabenordnung»);  - la  loi  modifiee  du  17  avril  1964  portant  reorganisation  de 
I’Administration  des  contributions  directes;  - la  loi  modifiee  du  20  mars  1970  portant 
reorganisation  de  (’Administration  de  I’enregistrement  et  des  domaines;  - la  loi 
modifiee  du  27  novembre  1933  concernant  le  recouvrement  des  contributions  directes 

et  des  cotisations  d’assurance  sociale 


Chapitre  I.  - Cooperation  entre  I’ Administration  des  contributions  directes  et 
I’Administration  de  I’enregistrement  et  des  domaines 

Art.  ler.  [.’Administration  des  contributions  directes  et  I’Administration  de  I’enregistrement  et 
des  domaines  echangent  les  informations  susceptibles  de  leur  permettre  I’etablissement 
correct  et  le  recouvrement  des  impots,  droits,  taxes  et  cotisations  dont  la  perception  leur  est 
attribute,  a I’aide  de  precedes  automatises  ou  non.  Les  precedes  automatises  se  font 
moyennant  interconnexion  de  donnees  et  sous  garantie  d’un  acces  securise,  limite  et 
controle.  Les  conditions,  criteres  et  modalites  de  I’echange  sont  determines  par  reglement 
grand-ducal: ‘ * 

Art.  2.  L’Administration  des  contributions  directes  et  I’Administration  de  I’enregistrement  et 
des  domaines  peuvent  proceder  a des  controles  simultanes  ou  en  commun  sur  place  de  la 
situation  fiscale  d’un  ou  de  plusieurs  contribuables  ou  assujettis,  et  ceci  suivant  les 
procedures  propres  a chacune  des  deux  administrations. 

Art.  3.  En  vue  de  I’etablissement  et  du  recouvrement  des  impots,  droits,  taxes  et  cotisations 
dont  la  perception  leur  est  attribute,  tout  renseignement,  piece,  proces-verbal  ou  acte 
decouvert  ou  obtenu  par  I’Administration  des  contributions  directes  ou  par  [’Administration  de 
I’enregistrement  et  des  domaines,  peut  etre  invoque  par  I’autre  administration  a laquelle  la 
transmission  en  a ete  faite. 

Chapitre  II.  - Cooperation  entre  I’Administration  de  I’enregistrement  et  des  domaines 
et  I’Administration  des  douanes  et  accises 

Art.  4.  L’Administration  des  douanes  et  accises  et  (’Administration  de  I’enregistrement  et  des 
domaines  echangent  les  informations  susceptibles  de  leur  permettre  I’etablissement  correct 
et  le  recouvrement  des  droits  a (’importation  et  a (’exportation,  des  droits  d’accises,  de  la  taxe 
sur  les  vehicules  routiers  et  de  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee,  a [’aide  de  precedes  automatises 
ou  non.  Les  precedes  automatises  se  font  moyennant  interconnexion  ou  consultation  de 
donnees  a travers  un  acces  direct  a des  fichiers  de  donnees  a caractere  personnel  et  sous 
garantie  que  I’acces  soit  securise,  limite  et  controle.  Les  conditions,  criteres  et  modalites  de 
I’echange  sont  determines  par  reglement  grand-ducal. 

Art.  5.  L’Administration  des  douanes  et  accises  et  (’Administration  de  I’enregistrement  et  des 
domaines  peuvent  proceder  a des  controles  simultanes  ou  en  commun  sur  place  de  la 
situation  fiscale  d’un  ou  de  plusieurs  contribuables,  operateurs  economiques  ou  assujettis,  et 
ceci  suivant  les  procedures  propres  a chacune  des  deux  administrations. 

Art.  6.  En  vue  de  I’etablissement  et  du  recouvrement  des  droits  a (’importation  et  a 
[’exportation,  des  droits  d’accises,  de  la  taxe  sur  les  vehicules  routiers  et  de  la  taxe  sur  la 
valeur  ajoutee,  tout  renseignement,  piece,  proces-verbal  ou  acte  decouvert  ou  obtenu  par 
(’Administration  des  douanes  et  accises  ou  par  (’Administration  de  I’enregistrement  et  des 
domaines,  peut  etre  invoque  par  (’administration  a laquelle  la  transmission  en  a ete  faite. 
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Chapitre  III.  - Cooperation  entre  I’ Administration  des  contributions  directes, 
I’ Administration  de  I’enregistrement  et  des  domaines,  /’Administration  des  douanes  et 
accises,  le  ministere  des  Transports,  le  STATEC,  I’lnspection  generate  de  la  securite 
sociale,  le  Centre  commun  de  la  securite  sociale,  I’lnspection  du  travail  et  des  mines 
ainsi  que  d’autres  etablissements  publics 

Art.  7.  L’lnspection  generate  de  la  securite  sociale  ou  le  STATEC,  d’une  part,  et 
(’Administration,  des  contributions  directes  ou  (’Administration  de  I’enregistrement  et  des 
domaines,  d’autre  part,  echangent  a I’aide  de  precedes  automatises  ou  non  des  informations 
rendues  anonymes  a des  fins  statistiques.  Les  precedes  automatises  se  font  moyennant 
interconnexion  de  donnees  et  sous  garantie  d’un  acces  securise,  limite  et  controle.  .• 

Art.  8.  En  vue  d’apprecierTopjbortunite  d’une  assignation  en  faillite,  le  Centre  commun  de  la 
securite  sociale,  (’Administration  des  contributions  directes  et  (’Administration  de 
renregistrement  et  des  domaines  echa'ngent,  a I’aide'de 'precedes  automatises  ou  non, “des 
informations.,  relatives  aux  arrieres  respectifs  concemant  les,  commergants  et..  societes 
commerciales  dont  la  situation  financiere  est  compromise  au  moins  envers  I’une  de.ces 
administrations.  Les  precedes  automatises  se.font  moyennant  interconnexion  de  donnees  et 
sous  garantie  d’un  acces  securise,  limite  et  controle. ; • ‘ 


Art.  9.  En  vue  du  recouvrement  des  impots,  droits,  taxes,  loyers  et  cotisations  dont.  la 
perception  leur  est  attribute,  le  Centre  commun  de.  la  securite  sociale  transmet  sur  domande 
a r Administration  des  contributions  directes  et  a I’Administfation  deTenre'gistrementtet'des 
domaines  les.  nom,  prenomj  adresse,  matricule  de  I’employeur  du  debiteur  des  creances 
respectives  du.de  I’organisme  debiteur  de  sa  pension.ou  de.sa  rente./:' /v/  . : \ 

ArtT  'lor  Eh  ^ue" de  Itetabiissement ‘ correct  des 7 impotS'' directs” relatifs ' £ . des'  revenus 
provenant  de  I’exercice  d’une  profession  agricole,  liberate,  industrielle,  artisanale  ou 
commerciale,  le  Centre  commun  de  la  security  sociale  transmet  par  voie  informatique  a 
l’Adm[nistratjon  des  contributions/ directes  le  releve  des  travailleurs  independants  affilies 
ave.cjeurs.nom,  prenom,  adresse,  matricule,  genre. et  lieu  d’exercice  de  I’actiyite:  :•  ;jr .,  \ 


Art.  11.  (1)  Afin  de  permettre  a I’Administration  des  contributions  directes  d’emettre  les 
fiches  de  retenue  .d’impot,  et  .en  vue:  de  la  .determination;  de  la  retcnue  d'impot  sur  les 
traitements  et  salaires  ainsi  que  sur  les  pensions  et  les  autres  revenus  de  remplacement,  le 
Centre,  commun  de  la  securite  sociale  transmet  par  voie  informatique  a I’Administration  des 
contributions  directes:  ;■  • •-/ "'.••s-.'.  . -c:j  r/  :tl  i,-. 


- les  nom,  prenom,  etat  civil,  adresse,  matricule  des  salaries. et  de  leur  employeur  ainsi  que 

le  type  d’emploi,  jes.dates.de  debut  et  de  fin.d’emploi,  je  jieu  de  travail  ..et.  le  '.montant  de  la 
remuneration  brute  ;.  v ;..t . '.'V'/v.: 

- les  nom,  prenom,  etat  civil,  adresse  et  matricule  des  pensionnes  ainsi  que  le  type  de 
pension,  les  dates  de  debut  et  de  fin  de  la  pension,  le  montant  de  la  pension  brute  et  le 
matricule  de  I’organisme  debiteur. 


(2)  L’Administration  des  contributions  directes  transmet  par  voie  informatique  au  Centre 
commun  de  la  securite  sociale  les  donnees  suivantes  a des  fins  d’exploitation  statistique  : le 
matricule  du  salarie,  le  matricule  de  I’employeur,  les  dates  de  debut  et  de  fin  du  lieu  de 
travail,' le  lieu  de  travail  ainsi  que  le  type  du  lieu  de  travail. 


(3)  L’interconnexion  de  donnees  se  fait  sous  garantie  d’un  acces  securise,  limite  et  controle. 

Art.  12.  En  vue  de  1’emission  et  de  la  determination  de  la  nature  de  l’impot  par 
I’Administration  des  contributions  directes,  la  Caisse  nationale  des  prestations  familiales 
transmet  par  voie  informatique  a j’Admmistratten  des_ contributions  directesjes  nom,  prenom, 
adresse,  matricule  des  enfants  et  allocataires,  type  d’etudes,  revenus  touches  en  cas  de 
stage  et  la  date  presumee  de  la  fin  de  I’aliocation.  L’interconnexion  de  donnees  se  fait  sous 
garantie  d’un  acces  securise,  limite  et  controle. 
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Art.  13.  En  vue  de  remission  des  fiches  de  retenue  d’impot,  et  en  vue  de  la  determination  de 
la  retenue  d’impot  a operer  sur  le  forfait  d’education,  le  Fonds  national  de  solidarity  transmet 
par  voie  informatique  a I’Administration  des  contributions  directes  les  donnees  des 
beneficiaires  suivantes  : nom,  prenom,  etat  civil,  adresse,  matricule,  classe  d’impot,  taux  de 
retenue,  date  du  debut  et  montant  du  forfait  d’education.  L’interconnexion  de  donnees  se  fait 
sous  garantie  d’un  acces  securise,  limite  et  controle. 

Art.  14.  Le  ministere  des  Transports  transmet  les  informations  relatives  a la  detention  des 
vehicules  automoteurs  a I’Administration  de  I’enregistrement  et  des  domaines,  a 
I’Administration  des  douanes  et  accises  ainsi  qu’a  I’Administration  des  contributions  directes, 
a la  demande  de  cette  defniefe-au-cas-par-easy  afin  de  leur  permettre  I’etablissement  correct 
et  le  recouvrement  des  impots,  droits  et  taxes  dont  la  perception  leur  est  attribute,  a I’aide 
de  procedes  automatises  ou  non. 

Art.  15.  L’Administration  des  douanes  et  accises,  (’Administration  de  I’enregistrement  et  des 
domaines  et  I’lnspection  du  travail  et  des  mines  peuvent  proceder  a des  controles  simultanes 
ou  en  commun  sur  place  de  I’activite  economique  exercee  et  de  la  situation  fiscale  d’un  ou 
de  plusieurs  contribuables,  operateurs  economiques  ou  assujettis,  et  ceci  suivant  les 
procedures  propres  a chacune  des  trois  administrations. 

Chapitre  IV.  - Cooperation  entre  I’ Administration  des  contributions  directes, 
I’Administration  de  l’enregistrement  et  des  domaines  et  les  autorites  judiciaires  " 

Art.  16.  (1)  L’Administration  des  contributions  directes  et  I’Administration  de  I’enregistrement 
et  des  domaines  transmettent  aux  autorites  judiciaires,  a leur  demande,  les  informations 
susceptibles  d’etre  utiles  dans  le  cadre  d’une  action  penale  engagee  en  matiere 
correctionnelle  ou  criminelle. 

L’Administration  des  contributions  directes  et  I’Administration  de  I’enregistrement  et  des 
domaines  transmettent  a la  cellule  de  renseiqnement  financier,  a sa  demande,  les 
informations  susceptibles  d’etre  utiles  dans  le  cadre  d’une  analyse  pour  blanchiment  ou 
financement  du  terrorisme. 

(2)  L’Administration  des  contributions  directes  et  (’Administration  de  I’enregistrement  et  des 
domaines  qui,  dans  I’exercice  de  leurs  attributions,  acquierent  la  connaissance  d’un  crime  ou 
d’un  delit,  sont  tenues  d’en  donner  avis  sans  delai  au  procureur  d’Etat  et  de  transmettre  a ce 
magistrat  tous  les  renseignements,  proces-verbaux  et  actes  qui  y sont  relatifs. 

(3)  Les.  autorites  judiciaires  transmettent  a I’Administration  des  contributions  directes  ainsi 
qu’a  I’Administration  de  I’enregistrement  et  des  domaines  toute  information  susceptible  d’etre 
utile  dans  le  cadre  de  I’etablissement  correct  et  du  recouvrement  des  impots,  droits,  taxes  et 
cotisations  dont  la  perception  leur  est  attribute. 

(...) 
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Modification  de  la  loi  du  30  juillet  1983  portant  creation  d’une  taxe  sur  le  loto 
Art.  ler. 

L’organisation  du  jeu  de  loto  donne  lieu  au  prelevement  d’une  taxe  speciale  denommee  « 
taxe  sur  le  loto  ». 

Art.  2. 

(1 ) Le  taux  de  la  taxe  sur  le  loto  est  fixe  a 1 5%  du  montant  des  sommes  engagees. 

(2)  Sont  a considerer  comme  sommes  engagees  les  mises  et  enjeux  des  joueurs  a 
I’exception  des  prestations  connexes  facturees  separement  et  qui  ne  sont  pas  directement 
liees  au  jeu  de  loto  proprement  dit. 

Art.  3. 

La  taxe  sur  le  loto  est  due  par  I’organisateur  du  jeu.  L-orga-nisateur  -residant-a-i^etf-aRgef-est 

tenu-de-designef-un-maRdataire-demeurant-au Gr-aod-DuGbe  - Ge-dernier est-debiteur 

solidaire  de  la  taxe: 

Art.  4. 

La  taxe  sur  le  loto  est  due  au  moment  de  rencaissement  des  sommes  engagees  au  sens  de 
I'article  2,  alinea  2.  L’organisateur  ou  son  mandatajre  doit  verser  au  receveur  des 
contributions  avant  le  quinze  de  chaque  mois  le  montant  de  la  taxe  due  au  titre  des  sommes 
engagees  pendant  le  mois  precedent.  ...  . ..  . . . . \ 

Art.  5.  :‘y".  ■ 

Le  Tresor  a pour  le  recouvrement  de  la  taxe  sur  le  loto  les  droits  d’execution,  privileges  et 
hypotheques  prevus  par  la  legislation  concernant  le  recouvrement  des  contributions  directes. 
Le  defaut  de  paiement  de  la  taxe  a I’echeance  rend  exigible  I’interet  de  retard  prevu  par 
I’article  155  de  la  loi  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu. 

Art.  6. 

La  fixation  et.  la  perception  de  la  taxe  ont  lieu  sous  le  controle  et;  la  surveillance  de 
I’administration  des  contributions  directes  et  des  accises.  Les  organisateurs  residant-a 
I'etranger  sont-tenus-de-mettre  a la  disposition  des  fonctionnair-es-de  cette  administration,  au 
domicile  du.  mandataire  prevu  a I’article  3,  les  pieces  et  documents  necessaires  au  controle 
de  la  taxe  due  en  vertu  de-Tarticle  2-T  ; 

Art.  7 ....  (p.m.  disposition  budgetaire  transitoire) 

Art.  8.  • 

Un  reglement  grand-ducal  reglera  I’execution  de  la  presente  loi  qui  sortira  ses  effets  le 
premier  du  mois  siiivanfsa  publication  au  Memorial.  . . ■ . ; .s 
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Modification  de  la  loi  modifiee  du  12  fevrier  1979  concernant  la 
taxe  sur  la  valeur  ajoutee 


Art.  67-1 

Les  diriqeants  de  droit  ou  de  fait  des  personnes  redevables  de  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee 
sont  tenus  de  s’assurer  du  respect  des  obligations  leqales  prevues  par  la  presente  loi,  et  en 
particulier  du  paiement  de  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  due  par  les  movens  financiers  dont  ils 
assurent  la  qestion. 

Lorsqu’une  personne  redevable  de  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  est  decedee,  dissoute  sans 
liquidation,  en  liquidation  ou  declaree  en  faillite,  les  avants-droit,  liquidateurs  ou  curateurs 
sont  tenus  de  s’assurer  du  paiement  de  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  due  par  les  movens 
financiers  dont  ils  assurent  la  qestion. 

Lorsque  les  avants-droit,  liquidateurs  ou  curateurs  constatent  que  la  personne  redevable  de 
la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  a depose  des  declarations  de  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee 
incompletes  ou  incorrectes,  ils  doivent  denoncer  ce  fait  aupres  du  bureau  d’imposition 
competent  dans  le  delai  de  trois  mois  a compter  de  la  constatation.  A defaut,  ils  peuvent  etre 
tenus  personnellement  responsables  pour  le  paiement  de  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  due. 

Art.  67-2 

Les  diriqeants  de  droit  ou  de  fait  vises  a I’article  67-1,  alinea  1 sont  personnellement  et 
solidairement  responsables  du  paiement  de  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  due  lorsque  les 
obligations  leqales  imposees  par  la  presente  loi  aux  personnes  redevables  de  la  taxe  sur  la 
valeur  ajoutee  qu’ils  qerent  n’ont  pas  ete  respectees  ou  que  la  TVA.due  n’a  pas  ete  payee 
par  les  movens  financiers  dont  ils  assurent  la  qestion. 

Les  avants-droit,  liquidateurs  ou  curateurs  vises  a I’article  67-1,  alinea  2 sont 
personnellement  et  solidairement  responsables  du  paiement  de  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee 
due  lorsqu’ils  ne  se  sont  pas  assures  que  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  soit  payee  par  les 
movens  financiers  dont  ils  assurent  la  qestion. 

Art.  67-3 

En  cas  de  non-respect  des  obligations  incombant  aux  diriqeants  de  droit  ou  de  fait,  aux 
avants-droit.  aux  liquidateurs  et  aux  curateurs  vises  a I’article  67-1,  le  directeur  de 
[’Administration  de  I’enregistrement  et  des  domaines  ou  son  deleque  peut  emettre,  contre 
ces  personnes;  une  decision  d’appel  en  qarantie.  Cette  decision  confere  a [’administration  le 
droit  de  recouvrer,  dans  le  chef  desdites  personnes,  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  due  en 
raison  du  non-respect  de  leurs  obligations. 

La  decision  d’appel  en  qarantie  est  notifiee  a la  personne  visee,  laquelle  est  censee  I’avoir 
recue  a la  date  de  notification  v figurant.  La  notification  de  la  decision  d’appel  en  qarantie  est 
valablement  faite  par  depot  a la  poste  de  I’envoi  recommande  adresse  soit  au  lieu  du 
domicile  de  la  personne  Visee,  de  sa -residence  ou  de  son  siege,  soit  a I’adreSse  que  la 
personne  visee  a elle-meme  fait  connaTtre  a f administration.  La  decision  d’appel  en  qarantie 
contient  I’etendue  ainsi  que  la  motivation  de  la  decision  ainsi  qu’une  instruction  relative  aux 
delais  et  voies  de  recours. 

Les  sommes  reclamees  au  titre  d’une  decision  d’appel  en  qarantie  aux  diriqeants  de  droit  ou 
de  fait,  aux  avants-droit,  aux  liquidateurs  et  aux  curateurs  vises  a [’article  67-1  sont  payables 
dans  le  mois  de  la  notification  de  cette  decision,  nonobstant  I’exercice  d’une  voie  de  recours. 

Les  decisions  d’appel  en  qarantie  emises  par  le  directeur  de  ['administration  ou  par  son 
deleque  peuvent  etre  attaquees  par  voie  de  reclamation. 

Sous  peine  de  forclusion,  la  reclamation,  dOment  motivee,  doit  etre  adressee  par  ecrit  au 
directeur  de  I'administration  dans  un  delai  de  trois  mois  a compter  de  la  date  de  notification 


160 


de  la  decision.  Le  directeur  reexamine  la  decision  d'appel  en  qarantie  sur  laquelle  porte  la 
reclamation.  Sa  decision  donne  lieu  soit  a remission  d'un  avis  confirmatif  de  la  decision 
d'appel  en  qarantie  attaquee  soit  a remission  d'une  decision  portant  reduction  ou  annulation 
de  la  decision  d'appel  en  qarantie.  La  notification  en  est  valablement  faite  par  envoi  adresse 
soit  au  lieu  dti  domicile  de  la  personne  cui  est  le  destinataire  de  la  decision  directoriale.  de 
sa  residence  ou  de  son  siege,  soit  a I'adresse  que  le  destinataire  a lui-meme  fait  connaTtre  a 
I'administration.  La  decision  directoriale  iridique  la  date  de  notification  a laquelle  le 
destinataire  est  cense  I'avoir  recue.  ' • • 

La  decision  du  : directeur- est- susceptible  de  recours.-  Le  recours  est  introduit  par  une 
assignation  devant  le  tribunal  d'arrondissement  de  Luxembourg,  sieqeant  en  matiere  civile. 
Sous  peine  de  forclusion,'  I'exploit  porta nt  assignation  doit  etre  siqnifie  a I'Administration  de 
I'enregistrement  et  des  domaines  en  la  personne  de  son  directeur  dans  un  delai  de  trois  mois 
a compter  de  la  date  de  notification  de  la  decision  du  directeur..^. . _ . 

Lorsqu'une  reclamation  a ete  introduite  et  qu'une  decision  n'est  pas  intervenue  dans  le  delai 
de  six  mois  a partir  de  la  reclamation,  le  reclamant  peut  considerer  la  reclamation  comme 
rejetee  et  introduce  un  recours  contre  la  decision  d'appel  en  qarantie  qui  fait  I'objet  de  la 
reclamation.  Le  recours  est  introduit  par' une  assignation  'devant  le  tribunal  d'arrondissement 
de  Luxembourg,  sieqeant  en  matiere  civile.'  Dans  ce  easy  le  delai  prevu'a  I'alinea  qui  precede 
ne  court  pas.-  ~ v;  ' ’ ; ?■■■■'.  ■-  - ■/  ■' 

•'•••'' '.""V"  "'V- ’ Art.  67-4  •'  ' ■■‘..Vi"'.-. 

Si  I'action  du  Tresor  en  paiement  de  la  taxe  contre  I’assuietti  est  prescrite.  Taction  du  Tresor 
sur  la  base  d’un  appel  en  qarantie  est  eqalement  prescrite. 


:v:-  ' - •:  . Art.  77 

1.  Les  infractions  aux  articles’ 56 •ter:i\  56 ter-2,  56ter-3,  56quinquies,  56sexies,  56septies, 

605/s,  62  a 66 bis,  70  et  71  ainsi  qu'aux  reglemepts  pris  en  execution  de  ces  articles 
peuvent  etre  reprimees  par  une  amende  fiscale  de  cinquante  a cinq  mille'eufos  de  250  a 
10.000  euros  par  infraction.  V ’ ' /r  V ; '.  '’ 

"En  ce  qufconcerhe^ specialemeht JesVamendes-puriissant  les  indications  inexactes  dans 
■ '•  les  factures,  le  cocontractant  de  fassujetti  est  solidairement  tenu  au  paiement  de  cette 
-amende,’ s'if est  etabli  qu'il  a partlcipe  a i'Thfraction. V • v.  V' 

. - Le  defaut  de  paiement  dans  le  delai  legal  de  la  totaiite  ou  de  partie  de  I'impot  pourra  en 
: outre  etre  sanctionne  par  une  amende  fiscale  qui  ri'excedera  pas  dix  pour  cent  I'an  de 
I'impot  eri  souffrance.  Cette  amende  est  due  solidairement  par  toutes  les  personnes  qui, 
en  vertu  des  articles  61,  66,  67  et  84,  sont  tenues  au  paiement  de  la  taxe. 

2.  Les  infractions  a I’article. 70/  paragrafjhes  -1  et -3, ' peuvent  egalement  etre  reprimees  par 

une  ou  plusieurs  amende!  consecutives  imposanLle'  paiement  d'une  somfne'  d'argent 
calculee  en  fpnetion  du  nombre  de  jours  de  retard  dans  I’execution  de  I'obligation 
enfreinte  et  sans  que  ces  amendes  puissent  se  cumuler  avec  les  amendes:  visees  au 
paragraphe  1er,  pour  une  meme  infractipn.  Les  amendes  peuvent  etre  fixees  en  prenant 
en  consideration  uri'montant  de-cinquante  a m Hie  euros  un  montant  maximum  de  25.000 
euros  parjour  de.retafdV;-qi  X-  ..  -V  . v v...  ;V 

- Ces  amendes; ne  peuvent  etre;  prononcees  que  si  le; directeur  de  I'administration  ou  son 
deiegue  a anterieurement  averti ' i'assujetti  de  ce  que  celui-ci  doit  avoir  execute 
I'obligation  concernee  a la  date  limite  indiquee  dans  I'avertissement,  faute  de-  quoi  il 
s'expose  a !a  prononciation  d'amendes  qui  seront  calculees  en  multipliant  le  nombre  de 

- jours  de  retard  par  une  somme  determinee  figurant  dans  I'avertissement- et  comprise 
entre  le  minimum'  et’  le  'maximum  fixes  a;  I’alinea  precedent.  ~ L'avertissement  est 
valablement  notifie  s'ij  est  adresse  a I'assujetti  par  envoi  recommande  soit  au  lieu  de  son 
domicile,  de  sa  residence  ou  de  son  siege,  soit  a I'adresse  que  I'assujetti  a lui-meme  fait 
connaTtre  a I'Administration  de  I'enregistrement  et  des  domaines,  et  si  le  depot  a ete 
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effectue  a la  poste  au  moins  quinze  jours  avant  la  date  limite  indiquee  dans 
I'avertissement. 

3.  Sans  prejudice  des  sanctions  penales  prevues-a-l'article  80,  sera  passible  d'une  amende 
fiscale-  de  dix  pour  cent  de  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  eludee,  sans  qu'elle  puisse  etre 
inferieure  a . cent  vingt-cinq  euros,  toute.  personae  qui  aura,  effectue,  d'une  maniere 
quelconque,  des  maneeuvr-es-destinees  a eluder  le 'paiement  de  I’impot  ou  a obtenir 
d'une  maniere  frauduleuse-eu  irreguiiere  le  remboursement  de  taxes.  Sera  passible 
d’une  amende  fiscale  de  10  a 50  pour  cent  de  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  eludee  ou  du 
remboursement  indument  obtenu,  sans  ab’elle  puisse  etre  inferieure  a 125  euros,  toute 
personne  qui  aura  enfreint  les  articles  56ter-1 56fer-2,  56fer-3,  56 auinauies,  56 sex/es, 
56 septies,  60 bis,  62  a 66b/s;  70  et  71  ainsi  que  les  reqlements  pris  en  execution  de  ces 
articles  avec  pour  but  ou  pour  resultat  d’eluder  le  paiement  de  I’impot  ou  d’obtenir  d’une 
maniere  irreguiiere  le  remboursement  de  taxes.  1 

Art.  80 

1.  l^artiete  29  de-la  loi  du  2-8-ja:nvier-4-94-8-tendafit-a-as-sufer-la  juste-et  exaGte-pereeptien 
d es ■ d reits-d'enreglstrement-et  de-s-uGGession-est-appliGabter  Si  I’infraction  visee  a I’article 
77.  paragraphe  3,  commise  ou  tentee,  porte,  par  periode  declarative,  sur  un  montant 
superieur  au  quart  de  la  taxe  sur  la.  valeur  ajoutee.  due  sans. etre  inferieur  aJO.OOO  euros 
ou  sur  un  remboursement  indu  superieur  aii  quart  du  remboursement  effectivement  du 
sans  etre  inferieur  a 10.000  euros,  ou  si  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  eludee  ou  le 
remboursement  indument  obtenu  est  superieur  a la  somme  de  200.000  euros  par 
periode  declarative.  I’auteur  sera  puni,  pour  fraude  fiscale  aqqravee,  d’un 
emprisonnement  de  un  mois  a trois  ans  et  d’une  amende  de  25.000  euros  a un  montant 
representant  le  sextuple  de  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  eludee  ou  du  remboursement 
indument  obtenu: 

S’il  a de  facon  svstematique  employe  des  manoeuvres  frauduleuses  dans  I’intention  de 
dissimuler  des  fa  its  pertinents  a [’administration  ou  a la  persuader  des  faits  inexacts,  ou 
s’il  est  membre  d’une  bande  orqanisee,  et  que  la  fraude  ainsi  commise  ou  tentee  porte, 
par  periode  declarative;  sur  un  montant  siqnificatif  de  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  eludee 
ou  de  remboursement  indument  obtenu  soit  en  montant  absolu  soit  en  rapport  avec  la 
taxe  sur  la  valeur  ajoutee  due  par  periode’  declarative  ou  de  remboursement 
effectivement  du  par  periode  declarative,  I’auteur  sera  puni,  pour  escroquerie  fiscale. 
d’un  emprisonnement  de  un  mois  a cinq  ans  et  d’une  amende  de  25.000  euros  a un 
montant  representant  le  decuple- de  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  eiudee  ou  du 
remboursement  indument  obtenu. 

II  pourra,  en  outre,  etre  prive  en  tout  ou  en  partie,  pendant  cinq  ans  au  moins  et  dix  ans 
au  plus,  des  droits  enumeres  par  I’article  11  du  Code  penal. 

Toutes  les  dispositions  du  livre~  premier  du  Code  penal  et  les  dispositions  du  Code 
d’instruction  crimineile  sont  applicables  a ces  infractions. 

Les  autorites  iudiciaires  sont  seules  competentes  dans  les  cas  vises  aux  alineas  1 et  2. 

La  prescription  de  Taction  publique  est  interrompue  lorsqu’une  reclamation  est  faite 
contre  les  bulletins  portant  rectification  ou  taxation  d’office.  La  prescription  commence  a 
courir  de  nouveau  a partir  de  la  date  de  notification  indiquee  dans  la  decision  directoriale 
portant  sur  la  reclamation. 

La  prescription  de  Taction  publique  est  interrompue  lorsqu’un  recours  iudiciaire  est 
introduit  contre  la  decision  directoriale  ou,  en  I’absence  de  decision  directoriale,  contre  le 
bulletin  qui  fait  I’objet  de  la  reclamation.  La  prescription  commence  a courir  de  nouveau 
a partir  d’une  decision  de  justice  passee  eh  force  de  chose  iuqee. 
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t Toute  oersonne  aui  aura  etabli  ou  fait  etablir  un  faux  certificat  oouvant 


compromettre  les  interets  du  Tresor  ou  gui  aura  fait  usage  de  pareil  certificat  sera  punie 
d’une  amende  penale  de  251  euros  a 12.500  euros. 

Les  auteurs  et  complices  des  infractions  prevues  par  les  paragraphes  1 et  2 seront 
solidairement  tenus  au  paiement  de  I'impot  elude. 


Modification  de  la  loi  modifiee  du  28  janvier  1948  tendant  a assurer  la  juste  et  exacte 
perception  des  droits  d’enregistrement  et  de  succession 

Art.  1er 

L’article  48  de  la  loi  du  23  decembre  1913  est  remplace  par  les  dispositions  suivantes  : 

Est  nulle  et  de  nul  effet  toute  convention  ayant.  pour  but  de  dissimuler  partie  du  prix  d’une 
vente  d’immeubles  et  tout  ou  partie  de  la  soulte  d’un  echange  ou  d’un  partage  comprenant 
des  biens  immeubles. 

Sont  assimilees  aux  biens  immeubles  pour  (’application  de  la  presente  loi  les  concessions  du 
droit  d’extraire  des  minerais  ou  des  produits  similaires,  ainsi  que  la  cession  du  droit 
d’exploitation  de  carrieres  et  la  concession  de  pharmacie. 

La  dissimulation  du  prix  ou  de  la  soulte  pourra  etre  etablie  par  tous  les  moyens  de  preuves 
admises  par  le  droit  commun,  excepte  les  serments  prevus  aux  art.  1357  et  ss.  du  Code  civil. 

Sans  prejudice-des-disposttions  de  I'arh  ■ 29  c i-a p re s-tou te- d i s s i m ul  ation-daos  -le-prix-d’une 
vente-d^immeubles-et-dans  la-  soulte-d'un-ecbange  ou-d’un-  partage  est  punie  d’une  amende 
egale-a-la  somme  dissimulee  et  payee-soltdaifement  par  les  parties-, -sauf-a-  la  repartir-  entre 
elles-par-egale-part.  En  I’absence  de  poursuites  sur  base  de  1’article  29,  toute  dissimulation 
dans  le  prix  d’une  vente  d’immeubles  et  dans  la  soulte  d’un  echange  ou  d’un  partage  est 
punie  d’une  amende  eqale  a la  somme  dissimulee  et  payee  solidairement  par  les  parties, 
sauf  a la  repartir  entre  elles  par  eqale  part.  Le  montant  de  I’amende  ne  peut  depasser  le 
quadruple  des  droits  eludes. 


Art.  5 

Sans  prejudice  des  dispositions  de  I’art.  29  ci-apres,  toute  dissimulation  frauduleuse  du 
veritable  caractere  des  stipulations  d’un  contrat  ou  d’une  convention  sous  I’apparence  de 
stipulation  donnant  ouverture  a des  droits  moins  eleves  est  punie  d’une  amende  egale  au 
droit  elude  due  individuellement  par  chacune  des-parties.  Le  droit  elude  est  du  solidairement 
par  toutes  les  parties.  En  I’absence  de  poursuites  sur  base  de  I’article  29,  toute  dissimulation 
frauduleuse  du  veritable  caractere  des  stipulations  d’un  contrat  ou  d’une  convention  sous 
I’apparence  de  stipulation  donnant  ouverture  a des  droits  moins  eleves  est  punie  d’une 
amende  eqale  au  droit  elude  due  individuellement  par  chacune  des  parties.  Le  droit  elude 
est  du  solidairement  par  toutes  les  parties. 


Art.  12 


Toute  personne  ou  societe  qui  se  livre  a des  operations  d'intermediaire  pour  I'achat  ou  la 
vente  des  immeubles  ou  qui  habituellement  achete  en  son  nom  les  memes  biens  dont  elle 
devient  proprietaire,  en  vue  de  les  revendre  devra  : 

1.  En  faire  la  declaration  a la  Direction  de  I’Enregistrement  et  des  Domaines  dans  le  delai 
d’un  mois  a compter  du  commencement  des  operations  ci-dessus  visees  ; 

2.  Tenir  deux  repertoires  a colonnes  non  sujets  au  timbre,  presentant,  jour  par  jour,  sans 
blanc  ni  interligne  et  par  ordre  de  numeros,  tous  les  mandats,  promesses  de  vente,  actes 
translatifs  de  propriety  et,  d’une  maniere  generate,  tous  actes  se  rattachant  a sa  profession 
d'intermediaire  ou  a sa  qualite  de  proprietaire  ; I’un  des  repertoires  sera  affecte  aux 
operations  d'intermediaire,  I'autre  aux  operations  effectuees  en  qualite  de  proprietaire  ; 

3.  Communiquer  aux  agents  de  I'enregistrement  ses  livres,  registres,  titres,  pieces  de 
recette,  de  depenses  et  de  comptabilite. 

Tout  refus  de  communication  sera  constate  par  proces-verbal. 
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Toute  infraction  aux  dispositions  du  present  article  sera  punie  d'une  amende  de  2-5  € a 1 .250 
100  €_a  5.000  € a prononcer  par  le  Directeur  de  I'Enregistrement  et  des  Domaines. 
L’amende  se  prescrira  dans  un  delai  de  cinq  ans  a partir  de  la  contravention. 

Les  mesures  d 'execution  seront  reglees  par  voie  d'arrete  grand-ducal.. 


Art.  29 

Sans  prejudice  des  sanctions  fiscales,  celui  qui-se  sera  frauduleusement  soustraib-ou  aura 
tente  de  se  soustraire  frauduleusement  au  paiement  total- ou- partiel  des  impots,  droits  et 
taxes  dont  la  perception  est  attribute  a I’Administration  de  l-Enr-egistrement  et  des  Domaines 

sera,  a la  requete  de  I’Administration  de  I’Enregistrement— puni d’une-amende  dont  le 

maxfrrHJffl-est-fixe-ae-qcadfucle  des  impQts-eJudes-.-S’il-a-de  fagon  systemetiq-ue-empleye-des 
m n te n t jo n-  d e -d js s i €? eg^f a i ts- p ertinents  a I’autorite  ou  a 
tui-persuader-des--f  a its  inexaets-et-qae-  la-frauoe  ainsi  commi-se-"ou  ten-tee  porte ~s61f  en 
mcntant  absolu  soit  en  rapport  -avec  -fimpot  annuel  bu-suf-um-montant-  signif-battf-d^mpo-t-Sr 

droits- et  -taxes^ -le-coupable-sera  - -puni-4-roeme-requeta;  -peui^-escroquerie-fisGale,  d’un 

emprisonnement.-d-un  mois-Ha-cinq-ans-et  d’une  amende  do -cinquante-  mille  francs  a un 
montant  representant  le  decuple  des-mpots  eludesbl-pourra-eo-outre.-etre  prive-en-tout  ou 
err partie,-pendaat-Gif>q-ans-au-ffloms-et-dix-ao&au-pi-us-,-des-  droits-enumefes-  par-  I’article  3-1 
du  Code  penal.- 


be-tribunal-pourra— de-plus,  -ordonner-cue  le-jugemervt-sera-publie  integralement- ou  par 
extraits  dans  les  journaux  qu'il  designera  et  qu’il  sera  affiche  dans  les  lieux  qu’il  indiquera,  le 
tout  aux  frais-du  condamner  • ■-*.  - .•  ■ 


Toutes-les  drspositidns  du  livre  premier  du  Code  penal  sont  applicables-a  cette  infraction/ 


Celui  qui  se  sera  frauduleusement  soustrait  ou  tente  de  se  soustraire  au  paiement  total  ou 
partiel  des  inipots,  droits  et  taxes  dont  la  perception  est  attribute  a [’Administration  de 
I’enreqistrement  et  des  domaines  a I’exception  de  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  et  que  la 
fraude  ainsi  commise  ou  tentee* porte,-  par  peridde:  declarative  ou  fait  qenerateur,  sur  un 
montant  superieur  au  quart  des’ droits  dus  sans  etre  inferieur  a 10.000  euros  ou  sur  un 
montant  superieur  a la  somme  der 200, 000  euros,  sera' puni, "pour  fraude  fiscale  aqqravee, 
d’un  emprisdnnement  de  un  mois  a trois  ans  et  d’une  amende  de  25.000  euros  a un  montant 
represehtant  le  sextuple  des  droits  eludes.’  --  - ‘ • /*.. 


S’il  a de  facon  systematique  employe  des  manoeuvres  frauduleuses  dans  I’intention  de 
dissimuler  des  faits  pertinents'  a I’administration  ou  a !a  persuader  des  faits  in  exacts,  et  que 
la  fraude  ainsi  commise  oui  tentee  porte;  par  periode  declarative  ou  fait  qenerateur,  sur  un 
montant  significant  soit'en  montant  absolu  soit  en  rapport  avec  les  droits  dus,  I’auteur  sera 
puni,  pour  escroquerie  fiscale,  d’un  emprisonnement  de  un'nhois  a cinq  ans  et  d’une  amende 
de  25.000  euros  a un  montant  representant  le  decuple  des  droits  eludes;  - . • c 

Jl  pourra,  en  outre,  etre  prive  en  tout  ou  en  oartie.  pendant  cinq  ans  au  moins  et  dix  ans  au 
plus,  des  droits  enumeres  par  I’article  1 1 du  Code  penal. 

Toutes  les  dispositions  du  livre  premier  du  Code  penal  et  les  dispositions  du  Code 
destruction  criminelle  sont  applicables  a ces  infractions. 

Les  autorites  iudiciaires  sont  seules  com petentes  dans  les  cas  vises  aux  aiineas  1 et  2. 

La  prescription  de  faction' publique  est  interrompue  lorsqu’une  opposition  a contrainte  est 
faite.  La  prescription  commence  a courir  de  nouveau  a partir  d’une  decision  de  justice 
passee  en  force  de  chose  iuqee.  ^ 
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Modification  de  la  loi  modifiee  du  22  frimaire  an  VII  organique  de  I’enregistrement 


Article  17 

Si  le  prix  enonce  dans  un  acte  translatif  de  propriety  ou  d’usufruit  de  biens  immeubies,  a titre 
onereux,  parait  inferieur  a la  valeur  venale  a i’epoque  de  I’alienation,  par  comparaison  avee 
les  fonds  voisins  de  meme  nature  avec  des  fonds  de  meme  nature  situes  dans  la  meme 
commune  ou  dans  des  communes  limitrophes,  la  regie  pourra  requerir  une  expertise  pourvu 
qu’elle  en  fasse  la  demande  dans  I’annee  a compter  du  jour  de  I’eiiregistrement  du  contrat. 

Article  22 

Les  actes  qui,  a I’avenir,  seront  faits  sous  signature  privee,  et  qui  porteront  transmission  de 
propriety  ou  d’usufruit  de  biens  immeubies,  et-ies-baux-a  ■ fefme--eu-a-te-yer--sous-baux, 
cessions  et  subrogations  de-baux  et  les  engagements,  aussi  sous  signature  privee,  de  biens 
de  meme  nature,  seront  enregistres  dans  les  trois  mois  de  leur  date. 

Pour  ceux  des  actes  de  ces  especes  qui  seront  passes  en  pays  etranger,  [ou  dans  les  lies 
ou  colonies  frangaises  ou  i’enregistrement  n’aurait  pas  encore  ete  etabli,]  le  delai  sera  de  six 
mois,  s’ils  sont  faits  en  Europe  ; d’une  annee  si  c’est  en  Amerique  ; et  de  deux  annees,  si 
c’est  en  Asie  ou  en  Afrique. 


Article  23 

U rv’y  a point  de  delai  de  rigueur  pour  renfegistrement  de  tous  les  autres  actesque  ceux 

mentionnes  dans-  I’artiole precedent,  qui  seront-  faits  sous-  signature  privee,  -ou  • passes-  en 

pays  etranger  ...  ...] ; mais  it  ne  pourra-en-etre  fait  aucunosage,  soit-par-acte-pubiio-soit 
en  justice;-  ou  devant  toute  autre  autorite  Gonstituee,  qiTUs— n^aient ete  prealablement 
enregistres: 

II  ne  peut  etre  fait  aucun  usage,  soit  par  acte  notarie,  soit  par  acte  d’huissier,  soit  par  autre 
acte' public,  soil  en  justice,  d'un  acte  sous  seinq  prive  ou  passe  en  pays  etranger 
obliqatoirement  enreqistrable  dans  un  delai  de  rigueur  sans  que  cet  acte  n’ait  ete 
prealablement  enreqistre.  L’usaqe  d’un  acte  peut  §tre  etabli  par  simple  reference  a cet  acte 
ecrit.  Les  dispositions  du  present  aliriea  sont  applicables  meme  en  I’absence  d’expiration  du 
delai. 

Aucun  acte  ou  ecrit  ne  peut  etre  annexe  a un  acte  obliqatoirement  enreqistrable  ou  depose 
au  rang  des  minutes  d’un  riotaire  sans  etre  enreqistre  au  prealable.  Les  notaires  et  les 
huissiers  de  justice  ont  neanmoins  la  faculte  de  presenter  a I’enreqistrement  I’acte  annexe 
ou  depose  en  meme  temps  que  I’acte  qui  s’v  rapporte. 

Toute  contravention  au  present  article  sera  punie  d’une  amende  de  cent  euros  a charge  de 
I’officier  public. 


Aucun  notaire,  huissier,  greffier,  secretaire  ou  autre  officjer  public,  ne  pourra  faire  ou  rediger 
un  acte  en  vertu  d’un  acte  sous  signature  privee,  ou  passe  en  pays  etranger, Tannexer  a ses 
minutes,  ni  le  recevoir  en  depot,  ni  en  delivrer  extrait,  copie  ou  expedition,  s’il  n’a  ete 
prealablement  enregistre,  a peine  de  1 euros  d’amende-et  de  repondre  personnellement  du 
droit,  sauf  I’exception  mentionnee  dans  I’article  precedent. 


Pour  les -actes  d’huissiers,  les  dispositions  prevues  a I’aiinea- precedent  ne  sont  applicables 
qu’aux  actes  sous  signature  privee,  ou  passes  en  pays  etranger,  portant  transmission  de 
propriety  ou  d’usufruit-  de  -biens  immeubies  ou  portant  bail  a ferme  ou  a loyer; -sous-bail, 


166 


Article  44 


II  sera  fait  mention,  dans  toutes  les  expeditions  des  actes  publics  ou  judiciaires  qui  doivent 
etre  enregistres  sur  les  minutes,  de  la  quittance  des  droits,  par  une  transcription  litterale  et 
entiere  de  la  quittance. 

Pareille  mention  sera  faite  dans  les- minutes  des  actes  publics,  civils,  judioiair-es  -ou 
extrajudieiaires,  qui  se  feront  en  vertu  d’actes  sous  signature  privee,  ou  passes  en  pays 
stranger—  et  qui  seront  soumis  a I’enregistrement- par  la  presente  tous  les  autres  actes 
presentes  a la  formalite  de  I’enreqistrement. 

Chaque  contravention  sera  punie  par  une  amende  de  1 euro: 

Article  47  . 


[ 


Modification  de  la  loi  modifiee  du  23  decembre  1913  concernant  la  revision  de  la 
legislation  qui  regit  les  impots  dont  le  recouvrement  est  attribue  a I’administration  de 

I’enregistrement  et  des  domaines 


Article  24 

Sont  dispenses  de  la  formalite  du  timbre  et  de  I’enregistrement  les  exploits  signifies  a la 
requete  des  parties  dans  les  procedures  engagees  devant  les  justices  de  paix,  jusque  et  y 
compromis  la  signification  du  jugement  definitif. 

Sont  egalement  dispenses  de  la  formalite  de  I’enregistrement  les  actes  notaries,  judiciaires 
ou  extrajudiciaires  formellement  exemptes  du  droit,  a I’exception  de  ceux  portant 
transmission  de  propriete  ou  d’usufruit  de  biens  immobiliers,  bail  a ferme  ou  a loyer,  sous- 
bail,  cession  et  subrogation-de-bail,-  engagement  et  partage  de  biens  de  meme  nature  ainsi 
que  les  decisions  judiciaires  portant  admission  a la  faveur  de  plaider  en  debet. 

Ils  continueront  cependant  a etre  portes  au  repertoire  et  cette  inscription  sera  libellee  de 
maniere  a permettre  de  juger  en  tout  temps  de  I’applicabilite  de  I’alinea  precedent  du  present 
article. 
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Modification  de  la  loi  modifiee  du  13  juin  1984  portant  revision  de  certaines 
dispositions  legislatives  regissant  la  perception  des  droits  d’enregistrement,  de 

succession  et  de  timbre 


Article  2 

(1)  Sont  exemptes  du  droit  d’enregi.strement  et  de  timbre  et  dispenses  de  la  formalite  de 
I’enregistrement,  les  actes  judiciaires  a I’exception  de  ceux  portant  transmission  de  propriety 
ou  d'usufruit  de  biens  immobiliers,  bail; — sous-bail, — cession  - et  subrogation — de  bail 
d'immeubles— a— usage  autre  que  celui  d 'habitation,  engagement  et  partage  de  biens 
immeubies. 

(2)  abroge 

(3)  Ne  sont  pas  visees  par  la  disposition  sub  (1)  ci-dessus,  les  declarations  d’option  faites  en 
conformite  de  I’article  767-3  du  code  civil,  les  renonciations  a des  successions  et  les 
declarations  d’acceptation  sous  benefice  d’inventaire. 
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Modification  de  la  loi  modifiee  du  27  decembre  1917  sur  le  droit  de  succession 


Article  10 

Si  les  declarations  ne  sont  pas  faites  aux  dits  bureaux,  et  dans  les  delais  presents  ou 
prolonges  par  decision  directoriale,  ceux  qui  y sont  tenus  d’apres  la  presente  loi,  seront 
sommes  peremptoirement  par  le  ministere  d’un  huissier,  a I’effet  de  la  faire  dans  les  quinze 
jours  qui  suivront  I’insinuation,  et  il  sera  en  sus  paye  au  profit  de  I’Etat,  un  dixieme  du  droit 
du,  ainsi  que  les  frais  de  la  sommation. 

Si  le  delai  fixe  par  cette  sommation  est  expire  sans  que  la  declaration  ait  ete  faite,  le  prepose 
decernera  une  contrainte  contre  le  redevable  en  retard  aux  fins  de  payer  une  somme  a y 
exprimer,  sauf  a en  regulariser  definitivement  le  montant  d’apres  ce  qui  sera  trouve  du 
suivant  la  liquidation  du  droit.  Le  montant  du  droit  du  sera  augmente  de  la  moitie  a titre 
d’amende. 

Dans  le  cas  ou  la  declaration  omise  a rapport  a une  succession  ou  un  objet  non  passible  de 
droit  de  succession,  il  sera  du  une  amende  de  4- -euro-pour-  cheque- semaine- -de -retard  25 
euros  pour  chaque  semaine  de  retard,  apres  les  quinze  jours  de  la  sommation. 

[ ] 
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Modification  du  Code  penal 


(...) 

Art.  506-1.  (L.  12  aout  2003)  Sont  punis  d’un  emprisonnement  d’un  a cinq  ans  et  d’une 
amende  de  1.250  euros  a 1.250.000  euros,  ou  de  I’une  de  ces  peines  seulement : 

1)  (L.  18  juillet  2014)  ceux  qui  ont  sciemment  facilite,  par  tout  moyen,  la  justification 
mensongere  de  la  nature,  de  I’origine,  de  I’emplacement,  de  la  disposition,  du 
mouvement  ou  de  la  propriety  des  biens  vises  a I’article  32-1,  alinea  premier,  sous  1), 
formant  I’objet  ou  le  produit,  direct  ou  indirect, 

- d’une  infraction  aux  articles  112-1,1 35-1  a 135-6,  135-9  et  135-11  a 135-166  du 
Code  penal ; 

de. crimes. ou.de.delits  dans  le' cadre  ou  en  relation  ayec.une..assocjation  a.u  sens 
des  articles  322  a 324terdu  Code  penal ; 

d’une  infraction  aux  articles  368  a 370,  379,  379 bis,  382-1,  382-2,  382-4  et  382-5  du 
Code  penal;.  ’7'  7 . 7 

d’une  infraction  aux  articles. 383,  383 bis,  383ter  et  384  du  Code  penal ; 

- d’une  infraction  aux  articles  496-1  a 496-4  du  Code  penal ; 
d’une  infraction  de  corruption  ; 

d’une  infraction  (a  la  legislation  sur  les  armes  et  munitions  ; - . 

d’une  infraction  aux  articles  184,  187;  1 87-1  / 191  et  309  du  Code  penal ; - 

- d’une  infraction  aux  articles  463  et  464  du  Code  penal ; • 5 

- d’une  infraction  aux  articles  489  a 496  du  Code  penal ; 
d’une  infraction  aux  articles  509-1  a 509-7  du  Code  penal  ; 

d’une  infraction  a I’article  48  de  la  loi  du  14  aout  2000  relative  au  commerce 
electronique  ; 

d’une  infraction  a I’article  11  de  la  loi  du  30  mai  2005  relative  aux  dispositions 
specifiques  de  protection  de  la  personne  a regard  du  traitement  des  donnees  a 
caractere  personnel  dans  le  secteur  des  communications  electroniques  ; 

d’une  infraction  a I’article  10  de  la  loi  du  21  mars  1966  concernant  a)  les  fouilles 
d’interet  historique,  prehistorique,  paleontologique  ou  autrement  scientifique;  b)  la 
sauvegarde  du  patrimoine  culturel  mobilier ; 

d’une  infraction  a (’article  5 de  la  loi  du  1 1 janvier  1989  reglant  la  commercialisation 
des  substances  chimiques  a activite  therapeutique  ; 

d’une  infraction  a I’article  18  de  la  loi  du  25  novembre  1982  reglant  le  prelevement 
de  substances  d’origine  humaine  ; 

d’une  infraction  aux  articles  82  a 85  de  la  loi  du  18  avril  2001  sur  le  droit  d’auteur ; 

- d’une  infraction  a I’article  64  de  la  loi  modifiee  du  19  janvier  2004  concernant  la 
protection  de  la  nature  et  des  ressources  naturelles  ; 

d’une  infraction  a I’article  9 de  la  loi  modifiee  du  21  juin  1976  relative  a la  lutte  contre 
la  pollution  de  (’atmosphere  ; 


6 Loi  du  18  decembre  2015  : A I’article  506-1,  point  1),  la  reference  a I’article  135-13  est  remplacee  par 
celle  a Particle  135-16. 
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d’une  infraction  a (’article  25  de  la  loi  modifiee  du  10  juin  1999  relative  aux 
etablissements  classes  ; 

d’une  infraction  a i’article  26  de  la  loi  du  29  juillet  1993  concernant  la  protection  et  la 
gestion  de  I’eau  ; 

d’une  infraction  a I’article  35  de  la  loi  modifiee  du  17  juin  1994  relative  a la 
prevention  et  a la  gestion  des  dechets  ; 

d’une  infraction  aUx  articles  220  et  231  de  la  loi  generate  sur  les  douanes  et 
accises  ; 

d’une  infraction  a I’article  32  de  la  loi  du  9 mai  2006  relative  aux  abus  de  marche  ; 

d’une  fraude  fiscale  aqqravee  ou  d’une  escroquerie  fiscale  au  sens  des  alineas  (5) 
et  (6)  du  paraqraphe  396  et  du  paraqraphe  397  de  la  loi  generate  des  impots  ; 

d'une  fraude  fiscale  aqqravee  ou  d'une  escroquerie  fiscale  au  sens  des  alineas  1 et 
2 de  I'article  29  de  la  loi  modifiee  du  28  ianvier  1948  tendant  a assurer  la  juste  et 
exacte  perception  des  droits  d'enreqistrement  et  de  succession  ; 

d’une  fraude  fiscale  aqqravee  ou  d’une  escroquerie  fiscale  au  sens  du  paraqraphe 
1er  de  I’article  80  de  la  loi  modifiee  du  12  fevrier  1979  concernant  la  taxe  sur  la 

- de  toute  autre  infraction  punie  d’une  peine  privative  de  liberte  d’un  minimum 
superieur  a 6 mois  ; 

ou  constituant  un  avantage  patrimonial  quelconque  tire  de  I’une  ou  de  plusieurs  de  ces 
infractions; 


Modification  de  la  loi  modifiee  du  8 aout  2000  sur  I’entraide  judiciaire  internationale  en 

matiere  penale 


L’entraide  judiciaire  peut  etre  refusee  par  le  procureur  general  d’Etat  dans  les  cas  suivants  : 


si  la  demande  d'entraide  est  de  nature  a porter  atteinte  a la  souverainete.  a la  securite.  a 


. I’ordre  public  ou  a d’autres  interets  essentiels  du  Grand-Duche  de  Luxembour 


si  la  demande  d’entraide  a trait  a des  infractions  susceptibles  d’etre  qualifies  oar  la  loi 


luxombourqeoise  soit  d’infractiohs  politiques,  soit  d’infractions  connexes  a des 


infractions  politiques  ; 

- si  la  demande  d’entraide  a eXcliisivemerit  trait  a des  infractions  eri  matiere  de  taxes  et 


d’impots,  de  douane  ou  de  chanqe'en  vertu  de  la  loi  luxembourqeoise.  • » 

Aucun  fecours  no  pout  etre  introduit  contre  la  decision  du  procureur  general  d’Etat. 


Art.  9.  (1)  La  chambre  du  conseil  examine,  d’bffice  la  regularite  formelle  de  la  procedure.  Si 
elle  constate  une  cause  de  nullite,  elle  prononce  la  nullite  de  I’acte.et  des  actes  ulterieurs  qui 
sont  la  suite  de  I’acte  nul.  . •./  . ;•  . > ; 

(2)  Si  des  objets  ou  documents  ont  ete  saisis  ou  si  des  objets,  documents  ou  informations 
ont  ete  communiques  au  juge  destruction,  leur  transmission  a I’Etat  requerant  est 
subordonnee  a I’accord  de  la  chambre  du  conseil. 

(3)  La  chambre  du  conseil  est  saisie  par  un  requisitoire  du  procureur  d’Etat  en  controle  de 
regularite  de  la  procedure  et  en  transmission  des  objets,  documents  ou  informations. 

(4)  A I’exception  des  personnes  auxquelles  la  mesure  ordonnee  en  execution  de  la  demande 
d’entraide  n’a  pas  ete  revelee  en  vertu  de  I’article  7,  la  personne  visee  par  I’enquete  ainsi 
que  tout  tiers  concerne  justifiant  d’un  interet  legitime  personnel  peut  deposer  un  memoire 
contenant  des  observations  sur  la  regularite  de  la  procedure  aupres  du  greffe  de  la  chambre 
du  conseil  du  tribunal  d’arrondissement. 

Une  demande  en  restitution  peut  egaiement  etre  formee  dans  le  memoire  contenant  les 
observations  sur  la  regularite  de  la  procedure. 

Tout  memoire  doit  etre  depose,  sous  peine  de  forclusion,  dans  un  delai  de  dix  jours  a partir 
de  la  notification  de  I’acte  a la  personne  aupres  de  laquelle  la  mesure  ordonnee  est 
executee. 

Tout  memoire  depose  par  une  des  personnes  visees  a I’alinea  ler  du  present  paragraphe 
doit;  sous  peine  d’irrecevabilite,  etre  signe  par  un  avocat  a la  Cour  et  contenir  une  election 
de  domicile  en  son  etude.  Cette  election  de  domicile  produit  ses  effets  .aussi  longtemps  qu’il 
n’y  Wa"  pa¥eu'1d e"fTouvelle^ election" de  domiciled  ’ - - . 

(5)  Les  personnes  en  droit  de  deposer  un  memoire,  leurs  dirigeants  et  employes  ne  peuvent 
pas  communiquer  aux  personnes  auxquelles  la  mesure  ordonnee  en  execution  de  la 
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demande  d’entraide  n'a  pas  ete  revelee  en  vertu  de  I’article  7,  le  memoire,  I’existence  ou  la 
teneur  du  memoire,  le  tout  sous  peine  de  I’amende  prevue  a I’article  7. 

Modification  du  Protocole  additionnel  a la  Convention  europeenne  d’entraide 
judiciaire  en  matiere  penale,  signe  a Strasbourg,  le  17  mars  1978 

Loi  du  27  aout  1997  portant  approbation  du  Protocole  additionnel  a la  Convention 
europeenne  d'entraide  judiciaire  en  matiere  penale,  signe  a Strasbourg,  le  17  mars 
1978 


(...) 


I.  RESERVES 

a-. — Gonformement  aux  dispositions  de  Taft.  8-. 2- a)-,  4e-Gouverrtement-du  Grand-Duche  de 
Luxembourg -se  reserve  le  droit  de  n'aGGepter-qoe4e  -titf-e-l-du-Protoeete-additiomel-a4a 
Convention  europeenne-d'entr-aide-jud-ieiaife-erv-matiere  penale-que  dans  la  mesure  ou 
I’infraction  penale  fiscal e-eon-s-titue- -ene-esoroquer- ie-e-n  matiere-d^rm pots-  a u x termes  de 

t'alinea  5 du  paragraphe 396-de-la  loi  generale  des  impotaou-de  -l'aliaea  4ar-de  I'artide 

29  de  la  loi  du  28qaRvieM9-18  tendant  a- assurer  la  juste  et  exacte  perception  des  droits 
d'enregistrement  eLde  succession: 

b; — Le  -Goavernement  du  Grand-Duohe  de  Luxembourg  se  • reserve  en  outre le- droit  de 

n'accepter  le  Litre  I qu’a  la  condition  expresse  que  les  resultats  des  investigations  faites  a 
Luxembourg- et  les  renseignements  cor.tenus  danales-dooumeats  -ou- dossiers- transmis 
soient  utilises  exclusivement -pour  instruire  et -juger  les  infractions-  penales  a raison 

desquelles I'entraide  est  fournie.  Conformement  aux  dispositions  de  I'article  8, 

paragraphe  2,  alinea  a,  le  Gouvernement  du  Grand-Duche  de  Luxembourg  se  reserve  le 
droit  de  n'accepter  le  Titre  I gu'a  la  condition  expresse  gue  les  resultats  des 
investigations  faites  a Luxembourg  et  les  renseignements  contenus  dans  les  documents 
ou  dossiers  transmis  soient  utilises  exclusivement  pour  instruire  et  juger  les  infractions 
penales  a raison  desguelles  I'entraide  est  fournie. 


(...) 
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Modification  de  la  loi  modifiee  du  19  juin  2013  relative  a I’identification  des  personnes 

physiques 


(•■■) 

Art.  38.  Toute  personne,  dont  les  donnees  font  I’objet  d’une  inscription  sur  le  registre 
national,  a le  droit  d’obtenir  la  liste  des  autorites,  administrations,  services,  institutions  ou 
organismes  qui  ont,  au  cours  des  six  mois  precedant  sa  demande,  consulte  ou  mis  a jour 
ses  donnees  au  registre  national  ou  qui  en  ont  regu  communication,  sauf  si  une  consultation 
ou  une  communication  a ete  faite  par  ou  a une  autorite  chargee  de  la  securite  de  I’Etat,  de  la 
defense,  de  la  securite  publique,  de  I'etablissement  ou  du  recouvrement  des  taxes,  impots  et 
droits  percus  par  ou  pour  le  compte  de  I’Etat,  de  la  prevention,  de  la  recherche,  de  la 
constatation  et  de  la  poursuite  d’infractions  penales,  y compris  de  la  lutte  contre  le 
blanchiment  d’argent,  ou  du  deroulement  d’autres  procedures  judiciaires.  La  procedure 
prevue  a I’article  36  s’applique. 


Dispositions  transitoires 


La  provision  visee  par  I’article  167,  alinea  1ef,  numero  5 de  la  loi  modifiee  du  4 decembre 
1967  concernant  I'impot  sur  le  revenu  peut  faire  I’obiet  d’une  extourne  en  plusieurs  tranches 
successives  pendant  une  periode  transitoire  expirant  avec  Tannee  d’imposition  2026. 

A compter  de  Tannee  d’imposition  2016,  le  montant  de  la  fraction  extournee  au  titre  de 
chaque  annee  d’imposition  doit  etre  au  moins  egal  aux  montants  cumules  des  contributions 
au  Fonds  de  garantie  des  depots  Luxembourg  et  au  Fonds  de  resolution  Luxembourg 
effectuees  a charge  de  la  meme  annee  d’imposition.  Ce  montant  comprend  les  contributions 
collectees  par  le  Fonds  de  resolution  Luxembourg  en  vue  de  leur  transfert  au  Fonds  de 
resolution  unique.  La  part  de  la  provision  non  encore  extournee  a Tissue  de  la  periode 
transitoire  doit  etre  extournee  et  rattachee  au  resultat  de  Tannee  d’imposition  2026. 

Dispositions  abrogatoires 

Loi  du  ...  2016  concernant  le  soutien  au  developpement  durable 

Texte  de  I’article  51  figurant  dans  le  projet  de  loi  n°  6857  tel  que  modifie  par 
amendement  gouvernemental  (loi  non  encore  votee) 

Art  51 

Ml  Li  t 

4-) — Les--exploitaats-a§ri6oies--au-sens--de  la- toi-modifiee  du  4-deeembre  1967- concernant 
I’impot  sur  le  revenu,  peuvent  deduire  de  leur  benefice- agricole  a u sens  de- Particle  64  de 

la  meme  loi,- une quote-part  du  prix  o'acquisition  ou  de  revient  des  investissements 

nouveaux  en  outillage  et  materiel  productifs  ainsi  qu’en  amenagement-  de  locaux  servant 
a I’&xploitation,  lorsque  ces  investissements  sont  effectues  en  des-  exploitations  -sisesau 
Grand-Duche  et  qu’ils-sont  desines  a y rester  d’une  fagon  permanente. 

2)  Sont  cependant  exclus  les- investissements  dont  le  prix  d’acquisition  ou  de  revient  ne 

depasse  pas  par-bieft-d’irrvestissement  le  montant  prevu  a I’article  34  de  la  loi  precitee 
du  4 decembre  1967. 

3)  — La-dedestion  visee  au  paragraphe  1 du -present  article  est-  fixee  par  exploitation  et  par 

annee  d-’impesition,  a 30  pour  cent  pour  la  premiere-tranche  d-’investissements  nouveaux 
ne  depassant- pas- 1504300  euros,  -a  20  pour  cent  pour  la  deuxieme  tranche  depassant  la 
limite  de-4  SOr-QQQ-euros-. 

4)  — La  deductioa-est  effectuee  au- titre  de  Tannee  d’imposition  pendant  laquelle-est clos 

Texercice  au  cours  duquel  les  investissemerrts-ont  ete  faits.- 
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Loi  modifiee  du  13  brumaire  an  VII  organique  du  timbre 


Ordonnance  royale  grand-ducale  du  23  septembre  1841  sur  le  timbre, 
I’enregistrement  et  les  droits  de  succession. 
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Loi  modifiee  du  7 aout  1920,  portant  majoration  des  droits  d’enregistrement,  de 

timbre,  de  succession,  etc. 


Projets  de  reglements  grand-ducaux 

modifiant  le  reglement  grand-ducal  modifie  du  19  decembre  1969  concernant  la 
fixation  de  la  valeur  locative  de  I'habitation  faisant  partie  du  domaine  agricole  ou 
forestier  de  I'exploitant  agricole  ou  forestier ; 

modifiant  le  reglement  grand-ducal  modifie  du  12  juillet  1968  concernant  la 
fixation  de  la  valeur  locative  de  I'habitation  occupee  en  vertu  du  droit  de  propriety 
ou  occupee  a titre  gratuit  ou  en  vertu  d'un  droit  de  jouissance  viager  ou  legal ; 

portant  modification  du  reglement  grand-ducal  modifie  du  28  decembre  1990 
portant  execution  de  (’article  104,  alinea  3 de  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967 
concernant  I’impot  sur  le  revenu  ; 


portant  executjon  de  l’ article  104,  a I i nea  3 de  lajoi.modifie.e  du  4 decembre  1967 
concernant  I’impot  sur  le  revenu  ; 


portant  execution  de  Particle  123,  alinea  8 de  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967 
concernant  I’impot  sur  ie  revenu  ; 


modifiant  le  reglement  grand-ducal  modifie  du  19  decembre  2008  relatif  a 
I’abattement  forfaitaire  pour  frais  de  domesticite,  frais  d’aides  et  de  soins  en 
raison  de  I’etat  de  dependance  ainsi  que  pour  frais  de  garde  d’enfants  ; 


modifiant  le  reglement  grand-ducai  modifie  du  24  decembre  1 988  portant 
execution  de  Particle  133  de  la  loi  du  4 decerribfe  1967  concernant  I’impot  sur  le 
revenu,  tel  que  cet  article  a ete  modifie  par  la  loi  du  24  decembre  1988  ; 


portant  modification  du  reglement  grand-ducal  modifie  du  9 janvier  1974  relatif  a 
la  determination  de  la  retenue  d’impot  sur  les  salaires  et  les  pensions  ; 

portant  publication  des  baremes  de  la  reteri  ued  ’ i m pot  su  rl  essa  I a i res  et  precisant 
les  modalites  de  la  retenue  d’impot ; . 


portant  publication  des  baremes  de  la  retenue  d’impot  sur  les  pensions  et 
precisant  les  modalites  de  la  retenue  d’impot ; ; • -.  - 


portant  modification  du  reglement  grand-duca!  modifie  du  19  decembre  2008 
reglant  les  modalites  de  la  deduction  des  frais  de  deplacement  et  autres  frais 
d’obtention,  des  depenses  speciales,  des  charges  extraordinaires,  ainsi  que  de  la 
bonification  des  credits  d’impot ; 

portant  modification  du  reglement  grand-ducal  du  21  decembre  2012  portant 
execution  de  Particle  143  de  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot 
sur  le  revenu  ; . .......  ....  ....  . . .. 

portant  modification  du  reglement  grand-ducal  du  26  mars  2014  portant  execution 
de  Particle  145  de  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le 
revenu  (decompte  annuel) ; 

portant  execution  de  Particle  154quafer  de  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967 
concernant  I’impot  sur  le  revenu  ; v,  - 

portant  execution  de  Particle  154 quinquies  de  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967 
concernant  I’impot  sur  le  revenu  ; 

portant  modification  du  reglement  grand-ducal  modifie  du  7 septembre  1987 
. concernant  les  paris.relatifs  aux  epreuves  sportives  ; ; -•  s — -u_- •— 

fixant  les  modalites  de  Pabattement  sur  la  contribution  dependance. 
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Projet  de  reglement  grand-ducal  du  ...  modifiant  le  reglement  grand-ducal  modifie  du 
19  decembre  1969  concernant  la  fixation  de  la  valeur  locative  de  I'habitation  faisant 
partie  du  domaine  agricole  ou  forestier  de  I'exploitant  agricole  ou  forestier 

Nous  Henri,  Grand-Due  de  Luxembourg,  Due  de  Nassau, 

Vu  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu  et  notamment  son 
article  62; 

Vu  les  avis  de ; 

Notre  Conseil  d’Etat  entendu  ; 

Sur  le  rapport  de  notre  Ministre  des  Finances,  et  apres  deliberation  du  Gouvernement  en 
Conseil ; 

Arretons  : 

Art.  1er.  Le  reglement  grand-ducal  modifie  du  19  decembre  1969  concernant  la  fixation  de  la 
valeur  locative  de  I'habitation  faisant  partie  du  domaine  agricole  ou  forestier  de  I'exploitant 
agricole  ou  forestier  est  modifie  comme  suit : 

1 ° L’article  1 er  est  modifie  comme  suit : 

,«..La=j/aJeur  locative  de  I'habitation,  de_  I'exploitant  a ajouter  au  benefice  agricole  ou 
forestier  en  vertu  de  I'article  62,  n°  1 de  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant 
I'impot  sur  le  revenu  est  fixee  par  an  a zero  pour  cent  de  la  valeur  unitaire  de  I'habitation 
au  sens  de  I'article  2,  sous  reserve  des  dispositions  de  I'article  3.  » 

2°  L’article  3a  est  modifie  comme  suit : 

« Le  plafond  annuel  des  interets  passifs  deductibles  est  fixe  a partir  de  I’annee 
d’imposition  2017  a 2.000  euros  pour  I’annee  de  I’occupation  et  les  cinq  annees 
suivantes,  a 1.500  euros  pour  les  cinq  annees  subsequentes  et  a 1.000  euros  pour  les 
annees  suivantes.  » 

Art.  2.  Le  present  reglement  est  applicable  avec  effet  a partir  de  I'annee  d'imposition  2017. 

Art.  3.  Notre  Ministre  des  Finances  est  charge  de  I’execution  du  present  reglement  qui  sera 
publie  au  Memorial. 

★ ★ ★ 


Expose  des  motifs 

A I’instar  des  immeubles  appartenant  au  patrimoine  prive  d’un  contribuable  personne 
physique,  I’exploitant  agricole  ou  forestier  determine  une  valeur  locative  de  I’habitation  qui 
est  le  centre  d’exploitation  et  dont  I’importance  ne  depasse  pas  celle  qui  se  rencontre 
normalement  dans  les  exploitations  similaires. 

La  finalite  du  present  projet  de  reglement  grand-ducal  est  la  meme  que  celle  exposee  au 
niveau  des  personnes  physiques  de  ramener  la  valeur  locative  annuelle  a zero  pour  cent  de 
la  valeur  unitaire. 


Commentaire  des  articles 

L’article  62  L.I.R.  dispose  en  son  numero  1er  que  le  benefice  agricole  et  forestier  comprend  la 
valeur  locative  de  I’habitation  faisant  partie  du  domaine  agricole  ou  forestier  de  I’exploitant,  si 
I’importance  de  I’habitation  ne  depasse  pas  celle  qui  se  rencontre  normalement  dans  des 
exploitations  agricoles  ou  forestieres  similaires. 
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Le  reglement  grand-ducal  modifie  du  19  decembre  1969  concernant  la  fixation  de  la  valeur 
locative  de  I'habitation  faisant  partie  du  domaine  agricole  ou  forestier  de  I'exploitant  agricole 
ou  forestier  definit  a I’article  1er  le  mode  de  calcul  de  cette  valeur  locative.- 

Le  gouvernement  envisage  de  ramener  le  taux  actuel  de  sept  pour  cent  prevu  a I’article  1er 
du  reglement  grand-ducal  precite  a zero  pour  cent  afin  que  I’occupation  de  I’habitation  par 
I’exploitant  proprietaire  ne  provoque  plus  I’imposition  de  la  valeur  locative  de  I’habitation  en 
tant  que  benefice  agricole  et  forestier.  • 

Le  present  projet  de  reglement  grand-ducal  prevoit  egalement  de  modifier  les  plafonds 
maximaux  deductibles  prevus  a I’article  3a  du  meme  reglement  grand-ducal  en  les 
augmentant  de  1.500  euros  a 2.000  euros  pour  I’annee  de  I’occupation  et  les  cinq  annees 
suivantes,  de  1.125  euros  a 1.500  euros  pour  les  cinq  annees  subsequentes  et  de  750  euros 
a 1 .000  euros  pour  les  annees  suivantes. 


Projet  de  reglement  grand-ducal  du  ...  modifiant  le  reglement  grand-ducal  modifie  du 
12  juillet  1968  concernant  la  fixation  de  la  valeur  locative  de  I'habitation  occupee  en 
vertu  du  droit  de  propriete  ou  occupee  a titre  gratuit  ou  en  vertu  d'un  droit  de 
jouissance  viager  ou  legal 

Nous  Henri,  Grand-Due  de  Luxembourg,  Due  de  Nassau, 

Vu  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu  et  notamment  son 
article  98  ; 

Vu  les  avis  de ; 

Notre  Conseil  d’Etat  entendu  ; 

Sur  le  rapport  de  notre  Ministre  des  Finances,  et  apres  deliberation  du  Gouvernement  en 
Conseil ; 

Arretons  : 

Art.  1er.  Le  reglement  grand-ducal  modifie  du  12  juillet  1968  concernant  la  fixation  de  la 
valeur  locative  de  I'habitation  occupee  en  vertu  du  droit  de  propriete  ou  occupee  a titre 
gratuit  ou  en  vertu  d'un  droit  de  jouissance  viager  ou  legal  est  modifie  comme  suit : 

1 ° L’alinea  1 er  de  [’article  4 est  modifie  comme  suit : 

« La  valeur  locative  annuelle  est  fixee  a zero  pour  cent  de  la  valeur  unitaire  correspondant 
a I’habitation.  » 

2°  L’article  4a  est  modifie  comme  suit : 

« Le  plafond  annuel  des  interets  passifs  deductibles  est  fixe  a partir  de  I’annee 
d’imposition  2017  a 2.000  euros  pour  I’annee  de  I’occupation  et  les  cinq  annees 
suivantes,  a 1.500  euros  pour  les  cinq  annees  subsequentes  et  a 1.000  euros  pour  les 
annees  suivantes.  » 

3°  II  est  insere  un  nouvel  article  4b  libelle  comme  suit : 

« Pendant  la  periode  qui  precede  I’occupation  de  I’habitation  par  le  proprietaire  ou  la 
disponibilite  de  I’habitation  pour  le  proprietaire,  les  interets  debiteurs  et  les  frais  de 
financement  correspondant  a I’habitation  sont  deductibles  integralement.  » 

Art.  2.  Le  present  reglement  est  applicable  avec  effet  a partir  de  I'annee  d'imposition  2017. 

Art.  3.  Notre  Ministre  des  Finances  est  charge  de  [’execution  du  present  reglement  qui  sera 
publie  au  Memorial. 

* * * 


Expose  des  motifs 

Lorsque  I’immeuble  est  utilise  comme  habitation  par  le  proprietaire,  la  valeur  locative  de 
I’habitation  constitue  un  revenu.  Par  mesure  de  simplification,  le  gouvernement  souhaite 
ramener  la  valeur  locative  a zero  euro  en  introduisant  un  taux  de  zero  pour  cent,  en  lieu  et 
place  des  quatre  pour  cent  et  six  pour  cent,  de  la  valeur  unitaire  correspondant  a I’habitation. 

Ce  revenu  de  zero  euro  est  eventuellement  reduit  des  interets  passifs  et  des  arrerages  de 
rentes  viageres  deductibles  comme  frais  d’obtention. 

Comme  aucune  disposition  legale  ne  s’oppose  a ce  que  les  frais  d’obtention  puissent 
depasser  les  recettes,  le  revenu  net  provenant  de  la  location  d’un  bien  immobilier  peut  etre 
negatif. 
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Le  gouvernement  souhaite  egalement  alleger  la  charge  fiscale  des  menages  en  augmentant 
les  plafonds  annuels  maximaux::  deductibles  des  interets  debiteurs  en  relation  avec 
I’habitation  personnels  du  proprietaire. 

Ainsi,  le  plafond  annuel  des  interets  passifs  deductibles  fixe  depuis  I’annee  d’imposition  2002 
est  majore  a partir  de  I’annee  d’imposition  2017  et  passe  de  1.500  euros  a 2.000  euros  pour 
I’annee  de  I’occupation  et  les  cinq,  annees  suivantes,  de  1^125  euros  a 1.500  euros  pour  les 
cinq  annees  subsequentes  et  de  750  euros  a 1.000  euros  pour  les  annees  suivantes. 

Commentaire  des  articles 

Conformement  a I’article  98,  alinea  1er,  numero  5 L.I.R.,  lorsqu’un  immeuble  est  utilise 
comme  habitation  par  le  proprietaire,  la  valeur  locative  de  I’habitation  constitue  un  revenu. 

Le  reglement  grand-ducal  du-12  juillet  1968  concernant  la  fixation  de  la  valeur  locative  de 
['habitation  occupee  en  vertu  du  droit  de  propriety  ou  occupee  a titre  gratuit  ou  en  vertu  d'un 
droit'de  joliissance  Viager  ou  Sgal  prevoit  en  son  article  4,  alinea  1er,  le  calcul  forfaitaire  de  la 
valeur  locative  sur  la  base  de  la  valeur  uriitaire  de  I’habitation.  Le  gouvernement  envisage  de 
ramener  les  taux  de  quatre  pour  cent  et  de  six  pour  cent  prevus  a I’article  4,  alinea  1er  a zero 
pour  cent  afin  que  I’occupation  de  I’habitation  par  le  proprietaire  declenche  dans  son  chef  la 
fixation  d’une  valeur  locative  fiscalement  neutre. 

Le  present  projet  de  reglement  grand-ducal  prevoit  egalement  de  modifier  les  plafonds 
maximaux  - deductibles  prevus  a [’article  4a  du  reglement  grand-ducal  precite  en  les 
augmentant  de  1.500  euros  a 2.000  euros  pour  I’annee  de  I’occupation  et  les  cinq  annees 
.sujyantes7.;dej.:125  _eurosJM  .500  euros,  pour  les  cinq'  annees  subsequentes  et  de  750  euros 
a 1.000  euros  pour  les  annees  suivantes. 

Le  nouvel  article  4b  clarifie  la  situation  actuelle  selon  laquelle,  pendant  la  periode  qui 
precede  la  disponibilite  de  I’habitation  pour  le  proprietaire,  les  interets  debiteurs  et  les  frais 
de  financement  sont  deductibles  integralement  sans  plafond. 


Projet  de  reglement  grand-ducal  du  ...  portant  modification  du  reglement  grand-ducal 
modifie  du  28  decembre  1990  portant  execution  de  I’article  104,  alinea  3 de  la  loi 
modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu 

Nous  Henri,  Grand-Due  de- Luxembourg,  Ducde  Nassau, 

Vu  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu  et  notamment  son 
article  104,  alinea  3 ; 

Vu  les  avis  de ; 

Notre  Conseil  d’Etat  entendu  ; 

Sur  le  rapport  de  notre  Ministre  des  Finances,  et  apres  deliberation  du  Gouvernement  en 
Conseil ; 

Arretons  : 

Art.  1er.  Le  reglement  grand-ducal  modifie  du  28  decembre  1990  portant  execution  de 
I’article  104,  alinea  3 de  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu 
est  modifie  comme  suit : 

A I’article  3,  alinea  2 les  montants  de  respectivement  « 2,80  euros  » et  « 8,40  euros  » sont 
remplaces  par  les  montants  de  respectivement  « 3,60  euros  » et  « 10,80  euros  ». 


Art.  2.  Le  present  reglement  est  applicable  avec  effet  a partir  de  I'annee  d'imposition  201 7. 

Art.  3.  Notre  Ministre  des  Finances  est  charge  de  I’execution  du  present  reglement  qui  sera 
publie  au  Memorial. 


Expose  des  motifs 

En  vertu  de  I’article  104  L.I.R.,  tous  les  biens  et  avantages  en  especes  et  en  nature,  mis  a la 
disposition  du  contribuable  dans  le  cadre  de  I’exercice  d’une  occupation  salariee,  font  partie 
de  son  revenu. 

Afin  de  garantir  un  traitement  uniforme  des  salaries  beneficiant  de  cheques-repas,  le 
reglement  grand-ducal  du  28  decembre  1990  a fixe  la  valeur  des  remunerations  en  nature  en 
matiere  d’impot  sur  les  salaires. 


Commentaire  des  articles 

Etant  donne  que  les  taux  relatifs  aux  repas  pris  dans  un  restaurant  n’ont  pas  connu 
d’adaptation  depuis  2002,  les  montants  de  respectivement  « 2,80  euros  » et  « 8,40  euros  » 
sont  remplaces  par  les  montants  de  respectivement  « 3,60  euros  » et  10,80  euros  ». 
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Projet  de  reglement  grand-ducal  du  ...  portant  execution  de  Particle  104,  alinea  3 de  la 
loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu 

Nous  Henri,  Grand-Due  de  Luxembourg,  Due  de  Nassau, 

Vu  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu  et  notamment  son 
article  104,  alinea  3 ; 

Vu  les  avis  de.....  ; 

Notre  Conseii  d’Etat  entendu  ; 

Sur  le  rapport  de  notre  Ministre  des  Finances,  et  apres  deliberation  du  Gouvernement  en 
Conseii; 

' ; Arretons : 

■Afi:'1er:;Aux  termes  de  Particle  95  de  la  loi  modifiee  du_4  decembre;1967  concernant  I’impot 
sur  le  revenu  (ci-apres  « la  loi),  les  avantages  tant  contractuels  que  benevoles  obtenus  dans 
le  cadre  d’une  occupation  salariee  sont  a soumettre  a la  retenue  d’impot  sur  les  salaires. 

D’apres  Particle  104,  alinea  2 de  la  loi,  les  avantages  ne  consistant  pas  en  especes  sont  a 
evaluer  au  prix  mbyen  usueldu  lieu  de  consommation  ou  d’usage  et  de  I’epoque  de  la  mise 
a la  disposition.  Par  prix  moyen  usuel,  il  y a lieu  de  comprendre  le  prix  que  le  beneficiaire  et 
non  le  debiteur  aiirait  du  debourser  pour  se  procurer  ledit  a vantage.  La  mise  a la  disposition 
de  ravantage'est  accomplie,  du  point  de  vue  fiscal,  des  que  le  salarie  est  en  hnesure  de  jouir 
effectivement;’  de  Yavantage  accorde.  La  valeur  de  I’avantage  ainsi  determinee:  est  a 
soumettre  a la  retenue  d’impot  tant  que  le  salarie  n’y  a pas  renonce  formellement.  " " 


Dans  certaines  situations, 


arrive'  qu’a  defaurde'  biens“  ou"  de" “Services""  r^ellement 
comparables  a ceux  alloues  par  I’employeur  au  salarie  ou  de  donnees  suffisantes  en  vue 
d’une  evaluation  precise  de  ces  biens  ou  services,  I’application  rigoureuse  des  regies 
d’evaluation  de  I’article  104,  alinea  2 de  la  loi  pose  des  problemes  sur  le  plan  de  I’execution 
pratique  des  dispositions  en  question. 


Pour  pallier  ce.s  difficultes  et  garantir  I’equite  fiscale.  le  present  reglement  etablit,  pour 
certains  avantages  en  nature,  des  regies  devaluation  forfaitaire. 


Celles-ci  n’ont  toutefois  qu’un  caractere  subsidiaire  par  rapport  aux  regies  d’evaluation  de 
I’article  104,  alinea  2 de  la  loi.  ■ ' 


Ainsi-,  en-cas-de  conflit  entre  I’application  des  mesures- d’evaluation  forfaitaire  du  present 
reglement  et  les  regies  d’evaluation  de  i’article  104,  alinea  2 de  la  loi,  ou  encore,  pour  le  cas 
ou  les  mesures  d’evaluation  forfaitaire  conduisent  a un  resultat  manifestement  contraire  a la 
realite,  revaluation  des  avantages  en  nature  vises  doit  se  faire  conformement  aux 
dispositions  de  Particle  104,  alinea  2 de  la  loi. 

Art.  2.  Est  visee  la  voiture  automobile  a personnes  de  la  categorie  Ml  definie  a Particle  2.18. 

.de  I’arrete  grand-ducal  modifie  du  23  novembre  1955  appartenant  a Pemployeur  ou  prise  en 
leasing  ou  en  location  par  ce  dernier,  mais  qui  peut  aussi  etre  utilisee  par  le  salarie  pour  ses 
deplacements  prives.  Est  egalement  visee  la  voiture  mise  a la  disposition  du  salarie  pour 
effectuer  ses  trajets  de.  son  domicile  a son  lieu  de  travail  et  utilisee  egalement  pour  ses 
deplacements  prives.  ..  C ' •"  • 

Ne  tombe  pas  dans  le  champ  d’application  le  vehicule  prive  du  salarie,  qu’il  lui  appartienne 
ou-  qu’il  soit  pris  en  leasing  ou  location,  dont  I’integralite  ou  u'ne  partie  des  frais  Sont 
supportes  par- Pemployeur.- Les  frais  ainsi  pris  en  charge  par  Pemployeur,  que  ce  soit  de 
maniere  forfaitaire  ou  pan-  rembdursement  des  frais  effectifs,  sont  a considerer  comme 
reyenus  d’une  occupation  salariee  et-a  soumqttre  a la  retenue  d’impot.- Si  le  salarie  utilise  sa- - - - -- 
voiture  privee  pour’  les  "deplacements  professionnels  dans  I’interet  de  son  empioyeur,  ce 
dernier  est  en  droit  de  proceder  au  remboursement  des  frais  de  route  afferents  d’apres  les 
tarifs  prevus  pour  le  fonctionnaire  comparable.  Quant  aux  frais  se  rapportant  au  trajet  du 
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salarie  entre  son  domicile  et  le  lieu  de  travail,  ils  sont  couverts  par  la  deduction  forfaitaire 
prevue  par  I’article  105 bis  de  la  loi.  S’ils  sont  rembourses  par  I’employeur,  ils  sont  a 
considerer  comme  remuneration  imposable. 

Art.  3.  L’evaluation  de  I’avantage  se  fait  selon  deux  principes  : 

a)  Evaluation  d’apres  le  prix  de  revient  kilometrique 

La  valeur  de  I’avantage  est  determinee  en  conformite  du  principe  ancre  dans  (’article  104 
alinea  2 de  la  loi  sur  la  base  du  kilometrage  effectue  a titre  prive  par  le  salarie  avec  la 
voiture.  A cet  effet,  le  salarie  est  oblige  de  tenir  un  carnet  de  bord  dans  lequel  il  inscrira 
tous  les  trajets  a caractere  prive  y compris  le  parcours  du  domicile  au  lieu  de  travail.  Ce 
carnet  de  bord  devra  etre  annexe  au  compte  de  salaires.  II  appartiendra  a I’employeur 
d’etablir  le  prix  de  revient  kilometrique  compte  tenu  de  la  voiture  mise  a la  disposition  du 
salarie.  La  valeur  de  I’avantage  correspond  au  produit  du  nombre  de  kilometres  parcourus 
a titre  prive  par  le  salarie  et  le  prix  de  revient  kilometrique  de  la  voiture.  Le  decompte  est  a 
faire  mensuellement. 

b)  Evaluation  forfaitaire 

Le  procede  de  determination  de  la  valeur  de  I’avantage  resultant  de  la  mise  a la  disposition 
d’une  voiture  decrit  sous  a)  peut  etre  remplace  par  un  systeme  forfaitaire  base  dans  tous  les 
cas  sur  le  prix  global  d’acquisition  du  vehicuie  a Petat  neuf,  y compris  options  et  TVA, 
diminife; ie cas^6qlT§ahtrcle'  I af  efri i sea ccord e e a racquWreur.  La  meme  valeur  doit  etre  mise 
en  compte  dans  le  cas  d’un  contrat  de  leasing  ou  de  location.  II  en  est  de  meme  lorsqu’il 
s’agit  d’une  voiture  d’occasion. 


La  valeur  mensuelle  de  I’avantage  est  basee  sur  la  valeur  du  vehicuie  neuf  telle  que  decrite 
ci-dessus  multipliee  avec  les  taux  suivants  selon  les  differentes  categories  et/ou 
motorisations  : 


Categories 
d’emissions  de  C02 

Motorisation  essence 
(seule  ou  hybride)  ou 
avec  motorisation  au 
gaz  naturel 
comprime  (GNC) 

Motorisation  diesel 
(seule  ou  hybride) 

Motorisation  a 100% 
electrique  ou  a 
I’hydrogene 

0 g/km 

0,5  % 

>0-50  g/km 

0,8  % 

1 ,0  % 

>50-1 10  g/km 

1,0  % 

1 ,2  % 

>110-150  g/km 

1,3% 

. 1,5% 

>150  g/km 

1,7% 

1,8% 

Le  certificat  d’immatriculation  et  le  certificat  de  conformite  d’une  voiture  automobile 
renseignent  la  categorie  dont  elle  fait  partie.  Les  donnees  pertinentes  figurant  sur  lesdits 
certificats  servent  de  preuves  probantes  pour  determiner  I’avantage  en  question. 

Art.  4.  Participation  du  salarie  aux  frais  d’entretien  du  vehicuie  mis  a sa  disposition  : 

a)  Participation  forfaitaire  fixe 
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Au  cas  ou  I’employeur  met  a la  disposition  du  salarie  une  voiture  moyennant  participation 
forfaitaire  aux  frais,  cette  participation  est  a porter  en  deduction  de  la  valeur  de  I’avantage 
determinee  d’apres  I’article  3a)  et  3b)  ci-dessus. 

Si  I’employeur  exige  du  salarie  une  participation  forfaitaire  par  kilometre  de  trajets  a 
caractere  prive,  celle-ci  peut  etre  portee  en  deduction  de  la  valeur  de  I’avantage  calculee 
d’apres  I’article  3a)  et  3b)  ci-dessus,  a condition  que  le  kilometrage  prive  effectue  par  le 
salarie  avec  la  voiture  de  service  puisse  etre  determine  exactement  sur  la  base  d’un 
carnet  de  bord  tel  que  decrit  a i’article  3a)  ci-dessus.  Une  evaluation  forfaitaire  du 
kilometrage  prive  effectue  par  le  salarie  n’entre  pas  en  ligne  de  compte.  Quant  aux  frais 
se  rapportant  au  trajet  du  domicile  au  lieu  de  travail  et  vice-versa,  ils  ne  donnent  pas  lieu 
a deduction  de  la  predite  base  conformement  aux  considerations  developpees  a I’article  2 
ci-dessus. 

b)  Prise  en  charge  par  le  salarie  de  frais  variables. . .. ; . _ 

Toute  participation  aleatoire  du' salarie  se  traduisant  par  la  prise  en  charge  de  frais  non 
fixes,  tels  que  frais  de  carburant,  d’entretien,  de  reparations  etc.,  ne  peut  etre  portee  en 
deduction  de  ja  valeur  de  I’avantage  determinee  forfaitairement  d’apres  I’article  3b). 

c)  Participation  du  salarie  aux  frais  d’acquisition,  de  leasing  ou  de  location  du  vehicule  mis  a 
sa  disposition  : 

1)  Participation  du  salarie  au  prix  d’acquisition  du  vehicule 

Cette  participation  n’a  pas  d’effet  direct  sur  ie  taux  fixe  a I’article  3 pour  revaluation 
de  la  valeur  mensuelje  de  I’avantage  du  fait  que. d’un  cote  elle  ne  peut  representer, 
du  point  de  vue  fiscal,  qu’une  part  mineure  du  prix  global  d’acquisition  du  vehicule  et 
que  de  I’autre  cote,  elle  n’a  aucune  incidence  sur  les  frais  de  fonctionnement  de  la 
voiture.  Aussi  les  raisons  qui  sont  a la  base  d’une  participation  plus  importante  du 
salarie  au  prix  d’acquisition  de  la  voiture  reposent-elles  generalement  sur  des 
considerations  personnels  de  celui-ci. 

Toutefois,  si  la  participation  du  salarie  n’affecte  pas  revaluation  forfaitaire  de 
I’avantage  d’apres  I’article  3b),  elle  peut  cependant  etre  imputee  dans  certaines 
limites  sur  la  valeur  de  I’avantage  par  la  voie  de  I’amortissement. 

Le  detail  du  calcul  afferent  est  a joindre  au  compte  de  salaire  du  salarie  disposant  de 
la  voiture. 

Au  cas  ou  la  participation  du  salarie  dans  le  prix  d’acquisition  de  la  voiture  depasse 
20  pour  cent  du  prix  tel  que  defini  a I’article  3b),  il  est  admis  que  la  prise  en  charge 
par  le  salarie  de  la  part  excedant  le  taux  de  participation  est  motivee  par  des 
considerations  d’ordre  personnel.  Dans  un  tel  cas,  la  part  de  la  participation  est  a 
limiter  a 20  pour  cent  du  prix  d’acquisition  debourse  par  I’employeur. 

II  est  precise  que  meme  dans  le  cas  ou  la  participation  du  salarie  ne  peut  etre  amortie 
que  partiellement,  les  details  du  calcul  sont  a joindre  au  compte  de  salaires. 

2)  La  voiture  est  prise  en  leasing  ou  en  location  par  I’employeur  et  le  salarie  participe  au 
cout  du  leasing  ou  de  la  location 

La  participation  du  salarie  au  cout  du  leasing  ou  de  la  location  du  vehicule  de  service 
mis  a sa  disposition  est  a considerer  comme  participation  fixe  (voir  point  1)  ci-dessus) 
et  a porter  en  deduction  de  la  valeur  de  I’avantage  determinee  forfaitairement.  Au  cas 
ou  la  participation  du  salarie  au  cout  de  leasing  ou  de  la  location  depasse  20  pour 
cent  du  cout  a charge  de  I’employeur,  la  participation  qui  donne  lieu  a deduction  dans 
• ■ - - le  chef  du  salarie-  est-  plafonnee-  a 20  pour-  cent  (predominance  de  considerations 

d’ordre  personnel). 
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Art.  5.  L’avantage  decoulant  de  la  reprise  du  vehicule  par  le  salarie,  notamment  apres 
I’expiration  du  contrat  de  leasing  conclu  entre  I’employeur  et  le  donneur  de  leasing  est 
calcule  de  la  maniere  suivante. 

Dans  le  cas  ou  - apres  la  mise  a sa  disposition  par  I’employeur  - le  salarie  rachete  un 
vehicule  de  service  a un  prix  de  faveur,  il  y a lieu  d’analyser,  s’il  y a un  avantage 
supplementaire  a imposer. 

Cet  avantage  supplementaire  est  a plafonner.  L’imputation  successive  au  salarie  beneficiaire 
des  deux  avantages  en  nature  decoulant  de  la  mise  a la  disposition  gratuite  d’une  voiture  de 
service  pour  des  deplacements  privds  et  du  rachat  de  cette  voiture  a un  prix  de  faveur  doit 
etre  plafonnee  a concurrence  du  prix  d’acquisition  global  de  la  voiture  en  cause  tel  que  defini 
a i’article  3b),  ce  prix  d’acquisition  devant  etre  red  u it  par  les  participations  aux  frais  de  la  part 
du  salarie  reconnues  comme  deductibles  par  I’article  4c),  et,  qu’il  y a lieu  de  verifier  dans 
chaque  cas  litigieux  de  rachat  d’une  voiture  de  service  par  un  salarie  de  I’appelante  si  ce 
plafond  a ete  depasse,  hypothese  dans  laquelle  I’avantage  du  chef  du  rachat  et  la  retenue 
afferente  sont  a corriger  en  consequence. 

Independamment  du  taux  vise  a I’article  3b),  la  mise  en  compte  de  I’avantage  prealablement 
impose  aupres  du  salarie  avant  la  reprise  du  vehicule  et  servant,  le  cas  echeant,  a 
revaluation  de  I’avantage  decoulant  de  la  reprise  du  vehicule  par  le  salarie,  est  a faire 
invariablement  sur  base  d’un  taux  de  1,5  pour  cent. 

devaluation  de  I’avantage  rencontre  le  probleme  de  la  determination  de  la  valeur  de  marche 
du  vehicule  en  question.  En  presence  des  differents  facteurs  susceptibles  d’influer  sur  cette 
evaluation,  mais  surtout  dans  un  souci  de  I’equite  fiscale,  la  methode  simplifiee  suivante  est 
preconisee  : 
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Taux  devaluation  des  voitures  de  service  lors  du  rachat 


MOIS 

TAUX  ANS 

MOIS 

TAUX 

ANS 

0 

75,00 

49 

34,17 

1 

74,17 

50 

33,33 

2 

73,33 

51 

32,50 

3 

72,50 

52 

31,67 

4 

71,67 

53 

30,83 

5. 

70,83 

54 

30,00 

6 

70,00 

55 

29,17 

7 

69,17 

56 

28,33 

8 

68,33 

57 

27,50 

9 

67,50 

58 

26,67 

10 

66,67 

- ‘ “ • 59-  - ' 

25,83 

11 

65,83  | 

60 

25,00 

5 1 

1 12 

65,00  1 | 

61 

24,17 

13 

64,17 

62 

23,33 

14 

63,33 

63 

22,50 

15 

62,50 

64 

21,67 

16 

61,67 

65 

20,83 

17 

60,83 

66 

20,00 

18 

60,00 

67 

19,17 

19 

59,17 

68 

18,33 

20 

58,33 

69 

17,50 

"21 

57,50 

■ 70 

16,67 

. -■  - 22 

56,67  . - 

71 

15,83 

23 

55,83 

72 

15,00 

■ 6'  | 

j 24 

55,00  2 | 

73 

14,17 

25 

54,17 

74 

13,33 

26 

53,33 

75 

12,50 

27 

52,50 

76 

11,67 

28 

51,67 

77 

10,83 

29 

50,83 

78 

10,00 

30 

50,00 

79 

9,17 

31 

49,17 

80 

8,33 

32 

48,33 

81 

7,50 

33 

47,50 

82 

6,67 

34 

46,67 

83 

5,83 

35 

45,83 

84 

5,00 

n 

36 

45,00  3~1 

85 

4,17 

37 

44,17 

86 

3,33 

38. 

43,33 

87 

2,50 

39 

42,50  • 

88 

1,67 

40 

41,67 

■ 89 

0,83 

41 

40,83 

• 90  . 

.0 

42 

40,00 

43 

39,17 

44 

38,33 

45 

37,50 

46 

36,67 

47 

35,83 

| 48 

35,00 

4 ! 

Conscient  .du  probleme  que  ce  mode  simplifie  de  revaluation  de  la  valeur  de  marche  ne 
puisse  pas  dans  tous  les  cas  conduire  a un  resultat  satisfaisant,  il  est  propose,  qu’en  cas  de 
disaccord,-  I’.employeur-fasse  etablir  une.  expertise.  certifiee.  par  uri_  professionnel  de  Ja 
branche  automobile  pour,  le  cas  echeant,  determiner  un  prix  du  marche  divergeant  du  mode 
simplifie.  La  valeur  du  marche  . peut  egalement  diverger  en  presence  de  circonstances 
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particulieres  a apprecier  par  I’administration,  par  exemple  s’il  s’agit  d’un  vehicule  de 
collection  ou  d’un  vehicule  a valeur  tres  elevee. 

Art.  6.  Attribution  d’avantages  nets  d’impot 

Dans  le  cas  ou  I’employeur  prend  en  charge  I’impot  sur  les  salaires  resultant  de  I’imposition 
des  avantages  faisant  I’objet  du  present  reglement  grand-ducal,  ceux-ci  sont  a considerer 
comme  remunerations  nettes  d’impot.  La  retenue  d’impot  est  a operer  d’apres  les 
dispositions  des  articles  22  a 26  du  reglement  grand-ducal  modifie  du  9 janvier  1974  relatif  a 
la  determination  de  la  retenue  d’impot  sur  les  salaires  et  les  pensions. 

Art.  7.  L’attribution  d’un  avantage  en  nature  au  salarie  avec,  en  contrepartie,  diminution  de  la 
remuneration  en  especes  est  calcule  comme  suit. 

La  methode  de  revaluation  forfaitaire  n’est  pas  applicable  lorsque  I’avantage  en  nature  est 
accorde  au  salarie  en  contrepartie  de  la  reduction  de  sa  remuneration  en  especes. 

Dans  un  tel  cas,  la  reduction  de  la  remuneration  en  especes  est  a comparer  a la  valeur 
effective  (valeur  estimee  de  realisation)  de  I’avantage  en  nature.  En  cas  d’equivalence  de  la 
reduction  de  la  remuneration  avec  la  valeur  reelle  de  I’avantage  en  nature,  la  substitution  de 
la  remuneration  en  especes  par  I’avantage  en  nature  ne  modifie  ni  le  montant  brut  de  la 
remuneration  ni  son  montant  imposable. 

Dans  le  cas  ou  I'employeur  prend  a sa  charge,  d’autres  frais  en  relation  avec  I’avantage 
accorde,  ceux-ci  sont  a soumettre  a la  retenue  d’impot  par  leur  valeur  effective. 

Art.  8.  L’avantage  de  la  mise  a la  disposition  du  salarie  d’un  cycle  a pedalage  assiste  defini  a 
I’article  129d,  alinea  1er,  lettre  b)  de  la  loi  ou  d’un  cycle  defini  a I’article  129d,  alinea  1er,  lettre 
c)  de  la  loi  est  a evaluer  a zero  euros. 

Art.  9.  Le  present  reglement  est  applicable  a partir  de  I’annee  d’imposition  2017. 

Pour  les  voitures  qui  font  I’objet  d’un  contrat  non-echu  au  1er  janvier  2017,  I’avantage  en 
nature  est  calcule  jusqu’a  I’echeance  normale  du  terme  invariablement  avec  un  taux  de  1,5 
pour  cent. 

Art.  10.  Notre  Ministre  des  Finances  est  charge  de  I’execution  du  present  reglement  qui  sera 
publie  au  Memorial. 

* * * 


Expose  des  motifs 

Le  projet  de  reglement  grand-ducal  portant  execution  de  I’article  104,  alinea  3 L.I.R.  fixe  les 
principes  devaluation  de  la  mise  a la  disposition  gratuite  ou  a prix  reduit  d’une  voiture  que  le 
salarie  peut  utiliser  pour  ses  besoins  prives. 

Cette  evaluation  est  modulee  en  fonction  de  criteres  ecologiques.  Ceci  devrait  motiver  les 
employeurs  et  leurs  salaries  a opter  pour  des  voitures  plus  propres. 

Commentaire  des  articles 

L’article  1er  indique  que  revaluation  forfaitaire  n’a  qu’un  caractere  subsidiaire  par  rapport  aux 
principes  devaluation  fixes  par  I’article  104,  alinea  2 L.I.R. 

L’article  2 definit  les  voitures  visees  par  revaluation  forfaitaire  et  son  champ  d’application  par 
rapport  a son  utilisation. 

L’article  3 prevoit  deux  principes  devaluation,  soit  d’apres  le  prix  de  revient  kilometrique,  soit 
revaluation  forfaitaire  modulee  en  fonction  de  criteres  ecologiques. 

L’evaluation  forfaitaire  est  basee  sur  le  prix  d’acquisition  de  la  voiture  a I’etat  neuf. 
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Le  tableau  de  I’article  3 detaille  les  taux  forfaitaires  allant  de  0,5  pour  cent  a 1 ,8  pour  cent. 

L’article  4 regie  la  prise  en  compte  de  la  participation  financiere  du  salarie. 

L’article  5 reprend  la  circulaire  actuelle  du  directeur  des  contributions  evaluant  I’avantage 
decoulant  de  la  reprise  du  vehicule  par  le  salarie,  notamment  apres  I’expiration  du  contrat  de 
leasing.  Ladite  evaluation  est  le  resuitat  de  la  jurisprudence  des  juridictions  administratives. 

Les  articles  6 et  7 ne  font  que  confirmer  la  pratique  actuelle. 

L’article  8 innove  en  ce  sens  que  la  mise  a la  disposition  par  I’employeur  au  salarie  d’un 
cycle  ou  d’un  cycle  a pedalage  assiste  ne  sera  pas  mise  en  compte  pour  le  calcul  d’un 
quelcorique  avantage  en  nature. 

L’article  9 prevoit  une  periode  transitoire  pour  les  contrats  non-echus. 


Projet  de  reglement  grand-ducal  du  ...  portant  execution  de  I’article  123,  alinea  8 de  la 
loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu 

Nous  Henri,  Grand-Due  de  Luxembourg,  Due  de  Nassau, 

Vu  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu  et  notamment  son 
article  123,  alinea  8 ; 

Vu  les  avis  de  ...  ; 

Notre  Conseil  d’Etat  entendu  ; 

Sur  le  rapport  de  Notre  Ministre  des  Finances  et  apres  deliberation  du  Gouvernement  en 
Conseil ; 

’ v 

Arretons  : 

Art.  1er  Lorsque  des  personnes  vivant  en  menage  sans  etre  mariees  ont  un  ou  plusieurs 
enfants  propres  ouvrant  droit  a une  moderation  d’impot  pour  enfant  selon  les  dispositions  de 
I’article  122,  alinea  2 de  la  loi  concernant  I’impot  sur  le  revenu,  I’enfant  est  repute  faire  partie 
du  menage  du  contribuable  qui  est  attributaire  du  premier  versement  d’allocations  familiales 
auquel  I’enfant  ouvre  droit  au  cours  de  I’annee  d’imposition.  Si  le  premier  versement  des 
allocations  familiales  attribue  au  cours  de  I’annee  d’imposition  est  verse  au  beneficiaire 
majeur,  si  I’enfant  est  beneficiaire  d’une  aide  financiere  de  I’Etat  pour  etudes  superieures  ou 
dune  aide  aux  volontaires  ou  si  les  conditions  de  I’article  122,  alinea  3 de  la  predite  loi  sont 
remplies,  I’enfant  est  repute  faire  partie  du  menage  du  contribuable  qui  a,  par  rapport  a lui,  la 
qualite  descendant  ou  d’adoptant. 

Art.  2.  Lorsque  des  personnes  vivant  en  menage  sans  etre  mariees  ont  un  ou  plusieurs 
enfants  communs  ouvrant  droit  a une  moderation  d’impot  pour  enfant  selon  les  dispositions 
de  I’article  122,  alinea  2 de  la  loi  concernant  I’impot  sur  le  revenu,  I’ensemble  de  tous  les 
enfants  est  repute  faire  partie  du  menage  du  contribuable  qui  est  attributaire  du  premier 
versement  d’allocations  familiales  auquel  I’enfant  le  plus  age  ouvre  droit  au  cours  de  I’annee 
d’imposition.  Si  le  premier  versement  des  allocations  familiales  attribue  au  cours  de  I’annee 
d’imposition  est  verse  a un  beneficiaire  majeur,  si  un  enfant  est  beneficiaire  d’une  aide 
financiere  de  I’Etat  pour  etudes  superieures  ou  d’une  aide  aux  volontaires  ou  si  les 
conditions  de  I’article  122,  alinea  3 de  la  predite  loi  sont  remplies,  les  enfants  communs  sont 
reputes  faire  partie  du  menage  de  celui  des  parents  qui,  au  cours  de  I’annee  d’imposition 
precedente,  beneficiait,  selon  les  dispositions  de  (’article  122,  d’une  moderation  d’impot  pour 
les  memes  enfants  dans  les  conditions  definies  a I’article  123,  a moins  que  celui-ci  declare 
qu’ils  font  partie  du  menage  de  I’autre  parent.  Si,  dans  le  cas  vise  dans  la  phrase 
precedente,  aucun  des  parents  n’avait,  selon  les  dispositions  de  I’article  122,  droit  a une 
moderation  d’impot  au  cours  de  I’annee  d’imposition  precedente,  les  enfants  communs  sont 
reputes  faire  partie  du  menage  d’un  seul  de  ses  parents,  a designer  par  les  deux  parents.  La 
declaration  et  la  designation  prevues  aux  deux  phrases  precedentes  valent  pour  une  annee 
d’imposition  et  ne  peuvent  etre  revoquees. 

Art.  3.  Le  present  reglement  est  applicable  a partir  de  I’annee  d’imposition  2017.  A partir  de 
la  meme  annee,  les  dispositions  du  reglement  grand-ducal  modifie  du  21  decembre  2007 
portant  execution  de  I’article  123,  alinea  8 de  la  loi  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot 
sur  le  revenu  sont  abrogees. 

Art.  4.  Notre  Ministre  des  Finances  est  charge  de  (’execution  du  present  reglement  qui  sera 
publie  au  Memorial. 


* * * 


Expose  des  motifs 


Le  projet  de  reglement  grand-ducal  portant  execution  de  I’article  123,  alinea  8 L.I.R.  regie 
notamment  I’attribution  de  la  classe  d’impot  la  dans  le  chef  de  personnes  vivant  en  menage 
sans  etre  mariees. 


Commentaire  des  articles 

La  nouvelle  version  du  reglement  grand-ducal  portant  execution  de  Particle  123,  alinea  8 
L.I.R.  precise  que  tous  les  enfants  communs  de  personnes  vivant  en  menage  sans  etre 
mariees  doivent  se  retrouver  dans  le  meme  menage  fiscal  afin  d’eviter  que  des  parents 
imposables  individuellement  puissent  se  retrouver  tous  les  deux  en  classe  d’impot  la,  et 
cumuler  ainsi  des  avantages  fiscaux  qui  ne  sont  pas  accordes  aux  parents  imposables 
collectivement.  L’appartenarice'au  menage  est  determined  en  princijde  par  I’enfant  Te  plus 
age.  Lors  de  la  naissance  du  premier  , enfant,  un  des  parents  touche  en  general  les 
allocations  familiales  pour  cet  enfant,  et  I’enfant  fait  done  partie  du  menage  de  ce  parent.  Les 
autres  enfants  qui  naissent  apres  ie  premier  font  automatiquement  partie  du  menage  du 
parent  qui  touche  les  allocations  familiales  pour  I’enfant  aTne,  independamment  du  fait  quel 
parent  touche  les  allocations  familiales  pour  les  autres  enfants.  Lorsqu’un  enfant  ne  donne 
plus  droit  aux  allocations  familiales  ou  qu’iltouche  lui-meme  les  allocations  familiales,  mais 
qu’il  donne  encore  droit  a une  moderation  d’impot  pour  enfant,  I’ensemble  des  enfants 
communs  font,  en  principe  et  pour  des  raisons  de  continuity,  partie  du  menage  du  parent  qui 
les  avait  dans  son  menage  au  coups  de  I’anqee  precedente.  Le  parent  qui  a les  enfants 
communs  dans  son  menage  suivant  ce  principe  peut  y renoncer  et  declarer  que  Jes  enfants 
communs  font  partie  du  menage  de  I’autre  parent.  II  est  rappele  a cet  endroit  qlie  tant  que 
les  allocations  familiales  sont  payees  pour  tous  les  enfants,  les  parents  peuvent  choisir  de 
plein  gre  celui  d’entre  eux  qui  va  toucher  les  allocations  familiales  pour  I’enfant  aTne  et 
determiner  ainsi  egalement  I’appartenance  au  menage.  Au  cas  ou  les  enfants  n’ont  pas 
donne  droit  a la  moderation  d’impot  pour  enfant  au  cours  de  I’annee  d’imposition  precedente, 
les  parents  designent  I’un  d’eux  qui  sera  repute  avoir  I’ensemble  des  enfants  communs  dans 
son  nienage. 
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Projet  de  reglement  grand-ducal  du  ...  modifiant  le  reglement  grand-ducal  modifie  du 
19  decembre  2008  relatif  a I’abattement  forfaitaire  pour  frais  de  domesticite,  frais 
d’aides  et  de  soins  en  raison  de  I’etat  de  dependance  ainsi  que  pour  frais  de  garde 
d’enfants 

Nous  Henri,  Grand-Due  de  Luxembourg,  Ducde  Nassau, 

Vu  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  cbncerna'nt  I’impot  sur  le  revenu  et  notamment  son 
article  127,  alinea  6 ; 

Vu  les  avis  de  ; 

Notre  Conseil  d’Etat  entendu  ; 

Sur  le  rapport  de  Notre  Ministre  des  Finances  et  apres  deliberation  du  Gouvernement  en 
Conseil ; 

Arretons  : 

Art.  1er.  A I’article  3,  alinea  1er  du  reglement  grand-ducal  modifie  du  19  decembre  2008  relatif 
a I’abattement  forfaitaire  pour  frais  de  domesticite,  frais  d’aides  et  de  soins  en  raison  de  J’etat 
de  dependance  ainsi  que  pour  frais  de  garde  d'enfants,  les  montants  de  respectivement 
« 3.600  » et  « 300  » sont  remplaces  par  ceux  de  respectivement  « 5.400  » et  « 450  ». 

Art.  2.  Le  present  reglement  est  applicable  a partir  de  I’annee  d’imposition  2017. 

Art.  3.  Notre  Ministre  des  Finances  est  charge  de  I’execution  du  present  reglement  qui  sera 
publie  au  Memorial. 


* * * 


Expose  des  motifs 

Le  reglement  grand-ducal  du  19  decembre  2008  relatif  ad’abattement  forfaitaire  pour  frais  de 
domesticite,  frais  d’aides  et  de  soins  en  raison  de  I’etat  de  dependance  ainsi  que  pour  frais 
de  garde  d’enfants  fixe  les  conditions  et  les  modalites  pour  I’octroi  de  cet  abattement. 

Commentaire  des  articles 

Afin  de  tenir  compte  de  I’augmentation  du  cout  de  la  vie,  le  plafond  mensuel  maximum  de 
I’abattement  est  porte  de  300  euros  a 450  euros.  En  consequence,  le  plafond  annuel 
maximum  passe  de  3.600  euros  a 5.400  euros. 
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Projet  de  reglement  grand-ducal  du  ...  modifiant  le  reglement  grand-ducal  modifie  du 
24  decembre  1988  portant  execution  de  I’article  133  de  la  loi  du  4 decembre  1967 
concernant  I’impot  sur  le  revenu,  tel  que  cet  article  a ete  modifie  par  la  loi  du  24 
decembre  1988 

Nous  Henri,  Grand-Due  de  Luxembourg,  Due  de  Nassau, 

Vu  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu  et  notamment  son 
article  133  ; 

Vu  les  avis  de ; 

Notre  Conseil  d’Etat  entendu  ; 

Sur  le  rapport  de  notre  Ministre  des  Finances,  et  apres  deliberation  du  Gouvernement  en 
Conseil ; . , — 

Arretons  : 

Art.  1er.  L’article  1er  du  reglement  grand-ducal  du  24  decembre  1988  portant  execution  de 
Particle  133  de  la  loi  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu,  tel  que  cet  article 
a ete  modifie  par  la  loi  du  24  decembre  1988  est  modifie  comme  suit : 

a)  A I’alinea  2,  le  terme  « trois  » est  remplace  par  le  terme  « cinq  » ; 

b)  A I’alinea  3,  les  te'rmes  « et  sans  que  la  reduction  d’impof  resultant  de  la  presente  mesure 
puisse  depasser  5.000  euros  » sont  supprinies. 

Art.  2.  Le  present  reglement  est  applicable  a partir  de  I’annee  d’imposition  2017. 

Art.  3.  Notre  Ministre  des  Finances  est  charge  de  ^execution  du  present  reglement  qui  sera 
publie  au  Memorial. 

■k  * ★ 


Expose  des  motifs 

Le  reglement  grand-ducal  modifie  du  24  decembre  1988  portant  execution  de  I’article  133 
L.I.R.  renferme  les  modalites  servant  a determiner  la  partie  du  benefice  qui  est  a considerer 
comme  revenu  extraordinaire  et  fixe  le  taux  applicable  a ce  revenu  extraordinaire.;  Le  projet 
de  loi . p re vo it  d’amender  la  periode  de  reference  servant  a determiner  la  quote-part  de 
benefice  quaiifiant  de  revenu  extraordinaire.  Dorenavant,  la  partie  du  benefice  constituant  un 
revenu  extraordinaire  est  determinee  par  rapport  a la  moyenne  des  benefices  de  I’exercice 
envisage  et  des  cinq  exercices  entiers  precedents. 

Commentaire  des  articles 

L’article  1 er,  lettre  a)  du  present  projet  de  reglement  prevoit  d’aligner  la  periode  de  reference 
figurant  au  reglement  grand-ducal.. modifie  du  24  decembre  .1988  a celle  .retenue  a (’article 
133  L.I.R.  A cette  fin,  le  present  projet  de  reglement  grand-ducal  remplace  le  terme  « trois  » 
figurant  a I’article  1er,  alinea  2 par  le  terme  « cinq  ». 

A I’heure  actuelle,  le  reglement  grand-ducal  modifie  du  24  decembre  1988  retient  que  la 
reduction  d’impot  decoulant  de  I’application  du  taux  de  faveur  au  revenu  extraordinaire  est 
limitee  a 5.000  euros.  L’article  1er,  lettre  b)  du  present  projet  de  reglement  propose  de 
~ suppriffTeT^ett^lifnitatioYi  I rs’erT^1t“qrue" le" taux"de  faveur' continue  a' etrendetermineTCir  la" 
base  du  taux  global  applique  au  revenu  ordinaire  sans  que  ce  taux  ne  puisse  toutefois 
depasser  vingt-sept  pour  cent. 
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Projet  de  reglement  grand-ducal  du  ...  portant  modification  du  reglement  grand-ducal 
modifie  du  9 Janvier  1974  relatif  a la  determination  de  la  retenue  d’impot  sur  les 
salaires  et  les  pensions 

Nous  Henri,  Grand-Due  de  Luxembourg,  Due  de  Nassau, 

Vu  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu  et  notamment  son 
article  137  ; 

Vu  les  avis  de.,..  ; 

Notre  Conseil  d’Etat  entendu  ; 

Sur  le  rapport  de  notre  Ministre  des  Finances,  et  apres  deliberation  du  Gouvernement  en 
Conseil ; 

Arretons  : 

Art.  1er.  Le  reglement  grand-ducal  modifie  du  9 janvier  1974  relatif  a la  determination  de  la 
retenue  d’impot  sur  les  salaires  et  les  pensions  est  modifie  comme  suit : 

a)  II  est  insere  a I’article  6 un  nouvel  alinea  1 bis,  libelle  comme  suit : 

« (1  bis)  En  cas  de  renonciation  a I’imposition  collective  des  conjoints  visee  a I’article  3 
de  la  loi  par  I’option  pour  une  imposition  individuelle  conformement  aux  dispositions  de 
larticle  3?er,  alinea  3 de  la  loi,  la  retenue  d'impot  stir  li§T4M&^ltiSfSllJfdilfail^ §Sf 
determinee  par  application  au  montant  semi-net  de  la  remuneration  d’un  taux  de  retenue 
unique  correspondant  a celui  qui  serait  applicable  en  cas  d’imposition  collective  en  vertu 
de  I’article  3 de  la  loi.  » 

b)  A Particle  20,  alinea  2 la  reference  a « Particle  19  » est  remplacee  par  celle  a « Particle 
17  ». 

Art.  2.  Le  present  reglement  est  applicable  a partir  de  I’annee  d’imposition  2017. 

Art.  3.  Notre  Ministre  des  Finances  est  charge  de  I’execution  du  present  reglement  qui  sera 
publie  au  Memorial. 


Expose  des  motifs 

Le  projet  de  reglement  grand-ducal  a pour  objet  d’adapter  le  reglement  grand-ducal  modifie 
du  9 janvier  1974  relatif  a la  determination  de  la  retenue  d’impot  sur  les  salaires  et  pensions 
aux  dispositions  du  projet  de  loi  concernant  la  reforme  fiscale. 


Commentaire  des  articles 

L’article  1er,  lettre  a)  transpose  les  mesures  en  matiere  de  Pimposition  individuelle  des  epoux 
sur  demande  avec  reallocation  dans  la  section  de  la  retenue  sur  traitements  et  salaires  en 
prevoyant  I’inscription  d’un  taux  de  retenue  unique  sur  les  differentes  fiches  de  retenue  des 
conjoints.  La  lettre  b)  n’est  qu’une  adaptation  d’une  reference. 
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Projet  de  reglement  grand-ducal  du  ....  portant  publication  des  baremes  de  la  retenue 
d’impot  sur  les  salaires  et  precisant  les  modalites  de  la  retenue  d’impot 

Nous  Henri,  Grand-Due  de  Luxembourg,  Due  de  Nassau, 

Vu  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu  et  notamment  son 
article  138  ; 

Vu  I’article  6 de  la  loi  modifiee  du  30  juin  1976  portant  creation  d’un  fonds  pour  I’emploi  et 
reglementation  de  I’octroi  des  indemnites  de  chomage  complet ; 

Vu  les  avis  de  ...  ; 

Notre  Conseil  d’Etat  entendu  ; 

Sur  le  rapport  de  Notre  Ministre  des  Finances  et  apres  deliberation  du  Gouvernement  en 
Conseil  — — — ••  — ~ ~ 

Arretons  : 

Art.  1er.-  La  retenue  d'impot  sur  les  salaires  est,  sous  reserve  des  dispositions  de  i’article  2, 
determinee,  a partir  de  I’annee  d’imposition  2017,  conformement  aux  indications  des 
baremes  ci-apres  designes  et  publies  en  annexe  : 

1 . le  bareme  de  I’impot  annuel  sur  les  salaires,  dont  les  cotes  sont  mises  en  compte 

a)  pour  le  decompte  annuel, 

b)  pour  le  calcul  de  la  retenue  d’impot  sur  les  remunerations  non  periodiques  en  dehors 

du  champ  d’application  du  bareme  vise  au  numero  3, - ^ . . 

c)  pour  la  determination  de  la  retenue  d’impot  sur  les  remunerations  extraordinaires,  fixee 

par  application  de  I’article  141,  alinea  2 de  la  loi  du  4 decembre  1967  concernant 
I’impot  sur  le  revenu,  ■ ' ‘ ’ 

2.  les  baremes  de  la  retenue  mensuelle  et  journaliere  sur  les  salaires,  applicables  aux 

remunerations  ordinaires,  . 

3.  le  bareme  de  la  retenue  d’impot' sur  les  remunerations  non  periodiques  autres 

qu’extraordinaires:'  ' “ ' ' ’ 

Les  retenues  determinees  comme  prevu  ci-dessus  comprennent  la  majoration  pour 
contribution  au  fonds  pour  I’emploi  visee  a (’article  6 de  la  loi  modifiee  du  30  juin  1976  portant 
creation  d’un  fonds  pour  l’emploi  et  reglementation  des  indemnites  de  chomage  complet/ 

Art.  2.-  (1)  Les:  baremes  designes  a I’article  1er,  numeros  1 et  3 ne  s’appliquent' pas  aux 
remunerations  supplementaires  dont  la  retenue  doit  etre  determinee  par  application  de  taux 
constants  en  vertu  de  la  section  3 du  reglement  grand-ducal  modifie  du  9 janvier  1974  relatif 
a la  determination  de-la  retenue  d’impot  sur  les  salaires  et  les  pensions  (remuneratidris 
relatives  a un  erhploi  exerce  en  dehors' du  premier  emploi  ou  allouees  a un  pensiorine  du 
versees  au  conjoint  d’un  salarie  ou  d’un  pensionne).  •’ 

(2)  Le  bareme  de  la  retenue  d’impot  sur  remunerations  non  periodiques  ne  s’applique  pas 

a)  aux  contribuables  dont  le  montant  annuel  des  remunerations  ordinaires  depasse  60.000  € 

b)  en  cas  d’attribution  d’une  remuneration  non  periodique  egale  ou  superieure  a 5.600  €-. 

Dans  ces  hypotheses,  la  retenue  est  determinee  conformement  aux  dispositions  de  I’article 
141,  alinea  1erde  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu. 


Art.  3.-  (1)  Avant  I’application  des  baremes,  les  montants  suivants  sont  portes  en  deduction 
des  remunerations  brutes  auxquelles  ils  se  rapportent,  dans  la  mesure  ou  ces  deductions 
sont  permises  au  profit  du  salarie  par  une  disposition  legale  ou  reglementaire  : 

1.  les  prelevements  et  cotisations  versees  en  raison  de  I’affiliation  obligatoire  des  salaries  au 
titre  de  I’assurance  maladie  et  de  I’assurance  pension,  ainsi  que  les  cotisations  payees  a 
titre  obligatoire  par  des  salaries  a un  regime  etranger  vise  par  un  instrument  bi:  ou 
multilateral  de  securite  sociale  ; 

2.  les  salaires  ou  parties  de  salaires  exoneres  d’impot ; 

3.  la  deduction  inscrite  sur  la  fiche  de  retenue  ; 

4.  les  cotisations  personnels  sur  les  remunerations  des  salaries  en  raison  de  I’existence 
d’un  regime  complementaire  de  pension,  instaure  conformement  a la  loi  du  8 juin  1999 
relative  aux  regimes  complementaires  de  pension,  ou  d’un  regime  etranger, 
conformement  a I’article  15  de  la  predite  loi. 

(2)  Les  cotisations  visees  au  numero  1 de  I’alinea  qui  precede  sont  egalement  deductibles  si 
elles  se  rapportent  a des  supplements  de  salaire  alloues  pour  heures  supplementaires,  pour 
travail  de  nuit,  de  dimanche  et  de  jour  ferie,  exoneres  en  vertu  des  dispositions  de  I’article 
115,  numero  11  de  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu. 
Cette  disposition  ne  s’applique  cependant  pas  a I’endroit  des  cotisations  sociales  legalement 
6blipt5iF§i^'rlV^nf "les5 T§trfur16ri!ions  de  base  aloucos  pour  les’ heures  de  travail 
supplementaires. 

(3)  Le  detail  des  diverses  deductions  de  la  fiche  de  retenue,  reunies  selon  leur  code,  est  a 
inscrire  obligatoirement  au  compte  de  salaire,  a I’extrait  de  compte  et  au  certificat  de  salaire 
et  de  retenue  d’impot.  Pour  la  determination  de  la  retenue  d’impot  sur  remunerations  non 
periodiques  ou  extraordinaires,  le  montant  inscrit  sous  la  rubrique  « Deduction  » est  deduit 
en  entier  du  montant  annuel  des  remunerations  ordinaires.  Si  cette  operation  aboutit  a un 
resultat  negatif,  I’excedent  est  impute  sur  la  remuneration  non  periodique  ou  extraordinaire 
en  cause.  Les  autres  deductions  sont  imputees  sur  les  remunerations  auxquelles  elles  se 
rapportent.  Avant  la  determination  de  la  retenue,  la  remuneration  non  periodique  ou 
extraordinaire  est  arrondie  au  multiple  inferieur  de  50  €,  5 € ou  0,20  € suivant  qu'elle  se 
rapporte  a une  periode  de  remuneration  annuelle,  mensuelle  ou  journaliere. 

(4)  Chaque  retenue  est,  le  cas  echeant,  arrondie  au  multiple  inferieur  de  1 €,  0,10  € ou  0,01 
€ suivant  qu'elle  se  rapporte  a une  periode  de  remuneration  annuelle,  mensuelle  ou 
journaliere. 

(5)  Apres  determination  de  la  retenue,  dans  les  cas  ou  la  fiche  de  retenue  d’impot  porte 
I’inscription  CIS,  les  credits  d’impot  sont  a determiner  et  a bonifier  par  I’employeur  au  salarie 
pour  une  fraction  correspondant  a la  relation  entre  la  periode  et  I’annee.  Ainsi,  lorsque  la 
periode  de  paie  correspond  au  mois  ou.a  la  journee,  le  credit  d’impot  pour  salaries  et,  le  cas 
echeant,  le  credit  d’impot  monoparental  sont  a bonifier  avec  respectivement  les  montants 
mensuels  ou  journaliers. 

(6)  Les  fractions  des  credits  d’impot  correspondant  a la  periode  de  paie  sont  imputees  sur  la 
retenue  d’impot  determinee  d’apres  les  dispositions  de  I’alinea  4 et  correspondant  a la  meme 
periode  de  paie.  Si  la  retenue  d’impot  determinee  d’apres  les  dispositions  de  I’alinea  4 est 
inferieure  au  montant  des  fractions  de  credits  d’impot,  I’excedent  du  credit  d’impot  est 
restitue  au  salarie  par  I’employeur. 

Art.  4.-  (1 ) Le  bareme  de  la  retenue  journaliere  est  applicable  aux  salaires  journaliers. 

(2)  La  periode  de  paie  mensuelle  a laquelle  s’applique  le  bareme  de  retenue  mensuelle,  est 
censee  comporter  25  jours  ouvrables. 
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(3)  Lorsque  la  periode  de  paie  ne  correspond  ni  a la  journee,  ni  au  mois,  la  retenue  d’impot 
est  a determiner  comme  s’il  etait  fait  usage  d’un  bareme  dont  les  deux  positions  (salaires  et 
retenues  d’impot)  seraient : 

a)  pour  une  periode  de  paie  de  plusieurs  mois,  celles  du  bareme  de  retenue  mensuelle 
multiplies  par  le  nombre  de  mois  compris  dans  la  periode  de  paie, 

b)  pour  une  periode  de  paie  de  plusieurs  jours,  celles  du  bareme  de  retenue  journaliere 
multiplies  par  le  nombre.de  jours  compris  dans  la  periode  de  paie. 

(4)  Pour  I’application  des  alineas  qui  precedent,  les  jours  feries  legaux  autres  que  les 
dimanches  sont  consideres  comme  jours  ouvrables. 

(5)  Les  dispositions  qui  precedent  s’appliquent  par  analogie  aux  credits  d’impot. 

Art.  5.-.  En  cas  d’attribution  de  salaires  nets  d’impot,  et.  de  cotisations  sociales,  la 
determination  de'  la ' retenue ' par  application  des  baremes  a lieu  conformement- aux 
dispositions  des  articles  23  a 25  du  regiment  grand-ducal  modifie  du  9 janvier  1974  relatif  a 
la  determination  de  la  retenue  d’impot  sur  les  salaires  et  les  pensions,  tel  qu’il  a ete  modifie 
par  la  suite. 

Art.  6.-  Les  employeurs  peuvent  utiliser  les  formules  permettant  le  calcul  automatise  des 
retenues  d’impot.  Les  parametres  necessaires  sont  annexes  aux  baremes. 

Art.  7.-  Le  regiment  grand-ducal  du  21  decembre  2012  portant  publication  des  baremes  de 
la  retenue  d’impot  sur  les  salaires  et  precisant  les  modalites  de  la  retenue  d’impgt  est  abroge 
sans  prejudice  de  son  application  aux  salaires  ordinaires  alloues  au  titre'deS' peribdes  de 
paie  des;.  annees  .d’imposition  2013  a 2016,  aux  remunerations  non  periodiques  versees 
aprds  le‘ 31  ;decemBre  2012  et  avant  le  1er  janvier  2017  et  aux  decomptes  annuels  relatifs 
aux  annees  d’imposition  2013  a 2016. 

Art.  8 - Notre  Ministre  des  Finances  est  charge  de  I’execution  du  present  regiment  qui  sera 
publie  au  Memorial. 

*** 


- > ;■  Expose  des  motifs 

Suite  au  nouveau  tarif  de  I’impot  sur  le  revenu  des  personnes  physiques,  le  bareme 
correspondant  de  la  retenue  d’impot  sur  les  salaires  est  adapte. 


) Commentaire  des  articles 

L’article  138,  alinea  1er  de  la  loi  modifie  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le 
revenu  («  L. I.R.  >>)  dispose  qu’un  regiment  grand-ducal  prevoit  I’etablissement  de  baremes 
de  l’impot;  Les  baremes  en  relation  avec  les  salaires  sont  reproduits  sous  forme  d’annexes 
au. regiment  grand-ducal  portant  publication  des  baremes  de  la  retenue  d’impot  sur  is 
salaires  dans  I’ordre'suivant : : - • 

- . . bareme  de  I’impot  sur  le  revenu, 

bareme  de  I’impot  annuel  sur  is  salaires,  . . 

- bareme  de  la  retenue  mensuelle  sur  is  salaires,  - ' 

- ' bareme  de  la  retenue  journaliere  sur  is  salaires, 

- • taiix  de  ia  retenue  sur  les  remunerations  non  periodiques. 

Les  parametres  necessaires  au  calcul  automatise  des  retenues  d’impot  font  partie  integrante 
des  baremes:  j ;j ; _• , ; 
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Projet  de  reglement  grand-ducal  du  ...  portant  publication  des  baremes  de  la  retenue 
d’impot  sur  les  pensions  et  precisant  les  modalites  de  la  retenue  d’impot 

Nous  Henri,  Grand-Due  de  Luxembourg,  Due  de  Nassau, 

Vu  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu  et  notamment  son 
article  138  ; 

Vu  I’article  6 de  la  loi  modifiee  du  30  juin  1976  portant  creation  d’un  fonds  pour  I’emploi  et 
reglementation  de  I’octroi  des  indemnites  de  chomage  complet ; 

Vu  les  avis  de  ...  ; 

Notre  Conseil  d’Etat  entendu  ; 

Sur  le  rapport  de  Notre  Ministre  des  Finances  et  apres  deliberation  du  Gouvernement  en 
Conseil ; 

Arretons  : 

Art.  1er.-  (1)  La  retenue  d’impot  sur  les  pensions  est,  sous  reserve  des  dispositions  de 
I’article  2,  determinee,  a partir  de  I’annee  d’imposition  2017  conformement  aux  indications 
des  baremes  ci-apres  designes  et  publies  en  annexe  : 

-1.  le-bareme  de  I’impot  annuel  sur  les  pensions,  dont  les  cotes  sont  mises  en  compte,  ' 

a)  pour  le  decompte  annuel, 

b)  pour  le  calcul  de  la  retenue  d’impot  sur  les  pensions  non  periodiques  en  dehors  du 
champ  d’application  du  bareme  prevu  a I’aiinea  2 pour  la  determination  de  la  retenue 
d’impot  sur  remunerations  non  periodiques, 

c)  pour  la  determination  de  la  retenue  d’impot  sur  les  remunerations  extraordinaires,  fixee 
par  application  de  I’article  141,  alinea  2 de  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967 
concernant  I’impot  sur  le  revenu. 

2.  le  bareme  de  la  retenue  mensuelle  sur  les  pensions  ordinaires. 

Les  retenues  determinees  comme  prevu  ci-dessus  comprennent  la  majoration  pour 
contribution  au  fonds  pour  I’emploi  visee  a I’article  6 de  la  loi  modifiee  du  30  juin  1976  portant 
creation  d’un  fonds  pour  I’emploi  et  reglementation  des  indemnites  de  chomage  complet. 

(2)  En  cas  d’attribution  de  pensions  considerees  comme  remunerations  non  periodiques  au 
sens  de  I’alinea  1er  de  I’article  141  de  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot 
sur  le  revenu,  la  retenue  est  determinee  par  application  du  bareme  de  la  retenue  d’impot  sur 

remunerations  non  periodiques  annexe  au  reglement  grand-ducal  du  

portant  publication  des  baremes  de  la  retenue  d’impot  sur  les  salaires,  sauf  si  le  bareme 
afferent  n’est  pas  applicable  aux  termes  de  I’article  2,  alinea  2 dudit  reglement.  Dans  ce 
dernier  cas,  la  retenue  est  determinee  conformement  aux  dispositions  de  I’article  141,  alinea 
1er  de  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu. 

Art.  2.-  Les  baremes  designes  a I’article  1er,  ne  s’appliquent  pas  aux  pensions 
supplementaires  dont  la  retenue  doit  etre  determinee  par  application  de  taux  constants  en 
vertu  de  la  section  3 du  reglement  grand-ducal  modifie  du  9 janvier  1974  relatif  a la 
determination- de  la  retenue  d’impot  sur  les  salaires  et  les  pensions  (pensions  touchees  en 
dehors  de  la  premiere  pension  ou  du  premier  salaire  ou  versees  au  conjoint  d’un  salarie  ou 
d’un  pensionne). 

Art.  3.-  (1)  Avant  (’application  des  baremes,  les  montants  suivants  sont  portes  en  deduction 
des  pensions  brutes  auxquelles  ils  se  rapportent,  dans  la  mesure  ou  ces  deductions  sont 
permises  au  profit  du  pensionne  par  une  disposition  legale  ou  reglementaire  : 
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1.  les  prelevements  et  cotisations  versees  en  raison  de  I’affiliation  obligatoire  des  salaries  au 
titre  de  I’assurance  maladie  et  de  I’assurance  pension,  ainsi  que  les  cotisations  payees  a 
titre  obligatoire  par  des  salaries  a un  regime  etranger  vise  par  un  instrument  bi-  ou 
multilateral  de  securite  sociale  ; 

2.  les  pensions  ou  parties  de  pensions  exonerees  d’impot ; 

3.  la  deduction  inscrite  sur  la  fiche  de  retehue. 

(2)  Le  detail  des  diverses  deductions  de  la  fiche  de  retenue,  reunies  selon  leur  code,  est  a 

inscrire  obligatoirement  au  compte  de  pension,  a I’extrait  de  compte  et  au  certificat  de 
pension  et  de  retenue  d’impot.  Pour  la  determination  de  la  retenue  d’impot  sur  pensions 
formant' remunerations,  non  periodiques  ou  extraordinaires,:  le  montant  inscrit  sous  la 
rubrique :«  Deduction  » est  deduit  en  entier  du  montant  annuel  des  pensions  ordinaireS.  Si 
cette  operation  aboutit  a un  resultat  negatif,  I’excedent  est  impute_a  la  remuneration, non 
periddique’ou^ ^extraordinaire  ^'^ause7'C^*^ul:r^“3^Ijctior»s' sSnt~ irHpufe^s'sur  les  pensions 
auxquelles  elles  se  rapportent.  Avant  la  determination  de  la  retenue,  la  pension  non 
periodique  ou  extraordinaire  est  arrondie  au  multiple  inferieur  de  50  € ou  5 € suivant  qu'elle 
se  rapporte  a une  periode  de  pension  annuelle  ou  mensuelle/  . . . v:  .• 

(3) ,Chaque  retenue  est,  le  cas  echeant,  arrondie  au  multiple  inferieur  de  1 € ou  0*10  € 
suivant  qu'elle  se  rapporte  a une  periode  de  pension  annuelle  ou  mensuelle. 

(4)  Apres  determination  de  la  retenue,  dans  les  cas  ou  la  fiche  de  retenue  d’impot  porte 
I’inscription  CIP,  |es  credits  d’impot  sont  a determiner  et  a bonifier  par  la  caisse  de  pension 
ou  tout  autre  debiteur  de  la  pension  au  pensionne  pour  une  fraction  correspondent  a la 
Relation  entre  ,ja, periode. .gli’annee^Ainsi,  lorsque  la  periode  de  pension IcQri^es jttQis, . 
ou  a la  journee,  le  credit  d’impot  pour  pensionnes  et,  le  cas,  echeant,  le  credit  d’impot 
monoparental  sont  a bonifier  aveq  les  montants  mensuels  ou  journaliers.  . 

Art.  4.-  (1)  La  periode  de  pension  mensuelle  a laquelle  s’applique  le  bareme  de  retenue 
mensuelle  est  censee  comporter  30  jours  de  calendrier. 

(2)  Lorsque  la  periode  de  pension  correspond  a plusieurs  mois  entiers,  la  retenue  d’impot  est 
a determiner  comme  s’il  etait  fait  usage  d’un  bareme  dont  les  deux  positions  (pensions  et 
retenues  d’impot)  seraient  celles  du  bareme  de  retenue  mensuelle  multipliees  par  ie  nombre 
de  mois  compris  dans  la  periode. 

(3)  Lorsque  la  periode  de  pension  comprend  une  fraction  de  mois,  la  retenue  d’impot  est  a 
determiner  comme  s’il  etait  fait  usage  d’un  bareme  dont  les  deux  positions  (pensions  et 
retenues  d’impot)  seraient  celles  du  bareme  de  retenue  mensuelle  et  multipliees  par  autant 
de  trentiemes  que  la  periode  comprend  des  jours  de  calendrier. 

(4)  Les  dispositions  qui  precedent  s’appliquent  par  analogie  aux  credits  d’impot. 

Art.  5.-  En  cas  d’attribution  de  pensions  nettes  d’impot  et  de  cotisations  sociales,  la 
determination  de  la  retenue  par  application  des  baremes  a lieu  conformement  aux 
dispositions  des  articles  23  a 25  du  reglement  grand-ducal  modifie  du  9 janvier  1974  relatif  a 
la  determination  de  la  retenue  d’impot  sur  les  salaires  et  les  pensions. 

Art.  6.-  Les  anciens  employeurs  et  les  caisses  de  pensions  peuvent  utiliser  les  formules 
permettant  le  calcul  automatise  des  retenues  d’impot.  Les  parametres  necessaires  sont 
annexes  aux  baremes. 

Art.  7 - Le  reglement  grand-ducal  du  21  decembre  2012  portant  publication  des  baremes  de 
la  retenue  d’impot  sur  les  pensions  est  abroge  sans  prejudice  de  son  application  aux 
pensions  ordinajres  allouees  au  titre  des  periodes  de  pension  des  annees  d’imposition  2013 
“"a'‘2016  et  aux‘decomptes”annuels  relatifs'aux'annees"2013  a 20167':  : ' 

Art.  8 - Notre  Ministre  des  Finances  est  charge  de  I’execution  du  present  reglement  qui  sera 
p'ublie  au  Memorial. 
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Expose  des  motifs 

Suite  au  nouveau  tarif  de  I’impot  sur  Ie  revenu  des  personnes  physiques,  le  bareme 
correspondent  de  la  retenue  d’impot  sur  les  pensions  est  adapte. 

Commentaire  des  articles 

L’article  138,  alinea  1er  de  ia  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le 
revenu  («  L.I.R.  »)  dispose  qu’un  reglement  grand-ducal  prevoit  I’etablissement  de  baremes 
de  I’impot.  Les  baremes  en  relation  avec  les  rentes  et  les  pensions  sont  reproduits  sous 
forme  d’annexes  au  reglement  grand-dUcal  portant  publication  des  baremes  de  la  retenue 
d’impot  sur  les  pensions  dans  I’ordre  suivant : 

bareme  de  I’impot  annuel  sur  les  pensions, 

bareme  de  la  retenue  mensuelle  sur  les  pensions. 

Les  parametres  necessaires  au  calcui  automatise  des  retenues  d’impot  font  partie  integrante 
des  baremes. 


A I' article  1Br  alinea  2 du  reglement  grand-ducal  portant  publication  des  baremes  de  la 
retenue  d’impdt  sur  les  pensions,  la  date  en  ce  qui  concerne  la  reference  au  reglement 
grand-ducal  portant  publication  des  baremes  de  la  retenue  d’impdt  sur  les  salaires  et 
precisant  les  modalites  de  la  retenue  d’impdt  devra  encore  etre  inseree. 
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Projet  de  reglement  grand-ducal  du  ...  portant  modification  du  reglement  grand-ducal 
modifie  du  19  decembre  2008  reglant  les  modalites  de  la  deduction  des  frais  de 
deplacement  et  autres  frais  d’obtention,  des  depenses  speciales,  des  charges 
extraordinaires,  ainsi  que  de  la  bonification  des  credits  d’impot 

Nous  Henri,  Grand-Due  de  Luxembourg,  Due  de  Nassau, 

Vu  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu  et  notamment  son 
article  139  ; 

Vu  les  avis  de.... ; 

Notre  Conseil  d’Etat  entendu  : 

Sur  le  rapport  de  notre  Ministre  des  Finances,  et  apres  deliberation  du  Gouvernement  en 
Conseil ; 

Arretons  : 

Art.  1er.  Le  reglement  grand-ducal  modifie  du  19  decembre  2008  reglant  les  modalites  de  la 
deduction  des  frais  de  deplacement  et  autres  frais  d’obtention,  des  depenses  speciales,  des 
charges  extraordinaires,  ainsi  qUe  de  la  bonification  des  credits  d’impot  est  modifie  comme 
suit : 

a)  A I’article  1 er,  alinea  1er,  il  est  insere  une  nouvelle  lettre  E bis  libellee  comme  suit : 

« E bis.  par  abattement  pour  mobilite  durable  (AMD),  I’abattement  vise  a (article  129d 
de  la  loi ; » ..  ... 

b)  A (article  1®-,  alinea  1®r,  lettre  F,  le  terme  « 1 39bis » est  remplace  par  le  terme 
« i54quatcr  » et  le  terme  « 1 39/er  » est  remplace  par  le  terme  « 154 quinquies'», 

c)  Apres  (’article  10,  il  est  insere  un  intitule  « c bis)  Abattement  pour  mobilitedurable  ». 

d)  II  est  insere  un  nou'vel  article  10'6/s,  libelld  comme  suit  ': 

« Art.  10 bis  Les  salaries  et  les  pensionnes  obtiennent  sur  demande  et  dans  les 
conditions  fixees  par  les  dispositions  legales,  uri  abattement  pour  mobilite  durable  (code 
AMD)  en  application  dej’article  129d  de  la  loi.  ».  . 

e)  A I’article  12,  alinea  1er,  le  terme' « 139b/s  » est  remplace  par  le  terme  « 154guafer  » et 
le  terme  « 139 ter  » est  remplace  par  le  terme  « 154 quinquies  ». 

Art.  2.  Le  present  reglement  est  applicable  a partir  de  I’annee  d’imposition  2017. 

Art.  3.  Notre  Ministre  des  Finances  est  charge  de  (’execution  du  present  reglement  qui  sera 
publie  au  Memorial. 


Expose  des  motifs 

Le  present  reglement  grand-ducal  a pour  objet  d’adapter  le  reglement  grand-ducal  modifie 
du  19  decembre  2008  reglant  les  modalites  de  ia  deduction  des  frais  de  deplacement  et 
autres  frais ‘d’obtention,  des  ddpenses  speciales,  des  charges  extraordinaires,  ainsi  que  de 
la  bonification  des  credits  d’impot  aux  dispositions  du  projet  de  loi  concernant  la  reforme 
fiscale. 

Commentaire  des  articles  __ 

L’article  1er  transpose  la  mesure  relative  a I’abattement  pour  mobilite  durable  dans  la  section 
de  la  retenue  sur.traitements  et  salaires. 
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Projet  de  reglement  grand-ducal  du  ....  portant  modification  du  reglement  grand-ducal 
du  21  decembre  2012  portant  execution  de  Particle  143  de  la  loi  modifiee  du  4 
decembre  1967  concernant  I’impdt  sur  le  revenu 

Nous  Henri,  Grand-Due  de  Luxembourg,  Ducde  Nassau, 

Vu  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu  et  notamment  son 
article  143  ; 

Vu  les  avis  de....  ; 

Notre  Conseil  d’Etat  entendu  ; 

Sur  le  rapport  de  notre  Ministre  des  Finances,  et  apres  deliberation  du  Gouvernement  en 
Conseil ; 

Arretons  : 

Art.  1er.  Le  reglement  grand-ducal  du  21  decembre  2012  portant  execution  de  Particle  143  de 
la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu  est  modifie  comme  suit : 

a)  A Particle  1er,  au  numero  10°,  le  point  est  remplace  par  un  point-virgule  et  il  est  insere  un 
nouveau  numero  11°  libelle  comme  suit : 

« 11°  par  fiche  de  retenue  d’impot  pluriannuelle,  la  fiche  de  retenue  d’impot  qui  n’a  pas 
de'datTfiinTselile^ laTeemissi^  ficHe  eritralnant  I’ihvalidation'  de  la  fiche 

precedente  a la  date  du  changement.  » 

b)  L’article  5 est  remplace  comme  suit : 

« Les  fiches  de  retenue  sont  etablies  d’office  par  I’Administration  des  contributions 
directes.  Chaque  fiche  de  retenue  d’impot  emise  porte  une  date  de  validite  a partir  de 
laquelle  les  enonciations  de  ladite  fiche  sont  applicables.  La  fiche  de  retenue  d’impot 
garde  sa  validite  jusqu’a  emission  d’une  nouvelle  fiche  qui  invalide  automatiquement  la 
fiche  precedente  a partir  de  la  nouvelle  date  de  validite.  » 

c)  L’article  1 1 est  remplace  comme  suit : 

« (1)  La  fiche  de  retenue  est  delivree  au  titulaire  qui  est  tenu 

- de  verifier  I’exactitude  des  enonciations  de  ladite  fiche, 

- de  requerir,  le  cas  echeant,  la  rectification  d’enonciations  inexactes  de  la  part  du 
service  emetteur  de  la  fiche, 

- de  suivre  les  instructions  imprimees  sur  la  fiche  si  cette  derniere  doit  etre  remise  a 
I’employeur  ou  a la  caisse  de  pension. 

(2)  Les  fiches  de  retenue  sont  etablies  d’office  par  application  de  Particle  5.  Chaque  fiche 
de  retenue  d’impot  emise  porte  une  date  de  validite  a partir  de  laquelle  les  enonciations 
sont  applicables,  I’application  des  enonciations  reste  valable  jusqu’a  reemission  d’une 
nouvelle  fiche.  » 

d)  L’article  12,  alinea  1er  est  modifie  comme  suit : . 

« (1)  La  fiche  de  retenue  est  valable  uniquement  a partir  de  la  date  de  validite  y 
enoncee.  Eile  est  invalidee  par  une  fiche  subsequente  a partir  de  la  date  de  validite  de 
cette  derniere.  » 

L’article  12,  alinea  3 est  supprime. 

e)  L’article  20  est  remplace  comme  suit : 

« L’employeur  ou  la  caisse  de  pension  est  tenu  de  determiner  la  retenue  sur  la  base  des 
enonciations  de  la  fiche  de  retenue.  L’Administration  des  contributions  directes  met  a la 
disposition  des  employeurs  et  caisses  de  pension  les  donnees  requises.  » 

Art.  2.  Le  present  reglement  est  applicable  a partir  de  I’annee  d’imposition  2017. 
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Art.  3.  Notre  Ministre  des  Finances  est  charge  de  I’execution  du  present  reglement  qui  sera 
publie  au  Memorial. 


* * ★ 


Expose  des  motifs 

La  simplification  administrative  exige  des  innovations  permanentes.  Pour  cette  raison, 
1’emission  annuelle  des  fiches  de  retenue  d’impot  sera  remplacee  par  des  fiches  de  retenue 
d’impot  pluriannuelles. 


Commentaire  des  articles 

L’etablissement  de  fiches  d’impot  pluriannuelles  constitue  une  novation  dans  le  sens  qu’il  y a 
emission  de  fiche  que  dans  le  cas  ou  un  changement  de  la  situation  fiscale  du  contribuable 
presuppose  une  modification  des  parametres  fiscaux  inscrits  sur  la  fiche. 
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Projet  de  reglement  grand-ducal  du  ....  portant  modification  du  reglement  grand-ducal 
du  26  mars  2014  portant  execution  de  Particle  145  de  la  loi  modifiee  du  4 decembre 
1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu  (decompte  annuel) 

Nous  Henri,  Grand-Due  de  Luxembourg,  Due  de  Nassau, 

Vu  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu  et  notamment  son 
article  145  ; 

Vu  les  avis  de....  ; 

Notre  Conseil  d’Etat  entendu  ; 

Sur  le  rapport  de  notre  Ministre  des  Finances,  et  apres  deliberation  du  Gouvernement  en 
Conseil  ; 

Arretons  : 

Art.  1er.  Le  reglement  grand-ducal  du  26  mars  2014  portant  execution  de  Particle  145  de  la 
loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu  (decompte  annuel)  est 
modifie  comme  suit : 

a)  A Particle  2,  alinea  2 la  phrase  « Les  credits  d’impot  pour  salaries  et  pour  pensionnes 

vises  respectivement  aux  articles  139b/'s  et  139fer  de  la  loi,  n’interviennent  pas  dans  le 
decompte’ annuel. ’»" est supprimee.~  

b)  A Particle  7,  alinea  2,  point  4 il  est  ajoute  une  nouvelle  lettre  f)  libellee  comme  suit : 

« f)  un  abattement  pour  mobilite  durable  (code  AMD),  » 

c)  L’article  15  est  complete  par  un  nouvel  alinea  3,  libelle  comme  suit : 

« (3)  L’administration  est  chargee  du  decompte  annuel  dans  tous  les  cas  ou  des 
conjoints  vises  a Particle  3,  alinea  3 renoncent  a Pimposition  collective  et  optent  pour  une 
imposition  individuelle  et  ne  sont  pas  passibles  d’une  imposition  par  voie  d’assiette.  » 

Art.  2.  Le  present  reglement  est  applicable  a partir  de  I’annee  d’imposition  2017. 

Art.  3.  Notre  Ministre  des  Finances  est  charge  de  I’execution  du  present  reglement  qui  sera 
publie  au  Memorial. 

* * * 


Expose  des  motifs 

Les  modifications  prevues  par  la  reforme  fiscale  doivent  egalement  etre  integrees  dans  le 
reglement  grand-ducal  du  26  mars  2014  portant  execution  de  Particle  145  L.I.R.  (decompte 
annuel). 


Commentaire 

L’article  1er  transpose  les  mesures  en  matiere  de  mobilite  durable  et  en  matiere  de 
Pimposition  individuelle  des  epoux  sur  demande  (individualisation)  dans  la  section  de  la 
retenue  sur  traitements  et  salaires  portant  sur  le  decompte  annuel. 
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Projet  de  reglement  grand-ducal  du  ...  portant  execution  de  I’article  \54quater  de  la  loi 
modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu 

Nous  Henri,  Grand-Due  de  Luxembourg,  Due  de  Nassau, 

Vu  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu  et  notamment  son 
article  154guafer; 

Vu  les  avis  de ; 

Notre  Conseil  d’Etat  entendu  ; 

Sur  le  rapport  de  notre  Ministre  des  Finances,  et  apres  deliberation  du  Gouvernement  en 
Conseil  ; 

Arretons  : 

Art.  1er.  Le  credit  d’impot  pour  salaries  (CIS)  est  bonifie  par  I’employeur  a ses  salaries  qui 
disposent  d’une  fiche  de  retenue  d’impot  et  sur  laquelle  se  trouve  I’inscription  CIS. 
L’employeur  determine  le  montant  du  CIS  a accorder  en  fonction  du  montant  du  salaire  brut 
verse  en  application  de  I’article  154 quater. 

Art.  2.  (1)  Dans  une  premiere  etape,  I’employeur  determine  la  retenue  d’impot  d’apres  les 
baremes  de  retenue  ou  d’apres  le  taux  de  retenue  inscrit  sur.la  fiche  de  retenue  d’impot. 

(2)  La  fraction  du  credit  d’impot  correspondant  a la  periode.de  paie  p revue,  a I’article 

'\54quater,  alinea  2. est  ensuite  imputee  sur  la  retenue  d’impot  correspondant  a la  meme 
perio.de  de  paie.  L’impot  a retenir  a charge  du  salarie  correspond  au  montant  de  la  retenue, 
diminue  du  credit  d’impot  impute.  - - ■ 

(3)  Si  la  retenue  d’impot  visee  a I’alinea  1er  est  inferieure  au  montant  des  fractions  de  credits 
d’impot  imputes,  I’excedent  du  credit  d’impot  est  restitue  au  salarie  par  I’employeur  (impot 
negatif). 

Art.  3.  Lorsque  la  periode  de  paie  correspond  au  mois  ou  a la  journee,  mais  que  pour  une 
raison  ou  une  autre  I’employeur  verse  I’ensemble  de  la  paie  de  plusieurs  periodes  en  une 
seule  fois,  le  credit  d’impot  relatif  a chaque  periode  de  paie  et  inscrit  sur  la  fiche  de  retenue 
d’impot  est  a bonifier  au  salarie. 

Art.  4.  En  cas  d’allocation  de  remunerations  nettes  d’impot  et  de  cotisations  sociales,  le  CIS 
est  a bonifier  en  sus  des  remunerations  nettes  convenues. 

Art.  5.  La  declaration  de  la  retenue  d’impot  au  bureau  de  recette  comprend  le  montant  des 
retenues  d’impot,  ainsi  que  le  montant  des  credits  d’impot.  Le  solde  de  la  retenue  est  a 
verser  au  bureau  de  recette.  Un  eventuel  solde  negatif  est  restituable  a I’employeur. 

Art.  6.  Les  dispositions  relatives  au  CIS  s’appliquent  par  analogie  a un  eventuel  credit 
d’impot  monoparental  (CIM)  inscrit  sur  la  fiche  de  retenue. 

Art.  7.  Le  centre  commun  de  la  securite  sociale  bonifie  de  fagon  periodique  le  credit  d’impot 
pour  salaries  aux  salaries  dont  I’ensemble  des  salaires  sont  soumis  a [’imposition  forfaitaire 
d’apres  les.dispositions  de  I’article  137,  alinea  5 de  la  loi  precitee. 

Art.  8.  Les  presentes  dispositions  sont  completees  par  les  dispositions  des  reglements 
grand-ducaux 

concernant  la  procedure  de  la  retenue  d’impot  sur  les  salaires  et  les  pensions, 
relatif  a la  determination  de  la  retenue  d’impot  sur  les  salaires  etles  pensions, 
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reglant  les  mocfalites  de  la  deduction  des  frais  de  deplacement  et  autres  frais 
d’obtention,  des  depenses  speciales,  des  charges  extraordinaires,  ainsi  que  de  la 
bonification  des  credits  d’impot. 

Art.  9.  La  disposition  du  present  reglement  est  applicable  a partir  de  I’annee  d’imposition 
2017. 

Art.  10.  Notre  Ministre  des  Finances  est  charge  de  I’execution  du  present  reglement  qui  sera 
publie  au  Memorial. 

* ★ ★ 


Expose  des  motifs 

Le  projet  de  reglement  grand-ducal  portant  execution  de  I’article  154 quater  L.I.R.  remplace 
en  fait  I’actuel  reglement  grand-ducal  du  19  decembre  2008  reglant  les  modalites 
d’application  de  I’octroi  du  credit  d’impot  pour  salaries  (CIS)  en  procedant  a une  adaptation 
de  son  contenu  par  rapport  au  nouvel  article  '\54quater  L.I.R. 


Commentaire  des  articles 

L’article^l definit  les. conditions  de  I’octroi  du-CIS  qui  depend  a I’avenir  du  salaire  brut  total. 
Pour  les  salaries  qui  disposent  d’une  fiche  de  retenue  d’impot  avec  une  inscription  « CIS  », 
I’employeur  est  tenu  de  bonifier  le  CIS  au  salarie  sur  la  base  du  salaire  brut. 

Les  articles  2 a 9 repetent  les  dispositions  pratiques  en  matiere  de  I’octroi  du  CIS  au  salarie. 


208 


Projet  de  reglement  grand-ducal  du  ...  portant  execution  de  (’article  154gu/'ngu/es  de  la 
loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu 

Nous  Henri,  Grand-Due  de  Luxembourg,  Due  de  Nassau, 

Vu  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu  et  notamment  son 
article'  154gu/ngu/es ; 

Vu  les  avis  de.  ....  ; 

Notre  Conseil  d’Etat  entendu  ; 

Sur  le  rapport  de  notre  Ministre  des  Finances,  et  apres  deliberation  du  Gouvernement  en 
Conseil ; 

Arretons  : 

Art.  1er.  Le  credit  d’impot  pour  pensionnes  (CIP)  est  bonifie  par  la  caisse  de  pension  ou  tout 
autre  debiteur  de  la  pension  a ses  pensionnes  qui  disposent  d’une  fiche  de  retenue  d’impot 
sur  laquelle  se  trouve  I’inscriptiOn  CIP.  La  caisse  de  pension  ou  tout  autre  debiteur  de  la 
pension  determine  le  montant  du  CIP  a accorder  en  fonction  du  montant  de  la  pension  brute 
versee  en  application  de  I’article  /\54quinquies. 

Art.  2.  (1)  Dans  une  premiere  etape,  la  caisse  de  pension  ou  tout  autre  debiteur  de  la 
pension  determine  la  retenue  d’impot  d’apres  les  baremes  de  retenue  ou  d’apres  le  taux  de 
retenue  inscrit  sur  la  fiche  de  retenue  d’impot. 

(2)  La  fraction  du  credit  d’impot  correspondant  a la  periode  de  pension  prevue  a I’article 
154 quinquies,  alinea  2 est  ensuite  imputee  sur  la  retenue  d’impot  correspondant  a la  meme 
periode  de  pension.  L’impot  a retenir  a charge  du  pensionne  correspond  au  montant  de  la 
retenue,  diminue  du  credit  d’impot  impute. 

(3)  Si  la  retenue  d’impot  visee  a I’alinea  1er  est  inferieure  au  montant  des  fractions  de  credits 
d’impot  imputes,  I’excedent  du  credit  d’impot  est  restitue  au  pensionne  par  la  caisse  de 
pension  ou  tout  autre  debiteur  de  la  pension  (impot  negatif). 

Art.  3.  Lorsque  la  periode  de  pension  correspond  au  mois  ou  a la  journee,  mais  que  pour 
une  raison  ou  une  autre  la  caisse  de  pension  ou  tout  autre  debiteur  de  la  pension  verse 
I’ensemble  de  la  pension  relative  a plusieurs  periodes  en  une  seule  fois,  le  CIP  relatif  a 
chaque  periode  de  pension  et  inscrit  sur  la  fiche  de  retenue  d’impot  est  a bonifier  au 
pensionne. 

Art.  4.  La  declaration  de  la  retenue  d’impot  au  bureau  de  recette  comprend  le  montant  des 
retenues  d’impot,  ainsi  que  le  montant  des  credits  d’impot.  Le  solde  de  la  retenue  est  a 
verser  au  bureau  de  recette.  Un  eventuel  solde  negatif  est  restituable  a la  caisse  de  pension 
ou  tout  autre  debiteur  de  la  pension. 

Art.  5.  Les  dispositions  relatives  au  CIP  s’appliquent  par  analogie  a un  eventuel  credit 
d’impot  monoparental  (CIM)  inscrit  sur  la  fiche  de  retenue. 

Art.  6.  Les  presentes  dispositions  sont  completees  par  les  dispositions  des  reglements 
grand-ducaux 

concernant  la  procedure  de  la  retenue  d’impot  sur  les  salaires  et  les  pensions, 

relatif  a la  determination  de  la  retenue  d’impot  sur  les  salaires  et  les  pensions, 

reglant  les  modalites  de  la  deduction  des  frais  de  deplacement  et  autres  frais 
d’obtention,  des  depenses  speciales,  des  charges  extraordinaires,  ainsi  que  de  la 
bonification  des  credits  d’impot. 

Art.  7.  La  disposition  du  present  reglement  est  applicable  a partir  de  I’annee  d’imposition 
2017. 
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Art.  8.  Notre  Ministre  des  Finances  est  charge  de  I’execution  du  present  reglement  qui  sera 
publie  au  Memorial. 

Vr  * * 


Expose  des  motifs 

Le  projet  de  reglement  grand-ducal  portant  execution  de  I’article  ISAquinquies  L.I.R. 
remplace  en  fait  I’actuel  reglement  grand-ducal  du  19  decembre  2008  reglant  les  modalites 
d’application  de  I’octroi  du  credit  d’impot  pour  pensionnes  (CIP)  en  procedant  a une 
adaptation  de  son  contenu  par  rapport  au  nouvel  article  '\54quinquies  L.I.R. 

Commentaire  des  articles 

L’article  1er  deficit  les  conditions  de  I’octroi  du  CIP  qui  depend  a I’avenir  de  la  pension  brute 
totale.  Pour  les  pensionnes  qui  disposed  d’une  fiche  de  retenue  d’impot  avec  une  inscription 
« CIP  »,  la  caisse  de  pension  est  tenue  de  bonifier  le  CIP  au  pensionne  sur  la  base  de  la 
pension  brute. 

Les  articles  2 a 7 repetent  les  dispositions  pratiques  en  matiere  de  I’octroi  du  CIP  au 
pensionne. 
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Projet  de  reglement  grand-ducal  du  ...  portant  modification  du  reglement  grand-ducal 
modifie  du  7 septembre  1987  concernant  les  paris  relatifs  aux  epreuves  sportives 

Nous  Henri,  Grand-Due  de  Luxembourg,  Due  de  Nassau, 

Vu  la  loi  modifiee  du  20  avril  1977  relative  a 1’exploitation  des  jeux  de  hasard  et  les  paris 
relatifs  aux  epreuves  sportives  et  notamment  son  article  4 ; 

Vu  les  avis  de  .......  ; 

Notre  Conseil  d’Etat  entendu  ; 

Sur  le  rapport  de  Notre  Ministre  des  Finances  et  de  Notre  Ministre  de  la  Justice,  et  apres 
deliberation  du  Gouvernement  en  Conseil ; 

Arretons  : 

Art.  1er.  Le  reglement  grand-ducal  modifie  du  7 septembre  1987  concernant  les  paris  relatifs 
aux  epreuves  sportives  est  modifie  comme  suit  :•  ' 

a)  A I’article  2,-  la  deuxieme  partie  de  la  lettre  a)  commengant  par  les  termes  << , et  au  cas 
ou  I’impetrant  residerait  a I’etranger,  ...»  est  supprimee  ; 

b)  A la  premiere  phrase  de  I’article  5,  les  termes  « , ainsi  que  les  agents  generaux  des 
organisateurs  etablis  a I’etranger  » sont  supprimes  ; 

c)  A I’article  8,  alinea  3,  lettre  a),  les  termes  « et,  le  cas  echeant,  le  nom  et  I'adresse  de 
I'agent  general  representant  I'organisateur  au  Grand-Duche  de  Luxembourg  » sont 
supprimes  ; 

d)  A I’article  8-1,  alinea  5,  les  termes  « ou,  ie  cas  echeant,  par  I’agent  general 
representant  I’organisateur  au  Grand-Duche  de  Luxembourg  » et  « ou,  le  cas  echeant,  a 
I'agent  general  representant  I'organisateur  au  Grand-Duche  de  Luxembourg  » sont 
supprimes  ; 

e)  A I’article  10-1,  alinea  4,  les  termes  « et,  le  cas  echeant,  I'agent  general  representant 
I'organisateur  au  Grand-Duche  de  Luxembourg  » sont  supprimes,  le  terme  « doivent  » 
est  remplace  par  le  terme  « doit  » et  les  termes  « lls  veilleront  » sont  remplaces  par  les 
termes  « II  veillera  » ; 

f)  A I’article  11,  alinea  2,  les  termes  « ou,  le  cas  echeant,  I’agent  general  representant 
I'organisateur  au  Grand-Duche  de  Luxembourg,  » sont  supprimes  ; 

g)  A I’article  18,  les  deuxieme  et  troisieme  phrases  sont  supprimees. 

Art.  2.  Le  present  reglement  est  applicable  a partir  de  i’annee  d’imposition  2017. 

Art.  3.  Notre  Ministre  des  Finances  et  Notre  Ministre  de  la  Justice  sont  charges,  chacun  en 
ce  qui  le  concerne,  de  l’execution  du  present  reglement  qui  sera  publie  au  Memorial. 

* * * 


Expose  des  motifs 

La  Cour  de  Justice  de  I’Union  europeenne,  dans  son  arret  du  11  decembre  2014  (affaire  C- 
678/11,  Commission  europeenne  / Ro.yaume  d’Espagne)  a declare  qu’en  ayant  adopte  des 
dispositions  en  vertu  desquelles  les  fonds  de  pension  etablis  dans  des  Etats  membres  autres 
,_que.  le_Royaume_d’Espagne.et. proposant. des  plans.de.  retraite.  professjonnelle-dans-cet  Etat-- 
membre  ainsi  que  les  compagnies  d’assurances  qui  operent  en  Espagne  en  regime  de  libre 
prestation  des  services  sont  tenus  de  nommer  un  representant  fiscal  residant  dans  cet  Etat 
membre,  le  Royaume  d’Espagne  a manque  aux  obligations  qui  lui  incombent  en  vertu  de 
I’article  56  TFUE  qui  enonce  le  principe  de  (’interdiction  des  restrictions  a la  libre  prestation 
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des  services  a I'interieur  de  I'Union  a regard  des  ressortissants  des  Etats  membres  etablis 
dans  un  Etat  membre  autre  que  ceiui  du  destinataire  de  la  prestation. 

Dans  le  cadre  du  dossier  « EU  Pilot  8334/1 6/TAXU  »,  la  Commission  europeenne  vient 
d'attirer  I'attention  du  Luxembourg  sur  la  possible  incompatibilite  avec  le  droit  de  I'Union 
europeenne  de  I’obligation  pour  les  entites  organisant  des  paris  sportifs  et/ou  des  jeux  de 
loterie  etablies  dans  un  autre  Etat  membre  de  designer  un  representant  fiscal  residant  au 
Luxembourg.  En  se  basant  sur  I'arret  precite  de  la  Cour  de  Justice  de  I’Union  Europeenne  du 
11  decembre  2014  dans  I'affaire  C678/11,  la  Commission  a considere  qu'une  telle  obligation 
est  susceptible  de  constituer  une  entrave  injustifiee  aux  libertes  d'etablissement  et  de 
prestation  de  services  dans  I’UE  et  I’EEE. 

Le  present  projet  tend  a adapter  les  dispositions  existantes  afin  de  les  mettre  en  conformite 
avec  les  principes  communautaires  decoulant  de  la  jurisprudence  de  la  CJUE  et  notamment 
I’arret  C-678/1 1 du  1 1 decembre  2014  dans  I’affaire  Commission  / Espagne. 

Commentaire  des  articles 

Les  dispositions  en  question  sont  susceptibles  de  constituer  une  entrave  injustifiee  aux 
principes  communautaires  de  la  liberte  d’etablissement  et  de  prestation  de  services  qui  sont 
garantis  par  les  articles  49  et  56  du  TFUE  et  31  et  36  de  I’accord  EEE.  Leur  adaptation  a 
pour  objectif  de  les  rendre  conformes  au  droit  europeen. 


Projet  de  reglement  grand-ducal  du  ...  fixant  les  modalites  de  I’abattement  sur  la 
contribution  dependance 

Nous  Henri,  Grand-Due  de  Luxembourg,  Due  de  Nassau, 

Vu  I’article  377,  alinea  4 du  Code  de  la  securite  sociale  ; 

Vu  les  avis  de  ; 

Notre  Conseil  d'Etat  entendu  ; 

Sur  le  rapport  de  Notre  Ministre  de  la  Securite  sociale  et  de  Notre  Ministre  des  Finances,  et 
apres  deliberation  du  Gouvernement  en  Conseil ; 

Arretons  : 

Art.  1er.  L’abattement  sur  la  contribution  dependance' prevu'a  I’article  377,  alinea' 4 du  Code 
de  la  secunte  sociale  est  proratiseen  fonction  du  nombre  d’heures  declarees  par  rapport  a 
173  heures,  si  la  duree  du  travail  au  service  d’un  employeur  est  inferieure  a 150  heures  pour 
un  mois  de  calendrier.  II  en  est  de  meme  de  1’abattement  sur  les  revenus  de  remplacement 
soumis  a la  contribution  dependance  et  notamment  sur  I’indemnite  pecuniaire  de  maladie. 

Art.  2.  Lorsque  le  deces  de  I’assure  ouvre  droit  a deux  ou  plusieurs  pensions  de  survie  du 
conjoint  ou  de  I’orphelin,  I’abattement  est  opere  sur  chacune  de  ces  pensions. 

Lorsqu’une  personne  cumule  une  pension  de  survie  avec  une  pension  personnels, 
I’abattement  est  opere  sur  cette  derniere. 

Art..  3.  Si  le  beneficiaire  de  pension  exerce  une  activite  professionnelle  salariee  ou  une 
activite  y assimilee,  Tabattement  est  opere  sur  le  revenu  professionnel  et,  le  cas  echeant, 
I’indemnite  pecuniaire  de  maladie,  compte  tenu  de  la  proratisation  prevue  a I’article  ler  ci- 
dessus.  Le  restant  eventuel  de  I’abattement  est  impute  sur  la  pension. 

Art.  4.  Le  reglement  grand-ducal  du  24  juillet  2015  fixant  les  modalites  de  I’abattement  sur  la 
contribution  dependance  et  I’impot  d’equilibrage  budgetaire  temporaire  est  abroge. 

Art.  5.  Notre  Ministre  de  la  Securite  sociale  et  Notre  Ministre  des  Finances  sont  charges, 
chacun  en  ce  qui  le  concerne,  de  I’execution  du  present  reglement  qui  sera  publie  au 
Memorial  et  qui  entrera  en  vigueur  le  1er  janvier  2017. 

* ★ * 


Expose  des  motifs 

Suite  a la  decision  d’abroger  I’impot  d’equilibrage  budgetaire  temporaire,  il  y a lieu  d’adapter 
le  reglement  grand-ducal  ayant  pour  objet  de  fixer  les  modalites  de  I’abattement  sur  la 
contribution  dependance,  afin  d’y  supprimer  toute  reference  audit  impot. 

Le  nouveau  reglement  grand-ducal  n’aura  comme  seule  base  legale  I’article  377,  alinea  4 du 
Code  de  la  securite  sociale,  qui  dispose  qu’:  «un  reglement  grand-ducal  fixe  les  modalites 
particulieres  de  I'abattement  en  cas  de  travail  a temps  partiel,  d'occupation  ne  couvrant  pas 
un  mois  de  calendrier  entier,  d'occupations  multiples,  de  concours  de  plusieurs  pensions  et 
de  concours  de  pension  avec  une  occupation  professionnelle.  » 


Commentaire  des  articles 


L'article  1er  prevoit  que  I’abattement  sur  la  contribution  dependance  est  proratise  en  fonction 
du  nombre  d’heures  declarees  par  rapport  a 173  heures,  si  la  duree  du  travail  au  service 
d’un  employeur  est  inferieure  a 150  heures  pour  un  mois  de  calendrier.  II  en  est  de  meme  de 
I’abattement  sur  les  revenus  de  remplacement  soumis  a la  contribution  dependance  et 
notamment  sur  I’indemnite  pecuniaire  de  maladie. 

Les  articles  2 et  3 reprennent  les  dispositions  du  reglement  grand-ducal  du  24  juillet  2015 
fixant  les  modalites  de  I’abattement  sur  la  contribution  dependance  et  I’impot  d’equilibrage 
budgetaire  temporaire  en  ce  qu’ils  fixent  les  modalites  particulieres  de  I’abattement  en  cas 
de  concours  de  plusieurs  pensions  et  de  concours  de  pension  avec  une  occupation 
professionnelle. 

Comme  I’impot  d’equilibrage  budgetaire  temporaire  est  abroge,  l’article  4 prevoit  que  le 
reglement  grand-ducal  du  24  juillet  2015  fixant  les  modalites  de  I’abattement  sur  la 
contribution  dependance  et  I’impot  d’equilibrage  budgetaire  temporaire,  Test  egalement. 


TEXTE  COORDONNE 


Reglement  grand-ducal  du  ....  modifiant  le  reglement  grand-ducal  modifie  du  19 
decembre  1969  concernant  la  fixation  de  la  valeur  locative  de  I'habitation  faisant  partie 
du  domaine  agricole  ou  forestier  de  I'exploitant  agricole  ou  forestier 


Art.  1er 

La-valeur  locative  de  I’habitation  de  I’exploitant  a ajeuter  au  benefice  agricole  ou  forestier  en 
vertu  de-l-article  62rn-4-de-la-loi-du-4-decembre  1967  concernant  I’impot-sor- le -revenu  est 
fixee-pa^an  a sept-pouF-eent-de-ta-vateui^unitair-e-de-l-’-babitation-au  sens  de  I’article  2,  sous 
reserve -des- dispositions- de-  l^art  tele-3. 

La  valeur  iocative  de  I'habitation  de  I'exploitant  a aiouter  au  benefice  aqricole  ou  forestier  en 
vertu  de  I'article  62,  n°  1 de  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I'impot  sur  le 
revenu  est  fixee  par  an  a zero  pour  cent  de  la  valeur  unitaire  de  I'habitation  au  sens  de 
I'article  2,  sous  reserve  des  dispositions  de  I'article  3. 

Art.  2 

(1)  Au  cas  ou  la  valeur  unitaire  de  I'exploitation  est  etablie  par  application  du  paragraphe  33 
de  la  loi  du  16  octobre  1934  sur  revaluation  des  biens  et  valeurs,  la  valeur  unitaire  de 
I'habitation  est  egale  a la  part  de  la  valeur  unitaire  relative  a I'habitation.  La  valeur  unitaire  a 
prendre  en  consideration  est  la  valeur  unitaire  etablie  pour  la  date-cle  la  plus  recente 
precedant  la  fin  de  I'annee  d'imposition  pour  laquelle  la  valeur  locative  est  a etablir.  Lorsque 
I'habitation  n'a  ete  achevee  que  pendant  I'annee  d'imposition  pour  laquelle  la  valeur  locative 
est  a etablir,  la  premiere  valeur  unitaire  de  I'habitation  achevee  est  a prendre  en 
consideration. 

(2)  Au  cas  ou  la  valeur  unitaire  de  I'exploitation  n'est  pas  etablie  par  application  du  susdit 
paragraphe  33,  la  valeur  unitaire  de  I'habitation  est  celle  qui  serait  a prendre  en 
consideration,  si  la  valeur  unitaire  de  I'exploitation  etait  etablie  par  application  de  ce 
paragraphe. 


Art.  3 

(1)  La  fixation  forfaitaire  selon  les  articles  1er  et  2 tient  compte  de  I'amortissement  de 
I'habitation. 

(2)  La  deduction  des  depenses  d'exploitation  relatives  a I'habitation  autres  que 
I'amortissement  n'est  pas  exclue  par  la  fixation  forfaitaire,  sauf  que  les  interets  passifs  et  les 
arrerages  de  rentes  viageres  en  rapport  avec  I'habitation  ou  le  fermage  relatif  a I'habitation 
ne  sont  deductibles  qu’a  concurrence  du  plafond  annuel  tel  qu’il  est  fixe  a I’article  3a  ci- 
apres.  Ce  plafond  est  majore  de  son  propre  montant  pour  le  conjoint  et  pour  chaque  enfant. 

La  majoration  pour  le  conjoint  n’est  accordee  que  si  les  conjoints  sont  imposes 
collectivement  en  vertu  de  I’article  3 de  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant 
I’impot  sur  le  revenu.  La  majoration  pour  les  enfants  est  octroyee  pour  les  enfants  pour 
lesquels  lie  contribuable  obtient  une  moderation  d’impot  pour  enfant,  selon  les  dispositions  de 
I’article  122  de  ladite  loi. 


Art.  3a 

Le;-,-plafond„.annueL.des_interets-.  passifSrdeduetidles.esLfixe.a.  partir.de  .I’annee  ^’-imposition- ... 
2002  a: 

1.500 -euros  pour  I’annee  de  I’occupation  et  les  cinq  annees  suivantes-,- 

1:125-euros  pour  les  cinq  annees  subsequentes; 
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750  euros  pour  les  annees  suivantes. 


Le  plafond  annuel  des  interets  passifs  deductibles  est  fixe  a partir  de  I’annee  d’imposition 
2017  a 2.000  euros  pour  I’annee  de  [’occupation  et  les  cinq  annees  suivantes.  a 1.500  euros 
pour  les  cinq  annees  subsequentes  et  a 1.000  euros  pour  les  annees  suivantes. 


Reglement  grand-ducal  du  ....  modifiant  le  reglement  grand-ducal  modifie  du  12  juillet 
1968  concernant  la  fixation  de  la  valeur  locative  de  I'habitation  occupee  en  vertu  du 
droit  de  propriety  ou  occupee  a titre  gratuit  ou  en  vertu  d'un  droit  de  jouissance  viager 
ou  legal 

Art.  1er 

La  valeur  locative,  visee  a I'article  98,  al.  1er,  n°  5 de  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967 
concernant  I'impot  sur  le  revenu,  d'une  habitation  occupee  par  le  proprietaire  est  fixee 
forfaitairement  sur  la  base  de  la  valeur  unitaire  de  I'habitation  d'apres  les  prescriptions  de 
I'article  4.  La  valeur  locative  ainsi  fixee  englobe  la  valeur  locative  des  dependances. 

Art.  2 

(1)  La  fixation  forfaitaire  prevue.  a I'article . qui  precede  est  applicable  egalemenUpour 
determiner  la  valeur  locative,  imposable  en  vertu  de  I'article  96,  al.  2 et  al.  3,  demiere  phrase 
de  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I'impot  sur  le  revenu,  d'une  habitation 
occupee  a titre  gratuit  ou  en  vertu  d'un  droit  de  jouissance  viager  ou  legal  et  des 
dependances  de  cette  habitation. 

(2)  En  application  de  I'article  96,  al.  2,  demiere  phrase  de  la  loi  precitee,  la  valeur  locative 
fixee  en  vertu  de  I'alinea  qui  precede  est  imposable  sous  (a  rubrique  de  I'article  98,  al:  1®r,  n° 
5 de  la  meme  loi,  au  meme  titre  que  la  valeur  locative  d'une  habitation  occupee  par  le 
proprietaire. 

(3)  La  fixation  de  la  valeur  locative  d'une  habitation  occupee  en  vertu  d'un  droit  de  jouissance 
viager,  fixee  d'apres  I'article  4r  est  reputee  tenir  compte  de  ('exoneration  d'une  tranche  de 
cinquante  pour  cent  en  vertu  de  I'article  115,  n°  .14 de  la  loi  susmentionnee. 

. : Art, 3 . ^ - : - 

(1)  A I'endroit  du  coproprietaire  la  fixation  forfaitaire  s'applique  a I'habitation  occupee  dans 
I'immeuble  en  copropriete  dans  la  mesure  ou  I'habitation  correspond  a la  part  indivise.  Cette 
fixation  n'affecte  pas  le  revenu  net  de  location  de  I'indivision  et  la  repartition  de  ce  revenu, 
sauf  que  la  quote-part  de  revenu  net  attribute  au  coproprietaire  est  remplacee,  dans  la 
mesure  ou  elle  correspond  a I'habitation,  par  la  valeur  locative  fixee  forfaitairement. 

(2)  L'occupation  d'une  habitation  en  vertu  de  la  seule  jouissance  d'une  part  indivise  de 

I'immeuble  est  assimilee,  pour  ('application  de  I'alinea  qui  precede,  a ^occupation  en  vertu  de 
la  pleine  copropriete.  • ■'  ' • ...  . . 


• • •••  ■ Art.  4 ' 

(1)  La  valeur  locative  annuelle  est  fixee  a zero  pour  cent  de  la  valeur  unitaire  correspondant 

a I’habitation. . - '>v»  • ...  . ' • 

4%  de  la- tranche -de-valeur-  unitaire  GOfrespeRdant  a-Lhabitation-ne  depassant  pas  3.800 
euros-eha 

6%  de  la  tranche  de  cette  valeur  unitaire  depassant  3. 80Q  eur-osr 

(2)  La  valeur  locative  ainsi  determinee  ne  peut  etre  reduite  qu'a  concurrence  des  interets 
passifs  deductibles  comme  frais  d'obtention. 

Les  interets  passifs  ne  peuvent  etre  deduits  que  jusqu’a  concurrence  du  plafond  annuel  tel 
qu’il  est  fixe  a I’article  4a  ci-apres.  Ce  plafond  est  majore  de  son  propre  montant  pour  le 
conjoint  et  pour  chaque  enfant.  __ 

La  majoration  pour  le  conjoint  n’est  accordee  que  si  les  conjoints  sont  imposes 
collectivement  en  vertu  de  I’article  3 de  la  loi  concernant  I’impot  sur  le  revenu.  La  majoration 
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pour  les  enfants  est  octroyee  pour  les  enfants  pour  lesquels  le  contribuable  obtient  une 
moderation  d’impot  pour  enfant,  selon  les  dispositions  de  Particle  122  de  ladite  loi. 

(3)  Les  arrerages  de  rentes  viageres,  pour  autant  qu'ils  sont  deductibles  en  vertu  de  la 
legislation  en  vigueur,  sont  assimiles  aux  interets  passifs. 

(4)  La  valeur  locative  reduite  a concurrence  des  interets  passifs  constitue  le  revenu  net. 

(5)  Par  derogation  a I’alinea  2 au-dessus,  les  interets  passifs  et  les  arrerages  de  rentes 
viageres  ne  sont  pas  deductibles  lorsqu’ils  sont  en  rapport  economique  avec  une  residence 
secondaire. 

Art.  4a 

Le  plafond  annuel  des  interets  passifs  deductibles -est-fixe  4-partir  de  I’annee  d’imposition 
2€K32-a~: 

1-.-5QQ^ufos  pour  I’annee  de  LeGoupation  et  les  Ginq-aurvees  suivantes, 

- — 1-.  125  euros  -pour  les  oinq- annees  subsequeates,- 
750-euro-s-pour  les  annees-suivantesr 

Le  plafond  annuel  des  interets  passifs  deductibles  est  fixe  a partir  de  I’annee  d’imposition 
20T7  ar2.000  euros  pour  I’annee  de  [’Occupation  et  lescinasnneessuivantesra  T.500  euros 
pour  les  cinq  annees  subsequentes  et  a 1.000  euros  pour  les  annees  suivantes. 

Art.  4b 

Pendant  la  periode  qui  precede  I’occupation  de  I’habitation  par  le  proprietaire  ou  la 
disponibilite  de  I’habitation  pour  le  proprietaire.  les  interets  debiteurs  et  les  frais  de 
financement  correspondant  a I’habitation  sont  deductibles  inteqralement. 

Art.  5 

(1)  La  valeur  unitaire  a prendre  en  consideration  est  celle  qui  a ete  etablie  pour  la  date-cle  la 
plus  recente  precedant  la  fin  de  I'annee  d'imposition  pour  laquelle  la  valeur  locative  est  a 
etablir.  Lorsque  I'habitation  n'a  ete  achevee  que  pendant  I'annee  d'imposition  pour  laquelle  la 
valeur  locative  est  a etablir,  la  premiere  valeur  unitaire  de  I'habitation  achevee  est  a prendre 
en  consideration. 

(2)  Lorsque  I'habitation  constitue  une  partie  d'un  immeuble  bati  pour  lequel  il  n'est  etabli 
qu'une  valeur  unitaire  globale,  la  valeur  locative  est  calculee  sur  la  base  de  la  quote-part  de 
la  valeur  unitaire  qui  correspond  proportionnellement  a I'habitation. 

(3)  Lorsque  la  surface  du  terrain  comprise  dans  la  valeur  unitaire  d'un  immeuble  bati  est 
superieure  a vingt  fois  la  surface  batie,  la  valeur  unitaire  correspondant  a la  partie  de  terrain 
excedant  le  multiple  de  vingt  est  eliminee,  a moins  que  cet  excedent  ne  fasse  partie  des 
dependances  (cour,  jardin,  pare,  etc.)  de  I'immeuble  bati. 

(...) 
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Reglement  grand-ducal  du  ...  portant  modification  du  reglement  grand-ducal  modifie 
du  28  decembre  1990  portant  execution  de  I’article  104,  alinea  3 de  la  loi  modifiee  du  4 
decembre  1967  concernant  I’impdt  sur  le  revenu 

Fixation  de  la  valeur  moyenne  des  remunerations  en  nature  en  matiere 

d'impot  sur  les  salaires 


(...) 


Art.  3 

(1)  La  valeur  moyenne  des  remunerations  en  nature,  telle  que  cette  valeur  a ete  fixee  par 

les  articles  ler  et  2,  ne  s'applique  qu'aux  seuls  salaries  qui  prennent  leurs  repas  au  menage 
de  I’employeur  avec  les  autres  membres  de  ce  menage  ou  qui  obtiennent  un  entretien 
complet  dans  le  cadre  de  I'organisation  interne  de  I'entreprise  de  I'employeur.  /-*•  - - 

(2)  Pour  les  salaries  qui  ne  remplissent  pas  les  conditions  de  I'alinea  1er,  la  valeur  des 
remunerations  en  nature  est  fixee  : 

1)  en  ce  qui  concerne  le  repas  pris  dans  une  cantine  d'entreprise  installee  par  I'employeur 
a 2r8Q  euros  3,60  euros  par  repas  principal ; 

. 2)  en  ce  qui  concerne  le  repas  offert  au  salarie  dans  un  restaurant  par  I'employeur- ne 
disposant.  pas  d'une  cantine  d'entreprise  a 2-,80-euros  3,60  euros  pour  le  .repas 
principal  pris  au  cours  d'une  journee  de  travail.  Toutefois,  lorsque  le  prix  du  repas  mis 
en  compte  par  le  restaurateur  a charge  de  I'employeur,  depasse,  compte  tenu  du  prix 
debourse  par  le  salarie,.  le.  montant  de  8,40-  euros  1 0,80  euros,  la  .valeur.fiscale  de  |a 
remuneration  en  nature  s’etablit  a 2,80  euros  3,60  euro's,  augmentes  de  la  difference 
entre  ledit  prix  et  le  moritant  de  8,40  euros  10,80  euros  ""•••  ''  • . ' • 1 ' 

3)  en  ce  qui  concerne  les  repas  principaux  autres  que  ceux  vises,  sub  1)  et  2), 
respectivement  au  prix  de  revient  du  repas  offert  par  I’employeur  ou  au  prix  du  repas 
mis  en  compte  par  le  restaurateur  a charge  de  I’employeur  et  le  prix  debourse  par  le 
salarie.  ' ' 

(...) 
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Projet  de  reglement  grand-ducal  du  ...  portant  execution  de  [’article  104,  alinea  3 de  la 
loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu 

Nous  Henri,  Grand-Due  de  Luxembourg,  Ducde  Nassau, 

Vu  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu  et  notamment  son 
article  104,  alinea  3 ; 

Vu  les  avis  de ; 

Notre  Conseil  d’Etat  entendu  ; 

Sur  le  rapport  de  notre  Ministre  des  Finances,  et  apres  deliberation  du  Gouvernement  en 
Conseil ; 

Arretons  : 

Art.  1er.  Aux  termes  de  I’article  95  de  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot 
sur  le  revenu  (ci-apres  « la  loi),  les  avantages  tant  contractuels  que  benevoles  obtenus  dans 
le  cadre  d’une  occupation  salariee  sont  a soumettre  a la  retenue  d’impot  sur  les  salaires. 

D’apres  I’article  104,  alinea  2 de  la  loi,  les  avantages  ne  consistant  pas  en  especes  sont  a 
evaluer  au  prix  moyen  usuel  du  lieu  de  consommation  ou  d’usage  et  de  I’epoque  de  la  mise 
a la  disposition.  Par  prix  moyen  usuel,  il  y a lieu  de  comprendre  le  prix  que  le  beneficiaire  et 
nonJe-debiteur  aurait.du  debourser  pour  se  procurer.  iedit.avantage.  La  mise  a la  disposition 
de  I’avantage  est  accomplie,  du  point  de  vue  fiscal,  des  que  le  salarie  est  en  mesure  de  jouir 
effectivement  de  I’avantage  accorde.  La  valeur  de  I’avantage  ainsi  determinee  est  a 
soumettre  a la  retenue  d’impot  tant  que  le  salarie  n’y  a pas  renonce  formellement. 

Dans  certaines  situations,  il  arrive  qu’a  defaut  de  biens  ou  de  services  reellement 
comparables  a ceux  alloues  par  I’employeur  au  salarie  ou  de  donnees  suffisantes  en  vue 
d’une  evaluation  precise  de  ces  biens  ou  services,  I’application  rigoureuse  des  regies 
devaluation  de  Particle  104,  alinea  2 de  la  loi  pose  des  problemes  sur  le  plan  de  i’execution 
pratique  des  dispositions  en  question. 

Pour  pallier  ces  difficultes  et  garantir  I’equite  fiscale,  le  present  reglement  etablit,  pour 
certains  avantages  en  nature,  des  regies  devaluation  forfaitaire. 

Celles-ci  n’ont  toutefois  qu’un  caractere  subsidiaire  par  rapport  aux  regies  devaluation  de 
I’article  104,  alinea  2 de  la  loi. 

Ainsi,  en  cas  de  conflit  entre  I’application  des  mesures  devaluation  forfaitaire  du  present 
reglement  et  les  regies  devaluation  de  I’article  104,  alinea  2 de  la  loi,  ou  encore,  pour  le  cas 
ou  les  mesures  devaluation  forfaitaire  conduisent  a un  resultat  manifestement  contraire  a la 
realite,  revaluation  des  avantages  en  nature  vises  doit  se  faire  conformement  aux 
dispositions  de  I’article  104,  alinea  2 de  la  loi. 

Art.  2.  Est  visee  la  voiture  automobile  a personnes  de  la  categorie  Ml  definie  a I’article  2.18. 
de  I’arrete  grand-ducal  modifie  du  23  novembre  1955  appartenant  a I’employeur  ou  prise  en 
leasing  ou  en  location  par  ce  dernier,  mais  qui  peut  aussi  etre  utilisee  par  le  salarie  pour  ses 
deplacements  prives.  Est  egalement  visee  la  voiture  mise  a la  disposition  du  salarie  pour 
effectuer  ses  trajets  de  son  domicile  a son  lieu  de  travail  et  utilisee  egalement  pour  ses 
deplacements  prives. 

Ne  tombe  pas  dans  le  champ  d’application  le  vehicule  prive  du  salarie,  qu’il  lui  appartienne 
ou  qu’il  soit  pris  en  leasing  ou  location,  dont  I’integralite  ou  une  partie  des  frais  sont 
supportes  par  I’employeur.  Les  frais  ainsi  pris  en  charge  par  I’employeur,  que  ce  soit  de 
maniere  forfaitaire  ou  par  remboursement  des  frais  effectifs,  sont  a considerer  comme 
revenus  d’une  occupation  salariee  et  a soumettre  a la  retenue  d’impot.  Si  le  salarie  utilise  sa 
voiture  privee  pour  les  deplacements  professionnels  dans  I’interet  de  son  employeur,  ce 
dernier  est  en  droit  de  proceder  au  remboursement  des  frais  de  route  afferents  d’apres  les 
tarifs  prevus  pour  le  fonctionnaire  comparable.  Quant  aux  frais  se  rapportant  au  trajet  du 
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salarie  entre  son  domicile  et  le  lieu  de  travail,  ils  sont  couverts  par  la  deduction  forfaitaire 
prevue  par  I’article  105 bis  de  la  loi.  S’ils  sont  rembourses  par  I’employeur,  ils  sont  a 
considerer  comme  remuneration  imposable. 

Art.  3.  L’evaluation  de  I’avantage  se  fait  selon  deux  principes  : 

c)  Evaluation  d’apres  le  prix  de  revient  kilometrique  ...  ; 

La  valeur  de  I’avantage  est  determinee  en  conformite  du  principe  ancre  dans  I’article.  104 
alinea  2 de  la  loi  sur  la  base  du  kilqmetrage  effectue  a titre  prive  par  le  salarie  avec  la 
- voiture.  A.  cet  effet,  |e  salarie  est,  oblige  de.  tenir  un  carnet  de  bord  dans  lequel.il,  jnscrira 
tous  les.  trajets  a caractere  prive  y compris  le  parcours  du  domicile  au  lieu  de  travail.  Ce 
carnet  de  bord  devra  etre  annexe  au  cpmpte.de  salaires.  II  appartiendra  a I’employeur 
d’etablir  le  prix  de  revient  kilometrique  cornpte  tenu.  de  la  voiture  mise  a la  disposition  du 
salarie.  La  valeur  dej’avantage, correspond  au  produ.it  du.nombre  de  kilometres  parcourus 
~a  titre priye“p^1e^larie  ef  le  fTri>rde7evienf kilom#iqdeT3e?  Ia*v6iture7' Le^eoc^plejest  a 
faire  mensueilement.  ' 

d)  Evaluation  forfaitaire  - ,-.a  c ' -’h 

Le  procede  de  determination  de  la  valeur  de  I’avantage  resultant  de.  la  mise  a la  disposition 
d’une  voiture  decrit  sous  a)  peut  etre.  remplace  par  un  systeme  forfaitaire  base  dans  tous  les 
cas  sur  le  p'rix;  global  ^’acquisition,  du  vehicuie-  a J’.etat  neuf,  y compris  options  .et-TVA, 
diminue,  le  cas  echeant,  de  la  remise  accordee  a I’acquereur.  La  meme  valeur  doit  etre  mise 
en  cornpte  dans  le  cas  d’un  contrat  de  leasing  ou  de'  location.  II  en' est  de  meme  lorsqu’il 
s’agit  d’une  voiture  d’occasion. 

La -valeur  mensuelle  de  I’avantage  est  basee  sur  la  valeur-du  vehicuie  neuf  telle  que  decrite 
ci-plessus  i multipliee  avec  les.  taux:  suivants  selon  les  differentes  , categories  et/ou 
motorisa.tions . - . - 


_ v.  Categories 
d’emissions  de  C02 

Motorisation  essence 
(seule  ou  hybride)  ou. 
avec  motorisation  au 
gaz  naturel 
comprime  (GNC) . : 

Motorisation  diesel 
(seule  ou  hybride)  . :. 

Motorisation  a 1 00% 
• y electriquo  ou  a 
1’ hydrogene 

0 g/km 

* * ’•  + ' ’■  4- 

>j  . ; ; - . ... 

>0-50  g/km 

0,8  % 

1 ,0  % 

; ; ...  ....  : : ..... 

>50-110  g/km 

• - 1,0  % ' - 

! ;;.:.1,2%  ' 

>110-150  g/km 

i,3..%  . . .; 

..  1,5.:% 

>150  g/km 

- ■ ; ' 1,7  % ' 

; - 1,8  % " 

v • , i ■ ’ • : 

Le  certificat  d’immatriculation  et  le  certificat  de  conformite  - d’une  voiture  automobile 
renseignent  la  categorie  dont  elle  fait  partie.  Les  donnees  pertinentes  figurant  sur  lesdits 
certificats  servent  de  preuves  probantes  pour  determiner,  i’avantage  en  question.  L;.- 
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Art.  4.  Participation  du  salarie  aux  frais  d’entretien  du  vehicule  mis  a sa  disposition  : 

d)  Participation  forfaitaire  fixe 

Au  cas  ou  I’employeur  met  a la  disposition  du  salarie  une  voiture  moyennant  participation 
forfaitaire  aux  frais,  cette  participation  est  a porter  en  deduction  de  la  valeur  de  I’avantage 
determinee  d’apres  I’article  3a)  et  3b)  ci-dessus. 

Si  I’employeur  exige  du  salarie  une  participation  forfaitaire  par  kilometre  de  trajets  a 
caractere  prive,  celle-ci  peut  etre  po'dee  en  deduction  de  la  valeur  de  I’avantage  calculee 
d’apres  radicle  3a)  et  3b)  ci-dessus,  a condition  que  le  kilometrage  prive  effectue  par  le 
salarie  avec  la  voiture  de  service  puisse  etre  determine  exactement  su'r  la  base  d’un 
carnet  de  bOrd  tel  que  decrit  a I’article  3a)  ci-dessus.  Line  evaluation  forfaitaire  du 
kilometrage  prive  effectue  par  le  salarie  n’entre  pas  en  ligne  de  compte.  Quant  aux  frais 
se  rappodant  au  trajet  du  domicile  au  lieu  de  travail  et  vice-versa,  ils  ne  donrient  pas  lieu 
a deduction  de  la  predite  base  conformement  aux  considerations  developpees  a radicle  2 
ci-dessus. 

e)  Prise  en  charge  par  le  salarie  de  frais  variables 

Toute  padicipation  aleatoire  du  salarie  se  traduisant  par  la  prise  en  charge  de  frais  non 
fixes,  tels  que  frais  de  carbUrant,  d’entretien,  de  reparations  etc.,  ne  peut  etre  porfee  en 
deduction  dd  la  valeur  de  I’avantage  determinee  forfaitairement  d’apres  I’adicle  3b). 

f)  Padicipation  du  salarie  aux  frais  d’acquisition,  de  leasing  ou  de  location  du  vehicule  mis  a 

sa  disposition  : . . 

1 ) Padicipation  du  salarie  au  prix  d’acquisition  du  vehicule 

Cette  padicipation  n’a  pas  d’effet  direct  sur  le  taux  fixe  a I’adicle  3 pour  revaluation 
de  la  valeur  mensuelle  de  I’avantage  du  fait  que  d’un  cote  elle  ne  peut  representer, 
du  point  de  vue  fiscal,  qu’une  pad  mineure  du  prix  global  d’acquisition  du  vehicule  et 
que  de  I’autre  cote,  elle  n’a  aucune  incidence  sur  les  frais  de  fonctionnement  de  la 
voiture.  Aussi  les  raisons  qui  sont  a la  base  d’une  padicipation  plus  impodante  du 
salarie  au  prix  d’acquisition  de  la  voiture  reposent-elles  generalement  sur  des 
considerations  personnels  de  celui-ci. 

Toutefois,  si  la  padicipation  du  salarie  n’affecte  pas  revaluation  fodaitaire  de 
I’avantage  d’apres  I’adicle  3b),  elle  peut  cependant  etre  imputee  dans  cedaines 
limites  sur  la  valeur  de  I’avantage  par  la  voie  de  I’amodissement. 

Le  detail  du  calcul  afferent  est  a joindre  au  compte  de  salaire  du  salarie  disposant  de 
la  voiture. 

Au  cas  ou  la  padicipation  du  salarie  dans  le  prix  d’acquisition  de  la  voiture  depasse 
20  pour  cent  du  prix  tel  que  defini  a I’adicle  3b),  il  est  admis  que  la  prise  en  charge 
par  le  salarie  de  la  pad  excedant  le  taux  de  padicipation  est  motivee  par  des 
considerations  d’ordre  personnel.  Dans  un  tel  cas,.  la  pad  de  la  padicipation  est  a 
limiter  a 20  pour  cent  du  prix  d’acquisition  debourse  par  I’employeur. 

II  est  precise  que  meme  dans  le  cas  ou  la  padicipation  du  salarie  ne  peut  etre  amodie 
que  padiellement,  les  details  du  calcul  sont  ajoindre  au  compte  de  salaires. 

2)  La  voiture  est  prise  en  leasing  ou  en  location  par  I’employeur  et  le  salarie  padicipe  au 
cout  du  leasing  ou  de  la  location 

La  padicipation  du  salarie  au  cout  du  leasing  ou  de  la  ideation  du  vehicule  de  service 
mis  a sa  disposition  est  a considerer  comriie  padicipation  fixe  (voir  point  1)  ci-dessus) 
et  a poder  en  deduction  de  la  valeur  de  i’avantage  determinee  fodaitairement.  Au  cas 
ou  la  padicipation  du  salarie  au  cout  de  leasing  ou  de  la  location  depasse  20  pour 
cent  du  cout  a charge  de  I’empioyeur,  la  padicipation  qui  donne  lieu  a deduction  dans 
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le  chef  du  salarie  est  plafonnee  a 20  pour  cent  (predominance  de  considerations 
d’ordre  personnel). 

Art.  5.  L’avantage  decoulant  de  la  reprise  du  vehicule  par  le  salarie,  notamment  apres 
I’expiration  du  contrat  de  leasing  conclu  entre  I’employeur  et  le  donneur  de  leasing  est 
calcule  de  la  maniere  suivante. 

Dans  le  cas  ou  - apres  la  mise  a sa  disposition  par  I’employeur  - le  salarie  rachete  un 
vehicule  de  service  a un  prix  de  faveur,  il  y a lieu  d’analyser,  s’il  y a un  avantage 
supplementaire  a imposer. 

Cet  avantage  supplementaire  est  a plafonner.  imputation  successive  au  salarie  beneficiaire 
des  deux  avantages  en  nature  decoulant  de  la  mise  a la  disposition  gratuite  d’une  voiture  de 
service  pour  des  deplacements  prives  et  du  rachat  de  cette  voiture  a un  prix  de  faveur  doit 
etre  plafonnee  a concurrence  du  prix  d’acquisition  global  de  la  voiture  en  cause  tekjue  defini 
a Particle  3b),  ce  pTix  d’ac^isltion'd'^ant'  §tre  reduit  paries'  participations  aux  frais.de' la part 
du  salarie  reconnues  comme  deductibles  par  I’article  4c),  et,  qu’il  y a lieu  de  verifier  dans 
chaque  cas  litigieux  de  rachat  d’une  voiture  de  service  par  un  salarie  de  I’appelante  si  ce 
plafond  a ete  depasse,  hypothese  dans  laquelle  I’avantage  du  chef  du  rachat  et  la  retenue 
afferente  sont  a corriger  en  consequence. 

Independamment  du  taux  vise  a I’article  3b),  la  mise  en  compte  de  I’avantage  prealablement 
impose  aupres  du  . salarie  avant  la  reprise  du  vehicule  et  servant,  le  cas  echeant,  a 
revaluation  de  I’avantage  decoulant  de  la  reprise  du  vehicule  par  le.  salarie,  est  a faire 
invariablement  sur  base  d’un  taux  de  1 ,5  pour  cent.  f: 

L’evaluation  de  I’avantage  rencontre  le  probleme  de  la  determination  de  la  valeur  de  march e, 
du  vehicule  en  question.  En  presence  des  differents  facteurs  susceptibles  d’influer  sur  cette 
evaluation,  mais  surtout  dans  un  souci  de  I’equite  fiscale,  la  methode  simplifiee  suivante  est 
preconisee : 


Taux  devaluation  des  voitures  de  service  lors  du  rachat 


MOIS 

TAUX 

ANS 

MOIS 

TAUX 

ANS 

0 

75,00 

49 

34,17 

1 

74,17 

50 

33,33 

2 

73,33 

51 

32,50 

3 

72,50 

52 

31,67 

4 

71,67 

53 

30,83 

5 

70,83 

54 

30,00 

6 

70,00 

55 

29,17 

7 

69,17 

56 

28,33 

8 

68,33 

57 

27,50 

9 

. 67,50 

58 

26,67 

10 

66,67 

59 

25,83 

11 

65,83 

I 

60 

25,00 

5 | 

12 

65,00 

1 | 

61 

24,17 

13 

64,17 

62 

23,33 

14 

63,33 

63 

22,50 

15 

62,50 

64 

21,67 

16 

61,67 

65 

20,83 

17 

60,83 

66 

20,00 

18-' 

.......  • 

. • • .. 

‘ '■  

' 

67'  

19,17 

-'*•  " • - • 

19 

59,17 

68 

18,33 

20 

58,33 

69 

17,50 

21 

57,50 

70 

16,67 

22 

56,67 

71 

15,83 

23 

55,83 

72 

15,00 

6 1 

1 24 

55,00 

2 1 

73 

14,17 

25 

54,17 

74 

13,33 

26 

53,33 

75 

12,50 

27 

52,50 

76 

11,67 

28 

51,67 

l 

77 

10,83 

29 

50,83 

78 

10,00 

30 

50,00 

79 

9,17 

31 

49,17 

80 

8,33 

32 

48,33 

81 

7,50 

33 

47,50 

82 

6,67 

34 

46,67 

83 

5,83 

35 

45,83 

84 

5,00 

T1 

36 

45,00  • 3 ! 

85 

4,17 

37 

44,17 

86  . 

3,33 

38 

43,33 

87 

2,50 

39 

42,50 

88 

1,67 

40 

41,67 

89 

0,83 

41 

40,83 

90 

0 

42 

40,00 

43 

39,17 

44 

38,33 

45 

37,50 

46 

36,67 

- 

47 

35,83 

| 48 

35,00 

4 1 

Conscient  du  probleme  que  ce  mode  simplifie  de  revaluation  de  la  valeur  de  marche  ne 
puisse  pas  dans  tous  les  cas  conduire  a un  resultat  satisfaisant,  il  est  propose,  qu’en  cas  de 
disaccord,  I’employeur  fasse  etablir  une  expertise  certifiee  par  un  professionnel  de  la 
branche  automobile  pour,  le  cas  echeant,  determiner  un  prix  du  marche  divergeant  du  mode 
simplifie.  La  valeur  du  marche  peut  egalement  diverger  en  presence  de  circonstances 
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particulieres  a apprecier  par  I’administration,  par  exemple  s’il  s’agit  d’un  vehicule  de 
collection  ou  d’un  vehicule  a valeur  tres  elevee. 

Art.  6.  Attribution  d’avantages  nets  d’impot 

Dans  le  cas  ou  i’employeur  prend  en  charge  I’impot  sur  les  salaires  resultant  de  I’imposition 
des  avantages  faisaht  I’objet  du  present  reglement  grand-ducal,  ceux-ci  sont  a considerer 
comme  remunerations  nettes  d’impot.  La  retenue  d’impot  est  a operer  d’apres  les 
dispositions  des  articles  22  a 26  du  reglement  grand-ducal  modifie  du  9 janvier  1974  relatif  a 
la  determination  de  la  retenue  d’impot  sur  les  salaires  et  les  pensions. 

Art.  7.  L’attribution  d’un  avantage  en  nature  au  salarie  avec,  en  contrepartie,  diminution  de  la 
remuneration  en  especes  est  calcule  comme  suit. 

La  methode  de  revaluation  forfaitaire  n’est  pas  applicable  lorsque  I’avantage  en  nature  est 
accorde  au  salarie  en  contrepartie  de  la  reduction  de  sa  remuneration  en  especes. 

Dans,  un  tel  cas,  la  reduction  de  la  remuneration  en  especes  est  a comparer  a.  la  valeur 
effective  (valeur  estimee  de  realisation)  de  I’avantage  en  nature.  En  cas  d’equivalence  de  la 
reduction  de  la  remuneration  avec  la  valeur  reelle  de  I’avantage  en  nature,  la  substitution  de 
la  remuneration  en  especes  par  I’avantage  en  nature  ne  modifie  ni  le  montant  brut  de  la 
remuneration  ni  son  montant  imposable.  ■ : : v • 

Dans  le  cas  ou  I’employeur  prend  a sa  charge  d’autres  frais  en  relation  avec  I’avantage 
accorde,  ceUx-ci  sont  a soumettre  a ia  retenue  d’impot  par  leur  valeur  effective.; 

Art.  8.  L’avantage  de  la  mise  a la  disposition  du  salarie  d’un  cycle  a pedalage  assiste  defini  a 
I’article  129d,  alinea  1er,  lettre  b)  de  la  loi  ou  d’un  cycle  defini  a I’article  129d,  alinea  1er,  lettre 
c)  de  la  loi  est  a evalue'r  a zero  euros.  : *4.. . -,v - • - ---  , ': 

Art.  9.  Le  present  reglement  est  applicable  a partir  de  I’annee.d’imposition  20.17. 

Pour  les  voitures  qui  font  I’objet  d’un  contrat  non-echu  au  1er  janvier  2017,  I’avantage  en 
nature  est  calculi jusqu’a  I’echeance  normale  du  terme  invariablement  avec.un  taux  de  1,5 
pour  cent.  V Js  ' " ' ■'/  \ ;■ 

Art.  10.  Notre  Ministre  des  Finances  est  charge  de Texecution  du  present  reglement  qui  sera 
publie  au  Memorial., , - 


Projet  de  reglement  grand-ducal  du  ...  portant  execution  de  I’article  123,  alinea  8 de  la 
loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu 

Nous  Henri,  Grand-Due  de  Luxembourg,  Due  de  Nassau, 

Vu  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu  et  notamment  son 
article  123,  alinea  8 ; 

Vu  les  avis  de  ; 

Notre  Conseil  d’Etat  entendu  ; 

Sur  le  rapport  de  Notre  Ministre  des  Finances  et  apres  deliberation  du  Gouvernement  en 
Conseil  ; 

Arretons  : 

Art.  1er  Lorsque  des  personnes  vivant  en  menage  sans  etre  mariees  ont  un  ou  plusieurs 
enfants  propres  ouvrant  droit  a une  moderation  d’impot  pour  enfant  selon  les  dispositions  de 
I’article  122,  alinea  2 de  la  loi  concernant  I’impot  sur  le  revenu,  I’enfant  est  repute  faire  partie 
du  menage  du  contribuable  qui  est  attributaire  du  premier  versement  d’allocations  familiales 
auquel  I’enfant  ouvre  droit  au  cours  de  I’annee  d’imposition.  Si  le  premier  versement  des 
allocations  familiales  attribue  au  cours  de  I’annee  d’imposition  est  verse  au  beneficiaire 
majeur,  si  I’enfant  est  beneficiaire  d’une  aide  financiere  de  I’Etat  pour  etudes  superieures  ou 
d’une  aide.  aux.  volontaires.ou  sides  conditions .dej;articleJ22._alinea  3-deJa  predite  loLsont 
remplies,  I’enfant  est  repute  faire  partie  du  menage  du  contribuable  qui  a,  par  rapport  a lui,  la 
qualite  descendant  ou  d’adoptant. 

Art.  2.  Lorsque  des  personnes  vivant  en  menage  sans  etre  mariees  ont  un  ou  plusieurs 
enfants  communs  ouvrant  droit  a une  moderation  d’impot  pour  enfant  selon  les  dispositions 
de  I’article  122,  alinea  2 de  la  loi  concernant  I’impot  sur  le  revenu,  I’ensemble  de  tous  les 
enfants  est  repute  faire  partie  du  menage  du  contribuable  qui  est  attributaire  du  premier 
versement  d’allocations  familiales  auquel  I’enfant  le  plus  age  ouvre  droit  au  cours  de  I’annee 
d’imposition.  Si  le  premier  versement  des  allocations  familiales  attribue  au  cours  de  I’annee 
d’imposition  est  verse  a un  beneficiaire  majeur,  si  un  enfant  est  beneficiaire  d’une  aide 
financiere  de  I’Etat  pour  etudes  superieures  ou  d’une  aide  aux  volontaires  ou  si  les 
conditions  de  I’article  122,  alinea  3 de  la  predite  loi  sont  remplies,  les  enfants  communs  sont 
reputes  faire  partie  du  menage  de  celui  des  parents  qui,  au  cours  de  I’annee  d’imposition 
precedente,  beneficiait,  selon  les  dispositions  de  [’article  122,  d’une  moderation  d’impot  pour 
les  memes  enfants  dans  les  conditions  definies  a I’article  123,  a moins  que  celui-ci  declare 
qu’ils  font  partie  du  menage  de  I’autre  parent.  Si,  dans  le  cas  vise  dans  la  phrase 
precedente,  aucun  des  parents  n’avait,  selon  les  dispositions  de  I’article  122,  droit  a une 
moderation  d’impot  au  cours  de  I’annee  d’imposition  precedente,  les  enfants  communs  sont 
reputes  faire  partie  du  menage  d’un  seul  de  ses  parents,  a designer  par  les  deux  parents.  La 
declaration  et  la  designation  prevues  aux  deux  phrases  precedentes  valent  pour  une  annee 
d’imposition  et  ne  peuvent  etre  revoquees. 

Art.  3.  Le  present  reglement  est  applicable  a partir  de  I’annee  d’imposition  2017.  A partir  de 
la  meme  annee,  les  dispositions  du  reglement  grand-ducal  modifie  du  21  decembre  2007 
portant  execution  de  i’article  123,  alinea  8 de  la  loi  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot 
sur  le  revenu  sont  abrogees. 

Art.  4.  Notre  Ministre  des  Finances  est  charge  de  [’execution  du  present  reglement  qui  sera 
publie  au  Memorial. 
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Reglement  grand-ducal  du  modifiant  le  reglement  grand-ducal  modifie  du  19 

decembre  2008  relatif  a I’abattement  forfaitaire  pour  frais  de  domesticite,  frais  d’aides 
et  de  soins  en  raison  de  I’etat  de  dependance  ainsi  que  pour  frais  de  garde  d’enfants 


(...) 

Art.  3 

(1)  L'abattement  forfaitaire  s'eleve  a 3.600  euros  5.400  euros  par  annee  d'imposition.  il  ne 
peut  exceder  ni  les  frais  reellement  exposes,  ni  300  euros  450  euros  par  mois. 

(2)  En  cas  de  cumul  des  frais  exposes  pour  les  services  vises  a I'article  2,  alineas  1er  a 3, 
l'abattement  forfaitaire  ne  peut  etre  accorde  qu'une  seule  fois. 

(3)  L’abattemeht  forfaitaire  vise  par  le  present  reglement  est  accorde  sans  prejudice  de  la 
deduction  d'un  abattement  de  revenu  imposable  du  fait  de  charges  extraordinaires  autres 
que  celles  couvertes  par  l’abattement  forfaitaire  prevu  au  present  reglement. 

(4)  Lorsque  le  contribuable  demande  l'abattement  forfaitaire,.  il  ne  peut  plus  faire  etat  de 
charges  de  domesticite,  d'aides  et  de  soins  en  raison  de  I'etat  de  dependance  ou  de  garde 
d'enfant  pour  le  calcul  de  l'abattement  conformement  aux  dispositions  de  I'article  127,  alinea 
4 de  la  loi  concernant  I'impot  sur  le  revenu. 


Reglement  grand-ducal  du  ...  modifiant  le  reglement  grand-ducal  modifie  du  24 
decembre  1988  portant  execution  de  I’article  133  de  la  loi  du  4 decembre  1967 
concernant  I’impot  sur  le  revenu,  tel  que  cet  article  a ete  modifie  par  la  loi  du  24 
decembre  1988 

Art.  1er.  (1)  La  partie  du  benefice  agricole  et  forestier,  a I’exception  du  benefice  provenant  de 
la  sylviculture,  qui  depasse  le  benefice  moyen  correspondant  a I’annee  d’imposition,  donne 
lieu  a application  de  I’article  131  de  la  loi  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le 
revenu,  a titre  de  revenu  extraordinaire  au  sens  de  i’article  132  de  la  meme  loi. 

(2)  Le  benefice  moyen  correspondant  a I’annee  d’imposition  est  egal  a la  moyenne  du 
benefice  agricole  et  forestier,  a I’exception  du  benefice  provenant  de  la  sylviculture,  de 
I’annee  d’imposition  et  des  memes  benefices  realises  au  cours  des  trois  cinq  exercices 
entiers  les  plus  recents  clotures  avant  I'annee  d’imposition. 

(3)  Les  dispositions  de  I’article  131  sont  d’application  correspondante,  sauf  que  le  taux 
d’imposition  applicable  a la  partie  du  benefice  qui  depasse  le  benefice  moyen  est  fixe  au 
taux  global  applique  au  revenu  ordinaire,  sans  que  ce  taux  puisse  depasser  vingt-sept  pour 
cent -et  sans  que  la  redaction  4'impdt  resultant  de  la  presente-mesure-puisse  4epasser--§.0QQ 
euros. 

Art.  2.  (1)  Lorsqu’une  exploitation  a ete  acquise  a titre  gratuit,  les  exercices  entiers  clotures 
avant  la  transmission  a titre  gratuit  sontaprerTdreen  consideration  en  vue  du  calcul  du 
benefice  moyen  de  I’acquereur.  Pour  le  calcul  du  benefice  moyen  correspondant  aux  annees 
d’imposition  qui  suivent  la  transmission  a titre  gratuit,  les  deux  exercices  tronques  crees  par 
cette  transmission  sont  a considerer  comme  un  seul  exercice. 

(2)  Lorsqu’une  exploitation  a ete  acquise  a titre  onereux,  les  exercices  d’exploitation 
entiers  precedant  la  transmission  peuvent  etre  pris  en  consideration  pour  le  calcul  du 
benefice  moyen  de  I’acquereur.  Toutefois  I’acquereur  doit  prealablement  apporter  la  preuve 
que  le  cedant  consent  a ce  que  I’acquereur  obtienne  connaissance  des  benefices  de  ces 
exercices  par  le  fait  de  leur  mise  en  compte  en  vue  du  calcul  du  benefice  moyen. 

(3)  Lorsque  la  superficie  cultivee  a ete  sensiblement  agrandie,  ou  reduite,  le  benefice 
des  exercices  precedents  a prendre  en  consideration  pour  le  calcul  du  benefice  moyen  est  a 
augmenter  ou  a diminuer  a due  concurrence. 

(...) 
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Reglement  grand-ducal  du  ...  portant  modification  du  reglement  grand-ducal  modifie 
du  9 janvier  1974  relatif  a la  determination  de  la  retenue  d’impot  sur  les  salaires  et  les 
pensions 


(...) 

Section  2.  - RETENUE  D'IMPOT  ET  CREDITS  D’IMPOT 
SUR  LES  REMUNERATIONS  ORDINAIRES 

Baremes  de  retenue 
Art.  6 

(1)  La  retenue  d'impot  sur  les  remunerations  ordinaires  est  determinee  par  application  au 
montant  semi-net  de  la  remuneration,  arrondi  comme  prevu  a I'alinea  2,  du  bareme  de 
retenue  d'impot  correspondant  a la  periode  de  paie  ou  de  pension  au  titre  de  laquelle  la 
remuneration  est  attribute. ■ > ' 

C\bis)  En  cas  de  renonciation  & rimposition 'collective  des  conioints  vis6e  a I’articie  3 de  la 
loi  par  I’option  pour  une  imposition  individuelle  conformement  aux  dispositions  de  I’article 
3 ter,  alinea  3 de  la  loi,  la  retenue  d’impot  sur  les  remunerations  ordinaires  est  determinee  par 
application  au  montant  semi-net  de  la  remuneration  d’un  taux  de  retenue  unique 
correspondant  a celui  qui  serait  applicable  en  cas  d’imposition  collective  en  vertu  de  I’article 
3 de  la  loi.  .......  ..  - . :r  «.  ■ 

: (2)  La  remuneration  semi-nette  est  arrondie  au  multiple  inferieUr  de  5 euros  ou  de  20 
cents  selon  qu'elle  se  rapporte  a une  periode  de  paie  ou  de  pension  mensuelle  ou 
journaliere.  • . . . 

(3)  Chaque  periode  de  paie  ne  peut  donner  lieu  qu'a  une  seule  retenue  par  application  du 
bareme. 

Art.  20 

(1)  Les  beneficiaires  de  remunerations  supplementaires  qui  ne  sorit  pas  imposables  par  voie 
d’assiette  sont,'  sauf  s'ils  sont  contribuables  residents  ou  conjoints  non  residents  ranges  dans 
la  classe  d'impot  2 et  ont  subi  les  taux  de  I'articie  14',  aiiriea  1er,pour  toutes  les  remunerations 
supplementaires,  soumis  a un  decompte  arinuel  special  en  vue  de  la  determination  de  I'impot 
correspondant  a la  somme  des  montants  nets  annuels  de  la  premiere  remuneration  et  des 
remunerations  supplementaires  et  d'un  eventuel  excedent  d'impot  annuel.  ■ 

(2)  Le  decompte  annuel  special  est  etabli  d'office  selon  la  procedure  de  I'artiote— 1-9  I’articie  17 
du  reglement  grand-ducal  portant  execution'  de  I'articie  145  de  la  loi. 

(•■■).  ..  ...  . , ‘ , . '.  . ’]  , 
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Projet  de  reglement  grand-ducal  du  ....  portant  publication  des  baremes  de  la  retenue 
d’impot  sur  les  salaires  et  precisant  les  modalites  de  la  retenue  d’impot 

Nous  Henri,  Grand-Due  de  Luxembourg,  Due  de  Nassau, 

Vu  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu  et  notamment  son 
article  138  ; 

Vu  I’article  6 de  la  loi  modifiee  du  30  juin  1976  portant  creation  d’un  fonds  pour  I’emploi  et 
reglementation  de  I’octroi  des  indemnites  de  chomage  complet  ; 

Vu  les  avis  de  ... ; 

Notre  Conseil  d’Etat  entendu  ; 

Sur  le  rapport  de  Notre  Ministre  des  Finances  et  apres  deliberation  du  Gouvernement  en 
Conseil ; 

Arretons  : 

Art.  1er.-  La  retenue  d’impot  sur  les  salaires  est,  sous  reserve  des  dispositions  de  I’article  2, 
determinee,  a partir  de  I’annee  d’imposition  2017,  conformement  aux  indications  des 
baremes  ci-apres  designes  et  publies  en  annexe  : 

1.  lebareme  de  I’impot  annuel  sur  les  salaires,  dont  lea cotes.sont  mises  en  compte  _ . . 

a)  pour  le  decompte  annuel, 

b)  pour  le  calcul  de  la  retenue  d’impot  sur  les  remunerations  non  periodiques  en  dehors 
du  champ  d’application  du  bareme  vise  au  numero  3, 

c)  pour. la  determination  de  la  retenue  d’impot  sur  les  remunerations  extraordinaires,  fixee 
par  application  de  I’article  141,  alinea  2 de  la  loi  du  4 decembre  1967  concernant 
I’impot  sur  le  revenu, 

2.  les  baremes  de  la  retenue  mensuelle  et  journaliere  sur  les  salaires  applicables  aux 
remunerations  ordinaires, 

3.  le  bareme  de  la  retenue  d’impot  sur  les  remunerations  non  periodiques  autres 
qu’extraordinaires. 

Les  retenues  determinees  comme  prevu  ci-dessus  comprennent  la  majoration  pour 
contribution  au  fonds  pour  I’emploi  visee  a I’article  6 de  la  loi  modifiee  du  30  juin  1976  portant 
creation  d’un  fonds  pour  I’emploi  et  reglementation  des  indemnites  de  chomage  complet. 

Art.  2.-  (1)  Les  baremes  designes  a I’article  1er,  numeros  1 et  3 ne  s’appliquent  pas  aux 
remunerations  supplementaires  dont  la  retenue  doit  etre  determinee  par  application  de  taux 
constants  en  vertu  de  la  section  3 du  reglement  grand-ducal  modifie  du  9 janvier  1974  relatif 
a la  determination  ,de  la  retenue  d’impot  sur  les  salaires  et  les  pensions  (remunerations 
relatives  a un  emploi  exerce  en  dehors  du  premier  emploi  ou  allouees  a un  pensionne  ou 
versees  au  conjoint  d’un  salarie  ou  d’un  pensionne). 

(2)  Le  bareme  de  la  retenue  d’impot  sur  remunerations  non  periodiques  ne  s’applique  pas 

a)  aux  contribuables  dont  le  montant  annuel  des  remunerations  ordinaires  depasse  60.000  € 

b)  en  cas  d’attribution  d’une  remuneration  non  periodique  egale  ou  superieure  a 5.600  €. 

Dans  ces  hypotheses,  la  retenue  est  determinee  conformement  aux  dispositions  de  I’article 
141 , alinea  1er  de  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu. 
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Art.  3.-  (1)  Avant  (’application  des  baremes,  les  montants  suivants  sont  portes  en  deduction 
des  remunerations  brutes  auxquelles  ils  se  rapportent,  dans  la  mesure  ou  ces  deductions 
sont  permises  au  profit  du  salarie  par  une  disposition  legale  ou  reglementaire  : 


1.  les  prelevements  et  cotisations  versees  en  raison  de  I’affiliation  obligatoire  des  salaries  au 
titre  de  I’assurance  maladie  et  de  I’assurance  pension,  ainsi  que  les  cotisations  payees  a 
titre  obligatoire  .par  des  salaries  a un  regime  etranger  vise  par  un  instrument  bi-  ou 
multilateral  de  securite  sociale  ; 


2.  les  salaires  ou  parties  de  salaires  exoneres  d’impot ; 

3.  la  deduction  inscrite  sur  la  fiche  de  retenue  ; 

4.  les  cotisations  personnels  sur  les  remunerations  des  salaries  en  raison  de  I’existence 


d’un  regime  complementaire  de  pension,  instaure  conformement  a la  loi  du  8 juin  1999 

relative-  aux— regimes-  complementaires-  de  - pension,--  ou;~  d’un-  regime—etranger; 

conformement  a I’article  15  de  la  predite  loi.  '/V".-  ‘r 

(2)  Les  cotisations  visees  au  numero  1,  de  I’alinea  qui  precede  sont  egalement  deductibles  si 
elles  se  rapportent  a des  supplements' de  salaire  alloues  pour  heures  supplementaires,  pour 


travail  de  nuit,  de  dimanche  et  de  jour  ferie,  exoneres  en  vertu  des  dispositions  de  I’article 
115,  numero  11  de  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu. 
Cette  disposition  he  s’applique  cependant  pas  a I’eridroit  des  cotisations' socia.les  legaloment 
obligatoires- grevant  les  remunerations  de.  base  alloudes" pour,  les  .heures  de; travail 
supplementaires.  r J.  ..  L.:  V. 


(3)  Le  detail  des  diverses  deductions  de  la  fiche  de  retenue,  reunies  selon  leur  code,  est  a 
inscrire  obligatoirement  au'compfe'de  salaire,  a rextrait'de‘compte“’eLaU  certificatrde^  saiairb' 
et  de  retenue  d’impot.  Pour  la  determination  de  la  retenue  d’impot  sur  remunerations,  non 
periodiques  ou  extraordinaires,  le  montant  inscrit  sous  la  rubrique  « Deduction  » est  deduit 
en  entier  du;  montant  'annuel  des  femuherations  ordihaires.  Si  cette  operation  .aboutit  a Uri 
resultat  negatif,  I’excedent  est  impute  sur  la  remuneration  non  periodique  ou  extraordinaire 
en  cause.  Les  autres  deductions  sont  imputees  sur  les  remunerations  auxquelles  elles  se 
rapportent.  Avant  la  determination  de  la  retenue,  la  remuneration  non  periodique  ou 
extraordinaire  est  arrondie  au  multiple  inferieur  de  50  €,  5 € ou  0,20  € suivant  qu’elle  se 
rapporte  a une  periode  de  remuneration  annuelle,  mensuelle  ou  journaliere. 


(4)  Chaque  retenue  est,  le  cas  echeant,  arrondie  au  multiple  inferieur  de  1 €,  0,10  € ou  0,01 
€ suivant  qu'elle  se  rapporte  a une  periode  de  remuneration  annuelle,  mensuelle  ou 
journaliere. 


(5)  Apres  determination  de  la  retenue,  dans  les  cas  ou  la  fiche  de  retenue  d’impot  porte 
I’inscription  CIS,  les  credits  d’impot  sont  a determiner  et  a bonifier  par  I’employeur  au  salarie 
pour  une  fraction  correspondant  a la  relation  entre  la  periode  et  I’annee.  Ainsi,  lorsque  la 
periode  de  paie  correspond  au  mois  ou  a la  journee,  le  credit  d’impot  pour  salaries  et,  le  cas 
echeant,  le  credit  d’impot  monoparental  sont  a bonifier  avec  respectivement  les  montants 
mensuels  ou  journaliers. 

(6)  Les  fractions  des  credits  d’impot  correspondant  a la  periode  de  paie  sont  imputees  sur  la 
retenue  d’impot  determinee  d’apres  les  dispositions  del’alinea  4 et  correspondant  a la  me  me 
periode  de  paie.  Si  la  retenue  d’impot  determinee  d’apres  les  dispositions  de  i’alinea/4  est 
inferieure  au  montant  des  fractions  de  credits  d’impot,  I’excedent  du  credit  d’impot  est 
restitue  au  salarie  par  I’employeur. 

Art.  4.-  (1 ) Le  bareme  de  la  retenue  journaliere  est  applicable  aux  salaires  journaliers. 

(2)_La. periode.de. paie.  mensuelle. a laquelle  s’applique. le- bareme- de  retenue  mensuelle,-  est 
censee  comporter  25  jours  ouvrables. 
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(3)  Lorsque  la  periode  de  paie  ne  correspond  ni  a la  journee,  ni  au  mois,  la  retenue  d’impot 
est  a determiner  comme  s’il  etait  fait  usage  d’un  bareme  dont  les  deux  positions  (salaires  et 
retenues  d’impot)  seraient : 

a)  pour  une  periode  de  paie  de  plusieurs  mois,  celles  du  bareme  de  retenue  mensuelle 
multiplies  par  le  nombre  de  mois  compris  dans  la  periode  de  paie, 

b)  pour  une  periode  de  paie  de  plusieurs  jours,  celles  du  bareme  de  retenue  journaliere 
multiplies  par  le  nombre  de  jours  compris  dans  la  periode  de  paie. 

(4)  Pour  I’application  des  alineas  qui  precedent,  les  jours  feries  legaux  autres  que  les 
dimanches  sont  consideres  comme  jours  ouvrables. 

(5)  Les  dispositions  qui  precedent  s’appliquent  par  analogie  aux  credits  d’impot. 

Art.  5.-  En  cas  d’attribution  de  salaires  nets  d’impot  et  de  cotisations  sociales,  la 
determination  de  la  retenue  par  application  des  baremes  a lieu  conformement  aux 
dispositions  des  articles  23  a 25  du  regiment  grand-ducal  modifie  du  9 janvier  1974  relatif  a 
la  determination  de  la  retenue  d’impot  sur  les  salaires  et  les  pensions,  tel  qu’il  a ete  modifie 
par  la  suite. 

Art.  6.-  Les  employeurs  peuvent  utiliser  les  formules  permettant  le  calcul  automatise  des 
retenues  d’impot.  Les  parametres  necessaires  sont  annexes  aux  baremes. 

Art.  7.-  Le  regiement  grand-ducal  du  ~2T  ddcembre  20T2  portant  publication  des  baremes  de 
la  retenue  d’impot  sur  les  salaires  et  precisant  les  modalites  de  la  retenue  d’impot  est  abroge 
sans  prejudice  de  son  application  aux  salaires  ordinaires  alloues  au  titre  des  periodes  de 
paie  des  annees  d’imposition  2013  a 2016,  aux  remunerations  non  periodiques  versees 
ap'res  le  31  decembre  2012  et  avant  le  1er  janvier  2017  et  aux  decomptes  annuels  relatifs 
aux  annees  d’imposition  2013  a 2016. 

Art.  8.-  Notre  Ministre  des  Finances  est  charge  de  I’execution  du  present  regiement  qui  sera 
publie  au  Memorial. 
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Projet  de  reglement  grand-ducal  du  ...  portant  publication  des  baremes  de  la  retenue 
d’impot  sur  les  pensions  et  precisant  les  modalites  de  la  retenue  d’impot 

Nous  Henri,  Grand-Due  de  Luxembourg,  Ducde  Nassau, 


Vu  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu  et  notamment  son  • 
article  138  ; 

Vu  Particle  6 de  la  loi  modifiee  du  30  juin  1976  portant  creation  d’un  fonds  pour  I’emploi  et 
reglementation  de  I’octroi  des  indemnites  de  chomage  complet ; 

Vu  les  avis  de  ; 

Notre  Conseil  d’Etat  entendu  ; 

Sur  le  rapport  de  Notre  Ministre  des  Finances  et  apres  deliberation  du  Gouvernement  en 
Conseil';  ' ■ \r  "y  " : - - - - 

A r re to  ns  : 


Art.  1er.-  (1)  La  retenue  d’impot  sur  les  pensions  est,  sous  reserve  des  dispositions  de 
Particle  2,  determinee,  a partir.de  I’annee  d’imposition  2017  conformement  aux  indications 
des  baremes  ci-apres  designes  et  p_ub.lies.en  annexe  : 

1 . le  bareme  de  I’impot  annuel  sur  les  pensions,  dont  les  cotes  sont  mises  en  compte, 

a)  pour  le  decompte. annuel,  • • ■ . 


b)  pour  le  calcul  de  la  retenue  d’impot  sur  les  pensions  non  periodiques  en  dehors  du 
cKamp 'd ’a pp I i catio rl  du  bareme  prevu  a I’alinea  2 pour  la  determination  de  la  retenue 
d’impot  sur  remunerations  non  periodiques,. 


c)  pour  la  determination  de  la  retenue  d’impot  sur  les  remunerations  extraordinaires,  fixee 
par  application  de  Particle  141,  alinea  2 s de  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967 
concernant  I’impot  sur  le  revenu. 

2.  le  bareme  de  la  retenue  mensueNe  sur  les  pensions  ordinaires. 

Les  reteriues : determinees  comrne  prevu  ci-dessus  com’prennent  la  majoration  pour 
contribution  au  fonds  pour  I’emploi  visee  a Particle  6 de  la  loi  modifiee  du  30  juin  1976  portant 
creation  d’un  fonds  pour  I’emploi  et  reglementatiori  des  indemnites.de  chomage  complet. 

(2)  En  Cas  d’attribiition  de  pensions  considerees  comme  remunerations  non  periodiques  au 
sens' de  I’alinea'  l-  de  Particle  141' de  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot 
sur  le  revenu,  la  retenue  est  determinee  par  application  du  bareme  de  la  retenue  d’impot  sur 

remunerations j non  . periodiques  annexe  au  reglement  grand-ducal  du  ,, ...» 

portant  publication  deS  baremes  de  la  retenue  d’impot  sur  les  salaires,  sauf  si  le  bareme 
afferent  n’est  pas  applicable  aux  terme's  de  Particle  2,  alinea  2 dudit  reglement.  Dans  ce 
dernier  cas,  la  retenue  est  determinee  conformement  auX  dispositions  de  Particle  141,  alinea 
1er  de  la  loi’ modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu.  ' . : 

Art.  2.-  Les  baremes  designes  a i ■ i’articie  1er,  ne'  s’appliquent  pas  aux  pensions 
supplementaires  dont  la  retenue  doit  etre  determinee  par  application  de  taux  constants  en 
vertu  de  la  section  3.  du  reglement ’grand-ducal  modifie  du  9 janvier  1974  relatif  a la 
determination  de  la  retenue  d’impot  sur  les  salaires  et  les  pensions  (pensions  touchees  en 
dehors  de  la  premiere  pension  ou  du  premier  salaire  ou  versees  au  conjoint  d’un  salarie  ou 
d’un.  pensionne).  ^ . • , • • v-  - . ..  .. ... 

Art.  3.-  (1)  Avant  I’applicatiop  des  baremes,  les  montants  suivants  sont  portes  en  deduction 
^s'^'sT6^^7iTt^WxYUiild?i Is  ^se'  ra^5dHeh7,~daris  la^m^su7eYu~ces^deductic^^ 
permises.au  profit  du  pensionne  par  une  disposition  legale  ou.reglementaire  : 
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1.  les  prelevements  et  cotisations  versees  en  raison  de  (’affiliation  obligatoire  des  salaries  au 
titre  de  I’assurance  maladie  et  de  Tassurance  pension,  ainsi  que  les  cotisations  payees  a 
titre  obligatoire  par  des  salaries  a un  regime  etranger  vise  par  un  instrument  bi-  ou 
multilateral  de  securite  sociale  ; 

2.  les  pensions  ou  parties  de  pensions  exonerees  d’impot ; 

3.  la  deduction  inscrite  sur  la  fiche  de  retenue. 

(2)  Le  detail  des  diverses  deductions  de  la  fiche  de  retenue,  reunies  selon  leur  code,  est  a 
inscrire  obligatoirement  au  compte  de  pension,  a I’extrait  de  compte  et  au  certificat  de 
pension  et  de  retenue  d’impot.  Pour  la  determination  de  la  retenue  d’impot  sur  pensions 
formant  remunerations  non  periodiques  ou  extraordinaires,  le  montant  inscrit  sous  la 
rubrique  « Deduction  » est  deduit  en  entier  du  montant  annuel  des  pensions  ordinaires.  Si 
cette  operation  aboutit  a un  resultat  riegatif,  I’excedent  est  impute  a la  remuneration  non 
periodique  ou  extraordinaire  en  cause.  Les  autres  deductions  sont  imputees  sur  les  pensions 
auxquelles  elles  se  rapportent.  Avant  la  determination  de  la  retenue,  la  pension  non 
periodique  ou  extraordinaire  est  arrondie  au  multiple  inferieur  de  50  € ou  5 € suivant  qu'elle 
se  rapporte  a une  periode  de  pension  annuelle  ou  mensuelle. 

(3)  Chaque  retenue  est,  le  cas  echeant,  arrondie  au  multiple  inferieur  de  1 € ou  0,10  € 
suivant  qu'elle  se  rapporte  a une  periode  de  pension  annuelle  ou  mensuelle. 

(4)  Apres 1a“ficlie''ae"retlnu^''^1mp6t'  port’e 
I’inscription  CIP,  les  credits  d’impot  sont  a determiner  et  a bonifier  par  la  caisse  de  pension 
ou  tout  autre  debiteur  de  la  pension  au  pensionne  pour  une  fraction  correspondant  a la 
relation  entre  la  periode  et  I’annee.  Ainsi,  lorsque  la  periode  de  pension  correspond  au  mois, 
ou  a la  journee,  le  credit  d’impot  pour  pensionnes  et,  le  cas  echeant,  le  credit  d’impot 
monoparental  sont  a bonifier  avec  les  montants  mensuels  ou  journaliers. 

Art.  4.-  (1)  La  periode  de  pension  mensuelle  a laquelle  s’applique  le  bareme  de  retenue 
mensuelle  est  censee  comporter  30  jours  de  calendrier. 

(2)  Lorsque  la  periode  de  pension  correspond  a plusieurs  mois  entiers,  la  retenue  d’impot  est 
a determiner  comme  s’il  etait  fait  usage  d’un  bareme  dont  les  deux  positions  (pensions  et 
retenues  d’impot)  seraient  celles  du  bareme  de  retenue  mensuelle  multiplies  par  le  nombre 
de  mois  compris  dans  la  periode. 

(3)  Lorsque  la  periode  de  pension  comprend  une  fraction  de  mois,  la  retenue  d’impot  est  a 
determiner  comme  s’il  etait  fait  usage  d’un  bareme  dont  les  deux  positions  (pensions  et 
retenues  d’impot)  seraient  celles  du  bareme  de  retenue  mensuelle  et  multiplies  par  autant 
de  trentiemes  que  la  periode  comprend  des  jours  de  calendrier. 

(4)  Les  dispositions  qui  precedent  s’appliquent  par  analogie  aux  credits  d’impot. 

Art.  5.-  En  cas  d’attribution  de  pensions  nettes  d’impot  et  de  cotisations  sociales,  la 
determination  de  la  retenue  par  application  des  baremes  a lieu  conformement  aux 
dispositions  des  articles  23  a 25  du  regiment  grand-ducal  modifie  du  9 janvier  1974  relatif  a 
la  determination  de  la  retenue  d’impot  sur  les  salaires  et  les  pensions. 

Art.,  6.-  Les  anciens  employeurs  et  les  caisses  de  pensions  peuvent  utiliser  les  formules 
permettant  le  calcul  automatise  des  retenues  d’impot.  Les  parametres  necessaires  sont 
annexes  aux  baremes. 

Art.  7.-  Le  regiment  grand-ducal  du  21  decembre  2012  portant  publication  des  baremes  de 
la  retenue  d’impot  sur  les  pensions  est  abroge  sans  prejudice  de  son  application  aux 
pensions  ordinaires  allouees  au  titre  des  periodes  de  pension  des  annees  d’imposition  2013 
a 2016  et  aux  decomptes  annuels  relatifs  aux  annees  2013  a 2016. 

Art.  8.-  Notre  Ministre  des  Finances  est  charge  de  I’execution  du  present  regiment  qui  sera 
publie  au  Memorial. 
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Reglement  grand-ducal  du  ...  portant  modification  du  reglement  grand-ducal  modifie 
du  19  decembre  2008  reglant  les  modalites  de  la  deduction  des  frais  de  deplacement 
et  autres  frais  d’obtention,  des  depenses  speciales,  des  charges  extraordinaires,  ainsi 
que  de  la  bonification  des  credits  d’impot 

Chapitre  1er 

DEFINITIONS  ET  GENERALITES 
Art.  1er 


(1)  Au  present  reglement,  on  entend  : 


(...) 

....  E b/s..par.abattement  pour  mobiiite  durable.  (AMD)J’abattement  vise. a I’article  129d  de 
la  loi  ; . ' 

F.  par  credits  d'impot,  le  credit  d'impot  pour  salaries  (code  CIS)  vise  a I'article  -1 39fr/s 
1 54guater  de  la  loi,  le  credit  d'impot  pour  pensionnes  (code  CIP)  vise  a I'article 
139 ter  1 54 guinguies  de  la  loi  et  le  credit  d'impot  monoparental  vise  a I'article 
154ferde  la  loi  (code  CIM) ; 

(...)  ''  ' 


(...) 


Art.  10 

c b/s)  Abattement  pour  mobilite  durable 
Art.  10  bis 


Les  salaries  et  les  pensionnes  obtiennent  sur  demande  et  dans  les  conditions  fixees  par  les 
dispositions  leqales,  un  abatement  pour  mobiiite  durable  (code  AMD)  en  application  de 
I’article  129d  de  la  loi. 


(...) 


e)  Inscription  et  imputation  des  credits  d’impot 


""  ' " " Art.  12  ;■ 

(1)  Le  bureau  RTS  competent  inscrit  d'office  sur  les  fiches  de  retenue  d'impot  le  credit 
d'impot  pour  salaries  (code  CIS)  prevu  a I'article  139b/s  154 guater  de  la  loi.  II  inscrit 
egalement  d'office  sur  les  fiches  de  retenue  d’impot  des  pensionnes  le  credit  d'impot 
pour  pensionnes  (code  CIP)  prevu  a I'article  1 5Aguinguies  de  la  loi.  ; 
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Reglement  grand-ducal  du  ....  portant  modification  du  reglement  grand-ducal  du  21 
decembre  2012  portant  execution  de  I’article  143  de  la  loi  modifiee  du  4 decembre 
1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu 


I.  Definitions 
Art.  1er 


Au  sens  du  present  reglement,  on  entend 
(...) 

11°  par  fiche  de  retenue  d’impot  pluriannuelle,  la  fiche  de  retenue  d’impot  qui  n’a  pas  de 
date  fin,  seule  la  reemission  d’une  nouvelle  fiche  entraTnant  I’invalidation  de  la  fiche 
precedente  a la  date  du  chanqement. 

Art.  5 

L-es  -tiGhes-de-retenue-son^  eta b I i e s tfoffioe-par-IVVdmlnistration  des  contributions -dk-eetes 
pour  le  debut  de-l!annee-d1 2imp&sftlGn--en--ee-€]ui  concerne  les  contuduables-residents-salaf-les 
ou  pensionnes. ...  .....  

Les  fiches  de  retenue  sont  etablies  d’office  par  [’Administration  des  contributions  directes. 
Chaque  fiche  de  retenue  d’impot  emise  porte  une  date  de  validite  a partir  de  laquelle  les 
enonciations  de  ladite  fiche  sont  applicables.  La  fiche  de  retenue  d’impot  garde  sa  validite 
jusqu’a  emission  d’une  nouvelle  fiche  qui  invalide  automatiquement  la  fiche  precedente  a 
partir  de  la  nouvelle  date  de  validite. 

(...) 

Art.  1 1 

(-1) La  fiche  de  retenue  est-delivree  au  titulaire  qui  est  tenu 

de-verifier  I'exactitude  des  enonciations  sur  ladite  fiche, 

de  requerir,  le  cas  echeant,  la  rectification -d'enonciations  inexactes  de  la  part  du 

service  emetteur  de  la-fiche7 

de  remettre  sans  delai  la  fiche  a I'employeur  ou  a la  caisse  de-pension. 

(2)  Les  fiches  de  retenue  etablies  d'office  par  application  de  I'article  5 sont  generalement 
emargeesa  leurs -titulaires  au  cours  du  mois  de  janvier-de-tonnee  au  titre  de  laquelle 
elles  sont  etablies.  Passe  ce  delai,  les  salaries  et  pensionnes-,  qui,  le  15-mars;  ne  sont 
pas-en-possession  de  leur  fiche  de  retenue  sont  tenus  de  signaler-cette -omission  a 
I'-Administration  des  contributions  directes. 

(1)  La  fiche  de  retenue  est  delivree  au  titulaire  qui  est  tenu 

- de  verifier  [’exactitude  des  enonciations  de  ladite  fiche. 

- de  requerir,  le  cas  echeant,  la  rectification  d’enonciations  inexactes  de  la  part  du 
service  emetteur  de  la  fiche, 

- de  suivre  les  instructions  imprimees  sur  la  fiche  si  cette  derniere  doit  etre  remise  a 
I’employeur  ou  a la  caisse  de  pension. 

(2)  Les  fiches  de  retenue  sont  etablies  d’office  par  application  de  I’article  5.  Chaque  fiche  de 
retenue  d’impdt  emise  porte  une  date  de  validite  a partir  de  laquelle  les  enonciations 
sont  applicables,  [’application  des  enonciations  reste  valable  iusqu’a  reemission  d’une 
nouvelle  fiche. 
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Art.  12 


(1)  La  fiche  de  retenue  est  valable  uniquement  pour  I'annee  d'imposition  respectivement 
pour  la  per-iode  de  validite  au-titre  de  laquelle  elle  est  etablie.  Si  I'employeur  est  renseigne 
sur  la  fiche-de  retenue  alors  la-fjche  est  a utiliser  exclusivement  par  cet  employeur. 

(1)  La  fiche  de  retenue  est  valable  uniquement  a partir  de  la  date  de  validite  v enoncee. 
Elle  est  invalidee  par  une  fiche  subsequente  a partir  de  la  date  de  validite  de  cette  derniere. 

(2)  Les  enonciations  de  la  fiche  de  retenue  sont  determinantes  pour  la  retenue  a operer 
a charge  des  remunerations  ordinaires  attribute's  au  titre  de  periodes  de  paie  ou  de  pension 
prenant  fin  a partir  du  1er  janvier  et  des  remunerations  non  periodiques  allouees  a partir  du 
1er  janvierde  I'annee  d'imposition. 

(3)  En  ce  qui  concerne-les-inser4ptions-6orre6t+yes-et-les-eonversions  ^de  fishes-prevees 
aux^articles-^S^et  1 0^aH'dat^^e^^enefflent-qgPest1^^^^^ 

substitue  a oelle  du  1ef  janvier.;  l"  ’ ' ' ' 1 ' 

VI.  Obligations  des  employeurs  et  des  caisses  de  pension 

....  , Art.  20  , : •.  , - 

L’employeur  ou-  la  caisse  de  pension  est-tenu  de  determiner  -la  retenue-  sur -la  -base-des 
en0nGiations-de4afiGh&-de  retenuer ' • . ■ . '•  • ••  " ’ . 

L’empldyeur  ou  la  caisse  de  pension  est  tenu  de  determiner  la  retenue  sur  la  base  des 
enonciations  de  la  fiche  de  retenue:  -L-’ Administration  des- contributions  directes  met  a-la 
disposition  des  employeurs  et  caisses  de  pension  les  donnees  requises. 

(■-■■)  ’ v ■■■■  ; '■ 
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Reglement  grand-ducal  du  ....  portant  modification  du  reglement  grand-ducal  du  26 
mars  2014  portant  execution  de  I’article  145  de  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967 
concernant  I’impot  sur  le  revenu  (decompte  annuel) 

Section  1re  - Definitions  et  principe 
Definitions 


(...) 

Art.  2.  (1)  Les  salaries  et  les  pensionnes  non  imposables  par  voie  d'assiette  et  vises  a 
I'article  3 beneficient,  dans  les  conditions  prevues  au  present  reglement,  d'une  regularisation 
de  leurs  retenues  d'impdt  sur  les  salaires  et  sur  les  pensions.  Cette  regularisation  a lieu  par 
un  decompte  annuel  qui  intervient  apres  la  fin  de  I'annee  d'imposition. 

(2)  Le  decompte  annuel  s'effectue  par  comparaison  entre,  d'une  part,  la  somme  annuelle 
des  retenues  d'impot  relatives  aux  revenus  englobes  dans  le  decompte  (article  6)  et,  d'autre 
part,  I'impot  annuel  (article  9)  correspondant  au  revenu  annuel  passible  de  retenue  (article 
7).  L^s-€fedtts-4^mpdL-pour--salar4es-  et-pouf  i>ensioftnes--vises-  respectivement-aux  articles 
-1-39t>/s-et--43-9te/^de-la-loi-,-ft-'intarvi€nfvent-pas-4ans  ■■ie-dacompta-annual.  L’imputation  des 
moderations  et  bonifications  d'impdt  pour  enfants  visees  a I'article  13  et  du  credit  d'impdt 
monoparental  vise  a I'article  14  sur  I'impot  annuel  correspondant  au  revenu  annuel  passible 

_de.  retenue,. a,uniquement  JieuJors,du-decompte  annuel,  prevu.  a ('article.  1 5.,  Si  la,.somme 
annueile  des  retenues  d'impdt  est  plus  elevee  que  I'impot  annuel,  diminue,  le  cas  echeant, 
des  imputations  visees  a I'article  9,  alinea  3,  I'excedent  est  restitue  au  salarie  ou  au 
pensionne.  Dans  le  cas  contraire,  la  difference  constitue  le  supplement  d'impdt  annuel  qui, 
sous  reserve  des  dispositions  de  I'article  17,  n'est  pas  recouvre. 

(3)  L’administration  est  competente  pour  le  decompte  annuel,  elle  y procede  sur 
demande  de  I'ayant  droit.  A defaut  de  demande,  ('administration  etablit  d'office  un  decompte 
conformement  a I'article  17,  alinea  1,  point  a),  premier  tiret,  sauf  qu'elle  n'est  pas  obligee  de 
tenir  compte  de  circonstances  qui  sont  a porter  a sa  connaissance  par  une  demande  de 
I'ayant  droit. 

(...) 

Art.  7.  (1)  Par  revenu  annuel,  on  entend  la  somme  des  salaires  et  pensions  bruts  englobes 
dans  le  decompte  annuel  conformement  a I'article  6,  diminuee  des  deductions  enumerees  a 
I'alinea  2. 

(2)  Les  deductions  suivantes  entrent  en  ligne  de  compte,  dans  la  mesure  ou  elles  sont 
permises  au  profit  du  salarie  ou  du  pensionne  par  une  disposition  legale  ou  reglementaire  : 

1.  les  prelevements  et  cotisations  versees  en  raison  de  ['affiliation  obligatoire  des 
salaries  au  titre  de  I'assurance  maladie  et  de  I'assurance  pension,  ainsi  que  les 
cotisations  payees  a titre  obligatoire  par  des  salaries  a un  regime  etranger  vise  par 
un  instrument  hi-  ou  multilateral  de  securite  sociale, 

2.  les  cotisations  personnels  sur  les  remunerations  des  salaries  versees  en  raison  de 
I’existence  d'un  regime  complementaire  de  pension,  instaure  conformement  a la  loi 
du  8 juin  1999  relative  aux  regimes  complementaires  de  pension,  ou  d'un  regime 
etranger  equivalent.  Toutefois,  ces  cotisations  personnels  ne  sont  deductibles  que 
jusqu'a  concurrence  d'un  montant  annuel  de  1.200  euros, 

3.  les  remunerations  ou  parties  de  remunerations  exemptees  d'impot  selon  les 
dispositions  de  I'article  115  de  la  loi, 

4.  la  deduction  annuelle  inscrire  sur  la  fiche  de  retenue,  pour  autant  qu’elle  represente 
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a)  des  cotisations  de  securite  sociale  legalement  obligatoires  qui  ne  peuvent  etre 
prises  en  consideration  au  titre  de  la  disposition  du  n°  2 ci-dessus  (code  DS), 

b)  des  frais  de  deplacement  (code  FD), 

c)  des  frais  d'obtention  autres  que  frais  de  deplacement,  dans  la  mesure  ou  ils 
depassent  le  minimum  forfaitaire  afferent  (code  FO), 

d)  des  autres  depenses  speciales,  dans  la  mesure  ou  elles  depassent  le  minimum 
forfaitaire  deductible  a ce  titre  (code  DS), 

e)  un  abatement  pour  charges  extraordinaires  (code  CE), 

f)  un  abatement  pour  mobilite  durable  (code  AMD), 


5.  la  deduction  complementaire  prevue  a Particle  8, 

6.  les  minima  forfaitaires  pour  frais  d'obtention  prevus  par  Particle  107  de  la  loi  a 
I'endroit  des  revenus  englobes  dans  le  decompte, 

7.  le  minimum  forfaitaire "pour depenses  speciales'prevu  ^ par  Particle  1 13  deTa  loi,  . 

8.  I'abattement  extra-professionnel  prevu  par  Particle  129b  de  la  loi. 

(3)  Lorsque  des  revenus  extraordinaires  au  sens  de  Particle  132  de  la . loi  sont  compris 
dans  le  decompte  annuel,  il  est  procede  a la  determination  separee  des  parties  ordinaire  et 
extraordinaire  du  revenu  annuel.  Les  deductions  enumerees  aux  numeros  1 a 3 de  I'alinea  2 
sont  imputees  sur  les  revenus  auxquels  elles  se  rapportent,  de  meme  que  celles  visees  aux 
numeros  6 et  8, . si  un  rapport  existe.  Les  .deductions  des  numeros  4,  5 et  7 et,  a defaut  de 
rapport,  celles  des' numeros  6 et  8 sont  deduites  par  priorite  de  la  partie  ordinaire.  . . ..  .... 


Art.  15.  (1)  L'administration  est  en  charge  du  decompte  annuel  relatif  aux  salaries  et 
pensionnes  vises  a Particle  2,  alinea  1..  •’  ■ ; 

(2)  L’administration  est  egalement  chargee  du  decompte  annuel  en  cas  de 
circonstances  particulieres  a,  apprecier  par  elle,  notamment  en  cas  d'exces  de  retenue 
d'impot.  " , ' v ..  ' ’ . ..  " - ■ ■* 


(3)  L'administration  est  chargee  du  decompte  annuel  dans  tous  les  cas  ou  des  conioints 
vises  a I’article  3,  alinea  3 renoncent  a I’imposition  collective  et  optent  pour  une  imposition 
individuelle  et  ne  sont  oas  oassibles  d’une  imposition  oar  voie  d’assiette. 


Projet  de  reglement  grand-ducal  du  ...  portant  execution  de  I’article  154guafer  de  la  loi 
modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu 

Nous  Henri,  Grand-Due  de  Luxembourg,  Due  de  Nassau, 

Vu  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  ie  revenu  et  notamment  son 
article  1 54 qu'ater ; 

Vu  les  avis  de ; 

Notre  Conseil  d’Etat  entendu  ; 

Sur  le  rapport  de  notre  Ministre  des  Finances,  et  apres  deliberation  du  Gouvernement  en 
Conseil ; 

Arretons  : 

Art.  1er.  Le  credit  d’impot  pour  salaries  (CIS)  est  bonifie  par  I’employeur  a ses  salaries  qui 
disposent  d’une  fiche  de  retenue  d’impot  et  sur  laquelle  se  trouve  I’inscription  CIS. 
L’employeur  determine  le  montant  du  CIS  a accorder  en  fonction  du  montant  du  salaire  brut 
verse  en  application  de  I’article  1 54quater . 

Art.  2.  (1)  Dans  une  premiere  etape,  I’employeur  determine  la  retenue  d’impot  d’apres  les 
baremes  de  retenue  ou  d’apres  le  taux  de  retenue  inscrit  sur  la  fiche  de  retenue  d’impot. 

(2)  La  fraction  du  credit  d’impot  correspondant  a la  periode  de  paie  prevue  a I’articie 
YiAquater,  alinea  2 est  ensuite  imputee  sur  la  retenue  d’impot  correspondant  a la  meme 
periode  de  paie.  L’impot  a retenir  a charge  du  salarie  correspond  au  montant  de  la  retenue, 
diminue  du  credit  d’impot  impute. 

(3)  Si  la  retenue  d’impot  visee  a I’alinea  1er  est  inferieure  au  montant  des  fractions  de  credits 
d’impot  imputes,  I’excedent  du  credit  d’impot  est  restitue  au  salarie  par  I’employeur  (impot 
negatif). 

Art.  3.  Lorsque  la  periode  de  paie  correspond  au  mois  ou  a la  journee,  mais  que  pour  une 
raison  ou  une  autre  I’employeur  verse  I’ensemble  de  la  paie  de  plusieurs  periodes  en  une 
seule  fois,  le  credit  d’impot  relatif  a chaque  periode  de  paie  et  inscrit  sur  la  fiche  de  retenue 
d’impot  est  a bonifier  au  salarie. 

Art.  4.  En  cas  d’allocation  de  remunerations  nettes  d’impot  et  de  cotisations  sociales,  le  CIS 
est  a bonifier  en  sus  des  remunerations  nettes  convenues. 

Art.  5.  La  declaration  de  la  retenue  d’impot  au  bureau  de  recette  comprend  le  montant  des 
retenues  d’impot,  ainsi  que  le  montant  des  credits  d’impot.  Le  solde  de  la  retenue  est  a 
verser  au  bureau  de  recette.  Un  eventuel  solde  negatif  est  restituable  a I’employeur. 

Art.  6.  Les  dispositions  relatives  au  CIS  s’appliquent  par  analogie  a un  eventuel  credit 
d’impot  monoparental  (CIM)  inscrit  sur  la  fiche  de  retenue. 

Art.  7.  Le  centre  commun  de  la  securite  sociate  bonifie  de  fagon  periodique  le  credit  d’impot 
pour  salaries  aux  salaries  dont  I’ensemble  des  salaires  sont  soumis  a I’imposition  forfaitaire 
d’apres  les  dispositions  de  I’article  137,  alinea  5 de  la  loi  precitee. 

Art.  8.  Les  presentes  dispositions  sont  completees  par  les  dispositions  des  reglements 
grand-ducaux 

concernant  la  procedure  de  la  retenue  d’impot  sur  les  salaires  et  les  pensions, 
relatif  a la  determination  de  la  retenue  d’impot  sur  les  salaires  et  les  pensions, 


240 


reglant  les.  modalites  de  la  deduction  des  frais  de  deplacement  et  autres  frais 
d’obtention,  des  depenses  speciales,  des  charges  extraordinaires,  ainsi  que  de  la 
bonification  des  credits  d’impot. 

Art.  9.  La  disposition  du  present  reglement  est  applicable  a partir  de  I’annee  d’imposition 
2017. 

Art.  10.  Notre  Ministre  des  Finances  est  charge  de  I’execution  du  present  reglement  qui  sera 
publie  au  Memorial. 
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Projet  de  reglement  grand-ducal  du  ...  portant  execution  de  I’article  1 5Aquinquies  de  la 
loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  Pimpot  sur  le  revenu 

Nous  Henri,  Grand-Due  de  Luxembourg,  Due  de  Nassau, 

Vu  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu  et  notamment  son 
article  154 quinquies ; 

Vu  les  avis  de ; 

Notre  Conseil  d’Etat  entendu  ; 

Sur  le  rapport  de  notre  Ministre  des  Finances,  et  apres  deliberation  du  Gouvernement  en 
Conseil ; 

Arretons  : 

Art.  1er.  Le  credit  d’impot  pour  pensionnes  (CIP)  est  bonifie  par  la  caisse  de  pension  ou  tout 
autre  debiteur  de  la  pension  a ses  pensionnes  qui  disposent  d’une  fiche  de  retenue  d’impot 
sur  laquelle  se  trouve  I’inscription  CIP.  La  caisse  de  pension  ou  tout  autre  debiteur  de  la 
pension  determine  le  montant  du  CIP  a accorder  en  fonction  du  montant  de  la  pension  brute 
versee  en  application  de  Particle  154 quinquies. 

Art.  2.  (1)  Dans  une  premiere  etape,  la  caisse  de  pension  ou  tout  autre  debiteur  de  la 
pens ion  "d e term i he  la  retenue  d’ifnpot  d’apres  les  baremes  de  retenue  ou  d ’a pres  le  taux  de 
retenue  inscrit  sur  la  fiche  de  retenue  d’impot. 

(2)  La  fraction  du  credit  d’impot  correspondant  a la  periode  de  pension  prevue  a I’article 
154 quinquies,  alinea  2 est  ensuite  imputee  sur  la  retenue  d’impot  correspondant  a la  meme 
periode  de  pension.  L’impot  a retenir  a charge  du  pensionne  correspond  au  montant  de  la 
retenue,  diminue  du  credit  d’impot  impute. 

(3)  Si  la  retenue  d’impot  visee  a I’alinea  1er  est  inferieure  au  montant  des  fractions  de  credits 
d’impot  imputes,  I’excedent  du  credit  d’impot  est  restitue  au  pensionne  par  la  caisse  de 
pension  ou  tout  autre  debiteur  de  la  pension  (impot  negatif). 

Art.  3.  Lorsque  la  periode  de  pension  correspond  au  mois  ou  a la  journee,  mais  que  pour 
une  raison  ou  une  autre  la  caisse  de  pension  ou  tout  autre  debiteur  de  la  pension  verse 
I’ensemble  de  la  pension  relative  a plusieurs  periodes  en  une  seule  fois,  le  CIP  relatif  a 
chaque  periode  de  pension  et  inscrit  sur  la  fiche  de  retenue  d’impot  est  a bonifier  au 
pensionne. 

Art.  4.  La  declaration  de  la  retenue  d’impot  au  bureau  de  recette  comprend  le  montant  des 
retenues  d’impot,  ainsi  que  le  montant  des  credits  d’impot.  Le  solde  de  la  retenue  est  a 
verser  au  bureau  de  recette.  Un  eventuel  solde  negatif  est  restituable  a la  caisse  de  pension 
ou  tout  autre  debiteur  de  la  pension. 

Art:  5.  Les  dispositions  relatives  au  CIP  s’appliquent  par  analogie  a un  eventuel  credit 
d’impot  monoparental  (CIM)  inscrit  sur  la  fiche  de  retenue. 

Art.  6.  Les  presentes  dispositions  sont  completees  par  les  dispositions  des  reglements 
grand-ducaux 

concernant  la  procedure  de  la  retenue  d’impot  sur  les  salaires  et  les  pensions, 

relatif  a la  determination  de  la  retenue  d’impot  sur  les  salaires  et  les  pensions, 

reglant  les  modalites  de  la  deduction  des  frais  de  deplacement  et  autres  frais 
d’obtention,  des  depenses  speciales,  des  charges  extraordinaires,  ainsi  que  de  la 
bonification  des  credits  d’impot. 

Art.  7.  La  disposition  du  present  reglement  est  applicable  a partir  de  I’annee  d’imposition 
2017. 
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Art.  8.  Notre  Ministre  des  Finances  est  charge  de  Pexecution  du  present  reglement  qui  sera 
publie  au  Memorial. 

Reglement  grand-ducal  du  ...  portant  modification  du  reglement  grand-ducal  modifie 
du  7 septembre  1987  concernant  les  paris  relatifs  aux  epreuves  sportives 

I.  Octroi  des  autorisations  et  agrements 

Art.  1er 

(1)  Toutes  les  operations  concernant  Sexploitation  de  paris  relatifs  aux  epreuves  sportives  a 
effectuer  dans  le  Grand-Duche  ont  lieu  sous  le  controle  et  la  surveillance  du  Ministre  des 
Finances  et  du  Ministre  de  la  Justice. 

(2) .  Est.  considere...comme..  exploitation,  de.  paris.  relatifs  aux.  epreuves.  sportives  le  fait 
d'accepter  soit  directement;  soit  par  intermediaire,  meme  occasionnellement,  des  paris  ou 
enjeux  concernant  les  concours  de  pronostics  relatifs  aux  epreuves  sportives. 

La  demande  en  autorisation  d'exploiter  . des,  paris  relatifs  aux  epreuves  sportives  est  a 
adresser  au  Ministre  de  la  Justice  conformement  a Particle  4 de  la  loi  du  20  avril  1977  relative 
a I'exploitation  des  jeux  de  hasard  et  des  paris  relatifs  aux  epreuves  sportives  et  doit  contenir 
les  renseignements  suivants  : ~ vr vf  " 

a)  les  nOms,  prenoms,  profession  et  residence  de  Pimpetrant  ou,  s'il  s’agit  d'une  societe, 

I'indication  de  la  forme  juridique  de  celle-ci,-  de  la  raison  sociale  ou  de  la  denomination  avec 
Pindication  precise  des  repr4sehtants  de  ladite  societe  et-au-cas:  ou  Pimpetrant  residerait-  a 
Petrangerr-la-Pes4§nation  d'un  agent  general  ayant  son  domicile  reel  dans  le:  Grand-Duche 
ainsi.  qu'une  procuration  conferant  a I’agent  general  les  pouvoirs  necessaires  pour 
representer  Porganisateur  tant  judiciairement  qu'extrajudiciairement:  L'agent  general  peut 
etre  une  personne  morale  ; • • u s • u tm  ' s s ■',  > r;  • 

b)  un  extrait  recent  du  easier  judiciaire  des  impetrants  lorsqu'il  s'agit  de  personnes 

physiques,  des  associes  lorsqu'il  s'agit  d'une  societe  de  personnes,  des  membres  du  cohseil 
d'administration  lorsqu'il  s'agit  d'une  societe  anonyme;  et  des  detenteurs.de  parts  airisi  que 
des  geranfsjorsqu'il  s'agit  d'une  societe  a responsabilite  limitee. ; . 

c)  le.  texte  complet  du  reglement  des  paris  relatifs  aux. epreuves  sportives  pour  lesquels  une 

autorisation  est  demandee  ; : " : ir.: 

d)  la  declaration  d'acceptation  de  mandat  visee  a Particle  5 ci-dessousu"  '•  - 

Art.  3 

(1)  Le  Ministre  de  la  Justice,  apres  avis  du  Ministre  des  Finances,  peut,  a tout  instant, 
subordonner  I'autorisation  ou  le : maintien  de'  I'autorisation  a la  fourniture  des  cautions 
personnelles  ou  g'aranties  reelles  a agrder  par  lui.  Elies  sont  destinees  a assurer  I'execution 
de  toutes  les  obligations  resultant  a charge  de  Porganisateur  de  I'exploitation  des  paris  sur 
epreuves  sportives.  Le  monfant  total  des  garanties  exigees  ne  peut  exceder  la  somme  de 
120.000  euro. 

Ce  chiffre  peut  etre  modifie  en  cours  d'exploitation  sans  toutefois  depasser  240.000  euro.  . 

(2)  Le  Ministre  de  la  Justice  fixe  dans  I'autorisation  le  Inontant  de  la.  taxe  initiate  prevue  a 
Particle  19  du  present  reglement  grand-ducal. 

Art.  4 :■  : v ■.  " . 

L'exercice  d'une  activite  de  gerant,  agent  general,  agent,  employe  ou  collaborateur  a un  titre 
quelconque  au  service  d'une  exploitation  de  paris  relatifs  aux  epreuves  sportives,  autorisee 
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au  Grand-Duche  de  Luxembourg,  est  soumis  a I'agrement  prealable  du  Ministre  de  la 
Justice.  La  demande  d'agrement  sera  accompagnee  d'un  extrait  recent  du  easier  judiciaire. 

Art.  5 

Dans  tous  les  cas,  les  personnes  physiques  appelees  a representer  legalement  les 
organisateurs  indigenes  ayant  revetu  la  forme  d'une  societe  de  capitaux,  d'une  societe  a 
responsabilite  limitee  ou  d'une  societe  cooperative,  ainsi  que  les  agents-generaux  des 
organisateurs  etablis  a I'etranger  sont  solidairement  et  indivisiblement  tenus  des  obligations 
pecuniaires  de  I'organisateur  a regard  du  fisc  et  des  souscripteurs  de  paris.  Cet  engagement 
resulte  de  plein  droit  de  I'acceptation  du  mandat  qui  est  constate  par  une  declaration  ecrite  a 
annexer  a la  demande  d'autorisation. 

Art.  6 

(1)  Les  autorisations  et  agrements  ainsi  que  ('approbation  du  reglement  de  concours  sont 
personnels  et  revocables. 

(2)  Le  defaut  de  fournir,  endeans  le  delai  imparti  par  I'arrete  d’autorisation,  la  taxe  initiale 
ainsi  que  les  cautions  et  garanties  exigees,  rend  de  plein  droit  caduque  I'autorisation 
accordee.  Ce  delai  ne  peut  etre  inferieur  a quinze  jours  francs. 


II.  Fonctionnement  des  paris 


Art.  7 

(1)  La  prise  et  la  validation  de  paris  ne  peuvent  se  faire  que  par  des  exploitants  de  points  de 
vente  qui  sont  autorises  a cet  effet  par  le  Ministre  de  la  justice. 

(2)  L'autorisation  ne  peut  etre  accordee  que  si  I'exploitant  presente  des  garanties 
necessaires  d'honorabilite.  L'honorabilite  s'apprecie  sur  base  des  antecedents  judiciaire  du 
postulant  et  de  tous  les  elements  fournis  par  une  enquete  administrative. 


Art.  7-1 

La  validation  des  paris  se  fait  selon  deux  methodes,  a I'exclusion  de  toute  autre  : 

a)  par  estampillage,  moyennant  une  machine  enregistreuse,  du  bulletin  destine  a 
I'etablissement  des  paris  (ci-apres  denommes  « bulletin  de  pari  »),  tel  qu'il  a ete  complete 
par  le  parieur ; 

b)  par  lecture  electronique,  moyennant  une  machine  enregistreuse,  du  bulletin  de  pari,  avec 
edition  d'un  regu  imprime  par  cette  machine. 


Art.  7-2 

Les  machines  enregistreuses  utilisees  pour  la  validation  des  paris,  que  ce  soit  par 
estampillage  ou  par  lecture  electronique,  avec  edition  d'un  regu  imprime,  des  bulletins  de 
pari,  doivent  etre  agreees  par  le  Ministre  des  Finances  et  le  Ministre  de  la  justice. 

Art.  8 

(1)  Si  la  validation  des  paris  se  fait  par  estampillage.  du  bulletin  de  pari,  les  paris  se  font  sur 
des  bulletins  comportant  au  moins  trois  volets.  L'estampillage  simultane  des  volets  du 
bulletin  de  pari  vaut  validation  du  pari. 

(2)  Un  volet  du  bulletin  de  pari  estampille  est  remis  au  parieur,  un  deuxieme  est  utilise  lors 
du  depouillement  des  paris  et  un  troisieme  qui  peut  etre  constitue  par  du  papier  carbone,  est 
conserve  au  point  de  vente  ou  est  pris  le  pari. 

(3)  Les  bulletins  de  pari  sont  numerates  et  comportent  les  inscriptions  suivantes  : 
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a)  le  nom  et  I'adresse  de  I'organisateur  du  pari  et,  le  cas  echeant,  le  nom  et-l'adresse  de 
I'agent  general  representant  I'organisateur  au  Grand-Duche  de  Luxembourg  ; 

b)  I'indication  du  type  du  pari ; 

c)  le  numero  et  la  date  de  I'autorisation  ministerielle  ; 

d)  le  texte  du  reglement  du  pari  approuve,  ou,  sur  autorisation  a accorder  par  le  Ministre 
de  la  Justice,  un  extrait  de  ce  reglement ; 

e)  I'indication  de  la  competence  des  tribunaux  luxembourgeois. 

(4)  Avant  I'estampillage  du  bulletin  de  pari,  le  parieur  y porte  lisiblement  ses  nom,  prenoms  et 
adresse. 


Art.  8-1 


(1)  Si  la  validation  des  pans  se  fait  par  lecture  electronique  du  bulletin  de  pari,  les  paris 

peuvent  se  faire  sur  des  bulletins  a- volet  unique.  Dans  ce  cas,  la  machine  enregistreuse 
edite  un  regu  sur  lequdl  sont  imprimes  le  ou  les  paris  indiques  par  le  parieur  sur  le  bulletin  de 
pari:  L'edition  du  regu  vaut  validation  du  pari.  ' "s 

(2)  Le  regu  est  remis  au  parieur. 


(3)  Le  regu  est  numerate  et  comporte  en  principe  les  inscriptions  mentionnees  a I'article  8, 
paragraphe  (3)  ci-dessus.  Les  inscriptions  qui  ne  seront  pas  imprimees  sur  le  regu,  doivent 
etre  portees  a la  connaissance  du  parieur  par  affichage  bien  visible  au  point  de  vente. 

(4)  Le  parieur  inscrit  lisiblement  ses  horn,  prenom  et  adresse  sur  le  regu  qui  lui  est  remis. 

(5)  , La  disposition  du  paragraphe  (4)  qui  precede  ne  vaut  pas  si  le  parieur  est  en  possession 
d'une^rteLdierjt  Jdifee,.  par  I'organisateur  du  pari  ou,  le.  cas  echeant,  -par  I'agent  general 
representant  I'organisateur  au  Grand-Duche  de  Luxembourg,  et  que  le  numero  de  la  carte 
client  est  imprime  sur  le  regu  remis  au  parieur.  L'edition  de  la  carte  client  presuppose  que  le 
parieur  a communique  au  moins  ses  nom,  prenom  et  adresse  a I'organisateur  du  pari  ou,  le 
cas  echeant,  a I'agent  general  representant  I'organisateur  au  Grand-Duche  de  Luxembourg. 


Art.  9 


Les  modeles  des  bulletins  de  pari,  de  meme  que  du  regu  edite  en  cas  de  validation  des  paris 
par  lecture  electronique,  doivent  etre  approuves  par  le  Ministre  de  la  Justice. 


Art.  9-1 

Si  les  'bulletins '’die;  pari  'permettent  la  participation  a une  ou  plusieurs  loteries  accessoires 
durherif  autbrisees’par  le  Ministre  de  la  Justice,  le  parieur  doit  manifester  indubitablement  sa 
volonte  de  participation  en  cocharit  sUr  le  bulletin  de  pari  la  ou  les  cases  correspondantes 
aux  loteries  en  question.  Le  regu  edite  en  cas  de  validation  des  paris  par  lecture  electronique 
doit  indiquer  la  participation  du  parieur  a la'ou  les  loteries  en  question. 

Art.  10 

(1)  Si  la  validation  des  paris  se  fait  par  estampillage  du  bulletin  de  pari,  les  deuxiemes  volets 
estampilies  des  bulletins  doivent  etre  rassembles,  au  plus  tard  une  demi-heure  avant  le 
debut  de  I’epreuve  sportive  sur  laquelle  portent  les  paris,  en  un  lieu  unique  situe  sur  le 
territoire  du  Grand-Duche  de  Luxembourg.  L'adresse  de  ce  lieu  unique  sera  determinee  dans 
I'autorisation  du  Ministre  de  la  Justice. 


— (2-)-ll  y-est-procede  de  suite-au-denombrement  des- bulletins-  de  pari;  au- constat- du-montant — 
brut  des  mises  encaissees,  ainsi  qu'a  I’eriregistfement  des  paris. 

(3)  Si  I'enregistrement  et  le  depouillement  des  paris  se  font  a I'etranger,  les  bulletins  de  pari 
sont  mis  sous  scelles  au  lieu  unique  vise  au  paragraphe  (1)  qui  precede  et  transmis  au  lieu 
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d'enregistrement  et  de  depouillement  situe  a I’etranger  : L'adresse  de  ce  lieu  unique  sera 
communiquee  au  Ministre  de  la  justice. 

Art.  10-1 

(1)  Si  la  validation  des  paris  se  fait  par  lecture  electronique  du  bulletin  de  pari,  les 
informations  relatives  aux  paris  sont  transmises  par  voie  electronique  directement  pour 
enregistrement  en  un  lieu  unique  situe  sur  le  territoire  du  Grand-Duche  de  Luxembourg  ou  a 
I'etranger.  L'adresse  de  ce  lieu  unique  sera  determinee  dans  I'autorisation  du  Ministre  de  la 
justice. 

(2)  L'enregistrement  des  paris  comprend  leur  denombrement,  ainsi  que  le  constat  du 
montant  brut  des  mises  encaissees. 

(3)  Au  plus  tard  une  demi-heure  avant  le  debut  de  I'epreuve  sportive  sur  laquelle  portent  les 
paris,  l’enregistrement  des  paris  doit  etre  cloture. 

(4)  L'organisateur  du  pari  et-,-le  cas  echeant,  I'agent  general  representant  I'organisateur  au 
Grand-Duche- de— Luxembourg  doivent  doit  veilier  a ce  que  la  transmission  par  voie 
electronique  des  informations  relatives  aux  paris  vers  le  lieu  d’enregistrement  des  paris  se 
fait  selon  les  regies  de  I'art  de  la  technologie.  Ms  veilleront  II  veillera  notamment  a la  securite 
des  informations  transmises,  afin  d'eviter  que  des  informations  ne  soient  perdues  ou 
detruites. 

Art.  11 

(1)  Des  que  les  resultats  de  I'epreuve  sportive  sur  laquelle  ont  porte  les  paris  sont  connus,  il 
est  procede  au  depouillement  des  paris. 

(2)  Apres  chaque  depouillement,  l'organisateur  du  pari  ou,  le  cas  echeant,  I'agent  general 
representant  l'organisateur  au  Grand-Duche  de  Luxembourgr  fait  parvenir  au  Ministre  de  la 
Justice  un  releve  indiquant  le  nombre  respectivement  de  bulletins  de  pari  et  de  paris 
enregistres,  ainsi  que  les  montants  des  mises  encaissees  et  des  gains  degages. 

(3)  L'autorisation  ministerielle  fixe  les  modalites  de  publication  des  resultats  des  epreuves 
sportives  sur  lesquelles  ont  porte  les  paris,  ainsi  que  des  gains  degages.  Ces  informations 
doivent  etre  publiees  dans  au  moins  deux  quotidiens  paraissant  au  Grand-Duche  de 
Luxembourg. 

(•■■) 


Art.  18 


Le  prelevement  au  sens  de  I'article  17  est  du  par  I'exploitant  des  paris  sur  epreuves 
sportives.  L'exploitant-residaota  I'etranger  est  tehu.de  designer  un  mandatairedemeurant-au 
Grand-Duehe-de- Luxembourg.  Ce  dernier  est  debiteur  solidaire  du-paiement  du  prelevemenb 


(...) 

Art.  24 


V.  Dispositions  transitoires  et  finales 


(■:■). 
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Projet  de  reglement  grand-ducal  du  ...  fixant  les  modalites  de  I’abattement  sur  la 
contribution  dependance 

Nous  Henri,  Grand-Due  de  Luxembourg,  Due  de  Nassau, 

Vu  I’article  377,  alinea  4 du  Code  de  la  securite  sociale  ; 

Vu  les  avis  de  ...  ; 

Notre  Conseil  d’Etat  entendu  ; 

Sur  le  rapport  de  Notre  Ministre  de  la  Securite  sociale  et  de  Notre  Ministre  des  Finances  et 
apres  deliberation  du  Gouvernement  en  Conseil ; 

Arretons  : 

Art.  1er.  L’ab'attemenrsur  la  contribution  dependance  prevu  a i’articie"  377, ~aline'a“4‘du  Code 
de  la  securite  sociale  est  proratise  en  fonction  du  nombre  d’heures  declarees  par ‘rapport  a 
173  heures,  si  la  duree  du  travail  au  service  d’un  employeurest  inferieure  a 150  heures  pour 
un  mois  de  calendrier.  II  en  est  de  meme  de  I’abattement  sur  les  revenus.de  /emplacement 
soumis  a la  contribution  dependance  et  notamment  sur  I’indemnite  pecuniaire  de  maladie. 

Art.  2.  Lorsque  le  deces  de  I’assure  ouvre  droit  a deux  ou  plusieurs  pensions  de  survie  du 
conjoint  ou  de Torphelin,  I’abattement  est  opere  sur  chacune  de  ces  pensions.  " ? i 

Lorsqu’une  personne  cumule  une  pension  de  survie  avec  une  pension  personnels, 
I’abattement  est  opere  sur  cette  derniere.  , ...  c v.-  : 

Art.  3.  Si  - Ie,;  beneficiaire.  de  pension  exerce  ,une  activite- professionnelle  . salariee  ou  une 
activite  y as'similee,  I’abatterrient' est  opere  sur  le  revenu  professionriel  et,' le  .cas  echeant, 
I’indemnite  pecuniaire  de  maladie,  compte  tenu  de  ’ia  proratisation  j^revue  a I’article  ler  ci- 
dessus.  Le  restant  eventuel  de 4’abajtement  est  impute  sur  la  pension. -;-  r . - 

Art.  4.  Le  reglement  grand-ducal  du  24  juillet  201 5 fixant’ les  modalites  de Tabattement  sur  la 
contribution  dependance  et  I’impot  d’equilibrage  budgetaire  temporaire  est  abroge.'  ’ 

Art.  5.  Notre  Ministre  de  la  Securite  sociale  et  Notre  Ministre  des  Finances  sont  charges, 
chacun  en  ce  qui  le  concerne,  de  I’execution  du  present  reglement  qui.  sera . publie  au 
Memorial  et  qui  entrera  en  vigueur  le  1er  janvier  2017. 
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* 

FICHE  FINANCIERE 

(art.  79  de  la  loi  du  8 juin  1999  sur  le  Budget,  la  Comptabilite  et  la  Tresorerie  de  I’Etat) 

Avant-projet  de  loi  du  ...  2016  portant  mise  en  oeuvre  de  la  reforme  fiscale  2017  et  portant 
modification 

de  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu  ; . 

de  la  loi  modifiee  du  16  octobre  1934  concernant  I’impot  sur  la  fortune  ; 

de  la  loi  modifiee  du  ler  decembre  1936  concernant  I’impot  commercial ; 

de  la  loi  modifiee  du  24  decembre  1996  portant  introduction  d’une  bonification  d’impot 
sur  le  revenu  en  cas  d’embauchage  de  chomeurs  ; 

de  la  loi  d’adaptation  fiscale  modifiee  du  16  octobre  1934  («  Steueranpassungsgesetz 

») ; 

- de  la  loi  generate  des  impdts  modifiee  du22  mai.  193.1  («.  Abgabenordnung.>>).; 

de  la  loi  rectificative  du  19  decembre  2014  concernant  le  budget  des  recettes  et  des 
depenses  de  I’Etat  pour  I’exercice  2015  ; 

de  la  loi  modifiee  du  23  decembre  2005  portant  introduction  d’une  retenue  a la  source 
liberatoire  sur  certains  interets  produits  par  I’epargne  mobiliere  ; 

de  la  loi  du  19  decembre  2008  ayant  pour  objet  la  cooperation  interadministrative  et 
judiciaire  et  le  renforcement  des  moyens  de  I’Administration  des  contributions  directes, 
de  I’Administration  de  I’enregistrement  et  des  domaines,  de  [’Administration  des  douanes 
et  accises  et  portant  modification  de 

• la  loi  modifiee  du  12  fevrier  1979  concernant  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  ; 

• la  loi  generate  des  impots  («  Abgabenordnung  ») ; 

•la  loi  modifiee  du  17  avril  1964  portant  reorganisation  de  [’Administration  des 
contributions  directes  ; 

•la  loi  modifiee  du  20  mars  1970  portant  reorganisation  de  [’Administration  de 
I’enregistrement  et  des  domaines  ; 

• la  loi  modifiee  du  27  novembre  1933  concernant  le  recouvrement  des  contributions 
directes  et  des  cotisations  d’assurance  sociale  ; 

de  la  loi  du  30  juillet  1 983  portant  creation  d’une  taxe  sur  le  loto  ; 

de  la  loi  modifiee  du  12  fevrier  1979  concernant  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  ; 

du  Code  penal ; 

de  la  loi  modifiee  du  8 aout  2000  sur  i’entraide  judiciaire  internationale  en  matiere 
penale  ; 

du  Protocole  additionnel  a la  Convention  europeenne  d’entraide  judiciaire  en  matiere 
penale,  signe  a Strasbourg,  le  17  mars  1978  ; 

de  la  loi  du  ...  2016  concernant  le  soutien  au  developpement  durable  ; 
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de  la  loi  modifiee  du  22  frimaire  an  VII  organique  de  I’enregistrement ; 

de  la  loi  modifiee  du  13  brumaire  an  VII  organique  du  timbre  ; 

de  la  loi  modifiee  du  27  decembre  1817  sur  le  droit  de  succession  ; 

de  la  loi  modifiee  du  23  decembre  1913  concernant  la  revision  de  la  legislation  qui  regit 
les  impots  dont  le  recouvrement  est  attribue  a I’administration  de  I’enregistrement  et  des 
domaines  ; 

de  la  loi  modifiee  du  7 aoOt  1920,  portant  majoration  des  droits  d’enregistrement,  de 
timbre,  de  succession,  etc.  ; 

de  la  loi  modifiee  du  28  janvier  1948  tendant  a assurer  la  juste  et  exacte  perception  des 
droits  d’enreqistrement  et  de  succession  ; 

de  la  loi  modifiee  du  13  juin  1984  portant  revision  de  certaines  dispositions  legislatives 
regissant  la  perception  des  droits  d’enregistrement,  de  succession  et  de  timbre:  ; 

de  I’ordonnance  royale  grand-ducale  du  23  septembre  1841  sur  le  timbre, 
I’enregistrement  et  les  droits  de  succession  ; 

de  la  loi  modifiee  du  19  juin  2013  relative  a (’identification  des  personnes  physiques. 

Le  projet  de  loi  com porte  de  nombreuses  dispositions  dont  (’application  aura  une  incidence 
. sur, !e, budget, de  J'.Etatv.: v,:,  ,i . . ..  ..  ^ .. ...  . 

Les  chiffres  indiques  ci-apres,  qui  regroupent  les  plus-  values  du  ies  moins-values  de 
recettes  fiscajes  par  categorie  analytique  sont  a considerer  comme  etant  approximatifs,  et 
sont  fournis  abstraction  faite  d’effets  indirects  eventueis. 

Les  differences  chronologiques  en  termes  d’impact  sur  les  finances  publiques  entre 
differentes  annees  budgetaires  resultent  principalement  de  decalages  entre  impots  retenus  a 
la'source  et  soldes  dus  en  cas  d’impositiqn  pdr  voie  d’assiette!  . 

Tarif  ; : •"  ;• 

La  modification  de  I’amplitude; des  differentes  tranches  du  tarif  de  I’impot  sur  le  revenu  des 
personnes  physiques  ainsi,  que  I’ajout  de  deux  nouveaux  echelons  de  .41%  respectivement 
de  42%  devrait  entrainer  une  moins-value  fiscale  de  170  millions  d’euros  pour  I’annee 
budgetaire  2017  et  une  moins-value  fiscale  de  230  millions  d’euros  pour  les  annees 
budgetaires  suivantes.  « »-»•..  v , ■ • ~ 

Credits  d’impdt  - '■  : ; " ' 

, Les .jchangemente  en  matiere  des.  differents  credits  d’impot  (credit  d’impot  pour  salaries, 
credit  d’impqt  pour  pensionnes  et  credit  d’impot  pour  independants)  devraient  generer  une 
moins-value  fiscale  de  105  millions  d’euros  pour  I’annee  budgetaire  2017  et  une  moins-value 
fiscale  de  1 10  millions  d’euros  pour  les  annees  budgetaires  subsequentes: 

Abrogation  de  I’impot  d’equilibrage  budgetaire  temporaire 

--L-abrogation-de  l•’impbt-d’equilibrage-budgetaire•temporaire'devrai^induire•  une-moins-value 
fiscale  de  110  millions  d’euros  par  annee  budgetaire.  . . . , 
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Mesures  d ’incitation  fiscale  « logement » 

L’introduction  des  mesures  d’incitation  fiscale  « logement  » va  devrait  engendrer  une  moins- 
value  fiscale  de  11  millions  d’euros  pour  I’annee  budgetaire  2017  et  de  51  millions  d’euros 
pour  les  prochaines  annees  budgetaires. 

Mesures  d’incitation  fiscale  « transport » 

L’introduction  de  mesures  d’incitation  fiscale  « transport » devrait  susciter  une  moins-value 
fiscale  d’1  million  d’euros  pour  I’annee  budgetaire  2017  et  de  5 millions  d’euros  pour  les 
annees  budgetaires  suivantes. 

Retenue  d’impdt  a la  source  liberatoire 

L’augmentation  de  la  retenue  d’impot  a la  source  liberatoire  de  10%  a 20%  devrait  permettre 
d’encaisser  par  annee  budgetaire  des  recettes  fiscales  supplementaires  de  20  millions 
d’euros. 

Autres  mesures  au  niveau  de  la  fiscalite  des  personnes  physiques  _____  = 

Les  autres  mesures  au  niveau  de  la  fiscalite  des  personnes  physiques  formant  I’objet  du 
present  paquet  « reforme  fiscale » devraient  engendrer  des  recettes  fiscales 
supplementaires  de  3 millions  d’euros  pour  I’annee  budgetaire  2017  et  de  20  millions  d’euros 
pour  les  annees  budgetaires  subsequentes. 

Reduction  du  taux  d’imposition  de  I’impot  sur  le  revenu  des  collectivites  et  changement  de 
I’impdt  minimum 

La  reduction  du  taux  d’imposition  de  I’impot  sur  le  revenu  des  collectivites  ainsi  que 
I’augmentation  de  I’impot  minimum  des  societes  devraient  entralner  une  augmentation  des 
recettes  fiscales  de  15  millions  d’euros  pour  I’annee  budgetaire  2017  et  une  diminution  des 
recettes  fiscales  de  52  millions  d’euros  pour  I’annee  budgetaire  2018  et  de  102  millions 
d’euros  pour  les  annees  budgetaires  2019  et  2020.  La  variation  du  dechet  fiscal  s’explique 
majorifairement  par  le  fait  que  I’ampleur  de  la  diminution  du  taux  d’imposition  de  I’impot  sur 
le  revenu  des  collectivites  ne  se  repercutera  que  lors  de  la  remise  des  declarations  fiscales 
en  2018  et  les  annees  suivantes. 

Autres  mesures  au  niveau  de  la  fiscalite  des  entreprises 

Les  autres  mesures  au  niveau  de  la  fiscalite  des  entreprises  formant  I’objet  du  present  projet 
de  loi  devraient  donner  lieu  a une  moins-value  des  recettes  fiscales  de  15  millions  d’euros 
pour  i’annee  budgetaire  2017,  une  plus-value  des  recettes  fiscales  de  10  millions  d’euros 
pour  I’annee  budgetaire  2018  et  une  plus-value  des  recettes  fiscales  de  30  millions  d’euros 
pour  les  annees  budgetaires  subsequentes. 

Mesures  contre  la  fraude  fiscale  et  mesures  anti-abus 

L’adaptation  des  mesures  contre  la  fraude  fiscale  et  des  mesures  anti-abus  devrait 
engendrer  des  recettes  supplementaires  de  25  millions  d’euros  pour  I’annee  budgetaire 
2017,  de  40  millions  d’euros  pour  I’annee  budgetaire  2018  et  de  50  millions  d’euros  pour  les 
annees  suivantes. 
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Implications  budgetaires  totales  du  paquet « reforme  fiscale  » 

II  resulte  de  ce  qui  precede  que  les  implications  budgetaires  totales  de  la  reforme  fiscale, 
impots  de  solidarity  compris,  devraient  correspondre  a quelque  - 373,2  millions  d’euros  en 
2017,  - 502,9  millions  d’euros  en  2018  et  -524,4  millions  d’euros  a partir  de  2019. 
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LE  COUVE  R M EM  ENT 
DU  CRAND-DUCHE  DE  LUXEMBOURG 


FICHE  DEVALUATION  D'IMPACT 
MESURES  LEGISLATIVES,  REGLEMENTAIRES  ET  AUTRES 


Coordonnees  du  projet 


Intitule  du  projet : 


Projet  de  loi  du  ...  2016  portant  mise  en  oeuvre  de  la  reforme  fiscale  2017  et 
portant  modification 

de  la  loi  modifiee  du  4 decembre  1967  concernant  I’impot  sur  le  revenu  ; 

- de  la  loi  modifiee  du  16  octobre  1934  concernant  I’impot  sur  la  fortune  ; 

- de  la  loi  modifiee  du  ler  decembre  1936  concernant  I’impot  commercial ; 

- de  la  loi  modifiee  du  24  decembre  1996  portant  introduction  d’une  bonification 
d’impot  sur  le  revenu  en  cas  d'embauchage  de  chomeurs  ; 

- de  la  loi  d’adaptation  fiscale  modifiee  du  16  octobre  1934  (« 
Steueranpassungsgesetz  »)  ; 

- de  la  loi  generale  des  impots  modifiee  du  22  mai  1931  («  Abgabenordnung  ») ; 

- de  la  loi  rectificative  du  19  decembre  2014  concernant  le  budget  des  recettes  et 
des  depenses  de  I’Etat  pour  I’exercice  2015  ; 

- de  la  loi  modifiee  du  23  decembre  2005  portant  introduction  d’une  retenue  a la 
source  liberatoire  sur  certains  interets  produits  par  I’epargne  mobiliere  ; 

- de  la  loi  du  19  decembre  2008  ayant  pour  objet  la  cooperation  interadministrative 
et  judiciaire  et  le  renforcement  des  moyens  de  I’Administration  des  contributions 
directes,  de  I’Administration  de  I’enregistrement  et  des  domaines,  de 
I'Administration  des  douanes  et  accises  et  portant  modification  de 

• la  loi  modifiee  du  12  fevrier  1979  concernant  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  ; 

• la  loi  generale  des  impots  («  Abgabenordnung  ») ; 

• la  loi  modifiee  du  17  avril  1964  portant  reorganisation  de  I’Administration  des 
contributions  directes  ; 

• la  loi  modifiee  du  20  mars  1970  portant  reorganisation  de  I’Administration  de 
I’enregistrement  et  des  domaines  ; 

• la  loi  modifiee  du  27  novembre  1933  concernant  le  recouvrement  des 
contributions  directes  et  des  cotisations  d’assurance  sociale  ; 

- de  la  loi  du  30  juillet  1983  portant  creation  d’une  taxe  sur  le  loto  ; 

- de  la  loi  modifiee  du  12  fevrier  1979  concernant  la  taxe  sur  la  valeur  ajoutee  ; 

- du  Code  penal  ; 

- de  la  loi  modifiee  du  8 aout  2000  sur  I’entraide  judiciaire  internationale  en 
matiere  penale  ; 

- du  Protocole  additionnel  a la  Convention  europeenne  d’entraide  judiciaire  en 
matiere  penale,  signe  a Strasbourg,  le  17  mars  1978  ; 

- de  la  loi  du  ...  2016  concernant  le  soutien  au  developpement  durable  ; 

- de  la  loi  modifiee  du  22  frimaire  an  VII  organique  de  I’enregistrement ; 

- de  la  loi  modifiee  du  13  brumaire  an  VII  organique  du  timbre  ; 

- de  la  loi  modifiee  du  27  decembre  1817  sur  le  droit  de  succession  ; 

- de  la  loi  modifiee  du  23  decembre  1913  concernant  la  revision  de  la  legislation 
qui  regit  les  impots  dont  le  recouvrement  est  attribue  a I’administration  de 
I’enregistrement  et  des  domaines  ; 

- de  la  loi  modifiee  du  7 aout  1920,  portant  majoration  des  droits  d’enregistrement, 
de  timbre,  de  succession,  etc.  ; 

- de  la  loi  modifiee  du  28  janvier  1 948  tendant  a assurer  la  juste  et  exacte 
perception  des  droits  d’enregistrement  et  de  succession  ; 

- de  la  loi  modifiee  du  13  juin  1984  portant  revision  de  certaines  dispositions 
legislatives  regissant  la  perception  des  droits  d’enregistrement,  de  succession  et 
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L £ GOU  VERNE  ME  N T 
DU  GRAND-DUCHE  DE  LUXEMBOURG 


Ministere  initiateur : 


Auteur(s) : 


Telephone  : 

Courriel  : 

Objectif(s)  du  projet : 


Autre(s)  Ministere(s)  / 
Organisme(s)  / Commune(s) 
implique(e)(s) 


Date  : 


de  timbre.  ; 

- de  I’ordonnance  royale  grand-ducale  du  23  septembre  1841  sur  le  timbre, 
I’enregistrement  et  les  droits  de  succession  ; 

- de  la  loi  modifiee  du  19  juin  2013  relative  a I’identification  des  personnes 
physiques. 


Ministere  des  Finances 


Reforme  fi scale 


Ministere  du  Developpement  durable  et  des  Infrastructures  / Ministere  du 
Logement  / Ministere  de  I'Agriculture,  de  la  Viticulture  et  de  la  Protection  des 
consommateurs  / Ministere  de  la  Justice  / Commission  de  Surveillance  du  Secteur 
Financier  (CSSF)  / Ministere  de  la  Securite  Sociale  / Tresorerie  de  I'Etat 


■H 


M 

4 

Si 


v? 

4 


p, 

s:i 
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IE  GOUVERNEMENT 
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Mieux  legiferer 


Partie(s)  prenante(s)  (organismes  divers,  citoyens,...)  consultee(s) : 
Si  oui,  laquelle  / lesquelles  : 


Oui  □ Non 


Remarques  / Observations  : 


Destinataires  du  projet : 


1 1 

- Entreprises  / Professions  liberales  : 

K1  Oui 

[E  Non 

- Citoyens  : 

IE  Oui 

□ Non 

- Administrations  : 

□ Oui 

El  Non 

1 

i 

Le  principe  « Think  small  first  » est-il  respecte  ? 

E Oui 

□ Non 

(c.-a-d.  des  exemptions  ou  derogations  sont-elles  prevues  suivant  la 
taille  de  I'entreprise  et/ou  son  secteur  d'activite  ?) 

Remarques  / Observations : 


D N.a.  1 


1 N.a.  : non  applicable. 

4 Le  projet  est-il  lisible  et  comprehensible  pour  le  destinataire  ? 

Existe-t-il  un  texte  coordonne  ou  un  guide  pratique,  mis  a jour  et 
publie  d'une  fagon  reguliere  ? 

Remarques  / Observations : 


Le  projet  a-t-il  saisi  I’opportunite  pour  supprimer  ou  simplifier  des  □ Oui  [x]  Non 

regimes  d'autorisation  et  de  declaration  existants,  ou  pour  ameliorer 
la  qualite  des  procedures  ? 

Remarques  / Observations  : 


ESI  Oui  □ Non 

[>3  Oui  □ Non 
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LE  GOUVERNEMENT 
DU  GRAND-DUCHE  DE  LUXEMBOURG 


Le  projet  contient-il  une  charge  administrative2  pour  le(s) 
destinataire(s)  ? (un  cout  impose  pour  satisfaire  a une  obligation 
d'information  emanant  du  projet  ?) 

Si  oui,  quel  est  le  cout  administrate3 
approximatif  total  ? 

(nombre  de  destinataires  x 
cout  administrate  par  destinataire) 


Oui  □ Non 


2 II  s'agit  d'obligations  et  de  formalites  administratives  imposees  aux  entreprises  et  aux  citoyens,  liees  a I'execution,  I'application  ou  la  mise  en 
oeuvre  d'une  loi,  d'un  reglement  grand-ducal,  d'une  application  administrative,  d'un  reglement  ministeriel,  d'une  circulaire,  d’une  directive,  d'un 
reglement  UE  ou  d'un  accord  international  prevoyant  un  droit,  une  interdiction  ou  une  obligation. 

3 CoOt  auquel  un  destinataire  est  confronts  lorsqu'il  repond  a une  obligation  d'information  inscrite  dans  une  loi  ou  un  texte  duplication  de  celle- 
ci  (exemple  : taxe,  cout  de  salaire,  perte  de  temps  ou  de  conge,  cout  de  deplacement  physique,  achat  de  materiel,  etc.). 


! 


b) 


Le  projet  prend-il  recours  a un  echange  de  donnees  inter- 
administratif  (national  ou  international)  plutot  que  de  demander 
I'information  au  destinataire  ? 


Si  oui,  de  quelle(s) 
donnee(s)  et/ou 
administration(s) 
s'agit-il  ? 


Le  projet  en  question  contient-il  des  dispositions  specifiques 
concernant  la  protection  des  personnes  a I'egard  du  traitement 
des  donnees  a caractere  personnel4  ? 


Oui 


□ Non  □ N.a. 


Oui  □ Non  □ N.a. 


Si  oui,  de  quelle(s) 
donnee(s)  et/ou 
administration(s) 
s'agit-il  ? 


4 Loi  modifiee  du  2 aout  2002  relative  a la  protection  des  personnes  a regard  du  traitement  des  donnees  a caractere  personnel  (www.cnpd.lu) 
Le  projet  prevoit-il  : 


8 


- une  autorisation  tacite  en  cas  de  non  reponse  de  I'administration  ? 

□ 

Oui 

m 

Non 

□ 

N.a. 

- des  delais  de  reponse  a respecter  par  I'administration  ? 

□ 

Oui 

□ 

Non 

N.a. 

- le  principe  que  I'administration  ne  pourra  demander  des 

□ 

Oui 

□ 

Non 

Kl 

N.a. 

informations  supplementaires  qu’une  seule  fois  ? 

Y a-t-il  une  possibility  de  regroupement  de  formalites  et/ou  de 

□ 

Oui 

□ 

Non 

N.a. 

procedures  (p.ex.  prevues  le  cas  echeant  par  un  autre  texte)  ? 
Si  oui,  laquelle  : 


10 


En  cas  de  transposition  de  directives  communautaires, 
le  principe  « la  directive,  rien  que  la  directive  » est-il  respecte  ? 


Oui 


□ Non  □ N.a. 
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LE  GOUVERNEMENT 
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== - = rx 

Sinon,  pourquoi  ? 


Le  projet  contribue-t-il  en  general  a une  : 

a)  simplification  administrative,  et/ou  a une 

b)  amelioration  de  la  qualite  reglementaire  ? 
Remarques  / Observations  : 


Des  heures  d'ouverture  de  guichet,  favorables  et  adaptees  □ Oui  □ Non  £<]  N.a. 

aux  besoins  du/des  destinataire(s),  seront-elles  introduites  ? 

Y a-t-il  une  necessity  d'adapter  un  systeme  informatique  D3  Oui  □ Non 

aupres  de  I'Etat  (e-Government  ou  application  back-office) 


□ Oui  £<]  Non 

[>3  Oui  □ Non 


k 
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' "N 

Egalite  des  chances 

^ Le  projet  est-il  : 

- principalement  centre  sur  I’egalite  des  femmes  et  des  hommes  ? □ Oui  [X]  Non 

positifen  matiere  d'egalite  des  femmes  et  des  hommes  ? |X]  Oui  □ Non 

Si  oui,  expliquez 
de  quelle  maniere  : 


neutre  en  matiere  d'egalite  des  femmes  et  des  hommes  ? O Oui  |X]  Non 

Si  oui,  expliquez  pourquoi  : 


negatifen  matiere  d'egalite  des  femmes  et  des  hommes  ? □ Oui  |X]  Non 


Of.  systeme  de  I'individualisation.  Avec  la  presente  reforme  fiscale,  les  epoux 
auront  enfin  le  choix  d’opter,  soit  pour  le  systeme  actuel,  soit  pour 
I’individualisation  de  I’impot.  Dans  ce  dernier  cas,  il  n’y  aura  plus  de  mise  en 
commun  des  revenus,  de  maniere  a renforcer  I’autonomie  financiere  de  chacun 
des  epoux. 


16 


Si  oui,  expliquez 
de  quelle  maniere  : 


Y a-t-il  un  impact  financier  different  sur  les  femmes  et  les  hommes  ? D Oui  ■ |X]  Non  O N.a. 


Si  oui,  expliquez 
de  quelle  maniere  : 


Directive  « services  » 


Le  projet  introduit-il  une  exigence  relative  a la  liberte  d'etablissement  Q Oui  □ Non  [X|  N.a. 
soumise  a evaluation5  ? 

Si  oui,  veuillez  annexer  le  formulaire  A,  disponible  au  site  internet  du 
Ministere  de  I'Economie  et  du  Commerce  exterieur : 

www.eco. public. lu/attributions/da2/d  consommation/d  march  int  rieur/Services/index.html 


5Article  15  paragraphe  2 de  la  directive  « services  » (cf.  Note  explicative,  p.10-11) 

! 

18  | Le  projet  introduit-il  une  exigence  relative  a la  libre  prestation  de  □ Oui  □ Non  N.a. 

j services  transfrontaliers 6 ? 

Si  oui,  veuillez  annexer  le  formulaire  B,  disponible  au  site  Internet  du 
Ministere  de  I'Economie  et  du  Commerce  exterieur : 

www.eco. public. lu/attributions/da2/d  consommation/d  march  int  rieur/Services/index.html 


6 Article  16,  paragraphe  1,  troisieme  alinea  et  paragraphe  3,  premiere  phrase  de  ia  directive  « services  » (cf.  Note  explicative,  p.10-11) 
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